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INTRODUZIONI

Ancora un Convegno su Verga ¢ i Veristiz Nel 2010 sembrava pia
che mai opportuno ripensare Fopera della generazione di serittori
che ¢ invalso catalogare come «veristiy, in un momento in cui ci si
accingeva da una parte a celebrare ¢ dall’altra a riflettere sulla realta
dellevento storico che chiamiamo Risorgimento. A distanza di un
anno linteresse sembra essersi sfocato, Gli italiani, come tutti 1 popoli
d’Huropa, hanno preso coscienza di vivere in una fase storica che
sembra cancellare ogni interesse al passato, mentre soprattutto ci si
interroga sul futuro. 1 problema della «crisi» appunto. Ci si chiede se
avremo ancora un’lalia come da quasi due secoli ¢i siamo abituat a
pensarla, se avremo ancora un’luropa come da pit di mezzo secolo
abbiamo preso a pensarla. Siva affermando pero idea che al fondo
¢l possa essere un difetto di origine.

Per questo va recuperato Pinteresse al passato e puo esser sentito
come attuale I'mpegno a capire le premesse, ¢ punto cruciale per gli
italiani non puo non essere la riflessione sul Risorgimento, visto anche
— ¢ il nostro caso — nella prospettiva dei contemporanei. Un evento
che finalmente abbiamo imparato a pensare non solo come fatto ita-
liano, ma anche come fatto curopeo. Troppo spesso abbiamo guar-
dato al secolo — vero secolo dumgo — delle rivoluziond, delle nazionalita
¢ del liberalismo, per ltalia, come a un «piccolo mondor sentito come
ormai lontano ¢ fuort dalla modernita. Una lettura italocentrica, ¢
spesso ancora nazionalisticamente ¢ scolasticamente oleografica, ha
finito per ridurre il fenomeno a marginalita. Come momento margi-
nale all'interno del quadro curopeo ¢ mondiale. 1 qualche lettura pia
recente ¢ apparentemente piu aggiornata ¢ critica ne ha fatto — og-
gettivamente — quasi un risultato delle immaginazioni det poeti. Certo
grandi furono il peso e Finfluenza degli intellettuali. Ma non si tratto
direcupert letterari di antichi sogni, ma di legame a una tradizione che
risaliva all'illuminismo ¢ alla rivoluzione ¢ di aggancio ad una cultura



¢ a una problematica di respiro curopeo. Pur nella specificita italiana:
la volonta di modernizzazione andava di pari passo, ma cra anche in-
tralciata, dalla lotta per Pindipendenza, con non secondarie interseca-
ziont di natura militare, 14 rartavia Pinnovazione geopolitica pin
pre fonda in Fiuropa ¢ proprio Punificazione italiana.

la gencrazione det verist succede a quella che ha pensato e voluto
Pindipendenza e Punita dell’lralia ed ¢ quella che e questo evento
nel suo concreto farsi. Una generazione che vive ¢ giudica, mentre si
trova ad operare in un quadro in via di rinnovamento, Importante
stabilirne il punto di vista, Forientamento ideologico, la sollecitazione
sociale. Dinanzi agli scenari dell’Ttalia unita le scelte di campo hanno
un diverso dualismo: estrancazione ¢ rifiuto oppure accettazione del
sistema. F Parea di reclutamento del personale intellettuale sempre
pit nettamente ¢ stabilmente ¢ il ceto medio. Va tenuro conto del
clima diattese che pot Favvento al potere della Sintstra negli anni Set-
ranta sembro autorizzare, 14 da non ignorare anche che lindirizzo
letterario ¢ cocevo, e spesso collegato, alle varie inchieste, specie sul
mondo contadino ¢ meridionale, che in questi decenni st compiono,

Non si poteva certo tentare una rilettura organica e totale, ma
Posservazione puntuale ¢ mirata condotta dai relatort, secondo un
vario tpo di interesse, ha potuto fornire una scrie di rappresenta-
zioni di sicura validita storiografica, da cui dovra ¢ potra partire ogni
ulteriore riflessione sul periodo ¢ il problema presi in considera-
zione. 1 diverst contributi offrono un quadro che consente di rico-
noscere deviazioni di ottica, insufficienze di realizzazione ¢ limit
oggettivi — dalla persistente differenziazione regionale al problema
delle campagne, alle forti differenze sociali —, consonanze ideali.
Sono approfondite, ¢ a piu voci, le posiziont di Verga anzitutto,
anche a partire dalla visuale linguistica, ¢ di Capuana ¢ De Roberto,
e certe risultanze della eriica novecentesca, Sitorna ancora sul mito
— spesso, ma seriamente, discusso — di Garibaldi. St tocea anche il
ID’Annunzio «verista» ¢ si giunge sino alle forme linguistiche dei
| ecchi e i giovani. 1. non mancano la ricostruzione e la rappresenta-
zione della persistenza dei mit risorgimentali nell immaginario ¢
nella memoria otto-novecentesca.

Siaprono, proprio per 'impegno ideale ¢ teorico dei contributi,
anche possibilita per un discorso politico attuale: tra nostalgic, rim-
pianti, delusioni ¢ attese. Discorso che qui naturalmente non ¢ pos-
sibile intraprendere.
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VERSO UN PARLATO NAZIONALE-UNITARIO:
I FEALIANO FINIFICATO DE VERGA
COME NODELLO SOCIOLINGUISTICO

L L etnificasiione finguistica in Manzont ¢ 1 erga

Nel 1981, da relatore centenarista al convegno catanese celebrativo
de | Matarosia, Giovanni Nencioni maturava licastica definizione
di lingma etnificata per caratterizzare il dirompente italiano del capo-
lavoro verghiano, ¢ avanzava la suggestiva ipotesi che quella geniale
scelta estetica si fosse tradotta in modello sociocomunicativo per la
neocostituita comunita di parlanti postunitari. 1idea che la lettera-
tura “popolare”, se veicolata dallitaliano regionalizzato, potesse con-
tribuire solidamente a costruire ¢ cementare la coesione sociale ¢
linguistica in una compagine nazionale risultante dalla coesistenza
di realta regionali difformi ¢ disarticolate, non era certo nuova. Alle
note proposte di Giuseppe lerrari, Cesare Correnti ¢ dello stesso
De Sanctis si possono aggiungere, come si vedra, quelle di intellet-
tuali di minor calibro ma di non minore impegno civile ed etico.'
Nencioni esordiva con un’esaustiva ma agile carrellata storico-cti-
tica sulla lingua del Verga, che dagli archetipici saggt di Russo, Spitzer
¢ Devoto giungeva fino alle pitt attuali — per allora — proposte di Am-
brosini, Lo Piparo, Branciforti, ¢ mia, sulle dinamiche linpuistiche det
Malaroglia, sia fra le componenti idiomatiche interne al testo, sia in
ordine al rapporto con la realta sociolinguistica cc eva.” Dalla conse-
ouente distinzione tea e/mificazione spontanca (interferenza automatica
del dialetto nellitaliano letterario regionale),’ ed eificazione riflessa (ca-

U CHe Gy NENCIONY, Prancescs e Sanctis ¢ la greestione della lingna, in 10, La
linguer dei «Metdaroglian ¢ altri seritti di prosa, poesia ¢ memoria, Napoli, Morano 1988,
pp- 7-89, pp. 237-282.

“ Per i pertinenti rinvii bibliogratict st rimanda a G, NENCIONI, La dngua
des «Mekaroghiam. .., cit.

"Poi sviluppata da Francesco Brani (cfr. Sondaqge su lingea e fecnica senrvaliva del
serio, W Prosa ¢ penvativg dell Oftocento. Sette stucd, irenze, Cesan 1988, pp. 137-192).



librata «posologiv dell'clemento idiomatico nella lingua leueraria),
discendeva un parallelo plutarcheo tra Peemificazione rappresenta
tivar in Verga ¢ Manzoni. autore det Promessi sposi ricorreva al fio-
rentino parlato per emificare Pitaliano letterario, tendendo «lla
passivita piuttosto che allattivita dellethnoss per attenuare lo scarto
stilistico tra toscano della tradizione ¢ toscano dell’uso, I autore dei
Maerggfia all'e pposto, facendo fermentare dall'interno ethnos sici-
liano nella sua lingua, mirava a deprivarla «del fattore colto ¢ intellet-
tale» per puntare «lla poverra, all'inerzia, alla ripetitivitis, limirando
al massimo il margine tra «inguaggio di primo grado dei personaggi»
¢ dinguaggio di secondo grado dell'autores. A tale riduzione del co-
cthiciente aulico concorrevano simmetricamente ¢ sinerpicamente il
sicthano — con la sua componente lessicale, sintattica ¢ con «utte le
costellazioni associative ¢ le sfere semantiches — ¢ il toscano, sicché
«dobbiamo domandarci come ¢ fino a che punto Verga, volendo et-
nificare, in senso siciliano (0 meglio pansiciliano) il suo mondo di
Acitrezza, non abbia rischiato di mettergli una maschera toscanan.”
In definitiva Petnificazione manzoniana si rivela come operazione
socio-politica («Certo ¢ che Manzoni, florentinizzando | Promesii spost
cerco di dare agli italiani una lingua ¢ letteraria ¢ comuney), lad-
dove Fetnificazione verghiana rimane un’operazione socio-letteraria
(«Verga serivendo | Malaroslia, volle semplicemente additare ai lette-
atl del suo tempo una soluzione possibile, non espressionistica |...|
del problema della lingua letterarian).” Nei Promessi sposz 1l florentino
parlato cra servito a emificare Titaliano letterario per attingere una
mc_dim'fl da proporre democraticamente come modello di lingua
seritta e parlata; net Makaoolia, all’ pposto, ltaliano letterario si limita
a 1.'c.<idui morfosintattici che spiccano su un italiano regionalizzato
minimalista in superficic per lo scarto infinitesimale tra discorso dei
personaggt ¢ discorso autoriale, ma di fatto dotato di un profondo
spessore semantico ¢ simbolico,”

Certamente | Malaroglia non hanno avuto Pimpatto modelliz-
zante dev Promessi sposi, a cui etnificazione era rlgorosamente mo-
nolinguistica, articolandosi tra registro colto ¢ registro usuale toscano,

Y GLNENCION, L B dei wMalarogheas, civ., pp. 7-89, p. 81.

i, pp. 8081,

UG NCERy L ettera e fionea nella serittira de ol Medaroslion, Virenze, presso
PAccademin della Crusea 1983,

¢ la cui canonizzazione scolastica fu sponsorizzata dal potere mini-
steriale. Dopo il clamoroso fiasco di pubblico I Malarggla realizza-
rono solo nella lunga durata le aspirazioni estetiche del Verga,
seenando una svolta nella prassi letteraria ¢ assumendo una concreta
csemplarita grazie a un delicatissimo equilibrio fra toscano ¢ sici-
liano, frutto di un pluricnnale lavoro di riscrittura. Verga in sostanza,
per attenuare i picchi idiomatict del suo romanzo, ora toscanizzava
i sicilianismi, ora sicilianizzava 1 toscanismi, come dimostra anda-
mento altalenante ¢ denticolares delle varianti.

Nel capolavoro verghiano si realizzava cosi un’etnificazione bi-
laterale e biunivoca toscano > < siciliano. Verga era legitimato in-
fatti a rappresentare ¢ implicitamente giudicare la «societa arcaica
ma presentes dei Malargglia, ma doveva far coincidere la propria lin-
oua narrante con la lingua della societa narrata. Ma «quella lingua
doveva essere ltaliano, ¢ al tempo stesso rendere il costume e 1l par-
lare di un particolarissimo ethnos; doveva essere mnsomma nazionale
ed emificaran.” Attraverso il suo geniale esempio, la letteratura verista
divenne il ripetitore della riforma manzoniana, rivisitata ¢ riadeguata
alla pitt matura realta espressivo-comunicativa postunitaria, senza
peraltro cadere nel purismo cruscante o manzonista o nellespres-
sivismo scapigliato, sicché Pautore dei Malargglia «sopra una vitale
scelta sociolinguistica fondo una nuova proposta di stiley.” Llistanza
ovviamente risaliva gia all’autore dei Promessi Sposi, come aveva fatto
notare Bruno Miglorint:

11 Manzoni apre una nuova via, partendo da esigenze artistiche ¢ giun-
eendo a conclusioni sociali. Sente Pinsutficienza della lingua tradizio-
nale, troppo aulica, per un'opera che deseriva contingenze di vita
popolana, ¢ ¢io lo porta ad auspicare che la lingua riprenda contatto
con & fonlti vive delle lingia ;J.fmiffrf.“'

o

"Che Gy NENCION, Ll det aMadaraglian. . ., it pp. 82-89; ¢ 11 BRAN-
CIFORTL 1 antografi dei «Malarogliar, in Atti del Congresso Internazionale di
Studi (Catania, 26-28 novembre 1981), Catania, Biblioteea della Fondazione
Verga 1982, volll, pp. 515-562.

N G NENCIONI, L finorea dei «Matavogfiar. ..., it p. 57.

" v, . 59.

CHr. Storia della lngna italiana, i Problewst ¢ orientaments critici di lingisa ¢ di Jette-
rattsnret Hetlianer, VOV, Tecicar ¢ feorta fetterariar, Milano, Marzorat 1948, pp. 177-229,
p. 191,



Liffetvamente, tanto nelle strutture pit scopertamente etnolin-
guistiche (dai proverbi agli scongiuri, ai paragont) quanto nelle strut-
ture sintattiche del parlato Pitaliano di Verga «appare pia di tipo
nazionale-unitario che regionales.'" In definitiva, allorché nei Madka-
rogli innestava la propria competenza regionale nativa nella compe-
tenza sovraregionale acquisita, il Verga non faceva altro che radattare
in chiave veristica la formula manzoniana, proponendo come lingua
mimetica della nuova letteratura Pitaliano parlato dai siciliani colti di
una citta come Catania, conguagliato pero sul toscano parlato dai
non toscani colt, di cut era tra i pit emblematici rappresentanti.

|a questione linguistica, pur vissuta come questione estetica, ap-
prodava comungque a una soluzione «pit sociale che locale, basata
sulletnificazione diastratica pin che diatopica:

Dallimpasto inguistico verghiano, insommay, in quanto opposto alla
struttura tormale di riterimento, cioc alla lingua letteraria di alerd testi
contemporanct, st coglic pia il livello socio-culturale dei popolani ¢ dei
borghesi di Trezza, che non la precisaidenti dialenale,”

A partire da questo importante assunto finora non adeguatamente
\I':llf rizzato, vorret ribadire qui che la sofferta ¢ radicale soluzione sti-
listica verghiana cra motivata da un potente afflato postrisorgimentale.
Se pereio Pialiano ewificato dei Makaoglia, di 1 ita dei campi, di Ma-
stro-don Cresieldo, ¢ delle Rusticane procedeva da un'irriducibile antidia-
!L‘.II:l“l:hl., dallaltra, in quanto taliano «colorator di siciliano, ma
intelligibile a tuta, attingeva, indipendentemente dallimmediato fiasco
di pubblico, una forte potenzialita identitaria ¢ un Inopinato potere
me dellizzante suffragato dallautorevolezza della serittura letteraria.
Verga cioe, facendo sfrigolare nel suo mirabile testo narrativo il dia-
letto siciliano col sopradialetto toscano ¢ sfruttandone le converpenze,
creava un italiano regionalizzato percepibile ¢ fruibile dal pubblico
delPlalia postunitaria, assctato di una lingua media accessibile ma non
e olta — popolarizzata ma non “popolare™ — in cui potersi identificare
¢ rispecchiare per poi riprodurla nei normali usi comunicativi. Si in-
nescava cost il tipico circuito modellizzante identificazione-rispecchia-
mento-riuso che nella culrura della comunicazione letteraria dipendeva

et N ; . : : ;
G NENCIONE P fingna det eMadamglian. .. cit, p. 67.
2w, p- 60.
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dal parlato-scritto della narrativa ¢ nella cultura mediatica odierna di-
pende dal parlato trasmesso della ficton televisiva ¢ cinematografica.

Ilipotest puo essere avvalorata da un passaggio poco citato
dell Appendice alla Rebazione sull unita della lingia, in cui Manzoni, per
asseverare la funzione del vocabolario fliorentino come mezzo «su-
premoy di nazionalizzazione linguistica, richiamava la «vastissima
diffusione» assicurata al francese da dibri» ¢ «scritti d’ogni genere:

Ma st osservt che que’ libri poterono pre sdurre un tale efferto, appunto
perche non era una lingua loro propria, cio¢ una lingua metaforica,
che portassero intorno, ma una lingua davvero. Fu ed ¢, in certo
modo un’estensione della convivenza; que’ libri sono quasi una mol-
titudine di francesi vivi ¢ parlant, che girano il mondo. Per noi, che
dagli seritn non abbiamo finora avuto, a un gran pezzo, un Aluto si-
mile, potra essere utilissimo, anzi essere intanto riguardato come pri
mario, un mezzo d'mferiore potenza, ma :|p|1rnpri:un ¢ conducente
anche esso all'intento,

Violando Punivoca norma espressiva pe sstmanzoniana, lautore det
Malaroghia si cimentava in una soluzione estetica che, armonizzando
nella serittura narrativa Ninterferenza lingua-dialetto, riproduceva la
reale dimensione comunicativa dei parlanti di estrazione medio-alta
dell'alia postunitaria. 1.a lingua emificata si qualificava cost come po-
tenziale modello di riferimento per gl usi linguistici della neonata co-
munita nazionale, aspirante all'italofonia ma desiderosa di una norma
inevitabilmente legittimata dalla pagina letteraria,

Nella scrittura colta dei veristi catanesi, Verga in testa, si esercitava
dunque in una nuova prospettiva anche socio-ctica la capacita mi-
metica del narratore-traduttore verista, impegnato nella riproduzione
stilistica di toni ¢ modi popolari, non italianizzando meccanicamente
il dialetto, ma esplicando al massimo la rice sstruzione mentale a di-
stanza ai fini della rappresentazione «schiettamente ed efficacemente»
vera della realta locale."! In efferti la suggestione estetica, raccolta poi
dal Capuana «raduttore a memoria» dello stile siciliano delle fiabe

AL MANZONL, - Appendice alla Relagione intorno all wnita della lingya ¢ ai meszi
di diffonderfa, in V0., Scritti lingisticr, a cura di I Monterosso, Milano, Fidizioni
Paoline 1972, pp. 271-353, p. 328.

" Iettera a Capuana del 14 marzo 1879, in Carleggio | trga-Capaana, a cura
di G Raya, Roma, Hdizioni dell’ Ateneo 1984, p. 8t
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popolari,” potrebbe applicarsi per analogia anche alla competenza
idiomatica det due serittori: in quanto parlanti assenti da parecchi
anni dalla regione di nascita ¢ dunque deprivau della piena immer-
sione nell’ambiente dialettofono, poteva riuscire utile ¢ agevole infatn
per entrambi «ostituire la propria mente ai propri orecchiv,'® per ri-
produrre sulla pagina letteraria la parlata locale, servendosi delle stra-
tegie stilistiche della traduzione.” Vale dunque la pena di storicizzare
il tentativo socioletterario dei verist in questa chiave, per verificarne
istanze ¢ risultanze postrisorgimentali.

2. U federalism filologico-letterario del | alussi

Calandoci nella situazione storicolinguistica in cui operava, si puo
allora ipotizzare un Verga impegnato quasi come mediatore cultu-
rale, una sorta di traduttore-interprete che si sforzava di rendere in-
telligibile ai suol lettori — ormai connazionali nel Regno d'lralia
costituito da un ventennio — la realta etnolinguistica della sua terra
dorigine. Nel farlo applicava — con esiti geniali — le istanze socio-
ctiche promulgate dalla dirigenza intellettuale postrisorgimentale
che, dopo I'Unita, riconvertiva i proclami di idealita estetica in pro-
grammi di politica culturale ¢ linguistica. Tra i piu rappresentativi si
puo richiamare quello del friulano Pacifico Valussi (1813 1893), pro-
gressista moderato che auspicava una rigenerazione materiale ¢ mo-
rale della societa, da ottenersi attraverso capillari interventi educativi
tivolti alle masse popolari. Ai fini delle possibili ascendenze della
Feonversione” tematico-espressiva del Verga al verismo, non ¢ da
sottovalutare che il Valussi era cognato di Dall’( Ingaro, In un saggio
signiticativamente intitolato [ Gnowa nel rinnoramento ;f;f{f};;f;.fﬁ-f/u-

St veda la letera di 1, Capuana a 1+ Torraca del 9 ortobre 1882, in R.
Melis, L bella stagione ded | erea — Vicneeseo Larraca ¢/ i critect verehioni (1875
[883), Catania, ondazione Verga 1990, pp. 259-2060,

" Allamico il Verga aveva comunicaro Pimpressione di una maggionre verit
artistea «allorquando facciamo un lavoro di ricostruzione intellettuale ¢ sosti-
tuiamo la nostra mente ai nostrt occhin (Leteraa 1., Capuana del 14 marzo
1879, in Carteggio Verga Capuana, cit., p. 80).

VG AIert, «Cod faro oechi ¢ colle Toro parofen. 1 erga traduttore ¢ fnterprete dell
parlata siciliana, in “Contributi di filologia dell’Tralia mediana”, XN (2007,
pp. 205-290),
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fiano,"" esprimeva una visione lucida ¢ concreta dell’unificazione
socio-comunicativa come problema civile e politico da risolvere at-
traverso la progressiva convergenza di lingue ¢ culture locali verso
la compagine socio-ctica nazionale. St definiva cosi un progetto po-
litico-culturale che con apparente ossimoro potremmo etichettare
come federalismo centralizzato in quanto sarebbe stato il governo statale
a pilotare la graduale confluenza delle identita regionali nella nuova
identita comune,

La problematica unificativa si riconduceva cosi alla sua essenza
ctica ed etnica, nella lungimirante certezza che Pinedito accorpa-
mento politico ¢ amministrativo avrebbe comportato un “cangia-
mento” nella produzione linguistica ¢ letteraria delle generazioni
successive. La strategia politico-istituzionale ipotizzata dal Valussi si
applicava infatti simmetricamente sia alla ricerca filologico-lessico-
srafica che allartivita letteraria ¢ pubblicistica.

Sul primo fronte a un iniziale decentramento dellattivita com-
pilativa ispirato a un “federalismo civile” doveva seguire una cen-
tralizzazione autogestita, per cui gli autort di testi commentatt ¢ 1
lessicografi convergessero spontaneamente in ‘Toscana per comple-

tare ¢ corregeere le ]i)l’() ()pL’i'L'I

Lavori di tal sorta vanno facendost in Tralia, ¢ non st tratterebbe ora che
di dare ad essi una direzione comune, ¢ per certa guisa di accentrarli.
Per ottenere questo efteno col nostro federalismo civile, senza ricorrere
come di solito al Governo, il quale ha ben alire bisogna per le mani,
converrebbe che si formassero delle soaeta provincial nelle diverse provinee
Silologiche, per trovare persone che sincaricassero dei lavori, per ajutarle
nel condurli ¢ per dedurne rutee le utili conseguenze, Tt guesti si tro-
verehbero poscia a compiere 1 loro studit ¢ lavori in Toscana cosicché
una certa centralizzazione si troverebbe conseguira da s¢.”

Una netta pereezione del sincretismo tra lingua ¢ letteratura im-
plicava la necessita di un’inventariazione programmatica del patri-
monio idiomatico ed ctnolinguistico toscano, registrandone tutte le

" Ldito nella «Rivista contemporaneay di Torino del 1863; 1 saggio, leg-
gibile alle pp. 17-33 della rivista, fu poi rifuso nel volume Caratters della dtvilti
nerelle i Lalin, Udine, Paolo Gambierasi Liditore 1868, da cut si cita.

U PNALLVSSE, [ diona wed rimeramento. . ., cit, pp. 315-16; corsivi mict. Nella
redazione in rivista al posto di accentrari si leggeva antralizzari (p. 27).
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diverse articolazioni subdialettali con Fobiettivo di farle convergere

sul florentino ¢ di rassorbirvi le varieta regionali. Per Parchiviazione

di un materiale cterogenco ¢ complesso st indicavano precise tipo-

logie di repertort:

1) dizionari domestici ¢ teenico-pratict

2) testualita demologica, paremiologica, favolistica, mitologica, i
canti popolart;

-

3) testualita favolistica, comica, paraletieraria,

Non occorre dire che bisogna Gare Lmventario della lingna: vaccoghere
clo¢ tta la nechezza wrente di essa. 1 nuovo grande dizionario iraliano
dovrebbe regiserare le parole usare dai buoni senttort notando le anti-
quate e le vivent, ma accogliere anche tlllt‘]tt‘ d'uso vivente inToscana,
le quali sono un wesoro di lingua viva cut glova appropriarst. Quwanto pite
le letteratura diventa popolire, taito maggior bisoane essa ba defla lingia parta,
¢ se non faremo luogo al inguageio vivente nella provineia che diede
alllalia I lingua comune, dovremo poscia accettare i voeaboli di altr
dialettiy 1 quali st faranno strada da s¢ ed introdurranno nella lingua
clement disformi dal resto,

Nella Toscana stessa perd ¢i sono molte varier nei dialert, 1 quali si
completano Funo coll'altro, Converrebbe quindi fare con opportune
note ed indicaziont 7 desionart di tutte ¢ dicdetti della " Toscana, nei quali si
troverehbero 1 rermint domestier, dellagrcolwura, delle arti ¢ derme

stieri cui accorre pitt che mai volparizzare. 1 dizionart dei dialetti woscan
dovrebbero essere acce sapagnatt da s raccolta fo prr completa possibile
di-canti popolari, di proverbii, di sentense, di lesvende, di commedic ¢ di altre
seritture popolars di quealsias genere, che possano mostrare non solo le pa-
role, ma anche 1 modi leggiadri ¢ proprii della lingua parlata,

Dopo raccoltt cosi tattt 1 materiali della lingua ialiana comune, perche
tuets se ne possano servire, raccogliendo non solo 1 vocaboli, macanche
Feanti popolar, i proverbii, le sceritture in dialetto, che gioveranno agli
serittort di libi popolart per far salire 1 loro lettort dal noto alllignoto,
dovrehbero questi recarst a soggiornare qualche tempo in Toscana,
per compiere wi il loro lavoro, che ne risulterebbe pit esatio.™

i pp. 313-314. Leggermente diversa la versione di questo paragrafo nella
«Rivista contemporancan: «Dopo raceolti cosi trti 1 materiali della lingua italiana
comung, perche tutti se ne possano servire, bisogna aiutare Pascendere ad essa
ittt quelli che parlano 1 var dialen della penisola. St devono quindi are, o rifare,
completandoli con nuovt intendiment, 1 dizionari det dialera icaliani,

I compilatori dei nuovi dizionarii, dopo avere studiato attentamente tatto
iHloro terreno, raccogliendo non solo i vocaboli, ma anche i canti popolari, i

14

In ogni caso Pimpostazione del Valussi appare lungimirante ¢
direi artualissima, nellincoraggiare ¢ responsabilizzare I'iniziativa lo-
cale, senza affidarsi alla manna governativa, Lo stesso schema ideo-
logico ¢ programmatico si ripeteva per il pitt impegnativo canale
cducativo della letteratura popolare, i cui autori avrebbero dovuto
farsi carico di mediare il toscano con Pidioma nativo:

Fin qui pero non abbiama parlato che dei primi fondamenti per 1o
studio nuovo della lingua italiana, Per unificare I lingua parlata convien
dare da legpere al popolo libri che gli giovino ¢ ch’ei possa intendere,
I'ibri di lettura per il popolo in talia finora o mancano, 6 non sono
tali che ellintenda ¢ gl giovino, La causa di ¢io ¢ da trovarst in questo,
che chi ha preteso di serivere libri di tal sorta, non ha suulizglolnhhln

stanza 1 suoi lettord, né cereato o saputo trovare il modo di farli salire
dal noto alllignoro.

Bisognerebbe che il nostro serittore simmedesimasse colla vita po-
polare, tanto nelle citta quanto nelle campagne; che studiasse 1 L'(!Rl'?ll'l*ll_
i modi popolari per far penetrare nel popolo i nuovi insegnamentt per
le vie ad esso accessibili. Una delle ditficolta in tal caso ¢ appunto la
lingua; poiché egli deve serivere Paliano ¢ nel tempo stesso farsi il‘:A
tendere da chi parla un dialetto ¢ poco conosce la lingua comun. Pf":”‘
se egli sara padrone del suo dialetto e si rechera qualche tempo in o

scang, 4 soggiornarc tra la classe medesima di coloro a cui vue e par-
lare, apprendendovi la lingua vivente, troveri agevolata d’assai l'ope 2
s, Sovente egli scoprira conformitd ed analogie a lui ignote ¢ trovera
pit vicini ch’el non supponesse dialetti in apparenza tra loro assai di-
versi, 11 confronto potra indicargli 1 it facili passaggl dall'un dutlvn:T
allaltro, 1 dara ai lettori prima il cibo che pit somiglia a quello cul
sono avvezz, ¢ quindi a poco a poco i condurrd in una regione ad
esstignota, dove perd lo seguiranno con piacere. . _

In ogni regione filologica dovrebbero esistere societi per .l"lsu'um.nnc
popolare, le quali agevolassero a persone da cio siffar studiy ¢ cosi sa-
rebhe facile Pavere in poco tempo una biblioteca pupnku':‘.- per it la
penisola, che portasse man mano al livello comune tutto il )pfﬂn ia-
liano, avviandolo alla civilid novella, Non bisogna pero, per ragglungere
un rale scopo, staccarst mai dal principio che siffarta lerteratura popolare
essendo italiana e nazionale dintendiment, deve sulle prime partire dalle

proverbii ¢ le seritture in dialetto che gioveranno agli serittor di libri pope lari
per far salire i loro lertort dal noto allignoto, dovrebbero recarsta soggiornare
gualche tempo in Toscana, per compicere ivi il loro lavoro, che ne risulterehbe
pitt esatton (pp. 26-27).
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condraont locali, per cui ognt naturale provinein deve avere lasua. Dopo
un certo tempo, ¢ collo stesso dittfondersi della istruzione, le distanze
saranno tolie, le differenze s IPAIIEANNG, ¢ Uesta letteratura cducativa
pre winctale sara sosututa div una leterar popalare nazionale,”

Simmetricamente a quanto preventivato per la lessicografia, si
pianificava una letteratura educativa progressivamente accentrabile,
a partire da Societa provinciali che ne verificassero ¢ ne curassero
Pattinenza alla realta ¢ alla cultura locali, provvedendo in una se-
conda fase a garantirne la convergenza accentrativa, Del tutto in-
novativo ¢ realistico il percorso di acculturazione linguistica ed
cducativa prospettato dal Valussi, per cui da una iniziale adesione
alla realta nota del rerritorio si sarehbbe pervenuti — attraverso una
lenta ¢ graduale opera di delocalizzazione idiomatica ¢ tematica me-
diata dagli intellettuali regionali ¢ sostenuta da societa provinciali per
Vistrusione popolare — alla popolarizzazione di lingua ¢ cultura di re-
spiro nazionale, su base toscana. Notevole in tal senso anche la “ri-
sciacquatura in Arno” della competenza idiomatica degli autori
regionali, finalizzata a rendere accessibile al popolo della propria
terra di origine la cultura di altre regioni italiane, ¢ attinta in un pro-
cesso di acquisizione linguistica incceepibile sul piano glottodidat-
tico, basandost sul confronto comunicativo con classi di parlant
toscani diastraticamente omologhi ai destinatari da acculturare nella
reglone di origine. Verrebbe da chiedersi se Verga ¢ i veristi non ab-
biano pensato di serivere per questi destinarari e polari oltreché per
la borghesia umbertina incuriosita dalle vicende rusticali o rusticanc.

In tale progressiva alfabetizzazione morale ¢ comunicativa si ri
tenevano funzionali tre tipologie di testi educativi:

a) letteratura etico-didascalica, om loga in partenza sul piano tema-
tico ¢ idiomatico per le diverse arce peo-lineuistico-culturali;

b) letteratura artigianale, diversificata tematicamente ¢ idiomatica-
mente per singole arce ¢ solo gruadualmente pilotabile verso
esitt uniformi;

¢) narrativa ctico-didascalica, diversificata per singole arce ¢ trai-
nante i una dinamica alternanza ai fini dellequilibrio socio-et-
nico ¢ socio-comunicativo nel condiviso panorama nazionale.
Tra le suddette «sorta di libri di lettura popolare» distinti «in

U PNALUSSI, Lt hngira nel rimoramento. .., cit., pp- 31618,
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quanto al modo di loro composizioner, risultano pertinenti al nostri
fini « racconti, i quali servono indirettamente, ¢ per la via del diletto,
alla cducazione nazionales:

Descrivendo i luoghi ed 1 costumi delle varie famiglic del popolo ita-
liino, esse VENZONO 1 CONOSCErs] ru‘ipn eamente, ad avvicinarsi, ad uni-
ficarsi, senza perdere le loro doti speciali ¢ caratteristiche. Simili scritti
possono essere opere darte important. Adoperando in essi la lingua
ialiana, non nuoce che vi si senta la frase ed il colorito locale, T quello
anzi un modo di portare continuamente freschezza a it la lingua,
senza punto corromperla, ¢ di far ragione a rutte le provineic italiane,
le quali vogliono in qualche modo contribuire al patrimonio nazionale.
Quella provinera che in un dato tempo, sar tra tutie la pitviva ed ope

rosa ¢ produttiice dingegni, portera nella letteratura nazionale qualcosa
del suo che sara pascolo a witto il resto, Cosi la corruzione, che ¢ molto
factle con una leterarara ed una civilty centralizzatrice, non lo sara pia
essendo la letreratura ¢ la civilia, eneo ai limin nazionali, tederative, Ta-
lora quello che non daranno i eentrd, lo daranno le estremita; ¢ mente
queste fioriscono ¢ primeggiano, | centri struttati ripiglicranno vigore.™

Si attingeva cosi una letteratura federativa, che sembra preludere
allesplosione dei verismi regionali ¢ sembra profetizzare il mandato
storicolinguistico di Verga ¢ dei veristi siciliani che, creando Titaliano
emificato di base regionale, completavano unificazione avviata da
Manzoni etnificando Titaliano parlato sulla base del fiorentino. Inoltre
¢ mirabile Patteggiamento che direi preascoliano del Valussi nei con-
fronti dei dialetti come risorse espressivo-comunicative dellTtalia unita,
¢ il ridimensionamento in tale dinamica del ruolo della Toscana:

La Toscana fu un tempo, ma non sempre, il centro civile d’lalia; ¢ se
essi pud essere tuttavia macstea all halia nella lingua, nella gentilezza,
nella finezza, cerchiamo presentemente altrove la vigoria dei caratters
¢ degligepni. Non a caso il Piemonte fu il eentro delle armi e della
redenzione politica; né Plialia sertentrionale prevalse per iniziativa nel
nostro secolo sulla meridionale. Verra rempo in cui le parti si scam-
bieranno, Anzi, senzaliro aspettare, le diverse famiglic del popolo ita-
liano sono tali anche presentemente, che ciascuna di esse ha qualche
cosa da dare ¢ da ricevere dall’alire.

Laleteratura sava coluvara in tuna la penisola, ¢ gllingegni sorgeranno
spontanc in ogni sua parte, Se pera le opere darte pit popolari ver-

2y, pp. 318-32(1,



ranno producendost in una provineta pit che nellalera, quella esercitera
una legittima influenza, Noi crediamo che siaun grande arnsta colui
che, essendo prirspecialmente della sua provineia, sappia non pertanto
farst leggere dararn ;_-‘I'|I:11i;|rli, come fece 1l Manzont,™

| a vaticinante proposta acculturativa del Valussi per Peducazione
culturale ¢ morale delle classi popolart preludeva al vero ¢ proprio
programma per insegnamento pubblico, per cui si postulava una
decisa pianificazione di tipo sociolinguistico, centrata sullo studio ¢
Papprendimento det linguagget sertoriali, in particolare il cosiddetto
“gergo” burocratico ¢ quello militare, ¢, cosa ancor pia sotule ¢ signi-
ficativa, sulla necessita di stimolare la popolazione femminile all’ap-
prendimento dellitaliano, facendolo venire di moda, per trasmetterlo
alle nuove generazioni. Alliniziativa privata il Valussi atfidava, appel-
landosi al canale formativo letterario ¢ dello spettacolo, Pobiettvo del-
Pinsegnamento ludico della ingua italiana parlata, auspicando che una
Societa provinciale toscana si impegnasse a produrre racconti ¢ com-
medie di costume ¢ a seritturare compagnie teatrali con funzione mo-
dellizzante presso il pubblico panitaliano.

Al vocabolario monolingue manzoniano Valussi contrapponeva
in sostanza una biblioteca circolante monolinguistica ¢ monocultu-
rale (“iraliana ¢ nazionale d'intendiment”), che “portasse man mano
al livello comune tutto il popolo italiano, avviandolo alla civilta no-
vella”, con un intento paragonabile alla convergente lessicogratia
dialettale-toscana, nel progressivo livellamento delle letterarure ade-
renti alle condiziont locali, da omologarsi parallelamente al decorso
culturale. Accantonando valutazioni di ordine storico-culturale per
cui simile progetto andrebbe assimilato pit a un bozzettismo pan-
regionale che a un verismo cetnopolitico, va rilevato sotto Maspetto
ctico-politico il pregio di questo friulano, cognato di Francesco
DallOngaro, che nispettava ed esaltava il diritto linguistico di tatte
le province alla compartecipazione unificativa, ¢ ne dava prova con-
creta allorche, proseguendo nel coraggioso tentativo di articolare la
dominante cultura seritta ¢ toscana con 'emergente oralita regionale,
puntava su un tempestivo intervento sul fronte del parlato, sia sul
plano pubblico della politica formativa che sul fronte privato del-
I'iniziativa della classi signorili ¢ dellimprenditonia editoriale.

Ui, pp. 320-321.

la pianificazione del Valussi, probabilmente nota al Verga in
quanto lettore della “Rivista contemporanea” o per averla orecchiata
dal Dall’Ongaro negli anni fiorentini, risulta quast profetica rispetto
alla storia letteraria postunitaria, ¢ non ¢ da escludere che i1l futuro
autore dei Makaroghia ¢ di 1 ita dei campi ispirasse il proprio operato
estetico ¢ comunicativo a questo progetto. (Qui ¢i preme sottoline-
arne la valenza documentaria di ferment ¢ istanze decisamente pres-
santi nella cultura ¢ nella societa italiane postrisorgimentali. Bast
rammentare Pautorevole parere di De Sanctis che additava come
obicttivo ¢ oggetto programmatici della ricerca letteraria postunitaria
una dingua media comune, caratterizzata dal eritico napoletano in
toni decisamente postrisorgimentali:

Oggi, prazie soprattutto alla liberta politica, nasce una prosa pii spi-
gliata, di una clasticita conforme alle nfinite pieghe di un pensicro pia

sviluppato, ¢ con la sua base nel vivo della lingua in use 2

O si veda ancora una poco nota enunciazione di Bersezio, a pro-
posito dellassolutizzazione manzoniana del vocabolario fiorentino:

1 dizionarii, poi, per sé, qualche cosa valgono, ma non quanto st mostra
di eredere. La parola nuda, seritta sulla carta, non 1 si rivela mai cosi
piusta, come sulle labbra di chi la parla; onde chi la coglic sulle fredde
pagine del vocabolario facilmente sbaglia in certe stumature ed atti-
nenze ¢ sinonimie, ¢ bastano siffari sbagli a togliere wtto il pregio
della ricercata vivezza del dire. Dal che tutto 1o concludo che un autore
italiano fara molto bene a studiare la ingua parlata, ma che prima di
toscaneggiare senza potetlo fare a perfezione, sard molto pit oppor-
tuno che egli saccost all'idioma della propria regione, che alla fine
delle fini pot non ¢ terra di Turchia, ma Talia essa pure.”

Bersezio, da buon autore di teatro attento a tutte le sfumature
diafasiche ¢ all’adesione situazionale del linguaggio, riconduceva
tutto alla matrice socioletteraria ¢ percepiva la carenza della proposta
manzoniana sul piano socio-pragmatico.

i in Gy NENCION, Ty De Sanetis ¢ la gquestione. . ., cit, pp. 22-23.

" La testimonianza, tratta da un profilo biogratico ¢ critico sul Manzomn
edito dal Bersezio nel 1873, ¢ riferta da Monterosso in Ao MANZONI, Seritti
lipristict. ..., €it., p. 209, nota 82,
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C7¢ una linca Valussi > De Sanctis = Capuana = Verga, con pro-
gressivo conguaglio dei mezzi sulistict dell’ernificazione che veniva
a scardinare tematiche ¢ linguaget in una societi ancora impregnata
di letterarura,

Per la generazione di letreran postrisorgimentali, in bilico tra pu-
rismo classico ¢ demotico, realismo regionale ¢ sopradialerrale ed
espressionismo scapigliato, ¢ incantata nella messianica attesa di una
medicta stilistica, la soluzione verghiana risultava pia fruibile della ri-
gida proposta fiorentinista del Manzoni. Va ricordato comunque che
la difficile conquista malavoglicsca di un parlato nazionale unitario —
movimentato comunque dalle interferenze regionali — era stata ma
turata in lunghi anni di sperimentazione. In | % dei campi infardi,
rispetto al parlato popolare Verga mantienc il ruolo di semplice por-
tavoce, in sintonia del resto con la demologia cocva, pitr sensibile al
nitore linguistico che al rigore filologico degli etnotesti. Bast, en pas-
sant, il confronto con Domenico Comparetti che dichiarava di aver
riferito le Novelline popolart italiane (1875) «fedelmente come furono
narrater, precisando tuttavia di averle tradotte nella lingua comune
per garantirne la circolazione a livello nazionale.™ Nel romanzo inau-
gurale dei [ 7t invece Verga si rivela traduttore duttilmente polilalico,
che domina tutd i registri ¢ le varieta del repertorio, inceppandosi
solo nel momento finale della scalata socioambicntale del cielo. Do-
tato di una versatile competenza sociostilistica, che eli consentiva di
dar voce a sogperti diastraticamente diversificati ¢ di farsi capire da
destinatari socialmente distanziati dai suoi personagei rusticani, Verga
creo un ttaliano letterario parlato mimeticamente attendibile ¢ fruibile
da un pubblico di estrazione nazionale.

Come si ¢ anticipato, st instaura nella serittura malavooliesca una
biunivocita tra diatopia (nella duplice articolazione siciliana ¢ to
scana) ¢ diamesia: Verga realizza il potenziamento e la promozione
per via estetica dellitaliano parlato panregionale ¢ e ntemporanca-
mente attinge un’etnificazione panregionale grazie alla componente
diamesica.”

I inevirabile a questo punto domandarst: che tipo di parlato ¢

W CE DNMOTYN, I tessuto liggaistion di «| it dei campio tra orammatica ¢ reto
e, i «Bollerimo del Cenrro di stud linguister ¢ flologici sicilianis, 21, 2007,
pp. 409-90,

T GUNENCION, [ lnonar ded «NMadavopliam. . ., cit, p. B2
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quello riprodotto dal Verga traduttore delloralita dialettale? I quali
ne sono 1 tratn?

Nei Malaropha sono compresenti vari sottogeneri di parlato, dal
dialogo argomentativo al monologo, costantemente interferiti dalla
comunicazione sentenziosa. Ne ¢ un esempio rappresentativo la
predica di padron "Ntoni al nipote, che oscilla tra ritmi letargici sul-
Fonda della nostalgia ¢ ritmi incalzanti delle interrogative retoriche
tinali (12 che faremo quando saremo ricchi? ecc.).

Pitin generale il dialogo raccontato ¢ il racconto dialogato — per
riprendere un collaudato stercotipo della critica stilistica — garanti
I'accesso alla tradizione letteraria nazionale del capolavoro verghiano,
in cui si concretizzavano ¢ st armonizzavano due tradizioni discorsive
tpiche della parlata dialettale, la favolistica ¢ Fopera det pupi. Ne sono
esempi cospicui incipit del romanzo («Un tempo @ Malarogla erano
stati numerost come i sassi della strada veechia di Trezza. . ) e la sua
conclusione (con Rocco Spatu che chiude ciclicamente la storia ¢
vive “felice ¢ contento”), ¢, rispettivamente, 1l lungo inserto del cap.
IX in cui i reduct di Lissa rievocano la drammatica battaglia navale
in toni epico-rapsodici ¢ con gestualita da cantastorie (1 soldato non
finiva di chiacchicrare con quelli che volevano ascoltarlo, giocando
colle braccta come un predicatore, ccen).

A parte i teenicismi militareschi, la sintassi ¢ quasi tutta ritraduci-
bile in siciliano ed ¢ possibile recuperare Fonda lunga del parlato dia-
lettale. Basti l'esempio dellintercalare Llarveste vistod < U vidistivne, ¢ 1;
sequela di subordinate «e come incomincia. . ., che non vi terrebbero le
catene, aze quando suona il violino all’osteria, dopo che avete man-
giato ¢ bevuto, ¢ allungate ecer con ritmo altalenante tra ipotassi ¢
paraipotassi. La presenza dello scrittore-traduttore si avverte nella
cerniera enunctativa “Latro glovanotto poi racconto pure ccc.” che
shitta, con un semplice trattino, nella traduzione simultanea del di-
“la quale” fa da com-
mutatore fra cornice diegetica ¢ parlato trascritto.

I ’ctnificazione sintattico-melodica dell'italiano malavogliesco si
realizza attraverso tratti testuali ben definiti: a) uso ribaltato della
paratassi rispetto alla sua valenza grammaticale; b) ordine delle pa-
role, sintassi marcata, distribuzione del peso dellinformazione ¢
delle strutture del parlato; ¢) stile nominale, assente come strategia
del descrittivismo, ma presente con forme contestualmente perti-
nentt come la frase esclamatva ¢ Pinfinito olofrastico; testualita:

scorso diretto, in cui il pronome relativo aulico
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deissi spazio-temporale; fatti anaforici ¢ ricorsivi che assicurano la
progressione discorsiva ¢ la coesione,™

1’etnificazione idiomatica risulta dalla gestuone testuale dell’et-
nicita siciliana ¢ toscana, mediata o meno dai vocabolart coevi, che
produce un impasto linguistico in cui toscanismi lessicali o idioma-
tici, nonch¢ morfologict — come Particolo preposto al nomi propri
femminili (de Mena, la 1 za, la Nunsgata) — visultano metabolizzat nel
tessuto espressivo malavogliesco.

In direzione opposta si riscontra anche la retroversione dalla lin-
gua colta, neutra, al registro popolare, come dimostrano le varianti
sintattiche ¢, con maggior evidenza, quelle lessicali (nero come lanima
di Ginda > nero peggio dell anima di Ginda). 1 a lettura nencioniana di
un esempio, dovuta a mancanza della competenza nanva, ratforza
la picna integrazione toscosiciliana del linguageio malavoglicsco. La
correzione del banale costrutto entrara movio mooio nel connotato s
Jiceava dentro mozio mogro infarti non va interpretata in direzione di una
volonta di specificazione, ma ¢ una ritraduzione in siciliano (cftr. fie-
cartst dentra ‘rientrare in casa’).”’

3. Ricadute modellizzzante del parlate mimetico dei veristi

Per verficare, seppur in via tendenziale, Pipotest formulata nel titolo
ci rifaremo a una ricerca in via di completamento che riguarda ita-
liano postmanzoniano e la sua ricaduta sociolinguistica,™

Gia Fnrico Testa ha segnalato nella letteratura ottonovecentesca
il contrapporsi tra un insicme disomogenco di forme colte del to-
scano letterario, cosi come di quello parlato, da una parte ¢ 'emer-
gere di strutture del parlato dal profilo panitaliano.” Per trovarne
conferma empirica si ¢ scandagliato un corpus che va dal 1875 al
1915 (v. infra), elaborando un’apposita griglia di analisi linguistico-

* G NENCIONI, L fingna dei eMatapgglian... ., cit, pp. 82-83.

“lvi, p. 85.

" Chr G Avaers, «na lingna daveerov: spunti per litaliano letterario postman-
soniane, n Peré finonisti del noro sillfemio, Seratte in omore di Grovann Ruffine, a2 cura
del Gruppo di ricerca dell’Adante Linguistico della Sicilia, Palermo, Sellerio
2011, pp. 277-283;

Y Cir. Lo stile senplice. Discorso e romanse, " Torino, Fanaudi 1997,
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stlistica. In particolare, si sono presi in considerazione i principali
rratti fonomorfologici, morfosintattici, lessicali ¢ frascologici indi-
cativi di un avvicinamento al parlato nella scrittura narrativa di autort
rappresentativi della letteratura di fine Ottocento, evidenziandone
le seguenti dinamiche socio-stilistiche:
1) incidenza del modello manzoniano;
2) incidenza del siciliano ¢ dellitaliano regionale;
3) intersezione di seritto e di parlato, ¢ dei livelli discorsivi del nar-
ratore ¢ dei personagel.
Offriamo qui i primi risultat relativi allo scrutinio finora compiuto.

TABLELLA CORPUS

1) FOJANESI 1886 (1914%) = Fojanesi Gisclda, Case che succedono. Raceontr.
Bologna, Zanichelli (In Vascana ¢ in Sicifia. Norelle campagnnole, Catania, Gian
nota, 1914

2) DI GIORGH 1891= Ferdinando 1Dy Giorgt, Anomalie, Milano, Galli

3) MASTRIANI 1875 = Irancesco Mastriani, [ wister di Napoli, Vivenze, Son-
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4 INVERNIZIO 1894 = Carolina lavernizio, I fadvi dellonore, Firenze, Salani

5) CENA 1904 = Giovanni Cena, G ammonitorr, Roma, «Nuova Antologian

6) ZUCCOLL 1913 = Luctano Zuccoli, La freccia ied fianco, Milano, Treves

7y FERNANDIEZ Y GONZALES 1879 = lichpe lernandez Y Gonzales,
Merton Gl Memmnze ded fenipi di ilippo 11, Milano, Sonzogno

89 RADCLIFEL 1883 = Anna Radclitte, Gindia o [ sottervanet def castello di Mazg-
<andy Milano, Simonett, 1883,

Qualche parola va spesa per motivare la composizione del corpus.
Pictro De Meijer ha ricollegato il profondo rinnovamento della nar-
rativa tardottocentesca alla grande esplosione dellindustria editoriale,™
¢ Luca Serianni ha fatto opportunamente notare come listruzione
obbligatoria contribuisse ad aumentare il numero dilettori. ™ X questo
un primo effetto di reazione a catena della proposta manzoniana per
cui Pazione formativa intensificata della scuola di base influisce sulla
ricezione della lingua letteraria ¢, inevitabilmente, sul riuso linguistico
in una socicta ancora dominata dalleffetto modellizzante del canale

S D MR, La prosa narrativa modersia, in Letteratura italiana, direrra da
AL Asor Rosa, vol. U e forme del testo, tomo 2. La prosa, Torino, Finaudi 1984,
pp- 759-847.

S Seconds Ottocentn, Dall Uniti alla prima guerra mondiale. Storia defla lingia
Haliana direrta da Prancesco Bruni, Bologna, 11 Mulino 1990, pp. 19-20,
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diamesico scritto. Tra gl scrittor pin rappresentatvi del filone veristico
st qualifica Giselda Fojanesi, la cut competenza linguistica bifronte
(toscano nativo e siciliano acquistto per il pur breve matrimonio con
Mario Rapisardi) risulta rappresentativa della tendenza allemificazione
linguistica prospettata ¢ auspicata, come st ¢ visto, dal Valussi. L.a sua
produzione consta di novelle, del romanzo Mearra ¢ di una serie di trat-
tati di pedagogia. Dallo spoglio linguistico risulta un puntuale adegua-
mento all’'esempio manzoniano ¢ verghiano, risultante in uno stile
medio e vicino al parlato, ma artento alla norma letteraria, con esit di
una scritrura mossa ¢ dinamica,

Alla letteratura si ¢ affiancara la paraletteratura, in quanto il ro-
manzo d’appendice conobbe in Tralia un’adeguata diffusione solo nel
1870, dopo I'Unita ¢ dopo la relazione manzoniana, rivolgendosi a
un pubblico nazionale ¢ popolare che prefigura le dinamiche della co-
municazione di massa. Da non sottovalutare in metito che 1 romanzi
popolari venivano spesso seritti da giornalisti come Natoli o Zuecoli.™

Anche in questo genere testuale si ¢ riscontrato un italiano etni
ficato paragonabile a quello della letteratura verista minore.

St ¢ poi usato come corpus di riscontro uno spoglio a campione
su testi del medesimo periodo al fine di caratterizzare Pitaliano del-
Peditoria postunitaria,

Passiamo dunque alla visione della tabella, in cui il + o il — ov-
viamente marcano la presenza o Passenza del tratto manzoniano, le
ondine indicano dato fluttuante, Masterisco significa dato non atte-
stato o non rilevato,

Sul livello fonografemico st osserva come elisione sia un dato
In progressivo regresso da Mastriani a Cena, con picco in Zuccoli,
mostrando una distribuzione disomogenca del dato. Penetrano i
tratti manzoniani pit di superficie, apocopi ¢ Passibiliazione perché
piu superficiale ¢ sostenuta dal livello lessicale. Gli altri dati appaiono

" 1dat pertinenti a questa parte dello spoglio provengono da M. Giuliano,
1 Romanzo popolare italiano” tra editoria cartacea ¢ felerisiva, wesi inedita di Dotorato
m Filologia moderna, Universicy di Carania, aa, 20092010,

SCE U VIRRINCH, L alicon Seditoriale™ ¢ Bunificaz ione linenistica post-man-
somaid, tesi nedita di Dottorato in Filologia moderna, Universit di Catania,
aa. 20042005, Per assicurare oggettivit analitea al corpus si ¢ selezionato
un campione composto da 30 pagine per ciascun testo, seelte ¢ ordinate con
criterio statistico (5 pagine iniziali, 20 centrali ¢ 5 finali) per analizzare cirea il
10% di ogni opera.

flurtuanti; il monottongo non penetra tranne che nella Fojanest, che
¢ toscana nativa.

Passando al livello morfosintattico il corpus si configura orien-
tato all'indictro: el resiste, i appare solo nella Fojanesi. In Mastriani
compare addirittura la forma arcaizzante ¢olno ¢ st riscontrano nu-
merosi esempi del femminile («affe” mia ch’ /e non t assomiglia
per niente»).

I costrutto toscaneggiante o4 ¢ che penetra perché ¢ un tratto di su-
perficie, pitt percepibile ¢ dungue pit facilmente acquisibile ¢ imitabile.

11 he indeclinato si ritrova non a caso nella Fojanest ¢ in Mastriani
(«S1 babbo, la mattina seguente alla notte 2 che venne assassinato il
veechio ducas, in cui ¢ da notare come Parditezza diamesica sul li-
vello sintattico ¢ compensata da un toscanismo sul livello lessicale).

[l pronome aessuno, che ¢ un tratto di modernizzazione, si pre-
senta fluttuante; limperfetto in -0 non passa perché confliggeva con
la norma tradizionale, mentre i tratti conforrati dall’uso parlato,
come siana, redo, ¢ nsre entrano con piu facilita.

I articolo determinativo si trova con regolarita davanti a un nome
femminile, secondo Pabitudine settentrionale ma anche fiorentina, ¢
davanti ai cognomi.

Per la sintassi ci limiteremo a segnalare che il periodo monopro-
posizionale, dovuto a mimest del parlato, si afferma per condizio-
namento di genere testuale, mentre tutti gli altri tratti sono fluttuanti,
proprio per condizionamento dei sottogeneri diegetico o dialogato.

[Hessico si presenta equidistante tra conservazione ¢ nne wazione,
seppur con indizi di avanzamento. Gli aulicismi resistono per inter-
ferenza della competenza linguistica libresca degli autori; i tecnicismi
settoriali ¢ domestici abbondano per condizionamento diafasico,
mancano solo in Di Giorgi che rappresenta la narrativa altoborghese;
i francesismi tisultano frequenti tranne che nel traduttore purista di
l'ernandez v Gonzales. Ma il dato piu rilevante ¢ Pautentico boom
di colloquialismi, e di toscanismi, a conferma della decisa immissione
di lessico postmanzoniano nei testi nativi; opposta la tendenza delle
traduzioni.

Per quanto concerne la frascologia, la competenza libresca risulta
meno acquisita che nel lessico. La frascologia colloquiale ¢ panita-
liana o toscofiorentina prevale, mentre il toscanismo troppo ecla-
tante non viene assorbito; la fraseologia regionale affiora solo in
Mastriani per condizionamento diafasico di genere,
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In definitiva st dimostra il trionfo della inea Rigutini Fanfani ¢
non Giorgini Broglio, che ¢ poi quella seguita da Verga, per cui pre-
vale il toscanismo lessicale pia facilmente assimilabile.

Ai nostri fini saranno pertineno alcune notaziont sociostlistiche
sul verista erdinando Di Giorgy, equidistante da innovazione man-
zoniana ¢ conservatorismo. Cosi eglt adopera la forma non man-
zoniana conchindere, ma nel caso di un idie matismo adopera la forma
conclidere («ron concludeva nullan). Anche nella scelta tra @/ 57 sceglic
la forma manzoniana con assibilazione nel caso di termini pia de
suct come artifizio, o pit aulici come saazfizio (con 3 oce. di sacrificro),
ma manticne la forma panitaliana nei termini pitt comuni come #/-
Jicto, edificto. .

Per quanto concerne la morfosintassi si nota 'occorrenza siste-
matica di ¢g/z, salvo un hapax di /# in contesto pieno di pathos: («ma
lui ripeteva ostinatamente, senza levarle dal vise » gli occhi torbidamente
sospettost: — dimmi metterai il lutto?. . .»). 1o stesso dicast per ek,

Il lessico ¢ Ia frascologia tendono allaulicita facendo intuire la de-
stinazione diquesto testo, modellato su Drammi intimi di Verga, alla fa-
scia alta della popolazione femminile come paraletteratura mascherata.

4, Conclusion

Nellambito del travagliato dibattito interno alla cultura postunitaria
la questione della lingua diventa il fulero dellimpegno civile prima
che culturale di intellertuali ¢ riformatori. Si creano cosi in Ttalia le
basi per Pindustria editoriale che promuove ¢ soddisfa la richiesta
di generi acculturant. Questa istanza si concretizza in un progetto
ctico-culturale che ha come corollario linguistico la ricerca di un ita-
liano medio, il pin possibile vicino a quello parlato.

I solo nel secondo Ottocento, in seguito alla canonizzazione dei
Promessi Sposi “visciacquati”, che la lingua di consumo si caratterizza
in filoni stabili ¢ differenziat di serittura letteraria ¢ paraletteraria,
Bisogna rammentare, ai fini della diffusione ¢ fruizione della lingua
che i romanzi popolari — dai Promessi Sposi a Pinocchio ¢ Crore - crano
oggetto sia di lettura recitata dei capifamiglia nel consumo dome-

G Aviwem, L linga di conssmo, in NANN., Storia dell lingie itatiana a cura
di L. Sertanmi-P. ‘Tritone, Saitto ¢ partafo. 2, Torino, inaudi 1994, pp. 161-235,
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stico, sia di letture “scencgeiate™ nelle piazze o nelle farmacie, se-
condo dinamiche di consumo culturale documentate per I Beatr Paoli
di Luigi Natoli, I quanto nel secondo dopoguerra sarebbe avvenuto
per il cinema popolare ¢ per la televisione, consumata in gruppi so-
ciali di matrice familiare o rionale.

I.a lingua de 1 misters di Napoli st connota come un italiano iper-
caratterizzato che, per coinvolgere un pubblico desideroso di veri-
simiglianza linguistica, si adegua al codice linguistico della piccola
borghesia napoletana, in cui la ricerca di espressivita si fonda sulla
mescidanza di italiano letterario, italiano regionale ¢ dialetto napo-
letano ttalianizzato.

Ia lingua della Invernizio risulta pit neutra diatopicamente ¢ dia-
mesicamente, equidistante tra norma arcaizzante ¢ istanze innovative,

In definitiva Vitaliano della serittura paraletreraria st caratterizza
come un parlato che oscilla tra la lingua letteraria ¢ la mimesi del-
Poralita, con unaccetrabile alternanza di stili e registrt comunicativi
diafasicamente connotati. Si avverte un’adeguata attenzione a ripro-
durre il linguaggio dei personaggi, rispettandone le motivazioni psi-
cologiche ¢ le pertinenze sociologiche. Fsigue sono le aperture verso
Puso medio, limitate a qualche sparuto caso di dislocazione a sinistra
¢ di frase scissa,

Ia lingua di consumo tradotra, destinata allo smercio presso
ampio pubblico, tende all’arcaiciti, con /- prostetica, imperfetto au-
lico in -, costruttt come # di lui ccc., censura totale per /i ¢ ki sog-
octto. In generale la sintassi appare snellita per influsso det testi
precedent (Porginale inglese ¢ il francese da cui spesso ¢ tratta la
versione italiana), ¢ costrutt preposizionali erronet perché interferin
dalla lingua di partenza,

1 toscanismo, lessicale ¢ frascologico, si qualifica, come in Verga,
clemento di conguaglio ¢ di medieta, per cui da dato diatopico sep-
pur sopradialettale si converte in ingrediente diamesico. Insomma
la riforma manzoniana, respinta dalla porra istituzionale della politica
scolastica ¢ linguistica, rientrava dalla finestra socioculturale ¢ so-
ciolinguistica della pratica letteraria, ancora interferita dalla compo-
nente aulica da una parte ¢ dalla pressione dei dialetti dall’altra, ma
in forte avanzamento nella realta socio-comunicativa dell’Tralia unita.
Proprio come saggiamente ¢ pragmaticamente aveva preventivato
il buon Valussi.

In conereto, trovandosi esposto allitaliano stratificato dei genert
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di lettura, ludica o didascalico-divulgativa, il pubblico di lettor po-
stunitari avrebbe sperimentato «"appropriazione di una rudimentale
varicta di hivelli stilistici e Papprendimento di un certo tipo di fun

zionamento della lingua italiana».” Che ¢ in definitiva il pin autentico
ed efficace mezzo di diffusione di un'italofonia stabile ¢ condivisa.

AL SOBRERO, Effetts linguistici della commnicasione di massa, in «Parole ¢
metodin (1971), pp. 167-159.

ROsARIO CASTILL
[ iversita di Catanta

GARIBALDI, 1 MILLE B LUNITA D'TTALIA
NI CINEMA ITALIANO DELLE ORIGINI

La storia si fa con 1 documenti serirt, certamente.
Quando esistono, Ma la si puo fare, la si deve fare
senza documenti seritti se non ce ne sono, Con tutto
¢ior che Pingegnosita dello storico gl consente di uti
lizzare per produrre il suo micle se gli mancano i for
consueti. Quindi con delle parole. Det segni. Det pac-
saggi ¢ delle regole. Con le forme del campo ¢ delle
crbacee. Con le eclissi di luna e gli artacchi dei cavalli
da tiro. Con le perizie su pietre farte dai geologi ¢ con
le analist di metalli farte dai chimici |2 Forse che
putta una parte, ¢ la pitaffascinante, del nostro lavoro
dJi storici non consiste proprio nello sforzo continuo
di far parlare le cose mure, di far dir loro ¢id che da
sole non dicono sugli nomini, sulle sociera che le

hanno prodotte?

L secien Lebrre

Sul finire degli anni Settanta, Jacques Le Goff seriveva che ogni do-
cumento « il risultato di un montaggio conscio o inconscio della
storia, dell’epoca, della societa che lo ha prodotto, ma anche dello
epoche successive durante le quali ha continuato a vivere |...J. Il
documento ¢ un monumento, ¢ il risultato dello sforzo compiuto
dalle societa storiche di imporre al futuro quella data immagine di
se stesse. Ogni documento ¢ menzogna. Sta allo storico non fare
Pingenuor.” Analogamente Pierre Sorlin, nel suo Soaoloie du cinéma,
del 1977, arrivava alla conclusione che compito dello storico ¢ porsi
nel modo giusto nei confronti della fonte, considerando che essa

V)L Gove, Dacumento] monnmento, wn Dneiclopedia, vol. V, Torno, Finaudi
978, p. 406.
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possa essere sogeetta alle regole della comunicazione vigent in una
determinata epoca storica ed accettate da una determinata socicta,”

Se il documento non ¢ intrinsecamente garanzia di Verita, si puo
intendere come sia ancor pia complessa la questione det rapport
fra cinema ¢ storia in cui molteplici sono gh aspetti in gioco ¢, ov-
viamente, non solo quelli che riguardano Putilizzazione delle fonu
documentarie, ma anche altri piu direttamente inerenti alla natura
stessa dell'immagine filmica, ai diversi gradi di ricezione del mes-
saggio, alla poctica personale det singoli registi. 11 cinema ¢, infatti,
il regno delle immagini acceltate, poich¢ i film trasmettono non il
reale, ma i frammenti del reale che il pubblico, a scconda dell’uni-
verso soctale a cut appartiene, riconosce ¢ accetta. Ogni film ¢ in
grado di parlarci laddove chi lo fruisce sappia lavorare per sottra-
zione, isolando clo¢ quegli aspettr che lo rendono principalmente
un fatto soctale comunicativo che non raffigura la socicta in quanto
tale, ma il modo con cui questa vorrebbe raffigurarsi.

La nozione di «film storicon ¢ infida almeno quanto quella di
«romanzo storicon, per decenni oggetto di accesi dibattiti: entrambe
le categoric, infatti, si presentano estremamente cterogence, da qua-
lunque prospettiva le si voglia affrontare, sicché il rischio dell’acribia
terminologica ¢ che alla fine le due categorie si offrano soltanto
come enormi contenitort multiuso,

Senza voler percorrere insidioso sentiero di una definizione se-
miologica, si puo semmai procedere attraverso un ventaglio parziale
di problemi ¢ proposte su cut ognuno potra trarre conclusioni ri-
gorosamente pre wvisorie. Siamo di fronte, insomma, a problemi di
varia natura che possono riassumersi come seguc:

quando parliamo di cinema, dovremmo distingucre tra film ¢

audiovisivo (la Storta ¢ stata raccontata in modo diverso a se-

conda del mezzo che ¢ stato utilizzato);
- quando parliamo di Storia dovremmo distinguere tra clabora-
zione storica ed effettualita storica per non dire che dicendo
genericamente “storia”, intendiamo anche le settorializzazioni
delle discipline storiche (storia sociale, microstoria, lunga du-
rata...) ¢ ttta una serie di alire distinzioni;
- quando parliamo di film storico ci potremmao indifferentemente

Sullargomento st rimanda a P SORLIN, Soaadoia del cinema, trad. di Luca
S, Budini, Milano, Garzanu 1979,

riferire: alla cineattualita, ovvero al cinema costruito con materiali

filmici provenienti dalla ripresa cinematografica di avvenimenti,

contemporaneamente allaccadere degh avvenimenti stessi (i clas-
sici cinegiornali dellIstituto Luce, per esempio); al cinema docu-

mentario, cioe al cinema costruito con materiali visivi intesi a

testimoniare una determinata realta geografica o etnica 0 ambi-

entale, la situazione di processi sociali, storici o d'altro genere

Ancora; a nterviste.

(¢ infine il cosiddetto «film a soggetton, cloc quel particolare tipo
di testo in cui il racconto di una vicenda storicamente accaduta ¢ re-
alizzato con materiali filmict che operano rispetto alla realta vari tpi
di mediazione: della sceneggiatura, spesso largamente affidata all'im-
maginazione; della regia, spesso fortemente condizionata dallesigenza
degli esiti artistico-cspressivi; degli attori interpreti; della scenografia,
quasi sempre largamente frutto di ricostruzioni e stilizzazioni,

Walter Benjamin fa capire bene quanto dirompente sia la forza
comunicativa del cinema quando pone il suo linguaggio sotto un
triplice seeno: quello filologico di arte perennemente nuova; quello
biologico dei sensi ¢ quello economico, di macchina legata ai grandi
cambiamenti sociali.’

Detto questo, a mio modo di vedere il costddetto «cinema sto-
ricon offre un materiale informativo multiforme che non ¢ tanto
quello det contenut espliciti che esibisce quanto piuttosto quello,
ben pia interessante, dei different stadi della trasmissione della co-
noscenza storica. Intendo dire che lo studio dei film storici puo ser-
vire non tanto alla comprensione della Storia, ma piuttosto a quella
dei diversi modi in cui le generazioni riclaborano la propria memoria
a seconda delle epoche storiche cui appartengono.

Nel caso che m'interessa approfondire, che ¢ quello della valuta-
zione dellefficacia con cui il cinema italiano ha rappresentato il Ri-
sorgimento, sopravvengono due ulteriort fattort. 11 primo riguarda
non tanto le potenzialita dello strumento linguistico utilizzato per
rappresentare quel processo storico quanto la singolarita stessa di
quell'evento rispetto ad analoghi processi di costruzione di identita
nazionali unitarie che riguardano differena realta geo-politiche: il pro-
blema sarebbe cioc quello di stabilire quando inizi il processo unitario

Per questo aspetto st rimanda alla lecara di P Jiorowsk, Bewamin ¢ Faatro-

e dellesperzenses wy Bewgamin i cimesma ¢ £ predia, Cosenza, Pellegrini Hditore 2007,
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poiché non appena ammettiamo l'esistenza di un impulso a risorgere,
qualsiasi epoca, dal XIV secolo in poi, cioc dalle invocaziont all'Tralia
di Dante e Petrarca al progetto palingenetico di chi quell’'unita polit-
ica, istituzionale ¢ amministrativa teorizzata nei secoli realizzo, nu-
trendola delle idee ¢ delle parole del Pantheon degli serittort st presta
a essere considerata come un volano verso Punificazione.

I7altra difficolta sta nel fatto che generalmente i film che hanno
affrontato la lunga epopea risorgimentale hanno privilegiato un’an-
golazione molto ristretta ¢ limitata perlopit al racconto di singoli
episodi in un arco cronologico ristretto, trascurando le grandi visioni
d’insieme che hanno cararterizzato pictre miliari del genere cosid-
detto «storicon come, ad esempio, Nascta di nna nazzone dell'amert-
cano David Wark Griffith.

Comunque sia, alle origini del cinema italiano le epoche storiche
piu rappresentate furono due: la principale fu quella tardo-romana,
ambientazione peraltro sfruttata anche dalla letteratura tra fine Ot-
tocento ¢ inizi Novecento, Si pensi, tanto per fare un esempio, a
quella «visione storica del T secolon, come predica Paltisonante
sottotitolo dannunziano, che fu Cabiia di Giovanni Pastrone.

Accanto alla rievocazione della storia antica, ¢ Pepopea del
Risorgimento lo sfondo scenografico piti frequentato dai cineasti
ttaliant, seppur intriso di ingenue sugeestioni romantiche ¢ frequenti
inclinazioni alla strumentalizzazione ideologica delle imprese patri-
ottiche. Ma il cinema non faceva altro che assumere, ai suoi albor,
la funzione pedagogica di strumento di comunicazione dei valori
risorgimentali che la letteratura aveva svolto pochi decennt con
opere come Cuore di Lidmondo De Amicis.

Il grande successo editoriale dellopera avra un peso rilevante
nella percezione narrativa ¢ avventurosa del Risorgimento assieme
alla fascinazione prodotta dallesaltazione poctica di chi — da Car-
ducct a Pascoli ¢ ID’Annunzio — onoro quella memoria che 1 conflitt
socialt di fine Ottocento tendevano ad offuscare.

IX cosi come De Amicis aveva utilizzato la seena storica in una
chiave laica, analogamente il primo film italiano a soggetto scegliera
come tema la fine del potere temporale della Chiesa e la sconfirta
politica di Pio IX.

La presa di Roma (1905) di Filoteo Alberini, proicttato a Roma il
20 settembre, in occasione dei festeggiamenti per il rrentacinguesi-
mo anniversario dell’avvenimento, su un telone collocato proprio
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davanti a Porta Pia," dimostra non solo 'importanza che la tematica
risorgimentale assume fin dagli inizi.” Quell’evento cruciale fu anche
uno dei pia sentin nella societa italiana, da qui anche lo strenue
sforzo realizzativo messo in atto dal «primo stabilimento italiano di
manifattura cinematograficas, la socicta Alberini & Santoni, che
simpegno in un battage pubblicitario ¢ distributivo senza precedent
sino ad allora e nella realizzazione di quella che era pur sempre un’at-
tualita ricostruita, ma con I'impicgo di mezzi provenientt da Ger-
mania ¢ Francia, una cura della messinscena, Pimpiego di attori
teatrali abbastanza noti, come Carlo Rosaspina ¢ Ubaldo Del Colle
¢ una durata non ancora sperimentata in Italia.”

La scelta del massone Alberini, Maestro della Loggia fiorentina
“La Concordia”, tradiva un chiaro intento di pedagogia popolare
nella Roma da poco reduce dalle elezioni amministrative del 29 giu-
gno 1902, quando due liste moderate, una cattolica ed una laica, si
allearono per far fuort gli eclementi massoni ed anticlericali. Chiara-
mente iscrittt nella pellicola si ritrovano un’ideologia ¢ un modo di
leggere il processo risorgimentale che erano prevalenti al tempo
della realizzazione del film stesso ¢ che venivano ad enfatizzare ap-
punto il ruolo della monarchia sabauda. Questa pellicola, che pro-
poneva non un cinema neutro ma finalizzato a una dura battaglia,
divento testamento di una tensione filmica che voleva farsi non solo
documentazione, ma fonte di storia: ¢bbe cosi nizio un filone che
avrebbe dato vita ad aluee pellicole, una lunga serie di letture o meglio
ancora di «seritturer di «finzione con sfondo storico» pia 0 meno
sceegnate ideologicamente, intese ad alimentare il sentimento nazio-
nale ¢ ad educare il popolo al senso della patria.

11 film raffigura i moment salient della presa di Roma da parte
delle truppe italiane: le trattative tra i comandant italiani ¢ lo stato

YCir, AL BERNARDING Chnenza mto tlaliano. Lidustiia e orgaiszasione dello spet-
faeolo 1905/ 1909, Roma-Ban, Laterza 1981, - 20.

AL BurNARDING [ presadi Roma: prototipo del filw italiano, in A. Cosra,
Lt mweccanica del visibite. 1 cinemea delle origing in Vinropa, Virenze, La Casa Usher
1983, pp. 117-127.

“ Sulla storia del film ¢ sul suo recente restauro st legea Da “La presa di
Rea™ a “H piccoln garibalding". Risorgimento, massonerza ¢ istituszionsz {mmagine defla
Nazome wel cinema wasto (1905-1909), a cura di M. Musumect ¢ 5. Toffert, Roma,
Grangeni 2007,



maggiore pontificio; "apertura della breecia a Porta Pia con 1 pochi
figuranti vestiti da bersaglieri che venivano fatu girare di corsa a pid
riprese intorno a un muro dando Fimpressione di un'irresistibile ca-
rica; Pordine del Papa al generale Kanzler diissare la bandiera bianca
sulla croce della cupola di San Pietro. In una scena del film andata
perduta, appare anche un’esecuzione del Papa, fratto forse di una
tensione del momento o di un azzardo creativo,

La parte finale rappresenta aporcost massonica dell’Ttalia, resa
metafonicamente con un fondale costituito da una grande nuvola ¢
con 1 monument della conquista sullo sfondo, su cut si erge una
donna prosperosa dai lunghi capelli, vestita con un peplum bianco,
un manto azzurto, una corona in testa, nella mano destra la palma
della vittoria, nella sinistra la bandicra tricolore illuminata dai ragoi
dello Spirito Santo. Lo sguardo della donna si perde lontano, in un
futuro pieno di promesse, mentre su piccole nuvole ai lati si rrovano
le personalita responsabili del processo di unificazione, ¢ cioc¢ Vit-
torio Limanuele 11, Cavour, Garibaldi ¢ Mazzini.

[Tgruppo di lavoro composto da Alberini ¢ Santoni ¢ importante
perché diesso faranno parte sia Mario Caserini, uno dei pi prolifici
narratori cinematografici dell’epopea risorpimentale, che Alberto
degli Abbau, autore de I Mk, entrato nella squadra quando lo sta-
bilimento verra assorbito dalla Cines che all'«eroe dei due mondi» ¢
alle imprese risorgimentali dedichera qualche alira pellicola.

Nel film di Alberini, I figura-simbolo di Giuseppe Garibaldi ap-
pariva di scorcio, come semplice riferimento iconografico. Diventera
protagonista due anni dopo nel Garibaldi di Mario Caserini, grande
rja struzione storica in 12 quadri. In un'epoca di contrassegnata da
fermenti nazionalistici, maturcera pure uita Gearsbaldi che il regista
girera nel 1910 assegnando alla moglic Maria la parte della protago-
nista ¢ facendo del personaggio un dettagliato ritratto che ne rac-
contava la discendenza da una modesta famiglia di portoghesi delle
Azzorre, poi emigrata in Brasile dove trovera dimora nella provincia
di Santa Catarina. Anita risalta come un’amazzone in lotta per il di-
ritto di cguaglianza del popolo ¢ il repista Caserini la deserive fino
alla tragica morte nelle Valli di Comacchio,

Dopo La battaglia di Palestro, del 1908, il tema dell’eroe conosce
una deamicisiana articolazione cinemarogratica ne I/ piccolo garibaldino,
del 1909, recentemente restaurato dalla Cineteea Nazionale, Vi s
racconta la storia di Ansclmo, padre di un giovinetto dodicenne, in-

30

flammato da vivo amore patrio ¢ volontario tra le camicie rosse. 11
piccolo Augusto, cut appare in sogno Gartbaldi, fuggira di casa, s'im-
barchera per raggiungere il padre ¢ sara accolto con giubilo tra i
Mille. In battaglia paghera lo slancio di un assalto eroico ¢ morira
trascinandosi presso il generale, per baciarne la spada. Alla madre
in attesa apparira, ormai esanime, fra le braccia dell’Italia, come in
una «Pictar. I messaggio ¢ esplicito: la dedizione a un ideale si per-
segue sin da adolescenti anche col sacrificio della vita, il sacrificio
del singolo sara ripagato dalla certezza della gloria.

Il tema garibaldino si ritrovera in diversi film prodotti tra il 1909
¢ il 1911, quali: Alwore ¢ Patria (1909) di Arrigo Frasta; La fucitagione
di Uloo Bassz ¢ del vartbaldine Giovanni [ avrraght (1911) sulla vicenda diun
sacerdote barnabita bolognese, morto I'8 agosto 1848 per la militanza
attiva nelle imprese garibaldine, e 1/ piccolo patreota (1911) di Giuseppe
De Liguoro. Ne Le nozze d'oro (1911) di Luigt Maggid, prodotto dalla
Societa Anonima Ambrosio, di Arturo Ambrosio, ¢ vincitore del pre-
mio della sezione artistica all’lisposizione Internazionale di Torino,
¢ adottata una singolare chiave di lettura storico-sentimentale nel rac-
conto di un veechio bersagliere che, in una riunione di famiglia per
festeggtare le proprie nozze doro, rievoca con 1 nipoti un episodio
avvenuto il 30 maggio 1859, alla vigilia della battaglia di Palestro: in-
caricato di attraversare le linee nemiche per ricongiungersi alle truppe
italiane, reperire munizioni ¢ difendere un edificio dall’assalto degl
Austriaci, si era impadronito di uno det cavalli di un distaccamento
di Ulani ¢, nella fuga, era stato raggiunto da una fucilata e ferito. Nel
casolare dove si era rifugiato, conosce la giovane figlia di un contadino
che, al soprageiungere degli Austriaci, si taglia un polso per distogliere
Fattenzione dalle ricerche dell’'uomo, salvando cosi la vita al soldato
italiano. Dopo la battaglia di Palestro, il bersagliere tornera alla cascina
per chiedere in sposa la ragazza.

Del film colpisce il motivo della partecipazione popolare alle
guerre d'indipendenza e la scelta di affidarne la narrazione a un per-
sonagglo che racconta in prima persona — caso raro nel cinema delle
origini — le vicende di cui ¢ stato protagonista: due inquadrature fisse,
all'inizio ¢ alla fine, descrivono la ricorrenza festosa dell’anniversario
di nozze. In mezzo, in flashback, introdotto da una didascalia che sto-
ricizza 'azione, sta il racconto dell'incontro d’amore, ma soprattutto
il tentativo d'introspezione psicologica di un episodio eroico.

Anche ne I carbonari di Gustavo Serena, del 1912, si ritrova il
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tema garibaldino, seppur diluito nella vicenda della rivaliea tra una
signora ¢ una bella modista interpretata da Francesca Bernni,

Ancora del 1912 sono Confaloner (Aquila 13lm) ¢ Cearrhaldr a Mar-
setda che nel racconto di Tommaso, sostenitore della causa garibaldina,
che si arruola tra i Mille con dispiacere della sua Nennella, inaugura il
filone delle pellicole che ripercorrono le imprese garibaldine in Sicilia.

Le campane della morte, del 1913 (1)’ Ambrosio), conosciuto anche
col titolo Rasoliny Pilo, ¢ invece Papologia di alcunt eror del Risorgi-
mento, tra i quali spicca il patriota siciliano, le sue cospirazioni ¢ le
battaglic per liberare lsola. Nello stesso anno Ado Molinart firma
O Roma o Morte!, un fewilleton tra le vicende di Mentana ¢ 1l triennio
successivo vissuto nelle prigioni pontificie da un giovane patriota
fino alla liberazione del 20 settembre.

Il Risorgimento conoscera la sua eroica ¢ trionfale rappresentazione
ne [ Mifle (1912) di Mario Caserini, prodotto dalla 1’ Ambrosio di To-
rino su testo di Vittorio Fmanuele Bravetta, Questo film ¢ considerato
il primo lungometraggio italiano dedicato allimpresa garibaldina, di-
stante dai film «storici» precedenti basat perlopit su avvenimenti de-
sunti da opere letterarie ¢ drammatiche. La sua importanza non risiede
tanto nei quaranta minuti di glorificazione della spedizione det Mille
quanto piuttosto nella sua dimensione epica e nella ricerea di un reali-
smo affidato anche a uno stle di recitazione nuovo,

I collaudato schema delle pellicole precedenti basate su una vi-
cenda sentumentale che si dipana su sfondo storico viene qui ripreso
nella vicenda ambientata a Misilmen, in Sicilia. 11 ricco possidente
don Ruggcero scopre la relazione clandestina tra il figlo Corrado ¢
Rosalia, una pastorella del suo latifondo da cui il giovane ha avuto
un figho, ¢ i caccia entrambi dalla fattoria negando il consenso al
matrimonio. La ragazza ¢ anche insidiata dal capitano borbonico Al-
tieri ¢ cerca di opporgli resistenza fino a rifugiarst sotto ala protettiva
diun frate. Intanto Garibaldi marcia su Palermo ¢ 1 congiurati par-
tono di nascosto per raggiungerlo alla Piana dei Greet. Altiert rapisce
Vincenzino, il figho di Rosalia, per costringerla a vincere le resistenze
nei suoi confront ¢ la attira in una casa isolata dove vorrebbe abusare
dilei. 11 bambino, riconoscendo le grida della madre, riesce a salvarla.
Rosalia, prima di lasciare la casa, ruba un prezioso dispaccio che con-
segna una volta arrivata a Palermo. Tocca cosi il cuore di Don Rug-
gero che le consente di unirsi a Corrado, mentre su Palermo liberata
sventola trionfante il tricolore,

11 film conosce il suo apice proprio nella trionfalistica rappre-
sentazione della battaglia di Palermo, dove le riprese en plein air co-
niugano scene di massa con prospettive architettoniche e le stesse
riprese in interni sono rese realistiche da decorazioni pit accurate
dei miseri fondali di tela dei primi film. Contrariamente a quanto ci
si sarebbe potuto aspettare, Garibaldi compare solo nel finale del
film ¢ gli event sono inquadrati nella prospettiva delle persone co-
muni che hanno creduto negli ideali dell’eroe. La specularita tra sorti
pubbliche ¢ destini privati ¢ pero resa dall'alternanza tra linggesso
trionfale di Garibaldi nel capoluogo siciliano ¢ il wionfo dellamore
tra Corrado ¢ Rosalia.

In un clima di stallo della produzione cinematografica, linteresse
per il Risorgimento ando scemando mentre sopravvisse quello per
Garibaldi che rimarra sempre una figura in grado di far presa sul-
Pimmaginario collettivo forse perché fu Punico autentico mito che
la nostra storia abbia saputo erigere ed alimentare con costanza, ¢
destinato dunque a diventare il zrait d’nnion tra il cinema muto ¢
quello sonoro nello sviluppo del cosiddetto “cinema storico”, ma
forse, pit in generale, anche nello sviluppo del film storico in Ttalia.

Nel tentativo di vivificare lo spirito unitario, 1 cineast cercarono
percio di rivolgere Iattenzione anche ad event diversi da quello che
del Risorgimento costituisce il catalizzatore principale, cioc la spe-
dizione dei Mille. Le rappresentazione delle imprese dei patriot,
delle organizzazioni segrete ¢ degli altri momenti della lotta per Pin-
dipendenza, a partire dai primi moti rivoluzionari del 1821, soddi-
sfacevano Pintento di generare un pit profondo ¢ consapevole e/bos.
Pur nelle more di esiti artistici tutto sommato incert ¢ deludenti ¢
aravati da cceessi di sentimentalismo retorico, fu tuttavia significativo
Pinteresse per figure come quella di Silvio Pellico a cui solo molti
anni dopo, nel 1968, la Rai dedichera uno storico sceneggiato di
Sandro Bolchi tratto da e wie prigioni. V. del 1915 Silvio Pellico (1915)
di Livio Pavanelli, trasposizione romanzata della vita del poceta di
Saluzzo, dalla detenzione nella prigione austriaca dello Spiclberg a
quella dei Piombi. Sempre dello stesso periodo sono un film su Tito
Speri e sullinsurrezione del 1849, dal titolo Bresda, leonessa o Ualia
(1915) di Romolo Bacchini ¢ Augusto Jandolo, ¢ No#ti romane, ovvero
i martivi della Giovine ltalia (1915) prodotto dalla Savoia Film, L'anno
successivo, Jandolo givera Al tempi altri ero.

Negli anni Vend, il cinema si affranchera dall’enfasi simbolista
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dannunziana ¢ assumera il compito di una revisione storiografica
del passato recente.

Da una parte il fascismo pin radicale ¢ rivoluzionario tendera a
considerare la storia italiana precedente come una “non storia” ¢
dunque considerera il Risorgimento quasi alla stregua di una transi
toria filiazione dello spirito liberale, dall’altra i filoni pit esasperata-
mente nazionalist intenderanno affermare Pidea di un rapporto di
filogenesi tra la rivoluzione risorgimentale ¢ quella fascista. Ad oeni
modo, si assistera a una sostanziale omologazione di quell’epopea
fino a Cavour che avra come risultato immediato quello di far risal-
tarc ancor piu i protagonisti meno legat alla tradizione parlamentare,
ed in particolare Garibaldi, figura rivoluzionaria di dittatore alterna-
avo agli schemi liberali, croe energico ¢ portatore di un moto della
nazione senza padri straniert in cui poteva specchiarsi un popolo
tutto volto all'Unita nazionale.

Il risveglio d'interesse per il periodo risorgimentale favorira la
realizzazione di una decina di film negli anni dal 1923 al 1927, quelli
in cut andarono prendendo forma certe equivalenze, come quella
tra camicie nere ¢ camicie rosse o quella tra gloventia mazziniana ¢
gloventu fascista, che costituisce il retroterra ideologico ¢ politico
della legittimazione di azioni arbitraric come la marcia su Roma.

Il dibattito alimentato da Gioacchino Volpe, Giovanni Gentile
¢ Giuseppe Bottai aveva gia il suo megafono sulle pagine del “Sel-
vaggio™ in cui Curzio Suckert (poi Malaparte) criticava il Risorg
mento perché viziato da un’ideologia liberale ritenuta «contraria ¢
impropria a quella della tradizioner,” operando cosi la e Nrapposi-
z1one che sintetizza efficacemente i miti fondanti dellideologia fa-
scista — l'interventismo come antidoto al pacifismo, in antitesi alla
corruzione delle istituzioni e della vita politica, la gioventt ¢ la vitalita
det soldati ¢ dei reduci contro la sedentaria ¢ improduttiva attivit
det veechi parlamentari — vale a dire quella tra il politicante Cavour,
il tessitore che illanguidi la rivoluzione mutandola in strategia diplo-
matica ¢ Garibaldi, 'uvomo d'azione che si esprimeva sul campo di
battaglia, lasciando ad altri il compito di farlo nelle aule parlamentari.

La corrente propagandistica che mirava a stabilire una linca di

CoSvekrry, LEwrapa viente (irenze: 1923)) riportato in 1. MANGONI,
L intersentismo defla cltnra, Roma- Bari, Larerza 1974, p. 5.
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continuita tra ideali risorgimentali ¢ “rivoluzione™ fascista® ha un
suo capostipite nel film di Mario Volpe dal titolo 1/ grido dell'aquila
(1923) la cui vicenda, ambientata negli ultimi mesi della prima guerta
mondiale, mostra nell’epilogo il personaggio-chiave di un ex-
garibaldino, Pasquale, che prendera parte alla marcia su Re yma.”
Nello stesso anno fu tacciato d'infedelta, pressapochismo e sciat-
teria nella ricostruzione storica, Dalle aingue giornate alla brecia di Porta
Pra (1923) di Silvio Laurenti Rosa mentre nel 1925, 1a caraleata ardente.
Passione paribaldina, di Carmine Gallone, vicenda melodrammatica
della relazione sentimentale tra il garibaldino Giovanni Artuni ¢ la
oiovane filo borbonica Grazia, dei principi di Montichiaro,"' permet-

“Sullinterpretazione del fascismo come continuazione del Risorgimento
net film storict del ventennio cfr, GoM. GORL, Patria Diva, 1a storia d'Halia ne
filw storici del ventennto, Virenze, La Casa Usher 1988, pp. 43-57.

Y Chr PSORLIN, I gridy dell aquite” ultima tappa del prowo cinema ilaliano, in
M. Canosa (a cura i), 1 mmora fece. Chaenta mito daliano. -1 del conreono inferia-
ciomale, Bolyoa 12-13 povenrbre 1999, Clueh, Bologna 2000, pp. 251-257.

" Quando la ragazza viene a sapere, durante una cena col cugino Pietro ¢
il promesso sposo pitt anziano Santaf¢ che Giovanni ¢ in una lista di sospettati
dalla polizia borboniea, Grazia si precipita a casa sua per avvertirlo, Non puo
rurtavia impedire che venga ufficializzaro il fidanzamento con Santaf¢, mentre
Artuni, per sottrarst all'arresto, fugge fuort cirtd, ¢ si unisce a una banda di br-
oantt guidata da Pasquale Noto, che ha un debito di riconoscenza verso suo
padre. La sera in cui a palazzo Montichiaro si celebra il fidanzamento, i briganti
danna vira, per intrattencere gl ospin, a una fiaccolata a cavallo (la “cavalcara
ardente”), durante la quale riescono nell'impresa di rapire Grazia. La condu-
cono da Giovanni, al quale la ragazza consiglia di unirsi a Garibaldiz lei nel
frattempo andra in convento, Artuni pero viene quasi subito arrestato dalla
polizia borboniea ¢ condannato a morre. Decisa a salvarlo, Grazia accerta di
unirst in matrimonio a Santatc, che in cambio le promette di ottenere la grazia
per Giovanni, Scarcerato, Artuni viene condotto fuort citta, dove incontra Ga-
ribaldi ¢ i Mille, dirertt verso Napoli. Stunisce a loro ed entra a Napoli insieme
alle camicie rosse ¢ al loro capo, accolt mrionfalmente da una follain tesia, che
st riversa nelle piazze sventolando bandiere ticolori. Nel frattempo Santafc,
nel suo palazzo, manitesta Nintenzione di usare le maniere fort per sedare la
ribellione, ¢ a nulla valgono 1 rentadvi della moglie che cerca di blandirlo, 11
principe deve rinunciare alla sua idea, poiché 1soldati ai quali ordina di puntare
il cannone contro 1 ribelli st rifiutano di escpuire il comando, Tornato in strada,
viene aggredito ¢ ucciso da un gruppo di patrioti inferocito dal fatto che egli
non ha voluto, come gli ¢ stato intmato, urlare «Viva Garibaldib, Nella se-
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tera un‘articolazione narrativa ¢ sulistica piu raffinata, che rese pi
moderno il cinema italiano con un’utilizzazione pin dinamica, ad
esempio, della profondita di campo, una pia accurata composizione
scenografica-architettonica degli ambienti, ¢ I'uso del montaggio pa-
rallclo gia utilizzato da Griffith, Sebbene la didascalia introduttiva av-
vertisse lo spettatore che il film era ambientato intorno al 1860
(«Verso il 1860 la maggior parte deglt Stati che formavano I'talia
erano stati riuniti sotto Munica autorita di Vittorio imanucle. Sola-
mente il re di Napoli, Francesco 11, cercava di conservare la corona,
malgrado Tostilita dei suoi sudditi, ma Garibaldi marciava su Napoli
a capo di mille volontari, ¢ al suo passaggio sollevava le popolazioniy),
cra chiaro il riferimento alla Marcia su Roma ¢ la scena don della lunga
«cavalcata ardentes con le fiaccole non faceva altro che rendere ancor
piu esplicita assimilazione, per cost dire; tra la barba di Garibaldi ¢
la mascella di Mussolini. La commistione fra motivi melodrammatici
¢ retorica nazionalista sara tipica del cinema risorgimentale dell'epoca;
in tal senso, Gian Piero Brunctia parla di «groviglio di pnssinni»” ¢
Gianfranco Miro Gori di amelodramma fondato sull'impedimento
amoroso, diciamo cosi, patriottico»," Infatti, se la struttura melo-
tlr:lln:p;iric;l prevede la separazione ¢ poi il ricongiungimento degli
amanti, in Gallone vediamo svilupparsi altri due motivi, quello della
predestinazione ¢ del passaggio dallinazione all'azione: Grazia esorta
Giovanni a unirsi ai garibaldini («Voi pensate solo al vostro dovere.
I'volontari guidati da Garibaldi stanno versando il loro sangue per la
causa della liberta. Dovete raggiungerlin). 1Ja questo momento in
poi, Giovanni diventera un combatrente, quindi sorpreso dalle guar-
die a urlare «Viva Garibaldil, si fara arrestare nel tentativo di liberare
un patriota ¢ successivamente, imbattutosi per caso nel generale en-
trato a Napoli con le camicie rosse, si porri alla guida di un gruppo
di loro, Solo alla fine del suo percorso di formazione, Artuni potra
ricongiungersi all’'amata. Anche la ragazza rivela la sua indole attivista,

quenza conclusiva, Grazia ¢ Giovanni, finalmente insieme, si uniscono alla festa
popolare, suggellata dallapparizione, sul baleone di palazzo Santate, di Ganbaldi
che saluta la folla ¢ — nellultima inquadratura del film — bacia la bandiera tricolore.
WL BRUNCEA, Starza def conema italiano. 1] cinema muto 1895-1929, Roma,
Fdutort Riunin 2001, p. 270,
OGN Gowt, Patria Diva. L storia d ' Halia wed felir del ventennto, Pivenze, La
Casa Usher 1988, p. 46,

lottando per Passoluzione dell'uomo fino al punto di assumersi, al
processo, le stesse colpe che gl vengono imputate ¢ accettando di
sposare Santaf¢ per evitare la forca all'amante.

A dispetto dellipoteca che grava sul cinema italiano degli anni
Venti, un film come quello di Gallone dimostrerebbe, come afferma
Brunetta, lo sforzo di arricchire il repertorio stilistico di un cinema
popolare cccessivamente incline al melodramma borghese di sapore
simbolista ¢ dannunziano, alle esigenze di un sistema narrativo piu
articolato ¢ complesso, in cui la Storia andasse interpretata ¢ non
semplicemente guardata a distanza."’

Garibaldi continuera a essere Pespressione delle istanze rivolu-
zionarie del Risorgimento in una serie di film che, direttamente o
indirettamente, ruotavano attorno alle sue vicende: Gartbaldsi e ¢ suot
tempi, di Silvio Laurent Rosa, di cui fu girata nel 1937 una versione
sonotizzata ¢ rieditata; Anita (1926); 1/ romanzo d'amore dell'roe dei
due mondy, di Aldo de Benedetti ¢ Un balilla del 48 (1927), di Umberto
Paradisi, in cui sin dal titolo si evince lasse ideologico del film che
¢ sempre quello che mirava a istituire una continuita fra le imprese
eroiche di un giovane mazziniano ¢ Pattivismo fascista. Sempre del
1927 sono due film con lo stesso titolo, [ Martiri d ltalia, uno firmato
da Domenico Gaido ¢ Paltro di Silvio Laarenti Rosa che «passavano
in rassegna tutti gli avvenimenti pit notevoli della storia d'ltalia, esal-
tando, nella loro semplice ¢ sintetica esposizione, le eroiche gesta
dei Martiri ¢ dei Grandi, da Dante a ID’Annunzio, da Balilla a Gari-
baldi, da Pictro Micca a Cesare Battisti, fino alla Grande Guerra ¢
alla Marcia su Roma, che concludeva qutll’cpt)pun».” In esst ¢ ormal
definitivamente poco pit che una presenza strumentale quella del
Garibaldi «soldator del Risorgimento, come ebbe a definirlo Gentile
nel 1936 per distinguerlo dall«apostolo» Mazzini.

1 Secondo lo studioso, si tratta del amomento pit el ¢ pit alto della ci-
nematografia che si fascistizza, che si vuol liberare della letteratura dannun-
ziana ¢ simbolista, che vuole offrire materia per una revisione storiografica
del passato prossimo ¢ per dimostrare, in anticipo sugli storici ufticiali del re-
gime, che il fascismo vanta, nel suo blasone, tutto Mantecedente storiografico
delle puerre del Risorgimentow; G BRUNEVEN, Storsa del cinema italiano, Roma,
Iditort Riunit, vol. 1, 1993, p. 276.

W Ciran in V. MARTINGLLL I cinema mato italiano. 1 film del dopogerra, Roma,
Bianco ¢ Nero 1980-81, p. 184,



A partire dal cinema sonoro, le produzioni daranno limpressione
di concentrarsi con una certa assiduita sui moti del 1848, con parti-
colare attenzione alla Repubblica Romana, ¢ sulla liberazione del
Sud dal potere borbonico. 11 fruit-d nion con la precedente epoca re-
stera pur sempre la figura di Garibaldi ¢ la sua impresa dei Mille,
quasi a voler delegare alla chiarezza cristallina di un’emblematica si-
neddoche la forza di una tradizione per certi versi fragile ¢ con-
troversa. ‘Tuttavia, le versioni cinematografiche della scrittura sul
Risorgimento si limiteranno a specifici eventi, evitando quet mo-
menti dello sviluppo rivoluzionario che rimangono oscuri o proble-
matici, quali la battaglia di Novara del 1849 o guella di Custoza del
I866. Questi avvenimenti troveranno, infatti, occasionali ¢ sporadi-
che rappresentazioni ¢ solo molti anni dopo, come nel film del 1953
di Pietro Nelli intitolato La pattuglia sperduta, ma soprattutto in Senso
di Luchino Visconti, del 1954."

Inoltre le pellicole eviteranno il registro eroico ¢ difficilmente riu-
scir;mim a costruire narrazioni convineenti di un’cpopea nazionale,
aconfigurarsi come «mito propedeutico della modernita,' restando
ammantate di un’aura ottocentesca ¢ arrivando cosi a produrre quasi
esclusivamente «drammi in costumen.”

Non ¢ un caso che guestt due film, che per primi tentano una letrura
MENo rassicurante della storia risorgimentale, appaiano in quel decennio che
registro la prima percezione divun sentimento di fallimento degli ideali resi-
stenziali,

S Tovvcrn, Neascta di s nasgone? 1 Risoroimento wed cinen italiano, in 1
presa dil Rowa, cit., p. 40.

G ARISTARCO. Résorgimento sensa fihw, in S Cinema Nuovo™, 10, magoio-
giugno 1961, pp. 203-5.

MATTEO DURANTE

U niversita di Messine

«l1, FASCING POLTICO DELLA LEGGENDA»
L MITO GARIBALDINO 5 LA GIOVANILI POESIA DEL CAPUANA

Iintro una messe amplissima di pubblicazioni dedicate alla comme-
morazione del centenario della nascita di Giuseppe Garibaldi, usciva
nel 1907, con le cure del Comitato universitario romano, un volu-
metto miscellaneo, di appena sessantaquattro pagine, che raccogliev:
riflessioni ¢ aneddoti firmat da letterat, artist, filosofi, polemisti,
politici, italiani ¢ — particolarmente numerosi — stranieri, i quali ave-
ano o partecipato alle imprese del Generale (aleuni) o subito co-
munque il suo fascino politico ¢ militare (molti). Tra quelle riflessioni
¢ quegli aneddoti si legge anche un contributo capuaniano, tutt’altro
che insignificante. Rileggiamolo nella sua interezza:

AAnche gogi fer lesgenda fiorisce, o meslio, fenta di fiorire, ma nwore subito, wa non
St trasfornia, Bl non passa in ciclf superion; ¢ fimera.
C6 wlita mn'immaginaszione di pocta ¢ Veccitasgone di e crcostanse speciake
perfar eredere al Cardsect che fra wna venting di secoli potrid forse nascere in lalia
hi fewpender di enté st eroe Coinseppe Carthaldi,

Liche per bt ber efimera ¢ nata ed ¢ subito morta.
CIi non ha assistito de attore o da spettatore af nostro visorginento nasionale won
polri wai farsi wn‘adeosata tdea dell impressione fascinatrice che produeera su ¢
stod contemporaned Ginseppe Garibaldr,
Ttta ¢err in btz ot belleszza delha fioera e della voce, Ja straneszza ded vestito, la
vita procellosa, avventurosa, il setimento palriottico, ttto ¢ ere i lutt da predisporre
Lesplosione della leggenda, se la lggendea potesse nascere in s tempo in et il gior-
male, il telegrafo, la fotoorafia troncano le afi alle immaginassion: pite ribelli af giogo
ded futté. 1 n fentativo di hagende ba timidamente germogliato nei gorni dellin-
surressione siciliana del 60, dopo Io sbareo dei Mille a Marsala, lentrata dei ga-
vibalding in Palernm, ke sanguinosa vittoria di Milazz.
Proprio due o tre giorni dapo la battashia di Milasz, fo ne vaccolsi wn frammento
dhlt boceer di e prete. 1o ancorat deaventi agli occhit, alte aitante defla persona,
con pupille scotillants ¢ roce somara. by quet giornd prefi e manacd sicilian non eraio
perrertiti dal cericalismo; anche per essi Ginseppe Garibaldi era i iberatore.
M raccontarer dinque, con lacine di entusiasno neglt occhi, di aver visto, in Mi-
laaszzoon dopo b battaslia, i# Cenerate, ansyd il Dittatore che dormiva per terra, melfa
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sprettata defle cattedrade, cof capo appogsiato alla sella del cavallo, ¢ coperto soltanto
deil keggero mantello bianco. veva, infilete al braccio, wia specie di scudiscio formato
con striscettine di pelle, il so talismano — assicmara if prete. Vinehé lo portava al
braceto non pofera essere ferite,

Crestea credileta noi poree s vlevata idva della caltira di cosin, me de ke orisina
dellvffetto che producerane fu fisnra v la famea di Ginseppe Caribeldi anebe su lo
persane cie nan crano ilfetlerate,

Onella storia dello scrediscio ¢ Valtra che attibniva Porigine di Garibaldi o i
sparito ¢ a wna moaca (origine gia attibuite ad altrs personaser) aoreerang il
60 per le bocehe popokars, vera fioritura di kagenda che b realt wedse subito, come
il gely necide st fiore artinmnale tardivasmente fiorito,

Un’analisi, quella del Capuana, calibrata in ogni sua parte, com-

Y Garibaldi, a cura del Comitato Universitario per le onoranze a Garibaldi,
Roma, Firenze, Stab. Civelli 1907 (il segmento capuaniano ¢ spesso citato dagli
studiosi solo per tormalizzare la fonte ‘esterna’ della leggenda: il prete messi-
nese che quel wito raccontava al nostro Juna delle favole abbondantemente
ditfuse]; ignorando la complessiva tarda considerazione del mineolo). Tra gli
intellertuali, iraliant ¢ - particolarmente numerosi — stranierd, st ricordano qui,
in particolare: € nuseppe Cesare Abba, Giovanni Bertacchi, Vitorio Berreloni,
Tommaso Cannizzaro, Giuseppe Antonio Cesarco, Antonio Logazzaro, Ar-
turo Graf, Filippo Tommaso Marineti, Guido Mazzoni, Mario Rapisardi,
lidourd Rod, Pasquale Villari, 1 con una appendice di «parole di consenson
alliniziatva giunte da numerosi ali intellerualis tra gl altm, Napoleone Cola-
jannt, Benederto Croce, Alessandro 1’ Ancona, Fdmondo De Amicis, Jean
_Iilllll'li‘ﬁ, Giovanm Pascoli, Gactano Salvemini, Iilippo Turari. Gia nella prefa-
zione al volumetto, Tintento dei «compilatoris ¢ sin e ippo chiaro: «per de
gnamente ricordare il centesimo anniversario della nascita di Garbaldi, 1
giovani dell’ Ateneo Romano hanno voluto provocare su la persona ¢ su lopera
di Lat il plebiseito del pensiero internazionale. 14 benehe, per remperamento
intellertuale, inelinati a vedere in Garibaldi Passertore delle pit audact affer-
mazioni onde si fa banditrice la moderna democrazia, volemmo che queste
|‘-_;1;41m- accogliessero Fomaggio di uomini di ogni partito, perche la celebra-
zone di cosi nobile forma d’liroe non consente esclusioni od intransigenze.
Abbiamo fede di non aver completamente fallivo allo scopa che era quello di
otfrire agli iraliani, in questo primo centenario earibaldino, un insicme armo
nico di rievocaziont, di osservaziont ¢ di studi su I"Uomeo nel quale st incentra
gran parte del meraviglioso movimento di fatt ¢ di idee che condusse alla li-
berazione della patria. Perche per noi, che pur vogliamo fermare in qUESTe P
gine la nostra impressione di giovani, Ta gloria i Garibaldi consiste
principalmente nell’essere Fgh stato il fortunato suscitatore delle nascoste o
disperse energic nazionalis,

pilata con neutrale disincanto, In essa il mineolo rincorre 1 ritmi del
«fiorires della deggendar garibaldina (quelli che avevano visto «ti-
midamente germogliare la leggenda: il «entatiro di leggenda, si badi
bene), isolando le vicende smiche ¢ irmpetibili del «nostro risorgimento
nazionales che in larga misura ne avevano procurata leesplosioney:
vicende memorabili, soprattutto per chi vi aveva preso parte come
attorey (« giorni dell'insurrezione siciliana del "60, dopo lo sbarco
dei Mille a Marsala, Pentrata dei garibaldini in Palermo, la sanguinosa
vittoria di Milazzow). Giustificando, da un lato, le intime ragioni di
quellaesplosiones ('impressione fascinatrice che produceva sui suoi
contemporanei Giuseppe Garibaldiy: «tutto cera in lui la bellezza
della figura ¢ della voce, la stranezza del vestito, la vita procellosa,
avventurosa, il senso pn[l'in['l'icn, cccw); sorvolando, dallaltro, le ra-
oioni — le ragioni storico-politiche — del suo precoce inaridimento
con una dichiarazione di principio’ (una «fioritura di leggenda che
la realta uccise subito, come il gelo uccide un fiore autunnale tardi-
vamente fioriton; ¢ la clausola riprende, appunto con calibrata di-
stribuzione delle parti, 'addomesticata apertura: «anche oggi la
legeenda fiorisce, 0 meglio, tenta di fiorire, ma muore subito, ma
non si trasforma, ma non passa in cicli superiori). Una deggendar
esaltata dai pocti popolari ¢ colti, sublimata dai memorialist, raffi-
surata dagli artisti, che finiva per assumere — agli occhi del Capuana

i contorni di «un’cfimeray; di una mitologia (e, di converso, di una
mitagrafia) fugace, nata e sviluppatasi appuanto i un determinato tenipo
ed in condisiiont affatto eccesionali, improponibile &n tempi ed in condiziont
diverst (in questa direzione appare intenzionalmente funzionale il rin-
vio esplicito a Carducei, antico vate dellepopea garibaldina, spirato
nel febbraio dello stesso anno centenario: «anche oggi la leggenda
fiorisce, 0 meglio tenta di fiorire, ma muore subito |....| anche per
lut [Carducci] la efimera ¢ nata ed ¢ subito mortay [e la ripetizione
anche. .. anche non sembra essere fortuita]). Certo, lascia per molti
versi perplessi lo spregiudicato sarcastico coinvolgimento di quegli
intellettuali, o comunque «persone che non erano illetteratey, ritenuti
complici dell'esasperazione fideistica della deggenda» — al limite dell:
irrazionalita — (si rilegga la suppletiva chiosa dedicata al dogmatico
racconto «di un pretes a proposito del talismano che il Generale te-
neva «nfilato al braccion [«linche lo portava al braccio non poteva
esserc ferito, Questa credulita non pore un'elevata idea della coltura di costri,
wta da la misura dell’effetto che prodicerano la fignra ¢ la fama di Ginseppe



Garibaldi anche su le persone che non erano illetterater])’). Un contributo
tutt’altro che insignificante, come si vede. Del resto, nell’articolo
pubblicato ad apertura della prima pagina del «l‘anfulla della Do-
menicar dell’ T giugno 1882, commemorativo della morte dell’diroce
dell’Unita d’ltalia, il tema della deggendas (il efascino poetico della
leggendar) rievocato nell’articolo, non si era allontanato di molto
dalla riflessione che sarebbe stata data alle stampe ventanni dopo
nel volumetto curato dal Comitato universitario romano.’

* Certo ¢ interessante sottolineare come quelle connotaziont fvolistiche
stano viste come materia ‘folclorica’, immeritevoli di essere riconosciute da
uomint culturalmente rigorosi. Insomma, un mitto popolare ancor prima che oo,
transitato (in quella fideistica irrazionalita), appunto in un determinato rempo
edin certe condiziont, nel mondo e, Non si dimentichi, singolare nella sua
acutezza, quanto Luigi Pirandello seriveva in quegli stessi mesi nelle pagine
del suo Lmmorzsme: 1l popolo si capisce: se ne diletta vivamente wttora, a Na-
poli, a Palermo; ¢ la materia si modifica, saceresce, prende nutrimento e qualicy
di sentmenti, dai costumi, dalle aspirazioni della gente innanzi a cui st rappre-
senta, assumendo una rozza forma, di cul facilmente quella si contenta. Hpo-
polo crede; in specie il popolo meridionale, inculro, APPASSIONATO ¢ ancor
primitivo, serba anche oggidi tutt quegli clementi d'ingenua meravigha ¢ di
credulita superstiziosa ¢ tanatica, che rendon possibili Ta nascita ¢ lo sviluppo
della leggenda: ¢ se Garibaldi, vestito di fianama, passa in mezzo ad esso, ¢ n
vestito senz'altro, spontancamente, dei pit antichi attributi legpendari: ¢ cre-
duto mvulnerabile, ¢ che abbia nella spada un capello di santa Rosalia, patrona
di Palermo, proprio come Orlando aveva in Durendala un capello della Ver
gines (L. PIRANDELLO, L wmorismn, Lanciano, Carabba 1908, pp. 70-71).
"Larticolo & apparso non firmato, ma da ascriversi — sicuramente — alla
mano del Capuana, allora dirctiore del giornale: richiesto dalla contingenzi
dellevento lutruoso ¢ dallancora vivissima seduzione che in larght stran della
societa intellettuale (o stesso pubblica del «lanfullan) procurava il impianto
per la scomparsa del grande Condotticro ¢ la memoria delle suc imprese (sug-
gestonati, Funo e Palera, ancora in quer giorni, dalla calorosa testimonianza
del Carducci al Teatro Bruneti di Bologna). Non mancava ruttavia — come il
contributo del 1907 — di rimancre entro pit limitati margini celebrativi, smor-
zando 1 rituali toni di quellenfasi mitologica (il «fascino poctico della leg-
genda) che aveva inveee avvilita Prawanita di Garibaldi. Se ne ricordano qui
aleunt luoghi (il corsivo ¢ mio): «f....| Quel corpo fiero ¢ torte che una volia
incedeva colla serena baldanza di un Dio &'Omero gtaceva, da anni, inchiodato
sur un lettuceio, fra le orrende stretre dellartritide, rattrappito, quast nerte;
[.-.] Ma non voleva dir nulla, Garibaldi ¢i si i

trurava sotto gl occhi; Gard
baldi significava sempre glovinezza, forza, entusiasmo, croismol Ta wostra in-
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Lippure a far «germogliarer la deggendar, conquistato dal suo

wsinazinge vibellavasi contra e realld, ostinatamente; scellic, eredevamo gia o qualche
conscts posttivisti, calcolatort, o abbandanarapo sense resistonrg al fascing poctico della feo-

senda. Quelluomo non era inveechiato, non aveva perduto nulla per noi. |.... |

12 con lui ¢i sentivamo giovani un‘alira volta, capact di grandi cose; ¢ per lui
sentivamo che dentro la fredda, riflessiva ed cgoistica nostra natura, qualcosa
che non era soltanto Pinteresse materiale ¢ il tornaconto, qualcosa di clevato,
di nobile, di spiruale, d'ideale nel senso pit schicto di queste parole, sussi-
stevil ¢ resisteva tuttavia |...| Guaella vita aveva la grandiosita di unw'antica cpopea.
Conelle realtas toccava 7 confint del fantastico ¢ yimaneva supertore. Fira storia vera ¢ parera
,:m:\'r}:, s | B }}}/fi/{{’ﬁ‘f}fr.‘_‘.;'_fﬂ”{' fm;ﬁm’}:n":;/i anera circondato i capo dell atireoly r{?':'.-".*m dell
leogendea. 1 510 vecchi eroi erano stati oscuwralt dagle splendors di questa fionra fatata, fan-
matnrsu, che passata icolime, traverss il firoco di cento battaghe ¢ non conoscera altro che
i vittorier, Mer domani verrd b storie ¢/l frovera pie straordinario ancora. 1, souo alla
splendida Zggenda del guerriero, trovera L]LI:I|L‘(:HI;I Llil assat piu Ix'llu‘c di assai
pitt sublime, la realta di una tempra antica, semplice, ingenua, tata d’un pezzo,
veramente eroica, come se ne incontra di rado. [...] Ma come si chiude stu-
pendamente la gloriosa kggenda con questa morte serena, irll _t|l.|ci|'isnl;1 silen-
zosa, dirmperto al sole che ramonta sul mare scintillante di fuoco e con quei
Jdue ueeelling che rillano sulla Ginestra ¢ fanno sorridere il gran moribondob,
\ proposito, vd. AN MORACE, € vt thldi neolt .n‘.'r'm'. fm’rﬁ_'.’i 0 r:lf.*r?' di 1 {r{}:ﬁ Capuana,
i «Nuovi annali della Facolta di Magistero dellUniversita di Messinan, 2, 1984,
pp. 645-62. In quel saggio il Morace i non solo u_t'll-rln il testo della comme-
motazione giornalistica (pp. 661-62), dagli studiosi a lungo ignorato, ne ha al-
presi sostenuto la paternita sulla base dello spectfico richiamo che il mineolo
aveva Gatto in una lerrera indirizzata, in data 8 aprile 1884, al De Roberto nella
fase di allestimento della composizione tipe seeafica di Per £-1rfe, L silloge uscira
a Catania per i tipi dell'editore Giannorta nell’85 («olga, la prego, il foglio
dove T commemotazione di Garibaldi che non ha che fare coll'artes: did, p.
6513 I letrera si legpe n S, ZAppunia Muscard, Capuana ¢ De Roberto, Calta-
nissetta-Roma, Sciascia 1984, p. 1106 [gia in Cartengio inedito Capaana-De Roberto,
a cura di S Zappulla Muscara, rerza parte, in «l.’Osservatore politeo-letera-
riom, 2, febbraio 1981, p. 84). Una ipotest da non scartare, quella che lega Mar-
teolo pulaMic;llr: sul «lfantullay al segmento accluso — almeno nella prima

programmazione della silloge — negli spazi di Per L rte, perché assat econo-
mica nelle ragioni che la sostengono. Sulla paternita capuaniana non credo vi
stano dubbi di sorra anche per un motivo sostanziale: Fanalisi dell'intero per-
corso (la sua fistonomia lessicale, sintattica, esposiriva, contenutistica) rimanda
innegabilmente alla mano del mineolo, 1 cui 1 riemi (come gh studiost sanno)
sono atfaro meonfondibill, Tntorno alla commemorazione del Carducer al
Teatro Brunetti di Bologna (14 gagno, due giorni dopo la morte del Gene-
rale), L cun eco, peralero ampliticata dai pitnimportann giornali quotidiani, era
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«fascino poeticor, anche il giovane mincolo aveva concorso net
wiorni dell'insurrezione sicihana del ’60» con esperimenti lirict che
quelle stesse connotazioni favolistiche assecondavano oltremisura,
condividendone la fideistica esasperazione (la «credulitas, che «la fi-
gura ¢ la fama di Giuseppe Garibaldiy riusciva a produrre «canche su
le persone che non erano illetterater). Ma, gia allora, 1l «eermoglio
della leggenday, ¢ il «fascino poeticon che essa emanava, avevano in
lui ceduto il passo ad un'amara delusione, rivelandosi evidentemente,
dopo Padesione della Sicilia al Piemonte, «an’cfimeras («come il gelo
uccide un fiore autunnale tardivamente fioriton).

Una delusione non solo palitica, la sua, pero. Innestandosi con altra
¢ forse piu lacerante crisi che investiva la sua identita di poefa. Duc crisi
simultanee, quindi, che aggredivano, con il loro strascico traumatico,
la fragilissima personalita del mincolo. Ma andiamo per ordine,

Sono ben conosciuti dagli studiosi i monocordi temperamenti
della prima produzione poctica del Capuana, costituita da brevi
componimenti ¢ tentativi drammatici, giustamente ritenuta del tutto
ingenua ¢ povera di originalita;! significativa in quanto speculare di
un rapporto con la serittura in versi costruita, senza la atela di Mae-
sty seguendo un itinerario di fatto ‘autogestito’, sollecito comungue
ad arricchirsi di suggestioni ¢ modelli sulla scorta di un materiale
librario via via sempre pit mirato: i testi scolastici, negli anni della
frequenza nel Real Collegio borbonico di Bronte, ¢ non solo quelli

certo giunta alle oreechie attente del dirertore del «lanfulla, vd. G, Carbucct,
Per la morte di Canseppe Caribaldr, Discorsa, Modena, Zanichelli 1882,

" Una produzione, quella, traceiat entro un panorama critico serategicamente
pitr ampio, in particolare w G OV, Caprana in archivio, Caltanissetta-Roma,
Sciascia 1979 (le pp. V1-46: Y primn € aprcenen, 1857-1860): ¢ proposito di 1 abbuzo
drammatico ineddito); Ve GIMDE L L potess del reaismn, Milano, Sansoni 2000 (le pp.
249-60: enteo il capitolo «f/ gramde fiberatore dei ritmin: storia di Caprana pocta speri-
mental [recupero delle pagine introdurtive a L. CAPUANA, Seairitmi, 2 cura di L
Ghider, Napoli, Guida 1972]). Da ricordare, inolire, per la documentazione
biografica li disposta, le pagine di Pictro Newo (Laugor Caparana. 1 vita e ke opery,
Catania, Studio cditoriale moderno 1922) ¢ Corrado i Blasi, per anni avaro
custode delle carre capuamane della Biblioteea comunale di Minco (1o Ca-
putanta. | ita, Amciszte, Relesgont ktterarze, Mineo, Biblioteea Capuana 1954 Jin par-
ticolare, pp. 35-90]).
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(con qualche truffaldina invadenza: una delle tante almeno’); ¢ poi i
testi a portata di mano nella biblioteca di famiglia negli anni della si-
lenziosa permanenza a Mineo (dopo il forzato ritro dagli studi nel
Real Collegio per motivi di salute”); ¢ poi i testi pit impegnativi,

“Indicativo, in tal senso, — ¢ anche gustosissimo — un brano delle note au-
tobiogratiche capuaniane dettate, insieme a quelle di aleri leterard iraliani, a Fer-
dinando Martint ¢ Guido Biag, ché mostrea da un lato Pavidita delladolescente
¢ dallalero Partiva influenza in lui esercitata da una insperata ed intrigante sco-
perta: «lebbo dire |...] che nella mia vocazione letteraria centra un pochino,
di mraforo, Gabriele Rosserti. id ecco come. Un giorno padre Gesualdo mi
aveva invitato a pranzo nel convento, Rimasto solo nella sua cella ment’egli
cra andato a recitare il vespro in coro con gli aler frat, mi misi a fragare nello
scatfale det libri; e, nascoso dietro una filza di volumi rilegan, trovai un volume
diversi che attird lamia curiosita, Dapprima pensai di chiedergliclo in prestito;
ma dubitando che il frate me o negasse col pretesto che quella lettura poteva
distrarmi dallo studio, pensai bene di portarlo via senza permesso. Lo ficeai in
fretea tra il panciotto ¢ la canmiena sotto la zimarra di seminarista, ¢ tornat giu-
bilante con la mia preda n Collegio. La sera, nell'ora di studio, 1o trassi, con
cautela, dal nascondiglio ¢ cominciai a legpere, Non ero capace d'intenderlo
pienamente, ma certe strote contro il Papa e contro i Borboni mi atterrirono.
Allora, nel 51, in Sictlia eravamo molto ignorant ¢ molto ingenui a tredict anni!
Due giornt dopo, esitando, contessar la mia colpa al frate: — Giusto quello do-
vevate prendere! sclamo il padre Gesualdo strappandomi il libro di mano. 11
frare aveva ragione. Da lia non molto infatt io serivevo un inno rivoluzionario
(Dio sa che robal) per incitare 1 collegiali a ribellarsi contro il vettore ¢ i prefetti:
inno che mi fu sequestrato ¢ pel quale non ful punito soltanto in grazia dell’cti»
(H prima pesso. Note antobiograpiche, a cura di 14 Martni ¢ G. Biagi, I'irenze, Sansoni
1922, pp. 48-49 [lc more capuaniane alle pp. 47-51]).

“ La consistenza della biblioteca di casa Capuana a Minco (o almeno della
pitrantica biblioteea di casa Capuana, traslocata, non senza colpevoli trafuga-
menti, nei locali della Biblioteea comunale), pud ritenersi uno dei veicoli del-
Papproceio del giovane ai classici (antichi ¢ moderni). Non sappiamo, in quegli
annl, quanto ¢ come strattata, visto che 1 volumi — tranne qualche raro esem-
plare (De/ Buono, el Bello di Vincenzo Giobert |Virenze, Le Monnier 1853], da
seenalare per Palta densie delle annotazioni) — sono privi di postille marginali
dimano del nostro. La pit parte costitutta da materiali librari di particolare pre-
gio, patrimonio di famiglia: soprattutto testi di classict latni ¢ greet (Plauto, Se-
neca, Orazio, Virgilio, Aristotane, cec.) ¢ di filosotia ed estetca (Aristotele,
Platone, Murator, cec.); ¢ test di classict italiani (Dante ovviamente, Petrarca,
Boceaccio, Tasso, oltre a Loscolo, Leopardi, Manzoni, cec.). Gianm Oliva ne
ha dato, nelle sue pagine, una prima orientativa, ¢ per ovvie ragioni compen-
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raccomandati anche dai proficut sodalizi intreccian net brevi anni
della infeconda immatricolazione alla Facolta di Giurisprudenza del
«Siculorum Gymnasiunmy, ormai otientati a irrobustire la propria «vo-
cazione letterariay; ¢ poi, nel ritorno a Minco, una nuova immetsione

diata, tavola (G. OVINA, Caparana i1 archiio, cir., pp. 31-32) Ui catalogo penerale
dei superstiti volumi di casa Capuana ¢ a disposizione degli studiosi nella By
blioteca mincola, redatto da Francesca Costa (rest di laoren discussa nell .
1993-1994 nella Facole di Magistero dellUniversiva di Messina: relatore prof.
Matreo Durante),

T Grovarono se sprattutto al Capuana le amicizie intellettualt degli anni ca

tanesi, destinate ad affinarne la coscienza culurale ¢ leteraria 1 coctanct Gine

seppe Macherione ed imanuele Navarro della Miraglia, per citare i nomi pit
significativi; ¢ il pia mataro Lionardo Vigo (si ricordano, nel pia citato volume
di Corrado D1 Blasi [y Caprana. | ita. ..., cit], e pp. 61-80). A proposito
det rapporu del giovane Capuana con il Macherione, alcuni passaget del breve
saggio pubblicato sulle pagime del elanfullas del 15 luglio 1883, venidue anni
dopo la morte dello sventurara amico, con una ormai smaliziat capaciti di
penetrare le maglie del suo passato (accolio potin Per /7 lite), appaiono em-
blematici dell’armostera che qualificava Tintensita di quel sodalizio: «o co

nobbi il Macherione nellUniversita di Catania. Da principio quella sua figura
bruna, pallida, cogli occhi un po’ velan dalle palpebre, col capell nert lascian
crescere alla moda det romantic del 1830, mi era riuseita un po’ antipatica,
per capelli sopratturto. Ma quando potet avvicinarlo, ci lecammo d'una amicizia
forte ¢ sincera che soltanto la morte spezzo. || Allora facevo anch'io dei
versi ¢ credevo che non aveer farto mai aliro per turra y vita, 12 come seppi
che 1l mio nuove amico ne avea gia pubblicato un volume, fui preso da una
specie di venerazione per i che are pii Stampare! |...| e questiont diarie
che ctappassionano ¢ ¢ dividono ora, in quet tempi, che sembrano lontani di
piidi un secolo, non s sospettavano neppure. La nostra cultura leteraria era
molto scarsa ¢ in gran parte sbagliata; quelli che abbiam voluro, bene o male,
continuare, come st dice, a coltivar le lettere, abbiamo dovuto por rifarka (qual

cuno pitvolte) da capo. In poesia eravamo romantict; in filosofia, giobertiani,
¢ ¢l pareva un'arditezza; in poliica, monarchici ¢ moderati, ¢ (cosa notevole)
siamo quasi tutt rimast tali fino al presentes, Interessante peraliro Ta Intro

duzione eapuaniana al o smpendio dv 1 er inediti del Macherione (pubblicata
dal Giannota nel 1902). A proposito dei rapporti del giovane Capuana con
Navarro della Miraghia, si rimanda alle pagine del primo eapitolo del bel vo-
lume di C. RoMaNo, Emmannede Navarro dell Miraglia. Un percorse esemplare di
Secondo Ottocento, Catania, Fondazione Verga 1998, A proposito infine dei rap

porti del giovane Capuana con Lionardo Vigo, imane emblematica testimo

nianza articolo apparso sul «Corriere della serar del 25 luglio 1879 (il Vigo
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nei testi della biblioteca di famiglia, ¢ in quelli via via reperid neglh
anni catanesi, per soccorrere la — piu volte denunciata — penuria di
‘premesse culturali’ si da dar pit forza a quella sua «vocaziones. IEb-
bene, entro la varicgata primitiva produzione poctica, ideologica-
mente inconsistente, era andata, ad un certo punto, acquistando
spazio una poesia prosperata su una nuova consapevolezza politica:
dapprima velleitaria nelle intenziont;” quindi — ed ¢, questo, il tempo
della rivelazione del «fascino poctico della leggenda» garibaldina —
pitt lucida, anche se altrettanto convenzionale nelle modalita di scrit-
tura, frutto dell'adesione all'impresa del Generale e ai valort rivolu-
zionari che essa conscgnava (vissuta, pero, dal ventunenne poeta,
senza aleuna attiva partecipazione alle battaglie in armi”). «Nei giorni

cra morto il 14 aprile): quell’articolo silegge inuna definitva veste - riveduto
in aleune sue parti — nella raccolia degli Stdii sulla fetteratura conteaporasea, prina
serie (Milano, Brigola 1880, pp. 35-49). La memoria dell’antico sodale avrebbe
trovato ulteriore sp;lzin tl;tpprim:l in tre articol pubblican dal (l:l]m:mn sul
«Roma di Roman del 17, 25 ¢ 26 scrrembre 1896 (poi — con variant — in G4
St conterniporane, Catania, Gilannotta 1898, pp. 213-32) ¢ poi in un articolo
pubblicato sul «Corriere della seras del 2 ortobre 1897 (con il vvolo Ul tipo ar-
dwnlogien). Al viguardo der mpporti con Vigo, di notevole interesse la recente
pubblicazione delle letrere del mineolo all'amico-macstro (1. CAPUANA, Lettere
dnedite a 1 aonarda | oo, 18357-1875, a cura di 1. Pasquint, Roma, Bulzoni 2002
[in una specitica Appendice, T studiosa ristampa gh articolt capuaniani dedican
al Vigo secondo la lezione ulima apparsa in volume; mantenendo la lezione
apparsa sul «Corricre della seran del 2 otobre 1897). S rimanda, altresi, a G,
O, 1 ize, Capatana, Gastella, 1 erga, cec., i «Critica lenerarian, 115-116, 2002,
pp. 54559 (ora in Lo, Centr ¢ periferie, Yarticolars di geo-storia fefteraria, Venezia,
Marsilio 2006, pp. 75-88 [in particolare, le pp. 75-81).

* Emblematici, inal senso, tra i pmdi i poctict del glovane (:}lpllﬂll:l, |97}
P mossa. Per Mmmacotata Coneesione defle B.17- Maria (conservato nella Biblio-
teea mincola [= M| sotto la segnatuara: Cartella 81/15 [091.2791): vd. La biblioteca
Captena. Mensersthi ¢ carleood superstite editd ¢ inedits, 2 cura ¢ con introduzione di
C. Zimbone, Catania, Greeo V982, p. 55) ¢ Per fu fittura insurresione sicife (C. MU-
SUMARRA, Un carteggto grovantte di 1 agor Capatana. 1 attere all amico Giovanni Squiffad,
in «Archivio storico per Ta Sicilia Orientales, 1972, 3, pp. 476-78). Intorno al
tema della giovanile l':ipl'ril'I!Z‘.'l 1 wetica del nostro (in riterimento al o gari-
baldinoy, un capitolo assal interessante rimane il gia citaro saggio di Aldo M.
Marvace (Cenrvhalds neslt saitii. ..., civ),

! Contenura in incarichi sostanzialmente burocraticl, ¢ imitan al suo rer-
ritorio natale: vieepresidente del Comitato di operazione prima ¢ segretario
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dellinsurrezione siciliana del "60», infatti, entro 1l pin vasto ed artico-
lato movimento che trascinava, nell’cuforico riconoscimento di guel
wmito, sia le classi popolari (soprattutto in Sicilia, con una spiccata mol-
teplicita di mediazioni'), sia le classi borghesi ¢ colte (isolane ¢ pe-

cancelliere del Consiglio civico dopo., In M si conservano ancora 1 document
originali di nomina: 21 maggio 1860 (Cartella 3/1 [091.2844]) ¢ 9 giugno 1860
(Cartella 3/2 [091.2845]). Un tratto autobiogratico sulle radict della nuova
consapevolezza pelitica capuaniana, matarata negh anni catanesi, lo leggiamo
nellarticolo dedicaro al Vigo apparso sul «Cornere della seran del 25 luglio
1879: «Nel novembre del 1858 10 visitat il Vigo in Acireale, msieme al povero
Beppino Macherione [... ], al Beritelli | .|
a manifestarsi in Sicihia Pirrequictezza toriera della rivoluzione del sessanta,

Lal Tenerell | .| Cominciava allora
Mai tempi erano mutart. Balbo, Gioberti, Azeglio; Guerrazz, Niccolint ave-
vano esercitato anche la la loro efficace mtluenza, Ferdinando 11 era riuscito
a fabbricare rra lsola ¢ il continente una specie di muraglia della China, ma le
idee ¢ i sentimenti passavano di sopra dessi. 1 poi il quarantotto non c'era
stato per nulla: 1 rempt erano murati, Noi giovani amavamo la Sicihia ma, assai
pitt d’essa, ialia. Palermo aveva cessato dessere la nostra stella polare. Lidea
dun regno di Sicilia Jassal caro al Vigo], dun Parlaimento siciliano i faceva
sorridere come una cosa straveechia ¢ inconeludente. Stparlo di polinea a fior
dipelle [ A un traro 1l Vigo ci disse che voleva leggerc lintroduzione alla
sua storta della rivoluzione siciliana del 48, alla sua festomomianza come ha -
ttolata [....] comineio a leggere con una certa solennita, La sua voce era com-
mossa. 1 rgno siciliano, la *nazione siciliana”™; il Conte Ruggero, la Costiruzione
e da capo, la nazione siciliana soprartutto, vi facevano capolino ad ogni periodo.
Not ascoltavama riverenti ma ci guardavamo di tanto in ranto negli occhiz ¢
pareva di sentire un linguaggio dellaltro mondos (cito daglt Sedic sulla lettera-
fra. .. i, pp. 43-406),

" Sul versante degli studi sulle tradizioni popolari siciliane (legate al wito
paribaldino), vale la penaricordare, peril corredo di documentazione che pre-
senta il volume di N, Uccrno, Resorgiments ¢ societi nei canti popolar siclicn, i
renze, Parenti 1961 (la seconda edizione |Catania 1978, dalla quale si cita],
carricchita di alir brani ¢ componimenti, accoglic anche un'inedita seducente
inrroduzione di Luigi Maria Lombardi Satriani, alla quale doverosamente si
rimanda [pp. IN-XXXIJ; per larca antologica si rimanda in particolare alle pp.
176 ¢ spe. [dai mest delly speransa agli anni della defisione). 1. ampiczza della
diffusione di quel mwite nella cultura popolare siciliana st rileva, olere che nella
sterminata produzione di “storie” narrate ¢ cantare — da cantori o da poeti po-
polart — sulle imprese del Generale (calcuni dantca origioe, ma adaan alle
nuove circostanze, altei creati exs worom |ibid., p. 177]), anche nellalirertanto ab-
bondante produzione di icone pittoriche, che spesso riprendevano 1 quadr
dei cantastorie, confezionate net laterali der carretn, con Pesaltazione di color
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ninsular'). Capuana concepiva, sensibilmente implicato m quel vasto
; ) |

¢ di sogeettt, Per un approfondimento della complessa vicenda mitografica
in area popolare (siciliana, soprattutto; ma non solo): 1 NustraL, Strda popolare
delli rivoluzione di Sicili e delle impresa di Canseppe Gartbaldr, Milano, Pagnoni 1860
(ripubbl. da 11 Vespro, Palermo, 1979); AL DUNAS, [ garibalding, Roma, 1iditori
Riuniti 1959, 19827 (tiv. orig, Les Garibaldions, Révolution de Stcile et de Naples, Paris
1861 AL Burrrrres, Cantastorie in Stcifia, Premessa e testi, n «Annali del Musco
Pitrén, VX, 1960, pp. 149-236; S, Awria-MACVusco, Garibaldi nell iconggrafia
det snoé tempr, Milano, Rusconi 1982 G, TRicovt, I mwito dit Garibaldi in Sicilia.
Analisi ¢ interprefasione, Attt del seminario internazionale «Garibaldi ¢ 1a Sicilia
nel 1860» (Palermo, 6-8 aprile 1983), in «Archivio storico sicilianon, s. 4, 9,
1983, pp. 80-106: Garibaldi ¢ fa Sicilia nel 1860. Mostra bibliografico-documentaria
(Palermo, Salone del Museo del Risorgimento |6 aprile-7 maggio 1983]), a
cura della Biblioteea centrale della Regione siciliana, Soctera siciliana per la
storia patria, con il patrocinio dell’ Assessorato ai beni calturali ¢ ambientali
del Comune di Palermo, Palermo, La Tipolitogratica 1983; R CerviNg 1/ mite
di Crearibeddi. 1 a1 formasione dell inmemagineario popotare nell'ltatia nneta, Milano, Uni-
coph 20005 Carzbalds nell immaginario popolare, (CGenova, Palazzo Pantaleo Spi-
nola, 8 marzo-10 aprile 2007), a cura di 15 Ragazzi, Genova, De Ferrari 2007,
L. RIALL, Gerthaldr, 1. invensione di mn eroe, Roma, Laterza 2007 (e orig, Gari-
baldi. Tnvention of a hero, New Haven, Yale University Press 2007); Ginsgppe Ga-
ribaldi tra storia ¢ mito, a cura di C. Ceccuti ¢ M. Degl’llnnocent, Manduria,
| acaita 2007; 1. MUNGOZZL, Caribaldi tanmaturgo. Relgree laiche ¢ politica nell Ot
tocento, Manduria, Lacaita 2008; Gusoppe Garibaldi. Un eroe popolare nell Varopa
dell Ottocento, a cura di A. Ragusa, Manduria, Lacaita 2009. Fondamentali ri-
mangono le raccolte di Lionardo Vigo (Raccolta amplissivi di canti popolari sici-
Jiami, Catania, Galatola 1870-1874) ¢ Salvatore Salomone-Marino (Legaende
popelari in poesia, Palermo, Pedone Lauriel 1880; Le storie papolari in poesia siciltana
wiesse a stanpe dal secolo NV e di nostri, Palermo, Tip. Giornale di Sicilia 1896).

" Sulla questione relanva a *Garibaldi ¢ I leteratura waliana’, st rinvia alla
vasta bibliografia che nel corso dei decenni ha seandagliato 1l ruolo, da prota-
gonist, che il Generale ebbe negli spazi pit propriamente letterari della nostra
cultura ottocentesea ¢ primo novecentesca (opere in versi ¢ in prosa: dai va-
riceati toni deammatici, encomiasticd, aneddotict, memorialistici, ¢cc.), che da
un lato subiva ¢ dall’alteo alimentava il wite, La ricchezza della bibliografia, al
riguardo, ¢ sceno dellinteresse che gl storiet del costume, della leteratura,
delle arn, hanno riservato a quel o, entrato prepotentemente nella storia
della culrura. Se ne danno qui aleuni indispensabili accenni: G, ST1IAVELL
Coaaribalds nella letteratura ttaliana, Roma, Voghera 1907; N PuccioNy, Gardbalds
Wi canti dei poeti sioi contemporaner ¢ del popolo italiano, Bologna, Zanichelli 1912;
Ao BRANZONI, Garzhaldl mel canto det poeti, Milano, OFE grat. federaz. ital. bibl.
pop. 19325 A Zinvir, Garibalds nella poesia italana, Roma, Azien. tipogr. editr.
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movimento, L poemetto I/ caccatore delle -1pi ¢ Ya «l eggende drapmatica
Garibalds,” entrambi vold a celebrare, usufrutto di tradizioni allora
gia consolidate, la figura del Generale:" 1l Condottiero intrepido che
riesce a coinvolgere le coscienze in nome det valort di liberea, sedotte
dalla manifestazione delle sue virm prodigiose.™

naz. anon. D40y Amadogir df serittors wnribaldind, 2 cura ¢ con mrod. di G Mariani,
Bologna, Cappelli 1960; S, Cons, Tewpi ¢ mods della letteratura saribaldina, 1
renze, Olschki 1969; 10, Chiarascnra di i mito. Note sulla ketferatura garibaldin,
Roma, Colombo 1972, P Cacannom, Fipica garibaldina, Bologna, Ponte nuovo
1972 R MACCHIONT JOUN 1 mitn garibalding wella fetteratmra itadiana, Caltanis-
setta-Roma, Sciascia 1973, G, OV, L mitiszasione di Canibaldi ¢ nna norella
ineeliter, i Caprana in archivio, cit., pp. 131665 R. UGonaNt, Garrbaldi. Cienesi di
2 mitto, Roma, Bdiziont dell’ Arenco 19825 N AGNGLLO, L presensa di Garibaldi
nella letteratura iteabiana dellOtto ¢ Nopeconto, pref di Rodolio Tommasi, Arezzo,
Helicon 20075 Q. MARINI, <ol Gra Gearibatdito, 17 mito tra letteratura e realta, in «la
rassegna dellalere. italy, 112, 2008, 1, pp. 1433, Va aliresi segnalato un recente
denso volumetto di Ao DV GRADO, T b dell'ovoe, 1 mito di Coaribaddi el vo-
manze Heliano, Acireale-Roma, Bonanno 20105 dello stesso autore va, altresi,
segnalawo il saggio [ wito e lantimito da Nievo a Sciascia, i «ltalies. Littératare
Civilisation Societén, 15, 2011, pp- 23-36.

11 ol dad alle due o perette sono paradigmatict del preventivo intento
idealogico,

" Negli stessi templ, da protagonista dellanmivia rivoluzionaria a Mineo
(si ¢ gia derto: quale vicepresidente del Comirato di OPCTAZIONE PIImiL e sepre-
tario cancelliere del Consiglio civico dopo), volendo propagandare le nuove
«dee nazionaly ai giovani compaesani, € APLEI COMPONEVL @ POCsE, €O
nosciuta ¢ propagata net vart comitati dellisolas, di cut purtroppo non ci ¢ ri-
masta testimonianza. gl stesso ne aveebbe fatra menzione pin tardi in un
passaggio dellartcolo dedicato al Vigo apparso sul «Corviere della ser del
25 luglio 1879 (poi in Studii sill hetteratura. .., cit., p. 40): cavevo serirto n gue
mesi [dopo la puerra del 59, quando efervevas mrensa ol pera der comian
segreti] una poesia unitaria che, come arte, valeva poching ma che fece il giro
dell'isola da comitato a comitaton,

"1 secondo tema (it Generale che seduce per le sue virta prodigiose), ¢
ovvio, riconosce ¢ arricchisce anche il primo ema (i1 Condoicro intrepido
che sa muovere le ce seicnze), Serive, i proposito, Antonimno Uecello, con una
pittorica sintest: «gia nel 1848 Peroe siera CONYUISETO AMMIFZIONe ¢ Popo
lariea per gl straordimard successi militar ottenuti: si pensava che egli disponesse
di torze soprannaturali: det brigant abruzzesi lisciarono libero, ingimocchin-
doglist dinanzi, un viaggiatore inglese, che, sul punto di essere ucciso, fece ve
dere per caso sul petto un medaglione di Ganbaldi, Un contadino ealabrese
raccontava che durante il transito di Garibaldi per quelle campagne assolate ¢
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Il poemetto, © pUttosto un suo pl‘%mfﬁ r.mcci:\rn in pulito, del
quale si ¢ conservata la lezione aute lgmm limitata ;1d. una larga zona
incipitaria [= 1], progettato verosimilmente non prima del maggio
del 60 (Ia partenza dei Mille da Quarto ¢ lo slerf} a Marsala), venne,
ad un certo punto, lasciato inerte sul tavolo di lavoro dell'autore
nelle sue condizioni affatto provvisorie: ¢ piu probabile nella pro-
spettiva di essere inogni modo recupe A0, PIILOSto che di esaurirst
li senza giungere ad una compiuta cc mllgumzume.'“

riarse, per attutire la scte det suoi seguact, il ‘iJ‘L.'I'I{’I'“rI](' mcc'(‘x con um |):Il(1:h(‘t[1?
Lt roceia da cut seaturi uno zampillo dacqua rinnovandao il miracolo biblico di
Mosé, [...| T palermitani [....| legarono il nome dl'(l;m'lh?l](]l a quello del p:u_lrc
di Santa Rosalia: Sinibaldi. Come poteva spiegarsi il popolo che, durante Iin-
sresso det volontar a Palermo, Garibaldi restasse illeso in mezzo ad un micidiale
];r smbardamento, che le bombe cadessero tutte sul monastero di Santa Caterina
mentre restava intatto il palazzo municipale dove il condottiero si era rifugiato?
1o si eredeva discendente di Santa Rosalia, ¢ si diceva che egli portasse in mano
una cintura aumarurgica di cuoio (lo scudiscio) che agitava continuamente per
allontanare da s¢ proiettili ¢ bombe. Sorse ¢ 'sl dift'u.sc mpidum‘unlc anche una
leggends: una suora aveva sognato Santa Caterina e hﬂt‘ll:l. Rosalia, ¢ le due sante
l1 confortavano ¢ la incoraggiavano a non preoceuparsi del bombardamento
del monastero perehd la tirannia ormal stava per %mm- el p(lpn.h) siciliano
avrebbe soduto Ta sua liberty (A, Uccrnn o, Rasorgiments ¢ societa, cit., pp. 176-
77). Un episodio, quello del legame tra Santa Rosalia e € -:lrll‘m!dl, ¢ 'TMi.u sua d!_.
seendenza dalla santa, che aveebbe avato, come bene sanno gli studios, cantor
illustri anche fuori dei confini isolaniz ira gli stornelli di Francesco Dall’Ongaro,
per citare un esempio, si ricordano le ortave Garibaldi in .S}'ﬁ'fr}f. datate maggio
18601 che si muovono in una mescidanza consueta, tra esaltazione mistica, in-
tonata, con intenso ardore, dal coro delle «donne di Palermon, ricaleando bi-
Bliche reminiscenze, ¢ laica beatificazione intonata dal coro dei dazzary (vd.
Ducti miinont deltOttocento, 11, a cura di 1. Baldacei ¢ G, Innamoran, Milano-Napoli,
Ricciardi 1963, pp. 1102-04). Ma non solo. o _

" superstite mand sseritto, costituito da quartro foglh, vergati sul r.'-f‘;‘r,- L‘Eill'
perso — 1l quarto foglio solo sul recto — i1‘1 una mnmlsllmn scrittura L:.ﬂ“!gmht_‘:l
(pur presentando ancora qualche duhblns_:l alternan :;l s alcune serion L‘Uj‘l’t.‘—
zioni), si conserva tra gli autografi dello serittore (4’\L_(,El1'l‘t'”u Hl.m 1“.(”'2? ;‘3“_
Cirea lipotesi che versi del poemetto sopravvissutl siano testimoni Hon diun
tessuto solidamente coneluso, ma di una zona gppera incipitaria, credo sia que-
stione assodata: la gualita ¢ la densita del wessuto rimandano, intaw, watiraliter,
ad uno svolgimento compositvo Largamente pitt ampio ¢ pire articolato (del quale
la sopravvissuta zona incipitaria offre, entro le sue carni, indizi indiscutibili
seppur velat che ciascun lettore avveduto ¢ in grado di intaire), La lezione



Orpanizzato in 115 verst complessivi (114 endecasillabt legant da assonanze ¢
consonanze), quella larga zona ncipiraria ¢ scandita in due sequenze.

Nella prima delle due sequenze (60 verst), in un‘ampia apertura ‘campestre’,
st desertve Pincontro daddio di due amant («51 contuser gh amplessi; indi un
frequente Armonizzar di baci Paura empia, 14 di ardent sospint un interrotto
Suon che parea di gemir, ¢ non era | 1 Pora d'unaddio qual dagli aman
Non st penso |. .| ¢ rapide son corse Due ore, ¢ parver due baleniv), quasi
preludio allintero svolomento,

Nella seconda sequenza (55 verst), st celebra la glonficazione dei Mille pront
a partire per le «sicule villes («Turt sul Tido son raccolu 1 Mille, Come leon
[...] [Talia nascitura,] odi gia il tonfo Uniforme dei remi: ad una ad una Gia
le barchette si stacear dal lido Quasi colombe che partian da quella Area del
novo italo patton), ¢ la beanticazione di Ganbaldi (ssiede a un legno in poppa
Fa Vitoria |...] un biondo Dio Siede sull’aliro, non di lei men forte, O men
invitto, ma di lei pit tidoy),

La « gggenda drammatica, invece, progettata verosimilmente (in
coincidenza — ¢ legittimo credere — con la procurata interruzione di
A1) dopo la battaglia di Milazzo del luglio del 60 ¢ poco prima della
conclusione dell’avanzata garibaldina con la presa della cittadella di
Messina, giunse nello spazio di pochi mesi alla sua definitiva confe-
zione, vedendo la luce agli inizi di febbraio del '61 per i tipi della -
pografia catanese del Galatola [= ¢,].1

G sisviluppa in tre «canti» di versi endecasillabi legati da assonanze ¢ conso-
nanze (impiantato nella zona finale del dramma, un breve segmento di quatiro
strofe di settenari dalla struttura simmetrica). 1orditura ¢ scandita in ‘scene
teatrali” mobili nella loro costruzione dialogica (con frequentt emisticomitic),
accordate da veloci didascalic,

Nel primo «canton (140 versi endecasillabi) coesistono due ‘seenc’. Inapertura
{ed ¢ Ia prima ‘scena’), un serrato contrasto tra Mangelo Flim, alletiato dalla

tramandata nel ms., ‘datata’ — in fine del secondo tempo — « 1860, ¢ stata fatta
conoscere ai lettort da Croce Zimbone nelle pagine del suo catalogo (La bi
blioteca Capnana. .., cit., pp. 43-46); riproposta, con pit meditato serupolo, in
appendice al suo saggio, da Aldo Maria Morace (Guaribaldi neoi seritte. ..., cir.,
pp. 658-01).

1 edizione, curata dallautore, ¢ testimone unico della tradizione, non
essendost conservata aleuna atestazione autograta, Riproposta da nrico Ghi-
derti in appendice alla sua edizione de Semiitmi (pp. 129-51); ¢, ancora, di re
cente, da Giannt Oliva nel secondo tomo del Teatro italiano del Capuana
(Palermo, Sellerio 1990, pp. 635-50).
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memoria damore (Mumano peccaminoso «diletto della carnes, dantico pece-
caton, della cun colpa eglt ¢ cosciente: un antico praticato /fopos letrerario), ¢ il
seratino Salem che, fedele ar precett eelesti, scoraggia il suo interlocutore con

severa durezza. Al serrato contrasto segue, senza soluzione di continuita (ed
¢ la seconda scena; annunciara dalla didascalia posta a clausola della prima
sscena’s Malia. Una stanszina con fenestrella aperta. 13 wotte: il mare in fempesta, ¢ b riva
affollata di gente accorsa con fiaccole. Una Giovinetta), il vagheggiato incontro tra 'an-
velo apeceatom ¢ una giovinetta nizzarda che, nella sua stanzera, prega ginocchioni
per la sorte del suo amante. Dapprima invisibile, avvolto in una nube, Fangelo
si rende riconoseibile innescando un susseguirst di ‘emoziont” nella grovineta,
che hanno il loro culmine nella finale dichiarazione di reciproco amore (la
quale precede la invece e seduzione).

Nel secondo «canton (171 versi endecasillabi) coesistono tre ‘scene’. La prima
st dipana nel dialogo tra la giovinetra e la madre (la madre che, attonita, nota
la repentina trasformazione della figliag ¢ la figlia che, rinnegando il suo veechio
amore, annuncia il suo nuovo ineffabile «eeleste amorey). La seconda “scena’

la pitt densa, dai toni sfacciatamente melodrammatici — torna a vedere, ora
contrastanti, le due figure protagoniste: la emortabs giovinetta innamorata, de
siderosa di riabbracciare il suo «celestes amato, ¢ Mangelo, «peccator, triste
per la decisa prossima separazione, pentito del suo umanissimo errore. La
rerza “scena’, inaugurata da una divimente didascalia (Salkn ed altei Serafing ap-
pariscono: ilim ¢ fa Cotovinetta cadono boceond) ¢ da un perentorio comando di Salem
(«Vi prostrate. 12 1a voce di Dio che vi favella Nella voce del suo fido ministron),
apre gli spazi, da un lato, all’annuncio del perdono divino concesso allangelo
«peccatom, ¢, dall’altro, nveee, allannuncio della condanna della tanciulla, «fi-
ghinola Dell'nom, polve superba ¢ vanitosa, divenuta unica colpevole del de-
littuoso camplesson (un annuncio dettato con forzate gradazioni che ricordano
vagamente la condanna di Lva nel libro del Genesz: «piangerai langh’anni Fin-
che di colpa ogni visibil macchia Non si cancelliv); ¢ si conclude con annuncio
della benedizione divina versata sullinnocente frutto «delle viscere suen (di
cui s predicono le sovrumane fattezze, quasi quelle di un messia redentore
[intelligenza Dangelo, ¢ di belta vago sembiante Avrai. Nel mondo tu miracol
novo, Braccio di Dio t chiameran le genti Che in GARIBALDI speranz i il dito
Saluteran del Creator, che schiude Delle enstiane leggr all’alma luce Dei regni
le pupille, ¢ di Satanno Abbatte 1 troni, ¢ h disperde ai ventib]).

Nel terzo «canton, dalla spiccata venatura ‘profetica’ (152 versi endecasillabi ¢
16 sertenari), che dipende dalla didasealia in clausola della precedente seconda
sseena’ (Fidim con i Sevafint riprende if 1ol, coprendosi if volto: la Criovinetta vimane se-
nuled), vive una sola ‘scena’, costruita sul prolungato dialogo tra Ilim (che torna
sulla rerra con le sembianze di un «om di chiostro, canurto, 1 per digiuni
scarno ¢ penitenzey) ¢ Format ventenne Garibald, ritratto ancora in America,
pensicroso sulla riva del mare. Un dialogo che si snoda in piani diversi: dap-
prima a due voer separate (Llim, nascosto «n una nubes, osserva il figho: «
ruoi sogni vegliai di fanciulletto; 1 primi passi del o picciol piede Guidai sic
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come unamorosa madre .| 1o 1 saluto, Mose novelloby; ¢ il giovane che, mi-
rando «'onde infuriates, in terra lonana, invocea I liberazione dell Tialia «dal
servaggio stranieo per vivn d’un e iletton che guidi la tiscossa). La manife-
stazione del veechio monaco («in umane tormen, fusfionmate Vangelica su-
stanzan) ¢ la logica esitazione del giovane dinanzi a quella figura apparsa
Improvvisamente, aprono un nuove capitolo del dialogo, che ora tasloca wella
ciesa v («al tempio meco Vieni ¢ del Cristo al sacrificio assistin). Nel Tempio.
L messa. Cort ¢ swoni d'organs, recita la didascalia; seguita da quattro strofe di
sertenard, dalla struttura simmerrica, che st aggiunge i o ¢ ai swond d'orsano, in
sottotondo: con la prima strofe che st ripete nella quarta come un ritornello
msistente («Mira, Signor Plealia, Ne arresta la rama; ¢ dall polve suscita La
Macesta Latina), ¢ le due quartine mtermedic — dal comune primo implorante
verso («Mira, Signor halias) — che, con Ninvocazione della liberazione del-
[lralia, ne denunciano i mali dovati all'oppressione «sotto tedesea soma, per
la quale «non mutan gl annis. 1ultimo piano del dialoga, che chiude il terzo
«canton, ¢ dedicato alla predestinara santiticazione dell’lrae: anche quiiltono
biblico torna ossessionante, con la tigura prevalente del veechio monaco, il
padre Elim, rimandato in terra per consegnare, su incarico divino, al tiglio, la
missione del nscatto ‘nazionale’, «Mose novellon, «Messo di Diow, chiamato a
salvare 1l suo popolo schiavo di popolt straniert («"accost, Che sul o capo
le tremanu mani Impor vogllio, per benedirt in nome Del Creator dei cielivg
ail ciclo A grandi event il braccio o destinas «in tanta Vita ¢ ruina, splenderai
tu, solo, Come Fastro maggior che, dove il raggio Spande, colori rinnovella, ¢
crea Lisseri novi ed alo essen strugge [ ] 11 wo model Cristo sard, di regni
Novelli precursor; gia o saluta Misso D1 DIO questuniversa terea). 1 allora
= recuperando appieno, dalla tradizione popolare, il «frammenton saputo «dalla
bocca di un pretes, ricordato ancora nel 1907' 1 acoreggry donatagh dal
veechio monaco diventa si uno strumento miracoloso di difesa ¢ protezione,
anche il segno evidente del sostegno divino al progetto («or tent guesta Breve

" A proposito di quella tavola, raccolta «dalla bocea di un pretes, 1 mimncolo
sarchbe tornato negli anni seguenti. Nella breve nota autobiogratica a lui de-
dicata da Ferdinando Martini ¢ Guido Biagi ntorno al primo passe della sua
esperienza artistica, egli avrebbe dettato: «f a storiella di UOST POTTENIOSA COr-
regama [di cut venivano citati 1 versi] io Favevo udita raccontare da un prete si-
ctliano dopo la battaglia di Milazzo: il prete mi aveva assicurato di averla vedura
cot suot occhi al braccio di Garibaldi, ¢ non dubitava della realia del mirabile
valore di quellamuleton (] prama passo. ..., civ., p- 505 1y inolire, o una letiera
ad Aurclio Marescort (ariportaa sul Pensiero futinos, vichiamarta in 2 Viiro,
Latigh Capirarma...., cit, p. 102): «l o la bataglia di Milazzo, 10 avevo udito
raccontare da un prete messinese la storiella della correpgia che — affermava
quel prete entusiasta — cra il tlismano per vt del quale Garibaldi non poteva
essere ferito nelle pit aceanite hattaglios.

0O()

corcupin, al braccio tuo Pannoda, N¢ un solo istante ‘;lhb:lm_inmlw!-.l ||
Quando il periglio stendera le orrende Mani, ¢ t chiudera (‘.t'l’t‘hli? u..h toco, I-_.
micterd la steage o te dintorno, Stringila pien di fede, .. le l‘J‘I('nI'l':IIII hlchcggv ¥
lambiranno senza offesa). N grido finale del giovane Garibaldi, nspiritto, Con-
clude, con retorica partecipazione, la dimax che sin d;t]]‘:lpcrt_ln':t tlt‘“"l.lhll'l'l(!
«canton aveva rrovato il suo lento incremento, con il ripetuto nconoscimento
mistico del suo mandato: «o voi spietat Carnefici d'Tralia, udite, udite! Fria
Vv e seeri! Tddio Tha derrob.

Che le vite di A1 e di G fossero cementate, nelle intenzioni del
mincolo, sebbene con diverse programmate sfumature, da una pro-
fonda contiguita ideologica, ¢ tema scontato. Anale gamente sul ver-
sante delle contiguita artistiche: Putilizzazione di comuni formule
retoriche ¢ metriche, ad esempio; nonché la ricerca di una meno pe-
dante selezione linguistica prelevata dalla lezione di esemplari mo-
delli letterari, sono element tutt’altro che esteriori. Con Pobiettivo,

" La presenza di Dante, ad esempio, ¢ straordinariamente 1 Il.\kl?il"l.‘itl G
(ma pure in D cosi come sono essenziali le presenze di :|1|Ir1|;u'1mn: lus:*‘»ll.
loscolo, Manzoni, fino al Prat di recente scoperto, Frequenti si ritrovano, in-
fatti, nelluso del vocabolario poctico di G (ma pure in 1) materiali 1csmcuh
provenienti da quegh espogliy che Capuana era :\duf-ul\-'m'g;\rc su l.lu:u.lcrnull?
sparpagliati. Materiali assai nutriti, che si sono andati dilatando nel corso Ll(':L{Il.
anni, ¢ che ora si conservano tra gli autografi mincoli: Spagho di voci ¢ di modi di
dive, fratti da antori antichi ¢ moderni, per uso ¢ studio di 1. Capmana (Cartella 8( /12
[091.2464): quaderno di 65 pagine complessive); Siilitudin ¢ jfﬁr{!“.{{ﬂ !_..'?n‘ﬁ' (f'ln‘/-
Miade ¢ del/Odlissea d Omern (Carrella 80/8 |091.2465]: quaderno di 15 pagine
complessive), Similituding ¢ inagini tratte da diverss antors di tutte e naziom (Cartella
80/7 [091.2466): quaderno di 30 pagine complessive); | ersi scelti di Dante ¢ del
Petrarca ¢ citazioni di altes antors antichi ¢ moderné (Cartella 80/13 |091.2467]: qua-
derno di 96 fn;lgim' complessive). Lacerti di un procedimento |ngl ) :lvvizm?
sin dagli anni seolastici. I proprio quel tpo di schedatura sistematica (magan
di seconda mano, almeno negli anni giovanili, recuperata sulle pagine dei vo-
cabolari) diveniva nelle mani dell'autore lo strumento privilegiato dc“n‘ sua
serittura: dipendendo piiche da una padronanza picna det tesu letrerart, da
una comperenza mediata, Viene in mente annotazione di Pietro Verro, che
lascia riflettere sui tempi di elaborazione ¢ di utilizzazione di quel materiale
Jessicografico’, wenuto a propria disposizione: «egli fu autodidartta, ¢ perdette
molto tempo a trovare la sua via, facendo 1 rentatvi pia dispara, andando un
po”in un senso ¢ un po’ inun altro. Per esempio, colla massima facilic, dallo
studio esclusivo del 400 o del 500, passava al purismo pit pedante, ¢ al ro-
manticismo |...| Sotto Vinfluenza degli studi del 400 ¢ del 500, scrisse, a 16
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implicito, di proporsi ora (dapprima con G; quindi con -1, quando
fosse stato perfezionato in tutte le sue parti), ad un pubblico di let-
terati ¢ critict estranco alla pin compiacente provincia catanese, il
quale quei risultati artistici avrebbe con pit distacco saputo vagliare,

Non ¢ fuort luogo, allora, che, dinanzi alla rinuncia capuaniana
a proscguire (¢ concludere) la composizione di -1, lo studioso si
ponga almeno un interrogativo, appunto per la contiguita ideologica
ed artistica delle due operette: vale a dire, se congiunture ‘esterne’ —
coeve, ovvero immediatamente successive, alla pubblicazione di G
— abbiano in qualche misura pesaro, provocandone 'insospettato
sacrificio, sulla conduzione di 1.

Una prima sostanziosa risposta viene dal contenuto di una lettera
indirizzata dal mincolo a Lionardo Vigo. Datata 16 scttembre 1861
(trascorsi cloc sette mesi dalla pubblicazione di G, ¢ trascorso oltre
un anno dalla copiatura in pulito del tracciato di 1), essa descrive |
limit sia della vicenda redazionale di <1, sia, di riflesso, della vicenda
cditoriale di G Rileggiamola:

Sevissi a suo padre per aver miore di Las, ¢ per sapere dove divgerle i manoscritto
che dntenderat mandearfe. L qreestt sltimd grorni wi eree vemnto fitto di scarabocchiare
it o cotty poesmetto dhe arera titolo i/ Cacciatore delle Npi e cantara e in-
prese del volontarit dalls partens di Genora alle battagha di Mikazzo. Volera
meanciroliely per sentirne il sie parere, potechi o me parcra aver fatlo mioll pessi
anansi el arte, deolle ) copenda ad esso. Ma quando, vivmesso dal prinio bollore,
UL AT, SO aitto altend, del s infinits difetti pensai di visparmiarle la noio
di kpserto, quindi bo smesso di v wpicirlo, ¢ non fo mandem pi. Sono o con-

anni, un racconto abbastanza lungo, dove nareava la storia di un rapimento av

venuto poco prima a Mineo; ma lo serisse con i vocaboli pia antiquan del
Firenzuola, del Ceeehi, del Buonarrot giovane, evitando le parole e 1 modi di
dire piani, intellggibil a s P Voo, Ty ¢ apteana. ..., cit., pp. 100-01), Per
cirare un esempio emblemanco delluso repolare di quel nurrito materiale, si -
cordino le polemiche risposte al Giantormageio che aveva rimproverato aleuni
foc linguistict della Guaeinta — ¢ stamo nel 1879 — le quall facevano tesoro proprio
di quegli appunt sparpagliati (vd. L. CAPUANA, Carteagio inedito, a cura di S, Zap-
pulla Muscara, Catania, Giannotta 1973, pp- 11420, NL DURANT, Tra la priva
¢ bt secondes «Ciaacinter di Caapttane, in € pasne rerzsta, Atn dellincontro di studio,
Catania, 29-30 onobre 1982, Catania, Fondazione Verga 1984, pp. 204-05). Data
la qualia di quelle ammotationes, wilissime a meglio penetrare Fofficina linguistica
dellamore, ¢ mia intenzione, insieme 3 Gric pio Forni, offrirne agl stadiosi edi-
Z10ne critica,
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it cie tidti § mici sforsd a voler fare quual /::‘ cosa riescono ormal 14111 vari: forst
webbe forse non poche, ma gli stud che svoloano ¢ divicano queste

o mtio ingeeno ar o SHHAL g
Corsel miaestid, on poiro foardi miai. Ond'é che bo dato wi eterno
" W ¥ -

Jarsze, sepolto g, Ind¢ ae
adldio alla poesia ed afla penna, determinato a non lscrcarni pi allettare Ir.":: qricil-
sivapfia piie dolie illisione: non potendo esser oltime, non roglic essere ;;z:'ﬁ'm;.‘;lm t‘ W
it i peto di aver stampelo Ja Leggenda! f_z.‘,.*.rr.u.r{rf hir _-'{:;.‘,f;frfn _m'// aninto
prina di pisdiare questa prsolusione! Ma ora non .rr:»_.ﬂ_,f,- v piii: b f'!rfffwﬁmm ntti i
rashissini soont della gioventts; bo wcciso § priv nobili palpiti del miio core, ¢ sono

fiedda ¢ morto a tutte. Meglio asit”

Una lettera davvero emblematica, a ben guardare. Nel senso che
rende pereepibilissima, collocandola adeguaramente, qucun crisi po-
litica del Capuana, cui si accennava: provocata dalla d'l..‘h:lsl{)m.' (con
la sua percezione della fugacita del wtv: ;1‘|3p11mn «un*uf'lmcr;m) che
Pincedere degli event, tra il maggio (|c! (l[l} ¢ la meta m_n‘ll ata del
61, rendeva sempre pit tangibile. Non st spiega altrimend Pallusione
allo svuotamento dei «pitt nobili palpiti del cuore» che lo vedevano
ora «freddo ¢ morto a tuttos.” Insomma, una delusione politica, la

)L CAPUANA, [ettere inedite a 1donardo 175g0. ., cir., 92 (XXVII). Circa
Fipotesi, di cui st diceva, che 1 versi del poemetto se Ipravvissut siano resimoni
won di un tessuto solidamente coneluso, ma di una zona gfpera Incipitaria, credo
sia confermata proprio da un passaggio della lettera al Vigo, dove Pautore sor-
1olinea — con un certo maleelato rinerescimento, invero — che negli ultimi giorni
oli werer vento fatto di scarabocchiare un non corte poemetto che aveva titolo il Cacciatore
delle Alpi ¢ cantava le imprese dei tolontari datla partenza di Genova alla battaglia di
Viboazzom, Come si vede, sono disegnare le coordinare ‘cr mologiche” che avreb
bero scandito 1 movimenti interni della composizione poetica, In altre parole,
i on corto poemsetton, che avrebbe dovuto cantare le imprese det valorost «wo-
lontarivr gavibalding «dalls partensa di Genova alla battaglia di Mélazzor. 1211 corredo
narrativo che impegna le due sequenze superstiti ¢ assat lontano dall'esaurire le
coordinate previste nel disegno capuaniano (appunto, «un wox corfo e HCMETEom),

""Non si dimentichi, nelle pagine dedicare al ricordo di Lionardo Vigo,
una porzione che sa molto di riscontro autobiografico, dove a prop ssito del-
Pamico-macstro celi avrebbe seritto (nel luglio del *79: a poco meno di ven-
Canni di distanza): «Perd dopo i fari del sessanta, il Vigo fu preso da un
entusiasmo giovanile [lui fedele sostenitore delllidea della ‘nazione” sicilianal.
In Palermo gli vidi stringere la mano del re VI con uno slancio in cui la sua
Sicilia, come nazione, fu compleramente dimenticata, |....| Bastarono intanto
quattro anni perché le condizioni della Sicilia lo rendessero triste. Le sue spe-
ranze in un risorgimento economico dellisola erano state completamente de-
luse, ¢ la sua tede nella saldezza dellounita iraliana diminuita di molton (1.
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sua (le cut ragioni egli aveva taciute nell’articolo dell’82, ¢ continuava
a tacere nel contributo del 1907), la quale avrebbe istintivamente in-
fiacchito in lui la passione poctica che quel wito avvolgeva, ¢ che
aveva alimentato, nella fase giovanile, le sue speranze ¢ le sue illu-
sioni, oltrech¢ — in un succedersi singolare di causa/efferto — la sua
poesia ¢ la sua penna; mostrando ora Pinefficacia della passione che
quelle sue prove poetiche aveva comunque generate ¢ sostenute: G,
data alle stampe quando quella sua passione riconosceva ancora una
sua plausibilita; ¢ 1, ripreso dopo Puscita di G («in questi wltimi giorni
mi era venuto fatto di scarabocchiare un non corto poemetto ecey),
abbandonato al suo destino di lacerto sterile, andhe per Finfiacchi-
mento di quella passione.” Che poi era linfiacchimento del wito ga-
ribaldino. Non a caso cgli avrebbe recuperato quel mifo assai pin
tardi, nel primo decennio del Novecento: ma con uno strato financo
di lettura umoristica (si penst all'incerta composizione della novella
| dva Garbaldi, vimasta inedita™), o con un proposito rischiosamente

CANPUANN, Stwdii sulla betteratira. ., cit., P A7) Unaritlessione non lontana dal
commento icastico agh eventt (che samolio pur csso di riscontro autobiogra-
fico, dertato a trentanni di distanza dagli eventi), appiunto nel volumetto [ Tsoki
del sole, con gl occhi alla vivoluzione cor npiuti in quello spazio nistretto che co-
priva la fine degli anni sessania ¢ 1l sessantuno: ol sicihani] si credertero — ne
senza qualche ragione — trattati male; non da e ipolaziont iberamente ¢ volon
tariamente datesi all'Tralia con una rivoluzione ¢ un plebiseito, ma da gente con-
UISTAL, tenut in poco conto, quast da strottare soltanio: ¢ se ne vendicarono
arricchendo il loro dialetto di un sinonime spregrativo con la parola: preaontesor
(L CAPUANA, LYsolt dlef sole, Carania, Giannotta 1898, p. 70 una tistampa del
volumetto ¢ uscita a Palermo nel 1977, con introduzione di Roberto Cron).

I Pinfiacchimento i quel mito non [u tenomeno 1solato, circoscritto ai
pii perspicact intellettuali; divenne fenomeno diffuse y propagato all’orma di-
singannata ¢ depressa realta popolare, Rilevanii — per cogliere gl st d'animo
druna larga tascia del popolo siciliano — le testimonianze offerte (relatvamente
armest successivi alla plebiscitaria adesione della Sicilia al Regno d'ltalia), in
particolare, dallo stesso Vigo nella sua Raccolta amplissima, ¢ da Salomone-Ma-
rino nelle sue Feggende popolari in pocsia.

“ Abbandonata anch’essa dallautore lungo la strada (ora in G OLIVA, Ca-
Pttt i archireg, i, pp. 155-60). Sulla stessa matrice ‘um mistica”, condividendo
lalettura di Giorgio Lorni avanzata nelle pagine di questo stesso volume, pare
muoversi 1 «romanzo fabescon Re Bracalone, pubblicato da Bemporad nel
1905, nel quale, enrro una ressitura fave slistica, verrebbe mascherato un dissa-
crante contegno ideolk pco, MNa ¢ una CONPETTUF, GUESEL, SU CUL SICUrmente
bisogneri tornare a ronare.

O

strumentale (si pensi alla nebbiosa tessitura del dramma Pr?}.vr.*. det
Mille, giunto dopo anni alle soglie della tipografia con una poco lim-
pida storia editoriale; nelle intenzioni del suo autore un «dramma
patriotticos, acconciato senza alcun entusiasmo sulla scia del suc-
cesso del «dramma patriotticor di Gerolamo Rovetta™). E, non a
caso, aviebbe, da allora, tenacemente ignorato la stessa esistenza di
quel suo poemetto, nondimeno ancora reduce cimelio tra gli scaffali
della sua biblioteea.

Ma la lettera al Vigo rende altresi percepibilissima Paltra ¢ indub-
biamente pit lacerante crisi, cui si accennava, che alla sua crisi politica
si ageiungeva, quella cio¢ che investiva la sua ddentita di poeta: provo-

* Altreranto lontano dalle esaltazioni di quel i, il «dramma patriottico»
venne composto — net suoi primi due atti — agli inizi del secolo: un episodio
sostanzialmente periferico che ha tatto il sapore, come si diceva, diun percorso
strumentale, quello appunto di voler il Capuana emulare «il successo di Ro-
mendicisoon, 1l dramma in quattro atn del Rovetta (rappresentato nel 1901 ¢
pubblicato giit in quello stesso anno) costruito sulla storia rsorgimentale, ch‘c

malgrado 1 empi ormai lontani da quelle vicende, ¢ rivolto ad una bnl'ght:fil:?
dimentica di quegli ideali — aveva avaro un grande consenso di pubblico ¢ di
critica 1 testo capuaniano, a lungo trascurato dallautore, venne velocemente
recuperato ¢ ailtimaton nell’arco di pochi mest parrebbe, tra il luglio ¢ il set-
tembre 1915, per essere dato alle stampe (come apprendiamo da una letiera
del mineolo allamico Antonio Scontrino del 9 settembre: Go Rava, Carteggio
inedito Capuaia-Scontrine, in «Narrativay, dic. 1964, p. 164 il rapporto epistolare
Capuana-Scontrino pud essere controllato sugli autografi dei due protagonist,
grazie a un folio cartegpio di 27 lettere ora donato alla biblioteea mincolal).
Rimasto trtavia inedito, probabilmente per Pinattesa morte del suo autore (il
29 novembre di quello stesso anno), turono pubblicate ampie sue sezioni,
certo autorizzate dalla Bernarding: il secondo atto nel fascicolo della rivista
«prutiumw, dedicato alla memoria del mineolo (1V, 1915, tase. 12, pp. 542-
67): la cun pubblicazione era pia stata in certa misura, ¢ da credere, concordata
dal Capuana con il diventore (come lascia pensare Iindicazione di una corri-
spondenza intercorsa tea 1 due, contenuta ad focm n Go RAYA, Bibliografia di
[arigi Caparana, 1839-1968, Roma, Ciranna 1969, p. 169); ¢ il primo arto nel ca-
tancse «Giornale dellisola (29 ¢ 30 dic. 1915). Del terzo auo i lettori non
chbero conoscenza aleuna, Del dramma non siamo in prado di ricostruire
Fautentica facres, in quanto non 1 ¢ pervenura aleuna restimonianza autografa,
Avraprova di una tradizione quantomeno equivoca ¢ la allotria versione dialet-
vale (Prima di 1f NG, Scene storiche in tre atti, «aradorta dalllicaliano da Ludovico
Capuanan}, accolta nel quinto volume del Teatro dialettale sicifiano del nostro
(Catania, Giannota 1921, pp. 131-238),
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cata dalla sconfortante accoglienza resa a G da quel pubblico dilet-
terati ¢ critici a cul il mineolo aveva inteso rivolgerst con eecttazione
¢ Pansia di chi aspira a trovare conferma della bonta della strada in-
trapresa per accedere con dignita al gravoso amesticre dell’arten.
Non si spiega altrimenti Mallusione a quet «vaghissimi sogni della
gioventim, che lo volevano pacta, ¢ pocta ingeonoso di pesta eroiche ¢ di
vicende drammatiche, arbitrariamente figuratosi «nuovo Shake-
speare italianoy™ (¢ lesaltazione delle gesta croiche garibaldine aveva,
del resto, rappresentato un cructale tassello di quel suo programma).
Una sconfortante accoglienza che, dopo il «primo bollore» dovuto
allentusiasmo per la sistemazione di G e per la sua pubblicazione,
aveva contribuito a pregiudicare — sommandosi all'infiacchimento
della passione pofitica — il tardo riscatto di <1, la cul aggiornata stesura
appariva ora al Capuana, s/ come G, non solo superata dagli even,
quanto assat difettosa sul piano formale (si ricordi il luogo della lettera
al Vigo: «in questi ultimi giorni mi era venuto fatto di scarabocchiare
un non corto poemetto che aveva titolo il Caccratore delle e |.. .|
quando, rimesso dal primo bollore, mit accorsi, senzza atuto allrn, dei sioi infiniti
difetti pensai di risparmiarle la noia di leggerlo, quindi ho smesso di
ricopiarlo, ¢ non lo manderd pitm). Si che ¢ da una parte ¢ -1 dal-
Paltro, che condividono il complicato intreccio degli eventi condi-
zionandone 1 rispettivi impianti, agli occhi dell’autore costituivano
— o almeno sembrano aver costituito — 1 testimoni di un’occasione
di riscatto, stimolata dal «fascino poctico della leggendas garibaldina,
penosamente stremata nello spazio di pochi, cruciali, mesi; ¢, con-
testualmente, 1 testimont di una triste sconfitta artistica che finiva
per concludere un ciclo, infruttifero quanto si vuole, ma vissuto con
dedizione dal pocta: in fin dei conti, «an’efimeras anch’essa, come
«n’efimera s’era rivelata la passione che aveva provocato la nascita
ditdedi G- cin fine la stessa consunzione di A — (si ricordi Pescla-
mazione che conclude la letrera al Vigo, rivelatrice del crucciato stato
d'animo dell’autore dinanzi a ¢, reputata ora quasi reliquia imba-
razzante, che st andava a sommare alle altretranto imbarazzanti re-
liquie del suo esordiente amialum poctico: «Oh quanto mi pento
diaver stampato la Tegoenda! Quanto ho sofferto nellanimo prima
di pigliare questa risoluzione»),

“Olre ai frammenti drammatict superstiti, erano previsti ttol non meno
impegnarivi (A, AMANTIN, Lt Capoana pocta, Catania 1911, p. 6).
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Che un apporto non trascurabile alla erist del Capuana-poesa fosse
venuto, come st diceva, dalla sconfortante accoglienza tributata a G,
¢ agevolmente ipotizzabile dall'inventario delle reazioni venutegli da
quel pubblico di letterat ¢ critici a cui il mineolo aveva inteso pit di-
rettamente rivolgerst. Eppure il lavorio redazionale su quel suo testo,
stimato soggetto pit conveniente ¢ pia appropriato (rispetto ad 1),
non devessere stato del tutto fluido, appunto per quella sua delicata
destinazione, Come tradisce — purtroppo solo relativamente alla con-
clusiva (essa stessa non trascurata) fase di produzione — un’attestazione
dautore, consegnata in una lettera spedita all'amico Giuseppe Co-
stanzo il 4 febbraio del '61 (due mesi dopo Pingresso a Palermo di
Vittotio Iimanuele, I venuto a consacrare la scelta plebiscitaria). Tib-
bene, quella attestazione, segnale tangibile della stima che il giovane
pocta assegnava intanto a quel suo prodotto (in attesa di riprendere
la composizione di 1), ¢ rivela senza equivoci la superba eccitazione
del mincolo, ancora frenetico seguace degli ideali rivoluzionari, nel
condurre per mano 1 suoi versi sin nello stadio di avanzata correzione
delle bozze, gravandost di un ultimo processo di revisione che lo ap-
pagava oltremodo, una volta superato «nellanimoy il tormento che
aveva preceduto la «nsoluziones di dare alle stampe quet versic

Ouesta mattina bo corvetto il primo foghio di stampa: ne ho mandate le pruove a
mio i, ¢ ol bo seritto di fartele vedere. || Ter? per fare le corresions, son stafo
pite di sei ore condeanmneto alle stamperia, e della fsta di S, Agata 5 puo dire di
non aver vedito mdla, Pero o vorred ebe b stampa st profungasse af/intinican:

sotner veramente folice.”

Si conoscono gli esiti opachi di quelllintenso fiducioso lavorio
redazionale.” Dal Tommasco ne ebbe una risposta interlocutoria
(«lo scorgo in lei desta una facolta che net pia det verseggiatori og-

‘ N LS
gidi pare spenta. Questa sua non ¢, come tante ¢ lodate assai, una
dissertazione rimata. Ma, per dimostrarle appunto la sincerita della
mia gratitudine, ardisco soggiungere che la preziosa potenza del dare
spirito di vita alle immagini dev’essere coltivata dalla meditazione ¢

1L PAONE, Diedite di Capreana. Lettere a Ginseppe Castanso, Acireale, Acca-
demia di Scienze Lettere Belle Art degli Zelanti e det Datnict 1969, p. 158,

“ Per una complessiva ricostruzione delle valutazioni dei eritict: C. D1
BLAsy, La prima pubblicaszone dil g Caprana, in «Popolo di Sicilias, 17 gennaio
1935 (poi in «Corriere di Sicilian, 25 gennaio 1948),
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adoperata con amorosa fidanza mista di sacro tremores”). Da Pietro
Fanfani una risposta al contrario esageratamente lusinghiera («Non
dubito che I'ltalia non Fabbia a salutare presto col nome che pia
dura ¢ pit onora»™). Interlocutoria altresi la risposta di Augusto
Cont («quellangelo caduto che mncigne di se una fanciulla da cui
nasce Garibaldi ¢ pot Pangelo sprofondato che ritorna angelo cele:
ste, ¢ le metafore ardite ¢ un po’ sconnesse, mi fanno desiderare che
clla prenda in amore la castita delle lettere grechey™). Appena schiz-
zata, ma risoluta, la risposta di Paolo Limiliani Giudici (che riman-
dava, senza troppi eccesst, ad un'analist del libretto meno provvisoria
— ¢ quindi meno confidenziale — destinata alle pagine della «Perse-
veranza: «lo non mi sto a ripeterle le osservaziont che vi ho fatto
sopra: verranno pubblicate uno dei prossimi giorni nella Persereranza
di Milano; ed ella potra leggerle. Si abbia le mie congratulazioni per
il suo bel lavoro, ma badi! 17arte ¢ cosa difficilissima, in specie a que-
st lumi di luna, per dire come diciamo, ¢ richiede lunghi, ben diretti
¢ consumat studix"').

Un'operazione editoriale, in sostanza, apparsa nei suoi risultati
artistici (se st eccettua Paffrettato giudizio di Pietro Tanfani) tanto
artificiosa quanto ingenua, frutto di una ancora diseducata espe-
rienza creativa; contratiamente alle attese di una pit soave ¢ gratifi-
cante ricezione del libretto.™ Soprattutto quel rimando di Emiliani

“ Lalerera porra la data del 21 febbraio 1861 (M, Cartella 3/5 [001.2794)):
P NVRO, Larigi Caprana. ..., it pp. 103-04; La Biblioteca Capiunna. .., ity p. 85.
Ripresa in G, FINOCCHIARO CHOINIRRY, Diedit ¢ archetipi di 1 atior Caprrana, Roma,
Bulzoni 1979, p. 28, La risposta dellillustre leteerato dalmiat giunse al Capuana
astretto piro di posta. 1115 febbraio, appena qualche giorno dopo la pubbli
cazione, Capuana aveva spedito al Tommaseo Peseratto della «l wgsendim ac-
compagnandolo da una lertera piena di devozione: «Signore, come discepolo
avenerando Maestro, oso presentarle il primo fiore det mict povert studi, spe:
rando che Ella non lo disgradisca per quella bonta dei macsen che verso 1 di-
scepoli ¢ comunes (id,).

“Lalertera porta la data del 19 febbraio 1861: P N:iwo, gy Caprana. ...,
cit, pp. 102-03; G, Ry, Bibdiografia di 1 aaer Capana. .., cit, . 13 139).

“ La lettera porta la data del 20 febbraio 18612 PNviwo, gy Caprana.....,
cit, p. 1035 G Rava, Bibdiograficr di L aeier Capaama. ..., cit., p. 13 [40].

" Lalerera porea la data del 17 maggio 1861 (N Carrella 3/6 [091.2796)):
PN vrro, g Capana. ..., e, po V04 1 Biblioteca Caprnia. ..., cit., p. 80.

" Non sappiamo se il Vigo «fece mottos al Capuana della lereera indiriz

O

Giudici alle pagine della «Perseveranza» non deve aver lasciato tran-
quillo il mincolo, vuoi per il riconosciuto ingegno del saggista, vuoi
per la qualita ¢ la diffusione del giornale in un’arca culturale tra le
pitt vivact ¢ dinamiche del nuovo Regno d'lalia: almeno sino alla
lettura di quella ‘recensione’, che lo ha sicuramente lasciato derelitto,
per le riserve espresse sulla reale perizia dell’autore (addolcite co-
munque da indulgenti aperture, passate in sccondo piano rispetto
alle incisive amare conclusiont).™ Vale la pena rileggere alcuni allusivi
passagel di quella ‘recensione” (trascurata purtroppo dagli studiosi
della poesia capuaniana; motivo forse tra i pit determinant della
crist della sua zdentita i poeta):

Beachi io || swont i stenehi mat d'esartare £ giovani a raseitare apypena il fan-
tastien sensa fiffarrist almente da diventare frenctict, non posse mon 1meonosicre
Laggegimso pariito che i signor Laigge Caprena li vicarato da mna liggendea popolere
artorsio o Guantbaldi. V7 rammentercte, sensa dubbio, conse, mentre Uiflustre grer-
vivrn spaszeva da Sicilia dalle mrasnede bovboniche, i feogesse ned giornali fa segreente
storicllee. Ul - A\ngiods, percorrendo i di e contrade niszarde, vide mna famosissine
rersine, ¢ se e accese d ammre. Vrstto di guesto amore fir Cearibalde, i quele, nella
et Wiy, povi ipiesst § scond delle sia doppic oriaine: in pace De le mite indole
dellea micidlrey i gieerra & nn demonia come i pedre, [ queesto largomento che si
propose esplicare if sigior Capiana welle s 1cpgenda drammarica. L essa
¢ wianifesta Limitasgone di quel mistera di Byrow, intitolato Ciclo ¢ Terra ¢
basouar par confessare che i giovine pocta, conse diensi dicero, me ¢ wseito bene, ¢

zataglt dal mincolo 117 marzo 1861 (poche scrtimane dopo Pinvio del volu-
metto), intesa a conoscere Fopinione dellamico-macstro acese sul suo lavoro
(el Cavania, colla posta, Le indinzzai una copia della mia [eggenda senza una
riga di seritto perche a quer di non aveva cervello, Flla non me ne fece morto:
i pers brameret che, avendo tempo, la leggesse, togliendosi per amor mio
questa poca di noi, ¢ me ne dicesse schictamente quello che gliene pare. Se
L eriniea franca quanto saggia non mi viene da Lei, non so da chi potermela
avendere al mondon: L. CAPUANN, Letrere inedite a Lionardo 1 jgo. ..., cit., p. 87
[NNIV]). A ato che nella suceessiva lettera (del 29 maggio) il mineolo, dando
risposta ad una lerrera dello stesso Vigo (probabilmente dellaprile, viste le
seuse per il suo prolungato pertodo di silenzio Jescusi se rispondo un po’
tardin]), non facein cenno ad aleuna opinione espressa dallinterlocutore in.
torno alla «l egzendey (limitando 1 ringraziamenti ¢ le congratulazioni ad aliri
episodi), lascia assar perplessi,

A giudizio di Emiliant Giudici apparve sulle pagine della «Perseveranzan
nel numero 542 del 21 maggio 1861, tra i resoconti ospitat in una specitica
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«Appendicen (Corvispondensin ketteraria dalla Toscana),
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che sopratitto o et featte st freedee contraffeszione. Lo so e £ho fetta det cimr
@ fonlo, ¢ qualihe tratto wit b fermato |....| il verme poctico ¢ mellanima del gio-
vine siciliama, Se o che e mestion df essore esplicato e natrito di solidi steedi onde
son 3 jnselratichisca. Sopratiutto b forsma v lavorata con anore o solo aa coi
mragior cosutzione dell arte; imperciocchi se il verse flisie factke vl armantco dalla
st frenster, difelte per di qgreee pregi di stesttaerea, di disione o di frise, ohe amminanst
in alewid de” wostri iolior pocti

(ma, si ricordi, pure il Tommasco, nellepilogo della sua lettera, era
stato altrettanto spudorato: da preziosa potenza del dare spirito di
vita alle immagini deviessere coltivata dalla meditazione ¢ adoperata
con amorosa fidanza mista di sacro tremorey).

Un'operazione editoriale che contribuiva ora a fargli prendere
picna coscienza della sterilita di un tirocinio privo non solo di rico-
noscimento, ma di qualsivogha fruttuosi pronosticis™ istigando viep-
pitt la sua naturale angoscia di pocta esordiente. Non si puo ignorare
il fatto che egli avrebbe menzionato, nei rarissimi futuri ricordi, G/ —
a considerare il piano letterario, scartato da tempo Passerto ideolo-
gico — con atteggiamento derisorio o addirittura indifferente, a ca-
gione della sua ‘disdicevole” condizione. ™

HE fa prima viedmia di quellipresa di coscienza sarebbe stato -1 condan-
nato ad una detininva estinzione, Sirimane peraltro imbarazzan, in relzone
| i

al contenuto della letera al Vigo, dinanzi al destino deeli sirabocely del poe-
metto cui il pocta fa li nferimento («n quest ultimi giorni mi era venuto fatto
di scarabocehiare wn non corto pocmetto |06 riprendere in mano il progerto di un
canto delle imprese «adei volontarit dalla partenza di Genova alla bartaglia di
Milazzon| ceew), rimast evidentemente nello stadio di hrute copia di Tavoro
(«quando |...| miaccorst |...] dei suot infinin difetn pensar di risparmiarle la
noia di legperlo, gundi ho smesso di coprarfe ccem), visto che di essi non rimane
traccia alcuna trea e carre superstin del mineolo, Non & anzi improbabile che,
pitt che dispersi, essi saaraboeehi siano irrimediabilmente andant distear per
mano dello stesso autore.

" Nel primo caso (si diceva dellateggiamento derisorio), a quast trent'anni
di distanza dalla pubblicazione di G il post sosptum sovracearico diacre dileggio
nella letrera al De Roberto del 4 settembre 1887 (serita appena tre mesi dopo
I commemorazione sul «lanfully della morte di Garibaldi), nel quale; con
CSASPETAI CANZONATUFA, SCHVEVL @S] desidera sapere se la vostra biblioteca ¢
arricchira del famoso lavoro poctico del celebre Cav, Luigi Capuana, ntitolato
Coaribaledi, Rngenda drammratica i e cante. Se ne possiede una sola copia disponi-
bile, da scambiarst con qualcosa del non meno celebre novelliere ete, ere, S
domanda risposta, per poterne, i caso contrario, disporne altrimenti. Spero

yi!

Ia stessa pubblicazione, nel "63, della raccolta di versi 1anitas va-
nitatunr |= 17 (di poco pin di due anm posteriore all’abbandono di
A ealla composizione di G),” presentandosi come Pultimo appas-
sito frutto del suo rodaggio poetico, non aveva nascosto 1 motivi
del dechino (suggesuva la dichiarazione posta in capo al volumetto,
nella quale, con distacco, il nostro scriveva: «Salve parens, moriturus
te salutam). In tal senso, la fuga verso Firenze ¢ il mutamento radicale
delle personali prospettive di studio, di impegno culturale ¢, ovvia-
mente, di approccio politico, appaiono ulteriori fattori di quella (du-
plice) erisi di identita vissuta con amarezza ¢ disincanto, alla ricerca
di uno spazio nuovo ¢ di un rinnovato interesse letterario, alieno
ormai da suggestioni ¢ fascinazioni fideistiche.™

[ammissione di quel declino, del resto, con grandissima onesta
cra stata denunciata dal Capuana al Vigo, dopo aver riflettuto sulle
valutazioni espresse dai eritict intorno a G, inuna lettera del 29 mag-
gio 1861 (scritta cio¢ quattro mest prima dell’altra citata lettera al-
Pamico-macstro del 16 settembre, nella quale non aveva mancato
di confessare 1 suot segreti travagl [«ho dato un eterno addio alla
pocsia ed alla penna, determinato a non lasciarmi pit allettare da
qualsivoglia pit dolee illusiones|):

che voi non vi lascerete sfuggrre di mano una cost straordinaria occastones (S,
ZAPULLA NUSCARN, Caprran ¢ De Roberto, Caltanisserta-Roma, Sciascia 1984,
e 249 (g in Cartenaio incdeto Capriana-De Roberto, a cura di S, Zappulla Muscara,
quinta parte, in «lOsservatore polinco-letterarion, 2, febbraio 1981, p. 84)).
Nellaltro easo (st diceva dellatregpamento indifferente del Capuana), ¢ siamo
et nel primo decennio del Noveeento, un luogo della gia citara leteera ad Au-
reho Marescorn: el fresco della lervura degh Dot degle angeoli del Noore, rradorm
dal Maften, impasticeiat, con molia presunzione ¢ moltissima inesperienza, una
legoenda drammatica i tre cant (P Visiro, Ly Capatana. . ., cit., p. 102): ¢
la torma verbale «impasticeiaiy imanda al sostantivo «pasticeetton adoperato
dal Capuana per indicare G nella pit tarda nota autobiografica affidata a Ter-
dinando Martini ¢ Guido Biagt intorno al prawe passe della sua esperienza arti-
stica («ll mio vero primo passo dovevo farlo || con GARIBALDI kgeenda
drammatica i fre cantr. Ispirandomi ad una storiella che correva attorno in quel
tempor ¢ agh Amort degli angiol del Moore, tect 1l bel pasticeento di un angelo
innamorato di una giovane nizzarda, dal cut congiungimento veniva generato
Garibaldis (1 prame passo. ..., cit., p. 49).

" Stampata, a Catania, per i upi di Galiarola

“La parabola capuaniana, da Minco a Firenze, colta nelle sue piaintme sfu-
mature, i CAMADRIGNANL, Caparane ¢ if natmradismo, Ban, Laterza 1970, pp. 5-28,
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¢ desting che 1 mici poreri siidi debbain appassire: io qui mi sento ingeono cosi
prostrate che mi pare impossibile i poter fire qualeosa di bewe per Parvenre. Mi
arved dntorno che il poco con fanti stenti da wre solo fatto ¢ wna reva miseria,
dtettissinn financo a metterni sille b strade, Parecchic molte milla disperasione
b fatter roto di Drsctare ttd ¢ pned librse ma o finito sempre col ridere, pensandn
che e serhacchiatore di mewo ¢ it bin giadeagno per la patia.

Un'ammissione, la sua, ripresa, nel tono ¢ nella sostanza delle ar-
gomentazioni, due anni dopo, 1l 29 maggio del 63, in tempi contigui
all'uscita di 1) in una lettera inviata al Tommaseo (a dimostrazione
di quanto prolungarta fosse stata la sua afflizione):

L st troppo makamente fatti, Lonposabiliti i cut sono di iferdi dceapo mi
Do costretto ad abbandomare Lidee di volor tentare quiceosi i letleratire, certo
come sono di man visserre a il di biono o di diatinr, Ouesti verst, prbblicats
sotts Lanoimo di Ve, dang Faddio alfe pite care ilisions della giovinesso,

3

o, pise che altra, sono e sfove,

I st badi come sia tuttaltro che accidentale il cavilloso ribadire il suo
stato d’animo, gia confessato al Vigo (il 16 settembre del *61), utiliz-
zando la consuera formula: il disfacimento der «oashissin sooni della gio-
ventiv» | delle «piie care ilustond defln giorinesszar (uno stato d’animo, quello
del Capuana, che raffiora — malorado ofi anni — in rutia I sua cru-
dezza, tenace ma prudentemente sottinteso, lungo Pintero percorso
della riflessione spedita al Comitato universitario romano). Va detto
che non meno franca ¢ leale era stata la risposta del Tommaseo, il
quale prendeva atto — con una certa soddisfazione (inattesa dal mi-
neolo) — della ‘rinuncia’ del giovane pocta «all’idea di voler tentare
qualcosa in letteraturay («dopo tal prova |cioc il risultato artistico di
[, smettere Pesercizio det versi, onora ¢ la modestia sua e Palto senso
che Tilla ha del ministero, a cui la Pocesia ¢ destinatas ).

. L CAVCANA, Lettere inedite a U ionardn | fon. ., cit., pp. 8889 (XXV),

S FINOCCTIARO CHINNRIE, Dedits ¢ arely i, ..., e, p. 29,

"1 proseguiva, inflessibile: «Certo, se a studi ¢ aulfiz pit direttamente
uli alla sua Patria Flla crede poter volgere le forze dellingeeno ¢ dell'animo,
deve segure gli impulsi della sua coscienza; mail culio della meditata ¢ severa
Bellezza Flla non potric mai abolire da’ suoi pensiert, neanche volendo. Sia
culto verace, nel prs ampio signthcato della religiosa parola; ¢ Le consolera
dlineffabili ispirazioni T vitw, La lerera porta la data del 9 giugno 1863 (M,
Cartella 3/8 (0012795 L Biblioteca Caperana. ..., cit., p. 86 [per un probabile
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In fondo, quei suoi raftinati lettori avevano capito che il Capuana
(appena ventunenne) aveva Composto un‘operetta si stereotipata ¢
priva di efficacia; cid nondimeno, in quell’operetta, lontana dall’ap-
parire una mera «dissertazione rimatay, vi avevano ritrovato (cosi
anche in seguito nelle pagine di 1) 1 sintomi di una, anche se acerba,
vocaziong, la quale avrebbe richiesto, per dare piamaturi frutt, «ben
diretti ¢ consumati studix. Una strada che il nostro ritenne di non
percorrere, proprio per la sensibile consapevolezza di mancare di
quelle ‘premesse culturali” che aveebbero potuto vantaggiosamente
consolidare «a preziosa potenza del dare spirito di vita alle imma-
eini» (non si dimentichi il pit emblematico det passaggi della lettera
al Tommasco, appena citata: «gli studi troppo malamente fatd, 'im-
possibilita in cui sono di rifarli daccapo mi hanno costretto ad ab-
bandonare l'idea di voler tentare qualcosa in letteraturay). ™

lapsns: « 1l 865 invece di«l 863»; ma il volume di Croce Zimbone ¢ zeppo di svi-
ste, alenme delle quali in questo saggio SONO SEIe Sandte Pur Senzi essere se-
enalate]; Go FINOCCHIARO CHINIRRY, Tredits ¢ archetipi.. ., cit, . 29). Ditono ben
diverso, a letrera di risposta del Guerrazzi (da sempre riconosciuto poeta ¢ in-
tellettuale di valore dal nostro), il quale, dinanzi alla ‘rinuncia’ del giovane poeta,
sosteneva la necessiea di maggior coraggio: «non ho mai adulato persona, ¢
non vorrel certamente cominciare adesso, ¢ da persona cosi onesta come Ella,
I dunque — apertis rerbis — 1 dico avere letto 1 suof versi Jovviamente 1], ¢
parmi ¢i formicoli dentro anima, vita ¢ onda di numero; sicché no, Signore,
che non deve smettere. Se i giovani si lasciano andare, che faremo noialtri ve-
terani? Let pensi che non corre stagione di riposo adessor. La lettera porta la
datadel 7 giugno 1863, di due giorni precedente alla invece adesione del Tom-
masceo (N, Cartella 3/12 [091.2798): G, RAYA, Bibliografia di 1 uigé Capuana....,
cit., p. 14 [45
ancora nellaprile del "64, in una lettera allanmico Lionardo Vigo, sulla sua im-

s L Bibioteca Caprana. ..., cit, p. 86). 1o stesso Guerrazzl insisteva,

mutata stima verso 1l venticinguenne pocta, appena giunto a Frenze («di stima
mi parve degmssimon): G RN, Bibliografia di 1z Caprana. ... civ, p. 15 [105],

" La consapevolezza capuaniana di mancare di quelle ‘premesse culturali®
sucut egli avrebbe dovuto fondare la sua artvita artstica era, del resto, da
tempo ogeento della sua angosciata nflessione, ben prima della pubblica am-
missione del declino della sua funzione di poeta. St ncordi, a proposito, un
dertaghio biogratico che risale addirittura agh mizr del 00, quando non aveva
ancora avviato la stesura di 1 e di Go Rientrato a Minco, @messa da parte,

ormai, la meta professionale dellavvocarura, sempre lontana dal suo spirito ¢
dalle sue aspiraziony, riprendendo con maggiore passione, fofo corde, Tattivita
artistica, tornava forzatamente ad interrogarsi sulle sue capacira e sulle sue at-

tituding, La confessione fatta a Beppe Macherione rappresenta, per intendere
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1% non appare contraddittorio Patteggiamento dellautore, il quale
st rifugiava ora in un pentimento postumo, attraverso quella sua
tarda dichiarazione circa la consistenza assar difettosa sul piano tor-
male di -l — recuperato ¢ pressoché subito tralasciato — ¢, per con-
verso, di G, che alla stessa generazione apparteneva («Oh quanto
mi pento di aver stampato la Leggendaly); rispetto all'entusiasmo mo-
strato nello stadio di composizione tpografica («Perd io vorrei che
la stampa si prolungasse all’zfinitum: sono veramente felicen). Nel
senso che, mutando, nel mincolo, e ragioni stesse della serittura poe-
tica alla luce det rimproveri velati o scopert ¢ delle sue conseguent
stime, cgli ravvisava in ogni suo prodotto un materiale difettoso, ap-
prossimative, immeriterole di essere presentato, ancorpiu divulgato.

Llispirazione — sappiamo dallo stesso Capuana — era venuta dalla
lettura degli Almor deols . hwir:ﬁ di Thomas Moore, apparsi nella ver-
sione di Andrea Maffei,"! e dall’adozione di«ana delle tante storielles
che «correvanos soprattutto in ambito popolare. Ma la prima av-
vertenza, annunciata ai suoi interlocutord, forse per acereditare una
discendenza afta (che si sov apponesse ad una, pur espressa, discen-
denza popolare), appare invero assai remora, visto che una lunghissima
distanza corre tra i due test, tra Papparato fabudistico ¢ la dilatazione
degli intrecei dei due testi.” Vorse degli Ao dedli angioli, cioé dell:
traduzione del Maffet (ignorando il nostro la lingua inglese), egli ha

la genest di quellangosciara autoanalisi, uno straordinario documento: «A
ventanni non ho saputo tare una cosa che potesse dirsi medioere; ho sempre
stuchato alla peggio, vuot per mancanza di macstri, vuoi per mancanza di libri;
avvedutomi del miale, ho dovato fare in fretia, con un tal qual disording, che
¢ indispensabile a chi studia senza scorta ed ha molie cose da fare: ¢ avessi al-
meno potuto riparare ai difert! A ventanni quante cose non so che alr saa
diea! 14 quanto so, appreso impertettamente ¢ con stenn che non puot eredere,
che alni studia a quindici con perfezione! Intanto el annit volano, il vuoto n
mane, anzi si accresce: dispero quindi a ragionez» (C. D1 Basi, Ll Ca-
prtenta. ..., cit., p. 81),

L7 i pasio. ..., cit., .49,

¥ 14 ancor pit lonana appare una qualsivoglia dmitazione di quel msters
di Byron, intitolato Crelo ¢ Ternaw di cui seriveva nella sua nota sulla «Perseve-
ranza Lmiliant Giadier (il testo era stato pubblicato i rraduzione da Andrea
Matter nel 1853 di esso non v'e comungue traccia tra b mareriali di casa Ca-
puana; laddove si conserva un’edizione dei poemi di Byron curata da Pietro
Isola [Palermo, Stamperia Pedone ¢ Muratori 1833]). .

tratto un L‘L‘I'lt)}{in\”m‘lcﬂln.lilnt‘nt) su un versante: quello strutturale;
laddove rarissimi sono 1 recupert pia squisitamente linguistici ¢ se-
mantici. Ma anche adozione di quella «storiellas rimaneva ai margini
estremi di una inveee solidificata genuinita narrativa: ora rivestita di
shavature ¢ adornamenti artificiosi che quella genuinita narrativa
adulteravano. In effetd, G ai lettort che avevano una — pur minima —
familiarita con la ktteratura, si presentava come il frutto di un gloco
freddo, sofisticato ¢ pedante, governato dall’affannosa ricerca di sod-
disfare gli obblighi del ‘canto’ con una miscela di suoni che si rincor-
rono senza dare alcuna vitalita poetica alle immagini. T2 il pretesto,
piti che il ‘canto’ a Garibaldi ¢ alla sua sovrumana figura (che certo
non difettava come premessa costitutiva), finiva per essere Paccerta-
mento cccentrico di un’attitudine che assai poco rispondeva alle
meno estrose peculiarita della serittura letteraria. Lo stesso lessico ni-
spondeva alla pressante richiesta di voci e forme funzionali alla scan-
sione ritmica del ‘canto’ ed alla sua organizzazione capillare. 1.uso
dellendecasillabo (sciolto dalla rima) acquista nelle mani del nostro,
cducato convenzionalmente a ripetere stilemi codificat, una SONOA
spectalissima: il ricorso sistematico all’assonanza ed alla consonanza,
allallitterazione, alla ripetuta catena fonica di aggettivi ¢ sostantivi, ai
bisticei dellantitesi, smorza la pesantezza dei versi, che sfuggono si-
stematicamente (oltre il 90% dei casi) alla limitatezza della misura per
espandersi oltremodo, fino ad abbracciare una sequenza ampia che
riesce ad articolarsi a volte con approntata pignoleria. Ma ¢ una fe-
nomenologia appunto convenzionalmente riprodotta (che —va detto
a4 5u0 metito — mostra una minore ruvidezza ¢ :lppmsslm.umm ri-
spetto ai pitt blandi tentativi stilistici tramandati in 1 [nella supersite
lezione di ], ma pecca delle stesse colpe).”

1 Dante soprattutto era maestro di questo gioco retorico agh occhi del
ventenne Capuana: tanto geniale ¢ superbo il Maestro perd, quanto pedante
¢ artificioso Pallicvo, Giovanissimo scriveva all'amico Giovanni Squillaci (20
luglio 1859): «Ho voluto gustare il padre Dante: me ho bevuto dal primo al-
Pultimo verso, ma a tracannare, come un uomo arso di sere: sono uscito da
quel pelago con uno stordimento di meraviglia che non so dird. Oh i grandi
¢ vert miracoli danteschi! [....] ¢ da ora innanzi stard sempre con Dante, perche
la sua ¢ acqua che, a chi ne beve, non toglie ma raddoppia la setem C. Musi-
MARRN, U cartesio giovanile di 1 aigi Capuana. 1ettere all amico Giovanni Squilla,
in «Archivio storico per la Sicilia orientaler, XV, 1972, pp. 421-83 (la lettera
stlegoe a p. 468).
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[id ¢ allora e mprensibile che la storia personale ¢ artstica ca-
puaniana, da quellesperienza (di cui ¢ figla naturale anche |7 che
la stessa metode logia co mpositiva aveva ereditato), sarebbe radical
mente mutata, acquisendo, con altrettanta tenacia, ma su altrd ap-
prodi, nuovi ¢ pit gratificanti esiti.
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D1 ROBERTO 15 LINVENZIONIE DEL CONSALVISMO

1.J. Roussean mir en réte de La Nouvelle Hclotse: ] ai
v les maeurs de mon temps er j'ai publié ces leures™.
Ne puis-je pas vous dire, a Pimitation de ce grand éeri-
vain: “J'¢rudie la marche de mon ¢poque et je publie
cet ouvrage”?

Honord de Balae, incpit defla fettera dedicatoria
a P.S.B. Gavanlt per Les Paysans.

De Roberto conclude la seconda stesura del suo romanzo [ zer
nel luglio del 1893: si tratta di 741 fogli manoscritti. Se accettiamo di
guardare ad una fra le poche edizioni moderne di questo testo che
stano preparate secondo saldi critert filologict, cio¢ a quella dovata
a Carlo Alberto Madrignani, ritroviamo praticamente lo stesso vo-
lume cartaceo: un complesso di quasi settecento pagine a stampa.’
Ora, le ultime centocinguanta pagine ¢ passa — per essere pia precisi,
a partire dal capitolo settimo della seconda parte delimitata dall'au-
tore — sono dedicate quasi per intero al personaggio di Consalvo
['zeda, ultimo del nome (il nonno, difarti, si chiamava gia cosi). Non
st tratta pero di quella che alcuni chiamerebbero con Genette una
focalizzazione interna fissa, per due ragioni almeno. Difatt, in quel-
Pultima parte dei I 7eerd 1l discorso narrativo poté ospitare per brevi
momenti altri personagei (come quelli di Teresina, di Giovannino,
di Baldassare, fra Paltro) ¢, soprattutto, lautore non volle rinunciare
aservirsi del suo narratore onnisciente per inserire qua ¢ la, perlopia

" Gavaule era uno det legali di Balzae, Le vicende del romanzo di Balzac
iniziano nel 1823 ¢ Pepilogo avviene nel 1837, Alla tine del manoscritto Balzac
mise la data del 1845,

L De Rowserero, I erd, in Romansi novelle ¢ sager, a cura di CAL Madni-
gnani, Milano, Mondadort 1984 («I Meridianw). 11 romanzo spazia dalla pagina
413 alla pagma 1103 [da ora in pot solo [T Zeend.




con discrezione ma spesso con sferzante acribia critica,” qualche
commento metadiegetico, quasi sempre identiticabile con un sarca-
stico piudizio di valore. Pero questa ¢ solo una osservazione tecnica,
se possiamo dire cosi. Complessivamente, la scelta di De Roberto ¢
chiarissima sul piano del plos o, se cosi si preferisce, nella struttura-
zione drammatica ¢ narrativa: nel significato corrente della parola,
la focalizzazione esiste indubbiamente in quanto Fautore ¢t propone
una illustrazione della vita politica provinciale — secondo 1l sistema
balzachtano: seene della vita di provincia — tra il 1870 (pressappoco) ¢ I
fine del 1882, ¢ questa sua personale rappresentazione ¢, st pud dire,
totalmente incentrata sulla figura del giovane Consalvo nato nel 1850

Net min di questo breve sageio, 1l nostro intento ¢ di esaminare
lideazione ¢ lo sviluppo romanzesco di questo personaggio nellipotesi
che possa trattarsi di un caso raro, ¢ forse addintrura unico, nella let-
teratura dell’epoca (ma non soltanto): un caso di messa in scena nar-
rativa di un arrivista tipico del passaggio dalla modernita a quella che
alcuni chiamano la postmodernita. Ma dobbiamo subito dichiarare
qui quello che non intendiamo dire: De Roberto non ha, certo, inven-
tato la demagogia politica (la parola ¢ il fenomeno esistevano gia, con
un significato ben preciso legato al clientelismo, nellantichita) né Par-
rivismo, 1l carrierismo, il camalcontismo ¢, ancora piu largamente, tutti
gh arteggiamenti dei cosiddetti voltagabbana, banderuole,” girandole,
opportunist, evoluzionisti o trasformist” per i quali potrebbe servire,

"Sulle convinzioni politiche di De Roberto, si possono leggere le osser-
vazioni di Carlo Alberto Madrignani attorno ad una letera del sectembre 1910
i Pensiern politic ¢ “vissito politica” in 1 De Roberta, NNNNL Letteratura ¢ Sodeta,
Seritts di italianistica ¢ di evitica fetlerarta per it XNV anniversario dell insegnamento uni-
versitario di Ginseppe Petronio, Palermo, Palumbo 1980, pp. A07-417.

"Non pare che De Roberto abbia deciso per una data di nascita precisa:
in certi passi del romanzo, Consalvo pare dover essere nato piuttosto nel 1851,

"Che LD Rowsewro, Elwperio, in Romseanszg novelle ¢ saggg, cit., p 1219:« Turbo
assal, quel siculo; ma vuoto come una zucea. .. 1 pot sapete: cost. . mosse T
stistra come una banderuola e st termo a un teattos. De Roberto si serve, nella
fatnspecic, di Beatrice Vaniert per inserire questo giudizio su Consalvo,

“ Nel significato che cinteressa qui di sdubilita ideolosica ¢ incostansa politic
(sempre con un intento spregiativo), tutte queste parole sono artestate per la
prima volta tra Fultimo terzo dellOuocento ¢ la prima guerra mondiale (ma
camealeontismo appare nel 1820 ¢ bandermofa o bandiera nel sigmticato traslato di
mutabilita psicologica ¢ morale st usava gia nel Serieeento).
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prossolanamente, da paradigma la notissima figura di Rﬂsﬁ;ﬂ1le- Ma
De Roberto fu senzaltro uno dei primi in Furopa, forse il primo, a
tentare di rendere verosimile, o almeno non troppo caﬁcmumlg un
personaggio di romanzo che, quasi suo malgrado ¢ HLIH?I !):m: di una
diffusa Weltanschanmng un po’ meccanica tra valgata d:uwm‘m‘nﬂ” evaga
sensibilita postmarsistica, si trasforma da giovane figlio di famiglia li-
bertino, arrogante ¢ manesco in un letterato saccente che pensa :‘»U|U
a diventare ministro di una cosiddetta @monarchia democraticay.
Ripuardo alla costruzione della fabula, la prima decisione IMpor-
tante del romanziere ¢ quella di mettere il personaggio di (,'nns.a!\'f:a
in opposizione violenta al padre. Questa situazione, aggravata 'Li'fll L‘L
biti contratti dal figlio, serve a giustificare il lungio viaggio iniziatico
di Consalvo in quasi tutta 'Huropa.' 11 fatto ¢ alquanto lmnnlc\c cor-
risponde ad una tradizione che risale almeno al Settecento. I)L'"‘"’_‘ Hc
sta seelta, che pud risultare tutto sommato alquanto scc mtata,' divenra

Con fort differenze, pero, nspetto a Ce msalvor ¢ un plebe N ¢ nato n
Francia attorno al 1798, si serve delle donne per la sua ascesa sociale, come
viene detto nellultiimo romanzo nel quale appare ¢ dal trolo quasi prepiran-
delliano Lee Comiédiens sans le savair (AAttor sensa saperko), ¢ un figlo dc.ﬂn m“.lu._
zione del 1830 ¢, soprattutto, talvolta il potere lo annoia. Un po’ p-u'l F:I\t‘tll (¢
nato nel 1811), come altro paradigma possibile di una eccezionale riuscita $0-
ciale, politica ¢ ceonomica, troviamo anche la figura di sua liceellenza i’.u;;{‘t‘lt'
Rougon, di origine conradinesca, perd. Spinazzola propose anche Pesempio
di Georges Duroy, il Be/ ami di Maupassant (1885). _ _

“...] a proposito della pescheria cito Darwin ¢ POrgine della specie, “gx:lcchf:
il pesceluna che Simbandisce nelle nostre mense ¢ le sardine che ;Ilimc.nmn(l il
popolo discendono dagh stessi protozoi™; I zerd, 1LV, p. 960 La prima tra-
duzione in italiano del pia famoso libro di Darwin (1859) apparve nel 1864 IIJ T
altro, Darwin & citato pit vole a proposito di Consalvo. «...| pitt tardi aveva in-
tronato latesta alle persone con le opinioni del “celebre Spencer™ ¢ del “famoso
Darwin»; 1 D1 ROBEwyo, Lmperio, in Romansi novelle ¢ saggi, cit., p. 1145,

P ed, 1L LX pa 1086,

" Nel primo capitolo della terza parte.

' Ci pare pit che probabile che De Roberto abbia pensato ai lunghi sog:
giorni all'estero del giovane conte di Cavour dal dicembre del 1834 in poi ma
anche a quelli del modello storico di solito messo avant per la figura di Consalvo,
¢ cioe Antonino Paterno-Castello, sesto marchese di San Gialiano (fra le non
casuali coincidenze, San Giuliano venne eletto sindaco di Catania a soli ventisel
anni cosi come accade per il giovane principe di Francalanza — capitolo V della
terza parte, aput., p. 970 — Peta minima per votare era allora di venticingue anni).
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particolarmente interessante quando si nota, a livello della caratteriz-
zazione psicologica ¢ morale del personaggio, la cura con la quale il
narratore insiste non solo sulle sue cccezionali dot di antmale a san-
gue freddo™ (in perfetto contrasto, quasi alla Stevense m,"’ per altro,
con quello che era stato fino a quel momento) ma anche sulle sue
capacita di autocritica o additittura di autoironia.” Senza fare ancora
commenti su questa prima mutazione (che non ha nulla, pero, dileo-
pardiano), il narratore si diverte gia a suggerire il contrasto tra il nuovo
Consalvo ¢ 1 suoi che non lo capiscono ¢ non lo indovinano, 11 padre,
fra laltro, raffigura probabilmente, nellintento dello serittore, quanti
shaglicranno sul conto del principino.

“Comineciamo da capol”™ stogavast il principe. “State a vedere che co-
minciamo da capol Che gl hanno farro, a codesta bestin? 8¢ divertito
pitt d'un anno a viaggiare, non gl ¢ mancato niente, ¢ mi ringrazia cosi,
tenendomi il broneio, avvelenandomi e 1 giorni i desinare!,, 7"

In contraddizione, almeno apparente, con quanto dira Pultima
frasc del romanzo messa in bocea proprio di Consalvo stesso («No,
la nostra razza non ¢ degenerata: ¢ sempre la stessan),' il principe
che sta per morire di un cancro a cinquantacingue anni ¢ molto lon-
tano dal figho anche dal punto di vista filogenetico. In realta, Con-
salvo ¢ stato allontanato da casa anche perché si potesse divertire co

Mali Consalvo che, ragionando freddamente, mettendo a caleolo tutto, ta-
ceva i suot conti sullumorte del padre come sopra un avvenimento necessario
alla propria telicita, considerava anche un altro lato della quistione: Nnsutticienza
di tuta I fortuna paterna, il piorno in cut egli ne sarebbe stato unico padrone,
a dargli la soddistazione che andava cercandows T Zed, T T . 919 |1 T,

" Una traduzione in lingua francese (lingua padroneggiata da De Roberto)
i The Strimze case of 1Y Jedeyll amd M Flyele era stata pubblicata da Plon gra nel 1890,

" Nel romanzo suceessivo, piti rigido ¢ molto meno sfumato nelle osser-

vaziont dellistanza narranva, Consalvo sard ancora additato come quello che
riesee a capire rapidamente i propri errort di gudizio ¢ a correggere le propric
valutazioni sbagliate. «Mortificato ¢ pentito della svista commessa nel ricorrere
alle raccomandazioni del veechio faceendicre [il prozio|, celi era impaziente
i dimaostrare a it costoro, con gl studi, con Pingeeno, con la facilita della
parola ch'egh possedeva, il loro ingannos: 14 D RosrERrro, I Fmperio, v Ro-
ezt novelle ¢ sqgor, et po 1153,

YL e, pp- 14-915.

i, p. 1103,

A0

soldi del padre ma De Roberto, nelle quinte della diegesi, non la in-
tendeva cosi ¢, fra tante altre esperienze (sopra ogni altra quella legata
alla scoperta del provincialismo siciliano), il ventenne Consalvo era
destinato a scoprire la volutta e Putilita di certi libri (anche se letti ra-
pidissimamente ¢ sempre entro una strategia di stampo utilitari-
stico).!” Caratteristica ¢, in un certo passaggio, I'espressione insieme
semplice e solenne usata dallautore per significare la natura profonda
del cambiamento avvenuto nell'uliimo rampollo det vicere.

[...] in presenza di estranc, non la finiva pin di narrare |....| le grandi
cose che aveva visto, le noviey di cui in Sicilia non vera neppur sentore.
Con Benedetto Giulente, spectalmente, ¢ con la gente pit o meno me-
scolata nelle cose pubbliche, reneva certt discorst stupefacenti in bocea
sud, sull'ordinamento delle guardic di citta, sulla manutenzione dei
giardini, intorno ai sistemi d'inaffiamento delle vie o dilluminazione
dei tearrt, ... Mutava anche sistema di vira.'™®

St tratta quindi, come si vede, di un vero e proprio cambiamento
disistema. La veechia razza ¢ cambiata: il prozio, il duca d'Oragua,
con la sua magnifica carriera politica di trent'anni ¢ il suo arricchi-
mento favoloso, rimane un fossile che non seppe mai dire due pa-
role in pubblico. Consalvo, per dirla con Barthes, inaugura l'era di
quelli che tengono un discorso. 15d ¢ tatta la problematica, non lieve,
della cosiddetta sincerita umana che viene cosi riproposta attraverso
la relazione ambigua o, piuttosto, ambivalente del narratore di De
Roberto con il personaggio al quale ¢ affidata la lezione di un ro-
manzo che st conclude come un apologo.' Consalvo, difatt, non
sarchbbe molto interessante se, come si ¢ SCritto spesso ¢ si continua
a scrivere, fosse interamente tiducibile alla trita ¢ trista figura di un

Yo, T, Pp- 949-950: «Cavava da quello studio il mediocre ]‘ll‘nﬁtl'u
che era solo possibile: acquistava una infarinatura di tatton,

i, N L p. 915,

| pud rilegecere; a questo proposito, la lunga lezione psice logica, maorale,
esistenziale ¢ anche filosotica (di chiara ascendenza pirandelliana, ormai) che
il professor Satta impartsce al giovane Ranaldi ne L. Tmperio (in Romansi norelle
¢ sz, cit, P 1200): «f. ]l pensiero ¢ come 1l Proreo della favola, che muta
incessantemiente d'aspetto, o meglio, poiché non v'e un pensiero unico ¢ [sso,
ma una serie nbnita di pensiern, incostanty, contradittorti, nessuno pud con
una parola definire esattamente un uomo; nessun uomao pud definire esatta-
IMCNTIC S¢ STCSSOm,
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imbroglione che si autoimbrogha nelle sue letture ¢ nelle sue inter-
minabili orazioni o concioni destinate solo a tradire 1 cosiddett ideali
risorgimentali. Per continuare operato del prozio, gl sarebbero ba-
state un po’ di retorica ¢ di oratoria nonch¢ la scioltezza necessaria
per adattarst progressivamente alle nuove leggr clettorali che aumen-
tavano sempre piu (ma entro limiti molto rigidi) il numero degli
aventi diritto a votare. Pero, De Roberto era interessaro all'idea tipica
dello scorcio del secolo delluomo nuovo, vero wonstrm sorto dagli
strascichi ultimi del postromanticimo, da un inasprimento delle idee
neopositivistiche ¢ dalle prime avvisaglic del morbo nietzschiano
gia suggerito in lingua originale da 1)’ Annunzio nellepigrate tratta
dallaforisma XXX di Jenseits von Gt und Béise messa in apertura del
Trionfo della Morte apparso contemporancamente al romanzo di De
Roberto (e si parla della capacira, da parte di uvomini dcecezione, di
saper regeere alla forza che emana da cern libri ¢ fa ritrovare il co-
raggio natio).

gl ascolro 1l consigho.” Anche da quella parte poteva venirgli qual-
cosa, un mezzo milioncino, Se egli fosse stato pifl accorto, avrebbe
preso con le buone la veechia, senza rinunziare, beninteso, a nessuna
delle propric ambizioni. ostinazione, la durezza di cut aveva dato
prova |...| erano degne d’un Uzeda siravagante, non dell’nomo nuovo
che epli voleva essere.”

Consalvo sara, se¢ vogliamo, un’anticipazione di quelle figure pi-
randelliane smarrite fino al rinnegamento di se stesse™ o un indiffe-
rente ontologico di futura matrice moraviana come il paradigmatico
conformista del periodo fascista: pero, ¢ anche un vero, metodico,
accanito ¢ intelligente lettore,” senzaltro il primo della sua ruszu —

*l consigho gl viene daro dalla duchessa Radali: st tratta di andare a ve-
dere la prozia Ferdinanda che sta male.

L deen, 1L IX pe 1096,

v, L IN, pe 1077 ¢ Tanecessit di nascondere i proprii sentiment,
di rappresentare la parte che s'era assuntas. Consalvo, in questa scena, deve
far finta di essere pio democratico ¢ liberale del custode ehe gh fa strada («quel
povero diavolo parfava cosi d'una riforma che giovava ai suopan. .. ¢ il com-
mento malinconico ¢ amaro del narratore),

S, T p. 927« na notie, mentre tatt dormivano mranne Consalvo
curvo sui volumi di Spencer, | v, TH T pp. 938-939: «Cerre volte que
librt erano possedun da Consalvo, il quale, benehé s'occupasse solo di studi
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anche se ¢ indubbio che la sua Tupferket, per riprendre la parola e la
nozione di Nietzsche, ¢ un ardimento o una gagliardia molto parti-
colare, uno dei contrassegni del pragmatismo postmoderno.

La posta gli portava ogni giorno una quantita di giornali italiani ¢ fran-
cest, ¢ il libraio, oeni setimana, gh mandava grossi pacchi di libri che
el stesso andava a scegliere ¢ ad ordinare. |...| Consalvo studiava
cconomia politica, diritto costituzi male, scienza dell'ammunistrazione,
I gente che non sapeva di che cosa s'oceupasse, ma che vedeva il ra-
dicale mugamento operatost in lui, lo attribuiva al lungo viaggio, |...].
I1] vingeto, infatt, era stato lovigine della conversione del principino,
la sua grande lezione.™

11 simbolismo sotule ¢ latente che De Roberto introdusse nel suo
realismo apparente o manifesto fa si che il nuovo sistensa di vita del suo
ultimo protagonista tende essenzialmente verso forme di soddisfa-
zione immateriall.™ Consalvo, difat, spera di potere essere un giorno
la personificazione vera della metafora del vicer¢ che la sua famiglia
porta con s¢ ormai da secoli”” come una semplice parola di prestigio
senzaleun legame con la realta ammuinistrativa ¢ politica. I per alutare
guesta metamorfosi o agevolare questo processo di reincarnazione
in seno alla democrazia posteriore alla nuova legge clettorale del
1882, lo scrittore ¢bbe I'idea di mettere sulla strada del principino un
personaggio senza grande rilievo ¢ banalmente zoliano, Pavvocato
Mazzarini™ «l quale faceva la politica continuando ad esercitare la

POSILV, pure comprava anche la roba amena per far vedere che era a giorno
di o [ .

i, LT pe 9228 ... eglt soppresse questa seconda visita [al Santo
Padre], poiché gh conveniva mutare non solo le abitudini ma anche le idee».

v L L pp. 915-917.

" «Non a vantagei materiali egli aspirava, mettendosi nella via pubblica:
[...] epli voleva essere circondato di considerazione, di rispetto, dammirazione;
voleva poder eredito ed esercitare autorita non piu nella breve cerclia dov’era
fin a quellora vissuto, ma a Roma, e lalia, dovangue sarchbe andato. ..
12 D Rowserro, L mperzo, in Romanzd, novelle ¢ saggi, it p. 1145,

“ Giovan Prancesco Pacecho, Duca di Uzeda, fu viceré di Carlo 11 di Si-
cilia dal 1687 al 1696.

“ i pare impossibile che De Roberto non abbia voluto scherzare con la
scelta di questo cognome (certo non raro ¢ sicitliano, almeno sotto la forma
Mazzario): il celeberrimo cardinale Giulio NMazzarint mori con una fortuna
shalorditiva (attorno a trentacingue miliont di Zives).
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professioner.” Se il viaggio allestero ¢ Poceasione di una profonda
mutazione, I'incontro con questo piccolo borghese di provincia che
deve davorare per viveres™ ¢ fonte addiritura di una rivelazione per-
ché il giovane Uzeda ne ¢ cabbagliatos (intanto, la decisione suprema
dellautore che non rifiutera al suo personaggio la piena attuazione
del sogno iniziale gia nel primo romanzo ¢ ancora di pit nel successivo
non riduce questo fenomeno ad un abbasko ma lo conferma, se vo-
gliamo rimanere nella scia della parola originaria, in quel che si chiama
in francesce un éblonissement, vale a dire una visione da apocalisse nel si-
gnificato piu puro del termine). I quel ragazzo arrogante che si ap-
presta a diventare un efficacissimo oratore nell’ambito delle nuove
strutture democratiche non sta solo per imporsi come uno che sa te-
nere un discorso ma anche ¢ soprattutto come il primo ad avere con-
quistato il diritto di fregiarsi di un titolo antichissimo ¢ di essere riverito
come un tempo non per eredita ma per merito proprio. Ilimmagina-
rio personale sfocia nel simbolismo collettivo attraverso una esalta-
zione di ttto T'essere ¢ un’enforia che somigliano ad una specie di
CStast non certo mistica ma estetica ¢ forse anche metafisica.

Parole detre cosi, shadaramente, per continuare a pardare; ma Consalvo
ne fuabbaghato. |. ..

Leglistvide in un momento schiuder dinanzi, di
ritta ed agevole, Ta via che andava cereando, [-..]s quella che permetieva
di raggiungere Ta notoriet ¢ la supremazia non in una sola regione o
sopra una sola casta, ma in turta ko nazione ¢ su i, Deputato, ministro
= Feeellenzal — presidente del Consiglio, Vieeré per davvero |... )"

Dal punto di vista assiologico, di fronte al personaggio di Con-
salvo, il lettore si trova in una situazione di incertezza che rispecchia,
molto probabilmente, quella dellautore: il principino, difatti, ¢ stato
ideato non solo come figlio della sua razza ma anche come prodotto
tipico di una epoca ¢ di una temperic in seno ad una complessa an-
tropologia culturale ¢ sociale. ™ Per quanto sia SPESSO MESSO N scena,
sul prano narrativo, con una personalita ambiziosa, calcolatrice,

Ve, p. 9200|111, 1),

v, p- 921

" Ibidem, p. 921.

S, T TV p- 208: «|.. .| Consalvo fiutava il vento, st rendeva conto del
mutamento operatost in e lalia, dellimminenza delle rforme liberali. ||
dichiard che la Destra era morta ¢ sepolia, |...| comineio a dichiarare dessere
“democratico™ | o

54

cinica ¢ praticamente senza scrupoli, Consalvo ¢ anche pit volte de-
scritto come una specie di automa senza vero e proprio libero arbi-
trio ¢ costretto ad agire in funzione di una specie di progtamma
ontogenctico che lo domina totalmente senza che egli ne abbia la
minima consapevolezza. ™ Siamo di la dal bene ¢ dal male, forse in
questa zona grigia identficata da Zola, nella sua lettura di Balzac,
con una «zoologia umana» un po’ piu complessa che non quella
degli animali*™ ma dominata comunque dalle legei ferree delleredita
¢ delPatavismo. ™ La disumanita apparente del personaggio si verific:
anche nella decisione di De Roberto, al limite dell’artificio assoluto,
di strapparlo brutalmente da un’esistenza oziosa, lussuosa e postri-
bolare per inabissarlo in una vira senza nessunissimo affetto, nessuna
attivita crotica,™ nessun piacere di sorta, quasi da asceta dell'ambi-
zione sociale ¢ politica® irrigidito nel puritanesimo di una missione
che, trascendendo la Storia, oltrepassa il suo desiderio ¢ il suo pro-
eetto individuale (¢ non ¢ detto che siamo cosi lontani dalla mi-
tologta magniloquente del romanticismo alla Hugo che fa dire a
Hernani: «o sono una forza che va avanti»). Non ¢’¢ poi da stupirsi
se questo essere che mira a una riuscita totale vagheggi una certa
qual forma di totalitarismo ancora da venire. Cosi, quando il suo
delitio diventa estremo, 1l narratore di De Roberto ¢ costretto ad

i, T T pe 949, «l i navva spagnolesca albagia della razza ignorante
¢ prepotente, ¢ la necessita d'adattarsi an tempi democratict si contemperavano
cost in lul, a sua insaputa, Ly degh Uzeda in generale, ecco che cosa pensa
Consalvor aStravagant, durt, prepotent, maniaci: erano torse responsabili delle
loro brutte qualici@y; ivi, TH, VI p. 1040,

e me contenteral d'ére savant, de dire ce qui est en cherchant les rai-
sons intimes. Poine de conclusion d'atlleurs, Un simple exposé des faits d'une
famille, en montrant le mécanisme intéricur qui la fait agir. 'accepte méme
Fexceptionn, Différences entre Balvae ef mi, 1869,

" alChe avrebbe dato egli stesso, perehé nelle proprie vene scorresse il san-
pue vivido ¢ sano di un popolano?... “Niente!, .. 1 sangue povero ¢ corrotto
della veechia razza o faceva quello che eras | o T VI p. 1039,

“ Come quast sempre capita, la pacte commentativa de Liwperio ¢ parti-
colarmente asseveranva in marerta. «L'n tempo, la societa femminile lo atirava;
dopo la metamortost, con la termezza cocciura degli Uzeda, aveva radical-
mente sappressa fa donna dalla sua vita; in Romansi, novelle ¢ saggr, cit., p. 1164,

S e T TV, p955: .| soffocava i suoi bisogni costost, mortificava
1 suon desidert di lusso; ¢ non ne softriva, o ne soffriva come d'una cura do-

lorosa |...|».



intervenire, a scanso di equivoct per il lettore frettoloso o ingenuo.

“La repubblica ¢ il regime ideale, il sogno sublime che un glorno sara
realtd ... ]. 1o sono monarchico per la necessita di questo periodo tran-
sitorio, ... | To non ho nessun padrone!™ 12 in guesto era sincero, per-

ché avrebbe voluro esser egli stesso padrone degli alm, ™

Nella parte di fascinazione positiva dello serittore verso la propria
creatura entra pure la fede nella ragione ¢, nella fattispecie, per la pin
alta variante di questo fenomeno che si chiama intelligenza, perspica-
cia, acribia, reattivita critica.” Del Mazzaro verghiano, la gente, per ac-
cettare la sua sterminata ricchezza da parvenu acquistata nel giro di
pochi anni (in realta col sacrificio di una vita) soleva dire: @ma aveva
la testa ch’era un brillante, quell’'uomon. A Consalvo, De Roberto ha
dato anche la capacita di misurare le proprie doti di macchina intel-
letruale senza remora ¢ senza INtOppo, quasi un sistema con un mec-
canismo di feedback magico che escluda qualsiasi rischio di deficienza
improvvisa.” Per capire il sogno teleologico del personaggio occorre
prima riconoscere quello dello serittore: fabbricare un soggetto umano
che vendichi perfettamente Julien Sorel grazie alle istiruzioni della terza
Italia ¢ ai meccanismi ancora migliorati del neocapitalismo trionfante
nel momento del primo boom economico della giovane Tralia,

Parc che la parola trasformismo sia stata usara per la prima volta
nel significato politico attuale dal marchese ¢ allora senatore Carlo
Alfieri di Sostegno in una lettera a Irancesco de Sancus del 1874."

®vi, T, VI, p. 997.

S pud pensare, qui, al ritratto che un personaggio secondario, Padre Ma-
riani, ta di Filippo Rube nel romanzo pio noto di Borgese, «Vor siere un prote-
Stante, come quasi rutt 1 vostri contemporanet, ¢ un feticista del successo e del
farto compiuto ¢ della forza come legge suprema; devoro di una religione che
sogeiopa T realtd del ereato alle frenesie della ragione, che confonde 1l pensiero
con latto ¢, se nomina Dio, lo nomina solo per bestemmuarlon, azione si
svolue nel pugno del 1920, GAL Boraise, Rubé, Milano, Treves 1921, p. 334

L aerd, T VT p 1039: 4| considerando Ta Tucidie del suo spirito,
la prustizia dei suor eriterti, Facutezza della sua vista, rassicuravast;, |- vy
I, VI p. 1042: «la fermezza di cun aveva dato prova, la prontezza con cui
aveva visto quel che doveva fare lo rassicaravano ||, 1 Pinganno in cut tra-
scinava la giustizia non era Pultimo mornvo della sua compiacenza |- .

" secondo Giovanni Sabbatacct (I fraasforntsnio cone sistenta. Savgio sulla storia
poditica defl Uelier sife, Roma-Bavi, Laterza, 2003, p. 21) L lertera fu subito puly

(6]

Nel caso di Consalvo, la trasformazione ¢ chiaramente di superficie,
cio¢ solo ad uso del pubblico, soprattutto degli elettori, anche per-
che, come si ¢ visto, De Roberto ritiene impossibile la trasgressione
delle leggr biologiche delPeredita. Lo ribadisce il narratore attraverso
un discorso indiretto libero che, in realta, tende a proporre al lettore
le riflessioni intime del personaggio mentre cgli rivisita 'ex-convento
dei PP. Benedettini™ dove fu allievo e dove si accinge ora a pronun-
ciare il suo grande discorso'’ proprio il giorno™ del famosissimo in-
tervento del vero Presidente del consiglio dell’epoca durante la sua
campagna clettorale in Lombardia. ™

Ma allora — rammentaval — aveva quindict anmi, era impaziente di pren-
dere 1l posto che lo aspettava in societd. Se gl avessero detto allora
che euli sarebbe tornato un giorno a San Nicola per discorrervi del-
Peguaglianza sociale ¢ del pensiero laicol... No, egli non poteva as-
suefarsi a quest'ideale democratico contro il quale protestava la sua
cducazione ed il suo sangue. Li, a San Nicola, forse pit che a casa pro-
pria, egli era staro imbevuto di superbia signorile, cra stato avvezzo a

- - sy ke . — . l]'i
considerarsi d'una pasta diversa dalla comune. ..

blicata, a Firenze, sotto torma di un opuscolo: I trasformisnn nella politica. 1ettera
del senatore Carlo - fieri all onorerole dopatato Vranceseo De Sanctis.

2 Si tratta, siosa, del convento det cassinest di San Nicolo d’Arena (allora
i largo San Nicola).

" Dalla pagina 1075 alla pagina 1091,

UL e, TN, p. 1075: «Domenica, 8 ottobre 1882, alle ore 12 meridianes.

" Per la problematica del trasformismo, di solito i si riferisce a due discorsi
pronunciati da Agostino Depretis nell'otobre 1876 ¢, sopratiutto, nell’ortobre
1882 a Stradella. Pero, Depretis non uso la parola rasformisme, accennando in-
veee a un noto passo del Vangelo secondo Matteo [XN, 1-16]. «Noi stamo un
Ministero progressista, ¢ se qualeuno vaol rrasformarsi ¢ diventar progressista,
se vuole accettare il mio moderatissimo programma, posso respingerlo? Ma
non ricordate che anche 1 Divin Maestro concesse lo stesso dirito all'operaio
che grungeva all'ulima ora al campo?» (da notare che le parole progressismn ¢
progressista sono passate rapidamente dal francese all'iraliano tra il 1846 ¢ il
1849). 1 anno successivo, Carducet espresse la sua opinione rispetto al feno-
meno del rrasformismo ¢ al correlativo neologismo, ma da un punto i vista
molio particolare, cio ritenendo che si trattasse di uomini di sinistra chiamari
a fare finta di essere di destra (¢ non il contrario). « Trastormismo, brutta parola
a cosa pi brutea, Trasformarst da sinistrt a destri senza pero diventare destr
¢ non perd rmanendo sinistems e Candidatiry.,

I deerd, 11, TN, pp. 1076-1077. De Roberro riprenderd la stessa espres-
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Gli eventi storict che fanno da sfondo all’ulima parte del ro-
manzo di De Roberto appartengono gia all'inizio del periodo po-
stmoderno se st accetta, come abbiamo suggerito, la proposta di
delimitazione cronologica messa avanti da Lyotard: coincidono con
una forte acelerazione del processo di industrializzazione in tutd |
pacsi in Furopa. I Tepoca della cosiddetta borghesia trionfante con-
tro la quale infierirono, tra Paltro, Sartre poi Barthes che accuso le
classt dominant di svuotare totalmente il seeno dalla sua fondamen-
tale carica significativa con I'imbroglio della famigerata illusione re-
ferenziale, ¢ clo¢ con la diabolica astuzia per la quale il significante
non sarcbbe altro che lo stesso referente, cioc il Reale con natre |
pregi delloggettivita antropologica, storica, cconomica e politica.”
Certo, De Roberto non anticipo 1 critert della moderna linguistica
ma il suo voler concludere le vicende del romanzo con il lunghis-
simo ¢ trionfale discorso di Consalvo non ¢ una scelta leggera: Con-
salvo, fulgido paradigma dell’uomo politico finottocentesco, vende
un finto reale tramite una esemplare logomachia fondata intera-
mente sul flatus vocis (e, difat, il personaggio smette di parlare solo
quando non ha pittun filo di voce). Non siamo pot cosi lontani dalla
famigerata socicta dello spettacolo che e sara annunciata ¢ spicgata
in tutti i suoi risvolt soltanto nel 1967,

“Mio caro, ho da farmi pe spolare; mi servo det mezz che trovo, Credi
tu che questo gregae m'apprezz per quel che va
la polvere agli occhil™™

oz S'ha da buttargh

Rari, addirittura rarissimi, i personaggei del romanzo di De Ro-
berto che non siano né spregevoli né patetici (com’é il caso degli sti-
mabili ¢ postromantici Giovannino ¢ Teresa, veri Paul et Virginie
sperduti nellinfame fine delPOrtocento). Cosi, assume un valore par-
ticolare la scelta delPautore di concludere il lunghissimo passo dedi-

stone ne Llwperm, «lira stato avvezzo da piccolo a considerarsi come fatto
dunapasta diversa da quella degh alom uoming: nella Sicilia ancora quast teudale
di prima del Sessanta tra nobilta ¢ borghesia correva un abisso;
mansit, novelle ¢ sagr, v, p. 1145,
T Stveda in proposito L e de Reed, in «Communicationsy, n, 11, 1968,
T e, T VL pe 1019, Consalve parla allingenuo ¢ puro Giovannine
(che finira suicida).

... In Re-
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cato al comizio ¢ allinterminabile orazione di Consalvo con una ster-
zante ¢ dissacrante domanda retorica fatta da un gruppetto anonimao
di studenti (forse dell'allora fatiscente atenco catanese)” presentt
nellex convento dei benedettin: «/Adesso che ha parlato, mi sapete
ripetere che ha dettom, ™ La sorte pud essere beffarda, si sa, e il de-
stino ironico. Pesante isteresi del nostro sistema antropologico o nor-
male pigrizia delle clites incaricate di seguire linguisticamente le
evoluzioni dei costumi, fatto sta che ci volle esatramente un secolo,
dal 1882 (data romanzesca del discorso del Principe di Francalanza)
¢ il 1982 (data della prima attestazione della parola nel bcnc.mcm(}
“Ilispresso™) perché venisse coniato il termine politichese, il L|u:11:.r
potrebbe servirei ad esplicare la domanda goliardica degli student
catanesi se accettassimo di tradurre una banale formula francese che
in italiano suonerebbe cosi: « Ta detto proprio tutto ¢ il contrario di
tttor.” Comunque, sia la storia di politichese che quella della pro-
posta del patologico politicosi (che non attecchi, perd) sembrano in-
vitarci ad accogliere con qualche indulgenza un notissimo qcrtﬂm (O
asserto) della veechia scolastica: Nomina sunt consequentia rerum.

" Nel bicnnio 1869-1870 ¢'erano solo centocinguanta iscritt.

" Ibidem, p. 1091, . _

e politica & arvte delle aallidae junctirae, degli astuti aforismi, 1l groco n-
weressato, in cui turto ¢ possibile, gia a livello verbale, perehe ttto ammerte l!
suo contrario, in un contesto di rimandi furbeschi, [...] Quando si rivolge ai
suoi clertori Consalvo compie un vero capolavoro di intarsio, coniugando pa-
role dordine le pit diverse in una medietas di generico progressismo che tutto
ingloba ¢ rurto annulla, Le parole si negano a vicenda e Peffetto che si ottiene
¢ quello di un discorso efficacemente vuoto, In cui le parole simulano il mo-
vimento delle intenzioni ¢ delle idee ma in realta garantiscono Fimmobilita ¢
It tantologia di un sistema che pli eventi sfiorano ma non intaccanoy; G
MADRIGNANI, tntrodzione a 1 11 ROBERTO, Romans, novelle, saggh, cit., pp. X1
NLL Un chiaro accenno a questarte di imbastire un discorso sull autocon-
addizione in perferta malafede si ha nella specie di riassunto biografico ¢ di
ritratto sintetico che De Roberto volle mettere, a proposito di Consalvo, al
Finizio del capitolo 11 de 12 Tuperio. «Consalvo s'era assuefatto alla finzione;
entrato nelle societa politiche ¢ nelle amministrazioni municipali aveva fatto
strada con questo mezzo, affermando ¢ negando le stesse cose, secondo
Fumore delluditorio o della maggioranza o di quei pochi che voleva ingraziarsi,
bordepgiando continuamente, menando et pel nasor; iviy p. 1151051 veda
anche questo passor «lid egli diceva bianco dopo aver deto nerows ivi, p. 1177,
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Ma la scolastica, idealmente, mirava a far conoscere la verita suprema
¢ non ¢ detto che Panalisi det discorsi dell Internazionale Universale
Contemporanea det Consalvi Uniti ottenga lo stesso etfetto e, pur-
troppo, neanche nel nostro brevissimo saggio.

1)

GIORGIO FFORNI

U niversita di Messina

CAILMENO T2 CERTO CHIE ANDRANNO AL PARLAMENTO
SOLO QUELLL CHIT SANNO PARLARIL. ..»
MOTIVI ANTIPARLAMENTARD IN CAPUANA 15 DEE ROBERTO

Ha scritto un filosofo del nostro Novecento che la grandezza di
Garibaldi consisté anzirutto nella sua capacita quasi magica di «evo-
catores di un «mondo di sogni» in grado di rompere la «scorza dell:
normalita consuetudinaria» ¢ di rovesciare il rapporto fra realta ¢
fantasia, fra leggenda e vita quotidiana:

Garibaldi ha ottenuto questo meraviglioso risultato: di far diventare agli
oechi di molti evanescente, acreo, secondario ¢ trascurabile il mondo
solido ¢ conereto della realta pratica; ¢ di far diventare solido, concreto,
vero ¢ tangibile un mondo fatto unicamente diidee ¢ di pensiero.

Ll ha raggiunta questa porrentosa nuova valutazione dei valori
umani: che cio che noi consideriamo la pit evidente ¢ chiara realta —
Ia nostra ativie abituale, il nostro lavoro, 1 nostri affari, le nostre pro
fessioni — diventava un mondo di sogni, che si dissipano, si sciolgono,
sfumano, quando apriamo gli occhi ad una verita superiore; ¢ 1l me mdo
dei sogni diventa la realea chiara ed evidente, quella a cui bisogna de-
dicare la vita,'

Proprio Pimpronta remota della rivoluzione garibaldina :‘%cdi-
menta una sorta di doppio sguardo, un’ottica bifocale e straniante
che non [)EII'L' CCrto senza 1“:1])]3[)]'7(] con (.IUC]. fL’ﬂ{)[nL‘n(‘ l('.'ft(,‘l'ﬂfin
che Carlo Alberto Madrignani ha definito «effetto Siciliay, cioc la
vencest siciliana del romanzo italiano moderno? Anzi, gia nel 1955
Gacetano ‘Trombatore notava che il verismo del Verga conserva de-
gradata ¢ capovolra la traccia abbagliante del mito risorgimentale:

VG ReNst, L Lweatore, in Garibaldi, Virenze, Stab. Civelli 1907, p. 19,

CCfr CA MADRIGNANL, iffetto Sicilia. Genesi del romanso moderno, Roma,
Quodliber 2007, pp. 7-25. Ma si veda ora anche AL D1 GRrabo, I wmbra dell eroe.
U it dé Caribaldi nel romanse italiano, Aciveale-Roma, Bonanno 2010, pp. | 1-23,
42-43 ¢ passim.
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de forme superiori ¢ ideali della vita, tra cui anche la patria, gli si
mostrarono stranamente rimpicciolite ¢ depauperate; come se, dis-
sipatost I'incanto che le faceva irrealmente nobili ¢ belle, ¢ smarrita
laloro luminosa parvenza, esse st rivelassero ironicamente nella loro
essenziale miseriar. ' Si direbbe quasi che sia la leggenda garibaldina
rivissuta, come dice 1l ‘Trombatore, «in una luee cquivoca, di scorcion,
a dischiudere la possibilita di uno sguardo radente, conereto sulle
cose ¢ sul everon, Nellepilogo di | % dei campi, 11 Verga paragona
quella galleria di croismi «piccini» ¢ miscrabili «al cosmorama,
quando ¢’¢ la festa nel paese, che st mette Pocchio al vetro, ¢ si ve-
dono passare ad uno ad uno Garibaldi ¢ Vittorio Fmanueles. I nei
Malaroglia Postilita popolare contro gli ctalianis ¢ «CGaribaldi che met-
teva le tassen coesiste con Pepos unitario ¢ postgaribaldino della bat-
tagha di Lissa, narrata nel 1N capitolo da due reduci che agli occhi
dei pacsani risultano come «quelli che raccontavano la storia d’'Or-
lando ¢ dei paladini di Irancia alla Marina di Catania.”

Non v’e dubbio che la mitizzazione di Garibaldi rappresenti un
luogo rilevante ¢ controverso della sperimentazione narrativa dal
Verga al Pirandello. Cosi, nel Capuana maturo vi ¢ sia il miracolismo
ronico di «San Garibaldi» (27" Gamella del 1895), sia 1l tocco live di
una leggenda che resta al di sopra delle cose: «ll Generale fece a
Catdldn una carezza ¢ passo olteen (Cambalesta del 1903)." Allo stesso
modo, nei | Zeré del De Roberto ha forte rilievo il earibaldinismo
opaco ¢ Interessato dei Giulente, ma il Generale passa nel romanzo
con un che di acreo ¢ di favoloso, quasi in uno spazio diverso, pia
clevato: «Garibaldi, dall’alto della cupola di San Nicola, scrutava

FGUTROMBNTORE, Riflesss etteran del risorgimento in Sicilia ¢ altri studs st secondo
Ottocento, Palermo, Manfredi 1962, pp. 17-18.

YCie GoNURGA, Trtte e novelle, 2 cura di C. Riccardi, MNilano, Arnoldo Mon-
dadori 1979, p- 221, ¢ G VURGA, [ grands romansiy o cura di 1 Cecco e C. Rie-
cardi, Milano, Arnoldo Mondadori 1972, pp- 47, 48 ¢ 127130, 1id ¢,
questultima, una costruzione prospettica rephicara dal giovane De Roberto in
un racconto dargomento risorgimentale come [ e« restvano in
ascolto come dinanzi ai cantastorie della Marinas (1. D1z ROBIRTO, Processi ror-
bk, mtroduzione di G, Giudice, Palerme , Sellerio 1976, pp. 49-60: 57),

“Sulla mitzzazione di Garibaldi nel Capuana st fa viferimento a G, Onava,
Caprena i archivio, Caltanissetta, Salvatore Sciaseia 1979, pp. L3166, ¢ AL
NORNCE, Caribaldi meali scritti inediti o rari di 1 il Capttena, 1 «Nuovi Annali
della Facolta di Magistero dellUniversita di Messina, 11 (1984), pp. 645-662.
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spesso la linea dellorizzonte |...]. Finalmente s'imbarco con tuttl 1
volontarii, non si sapeva dove diretto, se in Grecia o in Albania».” N¢
diverso risulta il diagramma tematico ricavabile dal Pirandello, tra
Iepifania flabesca di Garibaldi al centro dell’ Fslusa («Si era \-'olr‘:m.),
¢ aveva veduto Lui, Garibaldi, tutto impolverato, calmo, con le c:gllz!
aggrottate. . .») ¢ i tant reduci delle battaglie risorgimentali in\'ccchmr!
male (¢ unna di Sk ¢ ombra, Sciarameé delle Meduglre, don Paranza di
Lantano, Geremia del Guardaroba dell'eloguensa, Mauro Mortara ¢ Ro-
berto Aurit det ek ¢ 7 gioram).” Sogno e realta, favola ¢ disincanto
sono del resto per il Pirandello temperature entrambe necessarie alla
serittura umoristica come egli teorizza nel saggio del 1908:

I popolo credes in ispeete il popolo meridionale, inculto, nppnssiflm?m
¢ ancor quasi primitivo, serba anche oggidi ttt quegli elementi d'in-
genua meraviglia ¢ di ereduhita superstiziosa ¢ fanatca, che rcmlfm
possibili la nascita ¢ lo sviluppo della leggenda: ¢ se Garibaldi, vestito
di framma, passa in mezzo ad esso, ¢ investiro senz’altro, spontanca-
mente, dei pit antichi artributi leggendarii: ¢ creduto invulnerabile, ¢
che abbia nella spada un capello di Santa Rosalia, patrona di i’-.nltl'llml.
proprio come Orlando aveva in Durendala un capello della Vergine.
14 ratti nod, del resto, anche privi della beata ignoranza pope lare, non
abbiamo forse di Garibaldi, la cui vita fu ¢ volle essere una vera crea-

T Roserro, Rameans, novelle ¢ sager, a cura di CA. Madrignani, Milano,
Arnoldo Mondadori 1984, p. 757. Sulla figura di Garibaldi nei | 7erd st vedano
le valutaziont discordann di V. SPINazzOLA, Liderseo De Roberto ¢ if rerism, NMilano,
Felirinell 1961, pp. 156-157; N.T1iousco, La norma del wegativo. De Roberto ¢ i
reatlismo anafitico, Palermo, Sellerio 1981, pp. 101-104; G. Giubicr, Introduzione,
in LD ROBeRTO, L veen? e altre opere, a cura di G, Giudice, Torino, | ITET 1982,
P 15 Ma che st rrani di una raffigurazione a contrasto tra favola eroica ¢ corru-
zione civile lo artesta il fatto che Garibaldi non salpava allora da Catania alla volia
della Greer o dell’ Albania, ma verso la sconfitta traumatica dell’ Aspromonte.
Tutio episodio di Garbaldi a Catania converge verso guesto drammatico fuoco
fuori scena incorniciato emblematicamente, per cost dire, dalle due ultime «osen
dell lerteratura ealiana (1 D1 RoOBEREo, Romansd, movelle ¢ saggd, cit., pp. 665 ¢
1083), Su Aspromonte st veda almeno L, RIALL, Gardbaldi. 1 inensione di o eroc,
traduzione di 1, Seaffer, Roma-Bari, Laterza 2007, pp. 384-398,

Chr L PimaNDiL o, Tuttr £ romansy, a cura di G, Macchia ¢ M. Costanzo,
Milino, Arnoldo Mondadort 1973, vol. 1, p- 109; L. PIRANDELLO, Novefle per sn
a2 cura i M. Costanzo, Milano, Arnoldo Mondadon 1985-1990, vol. L t. 1,
pp. A91-506; vol. 1, 1. 2, pp. 865-889; vol. 1, 1. 2, pp- 921-973; vol. 1, . 1, pp. 159-
1845 L PRANDELL O, Taetti 7 romiansg, cit., vol. 11, pp. 388-398, 511-515 ¢ passin.
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zione i ttto, (n nel modo di vestrsy fuort ¢ sopra le conoscenze
d'ogni realta contingente, noi i, dico, non abbiamo di Garibaldi un
sentmento legpendario, epico | |2

Ma in questo «sentumento leggendarios entrava anche Panticon-
formismo politico di Garibaldi, la sua robusta cultura antiparlamen-
tare, 1 suot celebri ingressi alla Camera in camicia rossa ¢ mantello
griglo, 1suol veement proclami come quello del 1874 contro la «cor-
ruzione 1sttuzionale indotta da un governo chiuso ¢ autoritario che
«non ¢ un principio, ma un partitor, Certo, erano clementi in parte
attenuatt o rimossi in quella sorta di sanuficazione ufficiale congiunta
di Garibaldi ¢ Vittorio Emanucle promossa dal Crispi dopo il 1882,
Ma proprio la manipolazione autoritaria delle memoric risorgimen-
tali finiva per mettere allordine del giorno il problema delle forme
della politica. I in tal modo ¢ avviciniamo a una problematica cen-
trale dei [ eert,

L% stato detto, con ragioni assai convineenti, che Pantiparlamen-
tarismo del De Roberto non ha nulla né del moralismo dei coevi ro-
manzi antiparlamentari (che raffigurano il singolo politico arrivista ¢
corrotto), n¢ dell’estetismo dannunziano del Paere ¢ delle | eroin
delle rocee (in cui il «grigio diluvio democraticos ¢ rifiutato in bloceo),
ma prende forma da un realismo analitico che ha dietro Fampio di-
battito «scientificon sul parlamentarismo: testi come Sudla feorica dei
governt ¢ sul gorerno parlamentare di Gactano Mosca pubblicato a Pa-
lermo nel 1884, 1 fine del partamentarismo di rancesco Saverio Mer-
lino apparso a Napoli ncl 1887, o La ripubligue du travail et la réforme
partementaire di Jean-Baptiste Godin edito nel 1889, in cui figura fra
Paltro una eritica delloratoria tribunizia giacché «elle est devenue Pin-
strument des oligarchies contre le peuples.” Vero ¢ che i 1 e defi-

L PIRANDELLO, L mondsmo, introduzione di 8. Guglielmino, Milano, Ar-
noldo Mondadon 1986, pp- 72-73, .

" Chre =B GODIN, La ripublicpire dit traveadl e ln réforme parlementaire, Paris, | i-
brairic Guillaumin et CF 1889, pp. 146-154. Sullantiparlamentarismo letterario
sttiene conto dv Ay BRIGANY I Parlemento ued romanzo itediano del secondo Ottocent,
Firenze, Le Monnier 1972, ¢ Rosso ¢ nero a Montecitorio, 1] romanzo parlanientare
dellea mmora Walic (180 1-1901), a cura di CA., Madrignani, Firenze, Valleechi 1980,
Per un quadro del dibattito politico di fine Otocento, pur con scarsi riferiment
all'antparlamentanismo soctalista ¢ anarchico, si vedano congiuntamente 1,
CoOMO, W sesteme parfamentare ed § swor evitici (1870-1900), Napoli, Arte Tipografica
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niscono il passaggio epocale fra due differenti economie politiche
della parola nello spazio: il romanzo si apre con la scena di un fune-
rale fastoso in cui il laconismo delle dscrizioni» funebri domina sul
brusio del pettegolezzo; si chiude con il discorso interminabile di
Consalvo sul palco di un amecting clettorales con scoppi di esultanza
che coprono 1 brevi motteggi di pochi scettici. Al veechio potere di
una parola concisa, perentoria e, per cosi dire, ieratica subentra la
nuova retorica ridondante ¢ impressiva della propaganda:

Iira una novira, questa dei discorsi-programmi. Le elezioni non si po-
tevano pin fare alla cherichella, in famiglia, come al tempo del duca
d’Oragua: ciascun candidato doveva presentarsi agl elettori, render
loro conto delle propric idee, discutere le quistioni del giorno,

Id ¢ una strurtura fondamentale del romanzo che non investe
solo Pesordio ¢ Pepilogo, ma agisce in profondita ed emerge in snodi
narrativi primari, come sul finire della parte prima quando il duca
d’Oragua si scopre dncapace di dire due parole di seguito in pubblico,
atterrito all'idea di dover parlare dinanzi alla follay, ¢ Ta sua candidatura
sara sostenuta dall’cloquenza di Benedetto Giulente, mentre poco
dopo in casa Uzeda zia Terdinanda se la prende proprio con i «bar-
dassa sguaiati ¢ ciarloni»." Né & un caso che le formule doppie della
politica trovino coronamento nel grande comizio finale dei [ zerd in
cui il linguaggio non ha pitt la funzione di articolare la realta come
progetto razionalmente controllato, ma ne annulla i significati in for-

1974 1. MANGONI, U crist di fine secolo, 1z enltura italiena e la Ve fre Offo ¢
Norecento, Torino, inaudi 1985; .M. BANT, Retoriche ¢ idiomi: lantiparlamentarr-
s well Maliar di fine Ottocento, in «Stovican, | (1995), 1. 3, pp. 7-41.

13 DI ROBERTO, Ramansd, novelle ¢ sager, cit., p. 1075,

W Ivi, pp. 664 ¢ 670-672. Andri notata la dimensione pre PAMEnte socio-
stilistica con cui il De Roberto deserive il rovesciamento fra brevita ¢ ridon-
danza: al principio ha valore sociale la «massima semplicity ¢ «concisione di
serittura perehé «lo stile epigrafico tiene al sommo grado del nobile ¢ del so-
stenuton, ¢ al mondo aristocratico si addice lo «stile [...] d'una suprema cle-
eanza, d'una straordinaria magnificenzas (v, pp. 434, 436 ¢ 513); nella nuova
civilel democratica Fampia cloquenza politica di Co nsalvo soveasta invece
qualche sommesso «epigrammay (ivi, p. 995) dando sperracolo di s¢ diffusa-
mente in una forma che, secondo 1 veechi parametri nobiliart, risulta disono
revole ¢ plebea: «in pubblico come un cavadentiy, «come un ciarlatano per
vendere lasua pomatas (ivi, pp. 1097 ¢ 1091),
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mule indefinite ¢ contraddittorie, in frasi che ritornano su sé stesse
senza coordinarsi, in cumull incocrent di usurati luoght comuni; de
audacic della gioventu accoppiate al senno della veechiaiay; «da mo-
narchia democratica di Casa Savora spiega ¢ legittima 1 sentimenti de-
mocratcamente monarchict degli Tralianiy; « Amministrazione della
giustizia. .. Giustizia nellamministrazione. Discentrare accentrando,
accentrare discentrando. ... Quel che il romanzo mette in gioco non
¢ solo il rastormismo di un’aristocrazia caparbiamente legata al potere,
ma piuttosto una nuova cconomia del potere della parola, un otun-
dimento dei significati per saturazione, un proliferare manipolatorio
del discorso al di sopra dei e espressivi ¢ dei capricei verbali di tan
personaggn sempre assoggettati dai «padroni del linguaggion." N¢ sor-
prende che, al polo opposto, le figure del silenzio dischiudano spaz
carichi di tensione storico-sociale: non solo il silenzio ostile degli operai
nell'lmpero, ma anche quello duro ¢ inquisitorio di zia Ferdinanda «con
la faccia contro il muros nella scena finale dei 1 e, dove il laconismo

M T, pp- 1086 ¢ 1089, I un procedere oratono per cantipofores, insieme
aattermando ¢ negando le stesse cosen (ivi, pp. 1131 ¢ T151), che si ritrovera
anche nel Consalvo parlamentare dellImpero: da una vipresa del comizio dei
I eend come apace con rispetto, liberti con ordines (ivi, pp. 1121 ¢ LO85) a for
mule oppositive quali «clasticit dei bilanet, sincerit delle cifres, «ccombinazioni
¢ scombinazioni», «conservare progredendo, .. progredire conservandon,
fino all'ampio sviluppo retorico per contro-obicziont nella conferenza antiso
ctalista del VI capitolo (v, pp. 1121, 1168, 1264 ¢ pavsiz). Sul divario sulistico
fra 1 duce discorsi politici di Consalve si soffernia inveee C.AL MADRIGNANI, L:f
fetta Sictla, cit., pp- 89-101. Per Fantresi in forma chiastica va inoltre richiamata
una pagina del Carducci dal discorso Per da morte di Giusoppe Caribaldr: « \vanti la
Destra, anarchica ¢ socialisia per ragguantare il potere! Avanti la Sinistra, con-
servatrice ¢ shirra per ritenerlol. .o (G, Carpuccl, Opere, |, Discorsi fetferr o
storet, Bologna, Zanichelli 1913, p. 333). Del resto, L celebre commemorazione
carducciana era ben presente al De Roberto del finale dei | 7 se « Juella
bionda testa con la chioma di leone ¢ il tulpore d'arcangelon (G, CARDUCC,
Opere, cit, 1, p. 328) pud ricrovarst i «Allora 1o vidi quel biondo Arcangelo della
liberta |...| dove la forza leonina s'ace pprava alla penlezza soave. . (18 D
Rowirio, Rowansi, norelle ¢ sauo, cit., P 1083), ¢ una formula quale «cavaliere
del genere umanos (G, CArDUCC, Opere, et 1, p. 332) ritorna m wl Cavaliere
delPumanitor (1 D1 ROBERYO, Romangd, norelle ¢ sagar, cit., p. 1083).

YN CANTRINO, Sifnsio dantore: mite ¢ modi dell tpersonalita narraliva e
U teend™ di Vederven De Roberto, in «Stramenti eriticin, N1 (1996), n. 82, pp. 449
477: 4064-467.
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awtoritario dancen eime cede infine, nellimmagine della vecchia zia
wsoggiogata dall’cloguenza del nipoter, al nuovo Mugnaos dell’eta de-
mocratica ¢ pubblicitaria."* A Ugo Ojetti che gli improverava lassenza
nel romanzo di una tesi o di una «feder, il De Roberto rispondeva
nell'ottobre del 1894

Nonostante il mio diletantismo, o ammiro sopra tanti aliri capolavor,
UL iducasione sentimentate, perché m questo libro non ¢ nessuna “ldea
centrale™ Bada: non ¢ inapparenza; non ¢'c un'iddea modnter. ¢'C in f'(.mdu )
come ¢'Cn tarti 1 libei, comprest 1 Meadkimgfia, compresit 1 dent.. 1k

Id ¢ in fondo il sogno flaubertiano, insieme disimpegnato ¢ po-
lincamente polemico, di un divre sur ricny, centrato snir") sul ‘Iin-
guaggio, tenuto insieme «par la foree interne de son styler, in cul «le
sujet serait presque invisibler. Non un’idea «olutay ¢ visibile, ma
una diagnosi affidata solo allo stile, alla capacita di riprodurre ncl
«tondon, per cosi dire, il regime linguistico della modernira.

Neoli anni in cui, fra il 1891 ¢ i 1893, il De Roberto componeva
il suo @omanzo critico ¢ satirico di costume — sono oli anni dcllr?
seandalo della Banea Romana ¢ della rapida diffusione dei Fasci det
lavorator, — anche Luigt Capuana si misurava con il tema del parla-
mentarismo in un romanzo, come dira poi nel 1906, «aon m?t:u‘n'n
Jicthesco ma anche satiricor, abbozzato fin dal 1892 ¢ pubblicato mnm:
nel 1905: Re Bracalone. Anch’esso si apre con un funerale solennce ¢ si
conclude nella bagarre clownesca di una insolubile «ctise» parlamentare.
Anche il Capuana, lettore entusiasta det 1 Zeerd («Quc? (.lt *!132}1_\’“ [l
¢ una meraviglia addiritturaly),' mette in scena le ipocrisie ¢ g_lf'h inganni
della retorica politica: cosi i vari capi parlamentari sono «sapientissimi
nel saper trovare giri di frasi da lasciar dubbic le persone se esst aves-
sero voluto biasimare, o lodare, o giustificare, o attenuare». Da una
parte vi ¢ Parte governativa di «lusingare cnlpcvuli. :ls])iiﬁl!i()!li>> mlf:
per anantenersi al poteres, oppure Puso socialista di s¢ billare «coperaiy

WL D RosERTO, Ramansd, nmorelle ¢ sqgat, €, pp. 1274, 1292-1293, 1298
¢ 10971103,

U T atjor Caparctiner ¢ e carte messaggrere, a cura di S, Zappulla Muscara, Carania,
CULELCNL 1996, 1, PP 286-287 nom 4.

Lyl lenera del Capuana al De Roberto del 3 onobre 1894 edita in Ca-
prearer e De Roberto, a cura di S, Zappulla Muscara, € altanissetta- Roma, Salvatore
Sciascia 1987, p. 348,
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¢ «contadini» con la «parolaia perversa propagandas solo per affer-
mazione personale; dall’alera, vi ¢ re Bracalone anezzo barbaror, un
re arcaico in pieno XX secolo, imperioso, abituato a «parlar chiaron,
con «chictto linguaggion, «brutalita di paroles, ¢ anzi a cui ¢ nota «la
lingua primitiva, la lingua sacra dei Maghiv., Sicchc, nel suo discorso al
Parlamento, re Bracalone configura una sorta di anti-Consalvo: non
il vittorioso travestimento egualitario ¢ socialisteggiante dell’ulimo di-
scendente det Viceré, ma un riformismo autoritario ¢ militarista che
fallisce proprio perché pretende di «dir pane al pance ¢ vino al vino,
di far discorsi politici «schicttiy ¢ «sinceriv.” Alla fine re Bracalone,
anziché prender parola dinanzi al popolo, ripetera lo stesso gesto
estremo di disprezzo espunto dalla prima edizione div Gradnta:

|...] ¢ affucciatost alla ringhicra di |..] pria di levarsi dalla finesera
marmo sputo tre volte addosso alla SPULO. ¢ TISPULG Sprezzosamente
folla che non saccorse delPinsulio,” sulla cired addormentara, Intendeva

it quel modo riburtar in viso alla so
et i sua sehitosa morale, Infarn
s1termo un istanie come per aceer
tarst se b et st tosse accorta di

quegli spun ... "

Sulla fiaba politica del Capuana, Punico contributo critico di -
licvo si dircbbe un appunto di Antonio Gramsci in margine a un
articolo di Luigi Tonelli, I crattere e Popera di 1 agoi Capuanea, apparso
nel 1928 sulla «Nuova Antologias: «ll Tonelli ¢ scioccon, annota il
Gramsci, «ma il Capuana non scherza anche lui col suo frasario da
giornaletto erispino di provincia: bisognerehbbe pot vedere cosa
valeva allora la sua ideologia del “Clera una volta”, che esaltava un
paternalismo anacronistico ¢ tuttCaltro che nazionale, nell'Ttalia di
allorar. Va detto subito che questo giudizio si fondava soltanto sul

7 Cfr 1. CAPUAN v, Re Bracafome. f\‘r:f.fm.r.f';:n fictbesco, Seconda edizione con
18 llustraziont d C. Chioso, Firenze, R Hun!\nr;u{ & Piglio 1922, pp. 200-
204, 256, 208, 251, 207-210, 203 ¢ passim.,

" 1vi, p. 240.

M Chre NLDUCRANT, Proposte o rarzants d editare. -1 proposite dr aleimi foghi del-
Lanttoorao mineole di *Citacinta ™, i« nmalt della Fondazione Vergan, XV (1998)
pp- 7-19: 17,
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discorso «crispino» di re Bracalone in Parlamento ¢ sul breve rias-
sunto dell’opera offerto dal Tonelli (wl secolo XX ¢ creato, per forza
d'incanto, nello spazio di brevi giorni, nei tempi di Clera sna volla ¢,
dopo averne fatta la pia amara esperienza, il Re lo distrugge, prefe-
rendo ritornare ai costumi primitiviz).™ Tuttavia, dentificazione
immediata fra personaggio ¢ autore, fra le gesta di Bracalone ¢ la
prospettiva del Capuana, non st addice appicno a uno scrittore che
resto sempre fedele alla «formola dell’arte impersonales, secondo
cul, come st legee neglt Lowi contemporane, «l romanziere non deve
avere nessuna morale, nessuna religione, nessuna politica sua parti-
colare, ma penetrarle ¢ intenderle tutte, spassionatamente, almeno
per quanto ¢ pe ssibilen.”! Certo, la clausola del «per quanto ¢ possi-
biles lasciava un margine a quel «sentimento atavico ¢ istintivoy, per
citare ancora 1l Gramsci, di «folle paura del contadino e delle sue
violenze distruggitric» che contraddistingue storicamente il «bor-
ghese ruraley siciliano. N¢ st puo sottrarre Pepilogo del Re Bracalone
a una dimensione di nazionalismo risentito ¢ reazionario. Resta pero
il fatto che per il Capuana «la politica ¢ fatale all’arte» ¢ anzi, in
quanto distoglic dal rappresentare, ogni tesi politica in letteratura «¢
deleterian.™ Occorre forse guardare pia a fondo.

Va osservato anzitutto che la stesura del Re Bracalone si protrac per
un quindicennio denso di rivolgimenti politici con un percorso vero-
similmente meno univoco e lineare di quanto st possa ritenere a prima
vista. Proviamo allora a considerare aleuni capisaldi della cronologia
compositiva. Nel prendere accordi con il Bemporad per Pedizione del
Raaccontafreabe, 11 16 novembre 1892 il Capuana annunciava il progetto
nuovo di un aromanzo fiabesco» da «consegnare |. . .| inagosto 1893

MO AL GRAMSCL Laetterabmra e pita nazgonale, Roma, Liditort Riunid 1975,
P 175, ¢ L TONELLL W carattere e Popera di Ve Capirana, in «Nuova Antologia,
LTI (1928), 1 maggio, p. 17,

U CAPUANN, Gl sl ™ contemporaner. | erismo, Simbolisnio, Ldealismo, Co-
smapolilismn od alfr saugd di critica letteraria od artistica, a cura di G, Lut, Milano,
Labbr 1973, p. 49,

SO AL Grase, La guestione mertdionale, a cura di 12 De Felice ¢ V. Parlato,
Roma, Fditort Riunin 1972, pp. 131-160: 151, ¢ L. CAPUANN, Cronache letterarie,
Catania, Glannotta 1899, pp. 230 ¢ 40, Sullideologia conservatrice ¢ naziona-
lista del Capuana va tenuwto conto dv DL UANTURI L fagrime ¢ fe visate delle cose.
Aspetti ded persmo, Catania, Biblioteea della ondazione Verga 1989, pp. 33-04.
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Quando serivevo le fiabe, ne misi da parre una™ 1l cul sogeetio mi
sembrd potesse prestarsi o uno sviluppo pit esteso di quello d'una
fiaba ordinaria, da ruscire piutosto un romanzo tabesco divertente
¢ nello stesso rempo con sotto un intendimento educativo, Mi ¢ tor
nato in mente o, e aviehbe ttolo: e merariolose vesta di Re Bradalone.
Col velame della finzione, mtenderebbe far oo mprendere ar fanciull
che la forza materiale ¢ interiore alla forza morale ¢ mrellerale, Pieno
distrane fantasic ¢ avventure, ¢ di moltssimo buonumore, UESTO VO-
lume avrebbe su le fiabe Pincontestabile superiorit delllinteresse con

tinuato fino all'ultmo vgo, ¢ di un contenuto morale pit elevaro,™

Cinque anni dopo, annunciando il 26 agosto 1897 a Corrado
Guzzanti le proprie opere «n corso di stampa, 1l Capuana menzio-
nava fra Paltro il romanzo fiabesco: «Prima della fine dellanno dovro
aver consegnato e meraridliose vesta di Re Bracalone all'Vidwore di Sehiae-
danocy, coe il Bemporad.™ Del resto, sia gli Lt contemporanes che
L isola del sole, apparsi entrambi nel 1898, recano prima del frontespi
zioun clenco di volumi «di prossima pubblicaziones, fra cui compare
«l e meravigiose vesta di Re Bracatone, romanzo fiabescon. l'ppure, scri-
vendo a Piero Barbera il 27 pennaio 1904, 1l Capuana ricordava I'im-
pegno ancora non assolto con il Bemporad: «lo devo dargli un libro,
un romanzo fiabesco: e meravidhose avventire di Re Bracatone, non 'ho
ancora terminato, ed egli mi ha detto che ¢ pronto a stracciare il con-
tratto....». " Che il Capuana abbia continuato a rimancggiare il testo

S trana forse di quella «hiaba complementare pel volume di fiabe che
sara stampato a Firenze |1/ Retceantaficbe]» menzonaa dal Capuana g il 10
febbraio 1892 in una lettera a Gaetano Miranda (cfr. atzor Capatana v fe carte
sessaggrere, Ci, 1, pp. 247 ¢ 267).

Lt Capana e e carte mrexsagorere, g, L pp. 754-755. Non va trascurata
Fipotesi che la torma «Biaome rertificata dalla Zappulla Muscara in «Bradaomen
possa cornspondere a un'oscillazione diutore o 4 un oo primitivo anziche
auna svista di penna Per la da di e mscgna prospettata al Bemporad, didens,
«lPorrer e mseenare 1l romanzo Gabesco in agosto 1893, «ll romanzo habesco
st presterebbe a una varieta ¢ ricchezza di diseeni, da poter rinscire un volume
strenna clegantissimo pel Navale del 18935,

G FINOCCARO Crnngi, Lnedits e archetipi di Lagei Captana, Roma, Bul
zom 1979, pp. 82-83.

"N ORSING [ ettres inédites de Laatzor Caprrena, in «Revue des Crudes i
licnness, N11(1966), n. 2, pp- LHE 135 15340 Lo letrern ¢ traserittn con minime
diserepanze di lertara anche da G FiNocciaro Criosnme, iedits ¢ archetips di
Laigi Caprana, cit., p. 49: «devo fargh un libron ¢ ami ha st cho,

st evinee peraltro anche da elementi interni, come la battuta di re Bra-
calone «Vengo verso la vitw che volge in caricatura il celebre «Vado
verso la vitw con cui D’Annunzio passava fra le file della Sinistra il
24 marzo 1900.7" Consegnato nel gennaio del 19052 solo alla fine
diquellanno, mentre il 24 dicembre aleune pagine del libro uscivano
in anteprima sul «Marzoccon,” Re Bracalome appariva in libreria nella
collana illustrata della «Biblioteca Bemporad per i ragazziv. Certo ¢
che il Capuana non era soddisfatto di quella collocazione editoriale
minore. Cosi scriveva a Fdouard Rod gia il 29 gennaio 1905:

Non vi traggea in inganno il sottotitolo di fubesco, 11 romanzo non ¢
cosa da faneiulli. Mi son servito degli clement ordinari delle fialse uni-
camente per far meglio nsaltare il concetto satirico ¢ un po’ pessimi
stico che fo informa, ™

Anche in una lettera allOjert del 20 giugno 19053 il Capuana
badiva la serieth saurica dell'intero «romanzo fiabescon:

Ho consegnato alleditore Bemporad il romanzo fiabesco Re Bracalone
che sara pubblicato m ottobre. 1 lavoro un po’ ironico, un o’ satirico,
Fatto con amore ¢ con coscienza... Nlah! [ abent swa fiata libelli! Spe-
riamo che Re Bracatone nasea sotto buona luna. !

Ma proprio F'uso degli «clementi ordinarii delle fiabe unicamente
per far meglio risaltare il coneetto satiricor era una strategia com-
positiva disapprovata ¢ anzi incompresa dal primo, autorevole re-
censore del Re Bracalone, Giuseppe Lipparini:

Luigt Capuana haindtolato “romanzo fiabesco™ questo suo novissimo
libro (Firenze, Bemporad). Infatti esso ha insieme della fiaba ¢ del ro-
manzo: ¢ se la fiaba ¢ pretesto al romanzo, il romanzo non ¢ altro che

T CAPUANA, Re Bracatone, cit.., p: 221,

" Sulllinvio al Bemporad degli ultimi capitoli si veda [aggi Capuana ¢ le carte
messagsiere, cit, T pp. 761-762,

“8iveda al guardo Ta letrera del Capuana ad Adolto Orviero del 13 di-
cembre 905, i, 1, pp. 365-3006.

w,""—-\N-_I-\i OUES NARCHAND, L idomard Rod ot fes cerivains italiens, € _Orrespon-
denee ineedite avee 8. Aleramo, 1. Caprana, . Cena, G Deleddea, . Vogazzaro of G,
I er, Geneve, Drroz 1980, p. 175,

Ll € apitened ¢ e carfe messaggiere, ¢ty 1, pp. 301-302,
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una satira parbata ma pungente della nostra sociera, eeor ame pare
che il nostro autore abbia troppo concesso alla faba ¢ troppo poco al
romanzo, Due parti del hbro et narrano come ¢ per quak prove re Bra-
calone giunga a possedere Tn magia ¢ a trasportare il suo popolo nel
ventesimo secolo: ¢ a pena larerza, la quale ¢ po Ja pa breve ditatte,
¢ dara alla sarira di guella Husione nostra ¢ del re. To avren abbreviata
la fiaba ¢ allungato il romanzo: ¢, secondo il mio parere, Fopera darte

avrebbe acquistato valore, ™

Quasi in risposta alla recensione di dieet giorni prima, serivendo
il 21 marzo 1906 a Giovanni Alfredo Cesarco, il Capuana insisteva

ancora sulla compresenza di fiaba ¢ satira:

In quanto al mio Re Bracafone, mi avvedo che ho avato rorto di chia
. . v A
marlo soltanto: mmanso frabesco, Avrei dovato ageiungere ¢ salari,

Iid ¢ affermazione ripetuta anche in una letrera ad Alberto Lum-
broso dell’8 aprile 1906:

Non badi alla coperting ¢ all'edizione; sono una piceola mbamia edh
toriale di cui non ho colpa, 1 romanzo avrebbe dovuro essere qualifi

cato non soltanto fabesco ma anche satirico, ™!

Analoga ¢ la dedica al De Roberto:

A Tederico De Roberto aftettuosamente Luigh Capuana augurandosi
che kv indecente copertina non el impedisca di leggere i libro.™

Va detto d'altro canto che, dopo 'Ubsy ror di Alfred Jarry ¢ Le ror
Jou di Gustave Kahn del 1896, 1es aventures du rod Pamsole di Pierre
Louis del 1901, 1e Roz Tobol di André Beaunier ¢ 1l Roi Bowbande di

G LaeeariNg Romanst ¢ movelle, in «ll Marzoccon, N1 (1906), n. 10, 11
marzo, p. 2,

W L Caprana G, Cesaren (1882-1914 ). Cartegsio inecdito possedito deall
Biblioteca nazionale di Patermo, o cura di 1. Sportelli, [Palermol, Tipografia Val-
guarnera 1950, pp. 56-57.

AL BARBINA, D ipotesi di kivorn del € dpucina (lettere inedile ad AAberto 1 am-
broso), in «Critica lecrerarian, V1 (1978), 0.2, pp. 285-297: 292, 1 passo ¢ ripor-
tato anche in Lo Caprana e le carte messagorere, et 1, p. 302 nota 2.

 hidem,
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Lilippo Tommaso Marinetti del 1905, la satira politica in chiave
flabesca rappresentava ormai un esito alto della cultura postsimbo-
lista ¢ dava ragione all’esperimento anomalo intrapreso anni prima
dal Capuana che, ancora nel 1911, rivendicava con il giovane Fimilio
Cecchi una sorta di primato:

ho cereato d'introdurre poesia e sativa soctale in Re Bracalone, romanzo
fiabesco, con ardimento, mi sembra, nuovo in lealia,”

Insomma, anche solo sulla base di questi dati esterni si profila
un’officina compositiva sperimentale ¢ accidentata con esito in parte
insoddisfacente, costretta pet esigenze di mercato entro il formato
improprio del libro per ragazz.

Certo, Re Bracalone risulta composto con materiali ideologict rea-
zionari, ma il problema che intende svolgere in chiave di favola sa-
tirica si colloca su un piano piu storico che politico o filosofico: non
vuol essere né un libro di propaganda, né un nte philosaphige, ma
una diagnosi dell’Tralia postrisorgimentale. Consideriamo allora 1
tratti singolari del protagonista: ¢ un re dei «bet tempi del Clera nna
rolla. . .»; compic un rito di affiliazione a una magica «congrega» sc-
greta; veste in modo eccentrico, sempre con uni «grosse lana casacea
stretta ai flanchiy ¢ darghe brache della stessa stoffay, simbolo di «i-
bertan, che destano scalpore al suo ingresso in Parlamento;™ per
creare il «Secolo XX, si fa diberatore» della fata Sirio contro 'op-

“Quesn ultimi due testi, del resto, venivano subito correlat al Re Bracatone
da M. NMuwier, Notes de littératire étrangere, in «journal des débatsy, CXVI
(19006), n. 134, 15 maggio, p. 3. Sul microgenere della farsa politica simbolista
stveda Go VORNI, Propaganda politica ¢ farsa simolista: per nna genesi cunropea def -
turismo, i «Poctiches, 12001, n, 1, pp. 95-110,

" Lggd Capuana ¢ le carte messapgiere, cit, 1, p. 495,

A L CAPUANA, Re Bracalone, cit, pp. 88, 124, 198, 206-207. Sul primao
celebre ingresso di Garibaldi in Parlamento st veda 1. Rz, Garbalds, cit.,
pp. 381-383, Per la «stranezza del vestiron bast citare il Capuana stesso in una
nota commemorativa del 1907: «Chi non ha assistito da attore o da spettatore
al nostro risorgimento nazionale non poted mai farsi un’adeguata idea dell'im-
pressione fascinatrice che produceva su i suor contemporanet Giuseppe Ga-
vibaldi. Tutto era in lui: la bellezza della figura ¢ della voce, la stranezza del
vestito, la viea procellosa, avventurosa, il sentimento patriotticon (L. CAPUANA,
U bggerda garibaldin, in Caribalds, i, p. 31).
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pressione sanguinaria dell’Orco Buio che divora la povera gente;”
si attiene sempre al «parlar chiaron, al inguaggio «schiettor ¢ «in-
cerow;" possiede una «verga magicar che lo rende invulnerabile ¢
con la quale fulmina POrco; sogna infine una «innovazione» all’in-
segna del «progresson ¢ della «civiltiy in cul non vi siano pit né
aschiaviv né «privilegiati». Proprio il dettagho della «verga magicas
ci riporta al poemetto giovanile Garibaldi ove Fangelo caduto Elim
dice al giovane croe: «Or tient questa/breve correggia, al braccio
tuo Pannoda/né un solo istante abbandonarla: il ciclo/a grandi
event il braccio o destina./Quando il perigho stendera le or-
rende/mani ¢ ti chiudera cerchio di foco/e mictera la strage a te
d'intorno,/stringila pien di fede,. ... le mortali/schegge tilambiranno
senza offesan Negli ultimi anni, ricordando il suo «primo passo»
di serittore, il Capuana attestava lorigine orale della leggenda:

La storiella di questa portentosa corregoia io Favevo udita raccontare
daun prete sicihano dopo L baraglia dh Milazzo: 1] prere mi aveva as
sicurato i averla vedura con suat occhi al bracoio di Garbaldi, ¢ non
dubitava della realia del mirabile valore di quellamulero”

Ma le metafore di magia sono un luogo comune della pubblicistica

1

su Garibaldi in Sicilia: «la sua spada ¢ una bacchetta magica.. .,

M1 CAPUANA, Re Bracbone, cit., pp- 95- 102, Significativamente proprio
questo ¢ Pepisodio, a mer i aiabescor ¢ «satiricon, che verra anticipato in
rvist: Da “Re Bracalone”, n «ll Marzoccon, N (1905), n. 52, 24 dicembre, p. 2.

"L CAPUANA, Re Bracatue, civ., pp. 200, 203, 208 ¢ passim. Net suon sentii ¢
discorsi spesso Garibaldi fa valere una retorica intransisente della verita: il qparlar
chiaron avverso a ogni «intrigor ¢ «calunnian, 1 «iviio di dive il vero sempre,
dirlo del pari ai potena ed al popoloys, il «dire il vero a qualungue costo, ¢ pro-
fessarlon, Ly averiti anziuto, amico mio, ¢ chiamiamao ognt cosa col suo nomey,

" CHr L Cavuasa, Re Bracatone, e, pp. 88, 95, 101, 189, 119, ¢ 1D, Sewr
ety cura di L Gliader, Napoli, Guida, 1972, pp. 149-150.

A primo passo. Note antobografiche, raccolie per cura di 1 Martini ¢ G, Biagi,
Firenze, Sansom [ 1922 pp. 45-51: 50,

" Pin che una rassepna di esempi dimostranvi bast qui la testimonianza
di un aristocratico sicihiano come A MAUCER, Sl qetestione romana. Pensiert
d'in provivciede dopo ¢ ftti df Mentena, Vivenze, Giuseppe Pellas 1868, p. 40: «Ga
ribaldi [..] ¢ divenuto un soggeto daleggenda. 1 popolo dell’Talia meridio-
nale per spicgarlo alla sua fantasia si ¢ fato nuovamente superstizioso. Vi fu
chi lo disse figho duna monaca ¢ del diavolo, Al Volturno fu ereduto inval

104

I andra notato che, nel centenario garibaldino del 1907, il Capuana
parlava appunto di un frustino anziché di una semplice «correggiay:
«\veva, infilato al braccio, una specie di scudiscio formato con stri-
scettine di pelle, il suo talismano — assicurava il prete. Finché lo por-
tava al braccio non poteva essere feriton.™ Daltronde, anche le
«orrende mani» del pericolo ¢ il «cerchio di focor delle battaglie si
direbbe passino dalla giovanile leggenda patriottica al buffo duello
fra re Bracalone ¢ I'Oreo oscurantista che imprigiona il sogno di
progresso: il mostro ha «emanacces, «orride fila di acute zanne», ¢
cade infine «quasi carbonizzator per il «fulmine» sprigionato dalla
«averga magica».* Tuttavia, nellistituire questi rapport fra due dibe-
ratori», occorre perd sottolineare che Bracalone non ¢ solo figura
dit Garibaldi, ma piuttosto un «reale liberatoren, quella sintest di
Garibaldi ¢ Vittorio manuele della propaganda crispina che il De
Roberto parodiava nella serie dei ritrata espost per il comizio di
Consalvo: «a famiglia sabauda ¢ la garibaldina, la monarchia ¢ la
repubblica, la Destra e la Sinistra».* N¢é sorprende allora che re Bra-

nerabile, incantatore a Palermo, mago a Sant’Hlmos, Del resto, nel 1882 1a leg-
genda di Ganbaldi era stata riproposta in chiave fiabesca dalla stngolare cele
brazione funcbre di G Carbuecr, Opere, cir, 1, pp. 325-341, ad esempio
337-338: «Con mille de” suoi s'imbarco su due navi farate, ¢ conquisto in vent
giorni Pisola del fuoco, ¢ vinse in due mest il reame de” Polifemi mangiatori di
popolin. N va taciuto che al discorso carducciano s'ispirava articolo redazio-
nale obituario pubblicato sul «lfanfulla della Domenicas dell'l1 giugno 1882,
da arnbuire senza dubbio al Capuana sccondo AM. MORACE, Gartbaldi negli
seritty inediti o rari di g Capreana, cit., pp. 651-652. Non solo infatti «Juella
bionda testa leoninay (Giuseppe Garibaldi, in «l‘anfulla della Domenican, TV
(1882), n. 24, 11 giugno, p. 1) ricalca «Quella bionda testa con la chioma di
leones (G, CARDUCCH Opere, cit, 1, p. 328) in analogo contrasto patetico con il
volto acercon della morte, ma al centro della breve commemorazione anonima
vi ¢ il atascino poetico della leggendan, la «grandiosita di un®antica epopea:
« Simmaginazione popolare gli aveva circondato il capo dellaurcola divina della
leggenda. | suoi veeehi eroi erano stati oscurati dagli splendori di questa figura
fatata, taumaturga, che passava incolume, traverso il fuoco di cento battaglic ¢
non conosceva aliro che la vitcorian (Ginseppe Cuaribalds, cit., p. 1),

ML CAPUANA, Una fepgende garibaldina, in Garibaldi; civ., pp. 31-32.

P 1L Cavuana, Re Bracalone, cit., pp. 99-101.

"L D ROBERTO, Ramansid, norelle ¢ sager, cit, p. 1078, AlPopposto, il gari-
baldinismao ironico di 77" Gamelfe (1895) sembra avvalorare la linea ideologica
della propaganda crispina nel rovescio di una caricatura «pacsana: «Per lui
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calone in Parlamento faccia uso di un «frasario da giornaletto cni-
spino di provincias. In gioco ¢ proprio la linca modernizzatrice del
riformismo autoritario del Crispi.

Verosimilmente, da principio il Capuana si era proposto di scri-
vere una sorta di farsa pofache picna di «strane fantasie» ¢ emoltissimo
buonumores, simile a quel Quarantotto giocoso dell’infanzia rievo-
cato nel 1893 sulla «Gazzena letterarian:

Re Bomba, seduto in cima a quel trono, a ogni richiesta degli amba-
scratort nispondeva un no nasale, che il popolo poco distante - cioe
not — accoglieva con urli ¢ fischiate. Gl ambasciator andavano ¢ ve-
nivano inutlmente; Re Bomba, pio duro che mar, all'ulimo ne ording
Parresto ¢ la fucilazione, Fira stato convenuto cost; ma era stato anche
convenuto — ¢ questo lui non lo sapeva — che il popolo sarchbe insorto
¢ loavrebbe buttato gin dal rrono, 1 trono era pochissimo solido; basto
un urto perche re ¢ seggole capitombolassero con fracasso; ¢ mentre
Re Bomba si tastava tutto, piagnucolando, noi ¢i vendicavamo del ri-
tfiuto della Costituzione buttande wli addosso manate di rerra, bucce,
sasst, dandogli pugni ¢ spintoni, finch¢ non gl parve pin prudente dar
selaa gambe.!

I una teatralizzazione fanciullesca deglt evend politici che anche
il De Roberto raffigura nei 1 %end allorché immagina che nel maggio
del 1860 1 «ragazzi liberali» del noviziato benedettino formino @an-
chessi la loro squadra, a similitudine di quelle accampate fuor citta,™
Certo ¢ pero che, ben oltre il «buonumores prospettato nel 92, il pro-
getto originario del Re Bracalone non poteva non misurarsi con gli

pero il vero re non era Vittorio Fmanuele, ma Garibaldi, anzi San Garibaldi
come cglilo chiamava, scoprendost il capo quando gl capitava di nominarlos
(L. CAreANA, Nuaore Spaesane”, Torino, Roux Frassan ¢ C. 1898, p- 171). Sul
‘enspismo’ del Capuana non si puo non chiamare i causa AM. MORACE,
[ apateasi erispina di € aprara, W Capana | erista, Atti dellincontro di studio,
Catania, 29-30 orrobre 1982, Catania, Biblioteca della Fondazione Verga 1984,
pp. 265-310,

YL CAPUANN, Ricordi d'infansia e di giovinesza, nelledizione originale del
1893, a cura di G, Finocchiaro Chimirri, Catania, Giannotta 1979, p. 31

LD ROBERTO, Romanss, novelle ¢ saggi, cit., pp. 657-658. Per il rapporto
fra Risorgimento ¢ mondo fiabesco dellinfanzia si veda anche la prima espe
rienza scolastica di Federico Ranaldh nell’bmperio (vi, pp. 11831184z «lid ecco
un bel giorno il buon Re fare una bella pensata: quella di liberare, riunire, re-
suscitare tatta Mlaliaby,).
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eventi traumatici di fine Ottocento: lo stato d’assedio ¢ la repressione
violenta dei Fasel ¢ delle agitazioni contadine, la sce nfitta di Adua,
Pinasprirsi del conflitto sociale fino al regicidio compiuto dall’anar-
chico Gaetano Bresei nel 1900, Cosi, alle volute ironiche del «fiabesco»
doveva SOVEAPPOrSE Man mano un pit acceso, irnsolto tono «safricoy.

Nel romanzo re Bracalone porta a compimento il suo pro-
gramma di «rinnovazione» fondandolo, precisa Capuana, su un «ana-
Cronismoy: attuare «anticipatamentey, per forza di amagia, le «grandi
trasformazioni» che si compiranno soltanto «nel pia lontano avve-
nires, cloc creare «rtificialmentey il «Secolo XX» i un tempo an-
cora rude ¢ primitivo. Fd ¢ Pallegoria fiabesca di un’ltalia che viene

; . . e . H .‘_
Jatta prima che esista realmente: re Bracalone persegue «l’idea di 77
Jare, per mezzo della magia, il suo popolo, anticipando di tanti secoli

Pavvenires. Come la liberazione della fata Sirio, cosi anche la emagia»
dellimpresa garibaldina ha prodotto una forma nuova che va ptjr-:')
riempita di sostanza, di una «nuova vita, «inizio» del futuro ¢ in-
sieme «continuazioney del passato: «utto era pronto pcrch§ la nuova
vita funzionasse sin dal primo istante quasi fosse una continuazione
¢ non un inizio prodotto da miracoloso poteres. Lid ¢ qualcosa di
simile, pur in chiave diversa ¢ rovesciata, al problema posto (l.’t!
mortto del duca d’Oragua «Ora che Pltalia & fatta, dobbiamo fare gl
affari nostri...» come fare in modo che a perpetuarsi siano i valori
¢ non i vizi del passato? Ma proprio questa aporia fra «continua-
zione» ¢ «iniziow, fra il mondo di teri ¢ irrompere del futuro genera
nella fiaba aspettative, inquictudini, illusioni, forme vuote: «sdegno
del presenter, «nsolita impazienza di spiritoy, «desider ci‘m .~:cn?l)r:1-
vano strani, inesplicabili per la loro indeterminatezzay, «tantasticag-
pine di cose vaghe, lontane, impossibili, come di chi sognasse ad
occhi apertin, «vaghe fantasticaggini». 1D’altronde, nei [ 7eeré anche
il De Roberto nota che Pinsurrezione sicihiana del "60 aveva generato
la «continua aspettativa di non si sapeva cosa» ¢ narra poi come il
duca d’'Oragua fosse riuscito a mettere a profitto le «speranze su-
scitate dalla mutazione politican.™ Per il Capuana, proprio la volonta
generosa di «anticipare» i tempi rendeva la modernita italiana una
costruzione fragile ¢ discorde. Se, per rifarsi nuovamente al Gramsci,
ali dntellettuali della tendenza veristay si erano riproposti di «dare

YA L CAPUANA, Re Braealone, civ., pp. 193, 111, 33, 164, 182, 175, 177,
e 1L D1 ROBERTO, Romansi, novelle ¢ saped, cit., pp. 864 ¢ 657,
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gli clement da cut appariva che Ilalia reale non era ancora unifi-
cata,™ anche il Re Bracalone persegue in fondo il tentativo di rappre-
sentare le ragioni di un «avvenires insicme anticipato ¢ gia in crisi,
innanzi tempo e subito evanescente ¢ illusorio. id ¢ questo il punto
di vista conclusivo di re Bracalone: «Cominciava a capire ch'egli
aveva sfrenato forze latenti mettendole in azione prima del tempon,
Con il prodigion magico di una «innovaziones improvvisa ¢ radi-
cale si era persa la possibilita di una denta e naturale evoluziones, «a
grado a grador:

Staccorgeva anche che 1 suon suddit, rrastormat quasi violentemente
in uomini del lontamssimo Secolo XN, dovevano solfrire di quella
specie di costrizione, ed esserne agitati, come forse non sarebbe acea-
duto ai futuri citading del Secolo XX, arrivando a grado a grado in
quello stato di civilea, ™!

Che il tema della modernizzazione prematura, fallimentare o pu-
nita sia clemento centrale, lo dimostra anche il fatto che esso passa
dallofficina del Re Bracalone ad aliri testi del Capuana: ¢ basti qui ri-
cordare certe novelle del Decameroncing come 1 giornale mobile, Crea
Stone o 1 erosmetro. Occorre allora distinguere nel Re Bracalone tre
livelli di «satira sociales disposti secondo gradi diversi di evidenza:
in picna luce vi sono gli ingannevoli «iri di frasi» ¢ le ipocrite «farse
ufficialis dei politici repubblicani, soctalisti ¢ conservatort, sconcer-
tati ¢ confusi dai modi «schictti» del re: in secondo piano, la raffigu-
razione satirica investe le illusioni vane o faziose di operai, agitatori,
sclenziati positivisty; da ultimo, in modo meno palese, vi ¢ il falli-
mento del progetto amagicon del re che, disgustato dalla «qoliticay
—«l piu falso ¢ il pit equivoco dei mestieri» — ¢ preso da anostalgia
del passaton, ripristina infine i «beati tempi del Clera s roltas, In
altrt termini, vi ¢ una sorta di equidistanza a raggio variabile da ogn
possibile prospettiva politica: la «brutalita di paroles al potere sma-
schera le menzogne ¢ i raggiri del discorso parlamentare («epub-
blicant, socialisti, conservator [...] st equivalevano tuttiv); il dubbio
al potere critica le utopic unilaterali ¢ interessate della propaganda
progressista o rivoluzionaria; ma pure Pautoritarismo «sinceron di

"N GRANISCL Letteratura ¢ vita nazionale, cit., p, 31,
T CE L CAPUANA, Re Brucalone, cit., pp- 234, 259, 239,
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Re Bracalone resta una forma infantile e dispotica in quanto egli ha
trattaro il SUO P ;p{,]“ COMC «un gif}cn[[()k: cnm'nw»f‘" [ l:'?._CHIT‘IC
st vede, una struttura irrisolta ¢ contraddittoria perché la critica sa-
trica poggia su un fondamento (il «parlar chiaro» di un re arcaico
dinanzi alla crisi della modernita) che si rivela a sua volta malfermo
¢ eriticabile. Con la sua azione «schiettay ma «irannescay, il re uto-
pista del Cera una rolta dischiude per primo Fambiguo spazio storico
di una modernizzazione esterna e fallimentare, _

N¢ Passetro deformato ¢ incongruo puo sorprendere quando si
consideri, anche senza risalire ora allautografo,” la parabola com-
positiva del @omanzo fiabesco» del Capuana. Re Bracalone nasce in‘—
tata nel laboratorio del Raccontafiabe ove ha rilievo strurturale 1l
contrasto tra la figura del sovrano e la sfera della magia: in t]l.le“L‘
favole spesso Pautorita del re sconvolge ordine prestabilito o in-
frange un codice di comportamento, ¢ il re finisce punito in modo
crudele ed esemplare.™ Sicché ¢ probabile che re Bracalone ﬁ}ssu‘-
originartamente il personaggio al centro della satira: una sorta .Lh
Don Chisciotte rude ¢ fiabesco tra i grigiori del moderno. Tuttavia,
fra il 1892 ¢ il 1905, quellinvenzione dovette man mano dislncarsi
al margine della raffigurazione satirica mettendo in primo piano il
mondo «equivocor della politica parlamentare ¢ delle pi:l?.x.c n tu-
multo. A esemplificare il sovrapporsi di intenzioni plurime st consi-
deri Pesitante monologo autocritico di re Bracalone prima della
scelta conclusiva di tornare al passato angusto ¢ c« mfortevole del
Clara wma volta. Dinanzi alla «parolaia perversa propaganda det so-
cialisti, degli anarchici», egli «giungeva talvolta a stimare piu perversa

i, pp. 200, 240, 271, 242, 225, 256.

Y Mineo, Biblioteca Capuana, armadio 1, cartella 50, Re Bracalone, 134 pp..
(sezmatura precedente: 091.2311). Ctr. La Biblioteca Capaana. Manoseritti ¢ carteggs
spertits edits e inediti, 4 cura e con introduzione di C. Zimbone, Catania, Greco
1982, p. 28.

* S eranti innovativi del Raccontafiabe st veda Ro VEOL Capaeana farolista (con

Ippendice), in «Critica letteravian, XXV (1997), n. 96, pp. 493-512: 507-510,
Anche nel Re Bracafonre ha ampio rilieve il ema della Nawra forzata dal pro-
setto magico del res «ba Natara non lascia violentare le sue leggi, senza punire
ali audacr (1., CAPUANA, Re Bracale, cit., p. 34); «la natura resiste sempre a
coloro che vogliono violentarne le leggis (ivi, p. 124); «Quantungue violentate
ad agire in modo insolito, le torze misteriose della Narura avevano leggi alle
quali nessuno poteva costringerla a mancares (ivi, p. 183),
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o per lo meno pia trannesca Fopera sua, con cul aveva usato vio-
lenza su un intero popoloy; ma subito il re, ¢ con lut il Capuana, ri-
tratta il suo pensiero: «Ma no, nol Aveva torto paragonandosi ai
clarlatant del socialismo ¢ dell’anarchia. gl aveva agito con sincera
aspirazione al bene det suoi sudditiv™ A chiudere il libro, il Capuana
mette in gloco anch’egli un’cconomia politica del discorso, ma se-
condo Fopposizione moralistica fra sincerita ¢ malafede, fra uso

mendace ¢ verttiero del linguaggio. Pur nel fallimento comune, la
sincerita al potere resta comunque migliore ¢ preferibile tispetto alla
parola politica capziosa ¢ strumentale. Lid ¢ proprio la separazione
rigida tra enunciati vert ¢ falsi, quast ombra dell'autore nel testo, che
promuove ¢ articola Pistanza reazionaria ¢ tendenziosa del Re Bra-
calone. Vediamone solo un esempio da una scena di fronteggiamento
fra cseretto ¢ manifestant:

Badate: alla violenza risponderemo con la violenza!

La violenza ¢ da parte vostra! —
Ulna sassata faceva salvar via il cappello al delegato ¢ o feriva o un so-
praceigho. Altre sassate seguivano; qualche soldato oia sanguinava, Si udli-
rono due squilli di tromlbya, accolti da fischi ¢ da urli. Al erzo, pran ressa
per forzare il cordone det soldati. Un e po di nvoltella parava dalla tolkag
i soldatt spararono all'ara. Intanto la massa, Ji diero, ncalzava, spingendo
furtosamente contro le batonette dei soldati ragazzt, donne, opera che
formavano le prime file.... Alin tre squilli di tromba. .

Come si vede, lo svolgimento narrativo mira a separare netta-
mente il vero dal falso net due enunciati contrapposti delPautorita
(«alla violenza risponderemo con la violenzan) ¢ det manifestanti (da
violenza ¢ da parte vostran): il sccondo infatti ¢ un assunto subito
screditato dalle wsassates ¢ dal «cc Ipo di rivoltellay; 1l primo invece

" v, pp. 250 ¢ 259,

Yy pe 230, Tnquesta perentoria cconomia testuale del vero ¢ del falso
andra perd seenalato, come procedura npica del Re Bracadone, 1| rovesciamento
del dato storico a cui il racconto allude: cosi Ta repressione cruenta degli scio
pert del maggio 1898 ad opera dell’esercito diventa, nella trasfigurazione nar-
rativa, una risposta inevitabile alle violenze operaie; parimenti, la sconfitra ad
Adua del progerto coloniale ialiano nel 1896 si trasforma in aggressione ai
contmi nazionali: enumerose orde barbariche avevano passato tconfini [...|.
Gl scarst reggimentt mandati ad arrestare Pinvasione venivano massacrati,
dopo breve eroica resistenzan (¢l ivi, pp- 244-240).

110

costituisce un avvertimento veridico che prelude a un eccidio fuort
scena. A un uomo d'ordine quale il Capuana, la «sinceritw dcllfl «\rin—.
lenzay legale puo allora apparire moralmente diversa ¢ superiore .dl
fronte ai «ciarlatani» della «propaganda», ma chiusa anch’essa nc.l cir-
colo vizioso di un linguaggio comunque incapace di aderire ai feno-
meni della modernita ¢ di governarli efficacemente. Bd ¢ t]Ll:l]Cf‘lh‘:l
di pitt del consueto tema antiparlamentare, gia tratteggiato in margine
a Profumo del Capuana o a I 2llusione del De Roberto, per snrmlmcar‘c
a contrasto il problema della esinceritan del romanzo moderno e il
suo arduo compito di finzione conoscitiva.” N
Ma il fallimento contemporanco della sincerita era tema decisivo
anche per il De Roberto: «dove sta di casa la sinceritaz, si chiedeva
in una lettera a Ferdinando Di Giorgi il 7 marzo 1891 Leggendo
i [ Geerd, non andra allora posta in secondo piano la sincerita politica
¢ sentimentale infine sconfitta di Giovannino Radali, il cugino idea-
lista ¢ suicida di Consalvo, figura primaria nell’architettura del ro-
manzo, il cui slancio ingenuo di giovane liberale — lofferta di una
rosa a Menotti Garibaldi — verra riprodotto in modo distorto ¢ ma-
nipolatorio proprio al centro del comizio finale di Consalvo, quast
araffigurare Pimporsi di un mondo di stereotipi falsificant sulle ce-
neri del Risorgimento (da confusione tra Menotti Garibaldi ¢ 1l
padre, la sostituzione di se stesso al morto cugino...»).” Come gi;‘l
nell’ Wiesione, anche net 1 7eerd non vi ¢ alcuna pnssibilirf& di riuscita
per la sincerita, né in ambito pubblico né in quello intimo ¢ privato.
Diversa ¢ invece la struttura «a ellissi» del romanzo postumo
| imperior il dlibro terribiles si chiudeva invero con un grande chia-
smo rassicurante del negativo ¢ del positivo, del vizio ¢ della virtu,
fra Consalvo gelido ¢ rapace che stupra la marchesina Renata ¢ Fe-
derico Ranaldi che trova invece, dopo aver abbandonato Roma ¢ la
politica, Mamore sincero di Anna.”” Anche il nichilismo eversivo ¢

T Cfr ad esempio L. CAPUANA, Profiene. Romanzo, Quarta edizione, Torino,
Rous ¢ Viarengo 1900, p. 33 («Cento reste, cento pareri. 1 Parlamento mi par ral
quale il nostro Consiglio comunale, dove st chiacchiera, si chiacchiera, €1 st acca-
pighia per gare di partito, ¢ non si conchiude niente di buono. . ), ¢ D12 Ro-
BT, Romnszt, movelle ¢ sepor, ci, pp. 142-143, 241 («Un altro imbeeille discorre,
discorre, discorre, con voce monotona, con gesti automatici»), 317, 323 ¢ passin.

i, p. 1729,

v pp. 1083 ¢ 665,

YCH v, pp. 1336-1340 ¢ 1376-1388.
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distruttore del discorso finale del Ranaldi — una specie differente di
anti-Consalvo, reattivamente provocatorio ¢ insincero — risulta in
tal modo funzionale alla risposta inaspettata di Anna: «Che vi hanno
fatto, perché diciate cosizn Lid ¢, st badi, una battuta, anzi una sceng
modellata sul Dostoevskij: pure qui la protesta ingenua, linterroga-
Livo spontanco di chi ¢ buono colpisce le motivazioni inespresse del
personaggio contorto ¢ autodistruttivo, come in certe brevi repliche
salvifiche del principe Myskin a Nastas’ja Filippovna nell’ ldiota («
I voi non vi vergognate! Sicte forse cosi, come fingevate di essere
or ora? Ma ¢ mai possibile? — le grido il principe con profondo, cor-
diale rimproveron).” Se nell Luperio il discorso «geoclastan del Ranaldi
imita ¢ rovescia lo stile argomentativo della conferenza antisocialista
di Consalvo, la battura «incancellabiles di Anna rappresenta allora
una sorta di rivincita della brevita penctrante ¢ «profondar: quasi un
rovesciamento del progetto det T zaend, A ben riflettere, Anna delinea
una nuova vittoria possibile della sincerita: quella al di fuort della
sfera del potere, Pirriducibilita della parola autentica alle retoriche
snaturanti della «politicar, la vita degli affetti che sa «ccettare tutta
Pesistenza qual ov. Alla fine, con Paggiunta del IX ¢ ultimo capitolo,
[ dmperio non era pit quel dibro terribiles che il De Roberto si era
proposto di scrivere almeno fino al 1909.% Ma lo sguardo sempre pia
duro, estraniato del Ranaldi sul teatro frivolo ¢ corrotto della vita
parlamentare racchiudeva un’intuizione critica che andava ben oltre

" Ctriviy pe 1376, ¢ 12 Dostorvsiag, Lidioka, traduzione dit A. Polledro,
con un saggio introduttivo di Vo Serada, Torino, Finaudi 1981, p. LS ¢ pessin.
Sulla presenza dell' fdiose i Dostocvskij nel De Roberto si vedano N Tobisco,
Lt sovmar def megativ, civ, p. 158 nota 30, ¢ S, CAMeai A, L adono ¢ stranianonto
nel “Rosario" di e Roberto, w1 atteratura ¢ filolgia. Studi in onove di Cesare Vederin
(.r_;,lf}i.r, oppia, Ii;lslny‘i 1985, pp. 185-199: 190, Ma il rapporto era EARCSILHIITON
pur genericamente, da GIOLIAN DORPELLE L PIRANDELLC )|, Remansi ¢ novell,
«Rassegna Sertimanale Universales, T (1897), n. 32, 8 agosto, pp- 498500z «l i
dentemente, nel comporre questo tomanzo |Speasina), Lederico de Roberto ha
tenuto presenti, it che due modelli, due aators: i1 Bourger ¢ i1 Dostojevski,
-] Parente strettissimo di quel giudice dlistruzione, che ha tanta parte nel ro
manzo Delitt ¢ Castigo di Teodoro Dostojevski, ¢ poi rancesco Ferpicrre, la
cui inchiesta giudiziaria, anche qui, ¢ pluttosto una difficilissima, faticosa nda-
sine psicologica (p. 498).

D ROBERTO, Romans, novelle ¢ saggr, cit., p. LXXVIL
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la denuncia del trasformismo dei partiti: era la consapevolezza amara
¢ definitiva del fallimento del discorso politico come progetto ra-
z1onale ¢ capacita di scelta.

L2l giovane sisentiva venir unlidea che giudicava curlosa, un po’ stra-
vagante, ma non del tutto sbagliata: *Tanto vale atfidarsence al casol
Mettere un & ¢ un so in un’urna ¢ tirare a sortel. .. Oppure giocarla a
part ¢ cattol. ..,

I consorzio sociale ridotto a una bisea, attivita umana abbandonata
alla cieea fortuna, il benessere ¢ la telicita dipendent da una combina-
zione di carte ¢ di numert: tale era dunque, pensava Federico, Nideale

Tkl

delloratore ¢ di coloro che gl battevano le mani?

i Pidea visionaria sviluppata poi nel romanzo incm“npiut;o 1A
@pelgan deller Vortusna con invenzione, si potrebbe dire, insieme «fiabesca»
¢ wsatirican: fra Pazzurro remoto delloceano un piroscafo approda a
un’isola «grande ¢ bella ¢ fertile, ma sottoposta alle minacce d’un tre-
mendo vuleanos, asservita per secoli ad aspre dominazioni stranicere
¢ infine affrancata da un liberatore, un wingolare avventuricron che
viaveva introdotto «nolti anni innanzi» un nuovo, paradossale sistema
di governo fondato interamente sul caso.”’ Come nel Re Bracalone,
anche qui il giudizio retrospettivo sull’Tralia moderna esige lo schcrm}')
distanziante di un altrove favoloso ¢ ironico. Se la leggenda risorgy-
mentale si era rovesciata in uno sguardo disincantato ¢ Circoscritto
sulla realta ¢ sul «veron, Pesito politico dellunificazione italiana aveva
bisogno invece del linguaggio della fiaba per decifrare la sua fragile,
contraddittoria consistenza. Cosi, persino tra il «fango» dei Veahi ¢ i

i, pp. 1136 ¢ 1290,

CUL D ROty L rdgpelygo della Vortiena, Pagine inedite dea o romanse in-
ampinto di Vederico De Roberto, in «la Viera lerterarian, 1V (1928), 1 luglio, p. 5.
La nota editoriale da conto cosi delle carte dautore oggi iereperibili: «ll se-
suente capitolo, che pubblichiamo per cortese concessione degli eredi, fa parte
di-un romanzo inedito di Federico De Roberto, rimasto incompiuto. Da ¢io
che ne resea, tre capitoli finit interamente, dei quali quello che oggt pubbli-
chiamo ¢ il primo, ¢ dal gran numero di appunt, frammenti, elenchi di perso-
naged, indicaziont di luoghi, ccc., ¢ facile desumere che il romanzo voleva
ruscire una satira della viea ¢ del costume contemporane, trasportatt in pacse
IMMAgGrion,



giorant, nel vuoto «iempo delle paroler, risplendono come immagini
dialettiche gli oggetti incantati dellinfanzia: divise sgargianti, aquiloni, ]
=i ROSALBA GALVAGNO

bolle di sapone, piccole sciabole, cavallucei di legno. e S i
Ulniversiter di Cuatania

FJUNITA DTTALIA 1 GARIBALDI NELLCANEDDOTO
DI CONSAIVO UzEiDA

Nellarticolo intitolato I/ Manastero dei Benedettni, pubblicato il 22 mag-
wio del 1927 sul «Giornale dell’Tsolas, Federico De Roberto deplorava
la mancanza di un Musco del Risorgimento nella citta di Catania:

St disse nel precedente paragrafo che il Museo Biscari ¢ il Musco Be-
nedetting con le Gallerie di Arte moderna ¢ retrospettiva rroverebbero
depnissima sede nel Castello; ma Catania non ha ancora pensato ad una
istituzione che non solamenie le grandi cita sorelle, ma anche molte
fra le pit piceole posseggono: un Museo storico del Risorgimento, Per
restringere pli esempi a due soli, Palermo ha inaugurato il suo nell’au-
unno dello seorso anno, ¢ la minuscola Rovereto ne ha formato uno
dentro il suo Castello non pin presidio delle odiose soldatesche
d’Asburgo. La Citta nostra ha 1l dovere di fare altrettanto. ssa ha dato
un largo contributo alla resurrezione della Patria i tre glotiose fasi della
sua vit: nel 1837, nel 48-49, ¢ nel "60), senza contare i pcrimli nter-
medi. Turto quanto si riferisce a quelle sante giornate durante le quali
st vennero maturando le nostre nuove fortune dev’essere raccolto con
senso di religiosita: bandiere, armi, uniformi, decorazioni, breveru det
combattenti, proclami rivoluzionari ¢ decren dei detentori del potere,
giornali, autografi, viteatt, carteggd, vicostruzioni pittoriche ¢ plastiche,
tutti 1 document del nostro storzo, witte le reliquie dei nostri martirt.’

Nessuna traccia di questa sincera commozione nei confront
della «resurrezione della Patriay ¢ possibile riscontrare nel romanzo
dei I Zeerd, al punto che queste estreme parole dello serittore, che sa-
rebbe morto di i a poco, il 26 luglio 1927 nella sua casa di via Etnea
221, hanno fatto pensare a un De Roberto dissimulatore, costretto
dalle ristrettezze economiche degli ultimi anni a produrre scritti oc-
casionali sulla Catania che la classe dirigente di quegli anni voleva

65 (fy ) i iR 273 () 237 268 % . ; N : i 5
Chr L PIRANDVILO, Turtti ¢ roptany, it vol. 11 pp- 275, 3 19, 6, 237, 208- LD Rosrrro, ;‘f‘,l‘mf;mmma aritstico dt Catanra, 2 cura di . Stazzone,

209, 386-387 ¢ passin. linna, Papiro Hditrice 2009, pp. 30-31.
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rilanciare dictro spirazione, specialmente, di Gabricllo Carnazza ¢
di Padre Giuseppe Carnazza Puglisi,

Noi vogliamo credere invece all’autenticita dello serittore sia dej
| eerv sia degli ultimi articoli dedican ai Monumenti artistici delly
sua odiosamata citta,

]a lunga vicenda risorgimentale ¢ post-risorgimentale che con-
rappunta il romanzo degl Uzeda, lungi dallessere obiettivamente
assunta, cioc con lo sguardo per quanto possibile scientifico dello
storico, ¢ trattata dal romanziere — alla stessa stregua di tuttd gli aled
eventi narrati nei [ 7eere — come un accidente, «una forza superiore,
una corrente irresistibiles,” come gh amori, oli intrighi familiari ¢ Po-
lidco-affaristici, 1 matrimoni, le gravidanze ¢ le nascite, il e lera, le
mort, le vocazioni forzate o autentiche. ..

Se la storia dell’«Unificazione della naziones (. 678), sccondo la
defimzione stessa del romanzo, puo certamente esser letta — e ¢io ¢
stato fatto egregiamente dalla critica — come la tela di fondo, il contesto
storico-aneddotico det [ 7, essa si configura anche come un motivo
ricorrente, vatiamente articolato a seconda del posto di enunciazione
dei personagg, che obbediscono turti alla logica della contraddizione.,
Un solo esempio, tra 1 molteplici che e prono l'intera narrazione, ¢
che riguarda direttamente il motivo storico-politico: Ia fede borbonica
contrapposta all'ideale rivoluzionario sia esso monarchico-piemontese
o liberale, democratico, garibaldine, repubblicanos st tratta sempre co-
munque, nel romanzo, di articolare un contrasto fondamentale che ¢
impossibile comporte se non in una precaria ¢ illusoria conciliazione,’
Il discorso storico-politico relativo alla grande ¢ piceola vicenda uni-
taria italiana ¢ sottoposto infatti alla medesima logica dualistica ¢ in-
conciliabile che penera il testo,

C¢ un termine, «Saarram, che fornisce Pesatta significazione di que-
sto radicale ¢ originario dissidio. Fsso ricorre in due luoghi, nella prima
(«Gilacomo VI “cognominato Sciarra, che Rissa nel tosco idioma di-
remmo, [...J» p. 579) ¢ nullultima parte del romanzo («Si rammenti
di quel Blasco Uzeda, “cognominato nella lingua siciliana Saarma, che
nel tosco idioma Rissa diremmon p. 1102), dove in entrambi campeg-

o DU deere w0 Romansd Nowelle ¢ Saggi, 2 cora di CAL Madrignani, Milano,
Mondadori 1984 (« Nendianis), p. 1101, Si eita da questa edizione.

"Come vorra credere o far credere Consalvo al momento del suo massimo
trionto politco, clr. pp- 1086 ¢ 1087,
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gia sulla scena la coppia della zia Ferdinanda ¢ del nipote Consalvo,
quest’ultimo ancora bambino nella prima, giovane neocletto al Parla-
mento nazionale nella seconda, 1 due brani paralleli,’ commentano ¢
riassumono in modo estremamente cloquente 1l principio dellantitesi,
della lotta, della guerra, della saarra appunto, che ha animato la razza
dei Vicere ¢ che struttura Fintero romanzo. Consalvo all’apogeo della
sua Bilding, sembra avere ben recepito la lezione sulla conquista e il
mantenimento del potere dertvante dalla lettura del Mugnos,” che de-
scriveva la natura profondamente polemica della razza dei vicere suo
antenati, minacciata dalla malattia, dalla degenerazione ¢, pia periglio-
samente, dalla pazzia ¢ dalla morte violenta, dalle quali egli ¢ stato fi-
nora miracolosamente risparmiato. 11 Mugnos costituisce il vero libro
di favole, un imparcggiabile nutrimento immaginario per il piccolo e
irrequicto Consalvo il quale, nelle ulime due pagine del romanzo, re-
duce dai suoi trionfi clettorali, ricorda alla vecchia prozia alcuni pas-
saged salient del loro «vangeloy (p. 513), quelli che descrivono, non
a caso, la natura rissosa, violenta ¢ volubile degli Uzeda (pp. 1101-
1113). Peducazione politica di Consalvo risale infacti alla lettura che
del Teatro genolovico di Sicilia ¢li faceva da bambino la zia erdinanda,
suo vero primo ¢ autentico Meaire ¢, successivamente, anche alla lettura
delle dratdo Sicolo dello zio don Fugenio, felice memorias (p. 1100).
Questa logica inesorabile det contrari per cui 1 personaggl possono
oscillare da una posizione a quella diametralmente opposta senza al-
cuna esitazione o imbarazzo, ¢ suscitata da una passione fondamentale
che De Roberto chiama di volea in volta: interesse, tornaconto egoi-
stico, cupidigia, ambizione, brama o sogno di ricchezza, di nobilta ¢
di supremazia, prestigio, trionfo.... Ma questa passione volta a soddi-
sfare la sete di potere economico-politico ¢ nobiliare si alimenta a sua
volta di un’altra passione pit originaria ¢ fondamentale, quella del-
Fodio. Si puo certo leggere quest’ultimo come odio di razza — Don
Blasco d’altronde chiamava i suoi parenti amala razzay (p. 499) —, che
combatte contro le altre razze all'esterno, ma anche contro la stessa

" Cr. rispettivamente pp. 575-581 ¢ pp. HHO1-1103.

L MuGNos, Teatrn Genlagico, Palermao 1647, De Roberto ricostruisce la ge
nealogia depli Uzeda mlvolta ricaleando quest’opera scicentesca oppure artin-
gendovi liberamente, dasciando molto nel vago i riferimenti storici, proprio
come il Mugnoss, et 18D ROBERTO, 11 Gend ¢ altre apere di Federico e Roberto,
acura di Gaspare Giudice, Torino, UTTT 1982, . 370, nota 1.
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famiglia degli Uzeda animara da un odio interno alla propria casta pa-
rentale dove tutd sono 'un contro Paltro armar, iigano, complottang,
ficcano il naso negli affari di ciascuno, vivono in una costante «Rissay
o «Sciarray, come recita il Teatro genolggco del Mugnos. 'odio dunque
nello stesso modo in cut investe Puniverso familiare, sociale, culturale,
religioso, sentimentale dei [ e, investe anche gl accidenti della storia,
i giochi della politica, la «corsa pazzay verso il potere nella quale sembra
trionfare Consalvo alla fine del romanzo.

Ma di quale odio st trattaz Quale odio ¢ in gioco nel grande ro-
manzo di De Roberto?

Si tratta precisamente di quella passione del soggetto che mira alla
distruzione del suo oggetto, che st manifesta particolarmente nel-
Pesperienza del lutto mediante i sintomi ¢ i sogni. 1’odio ad esempio
per un congiunto morto che si esprime in una sofferenza patologica,
puo, inconfessato, nvolgersi contro se stesst sotto forma di un senso
di colpa autopunitivo, come accade incredibilmente pertino all’aspi-
rante cinico Consalvo,”

Questo odio trac ongine dalla relazione primordiale del soggetto
con gli oggetti reali, appartenenti al mondo esterno, € non ¢ privo
di incidenze sociali. Cosi, il soggetto odia, detesta ¢ perseeue con
intenzione di distruggerli, tutt quegli oggetti che sono per lui fonte
disensazioni di dispiacere. 1a relazione col mondo esterno estraneo,
che eccita, ¢ dunque segnata da questo odio primordiale. Di questo
oggetto reale estranco, bersaglio delle pulsioni distruttive, fanno
parte anche quei congiunti che impediscono il soddisfacimento del
soggetto. I questo ¢ il caso di fratelli ¢ sorelle che appaiono not-
malmente come intrusi nella conquista dellaffetto parentale, come
ad esempio Lucrezia ¢ i cognati Matlde Palmi ¢ Benedetto Giulente
*la cugina Graziclla ¢ Camillo Giulente definit SPESSO, NON A €S0,
‘ntrust’. I'odio oppone con forza il padre ¢ il figlio, come il principe
Giacomo ¢ il principino Consalvo il quale, non in sogno, bensi nella
veglia, caleola la morte del padre: «fL Consalvo, che, ragionando fred-
damente, mettendo a calcolo titto, faceva i suoi conti sulla morte

del padre come sopra un avvenimento necessario alla propria feli-

s e (p 919).

Accanto a questo odio primordiale vanno anche menzionate

altre due forme di odio: lodio della gelosia ¢ Podio dell’essere.

“Clr. pp. 1039-1042,
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[l fratello, la sorella ¢, pit in generale, ogni rivale, sono oggetto
delPodio della gelosia, cosi come attestano le innumerevoli variaziont
con cui esso viene ripetutamente enunciato ¢ figurato nel nostro ro-
manzo. Questo odio del rivale puo inoltre manifestarsi o coincidere
con Pinvidia, altro sentimento o passione che tormenta i personaggi
dei | Zeert, come quel bambino descritto da S. Agostino nelle Confes-
siont, che ancora non parla e gia contempla tutto pallido ¢ con sguardo
velenoso 1l fratello di latte. 11 fratello attaccato al seno materno pre-
senta improvvisamente a questo bambino geloso, la propria imma-
gine corporea. Ma, in questa immagine che gl presenta, il bambino
si pereepisce spossessato delloggetto del suo desiderio: ¢ Paltro che
ne gode in un'unita ideale con la madre ¢ non lui. Questa immagine
¢ fondatrice del suo desiderio, ma lui la odia. Fssa gli svela un oggetto
perduto, che ravviva il dolore della separazione dalla madre. Questa
espetienza si rinnova per ciascuno attraverso 1 var incontri in cui il
desiderio ¢ visto nell’altro nella figura del rivale, del traditore o del-
Paltra donna. Basta che Paltro sia supposto godere, anche se il sog-
octto geloso non ha la minima intuizione di quel godiment 4

e espressioni di questo odio ¢/o invidia della gelosia si possono
leggere ad ogni pagina del romanzo, bastino qui quattro esempi: nel
primo (don Blasco vs donna Ferdinanda) non interviene alcun velo
a mitigare I'odio della gelosia; nel secondo (il guardaportone vs il
cocchiere) la passione normalmente in gioco nel ducllo speculare
tra i personaggi ¢ quasi irriconoscibile, abilmente neutralizzata dal-
Pironia, nel terzo (il principe Giacomo vs Teresina) quest’odio tocc:
il culmine del parossismo ¢ nel quarto (don Gaspare vs Consalvo)
il culmine del patetico:

Quanto a don Blasco, il dolore da luit provato nel dover rinunziare al
mondo, sinacerbiva tutte le volte che qualcuno det parenti acquistava
fama, potenza, quattrini: vedendo dunque lasorella far quello che egli
stesso avrebbe fatto, se fosse rmasto al secolo, ¢ riuscire oltre ogni
previsione, rapidamente, il sangue gl ribolliva, Tumore gli siinaspriva,
Finvidia o avvelenava (p. 510, ¢. n.).

Pasqualino, non tosse elegante come un tempo, pure sembrava il pa-

T Chr. Disdanario di psecanalisi, a cura di Ro Chemama ¢ B Vandermersch,
Roma, Gremese 2004, p. 232, Per Faneddoto agostniano, cfr, SANTAGOSTING,
[ confessiond (libro 1, cap, V1), Milano, BUR 1992, pp. 64-67.
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drone, ¢ don Bugenio il ereato, 1 guardaportone, tra scandalizzaro ed
mvidiose della confidenza che il cavalicre accordava al cocchiere, pas
seggiava digniosamente dinangi all'enerac, con le mani sul dorso del
soprabitone gallonato,

«Cln ¢ quel pezzo di straccione?s oli domandavano i1 commessi del-
Pamministrazione, uscendo dopoil Livoro,

«l'no zio del signor principe, dicels (p. 897, ¢, n.),

I principe non le sapeva grado della sua inesaurbile bonta. Se talvolta,
essendo triste, provando il bisogno di sollevare, un istante 1o spirito
oppresso, ella st merteva al panoforte, 1 suoni lo irrtavano, Ingiungeva
che smettesse. Sempre pilinteressato, litigava sulle spese per le sue
vest; Teresa si contentava di tueeo, Ma pel sola capriceio di erinicare,
di esercitare comunque la propria autoritd ed anche per una specie
Finvidia che, goffo convera sempre stato, gli destava Mabilita con la
quale ella faceva figurare come un abito di lusso la pir modesta ve-
sticciuola, T punzeechiava assiduamente a proposito della sarra o del
figurino di mode.,

L' piorno pera, cosa strana, soccupo dellabbigliamento della fighuola
non per nmproverarne leleganza, ma per gudicarlo troppo modesto,
(pp- 955-956, c. n.).

Ma il veechio, quantunque awesse raccomandato a i il nipote perche
i potere restasse in famighia, pure non sapeva difenderst da un senso dn-
ridiat gefosa pel nuovo astro che sorpeva, mentre celi non solo era ramon
tato pnllllt.un(.nu, ma sentiva diaver poco davivere (p. 1094, ¢ n).

Quanto allodio dell’essere, ancora pit intenso, esso rignarda Dio
0 qualcuno al di la della gelosia. Contrari; nm-nw al precedente non
dipende né dallo sguardo né dallimmagine. 1 indorto dal fatto che
il soggetto immagina Pesistenza di un essere d.xl sapere inafferrabile
¢ soprattutto minaccioso per il suo stesso podimento, Fgli lo odia
allora con violenza,

Iepisodio ad esempio del licenziamento di Baldassarre, assolu-
tamente in(*(nnprcmihi!c anche a voler tener conto della stravaganza
degli Uzeda, si spicga benissimo alla luce dellodio dellessere. Bal-
dassarre decide di abbandonare il palazzo del ]nmupL dopo la sco-
perta, frustante ¢ insopportabile per lui, che Teresina andra a nozze
con Michelino Radali ¢ non col fratello cadetto Gie vannino al quale
inveee il maestro di casa Paveva da sempre accoppiata, 14 a causa di
questo errore che Baldassarre st sente irrimediabilmente offeso, lui
che la sapeva pit lunga degli aleri! 15 dunque il suo stesso supposto
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sapere — identico se non addirittura superiore a quello del principc
che, ricordiamo, cra per Baldassarre «Dio» («Per Baldassarre il prin-
cipe era Dio, ¢ tutto cio che il padrone faceva era ben fattos p. 807)
- a venire compromesso («Allora voleva dire che pel capriccio di
coloro, per la loro stramberia, la parola di lui, Baldassarre, non valeva
nientes» pp. 992-994).

Depositario di questo sapere ¢ oggetto di questo odio intenso ¢,
net |z, non soltanto la figura del padre, ma piu radicalmente, la
figura della madre dispotica, autentica incarnazione dellodio primor-
diale, la cut morte, che apre non a caso il romanzo, seguita dallo spet-
tacolo fastoso ¢ macabro dei suoi funerali, scatena la guerra tra 1 figh
¢ 1cognati per Peredita.

A partire dunque da una scena inaugurale di morte ¢ di odio si
snoderanno i successivi intrighi degli Uzeda per mantenere, recupe-
rare o continuare a perseguire il loro prestigio economico e di casta,
a qualsiast prezzo ¢ in qualsiasi modo, anche il piti cinico, capriccioso,
spregiudicato e folle, perché mosso dall’esclusivo tornaconto perso-
nale o familiare, dalla violenta legge del potere ¢ della supremazia.
Ora, questa legge-non legge arbitraria ¢ selvaggia in realta — un’im-
magine emblematica e grottesca di questo disordine ¢ quella degli as-
surdi lavort di ristrutturazione nelle abitazioni degli Uzeda,” ma anche
quella pit drammatica della pestilenza o della discrasia, il disordine
degli umort” ¢ perfino quella della «forza superiore» o della «corrente
irresistibiles della storia (p. 1101) —, questa legge-non legge, dicevamo,
della quale gli stessi Uzeda talvolta sono vittime, normalmente iden-
tificata con la legge totalitaria del padre, sembra configurarsi puttosto
come legge della Madre, la cui funzione ¢ identica a quella del Padre
dellorda." Bisogna allora precisare che questa legge-non legge im-

" Consalvo st da a quest lavort (p. 851), ma gia donna Teresa (pp. 501 ¢
559), ¢ il principe Giacomo (p. 526) ¢ persino Ferdinando (p. 489) si erano di-
leteatt in simili interventi.

" De Roberto serive «discrasin (p. 879),

" Questo mitico Padre dellorda ¢ da intendere metatoricamente come la
nostalgia di quel padre originaro fortemente idealizzato, amato ¢ odiato dai
fratelli, che ne decretano la morte: «f .|, ¢ infine segue la decisione di accor-
dare tanto il potere a un dio unico ¢ di non rollerare aliro dio accanto a lui,
Solo cosi Ta maesta del padre u.k-H‘: wda |\rimi|iv;1 fu ristabilita ¢ le emozioni su-
scitate da lui poterono ripetersiv, S, VREUD, 1 oo Mose ¢ fa relisione monoteistica:
tre saped (1934-38), in Opere di Signond Uiewd (OST), vol. 11, 1930-1938, Torino,
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maginaria non ha nulla a che vedere con la legge simbolica che
umanizza il desiderio del soggetto a partire dalla separazione ¢ dalla
rinuncia all'ogeetto, a partire cioe dallassunzione delle leggt del lin-
guaggeio. Basti rammentare, a riguardo, 1 disturbi che opprimono al-
cunt Uzeda, il duca d’Oragua, comicamente storpiato in Oracqua,
che ha Pangoscia di parlare davanti alla folla, o lo stesso Consalvo
che, a differenza dello zio, ¢ un grande oratore, ha buona memoria,
riesce a incantare le folle, ma rischia di perdersi proprio nella prova
pitimportante ¢ decisiva per la sua carricera, allorquando comincia a
stancarc 1l pubblico, provocandone lo sbadiglio ¢ la fuga, costretto
da una strana sfida con se stesso, a prolungare il suo discorso «perché
st dicesse che egli aveva parlato due ore difilaton: «Consalvo non ne
poteva piu, sfiancato, rotto, esausto da una fatica da istrione: parlava
da due ore, da due ore faceva ridere il pubblico come un brillante, lo
CoOMMoveva come un attor tragico, si sgolava come un ciarlatano per
vendere la sua pomatay (pp. 1090-1091).

Cosa significa allora per Consalvo, questo ciarlatano che vuol
vendere la sua pomata, parlare? Forse, come cgli stesso si era accorto
durante il suo apprendistato, semplicemente «gettar polvere agli
occhiv? «ligli adesso non studiava pit. Giudicando sufficiente la sua
preparazione, accorgendosi del resto che nella scienza principale,
quella di gettar polvere agli occhi, era gia macstron (p. 971)."

La storia, che nei | 7er abbraccia circa un trentennio di quella
siciliana ¢ nazionale dellOrtocento (1852 1882), ¢ ampiamente evo-
cata lungo tutto il romanzo da numerosi richiami alle pitt note vi-
cende del Risorgimento italiano. Questa storia della quale il narratore
fornisce alcuni precisi riferimenti (date, nomi degli evend ¢ dei loro
protagonisti) ¢ commentata di volta in volta dai personaggi cui capita
diattraversarla od osservarla. Talvolta essa diventa specchio ironico

Boringhicer 1979, p- 449, In questo resto Freud riprende quanto aveva ¢labo-
rato intorno al 191213 el eclebre sageio Totem ¢ Tabi, wi, vol. 7, 1912-1914,
pp. 10-164,

"1 espressione «polvere agli occhis st legee anche inun alero analogo ¢
signiticativo passo (p. 1019). Una riflessione accurata meriterebbe il rapporto
di Consalvo con le lingue siranicre che, a partire da una disinvolta ignoranza
(p. 854) eeli siaffretera a studiare (p. 936) ¢ utilizzare nel suo discorso-fume
per sedurre il pubblico con citazioni ad efferro (pp. 1086-1087). Sua sorclla
Teresa inveee ¢ brillante nelle lingue straniere (p. 908).
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delle stesse vicende dei personaggi, come ad esempio quella dell
illusoria riconciliazione di Matilde con Raimondo su sfondo delle
promesse di concordia, pace ¢ prosperita pubblica ¢ privata avanzate
dal duca d’Oragua nel suo discorso sul risorgimento morale,'” per
cui alla falsita del discorso del duca corrisponde la falsita della ri-
conciliazione dellinfelice coppia, o ancora il parallelismo tra la
guerra ¢ epidemia del colera.”

la visione della storia del Risorgimento si puo pertanto analiz-
zare a partire dai ritratti ¢ dalle vicende di aleuni personaggi come
ad esempio don Blasco ¢ Donna Terdinanda tra 1 rappresentantt
emblematici del partito dei borbonici; il duca d’Oragua, 'avvocato
Benedetto Giulente, il barone Gaetano Palmi, il professore garibal-
dino tra quelli del partito dei rivoluzionari."

Per illustrare il modo singolare con cui la storia risorgimentale
viene trattata nei | Zeer, mi soffermerd soltanto su un episodio nel
quale viene evocato uno degli eroi pit mitizzati dellunificazione
d'lalia, Giuseppe Garibaldi,

1. aneddoto

Nel suo lungo discorso per il «MEETING ELETTORALE» (p.
1075), il wnetingon (p. 1078) secondo la lingua fantastica di Baldas-
sarre, tenuto nella palestra ginnastica dellex-convento det PP. Be-
nedettini, Consalvo, per dimostrare la sua antica fede democratica
¢ la sua condanna det pregiudizi di casta, racconta un ancddoto ri-
salente al suo noviziato trascorso presso lo stesso convento, quandn
era appena un fanciullo. I’aneddoto raccontato ad arte per alimen-
tare la simpatia della folla, dal momento che santifica la figura di
Garibaldi, inciampa alla fine su due eriptiche frasi enunciate, vero-
similmente, dal narratore: «la confusione tra Menotti Garibaldi ¢ il
padre, la sostituzione di sé stesso al morto cugino.. ..

Il lettore ¢ obbligato pertanto a ripercorrere le pagine del ro-
manzo, alla ricerca dellepisodio della fanciullezza, nel tentadvo di

R, p. 117
Y Cor pp. 813 sgg,
H Per questultimo cfr. pp. 871-872,



scioglicre l'enigma di queste due frasi che, se la nostra analisi ¢ esatta
rivelano la trasformazione — o la contraffazione?!” — di uno spiﬂa._,
volissimo ricordo infantile in un «ancddoton, viceversa, Positive ¢
rassicurante, cloc, come vedremo, in un ricordo di ¢ pertura o -
cordo schermo (Deckerinnernng)." Cominciamo da quest’ultimo:

Permettetemi eh’io vi narrt, un anceddoro di quet giorni lontani, Frane
itempt in cut Garibaldi il Liberatore correva trionfalmente da un capo
all'aliro del feado borhonico per farne una libera provineia della liber,
patria ttaliana... (Braro! bene!) 16 cro allora Fanciullo ed alla mia mente
nesperta ed ignara il nome di Garibaldi sonava come quello diup
guerriero formidabile che altre legpi non conoscesse fuorehé le dure
le violente legei di puerra, Un giorno corse una voce; Garibaldi u‘:;
alle porte della nostra cirta; 1 Pade Benedetting si disponcevano ad OspiI-
tarlol... non potendo subissarlo coi suoi diavoli rossi.. . (i rde). il 1o
quast temetti di guardare in viso quel fulmine di suerra, come se col
solo sguardo cgli dovesse incencrirmi, 1d un giorno i mici compagni
madditarono 'liroe dei due mondi, Allora o vidi quel biondo Arcan-
gelo della liberta intento, sapete vor a qual opera? A coltivare le rose
del nostro giardino! 1a quel giorno L rivelazione di quel cuore vasio
¢ generoso, dove la forza leonina saccoppiava alla pentilezza soave.
(Seroscin di applansiy di quell’'uomo che, conquistato un repno, doveva,
come ( Aancinnato, ridursi a coltivare il sacro scoglio, dove ogei alegrong
il magnanimo spirito di Lui, che fua ragione chiamato il Cavaliere
dellumanita. ..

Gl stenografi smisero di serivere, tale uragano drapplausi ¢ di grida si
scateno. Urlavano: “Viva Francalanzal. .. Viva Garibaldil. .. Viva il no
stro deputatol...” ¢ le parole del principe si perdevano nel clamore
universale, vedevast solamente la boeea che sTpriva ¢ chindeva come
masucando, il braccio che gestiva rotondamente per finire Maneddoto:
la confusione tra Menotti Garibaldi ¢ il padre, Ta sostituzione di s¢
stesso al morto cugino... (pp. 1082-1083).

.“-_l sara rconosciuto in questo ritratto di Garibaldi il modello in-
confondibile dellaristocratico ideale secondo gli Uzeda, contrasse-

s . AT, X o A . . oo .
In suo recente ¢ brillante saggio A, DI GrRADO parla di un Garibaldi
ascaltramente evoeato — ¢ addomesticato - dagli spregiudicat esponenti di
quellopportunistica @it (1. ombra dell evoe. 1 mite di Garibaldi nel romanso Hafiano,
Acireale-Roma, Bonanno 2010, p. 19).
Chr. S, LR, Recordi di apertira (1899), i 1., Opere 2, Torino, Borin
ghicri 1968, pp. 435453,
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gnato a un tempo dai tratti della forza (deoninay) ¢ della grazia
(«wentilezza soaves).!” 14 se Consalvo teme di guardare in viso il guer-
ricro, eli place invece contemplare il biondo Arcangelo intento a
coltivare le rose nel giardino del convento. Non a caso infine 'uomo
conquistatore ¢ magnanimo ¢ stato insignito del titolo di Cavaliere
dellumanita. 1.immagine vulgata, mitizzata ¢ santificata di Garibaldi
durante ¢ dopo il Risorgimento, viene dunque ricondotta dal prin-
cipe alla propria immagine ideale parentale, cosi come egli l'aveva
fissata a partire dalla lettura del Mugnos.

Importa inoltre evidenziare la sorprendente immagine, messa a
fuoco dal narratore, della «boccea che si apriva ¢ chiudeva come ma-
sticandon, sulla quale si arresta insieme al gesto rotatorio del braccio,
il racconto dellaneddoto. Un'immagine che permette di identificare
la piu profonda, autentica ¢ sintomatica ‘oralita” del principe, il suo
cogente ¢ insaziabile «cappétit de jouissances,'™ che si traduce nell'am-
bizioso calcolo elettorale («perché si dicesse che egli aveva parlato
due ore difilator) col quale tenta di razionalizzare la sua irresistibile
pulsione.

[ episodio infantite

I episodio da cui Consalvo rimemora Paneddoto si svolge nell’ot-
tavo capitolo della prima parte det | zer, dove viene descritto il pa-
rapiglia che lo sbarco di Marsala provoca nell'isola, a Catania ¢ in
particolare nel convento det Benedetting, sia tra 1 padn borbonici,
sia tra 1 novizi liberali per 1 quali F'improvviso trambusto equivale a
una «festa» (p. 657).

Bixio ¢ Menotn erano allogeian alla toresreria; P'Abate I evitava, mail
Priore, per prudenza — diceva — usava agl ospit turti 1 niguardi, s'in-
formava premurosamente se avevano bisogno di nulla, meteeva la Hora
a disposizione del figho dell’antiensto, che passava 1 suoi moment
d’ozio colivando rose. Un glorno, tra 1 novizi, che erano sceman di
numero perché mole famiglie avevano ntivato 1 loro ragazz in qucl

P Per Panalogo ideale di “Teresa Duffredi ctr, 1 D Rosurro, L ilsion,
i Remmanzii wovelle ¢ saogi, v, p. 77.

¥ Per questa immagine cfr. Co CALLIGARS, Hypathese sur e fantasme, Parts,
[dirions du Seuil 1983, p- 34 ¢ passin.



trambusto, vi fu grande aspettativa: Menott veniva da loro, Giovan-
nino Radali, Pedantoni, tata 1 liberali 1o guardarono con gli occhi spa
lancati, come uno piovuto dalla Tuna, senza saper dire una parola,
mentre egli i accarezzava, Ma, nel giardino, Gilovannino corse a co.
gliere la pin bella vosa ¢ plie Fotferse, chiamandolo: «Generale!, .
Consalvo se ne stette i disparte, aggrottato come lo zio don Blasco,
con la coda tea le pambe,

«Adesso non fai pitil sordoz» gli dissero i compagni quando Meno
ando viae «Hai paura che e taglino la coda?s (pp. 664-665),

Menotti Garibaldi ¢, nell’episodio infantile, colui che incanta i
novizii con la sua tenerezza, fino a meritarsi «la pit bella rosan colra
nel giardino del convento offertagh da Giovannino. Consalvo, da
sorao, ¢ escluso dal godimento di questa scena. Resta aggrottato in
disparte come il bambino geloso del citato apologo agostiniano,
Cost le immagini patemicamente pit investite del ricordo infantile,
quella della tenerezza ¢ quella del taglio della coda, che potrebbero
ravvivare la frustrazione ¢ la sofferenza di Consalvo bambino, ven-
gono occultate ¢ trasformate nell immagine rassicurante di Garibaldi
che coltiva le rose nel giardino del convento.

Ora, il commento della voce narrante alla fine dellaneddoto la-
H?‘iil trapclare una confusione dei piani del ricordo: la sovrapposi
z10ne tra Garibaldi padre ¢ Garibaldi figlio ¢, attraverso la citazione
del «morto cuginon, Pirruzione apparentemente incongrua della
morte nel momento del massimo trionfo per Consalvo. I se il con-
fronto tra i due testi dell’aneddoto rivela la sostituzione di Menotti
Garibaldi con I'liroe dei due mondi, resta invece pit oscuro il rife-
rimento al amorto cuginor. Consalvo aveva gia evocato la morte del
cugino durante il suo comizio, proprio a conclusione delle sue evo-

cative «memorie della fanciullezzan: «l i, fra quelle mura, egli s'era
messo col partito dei sord, ai quali Fra Cola voleva tagliar la coda: s
qualcuno gli avrebbe fatto una e Ipa di quel remotissimo passato?. ..
Bah! Chi si rammentava delle monellate d’un ragazzo! Glovannino
cramorto, non poteva tornar dall’altro mondo a contraddirlo! IF
quand’anche?...» (p. 1077).

| at fede wei agrandr ideali umani»

Bisogna allora iscrivere laneddoto nel pit vasto affresco delle «me-
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moric della fanciullezzay che insorgono per il «Prindpe di Francalanza
al momento del suo ritorno nell«aristocratico collegio della gio-
ventw (p. 1075), articolandolo, in spectal modo, con l'intricata se-
quenza che lo precede:

Concirtading, Ia mia fede in quest grandi deali umani non ¢ nuovi,
non data da questi giorni, in cul e la sfogeiano, come i galant van-
tano le grazie della donna desiderata. .. (Taritd) protestando di non vo-
lerne 1 tavori. .. (Nuea ilrit) ma di star paghi a sospirarla da ungi. ..
(Risa generalr). 1.aa mia fede dara al’alba della mia vira, quando 1 pregiu
dizi di casta che io conobbi, ma che non mi duole di aver conosciuto,
perche ora sono meglio in grado di combarterli... (Bewissimel) mi vol-
lero chiuso qui, tra questi muri. Permetrereni ch’io vi narrt un aned
doto di quei giorni lontani.... (p. 1082).

[ ambigua similitudine adibita da Consalvo per affermare la sua
antica fede net grandi ideali umani, non puo non produrre un certo
sconcerto nel lettore, anche se a proferirla ¢ un abile ¢ seducente ora-
tore. Il giovane candidato ricorre nientemeno a un fpos della grande
tradizione crotica cortese — la donna desiderata ¢ sospirata da lon-
tano —," ironicamente enunciato pero, tanto da provocare le risa degli

St racta beninteso di una tradizione Alrata atteaverso Dante, Petrarea,
Jeopardi, Baudelaire ¢ Iaubert, Importa inolure ricordare che il nome di Con-
silo, oltre ad indicare nel romanzo il vicario della «Reina Bianca» (p. 513), da
il titolo a un grande canto leopardiano, ¢ che De Roberto ¢ Pautore di aleuni
magistrali seritt dedicati sia ai due gigant della letteratura europea sia all'amato
recanateses Leopards ¢ Dhabert («Jianfulla della domenican, 22 Agosto 1880);
Poeti francesi contemporanei. Carlo Bandelaire (Wi, 22 Aprile 1888); Gustaro Vanbert,
[apera (iviy 13 Aprile 1890); Gustaro Uanbert. 1 womo (ivi, 6 Aprile 1890), ora
in 12 D1 Roserro, Romeanst Novelle ¢ Saggi, cit., pp. 158921620, ¢ la monografia
Leapearedi, Milano, Treves 1898, Per quanto riguarda la versione angelicata del-
Ierotica cortese, olure alle citazioni dei nomi di Dante ¢ Perrarca ner | e,
non si pud non evocare il destino umano ¢ poetico di Ermanno Racli, il per
sonaggio-matrice, a nostro avviso, della psicologia maschile degli eroi “fallin’
creatt da De Roberto, Va ricordato a riguardo che Frmanno ¢ Pautore di un
Canzonicre, secondo il mirabile trolo dato da Francesco Branciforu alla rac
colta postuma delle poesie di questo sfortunato Werther siciliano (11 BrRANCI-
VORI De Roberto ¢ if sio doppio: 1 cansoniere apocrifo di Firmeanno Racl, w o Lnalf
deller Tondesziiane | erga, 11-12, Catania 19941995, pp. 9-43); mi permetto di rin
viare inoltre a Ro GAINAGNO, Firmanio Racli ¢ la psicologia della Bitdung, n 1/
romanso di formeasione nell Ottocento ¢ nel Novecento, a cura di M.C, Papini, D, Fio-
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uditort. Lironia cccessivamente marcata ¢ Papparente incongruita
della similitudine acquistano una certa intelligibilita se si prova a met-
tere in relazione questa sequenza con quelle ememorie della fanciul-
lezzay dallo stesso Consalvo richiamate nel suo discorso clettorale ¢
delle quali fara parte anche Paneddoto, Infatti il ricordo infantile da
cul deriva questultimo risale, come abbiamo visto, al tempo trascorso
in convento, dove cominciano a delinearsi, confusamente, quei tratti
che segneranno il destino erotico ¢ politico di Consalvo.

Sccondo questa prospettiva fantasmatica, la grande scena finale
del romanzo, che coincide con la seconda parte del nono capitolo
dove ¢ descritto il meeting elettorale, non ¢ che la variazione profana
della scena sacra del capitolo sesto della prima parte dove sono de-
scritte le cerimonice della «Settimana Santar, che erano tra quelle da
cut magnificenza shalordiva la cittay (p. 607). 1 parallelismo tra queste
due scene ¢ attestato, tra laltro, dalla ripetizione di aleunt lessemi
(«teatrom, «spettacolor, cammirand », cammirazioney) ¢ sintagmi («un
ronzio come dlalvearey) ¢ quindi di alcune metafore — veri ¢ propri
leitmotir che palesano Pequivalenza profonda tra le due sequenze -,
come ad esempio Ia erandiosa metafora del teatro, che ha come ovvi
corollart 1 motivi delladd bbo, del suono (canto ¢ musica), del ru-
more, della folla, dellabbigliamento, del luccichio. .. Ta descrizione
dello spettacolo politico dell’ultima parte del romanzo va messa per-
tanto in relazione con la descrizione di quel teatro religioso — le ce-
rimonie della Settimana Santa — sulla cui scena il piccolo ¢ irrequicto
chierichetto era statc , daun lato, ogectto di ammirazione det suoi
parenti ¢, dall’altro, spettatore cgli stesso, forse per la prima volta,
dellenigmatico spettacolo della passione amorosa.

I cerimonte della Settimana Senta

Le prime [eerimonic] a cui assisterre il principino furono quelle della
Settimarna Santa, | | L apparato cra quello della Regina Bianca,” rutto

rettt, T Spignoli, Pisa, Ldizioni 1778 2007, pp. 191203 LA, Te illustont del
wiorane |irmanno, wy Ve o Staria”. Stndi i vicordn di Coereleato (-;’J’Fff"-fl!"*;””- tomi
2., Soneria Mannelli (€ atanzaro), Rubbetting 2008, tomao |, pp. 419-443 (ver-
sione lievemente modificar ¢ ampliata rispetto alla precedente).

" Un altro occortimento, quello della «Reina Biancay, il cui vicario cra stato
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il drappo rosso ricamato d'oro, ¢ sull’organo maestoso di Donato del
Piano, tenori bassi ¢ baritoni seritturat a posta, cantavano il Passio che
I folla pigiara stava a sentire come al teatro. Dirimpetto al soglio del-
I'Abate, net posti migliord, Cerano tati gl Uzedaz il principe ¢ il conte
con le mogli, donna Ferdinanda, Lucrezia, Chiara col marito; ¢ scorto
Consalvo gh facevano piceoli segnt col capo, sua madre ¢ la zitellona
specialmente, ammirando la sua cotta candida ¢ insaldata a mille pic-
goline, lavoro speciale delle Suore di San Giuhano. Sudiva per tutta la
chiesa, quando la voce portente dell’organo taceva, un ronzio come
dalveare, un urtarsi di seggiole, lo str piccio ded passi; luccicavano i
fucili ¢ le sciabole det soldati |

U mormorio venne in quel momento dal fondo della chiesa; Con-
salvo, dallaltare maggiore, st volta ¢ vide che lo zio Raimondo, lasciato
il suo posto, st faceva largo tra la folla divigendosi verso una signora.
Fira donna Isabella Fersa, Come rutte le altre dame, per la tristezza
della Passione, vestiva di nero; ma il suo abito era cosi ricco, tanto
guarnito di gale ¢ di merlerd, da parere un abito da ballo. Arrivata tardi,
non trovava un buon posto; Raimondo, raggiuntala, le diede il braccio
¢ la condusse, 1n mezzo a una doppia ala di curiosi, alla pm]u‘i;\ seg-
giola, accanto a quella di sua moglic. La contessa Matilde, che usciva
quel giorno la prima volta dopo Tinfermitd, era tutta bianca in viso, ¢

abito di lana nera contribuiva a farla parere ancora pit pallida. [...].
«Quello I non ¢ il vostro nipotino?..... Che bel chienchetto, contes:

Consalvo in mezzo alla mamma ¢ a donna Isabella, riceveva carezzce ¢

complimenti pel modo esemplare col quale aveva preso parte alle fun-
ztont |....

Alla fine della cerimonia, aliro rinfresco n sacrestia; il principino, vez-
zeggiato datutt, fece servire prima i suoi parenti: |... s ma la zia Ma-
tilde non prese nulla,

Il Sabato Santo, per la funzione della Resurrezione, Consalvo non
la vides 1o zio Raimondo dava sempre il braceio alla signora Fersa
(pp. GOT-610)), -1

La cerimonia sacra cui 1l piccolo novizio partecipa gia da primo
attore ammirato ¢ vezzeggiato, si configura come la scena sulla quale

un «grande Consalvon, ¢ presente nel romanzo (p- 513). «Bianca di Navarra,
regina di Sicilia, ’Aragona ¢ di Navarra (1385-1441). Sposo nel 1402 Martino
d"Aragona, re di Sicilia, Vedova nel 1409, Viearia fino al 1415, Ctr, 12 Di Ro-
BERTO, L L wer e altre opere di Vederieo De Roberta, cir., p. 318, nota 3.

" Consalvo avra una particolare attenzione per il «cerimoniale spagnolescon
di certe feste come quelle di Sant’Agata ¢ del Santo Chiodo (p. 650 ¢ passim).
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celi osserva, accanto allo spettacolo della rappresentazione del do-
|t_n‘c (la passione del Cristo ¢ di Matilde), anche quello della trasgres-
SIONE d‘}‘l desiderio (Raimondo ¢ Isabella), catturato ¢ s seoiogato dalle
tmmagini assiologicamente opposte della figura materna ¢ dellaltra
donna, qui incarnate da Matilde ¢ da donna Isabella, p:x-i'u_rurzlzimli
t.h:‘ll'i[IﬂL_-]icc principessa Margherita, la madre tenera ¢ ;wrn‘nrssi\'n del
principino, ¢ della scaltra cugina Graziella, che ne prendera il posto.

Lo spettacolo del Meeting Vlettorale

Cosi come il chicrichetto era stato ammirato per il suo abbigha-
mento ¢ il suo comportamento esemplare durante la festa della Pas-
sione, allo stesso modo verra ammirato nella scena simmetrica del
meenng clettorale come il candidaro preferito, che ostenta la sua
fede democratica fingendo perfino di rinunciare, ma solo davant ai
:';u‘licnli sincert ¢ ai repubblicani puri, al titolo nobiliare: «lo non mi
chiamo signor principe, mi chiamo Consalvo Uzeday (p. 1065),”
dvnug:_mdu quanto invece aveva affermato, con piglio amletico, nel
Suo primo ingresso al convento: «“lo sono il principe di Francalanza:
non sempre ci stard™ (p. 589).

Stlegga allora la descrizione della festa clettorale per la quale ¢
stato predisposto ¢ addobbato Pantico ¢ nvento, che riporta sulla
scena il Consalvo convertito ai nuovi ideali:

Ora |
Ma Paspetto pin sontuoso era quello der pornet: turta b mighore societa

visera runita, le dame nelle prime file, oli uvomini dietro, ed un ronzio
come d’alveare si levava truttintorno: chiacchicre clegann, protezice sul-

a palestra offriva uno spettacolo veramente straordinario: |...].

r“'f‘*i!" i|tl'”(' clezioni, battibeechi politiet, ma specialmente esclamazioni
d impazienza, rentativi dapplausi di chiamara, come al reatro, ...

I_l pracere, Fammirazione crano da per tutto: ... 1 e signore, anima
fissime, godevano come allo spettacolo, scambiavano osservazioni
sull'arte ¢ sulla persona del prineipe quasi fosse un primo atore reci-
tante la sua parte (pp. 1079-1085).*"

* Baldassarre inveee continueri a chiamarlo principino ma, in ossequio ai
nuovi costumi democraticd, gl sorerarra il tirolo di Leeellenza (p. 1073).

“Tre volte Consalvo ¢ definito «attores: «un veechio attoren (p. 740), «un
primo attores (p. 1085), «cmn attore tragicon (p. 1091).
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Tra questi due moment della biografia di Consalvo — esibizione
infantile durante la cerimonia pasquale ¢ Pesibizione al meeting elet-
torale —, se ne situa un altro, che si puo leggere come una loro va-
riazione ¢ che ¢ narrato nel terzo capitolo della seconda parte dei
I Teere, dove il principino ¢ ancora in convento ¢ gode soltanto di
alcuni brevi periodi di liberta che pud trascorrere a casa. Rinviamo
alla lettura di queste mirabili pagine dedicate alla recita del Natale
1861, in particolare a quei passaggi nei quali ricorrono 1 motivi di
Consalvo attore ¢ di Consalvo spettatore dell’eros trasgressivo det
Padri Benedettini questa volta, ma indirettamente, attraverso
I"ascolto dei discorsi del mozzo di stalla Salvatore. Accanto a questi
motivi va segnalato mnoltre quello della presenza contigua, discreta,
quasi sotto tono, del cugino Giovanaino.™

IL stato detto come, durante il suo lungo discorso elettorale, no-
nostante la stanchezza, gli sbadigh ¢ la fuga della gente, Consalvo
prolunga il suo discorso per ben due ore, giungendo finalmente alla
perorazione: «Riprendendo a parlare, la voce gli usci rauca e fioca
dalla strozza; non se ne poteva pit, ma era alla perorazione» (p.
1090). 1immagine della voce rauca ¢ fioca che esce dalla strozza
non pud non evocare il gorgoglio degli iracondi nell’Inferno dante-
sco.” Ci si ricordera che proprio alla fine del racconto dellaneddoto
un’altra sorprendente immagine mette in risalto un curioso oggetto
(organo) di Consalvo: «[. ..], vedevasi solamente la bocca che sapriva
¢ chiudeva come masticando, |...». La pulsione orale, qui propria-
mente oratoria ¢ ricondotta a una pura masticazione, alla sua piu
originaril voracita.

Non a caso il nome di Dante ¢ il testo della Commedia, llnferno
segnatamente, vengono citati nell'ultimo capitolo del romanzo.™
Ora, la parte conclusiva dellestenuante discorso di Consalvo risulta
estremamente importante ai fini dell'interpretazione del nostro
ancddoto, perché ¢ proprio nella sua perorazione finale che irrom-
pono i riferimenti ideali alla patria ¢ all’Ttalia, mediati questa volta

* Clr. pp. 739-742.

* it nel limo, dicon: *“Tristi fummo / Nelllaere dolee che dal sol s’alle-
gra, / portando dentro accidioso fummo: / or ¢ attristiam nella belleta
negra”. / Questinno si gorgoglian nella strozza, / ché dir nol posson con
parola mtegra. (Juf. VI 121-1206).

“ Anche Benedetto Giulente aveva evocato Dante nel suo discorso (p. 670).
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attraverso la menzione diretia di Dante:

tra ame . I pensiero della nostra pa-
tria ¢ questltalia che il pensiero di Dant

i died : _ ¢ divino, ¢ che i nostri padri
crdiedero a costo di sangue (1 7w apphitsi)» (p. 1090).27

Lt donna desicderate ¢ Sospivala de lontano

Torniamo ora al nostro aneddoto pre
y

oraal O an cisamente alla sequenza che lo
precede, allambigua similitudine

: ! _ cortese secondo cui aleunt sfogee-
rebbero la fede nei nuovi ideali o st come si vantano le grazie della
cltmnln d::ﬂidt'_l‘:ll:l ma sospirata da lontano senza volerne cogliere 1
favori, Una sing lare figura di donna questa che, oltre a delinearsi
come II‘I‘IL'I';lin‘il della nuova Tralia, produce anche Pabbagliante me-
tonimia delle rose citate nellaneddoto, 1.a e ntiguita testuale della
donna ¢ dg]lc rose ha permesso di risalire al romanzo di Gi WANNINO,
a questo "}SUSPL‘[I:!I)I']C doppio di Consalvo, ¢ quindi allidentifica-
zlone-sosttuzione di questultimo col morto cugino.

Sirilegga allora Paneddoro a partire dalla sunllnminn sl immagine
floreale: quella delle rose coltivate da Garibaldi nella Flora del con-
Vento,

S:lppi:lmn che nei ricordi di e pertura™ ¢ proprio Pabbagliante
veste di aleuni loro dettagh a fare da scherm ), UNoO Hcllcri{m che
serve a velare una seena traumatica per il sogoetto che 'ha vissuta
5} ('I‘u; la ricorda. 1 ancdd o, nella versione d: Consalvo, potrebbe
cosi velare la scena della minaccia di castrazione (1l taglio della coda),
Eicﬂ’csc!usinnc (dalle carczze di NMenott), ¢ quindi liclin morte, che
¢ propriamente non rappresentabile, tanto ¢ vero che a introdutla ¢
il commento del narratore attraverso il sintagma «morto cuginon.
Infatti, cosa schermano le immagini olec )3;1‘1|i1L:|1L' di Garibaldi ¢ delle
rose, se non la (paura della) morte violenta angosciosamente temuta
da Consalvor '

Dante ¢ citato anche prima g p. 1089,

" Per Particolazione del ricordo di copertura mi permetto di rinviare a R,
GALNNGNO, Laegod Caprieta, Ricord; o ifenrsia ¢ di giovines=a, \n Memerze, utobio-
Lrafie ¢ diaari melle ketteratura italiana dedlOtto ¢ dol .\Ir.i:('r'{?‘!ffﬂ, acura dh AL Dolf, Pisa,
LZ1S 2008, pp. 545-554; LiaD, Les Soureniri-] e, i «Plaisances, Rivista qua-
drimestrale di letreraturn francese n werna ¢ contemporanea, Anno VI N,
18 (2009), pp. 23-32.

132

Le rose daltronde ricorrono anche altrove nel romanzo, ma rife-
rite a delle precise figure femminili: la principessa Teresa («Ma, venuta
donna Teresa, ogni cosa fu messa nuovamente sossopra. I fiori es-
sendo “roba che non st mangia” rose ¢ gelsomini furono divelt» p.
559), la principessina Teresa («Teresa, in carrozza chiusa, sotto i pla-
tant, stava a udire, col cuore che le batteva come se volesse schiantarsi,
con un nodo di pianto alla gola ¢ pallida in viso come una rosa
bianca p. 940), la beata Ximena («Soave profumo di rose ¢ gelsomini
¢ glacinti sprigionossi, come incenso, dal suo corpor p. 987).

Ma la rosa che Giovannino oftre al figlio di Garibaldi st puo as-
sociare anche ai fiori che il principino di Radali offriva alla sorella di
Consalvo: «Giovannino, che s’occupava con amore di tloricoltura,
mandava grandi mazzi di fiori i quali finivano nella cameretta di Te-
resa, o piante rare ¢ delicate che clla educava amorosamente (p. 957).

U swiciclio di Cieoranning

l.a donna tanto desiderata ma solo sospirata, richtamata nella se-
quenza che precede Paneddoto, potrebbe allora occultare da un lato
una figura materna ideale, temuta ¢ sacra al contempo (la principessa
Teresa™ ¢ la Beata Ximena) ¢, dall’altro, nel modo irriverente ¢ de-
risorio proprio dello stile di Consalvo, la sorella Teresa per la quale
Giovannino muore non avendola posseduta, ma sospirata invano.
La tempestiva reazione di Consalvo alla notizia del swicidio del cu-
gino diventa, a questo riguardo, estremamente illuminante, per il
maodo in cul sospetta un coinvolgimento della sorella nella pazzia ¢
nel suicidio di Giovannino, ¢ per il modo in cui si sforza di esorciz-
zare la propria angoscia della pazzia ¢ della morte.”

Al contempo il tratto precipuo che fa della donna desiderata l'og-
getto di ammirazione per glt altr («tutti la sfoggianoy) potrebbe rin-
viate all'immagine di Isabella Fersa, la donna seducente ¢ lusingatrice,
che st rifrange nelle controfigure delle signore eleganti che affollano
il grande teatro del meeting elettorale.™

" Consalvo st era farta della «nonnas un'idea di madre alquanto severa,
el L4, pp. 527-528; 11, 3, p. 946.

M Cre pp. 1041-1042,

N pp. 1079- 1080,



Si delinea pertanto un’ambigua ¢ composita figura femminile,
insieme mistica (Teresina, ma anche Matilde ¢ Margherita) ¢ sedu-
cente (Isabella L'ersa e le signore cleganti intervenute al meeting).

Consalvo subisce certo la lusinga di cut le donne lo fanno oggerto,
ma aspira specialmente allapprovazione della prozia erdinanda dalla
quale si reca dopo il comizio, consigliato dalla sorella ¢ dal suo per-
sonale interesse cconomico («la veechia era capace di non riceverlo;
cgliaspettava la risposta con una certa ansicti (pp. 1096-1097), ma
forse pin autenticamente, spinto dal suo irrinunciabile narcisismo («la
zia Ferdinanda contribuiva anche a viziarlo, come erede del princi-
pato» p. 561).

Allora come mai Consalvo, forte gia del suo trionfo e dell’ascen-
dente che sa di avere sulla prozia, ¢ agitato da «ana cerea ansictiy
quando st reca, dopo lungo tempo, a farle visita per guadagnarla alla
sua nuova causa? Come mai ha bisoeno della sua approvazione? Al
punto che proprio a lei, all'incallita borbonica, svela i veri movent
della sua nuova fede patriottica: mantenere Pantico potere vicereale
sotto mentite spoglic.

Inoltre, se si tene conto della fede politica di Giovannino, che
aveva convertito Consalvo ai nuovi ideali, ™ allora questa donna de-
siderata ¢ sospirata ¢ anche, anale picamente trasposta, I"Itahia, la cul
immagine poctica tradizionale ¢ quella, come ¢ noto, di un corpo di
donna. 14 da questa lalia Consalvo pretende 1 favori, come la faccia
derisoria della metafora cortese lascia intendere; non vuol stare a
sospirarla da lontano come invece, a malincuore, aveva fatto Gio-

annino rinunciando a Teresa. Infart a irre ympere nell’aneddoto, nel
bel mezzo della massima idealizzazione fle sreale, sard non a caso il
«morto cuginon. Daltronde per appre ypriarsi di questoggetto (que-
Sto corpo) cosi bramosamente cc ncupito, Consalvo non aveva esi-
tato a ricorrere, poco prima del suo explort oratorio nella palestra
ginnastica det Benedettini, perfine alla «mefion:

“aConsalvo non aveva lo stesso enrattere della sorella: utCal contearios ...
Costrodevail freno, asperando L primavera ¢ Fautanno ehe lo rtrovavana ancora
in quella prigione, smaniante, irrequicto, buttato a un tratto col partito dei liberali,
nella speranza della soppressione dei conventi, Giovannine Radali, che, durando
la madre nel proposito di farolt pronunziare i v oti, nutriva anche lui questa unica
speranza per tornare al secolo, lo aveva convertit 5 [-o - (pp. 805-800).
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Glialirt candidati, pero, non si davano vind, |...|. Dalle parole vennero
A farn, volarono sedie ¢ b sttiglie, luccicarono i colelli, gravi minacee
turono pronunziate, Allora Consalvo si rivolse agh antichi compagni
di bagordo, alla gente con la guale aveva tarto vita, un tempo, nelle ta-
verne ¢ nelle case ditolleranza: cetti spaventosi, pallidi bertoni con la
faccia ragliata da cicatrici fecero la guardia al suo palazzo, alla sua per-
sona; st disseminarono net luoght loschi, minacciando, inamorendo. ...
“I candidato di Franeesco 11 ha sgninz:!y]imn Lo sasafict per mitto il col-
legio allo scopo di spaventare gli onesti cittadini™ denunziarono i fogli
avversari (pp. 1074-1075).

Stupisce in questo magistrale passaggio Padibizione del termine
“ataftar, un sintomatico bapax che rivela il lato oscuro, violento ¢ fi-
nalmente congentto di ogni potere che il romanzo indaga nelle sue
pit profonde ¢ mostruose radici. Da questo aspetto De Roberto si
puo considerare come il pit autentico antropologo del disagio (ma-
lattia) della civilta (barbarie) siciliana tra Otto ¢ Novecento, un disa-
gio che ha finito col contagiare, purtroppo, il resto del prancta.
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SRECKO JURISIC
Ulniversita di Spalato

“CLAMOR CONEFUSO DELLA RIBELLIONE”
TEMNTICHE RISORGIMENTALL NEL [D’ANNUNZIO VERISTA

1l nome seelto per la nuova éra, Risorgimento, ¢ brutto,
una variante di Rinascimento, un pretesto per la nuova
resurrezione dei morti [...] In complesso, anche se il
nome di Risorgimento ¢ discutibile, la cosa in s¢ fu
buona ¢ nuova. 1 Tealia nel diciannovesimo secolo di-
venne una nazione moderna, con un corpo e unaninia,
con un terrtorio unito ¢ una legge comune.

Ginseppe = Nntonio 1 Soroese!

L. Dalla poligenesi alla polimorfia (1879-1889)

Qualsiasi studio sullopera dannunziana deve fare 1 conti con la dif-
ficolta, maggiore che negli altri scrittor, di seguire le evoluzioni delle
varie micropoctiche del Pescarese ¢ il loro andirivieni da moto on-
doso. Lentrelucement di costanti ¢ di variabili rende particolarmente
difficoltoso Porientamento nel 1ID’Annunzio giovane quando dal gro-
viglio di suggestioni inizia a plasmarsi di quello che sara il D’An-
nunzio maturo con idee a rischio d’aborto o destinate a riatfiorare
come fiumi carsici negli anni a venire.

Per questo motivo, per meglio inquadrare il peripatetico verismo
dannunziano urgono dei paletti cronologici di comodo che permet-
tano di isolare al suo interno la tematica risorgimentale evitando di
confonderla con la sordina patriottica che nelle sue varie, ¢ spesso
deteriort, declinazioni sara sempre presente fino ad affermarsi in
manicra sempre pia evidente dalle Odr narali (Napoli, Bider, 1893,
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ma con data 1892)" in avanti, negli stessi anni in cut un dandy pit o

YCUNL BORGESE, Golier ol miarcier ded fasersmo, Milano, Mondadori 1983, p. 60,
e Odi verranno ageregare Fanno stesso ol Poema paradisiacs del Treves,



meno riuscito in seguito a un’indigestione di Nietzsche stara tra-
sformandosi sempre di pitin un anacronistico superuomo destinato
allo scacco, storico ¢ letterario.

11 limes temporale ¢, a nostro avviso, da individuare nel decennio
1879-1889, 1l periodo n cul D’ Annunzio compone tutte le novelle
ascrivibili, con buona pace dei puristi, al verismo ¢ che si chiude con
il romanzo dello gpleen della Roma umbertina, 1/ pracere (1889), uscito
nello stesso anno, ¢ per lo stesso editore, Treves, dell’ultimo grande
romanzo verghiano, Mastro-Don Gesualdo (apparso con data 1890, ma
prima a puntate sulla Nuora antologia). St chinde, simbolicamente, I'in-
compiuto “ciclo dei vinti” ¢ si apre quello det “romanzi della rosa”
destinato anch’esso a non compiersi o, sccondo una letteraria legge
di Lavoisier secondo cui «Nulla si crea, nulla si distrugge, atto si tra-
sformar, a generare altri cicli incompiuti come quello del “melo-
grano” ¢ del “gigho™.

Il decennio in questione st apre con Pesordio letterario assoluto
di Gabricle D'Annunzio che avviene, ancora una volta simbolica-
mente, nello stesso anno (1879) della pubblicazione del primo ro-
manzo verista, Guacnfa di Capuana. La fatica d'esordio ¢ un’ode
saffica dal tono patriottico, -1 Augusto Sovrano d'lalia Unberto 1 di
Savoia, 16 marso del 1879 suo giorno natalizio. — Auwri ¢ voli dei giovani
Vettorio Garbaglia e Gabriele 1’ Anmnzio,” pubblicata a propric spese
¢ successivamente ripudiata. Questo «augurio ¢ vale det ginnasialini
¢ gia cortigiani minimi Vittorio Garbaglia ¢ Gabriele 1D’ Annunzio
—1n cui si braccava alla regia ricompensay’ ¢ poco pit che un «tenue
carme» (v. 15), per usare Pespressione det due verseggiatori in erba,
ma varrebbe la pena rileggerne Pultma parte:

Speral Verranno per Pluahia nostra
i di novelli nel ceruleo spazio

quast a indicare con rale seelta editoriale la doppia direzione della poctica dan:
nunziana, arenta al civile ¢ all'intimo con T presenza dellepico ¢ del hrico,

" Prato, Tip. Giacchettt 1879, A quanto pare 1D’ Annunzio fu contrario ally
pubblicazione, voluta soprattuto da Garbaglia ma alla fine cedette nonostante i
tenesse quella poesia aato cio che ¢ pud essere di miserabile ¢ di stonato in una
poest (letrera ad AL Carera, Prato, 24 marzo 1879, it in R, ToNg, G, DD
ninsio ¢ Lode @ Re Uniberto, w Seratti deaminsiani, Pescara, idiars 1992, pp. 5-6.

YU LveNt, atidammmziana. 1 Do af vaglio dell eritica, Milano, Stu-
dio iditormale Lombardo 1914, p, 14,
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bello di gloria splendera il vessillo
su T Campidoglio,

I allora a Roma torneran le pugne
¢ i trionfi antichiz per la Sacra via
vedrar su alro carro il Vinettore
di lauro cinto |...]

Vinei, re prode, non sien sogni quest
de Tvare, Vineil... su la patria rerra
rinnovellaa brillera qual sole

Pastro sabaudo,”

Non si possono tralasciare gl ominosi riferimenti a vati, pugne
¢ allarmamentario d’immagini legate a quel mito di Roma che
D’Annunzio successivamente rinverdira con la perniciosa retorica
bellica, prima, ¢ quella fiumana, poi, in una sorta di compimento
ideale del Risorgimento. Ca ra sans dire, che 1 riferiment geografici
al bel paese, la speme, la vittoria ¢ il clangore dei gladi sugli clmi di
turno debbano qualcosa anche agli inni risorgimentali, I/ canto degli
italiani i Mamcli, tanto per citarne uno, ¢ al #élos dell' mprescindbile
Vate maremmano che Manno precedente, in occasione di una visira
della famiglia reale a Bologna, aveva scritto 'Ode Alla Regina d'ltalia
in onore della regina Margherita, ammiratrice del suot versi, meri-
tandosi persino Paccusa di esser diventato monarchico.

Dopo un esordio similmente roboante il patriottismo post-ri-
sorgimentale svanira quasi del tutto per poi raffiorare negli anni "90.
Nel frattempo 1’ Annunzio, tra 'Urbe e FAbruzzo, si dedichera alla
composizione dei bozzetti di Terra vergine (la princeps & del1'82) ¢ delle
novelle de 17 Gbro defle veroini (Roma, Sommaruga, 1884), San Panta-
leone (Iirenze, Barbera, 1885)," il tutto accompagnato alla fatica quo-
tidiana della scritrura a cottimo per le testate giornalistiche romanc,
genitrici putative del Pracere ¢ del “verismo estetico” dannunziano. I
numerosi pseudonimi dietro cui con estrema disinvoltura si cela il

DGl DANNUNZIO, A Umberto di Savoia, in Tutte fe poesie, vol. 1, Poeste in
diceletto, per canziont ¢ disperse, a cura di G, Oliva, Roma, Newton Compton 1995,
P44

“ Aleuni resti delle ultime due raceolte verranno rielaborat ¢ ripubblicat
nei volumi quali 11 dnts (Napoliy Piervo 1892), GE Ldolatry (Nape ili, Pierro
1892) ¢ Nellassenza di 1anciotto (Napoli, Bideri 1892),
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D’ Annunzio giornalista,” oltre alla civettuola mania di protagonismo,
nascondono/rivelano anche una personalita ¢ una poctica letteraric
che si cercano.

2. La traslitterazione del reale

[l verismo dannunziano ¢ da sempre riluttante ad ogni tentativo din-
quadramento rigido ¢ netto da parte della eritica.” Per capire e ragion
di tale renitenza classificatoria vale la pena avvalersi del Pracere come
di un osservatorio letterario per capire le ragiont intricate del 1’An-
nunzio verista dato che il matenale di cun il romanzo “cdonistico” ¢
la pit o meno fortunata risultante nasce sulle colonne dei otornali
romani parallelamente (o in lievissimo ritardo) rispetto ai bozzett,
I A.'}’,'L”iill'l'l( e un I}?ll'ﬂg]'}lrl M

Lavolonea, abdicando, aveva ceduto lo scettro aglt istin; 1 senso este-
tieo appunto, sottlissimo ¢ potentissimeo ¢ sempre attivo, gl mante-
neva nello spinito un certo equilibrio; cosi che si poteva dire che lasua
vita fosse una continua lota di forze contrarie chiusa ne limig dun
certo equilibrio. Gl uomini dmiellerto, educan al culro della Bellezza,

conservano sempre, anche nelle peggion depravaziont, una specie di

" Sempre it ampia la bibliogratia sullimportanie aspetto del 1D Annunzio
grornalista. St consulting almeno il volume degh atd AN, D Linsio gior-
naliste. vt del V- Convegno internazionale di studi dannonziani (Pescara, 14-
15 ottobre 1983), Pescara, Centro nazionale di studi dannunziani 1984 {in
particolar modo gl interventi di 1. Ciani ¢ G, Pampaloni); L CIANI [ iedabs-
ractone del testo giornaistico nell Opera, s 1/ testo ¢ la sna uclaborazione. At del Con
vegno distudi dannunziant (1977), in «Quaderni del Vittorales, n. 5-6, 1977,
PP 2447 G Lo, D Anmnzzio giornalisia ¢ idea del chassicismo, in «Quaderni del
Vittoriales, n. 23, 1980, pp. 11-26; 1 Cran, D gtornlsta a speritonio, 0«
derni del Vintoriales, n. 14, 1979, Pp- 29-36; G VAR, D Do oot per
Linformpazzone, Napoli, Lignori 1981,

“Sul D'Annunzio verista si vedano: [ cdpamia di bambusa. Codict clturali ¢
dvellr interpretative por o Terra Versines, a cura di G, Oliva, Chicti, Solfanelli 1994
NANNG D Aunnnzzio giovane ¢ il verismo, AUt del 1LConregno Internazionate di Studi
Dannunsgtani (Pescara, 21-23 settembre 1979), Pescara, Centro Il'.l'.r’.'llt.rlhllt' i studi
dannunzian 19815 P. GusviuiNg, “Lera wergine™ ¢ il verismo demmteniano, n opg
e ythos — shudi sie Cabriele 1 lmszio, Vivenze, Olschki 1985, pp. 176-177,
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ordine. La concezion della Bellezza ¢, dird cost, Passe del loro essere
interiore, intorno al quale e le loro passioni gravitano.”

Lo spirito dell«aomo dintelletton ¢, secondo Palter ¢go dannun-
ziano, tenuto in equilibrio grazie allinnato senso della bellezza. Si tratta
evidentemente di un equilibrio estremamente precario perché estre-
mamente soggettivo, soggetto al capriccio del gusto ¢ che ha poco o
nulla da spartire con Pequilibrio oggettivo perseguito dal Verga verista
sccondo cui «l Jopera sembrera eswerss fatla da s¢, aver matarato ed esser
sorta spontanca come un fatto naturale |.....] senza serbare alcun punto
di contatto col suo autore, aleuna macchia del peccato d'origines. "

11 “verismo™ del Pescarese ¢ una chiara emanazione della serittura
del vero verghiana, ma con essa ha pia d’'un punto d’attrito. Allo
specchio verghiano in cui il reale si riflette fedelmente, D’Annunzio
OppONe Magari un vaso esposto tra i bibelots in un salotto della Roma
umbertina o, perché no?, della borghesia rurale abruzzese che riflette
un reale inevitabilmente deformato perché Foggetto riflettente ¢ il
frutto di una scelta dettata dal suo spiccato gusto estetico. Nella ci-
tatissima letrera a Salvatore Farina premessa all’wante di Gramigna,
Verga diceva:

I 1e 1o ripeterd [il racconto] cosi come ho raccolto per viottoli dei
campi, press’a poco colle medesime parole semplict e pittoresche della
narrazione popolare, ¢ i veramente preferirai di trovart faceia a faccia
col farro nudo e schierro, senza stare a cercarlo fra le linee del libro, ar-

rraverso la lente dello serttore,”!

D’ Annunzio lungi dal cercare la chimera del vero assoluto, fissa,
indugiando talvolta con morbosa insistenza su aleunt particolari, il
fatto narrato proprio attraverso «a lente dello serittoren. 11 suo ¢,
dunque, un verismo selettivo legato a un gusto tutto dannunziano
per la wise en literature che oppone allo scrittore che si eclissa uno
serittore esibizionista ¢ incline a virtuosismi stilisact. 11 dato feno-

"G ANNUNZIO, I pracere, a cura di G Ferraa, Milano, Mondadort 1989,
.20, D'ora inavanti solo P seguito dal numero di pagina in coda alla citazione,

UGN RGN, L tmante di Cranona, in Tutte fe norelle, Milano, Mondador 1979,
p. 203, C.vo nel testo,

" Tvi, p. 202.
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tl‘l:.'[‘IlCll lvt‘%'scguiln con semplicita dallo serittore siciliano, viene in
(B r\ﬂﬂllﬂﬂn caricato di impressioni decorative, sostituendo al mi-
metismo verista det modi popolari una ferinita sensuale spinta fino
alla grottesca regressione bestiale dell’umano ¢ all’'esasperazione
dellorrido nel pacsageio del /oars asper abruzzese che rispondono
ad I'.unl)izi: ni estetiche certamente elevate del giovane autore. Si badi,
qui, bene anche ad unaltra cosa che splazza (_'.i;i si accosta allo studio
del l)’.-\_npunzin vertsta: la seelta det temi va al di 1a del pessimismo
determinista. 1e novelle (¢ artice oll) ambicntate nei salotti bene della
{I‘L'(JL‘ilpil':llt' d’ltalia ne sono agli antipodi. La modalita estetista si n-
sinua .ﬂt‘”:l prosa giovanile dannunziana proprio attraverso le scelte
Iu::n:mchg (inevitabili considerata la quotidianita del giovane Gabricle
all’epoca) ¢ la resa degli ambienti sfarzosi dell’Urbe che ne consegue.
Dal segno al simbolo il passo sara breve, ‘

) ln:|ucsr;1 PI‘.UR]‘)L‘IIi\’:I il verismo dannunziano appare persino piu
vero” o, meglio, pia completo, di quello verghiano perché de réa-
IIH“.“‘ du roman ne réside pas dans le genre de vie qu'il represénte,
o dans la manicre dont il le faits.'? 1’ Annunzio va oltre la narta-
zione del disagio degli emarginari del Meridione spostandosi, anche
FI.\'IC:IH]L‘I‘IIC, nella capitale per dare alla sua scrittura sperimentale ¢
in |\L.'l'f:nnu evoluzione un respiro pin ampio. Anche Verga stesso
‘fm?bllru a raccontare gli ambienti altolocati, ma non c nnpltvtcr{l mai
1 cicli progettati sullargomento'” dove la ricerca letteraria avrebbe
portato il catanese verso ambienti che non conosceva altrettanto
bene come quelli gia esplorati,

Nella fase giovanile il temario dannunziano pesca inevitabilmente
:l_cllzl gamma pessimista ¢ meridionalista dei temi, ma la deflagrazione
ih quel raggio ristretto ¢ prossima com’e evidente da nUMErosi testi

[”.‘;L‘!.Idt wertsti” che dalle alture del Piacere potranno essere vedut
quast come le storielle raccontate dal dandy, reale o letterario che sia.
l?( potutto, sempre nel Pracere, livre de cheret del dundy perfetto in pro-
cinto di trasformarsi in superuomo imperfetto, Palter go Sperelli in
societa costruisce 1l proprio fascino anche in quesio modo, narrando:

‘ LN, Réadisme o forme romesesgre, W atterature ot ralitd, a cura di G,
Genette e T2 Todoroy, Paris, Scuil 1982, p. 14
i) i _ : .
hnl‘l argomento chr. Go Nazzacorn e, U aclo anterrotio: | erga deil «Ma
stro-donr Cresialdon alla ol uechessea di 1 eyras, in Stagon dell apocaisse, Tormo, Linaudi
1998, pp. 6Y-87.

Foli diceva queste scioechezze senza ridere, dilettandosi ad empir di
stupetazione o dlirritazione la dolee ignoranza di quelle oche belle.
Aveva, quando si trovava nel demimonde, una sua manicra ¢ un suo
stile p;lrri(_'nl:u'i. Per non annoiarsi, st metteva a compor frast grote-
sche, a gittar paradossi ecnormi, atroci impertinenze dissimulate con
Pambiguita delle parole, sottigliezze incomprensibili, madrigali enig-
matici, in una lingua originale, mista come un gergo, di mille sapori
come un'olla pe sdrida rabelestana, carica di spezie torti e di polpe suc-
culente. Nessuno meglio di lui sapeva raccontare una novelletta grassa,
un aneddoto scandaloso, una gesta da Casanova, Nessuno, nella de

serizione d'una cosa di volutta, sapeva meglio di lui trovare Ta parola
lubrica ma precisa ¢ possente, la vera parola di carne ¢ d’ossa, la frase
piena di midolla sostanziale, la frase che vive e respira ¢ palpita come
la cosa di cui ritrac la forma, comunicando all'uditor degno un piacere
duplice, un godimento non pur delllintelletto ma det sensi, una gioia
simile in parte a quella che producono ceree pitture dei grandi maestri
coloristi, impastate di porpora ¢ di latte, bagnate come nella ranspa-
renza Funambra liquida, impregnate d’un oro caldo ¢ inestinguibil-
mente luminoso come un sangue immortale (P, 118-119)

Stupire Puditorio non coltissimo, dunque, raccontando un ancd-
doto, un fait divers, rendendolo pero spuimcnlﬂrc con la narrazione
stessa: sembra quasi che Sperelli si viferisca alla novellistica dannunztana,
cosi ricea di bizzarrie (riscritture boceaccesce, favole, stralei di epistolart,
atti unici, versioni dialettali per tacer d’altro), ¢ al suo pubblico.

>’ Annunzio, per genetica incline pit alla borghesia (se non ad-
dirittura all'aristocrazia) urbana, si accosterebbe al verismo come a
una moda passeggera ¢ le sue novelle giovanili andrebbero lette
come una lettura amena per un pubblico a cui da li a poco sapra of-
frire ben altri prodotti. La resa alterata del’ Abruzzo segreto mentre
& in corso la ricerca della misura del romanzo che meglio raccontera
la contemporaneita fa si che le due tendenze, quella estetizzante ¢
quella verista, si mescolino. La verghiana, vana, aspirazione a rap-
presentare in maniera equilibrata la societa nella sua interezza con
cicli di romanzi ¢ sillogi di racconti in 1D’Annunzio viene meno: 1l
suo Abruzzo ruota principalmente attorno agli istinti ferini ¢ allero-
tica cupa. Quest’ultima conseguenza evidente ¢ ¢« ympiaciuta di una
oiovinezza da stereotipo, divisa tra la vita dell’Urbe ¢ le estati abruz-
zesi, smodatamente assetata di avventure di sesso ¢ ruotante attorno
a una grottesca alacrita genitale. 1attenzione alle sone rita, al cro-
matismi, alla composizione dei quadri narrativi rivelano tracee di
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dandismo letterario. 1 giovane abruzzese scrive negli anni in cui ipj.
zia la belle épogue che ha come una delle caratteristiche principali |
questione della liberazione sessuale (D’ Annunzio, con scandali, pri-
vati ¢ letterari, vi giochera un ruolo fondamentale). Le mentite Spo-
glie veriste ¢ il filtro di un Abruzzo lontano ¢ immaginato primitiv,
servono allo scrittore, abile anche come promotore di se stesso, pet
raccontare quello che messo in altre forme sarebbe difficilmente (i
geribile al grande pubblico.

3. Dire del Risorgimento per dire altro

Al di la del fondale della novellistica nel suo complesso, quello di un
Abruzzo arretrato dal punto di vista socio-cconomico, presumibil-
mente a causa del dominio dei Borboni (la cosa ¢ raramente esplicitata,
ma ¢ deducibile), i due testi veristi del D’ Annunzio giovane in cui gl
Risorgimento viene riservato il trattamento pit interessante sono in-
dubbiamente L rergine Anna (1884) ¢ La morte del dica d'Ofena (1885),
indubbiamente tra le migliori prove del I’ Annunzio novelliere.,

Per meglio comprendere Ta prima novella andrebbe dato uno
sguardo alla sua genesi. 1 testo appare sul Lanfulla della Domenica, in
tre puntate, il 7, 14 ¢ 21 settembre 1884 con il ttolo Amnali di Auna
che conservera una volta inserito nella raccolta San Pantateane. 11 titolo
definitivo, Ia rergine nna, viene asscgnato nella sistemazione defi-
nitiva nelle Novelle delle Pescara (Milano, Treves, 1902). 11 titolo ori-
ginario rivela le intenzioni dello serittore ventunenne: lidea ¢ quella
di tentare la cronaca della vita di Anna Minella, una sorta di mistica
abruzzese, addirittura in odor di santita. In una quindicina di capitoli
brevi D'Annunzio sviluppa la parabola biografica della donna evi-
denziando soprattutto il primitivo ¢ il erescente fanatismo religloso
della donna, divenuta una specie di suora laica a furor di popolo, ¢ il
progressivo decadimento fisico ¢ mentale che Faccompagna. Gli echi
flaubertiani (17 coenr simple dei “Trois ontes) ¢ verghiani (Rosso Malpely)

" Sulla genesi dellintera raccolta ¢ sulllinteressante aspetto della vartangs
nea st rinvia a L CINL Starza di in libro dannmnziano. e novelle defla Pescara”
Milano-Napol, Ricciardi 1979 ¢ anche a R.SeRIvANG s A ppresti sie D\ wiienszio
novelliere. De «San Pantaleones alle «Novelle della Pescaran, in « Juaderni del Vito-
rialen, 0. 5-6, 1977, p. 259 ¢ spgp,
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non impediscono a D’Annunzio di narrare da par suo in maniera
convincente la storia in particolar modo perché 'Abruzzese, a diffe-
renza di quanto fato altrove nelle novelle, non indugia sui particolar
scabrosi al solo fine di esibirsi in virtuosismi stilistici. Gli riesce per-
sino di sfiorare una sorta di “straniamento” grazie all’'equilibrio nar-
rativo ¢ il giudizio eritico sulla vicenda nasce principalmente dal
contrasto che si instaura tra punto di vista del narratore interno ¢
punto di vista delPautore ¢ del lettore impliciti. I7andamento del testo
¢ cronologico, il lettore segue Anna nei vari periodi della sua vita,
dalla nascita («Dal congiungimento nacque Anna; ¢ fu nel mese di
giugno del 1817»)" alla morte avvenuta in seguito a un terremoto
(10 settembre 1877) con in mezzo un sessantennio di vita scandito
pet lo piti da disgrazie vissute dalla donna con rassegnazione religiosa
ai confini della sanita mentale. 1 fatti risorgimentali vengono intro-
dotti in manicra magistrale nella storia, quasi di soppiatto. 1 “rivolu-
zionario™ si annida tra i proci che corteggiano donna Cristina Basile,
ricca vedova presso la quale Anna trova rifugio e di cui diviene donna
di servizio. Il marito di Donna Cristina muore nel marzo del 1853 ¢
Pindicatore temporale non lascia spazio a molti dubbt.' Dapprima
si tratta i beghe concernenti Peredita del defunto, ma esse cclano
anche altre divergenze di opinioni, 11 personaggio chiave dell'episodio
¢ «Don Fiore Ussorio, uomo di spiriti pugnaci, gran leggitore di opere
politiche ¢ citator trionfante di esempi storici in ognt disputa, ]mllid‘o
dun pallor terrigno, con una sottil corona di barba intorno agli zi-
somi ¢ una bocea singolarmente atteggiata in linea obliqua (11,

[43) a cui ¢ da opporre

PG ANNUNZIO, | e A, in Tiette e norelle, a cura di A, Andreoli, Mi-
fano, Mondador, 2000, p. 131, 1D'ora in avant | I seguito dal numero di pagina
in coda alla citazione. Per La morte del duca d’Ofena st usera inveee la sigla MO,

" Cistoeifertsee nararalmente alla vivolta di Milano, avvenuta un mesetto
prima, il 6 febbraio 1853, un episodio della storia del Risorgimento italiano
dove ai motivi parriontici ¢ nazionali si associarono le prime idealiti socialiste.
I avvenimento all'epaca ebbe vasta risonanza presso Fopinione pubblica bor-
shese che vide in esso la necessita che il processo unitario st compisse quanto
prima mettendo ai margini sia il movimento mazziniano sia quel movimenti
dlispirazione socialista che avevano gia dato prova dis¢ nella Rivoluzione del
48 ¢ che ora sembravano volerst riproporre in lalia ad opera della elasse ope-
vata (Clr Lo POLLING T mvolta di Mifano del 6 febbro 1853, Milano, Ceschina
1953, pp. 337).



Fabate Fgidio Cennamele che, ve dendo trarre Perede w benetizn della
chicsa, osteggiava con ben coperta astuzia di impedimenti e lusinghe,
l.a gran contesa, che sard un giorno narrata dal cronisia per diffuso,
durd molto tempo ed ebbe mole variera divicende. 1 prineipal reatro
della prima azione fu il cenacolo, sala rettangy lare dove su b earta fran-
cesca delle parent erano francescamente rappresentati 1t di Ulisse
naufragante alllisola di Calipso. Quasi tutie le sere teampiont si riuni
vano mntorno allinelitn vedova; e facevanao 1l ginoco della briscola ¢ il
giuoco dell'amore alternativamente (151 144,

Lo scontro assumera toni sempre pittaccesi a causa del probabile
anticlericalismo di Ussorio:

| bI’!:l \F“]Tll {>1|;| !i(_'[]li (1] }11_'1‘ le: Rt'il]l.' | 3o ]'1Il mne | Tssorio .i"!'ll(lill'(‘ Hl'l C:l}{ ne
della dispura un’ingiuria contro Pabate Cennamele che parlava som-
messo; ¢ poiché Pirmverenza le parve mostruosa, ella daallora in poi
tenne Don Fiore per un nomo diabolico ¢ al comparir di lut si faceva
rapidamente il segno della croce ¢ mormorava un Pater (171, 144).

Alcuni anni dopo, nel 18577 il “cronista” riferisce di un altro
evento simile, apparentemente una bega locale, che perod sembra
portare con s¢ altri rancori ¢ che si risolveria in maniera pit o meno
pacifica solo grazie a una concessione dellarcivescovo di Chieti:

Ma nella Sertimana Santa del 1857, sorse un grande avvenimento. Tra la
Contrarernita capiranata da Don Fileno d"Amelio ¢ Pabate Cennamele,
coadiuvato dai satellit parrocchiali, scoppio la guerra; ¢ ne fu cansa un
contrasto per la processione di Gest maorto, Don Fileno ve leva che la
pompa, fornita dai congrega, uscisse dalla chiesa della Confraternira
Pabare voleva che T pompa uscisse dalla chiesa parrocchiale. La guerra
atrrasse ¢ avvilupp et etetadinn ¢ e milizie del Re d Napol, residena
nel forte, Nacquero tumulti popolari; le vie furono occupate da assem:

bramenti di gente fanatiea; pattuglic armigere andarono in volta per im-

pedire 1 disording 1l conte Arcivescovo din Chieti fu assediato da

11857 ¢ un'alera dara di rilieva per Pepopea risorgimentale ttaliana con
i tarti di Sapriz il 26 gugno Carlo Pisacane sbarca a Ponza, isola penitenziaria,
libera trecento reclusi ¢ poi sharea presso Sapri, tra Campania ¢ Bastlicata, 1
contadini pensano di trovarst di fronte a det brigann ¢ avvertono le truppe
borboniche che ueeidono Pisacane ¢ fanno prigioniert i suoi compagni. Ci.
N. ROssuny, Carlo Pisacane wel Risovoimento tafiane, Torino, Finaudi 1977 ¢ L.,
Russt, Carty Piseacane: viler ¢ pessicro di s rivolisziomario, Milano, 1 saggiatore 1982,

1 I— 0

innumerevoli messi d'ambo le pari; corse molta pecunia per corruzioni
un mormorio di congiure misteriose st sparse nella cita. Focolare degli
odii T casa di Donna Cristina Basile. Don Fiore Ussorio stolgoro per
mirabili stratagemmi ¢ per auclacie novissime, in quet giorni di lotta. Don

n0lo Nervegna chbe un grave spargimento di bile. Don Ignazio Cespa
adoperd in vano witte le sue blande arti conciliative ¢ i suoi sorrisi mel-
liflui. L vittoria fu contrastara con un accanimento implacabile, fino al-
Pora rituale della pompa funcraria. 11 popolo fremeva nell’aspettazione;
il comandante de le milizie, partigiano dellabbadia, minaceiava castighi
ai facinorosi della Confraternita. La rivolta stava per irrompere. Quan-
deceo giungere su la piazza un soldato a cavallo latore i un messaggio
episcopale che dava Ta vittorta ai congregati. |...| La processione non
passo sotto Je finestre dellabate. i tratto in trato una specie Lli‘I}'ll]\-’l--
mento irregolare correva lungo le file, come se la schiera antesignana
incontrasse un ostacolo, 14 n'era causa il contrasto tra il crocitero della
Confraternita ¢ il luogotenente delle milizie, 1 quali ambedue avevano
ricevuto il comando di seguire un itinerario diverso. Pe sichd il luogore
HENLe NON potevi usar violenza senza commetter sacrilegio, vinsc il cro-
cifero. 1 congreoat esultavano; il comandante generale ardeva d'irag il
popolo s'empiva di carosita. || Allora fu che il comandante, spez-
zando tra i denti aspre parole contro la Confraternia, 210 vinlcnlct
mente il suo cero nel piatto ¢ volto le spalle con piglio minaccioso. Turtt
rimasero allibiti. 14 nel momentanco silenzio si udi tintinnare fa spada di
colui che si allontanava. Solo Don Fiore Ussorio ebbe la remerita di sor-
ridere, |...| I fatti per moltissimo tempo incitarono Pattivita vocale dei
cittadini ¢ furono causa di turbolenze (1741, 153-154).

Gli accenni a disordini popolart sono delle chiare allusiont al fer-

mento isorgimentale che va prendendo sempre pia piede. Man mano
che gli anni passano i tumulti che ID’Annunzio usa come sfondo per
la storia delPormai inebetita fedele sono sempre pit violenti ¢ meglio

definiti, con Punita d’ltalia che si avvicina.

Leggtamo ancora:

Nel 1860 Ia citta fu rurbata da gravi agitazioni. Si udivano spesso nella
notte i rulli dei tambun, gli allarmi delle sentinelle, 1 colpt della mo-
schetteria, Nella casa di Donna Cristina si manifesto un pit vivo fer-
vore di azione tra i cingue proci. Anna non si sbigott; ma visse n un
raccoglimento protondo, non prvmlcndn conoscenza degli avveni-
menti pubblict né di quelli domestici, adempiendo ai suoi uffici con
unm'esattezza macchinale, Nel mese di sertembre la fortezza di Pescara
fu evacuata le milizie borboniche si sbandarono, gittando armi ¢ ba-

gagli nelle acque del fiume; stuoli di cittading corsero e vie con liberali
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esclamazioni di giotn, Anna, come seppe che Pabate Cennamele era
fLggito Precipiosamente, Penso che it nemicr della Chiesa di Do aves
sero ottenuto 1 monfo; ¢ n'ebbe molto dolore, 1 poy L sua vita st
svolse in pace, lungo tempo (125, 162),

Ci troviamo ormai a ridosso dell’Unita: i1 5 maggio 1860 due pi-
roscafl (il Piemonte ed il ombardo) della Socieri di Navigazione Ru-
battino con a bordo cirea 1088 uomini guidat da Garibaldi salpano
da Quarto, presso Genova, diretti verso la Sicilia insorta dando Fini-
zio alla Spedizione dei Mille,"™ Sembra quasi che 1’ Annunzio voglia
fare cco, tappa per tappa, agh eventi risorgimentali sottolineando
cosi la mancanza di un qualsivoglia reale cambiamento per le classi
rurali prima ¢ dopo Unita d’ltahia, classi di cui Anna ¢ esemplare
peculiarissimo. Come se nulla fosse cambiato, anzi sembra quasi che
la situazione sia peggiorara.

Le vicende del Risorgimento ritornano nella Morte del Dica
d'Ofena" in cui, dal fondale dipinto quale crano in | ereime A, pas-
sano al ruolo centrale. Stavolta Pindicarore temporale manca, ma ¢
lecito supporre che st tratti di rivolte antiborboniche tra il 1830-1859
(c1 sono riterimenti al regno di Ferdinando 11 di Borbones «— In nome
di SM. Ferdinando 11, per Ia grazia di Dio, Re delle Due Sicilie, di
Gerusalemme. .., MO, 242). |a trama del racconto ¢ anche in quie-
sto caso ben resa nel titolo: una sollevazione popolare mette fine al
dominio di un signorotto locale abruzzese, il Duea d’Ofena, appunto,
Il racconto poggia soprattutto sulla resa rinscita della decadenza della
famiglia nobiliare in questione, simbolo dell den reare horbonico,
Don Filippo Cassaura ¢ deforme nel corpo™ ¢ semiparalizzato, men-

" Per approffondimenti almeno 1, MACGK SMri, 17 Risaraimento Waliano,
Bari, Laterza 1999,

" racconto ¢ apparso il 6 gennaio 1888 sul «1Don Chisciote della Man
ciar ¢, successivamente, senza varianti nella sillope |1 Gafnsi. Siorarterebbe del
tentatvo di un romanzo storico ¢ D Annunzio serisse in quel pertodo a Nen-
cioni dicendo che aveva a disposizione dellomimeo materiale storico sul do
minio borbonico dell’Abruzzo, sui fani di Sapri, sui cospiratori politici cec.,

" Laresa dellasperto fisico ¢ tipicamente verista: «lira un uomo tarchiato,
con le gambe in arco, con le mani enormi, coperte di peli sul dorso, bestiali,
Aveva gl occhi un poco obliqui, biancasir come quelli degh albing turta la
faccta sparsa di lenngoing, pochi capelli rossi su le rempic, ¢ Foceipite occupato
da certe escrescenze dure ¢ scure in forma di castagnes (MO, 235-230),
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tre suo figlio, Luigi, ¢ virile nell’aspetto™ ma di dubbi costumi — viene
infatti accennata la sua omosessualita ¢ Famore per Peffeminato val-
letto.” Ai personaggi della corte del duca viene opposta la folla, il
popolo, qui fa una delle sue prime apparizioni in [D’Annunzio che
sapra farne un “personaggio” vero ¢ proprio negli anni a venire.”
Anche qui la massa si muove all’unisono, non viene citato nessun
nome in particolare, ¢ quasi un essere vivente a s¢.”!

A eAlto di statura ¢ robusto, aveva la barba ancor tutta nera su le mascelle
assai grosse; lubocea tumida ¢ imperiosa, piena d’un soffio veemente; gli occhi
torbidi ¢ voraci; il naso grande, palpitante, sparso di rossoren (MO, 237-238),

“dl duca, vedendo Carletto, getto un grido. Lo prese fra le braccia, si
mise a tastarlo in tutto il corpo per trovare la ferita. — Che Channo fatto? DI,
che Channo farto? 11 giovine piangeva, come una donna. — Qui — disse fra i
singhiozz. Abbasso latesta ¢ mostro su la nuca aleune ciocche di capelli at-
raccate insieme dal sangue rappreso.

Il duca mise le dita fra 1 capelli delicaramente, per iscoprir la ferita, gli
amava d'un tristo amore Carletto Groa; ed aveva per lut le cure d’un amante.
— T fa dolore? — i chiese. 11 giovine singhiozzo pit forte. gl era esile come
una fanciulla; aveva un volro femineo, a pena a pena ombrato d'una lanugine
bionda; 1 capelli alquanto

lunghi, bellissima la bocea, ¢ la voce acuta come quella degh evirati, Fira
un orfano, figluolo d'un conferiere di Beneventro. aceva da valletro al ducas,
(MO, 239).

“ L tenomenologia della folla in D’Annunzio porta con s¢ una biblio-
grafia sempre pin ampia a partre dagli studiosi coevi, Sighele su tutti con i
sagen qualt Linselligensa della folle (1903) 1 cui terzo capitolo s'intitola La foli ¢
Coatbricle 1Y Nwaienzio, Sighele dedicheri allopera dannunziana anche alurd lavord.
Su DY’Annunzio e T folla st vedano M. GINCIING, Ta «Chimera acchintay ¢ la
aparvle dominatricen: b folla nel Vaoco, 1 Auinsio ¢ | enesia. Conveeno di studio, a
cura di i Mariano, Lucarind 1991, pp. 187-208; L.NL GUNZBERG, 1Atz s
cromds, i Ceaderni dannmmszgon, 0. 5-6, 1990, pp. 223-239.

T’ Annunzio parla di «cuna moltitudine d'uomini agitata ¢ ondeggiante,
come un rigurgito di fluen, che dava indizio di un‘altra maggior moltitudine
non vistbile, nascosra dalla linea dei rern ¢ dalle queret di San Piow (MO, 236);
«la moltitudine, in faud, wrrompeva su per Fampia salita, urlando ¢ scotendo
nell'aria armi ed arnest, con una al furia concorde che non pareva un aduna-
mento di singoli uomint ma la coerente massa d’una qualche cleca materia
sospinta da unairresisubile forza, In pochi minud fu sotto al palazzo, si allungo
intorno come un gran serpente di molie spire, ¢ chiuse in un denso cerchio
tutto Pedifizio. Talunt dei ribelli portavano alii fasci di canne aceesi, come fiac-
cole, che girtavano su i volt una luce mobile ¢ rossastra, schizzavano faville ¢
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Dopo aver respinto il primo attacco dei rivoltost con eccessiva
ferocia il duca ¢ il suo entorrage si danno alla pazza gioia™ ma ben
presto cadranno vittime di un secondo ¢ decisivo arrembaggio della
folla ¢ 1l finale ¢ oloremodo interessante.

La folla appicca un incendio per stanare dal palazzo il duca e 1suot:

La morte era mevitabile, 11 fuoco, sotto 1l costante sottio del venro,
propagatasi con una stupenda celerira per mirea la veechin ossatura
delledifizio, divorando opni cosa, suscitando da ogni cosa vampe mo
bili, fluide, canore. Le vampe correvano lievi sule paret, lambivano le
tappezzerie, esitavano un istante a fior del ressuto, si colorivano di tnte
mutevoli ¢ vaghe, penetravano nella trama con mille lingue sotilissime
¢ vibrant, parevano infondere per un atimo nelle figure murali uno
spirito, accendere per un atimo su la boceea delle ninfe ¢ delle iddie
un riso non mai veduto, muovere per un attimo le loro attituding ¢ 1
lora gesti immobili, Passavan oltre, in fuga sempre pit luminosa; si
avvolgevano alle suppellentli di legno, conservando fino all’ultimo Ta
loro forma, cosi da farle apparire tarte materiate di prropt che d'un
tratto si disgregavano ¢ s'incencrivano come per incant. J.e voct delle
vampe erano innumerevoli; formavano un vasto coro, una profonda
armonta, come d'un
milioni di canne. G
ciclo puro con le sue corone distelle, Omai tattonl palazzo erain po-
tere del ftuoco (MO, 245-2406)

a selva dat miliont di foglie, come d’un organo dai

ppariva ad intervalli, nelle aperture fragorose, il

A leggere attentamente la descrizione ci si rende conto che il
fuoco si identifica con la folla: distrugge il palazzo, ha voce ¢ si
muove in armonia come la folla. 11 fuoco/la folla distruggono il
mondo aristocratico del duca, rappresentato attraverso gli ogeetti
che bruciano, riducendolo in cencre. T messaggio del testo sarebbe,
implicitamente, quello di giustizia popolare che ha la meglio sul ti-
ranno, ma i paragrafi finali fanno quasi pensare al contrario, che cloc
D’Annunzio voglia prendere le parti di quell’éize debosciata:

schegge ardenn, mertevano un erepitio sonoro, Altr, in un grappo compatto,
sostenevano un‘antenna, alla cut cima penzolava un eadavere umano. Minac-
ciavano la morte cot gest ¢ con le voe (MO, 239-240).

“«Inebriati dalla vittoria, grondant per la fatica, 1 servi discesero a rifocil
larst. Turti erano incolumi. Bevevano senza misura, ¢ facevano gazzarea, Aleuni
proclamavano i nomi di quelli che essi avevan colpito, ¢ ne deserivevano il
modo della cadura, buffonescamente. |...] Alimentate dal vino, le millanterie
st moltplicavanos (MO, 244-245).
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Su la porta grande, proprio in cospetto del popolo, apparve Don Luig
con le vesti in lamme portando su le spalle 1l corpo inerte di Carletto
Gruoa, Lgli aveva mtio il volto bruciato, irriconoscibile; non aveva quasi
piir capelli, ne barba. Ma camminava a traverso I'meendio, impavido,
non anche morto, poiché valeva a sostener gli spiriti quello stesso
atroce dolore, Da primacil popolo ammutoli. Poi di nuovo proruppe
in utli ¢ in gesti, aspettando con ferocia che fa gran vittima venisse a
spirargh dinanzi. — Qui, qui, canel Ti vogliamo veder morire! Don Luigi
udi, a traverso le flamme, Pulidme ingiurie. Raccolse tutta Fanima in un
atto di scherno indeserivibile, Quindi volto le spalle; ¢ disparve per
sempre dove pit ruggiva il fuoco (MO, 247).

A L AAntiisoremmento dannunziano

Il duca sceglie di morire tra le fiamme piuttosto che darsi alla turba
violenta. |.a scelta, che ¢ anche dannunziana, ¢ che, al di la del signi-
ficato purificatore delle fiamme,” riserva al personaggio che il lettore
peteepisce come negativo una morte eroica, tragica nel senso piti no-
bile del termine. 11 gesto del duca non ¢ da leggere come un atto di
codardia (la fuga davanti ai propri carnefici), ma come un atto di co-
rageio ¢ di forza: ¢ la scelta di una morte lenta ¢ dolorosa, ma degna
del proprio status sociale. Ancora una volta ¢ il romanzo che abbiamo
posto come termine ad guem del decennio “verista” dannunziano, I/
piacere, a darci lumi in proposito attraverso un noto brano:

Sotto il prigio diluvio democratico odicrno, che molte belle cose ¢ rare
sommerge miseramente, va anche a poco a poco scomparendo quella
special classe di antica nobilta italica, in cui era tenuta viva di genera-
zione in penerazione una certa tradizion familiare d'eletta culra, d'ele
panza ¢ diare (P, 18)

Siamo ormai avviati verso quella linea che portera i personaggi
dannunziani verso il disprezzo dei valori democratici della nuova
nazione sempre pit acuito. 1l «giovin signoren fin de siecle Sperelli ma-
nifesta un orgoglioso distacco dalla meschinita del mondo borghesc,
che tende a mercificare Parte, coltivata invece nella sua unicita dal-
Paristocrazia (d’antica nobilta italicar), cui egli appartiene. 11 rifuto

“Viene in mente la nota morte per fuoco dannunziana, quella di Mila
nella Fighe di Torio (Milano, Treves 1904) al orido «la famma ¢ bellals.
& g



del sistema democratco (metatoricamente definito «rigio diluvio
democraticon) nasce dunque da motivazioni estet icln:: la democrazia
distrugge la sensibilita artistica («cose belle e rarey). I palpabile .-
soddisfazione per la societa creatast con PUnita ed ¢ il primo orado
dellevoluzione /involuzione del personaggio dannunziane cl*;-.- ben
presto, complice Nietzsche, ne Le rergint delle rocce (Milano, Treves,
1895)"" subira un’ulteriore agpiornamento: Claudio Cantelm ), altro
alter ¢go, discendente di una nobile famiglia, ¢ disgustato dalla societa
borghese in cui vive, regolata solo dalla legge del profitto ¢ decide
di lasciare un crede che riporti la societa ai veechi valor nobiliar,
ormai travolti da quellt della plebe generando un Superuomo, il
nuovo Re di Roma e 1l nuovo ordine, alternatvo a quello dellevi-
dentemente insoddisfacente dell’ltalia unita, ¢ per questo va a cer-
care una FI“.mm adatta alla procreazione. Si reca nei lue el 1 cui ha
passato I'infanzia ¢ riallaccia i rapporti, guarda caso, con una famiolia
borbonica del posto, 1 Capece Montaga, anche questa ormai in t]t
cadenza” In aperto contrasto con i valori diffusi dalla Rivoluzione
francese, Cantelmo considera 1 plebei (cioc i borghesi ¢ i proletari)
gente «sempre pronta a porgere 1 polsi per le catenes: non ¢ pit il
“popolo” delle squallide visioni del contado abruzzese, modulato a
proprio piacimento ¢ sottoposto alle pitt svariate modificazioni a
seconda dell'umore intellerruale di 1D’ Annunzio, ma “fc la”, ¢ cioe
Pinsicme di molteplici realta sociali unificate capaci della mutazione
¢ del sovvertimento d’ogni ordine sociale guidate da colui che de-
tiene il potere sulle gent in virta della qualita della sua stirpe ¢ del-
Fintelletto votato al culto della Bellezza, metro di tutte le realt, 1a
riscossa antidemocratica che ristabilisca un regime autoritario ¢ ari-
stocratico con a capo un bome norus nonché la critica della societa
postunitaria, formulata nella prima parte del romanzo, una sorta di

manitesto politico di D’Annunzio, risulta permeata, nella sua ela-
borazione propositiva, da idee antidemocratiche di detivazione nic

" Le tdee esposte nel romanzo fecero sealpore all’'epoca. Basti ricordare
la sulfurca recensione pirandelliana Su ole pervind defle rocees di Gabwicle 1 1.
ninsdo, i« eriticar, 8 novembre 1895 ¢ oggi raccolta in Ui e aallrd sao,
acura di NL Gazich, Firenze, Giunn, anno, pp. 247-25().

" «Quella prande stirpe moribonda aggiungeva a quel paese di rocee una
specie di funebre bellezzay (G DANNUNZIO, e pering delle rocee, Milano, Mon
dador, anno, p. 49)
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ciana, pericolose, superficiali ¢ antistoriche ed ¢, in fondo, uno schiaffo
al Risorgimento.

Il verismo prende le mosse dalle inchieste di Sonnino ¢ Fan-

chetti, com’¢ noto, Ancor prima della nota inchiesta siciliana, edita
nel *76, i due studiosi pubblicano, in uno stesso volume, 1 seguent
due lavort: Condizzioni economiche ed amminisirative delle province napoletane.
Abruzzid e Molise-Calabrie ¢ Bastlicata. Appunti di viageio di | eopoldo Fran-
dhetti ¢ La meszeria in Toscana di Stdney Sonnino.™ Nella prefazione al
proprio scritto Franchetti espone grosso modo i concetti che ver-
ranno ribaditi anche nella prefazione al successivo seritto sulla Sicilia.
Si dice del desiderio di essere oggettivi da parte dell’autore ¢ del suo
intento di rappresentare Plalia postunitaria cosi com’e per risolle-
arla dalle difficili condizioni in cui versa. Allappello, com’e noto,
risponderanno numerosi scrittori dando vita ai cosiddetti verismi
regionali™ di varia riuscita. Ora, lungi da voler porre 1 loro scritt
come studio definitivo ¢, ancor meno, come manifesto di poetica,
non si puo ignorare il fatto che i due studiosi in entrambe le prefa-
zioni invitano gli italiani anche a dare una loro versione, una loro
interpretazione dellTtalia.

Nel volume dedicato alle province napoletane cosi leggiamo:

Uniamoci dunque per ricercare le cagiont di quei mali ¢ 1 loro rimedi.
Riprendano per conto loro inchiesta che ho cercato di fare, correggano
gl errori che non possono maneare nelle mic asserzioni ¢ ne” miei giu-
dizi: mertiamoci all’opera insieme, ma affrertiamoc, che il cammino ¢
lungo, ¢ non sappiamo che cosa ci aspetti per via, ™

1 risultato potrebbe dunque essere un’incognita imprevedibile.
Cost, dalla serittura del vero, nata per scoprire la nuova ltalia unita,
[D’Annunzio genera una serittura nuova ¢ perturbante, che ambisce
se non a disfare Ualia, almeno a riscriverla.

Lo FRANCHIEET, S0 SONNING, Condisioni cconomiche ed anministrative delle
province iapoletane. Abruzzi ¢ Molise-Calabrie ¢ Basilicata. 1a meszeria in Toscana,
Firenze, Tip. Della Gazzetta d’lealia 1875,

51 veda sullargomento Mantologia otimamente curata da G, Oriva e V.
MORECT, Ferea e 2 verismt regfonali (Roma, Studium 1996).

L FRANCIHEECTL, Se SONNING, Condiziont economiche, cit., p. 1V
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Nellampio spazio riservato dagli scrittori verist ¢ siciliani dalla fine
del XIX secolo in poi al Risorgimento, caratterizzato, pur se all'in-
terno di una serie di variazioni concettuali, da una sostanziale affinita
fematica, certamente la figura Capuana assume un ruolo autonomo
¢ piuttosto decentrato; in primo luogo per il particolare angolo di
visione determinato dalla sua implicazione personale al movimento
insurrezionale ¢ dallattiva partecipazione alla vita politica post-uni-
taria; ma soprattutto per Pesiguita ¢ nel contempo per eccentricita
della sua produzione storico-risorgimentale contrassegnata dal ca-
rattere agiografico ¢ in vario modo mitografico. Ma al di la di queste
demarcazioni ¢ limiti iniziali va subito sottolineato come questo tipo
di elaborazione non abbia solamente dei risvolti celebrativi ¢ enco-
miastici, ma dia modo all’autore di articolare una riflessione storica
ed ideologica piuttosto originale ¢ in definitiva non allineata alle mo-
dalita sperimentate dai suoi compagni di corrente. Vogliamo riferirci
in particolare a una breve ma compatta setie di opere in cui autore
a ridosso della prima guerra mondiale rinfocola il mito attivista ga-
ribaldino, irrorando in tal modo le istanze nazionalistiche prima ¢
intervenuste pot; nella fattispecie il racconto del 1913 | v san Ga-
rbaldi, ¢ la commedia del 1915 Prima dei Mille;” ¢ Tappendice di sa-
pore deamicisiano I/ diario di Cesare del 19 4.

' La novella ¢ stata pubblicata per la prima volta da G. OVINA, La mitizza-
caone di Garibaldi ¢ wna novella inedita, in «Giornale Italiano di Filologian, 1975,
2, pp. 170-197; pot inserito nel volume Caparane in archivio, Caltamssena-Roma,
S. Sciascia 1979, pp. 131-166, a cui d’ora in poi ci riferiremo.

* Prima dei Mifle, Dyamma patriottico, in Teatro italiane, Vol. 11, a cura di G,
Oliva, Palermo, Sellerio 1991, pp. 279-313.

1 diario di Cesare, Sandron, Palermo 1914; inserito poi nel vol. Norelle, a
cura di G, Sciortino, Palermo, R. Sandron 1938,
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Come ¢ stato piu volte rilevaro, in realia que
eono gia affrontati dallo serittore di Minee oi
suol primi esperimentt letterart cioc il pocm

sto tpo di temi ven-
ancl 1860 in una dei
a patriottico CGarrbalds!
un tentativo cio¢ che cercava di assimilare nel s weento agiografico
aleunti temi ripresi dalla tradizione pe polare, cioe l:IIjIL'] I'(‘I')L";‘It;l'i{i co-
stituito per lo piu da racconti ¢ leggende, di cui fu assiduo frequen-
tatore. Fin dagli esordi, Capuana si inserisce cosi, in quel hlone
amitograficon che in questi anni prende formag sull
prese delleroe der Mille, travalicando in reals

ascorta delle im-
: anche i confini na-
zu‘mzlli, ¢ che ha tra i suot iniziatori uno dei pia fecondj e importanti
mitografi ottocenteschi, cioc Alexandre Dumas:® anche se, in ultima
analisi, la maggior parte di questo materiale lerge

: , _ rario st riduce a pro-
durre un corrispettivo per cosi dire ‘colio’

pe _ di questi racconti ¢ leg-
gende popolari, i quali In ogni caso appaiono sprov
pesante fardello retorico ¢ ideologico delle logo parena crudite. Non
L qui il caso di dettagliare il lungo repertorico bibliografico Proposto
In varie occasioni® ¢ in primo luogo nell utile '

visti di quel
'ilf\'h'(,‘gnél p resentata (.1'.1

§gL T T -
Ve CAPUNNA, Garibaldi: fespendea drcmmatica in tre canti- ¢ atania, C. Galatola
1861 B ‘

autore francese ¢ nfatd ea i primissimi scrittor

. . : a occuparst dell’Froe
dei due Mondi ponendo le basi della sua leg,

genda; gia nel 1850 mandava infati
alle stampe il racconto storico sulle avventure sudamericane di Garibaldi, Mon-
fevickn, on Ulne nomvelle "1 rode, pubblicato prima nella rivista «l ¢ moisy (e annee,
240 1 janvier 1850) ¢ quindi in volume (mpr. de N? Chaix, Paris, 1850),
Per une sguardo complessivo sul lungo ¢ complesso v :
sonage el sopratatto | 7 Cartbaldil: i adyssée en 1860, 1exte ¢rabli, présenté
ctannote par C, Schopp, Paris, Fayard 2002, (traduzione waltana: | e Crenntbaldi,
U Oxdissea ned 1860, a cura di G. Pecout ¢ M. Boro,

apporto tra 1 due per-

Tormo, Finaudi 2004,
volume che runisce I quasi totalita dei testi dumasiani sul capo delle camicie
rosse; sulla storta della partecipazione dellawtore det Tre moschedtion allimpresa
dei Mille efr. G, LoNGoO, Gustare Te Gra, Vexcandre Duppas ¢ Conribads, in «alos
—arte in Seiliao, 1. 22, 0, 2, aprile-giugno 2010, pp.6-11. ‘

“Tra 1 numerosi studi ¢ repertor antologier su questargomento cfr. so
praveatto i volumi di G. SUELLL Garbalds nella letteratia itadiang, Roma, Stab.
Tp. della Tribuna 1901 ¢ 1o, Carsbeaddi mell letteratura popolare, Roma, Stab. Tip.
della Tribuna 1901; N, Pucei INL, Craribaldi wei canti det poett suor contemporaie ¢
del papols ttatiano, Bologna, N. Zanichelli 1912: Sctittors garibaldini: Costa, ~damol,,
Bandi, Cheechi, Barvili, Biszoni, a cura di G, Stuparich, Milano, Garzant 1948;

litulogia di sevittors garibalding, a cura i G. Mariani, Bologna, Cappelli 1958; R,
MACCHIONT JOUL, 1 mito garibalding wella letteratina italiana, Caltanisserta-Re n,
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Oliva come introduzione alla novella del 1913. Ci limiteremo a ri-
cordare sinteticamente, seguendo lo studioso di Capuana, le princi-
pali tappe di questo percorso. In primo luogo si incontra un blocco
di test, tra cui campeggiano un buon numero di citazioni, per lo
piu carducciane, che accostano Peroe dei Due Mondi a una serie di
figure mitologiche o della letteratura classica. La sua morte viene
per esempio paragonata a quella di Orlando o del Cid, mentre Anita
¢ paragonata alla tassiana Gildippe. Ma piu spesso Garibaldi viene
associato a varie divinita o eroi mitici, come Atlante o il gigante Bria-
reo, figlio di Giove ¢ della Terra. In lui Carducci intravede le ombre
dei Curzi ¢ dei Deci, mentre a proposito dei Mille, Dell’Ongaro
evoca gli spartani alle Termopili. Ma Peroe piti sovente scomodato
¢ senzaltro Achille, paragonato a Garibaldi da poeti come Clericett
¢ Mercantini per le sue doti di invulnerabilita ¢ imbattibilita; Andrea
Maffei propone invece il duo Agamennone-Achille, da contrapporte
al cocvo Cavour-Garibaldi. Sorvoliamo qui sugli attributi ¢ capacita
semidivine conferiti al nostro croe, per sottolineare l'insistenza di molt
scrittort sulla sacralizzazione e santificazione, ¢ perfino la messia-
nizzazione del Capo dei Mille. Primo fra tutti ancora Carducci che in
L evia pravie osa un «sacro & costuiy, ¢ in Odi barbare lo marchia con
un «o divinoy, mentre secondo Giulio Uberti perfino «la sua spada
¢ santay, Nellafflato di questa vena mistico-risorgimentale vengono
introdotti appellativi quali «Messian, «apostolo di carita ¢ di glustizia,
o alla manicra di Dante, «Veltro di Capreray, «gran redentore degli
oppressi» ¢, per concludere, «Cristo medesmon nellesaltato Tambunro
di Natale di Betteloni,”

Pitt divertente ¢ consono alla materia trattata da Capuana, ¢ in-
veee il folto repertorio di racconti, poesie e leggende popolari, —

8. Setascia 197535 tea gl studi it recent sul mito garibaldino non puo” essere
trascurato Pinteressante saggio di L. Rinvy, Garbaldi imvention of a bero, NewHa-
ven, Yale University Press 2007 (vead. i, Garibaldi, 1. invensione df o eroe, Roma-
Bari, Larerza 2007); a quest ultimi mesi risalgono 1 volumi dit A D GRADO,
L ontra defleroe, 1 miito di Garibaldi sel romanzo italiano, Acireale-Roma, Bonanno
2001, e di ML Onote, Lipapea infranta. Retorica ¢ antiretorica per Garibaldi, Milano,
Medusa edizioni 2011,

" Come annunciato, per per le citazioni puntuali a questo blocco i test
rinviamo essenzialmente al repertorio proposto da Oliva in La mitiszazione di
Cuanbaldi....., op. cit, pp. 134-140, nel quale di tano abbondano i rimandi bi-
bliogratict alle citate antologic di Suavelli ¢ quella di Puccioni,
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con le quali aveva avuto familiarita gia negh anni Cinquanta, grazie
alla frequentazione ¢ allapprendistato con Lionardo Vigo — ¢ che
certamente non sono estranet al retroterra culturale da cut proviene
la novella | 7va San Gartbatdi. Anche in questo caso la rassegna pro-
posta da Oliva presenta una preziosa serie di esempi che mettono
in risalto 1l processo di divinizzazione a cut fu sottoposto eroe dei
Duc Mondi; ¢ in particolare alcune prerogative, essenziali per la let-
tura del racconto di Capuana, come il potere taumarturgico ¢ mira-
colistico, che lo accompagnano gia durante la spedizione dei Mille.*
Tra 1 numerosi esempi citati in questo panorama va certamente
ricordata il tema dell’affinita, o meglio, la consanguinetta dell'Firoe
¢ la schiera det Sant; come nel poeta dialettale Suavelli, il quale, sulla
scorta dell’assonanza det cognomi Garibaldi-Sinibaldi, propone la
parentela ¢ Pappartenenza del Generale alla famiglia di Santa Rosalia
(Sinibaldi ¢ infatt il cognome della patrona di Palermo). Con I
Santa egli suole appartarsi ¢ consultarsi ogni sera prima di decidere
le strategie militari da adottare Pindomani; ¢ lei insomma a proteg-
getlo nel corso di tatta la spedizione, — grazie anche ad una striscia
di cuoio-amuleto che gli avrebbe donato per preservarlo dalla morte
— finoalle ultime battaglic, come quella di Capua, vinta proprio gra-
zic alla protezione benigna di Rosalia. Si tratta di dicerie molto dif-
fuse se perfino Giuseppe Cesare Abba riferisce che le monache di
un convento lo invocavano chiamandolo per assonanza ‘Sinibaldo’.”
Anche Dell’Ongaro, il quale aggiungendo tra i suoi protettori, San
Gennaro di cut «¢ il figlhol pit caron ¢ Parcangelo Gabricle, ripropone
la stessa parentela, anzi la fratellanza, accludendo al corredo delleroc
un altro talismano che Santa Rosalia gli ha mandato dal ciclo. Nello
stesso poemetto (Carbaldi i Sicilia) Del’Ongaro presenta la variante
semipagana di un Garibaldi nato dagli amori di una Santa e di un
demonio che tantissima fortuna ebbe nel Risorgimento popolare ¢
che lascia delle tracee anche nei testi di Carducei ¢ di Adamoli,
Queste parentele ¢ affinita vanno naturalmente di pari passo con
una serie di attributi miracolistict o svariate testimonianze riguardant

S i, pp. 141-140.

" «Dalle inferrate le monacelle battevano le mani gridando: ¢ il nome di
Garibaldi, che da Marsala intesi storpiato in mille guise, esse lo mutavano in
quel di Nemebalds, che tu il padre di Santa Rosalia. . o GLCo ABBA, Da Quarto al
U alturna: noterelle di wno ded Midle, Palermo, Sellerio 1993, . 75.
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il clima di fanatismo o venerazione di cui fu oggetto il capo dei J'\[illu?
come per esempio quelle riportate da Abba o d:\lhl:\ Sm‘:uﬂ:,li quali
ricordano come in Sicilia gl portassero i bambini perché impar-
tisse loro la benedizione; o il racconto messianico La predica di padre
Pagnale, riferito da Alberto Mario, in cui San Gennaro in persona
avrebbe profetizzato le gesta eroiche di Garibaldi, ¢ il suo destino
di liberatore dei napoletani oppressi.” o

A questo contesto leggendario fa certo riferimento il primissimo
Capuana, infervorato dai min patriottici e ancora di Impregnato dal
lavoro di compilatore popolare a cui accennavamo, nella redazi ne
del famoso poemetto Garbaldi del 1860); e m’e noto, 11‘cl componi-
mento giovanile Capuana riprende oltre che The .f'rmzt' of /.{:f' AAngels di
Moore," una delle leggende che circolavano in quel mesi, — messa
in giro, come egli stesso racconta, da un prete messinese 1= ﬁugh
amori di un angelo, Elim ¢ una giovinetta nizzarda. Altri brevi ac-
cenni sono contenuti in varie novelle dove la ricerca verista ha preso
il posto dei canoni tardo-romantici, come I/ Medico dei porer, Qmjul'!:l
del 1892 contenuta nella raccolta I e Paesane, in cui a Garibaldi viene
attribuito il potere di sconfiggere il colera, o almeno di assicurarne
la definitiva scomparsa dopo la rivoluzione;'* mentre nel I'E'ICCUI“I'{U
7i" Gamella delle Nuove pacsane, Veroe viene gia invocato come «an
Garibaldi»."! .

Questa serie abbastanza cterogenea di stimoli risorgimentali ¢
suggestioni letterarie sembra aggregarsi dunque nella fu:\'clla'dcl
1913 | %t san Garibaldi, come dicevamo, ¢ un racconto rimasto ne-
dito ¢ pubblicato per la prima volta nel 1975, ¢ certamente una delle
novelle meno conosciute ¢ studiate dello serittore di Minco. 11 ma-
noscritto, conservato alla Biblioteca Comunale di Palermo, fu infatu
mandato nel 1913 al redattore reatrale del «Cortiere di Siciliay e-
detico De Maria, insieme alle rituali raccomandazioni ¢ richieste di

G OVNA, La mitiszasione di Garibaldi. ..., op. cit., pp. 146-147.

Ur, Moowty, The Loves of the angels, London, Longman, Hurst, Rees,
Orme and Brown 1823,

21 resoconto di Capuana ¢ contenuto nel vol. AANN,, 1/ priwo passo, a
cura di 15 Martini e G. Biagi, Firenze, Sansont 1922, p. 49,

P CAPUANA, Raceonti, a cura di 15, Ghidern, vol, 11, Roma, Salerno 1974,
pp- 2 10-201.

", Nuave pacsane, Torino, Roux Tirassati 1898, p. 171.
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danaro a cui ¢ ha abituato la corrispondenza di Capuana.”™ Ma stra-
namente il racconto non fu mai pubblicato, né sul giornale né in se-
guito, mentre lo stesso Oliva lamenta che non se ne trovi raccia
nella bibliografia critica ¢ in nessuna raccolta postuma,
IJambientazione del racconto ¢ delimitata da un Jus cos pacsano,
che suggerisce un apparato narrativo gia predisposto a un trasferi-
mento sulle scene teatrali. 12 in effet, un paio di anni de po, nel di-
cembre 1915, cioe qualche settimana dopo la morte dellautore,
viene pubblicata la commedia Prima dei NMille," pendant teatrale del
racconto, con identica ambientazione ¢ trama consimile. e due
opere si svolgono nel salotto del protagonosta Don Pictro; nella
novella, egli di cognome fa Raya, ¢ un possidente liberale, ex-qua
rantottino, che da dieci anni rimugina nella solitudine e nell amarezza
le glorie passate. Da un anno ¢ mezzo una grave malattia oli ha tolto
improvvisamente Puso delle gambe, Ciononostante, nell'imminenza
dellimpresa garibaldina, a casa sua cominciano a riunirsi i liberali
del paesc, che lo eleggono presidente del comitato insurrezionale.
Ma in realta il cuore del racconto ¢ costituito dallidillio tra Paolina,
figlia di Don Pictro ¢ lo studente Michele Lo Presti, segretario del
comitato, al punto da far sbiadire il fondo storice »-politico, che passa
quasi subito in secondo piano. La fine della novella ¢ pero scandita
dallarrivo delle notizie riguardanti Pimpresa dei Mille, seguite con
estrema palpitazione da Don Pietro. A questo punto Garibaldi,
compic il vero miracolo, qui connotato con tutti 1 erismi della santita.,
Per il veechio quarantottine, Pannuncio della presa di Palermo, ¢
«come un violento colpo di scudiscion,”” che lo fa balzare in piedi ¢
guarire dalla paralisi. Ma secondo Paolina, che conelude con il suo
tiste impianto la novella, Garibaldi avrebbe potuto compiere un

" Laletera datara 17 del 1913 ¢ riportata nel sageio di G OVIVA, 1 -
tizsasione di Garibaldi. . . op. Cit, pe 155,

" primo ¢ il secondo atto della commedia useirono nspettivamente sul
aGiornale delllisolays i1 29 ¢ 30 dicembre 1915 ¢ in « Aprutiunm, a. 1V, fse. N1,
cheembre 1915, pp. 542-567, pochi giorni dopo la morte dellautore avvenuta
il 29 novembre. 11 terzo atto, annunciato da Capuana a varie riprese, non tu
man pubblicato. Della picce esiste anche una versione dialerrale di Ludovieo
Capuana, inserita nel V ovolume della raccolta Teatro dialettate siciliana, Carania,
Grannota 1921, pp. 131238, col titolo Primea di 4 Mith, ma pot escluso da 1
Mazzamuto nelledizione del 1974,

| ,r':'r.f.\’.m(J,a.':f'bu/;/fin(}.()l.r\'.\,JfJ.r;;;r!i.—;j:;ju;_f}wr di Coarshaldls. ..., op. i, 165,

160

altro miracolo; cioe riaccendere Famore di Lo Presti net suoi con-
fronti, che invece dopo lo scioglimento del comitato aveva comin-
ciato a languire, per poi estinguersi definitivamente.

I abbastanza evidente dal tono conclusivo, che Capuana, pur
giocando su un sostrato leggendario-popolare, vi innesta un registro
ironico ¢ divertito, il quale, smorzandone il contenuto i_l'l'{lZI‘UTI:l]L‘ ¢
imgenuo, permette comunque all’autore di affermare con forza Ia
test ideologica di fondo. Nella fattispecie una sottolineatura net con-
fronti della prodigiosa carica rivoluzionaria degli eventi in corso, che
non ha nulla in comune con qualsiasi possibilita di trasformazione
pitt o meno ambigua, esitante o progressiva, verificatasi fino a questo
Momento. _

La commedia Prima dei Mille, come dicevamo, corregge in vatio
modo questa trama oltre che 1 nomi dei personaggi. Don Pietro ad
esempio muta qui il suo cognome in Zingali, Paolina ¢ diventata
Rosina, mentre lo studente liberale viene chiamato Nardaci. Come
il suo omologo di 17 San Gartbaldi ¢ certamente un personaggio
autobtografico, visto che il giovane Capuana partecipo al comitato
msurrezionale di Mineo con funzioni di vice-presidente, ¢ come
Nardaci-Lo Presti, al suo interno cereo di rappresentare il partito
monarchico ¢ unitario. Il protagonista, cio¢ Don Pietro, in questo
caso pero non ¢ affetto da nessuna malattia; in questa manicra Prina
dei Mille perde il finale a sorpresa che caratterizza in manicra para-
dossale ¢ originale il racconto. Si tratta cio¢ di una variante che me-
noma considerevolmente Peffetto teatrale, conferendo un ritmo
piuttosto uniforme alla struttura della picee, che nel finale del fram-
mento pervenutoct tende a degradarsi,

Nonostante i himiti innegabili, come anche il tardivo ripiega-
mento verso il dramma storico in precedenza criticato dallo stesso
autore, ¢ messo in luce da Oliva,"™ ¢ opportuno comunque ridimen-
sionare certi giudizi del eritico a proposito della superiorita della no-
vella net confront della sua derivazione teatrale, sulla base di questo
enunciato. A dispetto della sua debolezza strutturale, che aumenta
in realta nel paragone con la novella del 1913, il vero interesse della
commedia — almeno nelle parti che ci sono pervenute — risiede da
una parte nella capacita di scandagliare pit a fondo alcune istanze
storico-politiche che nel racconto sono appena abbozzate; ma so-

"G OUNA, La mitiszasdone di Garibaldi. ..., op. cit., p. 154 ¢ nota,

161



prattutto nella capacita di mutuare esito miracolistico, per molt
versi inaccettabile, o capace di far volgere Pintero tono della com-
media nella pochade, in soluzioni dinamicamente meno esasperate,
ma dotate di spunti di notevole originalitd, in particolare rispetto al
panorama letterario isolano.

Tra le varie questioni storico-politiche affrontati ¢ messi in scena
nella commedia spicca senzaliro il dibattito tra i partigiani della
causa autonomista ¢ costituzionalista, cara da sempre alla borghesia
siciliana ¢ quelli dellopzione monarchica-unitarta, di cut ¢ fautore
lo studente innamorato; una controversia che invece nella novella
viene soltanto accennata ¢ spenta sul nascere dall’ansia nel con-
tempo attivista ¢ autoritaria di don Pietro Raya, che st rivela in questo
modo un limpido riflesso dello spirito garibaldino. Viceversa, le
prime scene di Prima dei Mille articolano il problema in maniera ab-
bastanza convincente, restituendo la disputa che per decennt aveva
occupato la riflessione politica dei liberali siciliani, praticamente dal
1810 fino ad ogei; ¢ che costituisce oltretutto un'eco della diatriba
che lacero per alcuni mesi la prima giunta garibaldina composta a
Palermo nel 1860. Cio¢ quel primo abbozzo di governo istituzio-
nale, guidato da un certo Agostino De Pretis, 1l gquale in seguito fece
certamente tesoro di quellesperienza cominciando a ditfidare delle
prese di posizioni politiche troppo tranchant, Ricordiamo qui velo-
cemente che dopo Pespulsione dalla Sicilia del principale sostenitore
del partito monarchico, cio¢ Giuseppe La Farina, Garibaldi di fronte
alle decise prese di posizione in senso unitario della sua giunta, —
soprattutto grazie al ruolo di aleuni esponenn monarchict come Mi-
chele Amari che domandavano partigiani di un’annessione imme-
diata al Piemonte tramite plebiscito —, in settembre fu costretto a
tornare da Napoli per scioglierla, chicdendo a Antonio Mordini di
assumere il ruolo di pro-dittatore.

A questo proposito l'insistenza ¢ Fimportanza assegnata da Ca-
puana proprio alla figura di La Farina, nel primo atto della commedia,
sottolinea la grande diffusione di questi temi fin nei circoli piti peri-
ferici del movimento insurrezionale, Su di lui, grazie alla sua fama di
esule ¢ al prestigio di serittore politico si concentrano gl sguardi dei
patrioti siciliani. Lo storico messinese sembra tra i pochi capaci di
poter rispondere alle loro domande — ¢ sopratrutto a quelle delle
frange pit moderate — ¢ in definitiva di giocare il ruolo di fidetussore
della legittimita della causa sabauda ¢ unitaria, Ma ad alti, come a
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Garibaldi, Pautore di Un chapitre de Phistoire de la révolution sicilienne de
184849" poteva apparire troppo vicino agli interessi monarchici, ¢
per di pitt oramai pressoche estranco a un’ottica intrinsecamente 150-
lana; accanto a lui viene dunque affiancato ultra-siciliano ¢ garibal-
dino Crispi, il quale, in misura ancora maggiore assume la funzione
di garante delle aspirazioni dei siciliani, contrari, per citare Capuana,
a una definitiva ¢ organica «picmontizzazione». A questo secondo
oruppo di liberali apparticne lo studente-alter ego Nardaci, che di
fronte alle proteste di Rosina ¢ di altri congiurati, preoccupati del-
Peceessiva sudditanza della causa isolana a quella sabauda, ovvero
dalleccessivo asservimento di La Farina a quest’ultima, controbatte,
riassumendo la questione: «Ma ¢’¢ Crispi che ¢ pit siciliano di luil La
[‘arina si ¢ piemontizzato ¢ vuole piemontizzarci. .. Su questo punto,
signorina, non transigero mail. . ».™
Ma se da un lato Pinsistenza su questi problemi, il conseguente
appesantimento di aleuni dialoghi, possono aver attirato le critiche
di chi, come Oliva, reputa che la commedia sia da «ricondurre alla
produzione periferica del Capuana», — come accennato, sulla scorta
di alcuni sever giudizi dello serittore siciliano sul «dramma storico,
gencere letterario invecchiato ¢ ritenuto steriles” (p. 154) —, dall’altro
spinge a porsi delle domande su questo tardivo ripensamento. 1in-
tetesse della commedia incompiuta ¢ aceresciuto in realta da un se-
condo tema storico-politico, strettamente collegato al precedente ¢
centrale in tutta la tradizione letteraria siciliana; si tratta di un tema
che Pamico De Roberto esalta facendone il nucleo ideologico del
suo capolavoro ¢ che inaugura una riflessione letteraria ¢ civile che
tanta fortuna ha avato fino a oggi. Ovvero la questione, per utiliz-
zarc un termine abbastanza maneggevole, del trasformismo, o, a
scelta, del consalvismo, del gattopardismo ¢ via dicendo; una que-
stione che come la precedente coinvolge intimamente Iidea stessa
di identita nazionale ¢ che ritroviamo al centro del secondo atto di
Prinra dei Mille. 1. prima scena della piece debutta con la visita a Don
Pictro del Commissario D’Angelo; il funzionario borbonico oltre
ad avvertire il protagonista della minaccia di arresto che sarebbe in-

"G LA FARINA, U chapitre de {histoire de la Révolution siciliene de 184849
(cangpagire o amil 1849), Paris, impr. de AL Blondeau 1850,

" Printa dei Mille, op. cit., p. 285.

TG OUNA, La mitiszasdone di Garbaldy. ..., op. cit., p. 154
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caricato di svolgere net suoi confronti, gli propone un escamotage
gattopardesca. Confessa allora che il figho Camillo ¢ segretamente
innamorato di Rosina, suggerendo perd che, in caso di nozze tra i
due giovani, come padre ¢ come consuocero si sarebbe trovato
nell’obbligo di chiudere un occhio sul mandato di arresto.

In realta il motivo del matrimonio di accomodamento o di scam-
bio non ¢ nuova nel risorgimento italiano, — s¢ perfino gl accordi
di Plombieres furono pesantemente condizionati da una clausola di
questo genere — ¢ dovette essere una pratica diffusa nell’arco di al-
cuni decenni, lasciando un’impronta particolarmente diffusa nell;
narrativa siciliana. Questo meccanismo dunque non ¢ solo una tro-

ata drammaturgica o il frutto della fantasia dello serittore di Mineo;
lo ritroviamo per esempio in due testimonianze consimili di 1.co-
nardo Sciascia, che ne fa menzione come di farti aceaduti a meta
dellOttocento nella Sicilia occidentale, 1a prima viene appena ab-
bozzata nel lungo racconto I/ quarantotto, contenuto nella raccolta
Gl zat di Sicilia del 1958; nel quale si narra, a conclusione degli av-
venimenti della tivoluzione dellanno glorioso, di «come interi pa-
trimoni delle famiglic di Castro, fossero finiti nelle tasche di giudici,
sbirri ¢ carcerietiy; ¢ in qual modo

ragazze bellissime ¢ di ricea dote turono sacrificate in marrimoni con
veeehi gindici ¢ funzionart, ¢ resta b memoria in Castro del matrimo

nio della sorella di don Vito Bonsignore, uno degh arresran del 50,
con un vepliardo giudice del tribunale di Trapani: una fanciulla di quin

dici o sedici anni che a me parevi come un fiore di magnolia delicata
¢ intoccabile. Tanto Pamore familiare pud, oltre il giusto ¢ il lecito, nei
pacsi nostr,”

Ma Pargomento continuera a sollecitare Sciascia; il racconto del
1958 in realta ne abbozza ¢ ne anticipa un altro, tutto incentrato su

= Ricordiamo infatti che una delle clausole imposte da Napoleone 1 alla
firma degli accordi tra rancia ¢ Piemonte fu il matimonio e fa figlia di Vitorio
Fmanucle 11, Clotilde, appena guindicenne ¢ il cugino ¢ capo della casata Prince
Napolcon; lo scopo primario delle nozze era certamente in parentare L glovane
casata Bonaparte con una delle pit anntiche o pa, cementando dinastica-
mente agh occhi delle rispettive opiniont pubbliche i progen italo-francest.

AL SCIASCIA, I quearintollo, W Cilf i di Sicilie, w Opere, 197 1-198 3, a4 cura
di C. Ambroise, Milano, Bombiani 1987, p. 310,
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questo stesso congegno narrativo. Qualche anno dopo infatti Scia-
scia ritorna su una vicenda similare narrata in Rezersibilita,”' contenuta
nella raccolta I ware colore del vine del 1973, St tratta di una storia, ac-
caduta tra Racalmuto ¢ Grotre a meta dell’Ottocento, che da ra-
gazzo, dice Sciascia, gl «fece grande impressione».” Una storia che
ali ritorna in mente entrando nella chiesa di San Domenico a Pa-
lermo, 1l cosiddetto “Pantheon dei Siciliani’, ¢ trovando la tomba di
uno dei protagonisti cioc il nicostano Nicola Cirino, scrittore ¢ poeta
di una certa notorieta, ma soprattutto giureconsulto del Regno ¢
procuratore generale di Palermo.™ La novella ¢ ambientata in un sa-
lotto pacsano pratcamente identico a quelli deseritti nelle due ope-
rette di Capuana, ¢ anche il suo intreccio ricorda da vicino il secondo
atto di Prima dei Mille; né¢ possiamo escludere che nella sua elabora-
zione vi stano stat rifust insieme at ricordi infantili stimoli prove-
nienti dalla lettura della versione dialettale della commedia di Capuana;
Reversibilita narra infatti la storia del matrimonio tra una ragazza sc-

L SCINSCLA, Reversibilita, in 1] mare wlore def vino, Torino, Linaudi 1973,
pp- 9-18.

v, p 18,

“ Nicola Cirino nacque nel 1802 a Nicosia ¢ mori a Palermo nel 1851,
Primogenito di una famigha di ccclesiastici ¢ magistrati. Nicola inizio la sua
cartiera giuridica rivestendo Pinearico di funzionario nella Consulia del Regno
dal 1825 al 1841, anno i cul fu nominato giudice civile nel tribunale di Po-
tenza, passando poi a Trant in Puglia, Tornd quindi in Sicilia con la carica di
procuratore regio di Girgenti ¢ infine di Palermao. Come serittore ¢ poeta, go-
dette di-una cerma notorieta grazie a una densa produzione che inizia negli anni
Trenta, sulla scorta dellaftlato romantico ¢ foscoliano pubblicando p. e, un
volume di Poesie (Napoli, pe” tipi della Minerva 1831), o un poema inneggiante
al primo re di Greera: D Ottone di Baviera re della Gredia (s, 1., s. ¢, s. d)) tradotto
anche in greco moderno (Ad Ottone 1. 1o di Gorecia, carme di Nicola Cirinos rea-
dotio in greco volgare per mons. Giuseppe € isp s Ly s e, s dl). Successiva
mente lasua vena st concentra su un classicismo carico di temi religiosi,
letrerart ¢ patriottict; tra le sue opere pitenote sono il carme b lode di Glovanni
Medi, Palermo, Tp. del Giornale letterario 1835) o la raceolta Carm, (Palermo,
tip. Francesco Natale 1846); dopo la sua morte furono tracte delle edizioni an-
tologiche delle sue opere: Poesic di Nicola Crrine edite ¢ inedite preeedute da nn elogio
del medesimn per Melehior Cadeottr, (Palermo, Tip. di Michele Amenta 1854) ¢
unalira edizione dello stesso volume quarantanm pit tardi (Palermo, Tip.
Pontificia 1892). Nessun cenno ¢ fatto inveee nelle sue biogratic alla storia
amorosa ¢ al matrimonio raccontato da Sciascia.
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dicenne di Grotte, Concettina, ¢ il veechio giudice Nicola Cirino, che
& costretta a sposare in cambio della liberra del cognato accusato di
omicidio. Dopo sei mest la ragazza rimane vedova ¢ ricca, € sposa
un giovane liberale che amava gia da prima in segreto,

In una recente rilettura di questa breve ne wella,” per certi versi
una delle piti ‘veloct” ¢ meno studiate della sua produzione, abbiamo
cercato di rilevarne invece il carattere sintomatico a partire soprat-
tutto di una serie di allusiont ¢ riferimenti contenuti nel finale, In
particolare, precisando come il concetto di reversibilita, che da que-
sto momento comineia ad apparire periodicamente nellopera dello
scrittore di Racalmuto, dopo esser stata mutuato dalla teologta cat-
tolica attraverso Baudclaire ¢ de Maistre, mantenga nelle sue pagine
un'impronta cosi dire trascendentale. In secondo Inogo si ¢ sotroli-
neato come Sciascia tenti di affrancarlo dalla abusata tradizione del
filone gattopardesco, capovolgendone il senso ambiguo ¢ deteriore;
per rutizzarlo infine in manicra per cosi dire utilitansta ¢ possibilista,
facendo ricorso ai concetrt di apertura provvisoria ¢ di riscatto, in
particolare in due momenti drammatici della storia civile del paese,
come la morte di Pasolini ¢ di Moro,

La direzione intrapresa da Capuana non ¢, in ultima analisi,
molto differente. La sua visione di questo spinoso groviglio di pro-
blemi politici e sociali ¢ orientata difatt, come nell’ultimo Sciasci:
verso una riflessione possibilista ¢ non univoca, ¢ per molti vers
aderente allarticolazione dei fatti storici. In manicra forse pit con-
sapevole che in De Roberto, non foss™altro per un motivo genera-
zionale ¢ per aver partecipato in prima persona agli eventi, Pautore
di Giacinta ¢ cosciente che questo fenomeno, che continuiamo a
chiamare per comodita trasformismo, non fu solo una pratica cinica,
inventata a ridosso dell’Unita da alcuni elementi della classe do
minante per smorzare ogni tentativo di mutamento sociale o eco-
nomico. Ma fu un esercizio costante, a cut si adeguano in modo
impercettibile diverse generazioni di siciliani ¢ italiani: liberal, intel-
lettuali, militari, aristocratici, perfino membri della famiglic regnand.
Lissa fu una delle istanze ctico-politiche che rendono possibile per
almeno un sessantennio, cio¢ dai primi anni del XIX sccolo fino

= Clr, G LONGO, Letica della reversibilita: Sciascra ¢ Ja tradisione Jetleraria sic
e, i At del Convegno ol etica del potere per Leonardo Sciascian, Palermo
19-20 now. 2010, in corso di stampa.
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all’Unita ¢ oltre, da una parte Pomeostasi interna del sistema ¢ dal-
Paltra Pallargamento del fronte liberale ¢ progressista, attraverso un
processo di infiltrazione ideologica lenta ma regolare. Un processo
che in ultima analisi si esemplifica, nel decennio che precede 'Unita
nel graduale passaggio da autonomismo a scelta unitaria, da repub-
blica a monarchia. Lungi da ogni intento giustificazionista sttamo
qui tentando di indicare una serie di pratiche utilitaristiche ¢ di com-
promesso politico, che poterono avere anche dei risultatt in linca
con quel processo di «diplomatizzazione della rivoluzione»™ ¢ del
Risorgimento che si verificava anche a un livello di rapporti intra-
nazionali ¢ che contribuirono in maniera decisiva all’accelerazione
del movimento unitario. Ma che ebbero naturalmente anche det 1i-
svolti negativi, nel passaggio all'amministrazione sabauda, ¢ in par-
ticolare negli anni della sinistra storica; la sequela di scandali
finanziari, di pratiche trasformiste, la corruzione del sistema parla-
mentare faranno scattare una dura reazione da parte di quegli scrit-
tori che cercano proprio nel Risorgimento isolano la radice di questa
degenerazione.

I sulla base di questo tipo di riflessioni che la conclusione di Ca-
puana inverte il paradigma in voga, teso quasi sempre al giudizio
definitivo e alla condanna irredimibile; ¢ lo apre per cosi dire a
un’opzione che, seppur meno convincente da un punto di vista
drammaturgico, puo fornire nuovi parametri di analisi storica. Verso
il finale di Prima dei Mille, infatti Camillo, il figlio del Commissario
D’ Angelo, di fronte agl sconcertati Don Pictro e figlia, pur confes-
sando il suo amore per Rosina, annuncia con grande pathos ¢ in
manicra inaspettata la sua fede liberale; quindi chiede, intuendo il
nuovo corso degli eventi, indulgenza per lui ¢ soprattutto per 1l
padre, riuscendo a convineere Puditorio, ormai commosso, della sua
buona fede.

I questo dunque Pepilogo a sorpresa, che a dispetto delle proteste
¢ della delusione di Oliva, riesce efficacemente a ribaltare la situazione
drammatica. Se infatti il finale conciliante puo dar limpressione di
diluire oltremodo la gia degradata parte finale, d’altro canto, grazie
allinserimento di elementi inediti di comprensione storica, riesce a
ricquilibrare la struttura pericolante del frammento pervenutoct. La

HCft.a questo proposito ad esempio L NeNtorl, Lltabia fuori d lalia, in

Storia d'Ualia, vol. 111, Torino, Finaudi 1973, pp. 1405-6.
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commedia in fin dei conti anticipa di vari lustri il racconto di Sciascia
rovesciandone ed aprendone la conclusione. Ma in realta, andando
piu avanti nell'analisi del contesto narrativo, anche se nelle due opere
viene proposto grosso modo la stessa questione morale, tra i duc sa-
lotti messi in scena esiste uno searto temporale storico-temporale di
circa dicct anni. In particolare, nella novella di Sciascia, Porizzonte
politico ¢ dominato da un'atmosfera plumbea ¢ immutabile che esige
dalla «aeversibilitar Punica scappatoia possibile rispetto a un sistema
percepito come incluttabile. Nella picee di Capuana si avverte chia-
ramente che nel clima instaurato dagli eventi del 1860 spira ormai il
vento del cambiamento politico; che aguzzini ¢ perseguitati ormai
stanno per scambiarsi i ruoli ¢ trovare un accordo, proponendo un
cquilibrio sociale che risulti nel contempo nuovo ¢ non irrimediabil-
mente lacerato dalla violenza interna. Sembra essere questa la pre-
occupazione primaria del moderato Capuana, il presupposto che
attraversa la commedia, ¢ che del resto percorreva anche la novella
del 1913, nella quale emergeva nettamente il motivo del rifiuto della
ritorsione compulsiva, della ferocia legittimata in nome della olusta
causa. Quando, ad esempio, in paese il clima comincia a surriscaldarsi
¢ la notizia dellinsurrezione sembra ormai certa, uno det membrt del
cumil':llln blocca preventivamente ogni tipo di vendetta basata su (Jue-
StO principio:

I avvocaro Silvestri era andato pot a raccontare a don Pictro la scena
avvenutain piazza, tea i ovisi shalordin, e i gmidi entusiasmi quand’egli
avevadetto al popolo, presentando i quattro birri, mezzi mort di paura
- Nessuno doved toreerpli un capello. La nostra rivoluzione non vaole
msanguinarsi le mani!

AllaTuce di una decisa negazione di ogni violenza ¢ di ogni estre-
mismo portatore di derive brutali deve essere interpretato il mode-
ratismo dello serittore, come anche aliri aspetti della sua visione
politica a volte contraddittoria ¢ accomodante. Ancora una volia,
proprio alla fine del suo percorso umano ¢ letterario, € Aapuana com-
pic — per citare le parole conclustve del necrole oo di De Roberto al-
Pamico (Capuana nei cimels fotoorafici di Vederico De Roberto, in «Noi ¢ il
Mondow, gennaio 19106, p. 70) —al gesto che assolver; una frase che
suggella in manicra estrema, in questo testo visionario ¢ commosso,
un i!im-r;n'ir: caratterizzato dalla comprensione ¢ dalla tolleranza,

I vero comunque che alla picce manca, per ritornare ancora alle
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obieziont di Oliva, quel finale agiografico, il miracolo, «’artivano i no-
striv, capace di coagulare mionfalmente gl evend finora desceritt, — ¢
che Tautore si riprometteva di aggiungere, probabilmente nel terzo
atto, mai scritto, Ma la commedia, come suggerito gia dal titolo, Prima
det Mille, ¢ soprattutto il racconto delle discussioni preparatorie, degli
accordi preliminart, dei «si salvi chi puoy dell'ultimo minuto, che de-
oradano indistintamente nelle frast concitate, annunziando, senza de-
seriverla, Pazione finale. Manca insomma quel prodigio capace di
spazzare anche il ricordo delle dispute, dei tentennamenti, dei piccoli
compromessi ¢ opportunismi finora descritti. Quellautentico mira-
colo che per Capuana cra rappresentato dall'impresa dei Mille e che
celi, dopo oltre un cinquantennio, guardava con immutato stupore.

Prova ne sia, in questi mesi, un’altra testimonianza elaborata nello
stesso chima interventista da cui provengono le altre due opere; cloc
il racconto 1/ Diario di Cesare, pubblicato nel 1914 per Sandron. St
tratta di una novella di gusto deamicisiano, in cut lo scrittore mette
in scena uno studente, il quale, per far colpo sullo zio giornalista,
serive un diario immaginario, tratto dalle cronache belliche del-
epoca. T4 un ennesimo tentativo di rievocare 'impeto attivista ga-
ribaldino — 'ultimo miracolo compiuto dall’eroe det Due Mondi —
che ancora una volta si scontra con Pesitazione ¢ inanita del dibat-
tito politico ¢ civile in Tralia. 11 diario descrive infatti le gesta della
l.egione Garibaldina che nel 1914, quando cioe in Tralia infuria la
diatriba tra neutralisti ¢ interventisti, rompe ogni indugio ¢ parte per
battersi al fianco delle truppe francesi. 11 corpo det volontari italiani
era comandato da Peppino Garibaldi, nipote delleroe det Mille, e
formato da circa 2.500 uomini, che lottarono, con numerosi caduti,
tra i quali 1 fratelli di Peppino, Bruno ¢ Costante, fino allo sciogli-
mento del corpo nel marzo del 1915,

I autore, al di la del carattere piuttosto leggero ¢ ironico, rilevato
anche dalle considerazioni finali contenute nell’edizione del 19387,
in realta prende energicamente posizione nei confront dell’entrata
in guerra, utilizzando una serie di strumenti piuttosto semplici, ot-
renutl soprattutto grazie all’operazione di straniamento messa in
atto, ¢ destinati a far presa anche su un pubblico giovanile; Pespe-
diente del diario in prima persona, redatto dall’adolescente Cesare,
offre di fatto a Capuana la possibilita di dar libero sfogo a toni emo-

L. CAPUANA, I Diario di Cesare, in Novell, cit,, p. 106,

169



tivi ed accenti retorici, smorzati appena da un confuso ¢ frammen-
tario ricorso al registro ironico. Lobicttivo immediato dello scrittore
¢ prima di tutto risvegliare i sopiti entusiasmi risorgimentali che, ne
¢ certo, albergavano ancora in qualche parte recondita degl animi
degli italiani. Nella stessa maniera in cui Cesare cerca di destare ap-
provazione dello zio Lorenzo Galdi, famoso giornalista, che alla fine
del racconto bolla con un giudizio piuttosto severo ¢ sarcastico
che in realta ¢ rivolto indirettamente alla faciloneria ¢ alla superfi-
cialita di molti suot colleght — il tentativo del nipote:

Bravo! Bravo, Cesare! Come butta caricarara i cere Currispondensy
dal teatro delle Crerrva. ... quel «Diarion tenuto conto della taa cta, ¢, in
molti punti, ben riusciro!

Come caricatura..... di certe corrispondenze di pucrral

Proprio cosi aveva detto lo zio, accompagnando le parole con quel
suo sorrisetto irritante di uomo che sa quel che dice ¢ vaol burlarsi,
senzaverne arta, di chi lo ascolia,

Cesare aveva un groppo di singhiozzi nella pola, ¢ non li rispose. P
tardi, pero, capi che quelle parole dello zio: Come bulfa caricatura. ..
erano state quasi una bella lode. 1 questa 1o consolo della maneata
pubblicazione ¢ dei compensi che non erano venur!™

In secondo luogo, in queste pagine Capuana, a partire da quest’af-
flato di ingenuo fervore, cerca di far leva sul sentimento di orgoglio
nazionalistico suscitato attraverso una seric di quads immaginari vola
a calare il lettore nel clima bellico; per esempio net dialoghi immaginari
con una serie di militari d’oltralpe, pronti a mettere il dito sulla piagg
aperta dalla posizione neutrale dell’Tralia ¢ a lanciare delle accuse di
ingratitudine net contront dello slancio francese durante la seconda
guerra d'indipendenza:

Sono italiano, giornalista. Ho le carte n regola.

«— 51 accompagna con noi? Vedrd come ghele sontamo ai tedeschil 14
Ilealia perche non viene a fare la guerta? Ha paura?. .o Risposi: —
lia non ha paura di nessuno! — 1 Gienerale magro ¢ hmgu stette Zitro,
I altro, il grasso ¢ battuto, intervenne: «Noi francest voglamo bene
all’ltalia; "'abbiamo fatta noi a... a...» Non st ricordava dove. Risposi:
— Plalia s1 ¢ fatta da s¢, con Vittorio Emanuele ¢ Garibaldi. .. "

v, p. 105,

v, p. U4
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Ancora una volta, il ricordo ancora vivo del risorgimento c il
mito attivista garibaldino vengono ravvivati come antidoti alle ac-
cuse di esitazione ¢ pavidita che si aggirano tra Popinione pubblica
internazionale, pregiudicando limmagine dell’ltalia; anche nel dia-
logo con Joffre, il maleapitato Cesare puo contare in ultima ratio
sul provvidenziale soccorso delle camicie rosse, come sola risposta
valida alle domande det suoi interlocutori:

«Ho visto il generale Joffre che scendeva, a cavallo, dalla collina donde
aveva diretto Pazione. Gliho gridato levandomi il berrerto: — Viva la
Francial

w Voi sicte italiano — mi ha derto in francese. — Viva pure Phalia, ..
che tarda, perd, a venire con noi! — Verri soggiunst io — se sard il caso!
— Che ne sapevo se sarebbe andara o non andataz Non volevo com-
promettere il mio paese. Mi ripresi tuit’h un tratto: — Sono gia venuri
i paribaldini signor Generale!™

I abbastanza evidente comunque che il bersaglio decisivo di Ca-
puana, ancor pitt che il neutralismo, ¢ Pintera stampa curopea, che
in questi mesi si diverte a svilire limmagine della penisola; come ¢
stato rilevato a proposito del finale, sembra che lo scopo primario
dellautore, sia qui rintuzzare una serie di critiche presenti nei giornali
francesi ¢ tedeschi dellepoca, scettici anche di fronte alleffimero
intervento dei garibaldini. Per esempio, quando lo scrittore mette
in bocea allufficiale che accoglie Cesare nel campo delle camicie
rosse, la sua indignata reazione: «— Ah! ltaliano? Allora... Avanti!
Noi non vogliamo saperne dei giornalisti che serivono tante falsita.
Figuratevi! Quelli tedeschi non vogliono credere che due figli di Ric-
ciotti Garibaldi sono morti per la rancia. ..»."

In ogni caso, nelle pagine che seguono risulta evidente come il
tono di esaltazione retorica usato dall’adolescente Cesare, sia un at-
tificio creato per esaltare ancora una volta il mito di Garibaldi ¢ per
celebrare nel tipico registro risorgimentale Peroismo dei suoi eredi;
lo scrittore ¢ pronto a infiammarsi come cinquant’anni prima di
fronte al loro sacrificio, rittovando forse parte dell'impeto dei com-
ponimenti giovanili. La fede garibaldina di Capuana sembra intatta,
perché per lui identico ¢ rimasto lo slancio di questi uomini nel corso

2 Ivi, pp. 96-97.
U lvi, pp. 97-98.
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di mezzo secolo: lo serittore non esita infatd, di fronte al sussiego ¢
alle accuse di ingratitudine dei francesi, a onorare i cadud del 1914
¢ a ricordare Peroe det Due Mondi, accorso in aiato dei cugint d’ol-
tralpe a combattere contro i prussiani nel 1870 a Digione:

«Alutai gl uomini che portavano fuort di combarimento i feriti, Aleuni
diesst potevano reggersi zoppicando, su le wambes altrt erano svenutd,
colpitt mortalmente; qualeuno spirava per via, tra le nostre braceia,
ma, da li a tre ore, la trincea nemica era nostra, ¢ Plnno di Garibaldi ri-
sonava per la planura, vero Inno di vittoria, cantato anche dai teriti.
«lo non dimenticherd mai queste ore. 1 paribalding, comandati da colu
che porta il nome dellimmortale suo Nonno, si sono e perti di gloria,
come 1loro precursort a Digione. ™

St tratta dunque di un prodigio che continua a coinve loere Ca-
puana, tipctendosi attraverso le generazioni ¢ i vari eventi bellici,
Una passione che ¢ anche Punica concessione o possibile deroga al-
lintransigente moderatismo, frutto di una sincera ma a volte sem-
plicistica visione politica dello scrittore. Un fervore attivista che
spiega ed ¢ compartecipe dellinfatuazione futurista di questi anni ¢
dili a poco gli avrebbe potuto permettere, se fosse vissuto piu a
lungo, di individuare nuovi orizzonti ideologict. Certamente nell:
nuova temperie nazional-letteraria di questi anni celhi ritrova buona
parte di quellentusiasmo della giovinezza, quello slancio combattivo
¢ salvifico ricordato nei sagei degli anni *80; ¢ che solo PArte —
«dArte civile, I'Arte battaglicra, Arte redentrice. . »—* ha il potere
di evocare grazie al suo carattere ambivalente ¢ dotato di un enorme
potere di coinvolgimento ¢ di aggregazione popolare, che ben presto
sara strumentalizzato con conseguenze disastrose contro il parla-
mentarismo ¢ I'evoluzione dellassetto democratico in lralia,

v, pp. 98-99,
«ln poesia eravamo romantici; in filosofia, giobertiani, ¢ ¢l pareva

un‘arditezzag in politica, monarchici ¢ moderati, ¢ (cosa noteve le) stamo quasi

tutth rimastt tali fino al presente. [... | Ma, infine, della filosofia ce ne preoceu
pavamo assat poco: non sognavamo che PAree! 1'Arte eivile, I'Aree battaglicra,
FArte redentrice, alla Bereher, alla Niccoling, alla Guerrazzi, alla Prar, ii Pran
der Canti politicis; Ganseppe Macherione, in Per larte, a cura di Riccardo Scrivano,
Napoli, dizioni scientifiche ialiane 1994, pp- 123-124,
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ROMANO LUPERINI

U niversita di Siena

VERGA E 1L RISORGIMENTO

I carbonari deller montagna, primo romanzo di Verga, stabilisce un nesso
organico tra la Carboneria ¢ il Risorgimento italiano. Basta la con-
clusione. Parlando della croce del gran maestro della Carboneria, il
romanzo si chiude con queste parole:

Quella croce dovea risplendere come Pocchio di Dio sul Risorgimento
italiano dal campo di Novara fino allo sbarco di Marsala. Artorno a
quella croce, splendente dal Campidoglio, ventisei milioni di Traliani
dovranno benedire il sangue ¢ Peroismo delle sue vittime pin generose,
det suoi propugnatori pit grandi, dal primo carbonaro a Carlo Alberto,
a Vittorio Emanuele, a Garibaldi!

Come si vede, ¢ un elenco rituale degli artefici del Risorgimento
italiano, D’altronde il romanzo successivo si intitola Sulle lagine, ¢
questa volta la trama della vicenda narrativa comincia il giorno in
cui Garibaldi entra a Napoli. Anche qui ¢’¢ un riferimento imme-
diato alle vicende del tempo. Inoltre Swlle lagune racconta una storia
che potrebbe benissimo essere intitolata Awore ¢ patria, come il
primo romanzo, rimasto inedito, del giovanissimo Verga. 1% la storia
dellamore fra un ufficiale ungherese, Stefano De Keller, ribelle agli
Austriaci, ¢ quindi partecipe di quella comunita di ribelli allimpero
austro-ungarico che ¢ sempre presente nella storia del nostro Risor-
gimento, ¢ una patriota veneziana che sta lottando insieme al fratello
per la liberazione di Venezia dagli Austriaci.

lividentemente il quadro in cui si colloca la prima produzione
di Verga ¢ quello della letteratura risorgimentale. 1Daltronde, Verga
si collegava a una tradizione letteraria ¢ civile di tipo democratico: il

VOGLNERGA, Tt | oromani, a cura di 1, Ghider, Firenze, Sansont 1883,
vol. 1, p. 357,
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nonno era stato carbonaro, i macstri da Antonino Abate a Castorina
avevano tatto parte dei movimenti rivoluzionari ¢ lo stesso Verga
'ilw\'n r.lnl'c.‘lm almeno tre giornali fra il 1860 ¢ il 1864, ispirati :1.":1
Antonino Abate, ma (.I‘lll‘(‘) .N‘( !-'ln :;':tn:::i *[:“;'i‘l*l‘)“if‘““'-’ ! ']““:'-*“:_’

: pad . s crche vere: on ¢ra ne
sara mai tavorevole allautonomia della Sil‘ili;l sr;stafli‘lrl;lil 11[1\1'(:;1‘ da
molti democratici siciliani, come appunto Antonino Abate. 11 disst-
;.‘II(} Ih':i i (:iuc direttori porto alla precoce chiusura di «Roma degli Tra-
iamagoy R 1.; g : L‘.l .u‘n‘lrtg‘l ccumenica, ¢ niente :ll._
mmi“m} ljr L‘. de : l.‘\(“lj_,!f'l‘?t nto, ch‘-. accettava in _hl()ccnl, senza di-

glacobine, da Carlo Alberto a Garibaldi, valorizzandone
soprattutto la spinta all’unita ¢ alla indipendenza, ‘

- Queste notizie sembrano avere scarso rlievo per la storia dellarte
pi matura di Verga. Ma se non si tiene presente questo fortissimo
p‘umu.th partenza, in cut il giovane scrittore appare animato da ideali
nsorgimentali sostenuti in maniera indubbiamente ingenua ed en-
limfilh ma comunquce avvertitl con energia estrema ce :x'm- caratteriz-
zanti la propria formazione ¢ la propria generazione, si rischia di
non capire approdo completamente diverso Llcll’uhtl;m Verga. La
]L_-zmm- LII:.'”‘()."'/}} foscoliano, evidente sino a Storia di una r{.’;ﬁmm.*.
rientra evidentemente in questo quadro della formazione Lgim':milt;
di }’crga, in cui il fervido impegno politico sembra suscitato da
un 111}:11;@110 fortemente letteraria del Risorgimento.

Come c noto, gia a partire da U prmm:r}‘lr. si registra un cambia-
mento radicale nellarte verghiana: gli argomenti di ispirazione pa-
triottica vengono lasciati cadere ¢ vengono privilegiati invece temi
:nnmsi nell ;1_1?1I)1cnfcl dellalta borghesia e della nobilta dell'epoca.
nonostante €1o, tuttl 1 successivi capolavori di Verga sono caratte-
rizzat dal puntuale ritorno di una tematica l'ist)t'qi1;1|_111r:1|c. Parlo di
! ;\w, u?ici ,‘k‘hu?mgﬁn’ e di Mastro-clon Gesialido, Ma zm‘chc alcunt raccont
piu significativi di Verga sono segnati dalla presenza di una spina
amara, I;? spina del Risorgimento. In 1w bisogna ricordare almeno
la pretazione ¢ una parte del racconto abbastanza lunga dedicata alla
crist degli ideali. Nella prefazione si tocea la questic ne di fondo della
m dernita, si considera cioé come essa abbia profondamente cam-
biato i{ destino dellarte ¢ quello degli intellettuali. Si potrebbe definire
la prefazione come il primo esame di coscienza di un letterato ita-
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liano; poi Pirandello ne scrivera un altro, una ventina d’anni dopo, e
infine Renato Serra ne scrivera un terzo a distanza di un altro ven-
tennio. In questa autocoscienza verghiana del letterato italiano c’e
Pidea che la letteratura, arte e anche gli ideali politici della genera-
zione di Verga si siano inevitabilmente corrotti a causa dell’atmosfera
«i Banche e di Imprese industriali»’ che domina negli anni successivi
allUnita. Sono, queste, proprio le parole di Verga che constata come,
nellepoca delle Banche ¢ delle Imprese industriali, arte non puo
avere pitt quella funzione protagonistica che aveva avuto, per esem-
pio, nellantica Greeda (ma si capisce che qui Verga pensa anche alla
tradizione risorgimentale). Lartista ¢ ormai diventato un uomo di
lusso. D’altronde Pultimo romanzo del ciclo dei vinti avrebbe dovuto
essere intitolato appunto 1 wome di fnsso. 1. Juomo di lusso ¢ Partista,
ormai diventato inutile, perché dedito a un genere voluttuario, la let-
teratura, di cui la borghesia si fa beffe o di cui usufruisce degradan-
dolo a divertimento privato. Allora, in questa situazione cosa puo
fare Partista? A questo punto Verga adotta un piglio scapigliato ¢ af-
ferma che Punico atteggiamento ancora possibile per gli scrittort ¢
prendere coscienza della propria impotenza ¢ reagire sputando in
faccia al pubblico borghese la verita. C’¢ gia una poctica del vero,
seppure concepita nei termini scapigliati di una polemica oppe sizione
al pubblico borghese. Interessanti poi sono le pagine in cut il prota-
ponista riflette sulla crisi degli ideali della propria generazione. In re-
alta qui Verga racconta la propria storia; in effetti la vicenda di Enrico
|anti ¢ molto autobiografica: si tratta di un artista venuto dalla Sicilia
a lirenze, esattamente come aveva fatto Verga, e che a Firenze, allora
capitale d'ltalia, aveva sperimentato la crisi di tutti g ideali giovanili,
|.anti era arrivato con ideali patriottici ¢ artistici, ¢ si rende conto 1n-
veee che il prototipo dell’artista ¢ ormai rappresentato dalla ballerina
Iiva, che vende il proprio corpo esattamente come lui pittore, per
avere successo, deve rinunciare a tutti i propri sogni ¢ conformarsi ai
ousti volgari del pubblico. Anzi pit, lui era falso, pin aveva successo:
diro falso nellarte com’ero fuori del vero nella vita — ¢ il pubblico
mi batteva le mani».’

Questa ¢ Pltalia moderna con cui la generazione di Verga si trova
a fare i conti. Nondimeno questa pur cocente delusione rispetto agli

“GuVERGA, Tutti § ramansd, cit, vol, 11 p. 89.
Hvi, p. 150,



esitt del Risorgimento non annienta subito la volonta verghiana di
incidere sulla societa. Anche qui bisogna studiare attentamente nelle
successive articolazioni lo svolgimento dell’arte verghiana.. Faccio
un solo esempio. Nel 1878 esce Rosio maipelo, che poi viene pubbli-
cato nella «Biblioteca dellartigianon, che conteneva letture amene
ed educative per gli operai ed era collegato con quelle operazioni di
assistenza ai lavoratori che erano patrocinate allora anche da espo-
nent della Destra storica. Inoltre per i contemporanei il racconto si
colloca in una chiave che oggi puo anche sorprenderei. Un recensore
i %t dei campr, Vilippo Filippi, osserva per esempio che Pintenzione
di Verga era di fare di Rosso malpelo un martire del lavoro, Allora
cra molto urgente fra gli intellertuali Pesigenza di svolgere un com-
pito educativo. Non per nulla questa ¢ Uepoca di Crore o di Pinocchio
o di Seurpiddn di Capuana, storie di ragazzi, che devono formarsi
nellatmosfera della nuova Italia, imparare a lavorare, a sacrificarsi,
ad educarsi alla disciplina sociale. Ma, osserva Filippi, se intento
dello serittore era di fare di Malpelo un martire esemplare del lavoro
perché rappresentarlo sin dall'inizio in una chiave negativa? non ¢
questa una contraddizioner 14 Verga allora gli risponde che effett-
vamente cra questo il suo intento, ma voleva che il lettore 1o capisse
da s¢, distinguendo il punto di vista inespresso dellautore da quello
del narratore che giudica Rosso malpelo cattivo perché ha t capelli
rossi.! Verga, insomma, non ¢ De Amicis che scende in campo aper-
tamente a difendere i propri personagei “positivi”,

Allora Verga partecipava alla «Rassegna settimanales, che era di-
retta da Franchetti ¢ Sonnino, esponenti della Destra, ¢ proponeva
un atteggiamento, diciamo cosi, di riformismo illuminato: per esem-
pio st batteva, anche scrivendo Rogso malpelo, per la riduzione del la
voro det minorenni, intervenendo cosi nel vivo della discussione
parlamentare che si stava svolgendo su questo tema proprio in quegli
anni (ma la legge per la riduzione degli orari di lavoro dei fanciulli
INcontro una resistenza accanita, ¢ ci vollero otto anni, dal 1878 al
1886, perché venisse approvata). 1 programma della «Rassegna set-
timanales cra di far conoscere agli italiani le regioni meridionali,
mandando per esempio Fucini a Napoli a scrivere Napoli a occio

Chr. PUTRCONE, La cusciensa lngnistica del | erga. Con due lettere inedite su
«Rosso Malpelos ¢ «Cavalleria rusticana, in « Quaderni di filologia ¢ letteratura si-
cilianan, 1977, 4.

nido, o magari ospitando, come all'inizio Verga avrebbe voluto, [/
Malaroslia, romanzo che certamente rientrava in questo disugnfa di
politica culurale ¢ che poi fu salutato, dalle colonne della rivista,
come «ino studio socialer alla stregua di quelli condotti da Fran-
chetti ¢ Sonnino. Insomma, fra il 1878 ¢ il 1880, Verga non ¢ ancora
arrivato alle posizioni di pessimismo radicale ed estremo che assu-
meri pid avanti. _ )

Nei Malaroslia il Risotgimento ¢ presente in due modi molto di-
versi. Un modo ¢ quello della rappresentazione }')(}]'3(_11:‘.1].'{.‘, che st
esprime attraverso la voce narrante dei pacsani. Fil giL!dlZit? che la
VOCe narrante ]'!( IP( 11;1|‘|:l C iL' Vi )L'i l‘illl‘rﬂl]ri Llﬂﬂﬂ() SUI [{15( )lgu'ni‘.:]].-[{)
& di totale indifferenza, estraneita, o addirittura ostlita. «l.a va a finire
brutta con questi italiani, la va a finires, grida a un certo punto il ca-
lafato.” «la va a finire brutta con questi italiani» perché gli italiani
sono quelli che mettono le tasse ¢ la leva obbligatoria (¢ la leva di
mare durava ben cingue annt). Campana di legno, in occasione della
battaglia di Lissa, quando sente dire @ma sono mort tanti di not,
osserva: «Ma a me non ¢ morto proprio nessunoy, Tuttavia compare
anche un altro tipo di atteggiamento nella rappresentazione della
battaglia di Lissa. In ¢ssa viene descritto in un’ottica popolaresca
Paffondamento delle due corazzate italiane. Ma ¢’¢ anche, in modi
forse meno artisticamente plausibili, esaltazione dell’onore militare
dellesercito ¢ dell’eroismo dei soldati italiani. Come ¢ noto, la bat-
taglia di Lissa ¢ raccontata da un soldato, un reduce ferito, che passa
da Acitrezza con un commilitone. 1l primo passo dove si parla della
battaglia ¢ assai interessante perché fa vedere un altro atteggiamento
rispetto a quello det pacsani sopra registrato:

Si, c’erano anche dei siciliani [sulle due navif; ce n’erano di teti 1 pacsi.
Del resto, sapete, quando suona la generale nelle batterie, non si sente
pitt n¢ sz né rossia ¢ le carabine le fanno parlar tutt allo stesso modo.
Bravi giovinort tutd! 1 con del fegato sotto la camicia. Sentite, quando
st e visto quello che hanno veduto questi occhi, e come ci stavano quei
ragazzi a tare il loro dovere, per la madonnal questo cappello qui lo si

pud portare sull'oreechio.”

Qui sZa ¢ inserito per poter rimare con rossia, perché non esiste

S G VERGA, T Mabaroglia, a cura di 1 Ceeco, Torino, Einaudi 1995, p. 69.
“Ivi, pu1 71,
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in nessun dialetto del nord (¢ sed in genovese ma non sea), ma il
senso ¢ comunque chiaro: “non si sentono pin le differenze regio-
nali, perché siamo tutti italiani™. Si tratta evidentemente di un ele-
mento unitario ¢ patriottico. Poco pit avana ¢’¢ un altro brano in
cui st mostra Peroismo del comandante della corazzata Palestro, una
delle due corazzate affondarte:

1altro giovanorto raccontd pure in qual modo era saltar in aria la P
lestro, — la quale ardeva come una carasta di lepna, quando ¢ passo vi-
cino, ¢ le iamme salivano alie sino alla penna di tinchero, Taui al
loro posto pero, quet ragazzi, nelle batterie o sul bastingaggio. 11 nostro
comandante domandd se avevano bisogno di nulla, — No, grazie tante,

= risposero. Poi passo a babordo ¢ non si vide pin

Appare qui una nota, diciamo cosi, epica, che s'incontra subito
dopo anche nella novella [zberta.

[ zberta tocca un argomento molto dibattuto anche nella lettera-
tura garibaldina. (¢ un passo nelle Noterelle de wno ded Mille, che era
stato pubblicato nel 1880 ¢ che Verga con ogni probabilita aveva
letto, dove viene presentato padre Carmelo, un frate che simpatizza
per i garibaldini, ma che si rifiuta di entrare a far parte dei Mille per
una ragione semplicissima, che espone con grande chiarezza: 1 ga-
ribaldini si battono per la liberta politica, non per quella cconomica,
Punica che interessa ai contadini che vivono di stenti. Questo tema
torna anche nella conclusione della novella, quando il carbonaio
dice: «Non m’¢ toceato neppure un palmo di terral Se avevano detto
che cera la libertal. . ».* Quindi per il carbonaio avere la terra signi-
ficava avere la liberta. La coscienza del problema sociale era in Verga
cosi forte che, quando nel 1920 correggera questa novella per una
nuova edizione delle Rusticane, sostituira il fazzoletto rricolore che
gliinsorti avevano sciorinato sul campanile con un fazzoletto rosso.

Come ¢ noto, Sciascia ha analizzato attentamente [ zbertd in un sag-
gio famoso, in cur parla apertamente di mistificazione tisorgimentale.”
I.a mistificazione sarcbbe dovuta a tre ragioni: anziturto la novella non

Ivi, p. 173
SCLNERGA, Tatte e narelle, a2 cura di C. Raceardi, Milano, Mondadori, 1979,
p. 345,
UL SCsQn, Ferga e da iberta, in 1 corda paszze, Milano, Adelphi 1992,
pp. 87-105,

dice nulla della fucilazione da parte di Bixio dellavvocato Lombardo,
un democratico, che certamente non si era macchiato di sangue. In
secondo luogo Verga fa fucilare il nano ¢ non il pazzo del paese come
avvenne in realta. 1 qui Seiascia fornisce una spicgazione antropolo-
oica: nellottica popolare siciliana il pazzo ¢ una figura sacra, il nano ¢
invece segnato da Dio, ¢ quindi, mentre risulta giustificata la fucila-
sione di un nano, altrettanto non sarcbbe stata quella diun pazzo, cer-
ramente non responsabile di quel che faceva. Infine il modo in cui
viene presentato Bixio serve a promuoverne la leggenda. Daltronde
anche i garibaldini sono deseritti come «giovanetti stanchi, curvi sotto
il fucile arrugginito». Questa terza ragione mi sembra forse la piu con-
vincente. Bixio ¢ rappresentato come «quel generale piccino sopra il
suo pran cavallo nero, innanzi a tutti, solo. Il generale fece portare
della paglia nella chiesa, ¢ mise a dormire i suoi ragazzi come un padre.
| mattina, prima dell’alba, se non si levavano al suono della tromba,
coli entrava nella chiesa a cavallo, sacramentando come un turco. Que-
sto era Puomon' La clausola «Questo era P'uomo lascia intravedere
chiaramente un intento mitizzante.

Siamo nell’81, ¢ nel Verga il mito del Risorgimento, sia pure in
modo contraddittorio, continua ad essere vivo, Lo mostra un altro
racconto delle Rusticane, 1/ Reverendo, pubblicato nel 1881 (forse non
casualmente) sulla «Rassegna settimanale» (sede probabilmente non
casuale), storta di un prete che ¢ anche un CINICO arrampicatore s ciale,
la cui decadenza comincia solo quando si afferma Paeresia» della «i-
voluzioner, quando cio¢, con Punita d’ltalia, i villani imparano a leg-
pere, a scrivere ¢ fare di conto ¢ la giustizia viene amministrata in modo
pitt imparziale («un sacerdote non contava piti né presso il giudice, né
presso il capitano d'armi; adesso non poteva nemmeno far imprigio-
nare con una parolina).'!

I cose cambiano gia in Per /e vie, raccolta di novelle milanesi
uscita nel 1883. Qui ¢’¢ una novella, intitolata Camerats, pubblicata
per la prima volta nel 1882 (dunque un anno dopo I/ Reverendo), dove
viene descritta la battaglia di Custoza. 11 protagonista ¢ un contadino,
che st chiama Malerba, il quale si disinteressa di tutto, non sa asso-
lutamente nulla, ¢ non vuol sapere assolutamente nulla, n¢ della bat-
taglia, né delle forze in campo, ¢ P'unica cosa di cui si occupa ¢ che

"G VERGA, Trtte e norelle, cit., p.342.
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«c1 voleva 'acqua per i seminatiy, 0 «quest’inverno ¢ vuole un terto
per la stallay ¢ cosi via."” Qui del Risorgimento si vede solo la scon-
fitta: non solo quella di Custoza, ma quella delllidea stessa dell'unita
d’lralia rimasta estranca alle grandi masse popolari. Quest’ottica dal
basso esclude Fepopea, o meglio la rende «spicciolas (ed Fipopea spic-
aola sara appunto il ttolo di un racconto por raccolto in Don Cande
foro ¢ C.i dedicato alla presa di Palermo durante la spedizione dei
Mille, narrata da un personaggio popolare che non sa neppure quali
sono 1 due eserciti che st combattono:' ma sulla stessa linea, nella
stessa raccolta, ¢ anche ...e i e si de pace). 1’ altronde, in a chiare
d'ora (a stampa nel 1883, dunque un anno dopo Camerats) la tesi
espressa nel Reverendo sembra addirittura rovesciata. In questo rac-
conto, che diversi studiosi siciliani leggono come un importante do-
cumento dell’esistenza della matia ¢ di una implicita denuncia
verghiana nei suot confronti, il campiere, mafioso ¢ omicida, appro-
fitta non solo della corruzione di un giudice borbonico, ma degli
avvenimenti del 1860 ¢ dellindulto voluto da Garibaldi, per tornare
a fare liberamente il proprio mestiere.” Di epopea risorgimentale
davvero non si puo pia parlare.

Infine in Mastro-don Geswaldo 1orna la Carboneria, nella rappre-
sentazione det moti del 20 ma che Verga attribuisce al "21. Ma essa
non ¢ pitt la protagonista eroica di questa fase iniziale del processo
risorgimentale, ma solo attrice di una ridicola pantomima a cui tutt,
compreso il protagonista, partecipano solo per soddisfare interessi
personali. Poi, nella parte finale del romanzo, nella rappresentazione
del 48, viene descritto il tentativo di rivoluzione democratica di quel
Panno. Nella caricatura dei protagonisti ¢ nel modo ironico, sarca-
stico, parodico con cui viene rappresentata la rivolta ¢ evidente
Finfluenza di Flaubert, ¢ precisamente delle pagine dell’dueasione
sentimentale dedicare alla rivoluzione parigina del 48, in cui viene in

v, pa3A,

" Lpopea speciofe ¢l rifacimento di un Dammento che la Riceardi in G,
NURGA, Thtte e norefle, civ., pubblica col violo Carme rendita. 1 ¢ due versioni sona
assai diverse, ed ¢ significativo che il procedimento di smitizzazione del Risor
gimento attraverso Fortica popolare sia espresso compiutamente dalla i arda,
del 1893, mentre nella precedente, che risale al 1885, resta forse qualche traceia
della mitologia garibaldina (qui 1 contadin, seppure solo per difendere I loro
donne ¢ la loro roba, si schicrano contro Pesercito bhorhonice ).
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qualche maniera gia anticipata quella distruzione della Grande Storia
che sara pol messa in atto dal romanzo modernista, Per tornare a
Verga, basti pensare che il capopopolo ¢ il personaggio pit squallido
¢ ignobile del romanzo, Nanni FOrbo, pronto a cedere per soldi
tutto, anche Fonore, anche la moglie. Insomma con Mastro-don Ce-
sttalde Nerga vuole serivere Panticpopea del Risorgimento.

St direbbe, con Mazzacurati, che Verga sia voluto tornare indietro,
rispetto al pertodo in cui sono ambientati [ Malaragla, retrocedendo
sino ai primi mot carbonari ¢ agli inizi del Risorgimento per dare cosi
voce a un processo autocritico di radicale revisione delle propric spe-
ranze giovanili, ¢ quast per ritrovare, in quell'ormai lontano passato,
al primo atto di un lungo disinganno, dapprima coperto dalle battaglie
risorgimentali, che solo ora st faceva leggibile, nella stagione del di-
singannoy» (Mazzacurati).” Da questo punto di vista il Mastre sarcbbe
ANCOrA Uun romanzo SLorico, seppure concepito «come anamnesi di
una malattia ereditarian'® volta a contestare una idea della storia come
progresso o come movimento prodotto da grandi ideali ¢ a rintrac-
clarvi inveee la staticita ripetitiva dei cich biologiei e il gioco meschino
degliinteressi cgotstici ¢ individuali. I in efferd il moto quarantottesco
a Vizzini ¢ rappresentato esclusivamente nella chiave grottesco-cari-
caturale inaugurata net Makawogha con il capitolo sul dazio della pece.
St accumulano cost, attraverso il montaggio ogeettivo det discorsi dei
personaget ¢ la rappresentazione impersonale delle scene, 1 referti
grotteschi che illustrano le ragiont ¢ 1 modi della sommossa. Secondo
il barone Mendola, per esempio, se la rivoluzione ¢ stata fatta a Pa-
lermo, «satebbe una porcheria non farla anche qui da nois. D’altronde,
ageiunge, «cosa puo costare? La banda, quattro palmi di mussolina. . .
»!" Ogni ceto cerca solo il proprio interesse, ¢ lo sguardo sarcastico
del narratore inchioda ogni gruppo ¢ ogni individuo alle motivazioni
materiali che i inducono a partecipare al grande carnevale della rivo-
luzione: «\ strillare pia forte erano 1 debitori che s’crano mangiato il
grano in erba prima della messe».™ Ma anche i nobili, per non essere

P Ctr Go MAZZACURNTL, Premessa. Mastro-don Gesnaldo, nno (1888) ¢ dre
(1889}, 0 G N ERG A, Mastro-don Gesialds, a cura di G Mazzacurat, Torino, Li-
naudi 1992, pp. NNXVII-XILLL
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scavaleati dal movimento popolare, vi partecipano fervidamente, cer-

-ando di incanalarlo contro Funico che si ¢ tenuto in disparte, Ma-
stro-don Gesualdo, scoraggiato dalla morte della moglie ¢ dai primi
sintomi della malattia che lo portera alla morte:

Nobili ¢ plebet, passato il primo shigattimento, erano diventati tatn
una famiglia. Adesso i signort crano infervoran a difendere lalibertag
preti ¢ fran col crocitisso sul perto, o L coccarda di Pio Nono, ¢ lo
schioppo ad armacollo.”

I villani vengono addirittura aizzati da Speranza, che, essendo in
lite con il fratello per la questione dell’eredita, st mette alla testa de
rivoltosi:

Intanto 1 villani ¢ gl atfamat che stavano in piazza dalla martina alla
sera, a bocea aperta, aspertando la manna che non veniva, st sealdavano
il capo a vicenda, discorrendo delle soperchierie partire, delle invernate
di stenti, mentre cera della gente che aveva 1 magazzing pieni di roba,
det campi ¢ delle vigne!... Pazienza i signori, che Cerano nan... Ma
non si davano pace, pensando che don Gesualdo Mot era nato po-
vero ¢ nudo al par di loro. = Se lo rammentavano tatt, povero brac

clante. Speranza, 1 stessa sua s wella, predicava iy di faccia alla bandiera
inalberata sul Palazzo di Cira, ch'era giunto alfine il momento di re-
stituire il mal tolto, di farsi giustizia colle propric mani.™

|a storia insomma si riduce a smembrata cronaca, a una congeric
di egoismi contrapposti. Gli avvenimenti si disperdono in una casi-
stica frammentaria, si risolvono in un grottesco minuto, nutrito di
invidie (come quelle dei villani per uno di loro che ¢ ruscito ad at-
ricchirsi) ¢ di risentimenti personali. La politica, svuotata da ogni
motivazione ideale, ¢ solo uno squallido gioco delle parti. Nella fi-
losofia di Verga la viea ¢ un bellum omminm contra ommes. ) lotta per
la roba e per Paffermazione individuale riconverte incessantemente
la civilta in natura, la stora in antropologia. 11 Risorgimento ¢ stato
percio solo una illusione, una mascheratura sotto la quale agivano
le solite cieche forze di sempre. La palinodia delle posizioni giovanili
¢ condotta alle estreme conseguenze. Allo serittore ora non resta

" hiden.
" vty pp. 416-7.

che sottoporre ogni ideologia, compresa quella risorgimentale, alla
verifica del proprio pessimismo ¢ di un materialismo elementare,
ma estremamente coerente ¢ rigoroso. In qualche modo anche
Verga, con la parabola della sua carricra artistica, ¢i racconta la storia
di un Risorgimento fallito.
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GIOVANNT MATT1:
Uliversita di Napoli ederico 11

L'DERICO D1E ROBERTO
L1 RETORICHE DEL RISORGIMENTO

Non mi occupero di tutto De Roberto net suoi rapporti con la me-
moria ¢ il mito del Risorgimento: scelgo di trascurare ad esempio,
anche se sarebbe interessante non farlo, lo scrittore net paraggi della
Grande Guerra, con le recidive variamente accentate d’emozione
risotgimentale; ¢ di concentrarmi sulla stagione massima, due de-
cenni allincirea fra Otto e Novecento, anzi essenzialmente su quei
due grandi libri politici che sono I I Zeré ¢ LTmperio.!

Minimizzo inoltre, preliminarmente, il peso della domanda su
cosa 'uomo De Roberto pensasse del Risorgimento: pitin generale,
non mi interrogo sulle sue idee politiche di allora, negli anni di quet
libri. Mi basta un nocciolo psicologico e culturale riguardo al quale
non ho molti dubbi, ¢ che trovo attestato nell’Lnperio, appena sco-
stata la pelle del eripto-autobiografico Federico Ranaldi, quando si
racconta di lui ragazzo al licco di Salerno: «Gli studenti avevano le
loro opinioni politiche: alcuni parteggiavano per la Destra, altri per
la Sinistra, parccchi si professavano repubblicant, ¢ qualcuno che
non si pronunziava passava per gesuita ¢ borbonico. Ranaldi era
prima che ogni altra cosa italianoy» (1182-83). 14 indicativa mi pare
anche, visti 1 rapporti proiettivi ¢ d'immedesimazione filiale che lo
legarono a Verga, la persuasione che De Roberto esprimera nel 1922
sullautore «gnoraton di Sulle lagnne. che 1l giovane Verga, seppure
aristocratico per nascita ¢ per istinto» ¢ «amoderato ¢ conservatore
per temperamento», mai aviebbe potuto dissentire, nei giorni del-
I'Aspromonte, dall'dmpazienza del partito d’azione» ¢ dalla «disob-

"1 1 deerd fu pubblicato per la prima volea nel 18945 all Imperio e Roberto
comincia a lavorare subito dopo, ¢ continud fin verso il 1910, senza comple
tarlo mat. Creerd entrambi 1 romanzi da 14 D1 ROBERTO, Romanst novelle ¢ sagu,
a cura di C.AL Madrgnani, Milano, Mondadort 1984 (dove det | e ¢ ripro-
dotta la prima cdizione), indicando fra parentest nel westo 1 numert di pagina.
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bedienza di Garibaldis, glacch¢ egli, da giovanc ¢ por sempre, ¢ anche

a costo di accantonare le sue preferenze politiche, «non ammetteva
dissensi ¢ riserve quando era in giuoco la grandezza della Patria.”
Ln nocciolo dunque, in De Roberto come nell’alfer ezo romanzesco
¢ nel padre letterario, «fervorosamente patriotticon, di «fervido sen-
timento unitarior, come ha aggettivato Antonio Di Grado,' quali
che fossero le indeterminatezze ¢ le zone d'ombra del vissuto poli-
tico del giovane giornalista ¢ polemista catanese per il «lfanfullay, ¢
le oscillazioni ¢ le stanchezze di poi.

Ma Paver assunto questo nocciolo mi serve a metterlo da parte:
perché qui, lo ripeto, non mlinteressa tanto quel che De Roberto
come uomo sentisse del Risorgimento: affezione, nostalgia, retaggio
persistente di un ceto ¢ di una geografia, nucleo, chiodo, nesso for-
mativo della mentalita; ¢ appena minteressa, in una chiave psicolo-
gica o 1deologica, capire perché De Roberto travasasse cosi poco
del «fervido sentimento unitarion nelle sue opere maggiort. Minte-
ressa piuttosto 1l congegno di una serittura, di una parola, nel senso
ampio ¢ bachtiniano, nella quale in nessun caso, cheeché lo serittore
volesse, quel sentimento avrebbe factlmente risuonato, s¢ non, come
vedremo, a certe condizioni, ¢ in angoli dove ¢ difficile coglierlo. In
altri termini, non sara qui questione del Risorgimento opinato da
De Roberto, ma della sua possibilita di scriverlo; non del rapporto
tra un uomo ¢ un tema ideologico, ma del rapporto fra una parola
letteraria ¢ un tema retorico.

Mi sembra, da quel che metto assieme considerando le pagine
det due romanzi in esame, che la memoria ¢ il mito del Risorgi-
mento, per quel tanto che vi si trovano (e direi won tanto, come ve-
dremo, ¢ comunque meno di quanto parrebbe logico in un romanzo
parlamentare ¢ in un altro che s'impernia tutto sul trapasso unitario),
filtrino nei testi attraverso quattro registri, due dei quali sono am-
plamente rappresentati, ¢ assai tipici di De Roberto, ¢ ben messi a
fuoco dalla critica, sicché per essi potra bastare un’esemplificazione
breve, ¢ due invece richiederanno qualche attenzione analitica ¢ qual-
che ragionamento in pit. Oso categorizzare pitt innanzi: i primi due

1D ROBER 1Oy Casar | erga ¢ altrd saogi vershiand, a cura di C. Musumarra,
Firenze, Le Monnier 1964, p. 126,

YNCDEGRADO, L pita, fe carte, i turbamenti di ederico De Roberto, sentiliono,
Catania, Biblioteca della Fondazione Verga 1998, pp. 46 ¢ 47.
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registri sono dellordine del realisme, gl altrt due dellidealismo, gipst‘n
la teoria bipolare delle opposte «dottrine morali ¢ metc i tecnici, si-
stemi filosofici ¢ partiti artistici» schematizzata gia nella pretazione
a Documenti nmani del 1888 (con Pannesso delle poetiche, :\lrcn.mnvc
nelle quattro raccolte sperimentali ¢ invece alternate ¢ s[‘umm"n_'l I'una
nellaltra nei 17eere ¢ nell' Lnperio, dell«osservazione l‘lﬂh.ll‘:lllh‘[ﬂ»hc
dellcanalisi psicologican),’ ¢ pit acutamente configurata ncl _-“'“?E%w’"f
su Maupassant che De Roberto pubblico del 1895, cioe dopo i I. e
¢ mentre avviava il romanzo parlamentare: da un lato il pessimismo
¢ il color tetro delle cose viste nel mondo, dall’altro il «Bene» rin-
cuorante che ¢ possibile, ¢ spiabile dallanalista, nel nascosto dgi-
Ianima. «Attenendosi alla realta sensibile, esteriore, materiale», dice
De Roberto degli seritrori osservatori, «essi si precludono P'intimo
mondo dell’anima; mettendo da parte Panima, mettono da p:\}‘tth
forse senza volerlo, quast tutto il Bene, che ¢ cnncvzinnct aspira-
zione, aspettazione di essa animar.” Feco, i primi due registri Cl"lit'
nei | dcere ¢ nell’ Luperio traducono il Risorgimento sono i «realta
sensibile, esteriore, materiales: le parole sensibili ¢ materiali cl'w.dc!
Risorgimento si dicono fuori, nel mondo ‘reale’; gli altri due registri
sono registri dellaanimay: «’intimo mondoy in cui il Risorgimento
come cara memoria ¢ fede ¢ scovabile come un Bene segreto di pa-
role sussurrate dentro o nemmeno, parole che rasentano il silenzio
o vi affondano per non morire.

1 primo registro realistico ¢ quello della parola che sporca ¢ al?—
bassa. Inutile campionare piu di tanto, tutti abbiamo nelle (_}r_ccchic
la nota stridula ¢ volgare che vibra ovunque, variamente rifracta e
rimbalzata, nei romanzi politici derobertiani.® La troviamo nelle que-
rele ¢ nelle rabbie antirisorgimentali di don Blasco ma, ancor pegglo,
nellammiceare complice, nella confidenza nel futuro di certi fautort:
fino alle rassicurazioni di Consalvo alla zia Ferdinanda che chiudono
il romanzo maggiore. I: una fenomenologia linguistica a sufficienza
rassunta nei suoi eradi forte ¢ debole, io eredo, dalla bestemmia se

VO 1 D ROBERTO, Romansi novelle ¢ saggh, cit., dove la Prefasione 2 Docu-
ettt wnrant ¢ alle pp. 1626-40),

N, Gy de Manpassant. 1. 1e novelle, in «ll Capitan Corteses, I, n 21,29
scrtembre 1895, p. 3.

“ Ma anche nella rivoluzione raccontata da uno dei due dialoganti, guello
borghese, della novella I pecci, in Processi verbadi (1" ¢d. Milano, Galli 1890).
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non espressa messa in pratica dal duca di Oragua net |z «Ora
che I'ltalia ¢ fatta, dobbiamo fare gli affari nostri. . .» (864), ¢ dal sa-
crilegio pia lene consumato nell’buperio fra onorevoli affamat seduti
al caffé: «Ora che 'ealia ¢ fata, bise sencrebbe unificare le cucine ita-
lianch (1247).

Il secondo registro ¢ quello della parola pubblica che ine rpella.
Ne ¢ disseminata la tessitura det |7z, ¢ sottolineo disseminata per-
ché in verita & raro, sia nei | Zerd che nell’ luperio, che la lingua, tanto
quella che sporea quanto quella che indora, si soffermi a lungo sul
Risorgimento, in ampi ¢ complessi ragionamenti o resoconti. Si
tratta piuttosto di frasi, di accozzate schegge brillant che nella ti-
frazione pluridiscorsiva risultano di sferzante ironia, di pagliuzze
d'oro falso come gli vviva che costellano il tomanzo: «1 7 Lt
taliana! Viva | ittorio Uimanncle! | iva ( Jracqual | va Geanrzbaldi. . » (696);
¢ verso la fine: «Gruppi di ubriachi gridavano: “Viva Vittorio Fma-
nuele! Viva la rivoluzione! Viva il principinol...” cose ancora pit
pazzes (1094). 11 modo a preferenza ellittico, atomizzato ¢ convul-
sivo in cui il Risorgimento puo essere pubblicamente detto dai per-
sonaggi ¢ dalle folle derobertiane mi sembra significativo: come se
la parola, qualsiasi parola sul Risorgimento dovesse, in questi uni-
VOIS, essere strappata a fatica a un occano di sprezzo ¢ dlindiffe-
renza, di confusione e di malafede, ¢ ne sortisse fatalmente distorta
in farnctico o balbettio, Cosa riesce a biascicare don Gaspare del-
Pimpresa di cui ¢ ritenuto un eroe? 1.a piu indugrante ¢ controllata
patacea la dobbiamo al principe protagonista, un falso retorico che
fonda su un falso biografico, ma mi conviene parlarne pia avant.
Prima ¢ opportuno fare un’osservazione di portata generale. Chi
viene a contatto, legoendo questo De Roberto, con la sua parola
politica, sempre indiretta ¢ ironica, sempre risentita ¢ amara, sviluppa
(il testo ¢ programmato perché sviluppi) una competenza sospet-
tosa, tale che la parola non fa a tempo a superare la sogha dell’at-
tenzione che ¢ gia pregiudicata, Nel 1860), quando si fa garibaldino
¢ segue il Generale fuori della Sicilia per continuare Pimpresa, pos-
stamo ancora supporre che Benedetto Giulente sia una figura posi-
tiva, che abbia a svolgere un ruolo positivo nel racconto; ma la lettera
che serive a Luctrezia, nella quale, dovremmo ammirare, «le annun-
ziava che andava a raggiungere Garibaldi per compiere il proprio
dovere verso la patria ¢ le raccomandava di non prangerlo se la sorte
gl avrebbe concesso di morire per Pltaliay (660), frasi cosi nobili ¢
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alte ¢i mettono invece sull’avviso, ci fanno presagire il destino am-
bizioso ¢ sbagliato del personaggio. Non si possono, il“j questi ro-
manzi, dire cose nobili ¢ alte senza che suonino false, interessate ¢
insidiose: enfasi delle formule ¢ il segno della contaminazione a cui
¢ condannato il valore non appena sia calato nel mondo. 11 valore
detto ¢ dichiarato ¢, nel realismo derobertiano, a prion sporcato o
fasullo, come per un automatismo della scrirtjum, che sporca ¢ fal-
sifica. Cosi il Risorgimento: che infatti lo scrittore contamina, ma
come esitando, quasi avesse pudore a I’-fu'lu. L’LIII‘ICQLII"(—T 11’\‘;11011', sa-
rehbe, negli inferni, non essere nominato mat, gmf:clhc non puo
avervi dignitosa cittadinanza. Non si puo che condividere la con-
vinzione di Natale Tedesco, «che al mondo di questo scrittore ¢ del
tutto estranea la possibilita, se non proprio lfl \‘Ul()ll‘l[:‘l.‘ L.li 1'?1|)|1rcsc_t1:
tare episodi ¢ figure che raffigurino ildl:::lll patriottict di umanita
croica,” La misura del rispetto derobertiano per il mito ¢ |;1‘1ncmc_)r1:%
del Risorgimento ¢ data a mio avviso dalla reticenza dei suoi romanzi
a parlarne distesamente, a menzic narne pia CI"IL‘ L}Lli?l(‘h{.‘ cifra bril-
lante, qualche reliquia sfruttabile. Si consideri .',‘!m/:mn, quanto poco
del Risorgimento appaia in questo che pure ¢ un romanzo [3:11'15,1:
mentare, implicante una lettura storica della 11(')|‘II1C:I zrlnllap:l. Cle
qualche nome di giornale (I/ Nazionale, "j"f B{J‘!-’f:l"ff"!?f, L Taliano. ..),
gualche zeppa d’eloquenza buona per tutt i partiti e per tutte lf.‘ ra-
gioni, la gia ricordata irriverenza delle cucine italiane da '*""‘fllc”j‘“'
ora che si ¢ fatta Ilralia. Ma nessuno nel romanzo che raccont il Ri-
sorgimento: un gran numero di figure tratteggiate, persone :ll‘lt.‘ht:
d'eta, giornalisti, deputati, non esclusi antichi ere ).i’ ?"L‘CChi t'c.du.cl di
battaglic patric; ¢ nessuno si trova — per le orecchie intente di I'.L‘(IL'-
rico, o per quelle scettiche di Consalvo — che venga in primo piano,
a raccontare 1l Risorgimento, almeno qualcosa del Risorgimento,
dopo un pugno d’anni (per gran parte le vicende dell’Inperio si svol-
gono fra il 1883 ¢ il 1886); qualcuno a dirne il poco o molto che ne
ha visto o sentito, come esperienza di gic et verd, da qualcuno \-'i:.;—
suti, di speranze in cui si ¢ creduto, su cui si ¢ puntato. Ne / s'r’r.':‘ff!f ¢
7 giovand A Pirandello ¢’¢ chi ricorda ¢ pud raccontare, chi mantiene
viva la memoria: personaggi che hanno del mitico, a suggerire che
il Risorgimento puo essere ancora, quantomeno, un mito vitale alla

N TEOUSCO, La norma del negativo, De Roberto ¢ il reatismo analitico, Palermo,
Scllerio 1981, p. 102,
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nazione. I Ttalia dell lmperio ¢ invece una vasta amnesia: sembra quasi
che nessuno sappia pit che ¢'¢ stato alro, prima del presente sem-
preuguale del malessere parlamentare.

I come se De Roberto non se la sentisse di mescolare col
mondo una materia piu sottile ¢ migliore: la materia dell'adeale,
nel lessico metodologico derobertiano, del «Benes che sta nell’anima.
1% stamo al terzo registro, 1l primo det registet interiori che filirano il
Risorgimento, 14 il registro della memoria, sognante ¢ fantastico. In
verita ce n'c una sola occorrenza degna di nota, nell lmperio, ¢d ¢
Punica volta in cui il Risorgimento in questo romanzo ¢ efficace-
mente raccontato: ma 1l racconto ¢ scovato in un’anima, ¢ un rac-
conto senza parole dette nel mondo, come un sogno ad occhi apert,
personalissimo ¢ segreto. Il registro della memoria ¢ un registro a
bocca chiusa. Si tratta delle pagine in cui Federico Ranaldi, proba-
bilmente trasfigurando esperienze ¢ ricordi del suo autore, si rimor-
mora il momento in cul imparo a scuola 'epopea magnifica da un
veechio maestro ¢ dai suoi gessi sulla lavagna. 1episodio ¢ lungo,
ma merita di essere trascritto ntegralmente:

A scuola, uno dei primimaestri, un vecchio che si chiamava Milone, gli
aveva data la prima lezione di storia patria contemporanea in un modo
tanto efficace che gli si era indelebilmente stampata nella memoria. Di-
segnata col pesso sulla Tavagna la figura dello stivale, simile a quella della
gran carta geogralica pendente dalla parete, ne aveva narrato ¢ descrito
col gesso le secolari divisioni: il regno delle Due Sicilie, o Stato romano,
1l Granducaro di Toscana, 1 possedimenti austriact, ¢ via dicendo, Quelle
lince erano catene, barriere, muri che impedivano Fandare ¢ 1l venire, ¢
strozzavano la vita nazionale: egli S'era sentito propriamente mozzare
il fiato alla descrizione delle male arti di quet governi: Pesilio, Ta prigione,
Festremo supplizio infliti a chi manifestava un'opinione od esprimeva
un voro o semplicemente portava il cappello duna certa foggia: im-
possibile serivere un libro, diffondere una notizia, cantare una musica,
lasciarsi crescere il pizzo: gl shirri padroni delle cose, della vita, del-
Fonore dei cinading, Ma in un canruccio di quella patria rotta ed incep-
pata, le cose procedevana molo diversamente, poiche un Re forte ¢
valente lasciava liber i suddin suot: differenza resa evidente dal macstro,
con imbiancar di gesso la figura del Piemonte — capitale, Tormo — sul
tondo nero della lavagna, in cima allo screpolato suvale, 1l cantuccio
tutto candido come di neve, attivava gl spuardi ¢ confortava il cuore.
Fid ccco un bel giorno il buon Re fare una bella pensata: quella di libe-
rare, riunire, resuscitare tutta Malial Allora, che ta? Insieme con un im
peratore suo amico dichiara la guerra agli straniert ¢ I obbliga a restituire
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le provinee mal tolte; intanto, it it il popolo desto al fragore dcl]_".lrmy
ed ai canti della vittoria, insorge ¢ mette in fuga i tiranni. Garibaldi
seende per conto suo con mille diavoli rossi a rovesciare il m‘..tlullclt'u
Borbone; poco dopo il Re torna ad intimare una nuovi guerra nsieme
con un altro amico, ¢ sposa la Regina det mart: cosi, ad uno :ldlunn,
sotto la mano fremente del maestro infervorato che vi serofinava Illhal-_
stoncino del gesso con tanta forza da mandarlo in frantumi, wid wli
alrri pezzi d'lalia diventavano bianchi il candore si dismuk‘}'u a clcstr:?,
scendeva in basso, risaliva dal basso all'alto, guadagnava tuti gh angol,
ricopriva tutta la figura, abbaghando... Una sera, a (f:lgg_li;trl. mentre
¢erano visite in casa, un gran climore di voct e riflessi di Iuntn_;lllc Ve~
trate aveva fatto correre Ranaldi al balcone: le persone intorno dicevano
che era la presa di Roma. (1183-84)

Non ¢’¢ dubbio: qui il linguaggio non sporca ¢ non inr:lm':}, ma
¢l restituisee un’emozione autentica ¢ pura, anzi l'innesco fanciulle-
sco del Bildungsroman di Federico, antitetico allaltro che si dipana nel
romanzo di Consalvo deputato, 11 Cera una volta della lavagna, la F’l
vola bella del maestro Milone incammino Federico, per una via
mesta ¢ travagliata, 2 un approdo buono, Pamore, gh nfﬂ-tr} t:um]mrl,
le virti esercitate nellombra, mentre la scuola vicereale spicga il pet-
corso maligno dellaltro eroe, col suo coronarsi nell’cuforia dii!.:| yolica
di uno stupro. Ma si noti che qui il Risorgimento ¢ una ﬂﬁ!.):!: ¢ dalla
specola dellinnocenza ¢ dell’infanzia che qualcuno puo t1\l‘1\'t.rrl'n; ¢
che, ribadisco, esso non ¢ tradotto da parole socievoli ¢ m_sndlosc
nel mondo della realtd, ma tenuto al riparo, sigillato nella SfL"l‘il. 50-
onante dellanima, dov’e possibile il Bene. Travediamo ncll’«.ulmmn
mondo» una dimensione generosa e remota, un’illusione preziosa ¢
vivificante, Chiediamoci se la stessa favola, vociferata da un adulto,
pregiudicata dal linguaggio della realta, avrebbe 1o SESSO SUONO. lLa
risposta ¢ no, la linguistica derobertiana non lo consentiva, ¢ ne ab-
biamo la riprova perch¢ la dimensione leggendaria, Pappercezione
fanciullesca accarezzate da lederico Ranaldi sono anche, ben rico-
noscibili, nelloratoria virtoriosa di Consalvo che sta per diventare
deputato, nei I 7eer:

Irano 1 tempi in cut Garibaldi il Liberatore correva n'innfultm-nt‘c d.:l
un capo all'altro del feudo borbonico per farne una libera provincia
della libera parria italiana. .. (Braro! benely 10 ero allora fanciullo, ed alla
mia mente inesperta ed ignara il nome di Garibaldi sonava come quello
di un guerriero formidabile che altre leggi non conoscesse fuorché le
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dure, le violente leggt di guerra. Un giorno corse una voee: Garibaldi
era alle porte della nostea cita; i Padri Benedetini si disponevano ad
ospitarlol... non potendo subissarlo coi suoi diavoli rossi... (57 ride).
lid o quasi temerti di guardare in viso quel fulmine di guerra, come
se cal solo sguardo egli dovesse incenerirmi. 1id un giorno i mici com
pagni madditarono Tliroe dei due mondi, Allora io vidi quel biondo
Arcangelo della liberra intento, sapete vol a qual opera? A coltivare le
rose del nostro giardino! Da quel giorno, la rivelazione di quel cuore
vasto ¢ generoso, dove la Forza leoning saccopprava alla gentilezza
soave... (Sermscio di applanss) di quelluomo che, CONUISTATO LN Fegno,
doveva, come Cineinnato, ridursi a colivare il sacro sce welio, dove oppd
aleggia il magnanimo spirito di Lui, che fu ragione chiamano il Cava-
liere dell'umaniti... (1082-83)

I ]a patacca di cui dicevo sopra: un falso biografico, perché Con-
salvo s impossessa (modificandolo per glovarsene meglio) del passato
del cugino morto Giovannino Radali (il vero potenziale eroe buono,
¢ per questo precocemente spento, del romanzo terribile), il quale fu
lui a incontrare non Garibaldi ma il figlo Menotti, ¢ a donargli una
rosa;” ma un falso anche retorico, una retorica che suona falso, perche
la favola, la leggenda questa volta ¢ dertta ¢ dichiarata, ¢ proprio cosi
come ¢ detta — coi numeri del «liberatores, dei «diavoli rossiy, del
«biondo Arcangelo della libertiw, del «cuore vasto ¢ generoson, della
«forza lconinay ¢ della «entilezza soaver, del «Cincinnator, del «Ca-
valicre delPumanitiv — proprio cosi la leggenda apparteneva al rituale
celebrativo, alla parola ufficiale del Regno nell'anno 1882 in cui Ga-
ribaldi mori ¢ in cui si finge che Consalvo svolga la sua performance
memoriale ed elettorale,

Questo rituale De Roberto doveva saperlo, perché nel 1882 fa-
ceva pet il romano «anfullays il cronista politico da Catania (pseu-
donimo: Hamlet), ¢ aveva anche lui seritto qualcosa sulla morte di
Gartbaldi, in modi che vedremo fra poco ¢ che mi paiono significa-
tivi. La breve nota derobertiana reca la data del 5 eiugno: indubbia-
mente fu molto pitt letta la trascrizione di un discorso tenuto da
Carducci il giorno prima, con tanto di applaust ed evviva del pub-
blico intervallant. Quella a cui Carducci indulge, dopo Iesibizione

" Dellepisadio fanciullesco rubaro ¢ det suoi sensi discute i questi stessi
Atti, in proficua prospettiva freudiana, R, GatAGNO, 1. Uit d Halia ¢ Craribaldi
nell sanedidoton di Consafro | "eda, pp. 1132133,
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diun’oratoria ritrosia («Questi vostri plausi, o signori, n.ﬁ ripungono
a pentirmi della promessa di parlarer; «Non applaudite, vi prego.
Non disturbate i sacri silenzi della morter; «Piangiamo, ¢ |;1|11q|1t.1:1_1110
i fati della patriar)” ¢ dopo aver svariato per altre lodi rlimpmim ed
csortaziont, non ¢ semplicemente un’interpretazione aglogratica ed
croica di Garibaldi, ma decisamente un mito ¢ una fiaba, un altrove
di sogno che sarebbe assimilabile alla lavagna fantastica del macestro
Milone se non si trattasse, questa volta, di uso pubblico della parola,
di pregiudicante ¢ sospettabilissima parola del mondo. _
Carducci immagina che in un futuro remoto, «tra il fcmlu vige-
simo quinto ¢ il vigesimo sestor, una gente virtuosa ¢ forte abitera
la penisola ¢ parlera «can’altra lingua da quella di Dantes: :lllt.)tﬁ ail
vocabolo Ttalia suonera come il nome sacro dell’antica tradizione
della patria; allora «le madri alle figlie nate libere e cresciute \'it't'u‘t\,\sc,
¢ 1 poeti |...] ai giovani uscenti dai lavori o dalle palestre nel toro,
diranno ¢ canteranno la leggenda garibaldina cosiv. Lunga leggenda,
dalla nascita alla morte ¢ deificazione dell’eroe. Diranno ¢ cante-
ranno che Garibaldi «enacque da un antico dio della patria mescola-
tosi in amore con una fata del settentrione», in un «paradiso» _df’“f
wignoregeiava tutto linferno, cioc i tiranni stranieri ¢ (1()111CSF1CI el
pretiv. Diranno che «mentre il fanciullo divino passeggiava hlumdt)
¢ sereno co i grandi occhi aperti fra il ciclo ed il mare, ltalia, per
salvarlo dai tiranni ¢ serbarlo alla liberazione, lo rapi a volo in :\mc-l
rica, nell’ America che un altro ligure grande scopri secoli innanzi
per rifugio a lui ¢ a tutti gli oppressi. Ivi il ficro giovinetto crebbe ¢
cavalcare le onde furiose come polledre di tre anni, a combattere
con le tigri ¢ con gli orsi; ¢ si cibo di midolle di leoni; ¢ passo tra
quet selvaget bello ¢ forte come Tesco, ¢ I vinse o i persuase; :-:ollt:\-'.(l
repubbliche, abbatt¢ tirannier. Finché, «cresciuto ad Frcole, Italia
lo> richiamow, Due esercit, due popoli si contendevano allora il sacro
suolo: Germani ¢ Galli: «ligli venne ¢ volo, di vittoria in vittoria, da
un esercito all’altro; ¢ si fermo in Roman. 14 Passedio di Roma durera
nell'epopea dellavvenire diect anni come quello di Trola, ¢ insorgera
la nota omerica ed ariostea, ¢ quella dolee di Virgilio ¢ del Tasso
«antando Furiali ¢ Nist novelli, ¢ Turni e Camille, ¢ Gildippe ed

"G CARDUCCL, Per da morte di Cinseppe Garibalds;, cito da Prose df Giosie Car-
ducer. MDcccLN-vev, Fdizione definitiva, Bologna, Zanichelli 1950 (1 ed.
[90), pp. 925-20,
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Fdoardo, ¢ voi Morosini, ¢ voir Mameli, ¢ vor Manara, ¢ cento ¢
cento glovinetti morenti a quindici ¢ diciotto anni co ’l nome d’ltalia
su le labbra, con la fede d'Talia nel cuoreby, 12 si serbera gloriosa me-
moria della Spedizione: «Con mille de” suoi s imbarco su due navi
fatate, ¢ conquisto in venti giorni isola del fuoco ¢ vinse in due
mesi il reame de” Polifemi mangiator di popoli. 14 disse a re Vittorio:
Fiecot, per due provinee, due regni: bada non aleri ceda o venda
anche questin, I la leggenda ricamera sulla ferita di Garibaldi «nclla
sola parte ove fosse vulnerabile, nel rallones; sull’esilio in «ina iso-
letta sclvaggiar; sull'Ttalia nel frattempo infestata da una «genia nuova
[...] di pigmei e di follett, di gnomi ¢ di coboldi, banchien, trafti-
canti, politici sedicenti conservatori o rivoluzionari; su molte altre
traversie ¢ prodigi: finché «’aquila romana torno a distendere la lar-
ghezza delle ali tra il mare ¢ il monte, ¢ mise rauchi gridi di gioia in-
nanzi alle navi che veleggiavano franche il Mediterranco per la terza
volta italiano»."

Liberato e restituito negli antichi dinta il popolo suo, coneiliati 1 popaoli
intorno, fermata la pace la libertd la felicita, Peroe scomparve: dicono
fosse assunto ai concihi degli I della patria. Ma ogni giorno, il sole,
quando si leva sule Alpi tra e nebbie del matting fumant ¢ cade ra
vapori del erepuscolo, disegna tra gl aben ¢ 1 lariet una grande ombra,
che ha rossa la veste ¢ bionda la capellicra errante su i venti ¢ sereno
lo sguardo siccome il cielo. 1 pastore straniero guarda ammirato, ¢ dice
ai figliuoli — 1 Peroe dlalia che velin su le alpt della sua patria, I

«Cost cantera I'epopea futuras, Come st vede, la lontananza tra
mitologica ¢ fiabesca era gia divenuta, quando De Roberto serisse |
| Zeere, un genere celebrativo: molti testi di molti autor potrebbero
addursi a conferma.” Nulla di strano che a questaura si rifaccia

" Ivi, pp. 933-38,

1w, p. 938,

* Mi limito a menzionare — perché non mi pare che sia mai stato menzio
nato — un piccolo strano libro in et la mitopoiesi risorgimentale s'infutura
ancor pit che in Carduect: AL RONDAN I mita itadico nella filosojia positiva del X1
secofo, Parma, Battet 1889, Intorno al quattromili le popolaziont d’Huropa, di
radate cd esauste, saranno regredite alla avita rude di pastor sermibarbar,
I esistenza precaria, nomade, analfabera di quest nuovi primitivi avra 1l suo
compenso nelle rinvigorite facolta poctiche ¢ fantastiche, ¢ oriranno le leg:
gende: «f Piralica sard I pin poetiea, la pin bella, ¢ sard ricea det preziosi ele
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anche Consalvo nel suo discorso clettorale, dove sono, come nel
necrologio carducciano, le immagini dell'arcangelo, della forza leo-
nina ¢ soave, del cavaliere dell’'umanita.” Se anzi la prolissa o perfino
madornale clucubrazione di Carducet De Roberto Mavesse attribuita
a Consalvo ¢ messa net | 7eere, non ci sarcbbe stata bene? 11 dispo-
sitivo tonale della serittura derobertiana ¢ tale che la lode ¢ Pencomio
vl risuonano, (e face, come effetto parodico. Se, come io credo, il
Risorgimento per lo scrittore era un’idea cara, il modo migliore per
esaltarda era tenerla fuor, farla visibilmente assente. 1l quarto registro
della presenza risorgimentale ¢ appunto questo: il silenzio che si
noti, come una zona casta di reverenza intorno a cosa il cut valore
¢ tale da non potersi dire.

La prendo un po” alla larga, da quel pezzo sulla morte di Gari-
baldi che De Roberto cronista del «lanfullas serisse nello stesso
anno in cul risuonarono le arpe di Carducci ¢ di Consalvo. Sono
poche righe, quasi niente:

A Catania, come ovungue, la perdita di Garibaldi ¢ stata fortemente
sentita it ricordavano ancora Faspetto sotterente del veechio eroe
inchiodato nella sua seggiola, e il viso austero e gli spuardi la cul anrica

menti di tre civiltag ¢ sara la pin vitale ¢ durevole, come quella che celebra la
rifusione d’una razza, il rcostituirsi d'una nazionalird, avvenimento che avvi-
cina daleun poco il genere umano alla sua unificazione, ¢ percio avvenimento
degno d’esser ricordato ¢ benederto nella storia del mondor (p. 18). 1 dott
positivisti del futuro, archeologi ¢ filologi venut a far ricerche nella barbara
ltalia dalle civa civili ¢ ricche d’America ¢ I’Oceania, s"adopereranno a sceve-
rare il vero storico sepolto net mant allegorict di un epos troppo splendido ¢
tornito per essere piu che leggenda, ¢ parea loro ovvio innanzitutto che i due
attori principali del mito altro non furono che simmetriche personificazioni
di una culto logicamente radicato in una terra bella ¢ serena racchiusa tra mare
¢ monti: «Quelle due divinita porravano due nomi cascuna [...|; | éttoro ed
Fmeneele si chiamava il nume delle montagne; Garseppe ¢ Garibalde quello dei
mari. Spesso poi la divinita emanuelica ¢ designata collappellativo di Gran Re,
¢ la garibaldica con quello semplicissimo d'Lroen (pp. 23-24), Si puo intuire su
che tono, essendo questt | presupposti, Rondani per eirea centocinguanta pa-
gine prosegua ritessendo il fururo mito italico ¢ la futura filologia razionaliz-
zante, con implicita lode della sostanza erowea del Risorgimento, bella tanto
da parere in un domani remoto del titto favolosa ¢ inverosimile.

B Nella prosa di Carducet aarcangelon ¢ a p. 926, dov’e pure la «chioma di
lecones, la voce eficra ¢ soaves ¢a p. 927, a p. 929 il «cavalicre del genere umanoy.
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fiamma non era peranco spenta, ¢ I promessa G an Catanesi dive

nire per qualche giorno fra loro [Garibaldi era stato o Carania nel
murzo, ¢ anche allora De Roberto aveva sertto un breve articolof. Ora
st pensa con una stretta al cuore che queghi ocehi sono chiusi persem

pre, che di quella leggendaria figura non resta se non il rcordo vivo,
palpitante, in wrei plTaliani,"”

I tutto: scgue, molto pit lunga, una cronaca minuziosa ¢ asettica
del corteo per onorare Garibaldi, sono elencari i partecipanti, auto-
rita ¢ associazioni, si conclude cosi: «Non ¢'¢ bisogno di aggiungere
che il contegno della popolazione ¢ stato allaltezza della circo-
stanzan.” Perché cosi parche parole? Non regoc lipotesi che Ta mi-
sura imposta dal giornale non consentisse pit ampio discorso: molte
altre corrispondenze sono piuttosto estese, F'u per opportunismo
che De Roberto, allora legato a una cordata politica conservatrice,
non manifesto un maggiore cordoglio ¢ una pit spinta simpatia?
Ma Garibaldi in quel punto, ora che era morto, poteva essere un
mIto ¢ un pretesto polemico ampiamente trasversale: nel suo di-
scorso Carducci lo brandisce infarti in una chiave, piuttosto che de-
mocratica, autoritaria. Resta la possibilita che al eronista paresse pit
conveniente, ¢ rispettosa di un’emozione intima ¢ autentica, in
quelloceasione, una retorica asciutta ¢ breve, Del resto Garibaldi ¢
stato per molti un croe in levare, da tratteggiare con mano legger:
¢ discreta: cosi appunto 1o disegno Nievo, sia nelle Confessiont d'mn
Ltaliano che nelle poesie degli Amori garibatding, abbassando il tono ¢
umanizzando il prodigio: ¢ si tratta in questo caso di mitografia a
ridosso del vissuto, fatta da uno che per Garibaldi avrebbe dato (e
in effet diede) la vita.'" Ma il test decisivo mi sembra sia un altro;
colgo in qualche altro articolo del «lanfullas elindizi che gia allora,
agli esordi, la linguistica derobertiana imponesse ai registri della lode
¢ dell’'encomio inscindibili ¢ perfino preterintenzionali inflession
parodiche, cecessi ¢ dorature dlironia flaubertiana.

YL morte Caribaldi (Catania, 5 gapno); cito da Ly 1D Roserto, Crewache

per il el anfilleen, o cura di G, Finocehiaro Chimier, Milano, Quaderni dell’Os-
servatore 1973, p. 144,

P vi, p. 145,

" Sul mito di Garibaldi nella nostra letreratura, de ipo IUni e fino al Nove-
cento, s veda ol volume penetrante ¢ finemente serico di AL DEGRADO, [ o
b dellerve. 1 mite di Crarthalds ned romens itafians, Acireale-Roma, Bonanno 2010,
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Due anni prima di Garibaldi cra morto a Catania Pavvocato ¢
patriota Gabricllo Carnazza. La famiglia Carnazza apparteneva al
gruppo a cui allora De Roberto faceva riferimento, e quindi di certo
senza malizia, nel marzo del 1880, egli aveva per parecchie righe
commemorato lo «strenuo campione dell’unita ¢ della indipendenza
d’lalian, il «caldo fautore della gloriosa monarchia sabauday, che fu
carbonaro, fece 1l 48, ando esule per il mondo, ¢ quando venne «il
giorno del riscation ¢ «sorse Palba del nostro risorgimenton, torno
come un Cincinnato «nel suo paese, fra la sua famiglia, lontano da
ogni politica agitazione, rifiutando posti ed onorificenzer. Le amag-
glort sventures le soffri nel 1837:

In quella memorabile epoca Carnazza fu cletto a tar parte di tate le
Ciunte allora costtutrest ¢ lavord indetessamente, ma sotfocato il
moto, s pone la sua testa a prezzo, ed arrestato, da una straordinaria
Commissione militare fu condannato a morte; pol, ottenuta grazia
della vira, a venticingue anni d forr.!”

Sempre nel 1880, a novembre, era morto un altro patriota, il sena-
tore Marchese: la volonta encomiastica non determina in questo caso
giri latint della frase, ma si raddensa in scelte lessicali, in anticipazioni
dellaggettivo di classicita risorgimentale: le «grandi ¢ spesso incom-
prese cure della rappresentanza nazionale, lo «strumento di cittadina
virta ¢ di grandezza nazionales, la «fede dei giovani annis, Peora del -
sorgimenton, le «pastoie della trannider, ¢ pol la aredenziones, la «fede
nella liberta, nell’unita ¢ nellindipendenza d’laliay, le dnvocate istitu-
zioni costituzionalis, la «voces che aisuonom, Palto consesson di cut il
Marchese entro a far parte quando divenne senatore. 11 cronista vuole
celebrare, ma sembra ironico. Non aviebbe pitt o meno dettato cosi
don Cono Canala per una lapide, magari istigato dal principe Con-
salvo? C°¢ poco da fare: la musa risorgimentale di De Roberto ¢ casta
solo quando tace, ¢ al massimo guarda ¢ addita.

Il registro del silenzio. Puo esserct la soggettivita di un perso-
naggio considerato psicologicamente, quando non parla ¢ si tiene

dentro il valore — il «Benes — nell’anima, ¢ Panalista ce 1o mostra. IE

Ui illustre patriotta (Carania, 31 marzo); in 14 Dz RoBERto, Cronache per
A alanfulian, cu., pp. 30-31,
Y A senatare Marchese (Catania, 27 novembre); ivi, pp. 62-63.

197



il caso di F'ederico Ranaldi che ripete fra s¢ Pinfantile iniziazione al
culto della Patria. I ¢’¢ la soggettivita pin grande, il dio nascosto
flaubertiano che ¢ Pautore nella sua creazione. Anche Pautore puo
tacere, ¢ il suo tacere essere pieno di senso: solo che questo senso
nessun dio ulteriore lo attestera, deve farst avanti da solo, con la sua
forza, nei vuoti che lascia, nell'allusivita delle assenze. Riconside-
riamo [ 1 7eere ¢ 1 Tmperio: due romanzi il cur presupposto ¢ il Risor-
gimento, infeudato o tradito, ¢ in cui del Risorgimento ideale, di
questo Bene per sempre degno di rispetto ¢ commozione, ¢'¢ cosi
poco, un vasto silenzio coperto net | Zare dalle bestemmie vicereali
¢ dagli evviva ¢ dai frantumi d’oro falso, ¢ nell'luperio rotto soltanto
da una memoria infantile, segretata come una colpa. Ma nei | Geerd
a un certo punto piove Garibaldi, ¢ appare ¢ dispare con formule
sottilmente cloquentt, che chicdono di essere interpretate.

Appare a Catania nel 1862, ¢ di li andra in Calabria, dove sard
Iincidente dell’ Aspromonte. Ma nel romanzo ci vien detto che Ga-
ribaldi apparve «un bel giornoy, con la formula delle fiabe che tro-
viamo anche nel Risorgimento narrato ai bambini dal macstro Milone;
¢ fu «n avvenimento straordinario, come al tempo della rivolu-
ziones (749). «Garibaldi cra gia in Sicilia a far genten, leggiamo an-
cora, «non st sapeva perché, o meglio, si sapeva benissimo: per andar
contro il Papay (ibid.). Perd «non si sapeva perchéy resta, Fabbiamo
letto, ¢ il segnale di un avvento pit che prodigioso gratuito, immo-
tivabile. De Roberto consente a Garibaldi di stare un po’ nel suo
romanzo, i farvi qualcosa. lintra «cot suoi volontarii tra due siepi
vive di popolaziones, «in mezzo a un delirio d’entusiasmon. Daun
balcone del Circolo degli operai spicga al popolo do scopo della
nuova impresay, petta «con la voce dolee 1l grido della nuova guerra:
“0) Roma, o mortel...”» (ibid.). Un grido dolce: anche Garibaldi,
come la musa risorgimentale dello serittore, quando esclama sembra
sussurrare. Poi De Roberto lo insedia a San Nicola, dove Peroe per
qualche giorno dallalto della cupola scruta da linea dell’orizzonte,
col cannocchiale spianato» (757), o curvo sulle carte studia 1 suoi
plani, o riceve persone ¢ commissiond, Fintrato a San Nicola, Gari-
baldi ¢ diventato un problema di casa Uzeda, uno dei tanti scabrosi
affari di famiglia. La sua presenza ai viceré crea imbarazzo, nessuno
sa che convenienza trarne, ¢ tanto [anno, per intrighi ¢ ambascerie,
che alla fine Garibaldi se ne va: «lfinalmente s'imbarco con tutti i
volontariy, non si sapeva dove diretto, se in Grecia o in Albaniay
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(ibid.). Perché «non si sapeva dove direttor? 1 chiaro, tutti ormai
potevano immaginarlo che andava in Calabria. Ma il «non si sapeva
dove diretton della partenza fa pendant col «non si sapeva perché»
delParrivo, La sparizione di Garibaldi, come la sua apparizione nel-
Puniverso vicercale, appare gratuita, senza un «perchéy. Garibaldi ¢
partito ed era logico che partisse, questi erano i piani; ma si ha I'im-
pressione che siano stati gli Uzeda a farlo andar via, ¢ nella chiave
allegorica ¢ cosi. La storia, Munica storia che conti nel romanzo, ossia
la cronaca della famiglia tremenda, ha espulso il corpo estranco, la
sostanza cterogenea; fugato Garibaldi verso le plaghe incognite e
poco interessanti di sogno ¢ di leggenda che gli appartengono, il
mondo Uzeda rorna a richiudersi su di s¢, ¢ subito si rimette al con-
creto: pochi giorni dopo che Garibaldi ¢ andato via, a Carania arri-
vano da Lirenze il conte Raimondo ¢ 'amante donna Isabella Fersa,
che scendono all'albergo, scandalosamente, come se niente fosse:
«l Jimpressione prodotta da quellavvenimento fu tale che tutt'a un
tratto Garibaldi ¢ Rattazzi, Roma ed Aspromonte passarono in se-
conda linca» (759).

Insomma De Roberto insinua Garibaldi net |7eere solo quel
tanto che serve ad acclarare che nelluniverso romanzesco pit ino-
spitale della letteratura italiana per lui non ¢’¢ posto. In questo uni-
verso il passaggio di Garibaldi non lascia traccia; solo una rosa
donata da Giovannino ¢ predata dalla memoria mendace di Con-
salvo: rubata ad un uomo troppo esotico ¢ dolee («Su quella faccia
da arabo del deserto il bianco degli occhi era [...| dolcissimon, leg-
giamo di lui a un certo punto, 1011), troppo allotrio com’e allotrio
Garibaldi, perché il Moloch uzediano potesse assimilarselo, potesse
non ucciderlo.

Garibaldi nei |77 & una presenza fugace, un transito glorioso ¢
irrilevante, un miraggio che svanisce e subito si torna dai sogni alle
pratiche realta vicereali, come se niente fosse stato, come se Garibaldi,
con una parola che De Roberto amava, fosse anesistito.” Nellallegoria
dell mperio a presenza delleroe ¢ ancor piu eloquentemente un’as-

"] Zaggettivo —a proposito della «vitar assimilabile a un «sognoy tanto ap-
pare cevanescenter negli schermi della memoria — ¢ inuna lettera a Lerdinando
Di Giorgi da Milano del 18 laglio 1891, ora in Lettere di De Roberto a Fordinands
i Giorgi, in appendice a Ao NAVARRIA, Federico De Roberto. La vita ¢ lopera, Ca-
tania, Giannorea 1974, pp. 274-278,
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senza. 1 suo nome (oltre che nella reminiscenza scolastica di Federico
¢, quast inavvertibilmente, in una battuta periferica della Vanieri)™
compare nel romanzo una sola volta, proprio nella prima pagina. I
quando Federico entra nell’«aula grandiosa» del Parlamento, non ¢’¢
mai stato in questo tempio della patria, ¢ subito scorge, a un capo
dellultimo banco, «una lapide nera con caratteri d’oro spiccante sulla
tinta uniforme degli stallin: «quello era il posto di Garibaldi, non pit
occupato da nessuno dopo la morte del Generaler. 1.a Musa sta ad-
ditando con taciturna enfasi assenza incolmabile, un POSIO VUOLto
che nessuno potra pit occupare. C'¢ la lapide coi caratteri d'oro, ma
anch’essa ormai ¢ muta giacch, legeiamo ancora, «ancanche col can-
nocchiale il giovane riusciva a legeerne Piscriziones (1108).

) g i i | v !
ala Vanier, a braccio del principe, il quale porrava il eartoceio der dole,

o costringeva ogni tratto 2 fermarsi, per volgersi indictro, per dire qualcosa a
questo o a quello, per udire cid che dicevano pli alii. Dal tema del giornale,
crano passat a quello pit vasto della politica; ¢ i deputati, Brogpi ¢ la scrittrice
discutevano animatamente, lungo i marciapicdi, nella note alia: L seritrice spe
cialmente precipitava i suot piudizii sugli avvenimenti ¢ sugl uomini; come del
mondo grornalistico, dimostrava una conoscenza minuta, intima, dell ambiente
parlamentare ¢ sovernativo, diceva cose ardie e spictate, o comiche ¢ mordenn,
cecessiva i tutto, nella eritica ed anche nellammirazione: “Quel Milesio, che
torza, che polso, che fibra; un leone, no? Guardalo in faceia, se non ha la faceia
leonina, come Garibaldi; 1o sguardo tagliente come dacciarol...”. 15 Ranaldi
che le stava vicino dallalteo ato, amimirava in lei, quella bella nanra vivace ed
esuberante, quellingegno versarile, quella larga esperienzay (1216-17).
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Universita di Catania

VERGA “POLITICO™ TRA BOTTAL 1L GRAMSC]

Verga, ormai veechio, seduto in via itnea, «davanti al Circolo
Unione col bastone fra le gambe ¢ le mani appoggiate sopra il ma-
nicor. Fira un’immagine, questa, che la generazione dei catanesi suc-
cessiva a quella dei grandi veristi conservo a lungo come «simbolo
rispettabile della veechia Catania da cui prender rapido congedo.!

[n un articolo apparso su «ll Mondo», nel 1955, uno serittore di
quella nuova generazione postverista, Vitaliano Brancati, rifletteva
sulla ricezione di Verga. 14 lucidamente metteva a fuoco le antitetiche
direzioni verso cui, nella sfera politica, poteva essere piegato, anzi
era gia stato piegato, strumentalizzato, il messaggio dello serittore
-atanese. Brancan individuava a tal fine un aspetto pit «profondo»
di Verga contrapponendolo a uno pid esteriore: il primo, immanente
alla sua opera letteraria, era contrassegnato dalla «pieta per i vintiy;
il secondo, attestato non dalle opere, ma dai documenti biografici,
sparso «nclle lettere private ¢ nelle pubblichey, consisteva in un at-
teggiamento di «ale ossequio al destino ¢ all'ordine costituiton, da
prestarsi a una utilizzazione di segno opposto. Da una parte la «picta
per i vint» era «talmente profonda che, passata in uno spirito attivo,
potera cambiarsi in collera per ingiustiziay. Dall’altro lato, un diverso
aspetto della sua personalita, Paccettazione dell’esistente, passata «in
uno spirito reazionario, pofera incoraggiarne il quicto vivere ¢ la con-
tentezza di s¢ ¢ dei propri tempix. 1l primo Verga, “profondo™ (im-
plicito nell'opera), secondo Brancati, era «caro ai rivoluzionari e ai
progressiviv. Del secondo, del Verga autore, “esterno™ all'opera (ma
individuabile biograficamente ¢ anagraficamente) si erano invece
largamente serviti coloro che «fra il 1935 ¢ il 1943» «olevano di-
mostrare che [lo serittore catanese| avrebbe approvato le cose che

FCh G Grarrizzo, Catania, Roma-Bart, Laterza 1986, p. 207: L. P,
L st ddf | eroa, in W0, Diario Siciliano, Milano, Bompiani 1971, p. 141,
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st facevano in quel periodor: vale a dire Papogeo del fascismo, la
guerra d’Etiopia, quella di Spagna, la Seconda guerra mondiale.”

Brancat riusciva in quella rapida ¢ lucida analisi a rilevare sinteti-
camente la contraddizione tra la potenzialita critica ¢ demistificante
della realta, propria dellopera verghiana, e Tideologia conservatrice,
propria invece dellautore, A dicci anni dalla fine del secondo conflitto
mondiale, ¢ della sconfitta del fascismo, Brancati aveva ben chiari i
termini del riuso politico a cui era stato sottoposto Verga. Collocando
nel periodo 1935-1943 la strumentalizzazione del messaggio verghia-
no in difesa del regime, Brancati alludeva implicitamente, non nomi-
nandolo, allautore di quell’'operazione, ma ne postdatava origine.
I inizio di quella torsione politica di cui fu oggetto Verga va collocato
infatti ancor prima, risalendo indictro, a un altro anno emblematico
del ventennio: quello dellesplosione della erisi economica mondiale
¢ det Patti Lateranensi, il 1929, 14 Pautore di quelloperazione dilettura
politica dellopera verghiana non era né un critico letterario, né uno
StOrico, ma un esponente di prim’ordine del regime e dello stato italia-
no, Giuseppe Bottai, prima ministro (dal 1929 al 1932) delle Corpo-
razioni ¢ poi dell’liducazione nazionale proprio in quegli anni, dal
1936 al 1943, indicati da Brancati come il periodo dellutilizzazione
politica di Verga in difesa dellordine esistente. Una figura controversa
¢ singolare, quella di Giuseppe Bottai: aperto al dialogo con giovani
ntelletruali in odor di fronda, che provo ad aggregare (e tra questi lo
stesso Brancati) attorno alla rivista «Primator, ma anche estensore del
Manifesto per la razza ¢ intransigente applicatore delle legot razziali nella
scuola ¢ nelle universita italiane. Fascista ¢ squadrista della prima ora,
ma anche uno dei cosiddetti traditori nella seduta del Gran consiglio
del fascismo del 25 luglio del 1943; uno di gcrarchi che aderirono al-
Fordine del giorno “Grandi” che mise in minoranza Mussolini, ¢ per
questo condannato a morte in contumacia dalla Repubblica Sociale
Italiana. 1a fine della guerra lo sorprese pero al servizio della Legione
straniera francese, combattente contro i tedeschi,*

VL BRANCAT, aralggio di Verga (<] Mondon, 27 settembre 1955), in I/
borghese ¢ limmrensitd. Seritti 1930/ 1954, a cura di S, De Tea ¢ G.A. Cibotto, Mi-
lano, Bomprani 1973, pp. 382-394, 2 p. 387,

Chr, AL D GraND, Bottar ¢ la carltira fascista, Roma-Bari, Laterza 1978;
P 2NN, L ideologia del fascismo. Mit, credense ¢ valori nella stabiliszazione del
resimte, Bologna, il Mulino 1985,
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Iarticolo di Bottai su Verga politico apre gl Studi verghiani curati
da Lina Perrone, appunto nel 1929, 1. intervento del ministro ¢ ge-
arca in quello stesso 1929 incontra immediatamente un lettore d’ec-
cezione.' Il suo articolo viene infatti conosciuto, ¢ apprezzato, per le
sue conclusioni, da uno dei piu fieri oppositori del regime, dal pia
tragicamente illustre prigionicro politico delle carcert fasciste, Antonio
Gramsel. Arrestato, Gramscl, gia nel 1926, nonostante godesse del-
Fimmunita parlamentare (era «deputato in carica») ¢ condannato pet-
ché qper vent'anni» fosse impedito a quel suo «cervello di funzionares
(come aveva dichiarato il pubblico ministero del Tribunale speciale
per la difesa dello Stato, esplicitando Pordine diretto di Benito Mus-
solini).” Ordine che, come ¢ noto, fu vanificato dall’energia morale ¢
intellettuale di Gramsci, dal mai intermesso lavoro di studio e scrit-
tura condotto in difficilissimi condizioni, in carcere, fino alla morte.

Appena letto intervento di Bottat (almeno la parte pubblicata
nelldtalia Letterarian), Gramsci scrive per Fappunto nel quinto dei
suot Onaderni, in una nota intitolata esplicitamente Sz, di consi-
derare esatto il giudizio del ministro sulla collocazione politica dello
scrittore catanese, in relazione proprio alla questione che qui stamo
attrontando (il rapporto tra i veristi ¢ 'Unita d’[talia). Gramsci tra-
scura Pinsieme delle argomentazioni del Bottai, abili, ma del tutto
incongrue, non rapportabili alla complessita della problematizza-
zione ¢ deglt otizzonti storici ¢ teorici del grande intellettuale anti-
fascista. Ma, a scanso di equivoci, confutando anticipatamente tutti
1eritici che nel dopoguerra avrebbero fatto di Verga un «poeta della
povera genter di marca progressista o democratica,” Gramsci notava

"G Borrat, | erga politico, wn Sty verghian a cura di L. Perront, Palermo,
lidizioni del Sud 1929, pp. 3-18. I cfr. G. COMPAGNINO, Dal romanzo storico al
wetismo: Coramsei, e Sanctis e if probleme del realismo moderio, in Naturalisnio ¢ verism,
At del Congresso Internazionale di Studi, Catania 10-13 febbraio 1986, Fon-
dazione Verga, Catania 1988, pp. 547-581.

Y Chr. G Viowa, Vita di Antonio Cramsei, Bari, Laterza 1977, pp. 267-268. 11
cfr. Av GRAMSCL Tettere dal carere, a cura di S. Caprioglio ¢ L. Tubini, Torino,
Finaudi 1965, p. 448 (lertera a Tatiana del 29 giugno 1931): «o sono stato con-
dannato proprio il lunedi successivo all’80° anniversario dello Statuto: ¢ una
coincidenza degna di ricordo, dara la mia qualita di deputato al Parlamento
Nazionale arvestato nellintegrita delle mie funzioniy,

CClr, L RUSSO, | erga, i poeta defla povera gente, in «l/Unitis del 27 gennaio
1952, poi in Groramni | orga, 5 ediz., Bari, Laterza 1955, Clv. in Inferpretasiont
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con nettezza, consentendo con Bottai (le sue «conclusioni generali
mi sembrano esatter), che «nonostante qualche apparenza superti-
ciale, il Verga non fu mai né socialista, né democratico, ma *“cri-
spino™ in senso largor. Con due ulteriort precisazioni: «(il “crispino”
lo metto 1o, perché nel brano del Bottai da me letto perché pubbli-
cato nell™Tralia Letteraria” del 13 ottobre 1929, non ¢'¢ questo ac-
cenno): in Sicilia gl intellettuali si dividono in due classi generali:
crispini-unitaristi ¢ separatisti-democratici, separatisti tendenziali, si
capiscen. L'ordine dei problemi che affrontava Gramsci non era
quello della strumentalizzazione politica, dellarruolamento di Verga
come “precursore”, in un fronte o in un altro. N¢é Gramsci si poneva
un problema di ricezione dellopera verghiana, né di apprezzamento
puramente estetico. Verga rientrava infatti per lui in un pit ampio
problema di storia della cultura ¢ degli intellettuali italiani, nellam-
bito della riflessione sul rapporto citta-campagna nel Risorgimento,”
¢ sull'Assenza di un carattere nazionale-popolare nella letteratura italiana.”
Come precursore, ¢ del fascismo, Verga viene inveee cletto da Bot-
tai. Le argomentazioni del ministro sono abili dal punto di vista dell’ef-
ficacia comunicativa, ma apodittiche nel tessuto logico-argomentativo,
Streggono perd su aleuni assunti forti, di un certo interesse.
Disinvolte sono le equazioni ¢ le e ppie antitetiche su cui Botrai

di 1 erga, a cura di R, Luperini, Roma, Savelli 1975, pp- 106-108. Cir. V. Ma-
SIELLO, Verga fria ddentogra ¢ realtd, Bari, De Donato 1970, pp. 1105 P PG,
Lggere 1ersa. Antologia della eritica rerghiana, Bologna, Zanichelli 1973, pp. 155.
I58; AL SErONI | erga, Palermo, Palumbo 1973 (51 ediz) pp. 62-63; 1. G-
RARDUCCILL Grunvent, Guida alla lettura di 1 erga, Virenze, 1.a Nuova lalia
1994, pp. XVI-XVII,

"N GRANSCL, Qnaderni del carcere, edizione critica delllstitato Gramse a
cura di V. Gerratana, Torino, inaudi 2001, Q5 [1930-32, § (157), Sicilia, p.
080. L efr. V. Gerratana, Note, ivi, P 2701 Gramsct ta riterimento allo stralcio
dellarticolo di Bottai pubblicato sull'«ltalia lerterarian con il titolos Uy savoto di
Ciinseppe Bottai si erga politico. 1Y ora in port Quaderni saranno citatt in modo
abbreviato facendo riferimento a questa edizione eritica: alla sigla O seguiri il
numero del quaderno ¢ quello della nota, preceduto dal seeno §, ¢ quindi I'in-
dicazione delle pagine.

F O 19 1934-35), § (26). I rapporta citta-campagna nel Risorgimento ¢ nella struf-
tra yazionale thaliana, pp. 2035-2046, a p. 2045, Ma cfr, anche @ 1 [1929-30], §
(43). Riviste tipo, pp. 30-40, a p. 40.

T Q8 1930-32], § (9). Assensia di wn carattere ndzionale-papolare wella letteratura
detlicina, pp. 942-943.
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fonda Pannessione di Verga al prefascismo: egli contrappone naturali-
SMo a romanticismo, concretezza ad astrattezza, classicita a illuminismo
¢ democrazia, antletterarieta a retorica. Alla prima serie, positiva, co-
stituita da naturalismo-concretezza-classicita-antilerterarieta apparter-
rebbero sia Verga, sia il fascismo. 1 naturalismo equivale per Bottai a
coneretezza, ¢ st oppone allastrattezza del romanticismo e dell'illumi-
nismo, allo stesso modo in cui «l fascismo si ¢ opposto e si oppone
vicorosamente all'astrattismo democratico e illuministico: naturalismo
letterario ¢ fascismo politico rappresentano [per Bottai insieme un’af-
fermazione di umanita intesa realisticamentes." 11 naturalismo di Verga
¢ pero secondo il gerarca del tutto indipendente da quello curopeo.
Con Verpa ainasce, secondo Bottai, «l sano realismo italico e terri-
geno, cosi contro gl eceessi del vero, inreso alla maniera di Zola e dei
zoliani, come contro le Tusinghe di una fantasia patologicas. 1.a sana
tradizione realistica italiana, che Bottai chiama in causa, ¢ un riferimento
ovviamente pretestuoso, del tutto infondato. Tra Paltro in quello stesso
1929 appariva, a cura di Benedetto Croce (lo ha ricordato Aurelio Ron-
caglia a proposito di Auerbach) una raccolta dei saggi in cui Cesare De
Lollis lustrava da ripugnanza che la ktteratia italiana mostra invineibile
per le parole ¢ per il tono realistico ¢ familiares (cors, mio).™ Da questa
tradizione “realistica™ Bottai escludeva Manzoni. Fgli vedeva Verga
semmal in continuita con quella che definiva detteratura romantica
cterodossan, «popolares perché ispirata al reale ¢ al presente, in cui in-
cludeva Carcano, Padula, Mauro, ma anche Grossi. Sono considera-
ziond, queste, senz’altro deboli dal punto di vista propriamente
teorico-letterario. Bottai banalizza o ignora gl studi fondamentali sul-
Fargomento, quelli della cosiddetta «seconda scuolay di De Sanctis (i
quattro corsi tenuti all’Universita di Napoli tra il 1871 ¢ il 1876), ¢ in
particolare quelli sulla [etteratura italiana del secolo decimonono ¢ su .-"'-.'{m.*?
son Sono pero altrd gli aspetti dell'intervento del ministro degni di

G Borean, ersa politic, cit. p. 5.

" lvi, . 3.

S Che Co D6 Lovas, Saood swlla forma poctica italiama dellOttocents, a cura di
B. Croce, Bart, Laterza 1929: cfr, A, RONCAGLIA, Saogio imtroduttive, in F. AULR-
BACH, Memesis. 1 reatisme nelle fetteratiera accidentele, Torino, Finaudi 1979, p. XXX.

"G BOTEAL ersa politic, cit., p. 3.

UCE U D SANCIS, La letteratura itafiana wel secols NIN. Scuola liberale -
Scuwoda democratice. Leziont raccolte da Franceseo Torraca ¢ pubblicate con pre-
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considerazione. 11 naturalismo di Verga veniva visto come autoctono,
originario, temperamentale, proprio della personalita di Verga. Sem-
plificando la posizione idealistica, di Croce, ma anche di Luigi Russo,
sulla cosiddetta «spinta liberatricer esercitata dal naturalismo su Verga,
Bottai lo riduce a un fenomeno individuale ¢ interiore, 2 un semplice
«metodor (avvalendosi delle stesse dichiarazioni rese da Verga nella ce-
lebre intervista concessa a Ojetti), non a una concezione letteraria,® 18
pero proprio sul naturalismo, cosi inteso, come la «pin perfetta adesione
dellideale col realen, Bottai fonda la forte analogia tra Verga ¢ fascismo
escludendo inveee (¢ questo il tratto ricorrente di ogni critica destori-
cizzante su Verga) ogni fondamento materialistico del naturalismo. 1
puo pertanto, nell'anno del Concordato, sostenere agevolmente a pro-
posito del fascismo («certamente un movimento di impronta natura-
listican) che ¢ tutto «permeato di elementi religiosi ¢ moralis, «utto
proteso a rivendicare |...| 1 dogmi fondamentali del cristianesimo tra-
dizionale, i postulati delletica cattolica ¢ aristotelica, i principi inamo-
vibili della teologia ¢ della lirurgian.” 1 naturalismo significa per Bottai
riduzione della teoria a prassi, identificazione della prima con la se-
conda. Non vale per lui la distinzione crociana tra teotia ¢ pratica, quella
distinzione contro cui si era esercitata la polemica di Gentile. ondan-
dosi su una tale concezione (naturalismo ridotto, semplificato banal-
mente a mero praticismo, allaccettazione dell’esistente), Bottai puo
identificare disinvoltamente Ja cultura con la politica. 14 sul piano let-
terario puo considerare equivalenti Fopera di uno serittore ¢ la sua bio-
grafia: clement, quest, nettamente distint invece per Pestetica di
Benedetto Croce. Tl ragionamento di Bottai mostra daltra parte forti
connessioni con le posizioni gentiliane, come pure con lesigenza di
riaffermare il primato della politica (¢ quindi il ruolo del partito fascista).

tazione ¢ note da B, Croce, Napoli, Morano 1897, Ctr. pot Lo, La ol catto-
lico-liberale ¢ il Romanticismo a Napol, 2 cura di C. Muscetta ¢ G, Candeloro, To-
rino, Einaudi 1972 (Opere a cura di C. Muscetia, N1 Do, Massind o ha scnal
democratica, Torino, Pinaudi 1961 (Opere, XU 1o, Mangon, a cura di C. Mu-
scetta ¢ D) Puceint, Torimo, Finaudi 1955 (Opere, X).

P B CrOCE, Ginrannd | ersa, in «la Critica, 1, 1903, pp. 241-263 (poi, con
vartanti, in 1o, e ketteratura defla nnova Halia, Saovi enntier, 111, Bani, Laterza 1915,
pp- 5-32, alle pp. 14-17).

L BOTeAL | erga palitico, cir., pp. 6-7. Chr. UL Ogern, -Vl seoperta ded letterats
[1895], a cura di . Pancraz, Firenze, Le Monnicer 1946, pp. 114-123,

G BOTIAL erga politico, cit, p. 7.
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In breve: «consenso da parte degli intellettuali ¢ dominio dei “puri™
(¢ Bottai su questo piano si trovava pertanto accanto Maceari ¢ 1 “sel-
vage” di «Strapacse)™. I per tale motivo (assimilazione totale del-
Fopera alla biografia) che Bottai puo pertanto esimersi dal fare
riferimento diretto ai testi di Verga, fatta cccezione per quelli esplicita-
mente orientati ideologicamente (il giovanile I Carbonart dell montagna,
il tardo Dal tio al mio) ¢ st avvale esclusivamente (come aveva ben visto
Brancati) delle dichiarazioni epistolari ¢ autobiografiche (palesemente
nazionalistiche ¢ reazionarie) del veechio Verga, quello dellimmagine
impressa nella memoria det catanesi, da cui ho voluto prendere le
mosse. 1immagine di un Verga ormai autoesclusost, in un lungo si-
lenzio, nella sua Catania, molto diverso dal quarantenne degli anni Ot-
tanta del’Ortocento, quando da dontanos, dalla Milano delle «Banche»
¢ «lmprese industrialy,"” aveva rappresentato, net suoi capolavor, il
mondo arcaico-rurale siciliano.

FFondandost su questa concezione semplificata del naturalismo,
Rt {.lll(_'f\'l':i St I)ﬂnillizz:lzi( e come :1CCUrT.'ilzi[ nme ()SHL‘LlUiUSﬂ c I)I'ﬂg—
matica dell’esistente, Bottai poteva pertanto affermare:

17 chiaro che Giovanni Verga, riconoscendo a priort tutte le realta co-
smiche, empiriche ¢ pratcistiche della vita, debba in sede politica ri-
conoscere ed esaltare la pii carattenistica ed innegabile delle realta
politiche, realta essenziale ¢ fondamentale per chi voglia fare seria-
mente della politica, senza perdersi tra le astrusita ¢ 1 ginochi sofistici
delle ideologie, Questa realtd ¢ la Nazione,™

Da questa identificazione tra naturalismo ¢ preminenza della na-
zione, Bottai fa discendere tutta una serie di corollari attribuiti a
Verga: la priorita del «pane» rispetto alla dlibertay («Non era un fe-
ticista della liberta. |...] Nel conflitto immane, che esplode con Ia
Rivoluzione francese, fra la liberta, insignificante simulacro, ¢ il pane,
concreta ¢ fremente necessita di tutti 1 popoli ¢ in tutti 1 tempi, |...|

G COMPAGNING, Dl romaiso storico al verismo, cit., pp. 548-549. 1 cfr.
AJ. D1 GRAND, Bottai ¢ la cultura faseista, cit., pp. 91-93; PG, ZUNINO, Lideologia
drr?_;‘é.:.w'_um cit,, pp. 152-156, 225-228; 1. GHERARDUCCILL GHIDEET, Ceridla
lla lettura di | erga, cit, p. XV

G VERGA, Faza, in Opere, acura di G, Telling, Milano, Mursia 1988, pp.
#3-157.

G Boreal, erga politico, cit., p. 7.
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sosteneva la causa del pane contro quella della liberti);™ Pavver-
sione all’emigrazione («essendo nato ¢ vivendo in una regione che
offriva al fenomeno un altissimo contributo, [...] lo combatteva
ficramente ¢ ne additava i pericolin);™ il nazionalismo colonialista,
nesistente nellopera di Verga, ma attestato solo dai documenti bio-
grafici, dalle sue dichiarazioni favorevoli alla euerra di Libia, acco-
state da Bottai alle posizioni pascoliane (Verga «anon sopprimeva del
wtto [...] la lotta di classer, ma identificando «la classe umile con
ITtalia umiles trasferiva «l socialismon in una prospettiva «nazionale,
anticipatrice della dinea tracciata dal fascismor);™ Punitarismo, Pav-
versione ad ogni sicilianismo autonomistico. 1% a tal proposito Bottai
riportava una recisa, inequivocabile dichiarazione resa da Verga,
ormai giunto ai suoi giorni estremi, a chi (Iinrico Messineo), nel
1920, gli chiedeva di collaborare alla fondazione di un giornale au-
tonomista, la «Sicilia Nuovay: «sono italiano innanzi tutto, ¢ petcio
non autonomistar.” In tal modo Bottai puo pertanto giungere sino
allultima equivalenza, allassunto clamoroso cui mirava la sua argo-
mentazione: «Verga ¢ in letteratura cio che Mussolini ¢ in politica:
entrambi sono gli esponenti di un realismo che non prescinde dalla
religiosita innata ¢ spontanea degli spirit, ¢ di una religione che si
ncentra ¢ si profonda nella realta, nell s della stirpen.”

La forzatura nellarruolamento di Verga al «¢prefascismo» non to-
glic comunque valore alla pars destriens, alla recisa negazione, per il ca-
tanese, di un orientamento filosocialista o democratico (tale cra invece

la posizione di Zola, con cui Bottai vuole escludere ogni affinita):

St ¢ attribuita al Verga una fede socialista, che non ¢ stata mai la sua
fede, ché anzi dai documenti in nostro possesso appare evidente e pa-
cifico che non soltanto il grande serittore catanese non ha mai aderito,
neppure per lontana approssimazione, al socialismo, ma ha reagito, in
temptin cul rueti facevano professione di socialismo, contro le opinion

“Ulvi, p. 15,

iy po 13,1 aggiungeva: «l nostri poven emigranti ... | (uast sempre
tornavano in patria, importandovi il vizio, la irreligione, le idee sovversive, ¢
F'.I. .\'.ll-ill'tlt.‘».

vy pe 12,

v, pp. 9-10

v, p- 7.
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corrent, ¢ ha reagito (il che ¢ importantissimo) in nome del popolo
fra cut egli viveva e a cui si ¢ ispirato per le sue creazioni artstiche.?

I proprio per questa negazione che Gramsci considera «esatte»
le «cconclusioni generali» di Bottai. Negazione che oggi pud apparire
scontata, ma che non lo era allora, ¢ non lo fu soprattutto nel clima
culturale successivo alla Seconda Guerra mondiale. Bottai, nell’affer-
matce la totale estrancita di Verga alla sinistra, riconosce pero (altro
dato interessante della sua analisi) la sua accettazione della «parte eco-
nomica ¢ strettamente positivar del socialismo, pur respingendone
de teoric morali livellatrici ed egualitaries.” 11 ministro delle corpo-
fazioni avverte cloc in Verga la capacita di cogliere 'economicita della
realta, la sua attenzione al «contenuto sociale, ecconomicor, che non
coincide, anzi si oppone al socialismo filantropico alla De f\mici::..
Non separatista, non autonomista, ma anzi unitario, ovviamente, il
Verga “politico” di Bottai «¢ Iisolano sdegnoso che C()[‘Il‘(.‘l‘l'l]?'l:l la pa-
tria, in silenzio ¢ in speranza, con lo stesso cuore di Crispi».™ B

Da tali conclusioni prendeva le mosse Gramsci, che definiva
Verga si «crispinos, ma in senso ben diverso dal paragone tra \’crga
¢ Crispi istituito da Bottai. Crispi, con il suo passaggio dnll«gm -':}nllu
garibaldinismo alla politica “forte™ dell’eta maturan, con I‘mtcnglonc
di rendere Pltalia una grande potenza, sembrava infatti aver ind}c;ﬁn,
per Bottai, «la via da seguire», ma anche «un uomo solow, anticipa-
tore di cio che solo il fascismo riteneva di poter attuare.™ ‘

A proposito del rapporto tra Verga ¢ Crispi Gramsct in.\-ccc cosi
precisava: «in Sicilia gli intellettuali si dividono in duc_clnssu gc‘,‘c‘?]'f
crispini unitaristi ¢ separatisti democratici, scp:u:;uisu lcnldcn'mah, si
capiscer. Gramsci argomentava il suo giudizio facendo riferimento
anche ai documenti biografici riportati da Bottai:

Durante il processo Nasi articolo del Verga nel giornale «Siciliar del
19 novembre 1907 «in cui st dimostrava la falsita della test tendente a
sostencre che i rivoluzione siciliana del 48 fu d'indipendenza ¢ non
di unitaricry (© da notare che nel 1907 era necessario combattere con-

v p. 8.

 Abidem,

v, p 6.

M Ctr, PG, ZUNINO, | Lideatogia del fascismo, cit., pp. 97-99,
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tro questa test). Nel 1920 un certo Messineo fondo (o voleva fondare?)
un giornale «la Sicilia Nuovan, «che ntendeva propugnare Fanronomia

sicilianay; invitd il Verga a collaborare ¢ il Verga gl serisse: wsono ita-

hano innanz mitto ¢ percio non autonomist (Questo episodio del

giornale del Messineo deve essere accertato),”

Ilinteresse di Gramscei per Verga “crispino™ era d’altra parte con-
nesso a un'altra, nnphrsr«';t L}llL’SliHI'IL', a sua volta non irrelata, per Ia
struttura stessa delle note gramsciane, per il loro intreccio (da un qua-
derno all’altro) sistematico ¢ nello stesso tempo articolato, attento alle
distinzioni. Connessioni gia rilevate da idoardo Sanguineti, in alcune
sue illuminanti osservazioni, ¢ soprattutto, analiticamente, da Gaetano
Compagnino, in un densissimo saggio, ricco di complesse implicazion
teoriche, che solo in parte, in questa sede, posso riprendere.”

La nota a proposito del giudizio di Bottai su Verga va cioc letta
in stretta connessione con le riflessiont gramsciane sul Risorgimento,
sulla non differenziazione, rispetto ai moderati, di Mazzini ¢ del Par-
tito d’Azione a proposito della questione agraria («ritencva “nazio-
nali” Iaristocrazia ¢ i proprictari ¢ non i milioni di contadini»):

Perehé il Partito d"Azione non pose in turta la sua estensione a qui

stione agraria? Che non lo ponessero i moderati era ovvio: limposta-
zione dara dai moderari al problema nazionale domandava un bloceo
di tuere le forze di destra, comprese le classi dei grandi proprictan ter-
riern, intorno al Piemonte come Stato ¢ come esercito, La minaceia
farta dall’ Austria di risolvere Ia quistione agraria a favore det contading,
minaceia che ebbe efferruazione in Gahizia conrro 1 nobili polacehi a
favore dei contadin rurent, non solo getio lo scompiglio tea gl inte-
ressat in Talia, determimando tatee le oseillaziont dellanstocrazia (fan
di Milano del febbraio 53 ¢ atto di omaggio delle pio illusir famiglic
milanest a 'rancesco Giuseppe proprio alla vigilia delle forche di Bel-
tiore) ma penalizzo lo stesso Partito d’Azione, che in questo terreno
pensava come 1 moderati e riteneva “nazionali” Fanistocrazia ¢ 1 pro

) 511930-32], 8 (157). Sicilrea, p. 680 G BOvean, | erga politico, e, p. 9,
Chr. G COMPAGNING, Dl romanso storico af verismo, cit., pp. 551-552,

e 1L SANGUINEN, Dutrodrsione a GoNVRGA, T Meakaroghia, a cura di . Ghi-
detti, Milano, Felurineli 2010 (ma 1 ed, Fdirort Riuni, 1981), pp. 7-10; G, Con-
PAGNING, Dal romeanse storico af terisom, cit, p. 550, che nleva ma Paloro come in
quegli stessianni Lukiies riproponeva il problemi engelsiano del airionto del rea-
lismo (nel 1932 pubblicava b lettera di Fngels a Miss Flarkness dellaprile 1888).
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prictari ¢ non tmiliont di contadini. Solo dopo il febbraio 53 Mazzini
chbe qualehe accenno sostanzialmente democratico (vedi Epistolario
di questo periodo), ma non fu capace di una radicalizzazione decisiva
del suo programma astratto, 2

Iid ¢ a tal proposito che Gramsel, annotando la necessita di «stu-
diare la condotta politica dei garibaldini in Sicilia nel 1860, condotta
politica che era dettata da Crispi», osserva che «movimenti dilinmlun_
rezione dei contadini contro i baroni furono spictatamente schiacciati
¢ fu creata la Guardia nazionale anticontadina; ¢ tipica la spedizione
repressiva di Nino Bixio nella regione catanese, dove le insqrrczinni
furono pit violenter. Le fonti che Gramsci cita, a tal PrOpOSIto, sono
esclusivamente letteratie, forse pitt per necessita che per ncl?lcsm (st
dimenticano troppo spesso le condizion eccezionali in cut lo stu-
dioso si trovava a operare in carcere): «lippure [anche] m‘:llc I\'[r}f(’!‘(-’( v
di G.C. Abba ci sono clementi per dimostrare che la quistione agraria
era la molla per far entrare in moto le grandi masse: I)asm.n‘(:nrd:}l-c
i discorsi dell’Abba col frate che va incontro ai garibaldini subito
dopo lo sbarco di Marsala». _

I riferimento gramsciano ¢ alle consideraziont espresse nel libro
di Abba da frate Carmelo, 'umile fraticello siciliano incontrato dal-
Pautore durante Pavanzata dei Mille, assunte come denuncia di uno

det limiti del nostro Risorgimento:

la liberta non ¢ pane, ¢ la scuola nemmeno. Quc_su- cosc basteranno
forse per voi Piemontesi; per noi qui no |...[ e vnrrrhll)c [..] una
guerra non contro 1 Borboni, ma degli oppressi contro eli oppressort
grandi ¢ piccoli, che non sono soltanto a € ‘orte, ma in n:qm‘i CIIH:‘i, i oghi
villa |...] Allora verrei. Cosi ¢ troppo poco. Se 10 tosst Garibaldi, non

1 1 ? H ey 0 o1 enli 3
M1 trovere! a L|l|('SI Ora, (lllll.‘il AnCord con vol :-\UI!.

lid ¢ in questo contesto che, accanto ad Abba, Gramscl ta nte-
fIMento, seppur generico, alle novelle di Verga, p(mumlu, come cra
solito fare nei Quaderni, u’alira questione da esaminare:

20 11929-30), § (43). Réviste tipo, pp. 30-40, 2 p. 40. 13 cfr. Q1911934
351, § (26). I rapparin citti-campagpe el Risorginento ¢ wella strottara nasionale italiana,
pp. 2035-2046, a p. 2045 (che riprende i parte lanotadel & 7).

WG ABBA, Da Quarto al | oltirio. Noterelle d'uno dei Mille, intr. di G, De
Rienzo, Milano, A, Mondadori 1997, p. 69.
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In aleune novelle di G. Verga ai sono clement pittoreschi di queste
sommosse contadine che la guardia nazionale soffoco col werrore ¢
con la fucilazione in massa, (Questo aspetto della spedizione dei Mille
non ¢ stato mai studiato ¢ analizzaro),

La non impostazione della quistione agraria portava alla quast impos-
sibilita di risolvere la guistione del clericalismo ¢ dellatreggiamento

antiunitario del Papa.

Una riflessione, questa di Gramsei sulle contraddizioni ¢ i limiti
del nostro Risorgimento, col riferimento, peraltro generico ¢ impre-
ciso («aleune novellen) a Lzberta, i cui echi sono individuabili in parte
significativa della cultura italiana, compresa quella cinematografica,
Una indicazione che avrebbe influenzato, tra gli aliri, 1.conardo Scia-
scia, nel suo saggio degli anni Sessanta | woa ¢ b Gberta, con la tesi
che in Liberti le ragioni propric dell'arte («cioe di una superiore mi-
stificazione che ¢ poi superiore veritin), avessero coinciso «con le
agiont di una mistificazione risorgimentales. A tale travisamento
dei fatti avvenuti Verga «si sentiva tenutor per le sue posizioni poli-
tiche conservatrici (era emonarchico ¢ crispinoy, scrive Sciascia, me-
more della nota gramsciana). ™ Di questa mistificazione era clemento
essenziale, per Sciascia, lesclusione, dalle vicende rappresentate da
Verga, di un patriota, che ebbe parte non secondaria nella rivolta,
Favvocato Lombardo, che con la sua presenza net “*fatti” di Bronte
gettava un’'ombra inquictante sulle possibilita neeate dal nostro Ri-
sorgimento. La amistificaziones “politica” di aleuni dai del vero sto-
rico — sia detto per inciso — non impedisce c mungque alla novella
di Verga (grazie, si diceva, all™onesta artistica” propria dei grandi
realisti),™ di rappresentare artisticamente, in modo straordinaria-
mente cfficace, una delle contraddizioni pia profonde della nostra
storia, cio¢ Peffettiva separazione (nelle condizioni, nel linguaggio,
nelle aspirazioni) tra contadini ¢ patrioti del nostro Rise eimento,

O 19 [1934-35), §(26). W rupports citta-campagia nel Risoroimento ¢ nella strt-
tiera nasionede itebiana, pp. 2035-2046, a P 2045, 1% efr Vo GERRATANA, Nof, ivi,
p. 2987, che rinvia alle note precedenti,

T L SCINSCIN, T erga e fa liberti | V963 in 10, L cordder paaszza, Torino, inaudi
1970, ctr. in 1o, Opere. 19561971, a cura di C. Ambroise, Milano, B mpian
20000, pp 1036-52,

“Chr. 1 caso |Verpa, 2 cura di A, Asor Rosa, Palerm s, Palumbo 1972 (con
serittt di A Asor Rosa, V. Masicllo, G, Petronio, R, Luperim, B, Biral),
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Ma per Gramsei Fopera di Verga costituisce non solo un docu-
mento delle contraddizioni del nostro Risorgimento. Lissa viene con-
siderata, come si ¢ detto, anche in relazione al pii ampio problema
della Assenza di un caratiere nasionale-popolare nelle letteratura italana.” 1.
in una nota del Quaderno 8, contigua, anche cronologicamente, a
quella ispirata dallarticolo di Bottai, Gramsci pone un confronto Man-
zoni-Verga che il gerarca aveva cluso o ignorato. 11 problema ¢ costi-
tuito dalla rappresentazione di personaggi appartenenti al popolo. 1%
muove, il desanctisiano Gramsci, da una premessa di grande rilevanza
metodologica ¢ teorica. Traendo spunto da una semplicistica recen-
sione giornalistica di Paolo Milano («sorprendente per il modo mec-
canico ed esteriore di porre le questioni») sui «¢personaggl popolareschi
che tengono la scena nellopera manzoniana e verghianay, sente il I?i—
sogno di distinguere loggetto del contenuto di un'opera (il suo refe-
rente, se non addirittura la sua “materia”) dal contenuto: ™

per “contenuto” non basta intendere la seelta di un dato ;unhicm.uf: cio
che ¢ essenziale per il contenuto ¢ Vatleggianento dello serittore ¢ di una
generazione verso questo ambicnte. 1 ateggiamento solo determina !.l
mondo calturale di una generazione e di un'epoca e quindi il suo siile.”

Mostra in questo, Gramsei, di aver chiaramente compiuto “il ri-
torno” al De Sanctis, superando Croce. Sa bene, avendo profonda-
mente assimilato le categorie desanctisiane, che il referente “rcnlc’?
di un’opera ¢ cosa ben diversa dal contenuto artistico," per la cul

T8 11930-32), § (9). -Lssensa di mn caratlere nagionale-popolare nella lelteratura
dalicma, pp. 942-943,

S CEr G COMPAGNING, Daf romanz starico al rerisme, cit, pp. 500-567, che
tra i molt passi desanctisiani citabili come fonte di questa affermazione reorica
di Gramsel, individua un luogo del saggio La prina cansone di Giaconro 1eopardy,
del 1869, ma raccolto, nel 1872, nei Nuwori saggi critici, che tra Taltro Gramsci
avevica disposizione in carcere (ctr. nellapparato delledizione critica det Qua-
dernt, p. 3048),

TO811930-32], § (9). - Nssensia di wn carattere nasztonale-popolare nella letteratinea
Haliana, pp. 942-943,

" Chr, frad ant, Fesemplare passo di 141D SANCUS, Settenibrini ¢ i sioi criltici,
in o, U erso of readismo, a cura di N Borsellino, Torino, Linaudi 1965 (Opere a
cura di Carlo Muscetta, V1), pp- 294-317, alle pp. 305-300: «Ogni scienza ha i
suoi suppost, i suoi antecedenti. 1 supposto della estetica ¢ fra Paliro il conte-
nuto astratto. 1 scienza comineia quando il contenuto vive ¢ si muove nel
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costituzione ¢ fondamentale quella che per De Sanctis era la «situa-
zione» dell'autore, ¢ che lut chiama Paatteggiamenton., 14 poteva cosi
rilevare, Gramsel, che «ncl Manzoni e nel Verga, non 1 “personaggi
popolari” sono determinanti, ma Patteggiamento dei due scrittort
verso di essi, ¢ questo atteggtamento ¢ antitetico net dues. Al «pa-
ternalismo cattolicon del Manzoni, alla «wronia sortintesa, indizio di
assenza di profondo istintivo amore verso quel personaggi» («un at-
tegeiamento dettato da un esteriore sentimento di astratto dovere
dettato dalla morale cattolica, corretto appunto e vivificaro dalliro-
nia diffusa») contrappone, per Verga, Paatteggiamento di fredda im-
passibilita scientifica ¢ forografica, dettata dai canont del verismo
applicato piu radicalmente che dallo Zolay. La distanza tra Gramsci
¢ Bottai ¢ qui evidente, ed ¢ stellare. 14 non mi riferisco al livello in-
telletruale del prigionicro, incomparabile con quello, comungue non
inconsistente, del ministro, Nell'analisi di Gramsci, Manzoni, Verga,
verismo ¢ naturalismo, da Bottal separat, sono inveee connessi e
insieme distintl in una dialettica di continuita ¢ innovazione: « at-
teggtamento del Manzoni ¢ il pia diffuso nella letteratura che rap-
presenta “personaggt popolareschi” e basta ricordare Renato Fucinig
esso ¢ ancora di carattere superiore, ma st muove su un filo di rasoio
¢ infatti degenera, negli serittori subalterni, nell’atteggiamento “bre-
scianesco” stupidamente e gesuiticamente sarcasticon.'! | aatteggia-
mento di fredda impassibilita scientifica ¢ fotograficas del Verga ¢
pertanto qui contrapposto da Gramsci allo sguardo esuperiores,
dall’alto, del Manzoni. ppure nella riflessione dellintellettuale sardo
Verga ¢ Manzoni sono dialetticamente connesst, In un’alira nota,
anch’essa contigua, nella sua prima redazione, a quella ispirata da
Bottai, la riflessione gramsciana, rubricata sotto i «nipotini di padre
Bresciani», affronta un altro aspetto della questione. 1occasione ¢
offerta da una recensione di Giulio Marzot al romanzo 1 e catene di
Lina Pietravalle (Milano, Mondadori 1930), in cui il eritico (autore,

cervello dellarnsta ¢ diventa forma, la quale percit ¢l contenuto medesimo in
quanto ¢ arte. La forma non ¢ a priort, non ¢ qualcosa che stia da s¢ e diversa
dal contenuto, quast ornamento o veste, o apparenza, o aggiunto di esso; anz
¢ essa generata dal contenuro, attivo nella mente dellarnsta: tal contenuto, tal
forma. [...| Ivi, nella forma, 1l eritico ritrova il contenuto, |...] lo ritrova non
it natura, ma arte, non piv qual era, ma quale ¢ divenutoy,

108 [1930-32), § (9), cit., pp. 942-943,
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tra Paltro, di un saggio su Verga), aveva commentato le parole con
cui un personaggio, Felicia, parla del sentimento con cui partecipa
alla vita dei contadini («“Li amo come la terra, ma non mischiero la
terra col mio pane™). Gramsct nota, a proposito di quellatferma-
zione, «la coscienza di un distacco: st ammette che anche il conta-
dino possa avere la sua dignita umana, ma lo si costringe entro 1
limiti della sua condizione sociales. I a tal proposito si chiede:

sarebbe da studiare questo punto: se il naturalismo [rancese non con-
tenesse o in germe la posizione ideologica che ha poi grande sviluppo
nel naturalismo o realhismo |‘:|'u\‘i|1cia|c italiano ¢ specialmente nel
Verga: il popolo della campagna ¢ visto con “distacee »7, come “natura”
estrinseca allo serittore, come spettacolo naturale, ccc. ... .- In Tealia il
motivo “naturalistico” s innesto in una posizione ideologica preesi-
stente, come si vede net Promessi sposi del Manzoni, in cui esiste lo stesso
“distacco” dagli elementi popolari, distacco appena velato da un sor-

riso ironico ¢ caricaturale,

La differenza di «atteggiamento» tra Manzoni e Verga sembra
pertanto qui riassorbita dalla evidenziazione di una cnn!;inuitfl. diun
nesso «pit radicale e pit solidor, del «distaccor tra scrittore ¢ «po-
polo della campagnay, assimilato a «natura estrinsecay: Non peranto
come sogeetto storico, ma «come spettacolo natu raler. Dictro |:%
differenza di metodi ¢ di sistemi di valore tra i due autori Gramscl
coglic cio¢, «pur tanto diversamente fondato ¢ motivato, un essen-
ziale sentimento ultimo di distanza, di impartecipazione, di superiore
estrancitay. 1 impostazione complessa ¢ problematica di (}nuns{:il
potrebbe apparentemente presentare clementi di contrasto, quasi
offrirci due alternative soluzioni interpretative: da una parte I'«at-
teggiamentor di Verga, con la sua «fredda impassibilita», antitetico
a quello di Manzoni, con il suo «purcrnzliisnm cattolicon; da]l’altr_n la
sostanziale continuita Manzoni-Verga, sulla linea di un sostanziale
“distacco” degli scrittori «dagli clementi popolari». Ma si rivela cer-
ramente pitl interessante per noi oggl (come hanno suggerito San-
puineti ¢ Compagnino) cogliere «’unita dialettica» delle sollecitazioni
di Gramsci, «riuscendo a pereepire, ad un tempo, la continuita ¢ la

06 [1930-32], § (9). I nipotini di padre Bresciani. Lina Pietravalle, pp. 687-
G8H, i . 688,
B Chr, 1 SANGUINET, Tntradusione, cit., pp. 7-8.
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discontnuita di Manzoni ¢ di Verga, sul fondo di una tradizione cul-
turale dominante, Si tratta cioc di cogliere «l doppio significato di
quella paradigmatica, ¢ mitica, “impassibilita™ verghiana: che ¢, ad
un tempo, «ndizio appunto di un radicale distacco» (che si fonda
su «espliciti tratti ideologici»), ma anche «abbandono deciso di ogni
scgnale cauto di visione dall’alto, aristocraticamente ironizzante, su-
periormente indulgenter. 1obiettivo positivistico dello serittore che
annulla nella serittura la propria presenza determina infarti un «dop-
pio movimentor, fondendo insieme dontananza ¢ prossimita, estra-
neita neutra ¢ interessata adeguaziones. !

Ma non individua Gramsei solo una contiguita di «posizione
ideologicar (che artiene alla storia della cultura, non alla «critica ar-
tistica in senso stretton) tra naturalismo francese ¢ italiano (anche in
questo in modo diametralmente opposto a Bottai) ¢ tra questultimo
¢ il romanticismo.” In una riscrittura pit tarda della nota sulla Pie-
travalle Gramsci evidenzia con maggiore nettezza non solo la vici-
nanza tra naturalismo francese ¢ ialiano, ma la dialettica di continuita
¢ Innovazione tra romanzo storico ¢ verismo: «In Ttalia, la pretesa
“naturalistica” dellobbiertivita sperimentale degli serittori francesi
che aveva un’origine polemica contro gli scrittort aristocratic, si

+

innesto in una posizione ideologica preesistente, come appare nei
Promessi Sposi del Manzoni, in cui esiste 1o stesso “distacco” dagli
clement popolariy,

Alla base di queste osservazioni gramsciane ¢'¢ ancora una volta
De Sanctis, ¢ non certo Croce, De Sanctis, il «partigiano deciso della
rivoluzione nazionales," per il quale le forme artistiche cambiano
non con i «illogismi» formulati dai letterati nella propria «stanza,
ma con il mutare dei contenuti, con ben altri wsillogismin: quelli della
astorian, che sono «battaglic ¢ patiboli, oppressioni ¢ resistenzer,

Le note gramsciance st fondano sulla riflessione sviluppata da De
Sanctis dopo il 1870, con le lezioni sulla scuola cattolico-liberale, su

" v, pp. 89

" CH G COMPAGNING, Deal romanzo storico al rerismn, e, pp. 562-563.

%023 [V934), § (56). | Zua Pretraralle, pp. 2249-2250,

T §96,p. 93.

S D0 SANCIS, Clndisito del Cervinns sopre . Wiers ¢ Loseols |1855], in 1D,
| erso il realisnm, a cura di N. Borsellino, Torino, Finaudi 1965 (€ dpere a cura di
C. Muscerra, VI, pp. 236-248, alle pp. 244 ¢ 248,
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| a scienza ¢ la vita, sul realismo. Negli ultimi suoi sagei (chiamati da
Gramsct, con significativa imprecisione, «articolt sul verismow),” De
Sanctis aveva individuato esplicitamente nel «realismon «un eccellente
antidotor ai vizi, nella coscienza e nella letteratura, di «ana razza fan-
tastica, amica delle frasi ¢ della pompa, educara nell’arcadia ¢ nella
rettorica come generalmente ¢ la nostran, Non era certo il “realismo™
wolgare, mutilato ed esagerato» dei arealisti, pitt realisti della realta,
pero quello postulato da De Sanctis.™ Non P“uccisione” dell’ideale,
la via da percorrere, ma quella inaugurata dall’ddeale calato nel 1jc:1lc»,
lo sviluppo di quella «emisura dell'ideale» che aveva vixrn'csprlnﬁcrc
da Manzoni. Tra il romanzo storico manzoniano e il «realismo» mo-
derno De Sanctis aveva infatti riperutamente individuato una rela-
zione di continuita ¢ di innovazione. Nei Promessi Spost, dove aveva
ViSto «risuscitase con tanta potenza il senso del t‘{.‘ﬂicn‘fl\‘c\;’illil?til{.':ll()
infatti «la pictra miliare della nostra nuova storiay, «la fase iniziale del
realismon nella letteratura italiana dellOttocento.” La «forma th‘.l.i'cﬂ—
lismo» moderno che De Sanctis postulava era da forma obbictovay,
«concreta, ma tale che ivi dentro traspatano turti i l'-t'l‘lt)l’l‘lL'fli dcllabcn-
scienzan.™ «Poco parlare noi, e far me lto parlare le cose. :s;’!!.’f lacrinie
rerum, Dateci le lacrime delle cose e risparmiateci le lacrime vostrer.
Iira, questo, dl motto di un'arte seria» che De Sanctﬁ.s aveva c::nsc~
gnato come testamento spitituale all’Ttalia pe )5rrmln'gtncl?tz}lct

I cinquanta anni dopo, scrivendo, in carcere, sut «nipotint di ]).21(.111‘
Bresciani», Gramsci riprende, da una diversa prospettiva, qucllla 11ﬂcs~‘
sione desanctisiana. Afferma nettamente, in una nota, la prima dei
Quaderni dedicata ai Nipotini del padre Brescani, a proposito di un ro-
manzo del 1928 di Francesco Perri, | migranti (presentato dallautore
medesimo come «veristas, ¢ per il quale Gramsci rileva la mancanza
di storicitin): «f...] pud oggi esistere un verismo non Storicisucos 11

Y Q11,5 49, p. 1473, . _

O 1L DI SANCI1S, Stadio sopra Vimilio Zola | 1877, in Larfe, ta saiensg ti_;";f !'f/nf:
Nt saoed enitice, conferenze ¢ scratti vardy a cura di NUT 1Lanza, Torino, Finaudi
1972 (Opere, XIV), pp. 387-421, alle pp. 408-409. o

" E DI SANCTIS, Mangon, a cura di C. Muscerta ¢ D. Pucc:w, Im:mr ), Lii-
naudi 1955 (Opere, X), p. 79. 1 cfr. C. MUSCETEN, Introdiesgone a 1 DIESANCIS,
Manzon, i, p. LIX. _ .

21D SANCIIS, Zoda e o Sassommoirs | 1879 in W0, Llarte, la scienza ¢ la vita,
cit., pp. 432-4506, alla p. 450.

** Ivi, p. 453



verismo stesso del secolo XIX ¢ stato in fondo una continuazione del
veechio romanzo storico nell'ambiente dello storicismo modernoy,”

1o storicismo, anzi lo “storicismo moderno” costtuisce nell’ana-
list di Gramsci «la categoria in cui si annoda la dialettica di continuita
¢ nnovazione che connette e insieme distingue il verismo, il romanzo
storico ¢ il naturalismo».” 1o storicismo cristiano, con la “misura
dellideale” del romanzo storico manzoniano, aveva costituito la fase
iniziale del realismo nella nostra letteratura. 1l verismo e, sc ypratrutto,
Verga, traggono origine per Gramsci da un diverso storicismo, pit
“moderno” di quello che aveva generato i Promessi Sposi, nato dalla
reazione ¢ dalla Restaurazione. Pin “moderno”™ perché ne rifiutava
lo spiritualismo, ¢, non lasciandosi picgare a funzione ideologica del
moderatismo, conservava ¢ svolgeva quello che ¢, per Gramsci, il
nucleo teoretico essenziale di ogni «*vero™ storicismor: Pimmanen-
tismo come sintesi dialettica det “due moment della vita del pensiero,
materialismo ¢ spiritualismo™. Da questa nuova “situazione”, situa-
Zione in senso desanctsiano, tracva origine, per Gramscl, il moderno
realismo e I'arte di Verga.™

Ma mi piace concludere con un’ulteriore questione sollevata da
Gramscel, in termint, anche in questo caso, problematict. 14 un inter-
rogativo posto alla storia dei nostri intellettuali, della nostra unifica-
zone, ¢ quindi anche del nostro presente. Si legge in uno degli ultimi
quaderni, in cui a proposito della Ricerca delle tendenzze ¢ degli interessi in-
teflettuali prevalenti tra i letterats, cgli chiama in causa ancora il verismo ¢
Verga. Le domande che pone Gramsci ci invitano a riflettere sul di-
sinteresse dei letterati italiani per un aspetto non certo marginale della
vita umana qual ¢ il davoron. I sono per not implicitamente una sol-
lecitazione a vedere la straordinaria novita di Verga, che Gramsci al-
lora non colse (¢ ¢ mungque evidente, ripeto, la sua non approfondita
conoscenza delle opere verghiane), nell’aver saputo rappresentare
letterartamente la centralita dellaattivita cconomica» (del davoron, da
Rosso Malpelo ai Malavoglia, a Mazzard, a Gesualdo), facendo emet-

M Ch 023, 59, p. 2201 (dove viene niscritta, con una diversa formula-
zione, la nota 21, § 24, p. 19). Crr, G, COMPAGNING, Dl romans storico al -
rismo, Cit., pp. 552-553.

" v, p. 56Y,

"1, pp. 552-557, 562-573: cfr. () 10, § 9 (sullammanenzay), pp. 1246
1248, 0 11,§ 51, p. 1477; 16,5 9, p. 1861,
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gere, N Stretta CoNnNessione con essa, i drammi umani dei suoi per-
sonaggi:

Per quali forme di attivita hanno “simpatia” 1 letrerati italiani? Perché
Pattivita cconomica, il lavoro come produzione individuale ¢ di gruppo
non | interessa? Se nei librd si tratta di argomento economico, ¢l mo-
mento della “direzione”, del “dominio”, del “comando”, di un “eroce™
sui produttori che 1 interessa. Oppure liinteressa la eenerica produ-
zione, il generico lavoro in quanto clemento di vita ¢ di potenza na-
zionale, in quanto elemento per trate retoriche. .

1a vita del contadino occupa un maggior spazio, ma anche qui non
come lavoro, ma del contadino come “tolclore”, come pittoresco rap-
presentante di sentiment ¢ costumi curiosi ¢ bizzarri, P{‘t‘cilc'.: Ia “thlmnn"
ha molto spazio, coi problemi sessuali nel loro aspetto pin esteriore ¢
romantico. 11 “lavoro” dellimpicgato ¢ fonte di comicita. 1l lﬂmlrn l|t'|-.
Pintellertuale poco spazio oppure presentato nella sua espressione di
sdomimio”, di retorica. o
Non si puo certo iImporre 4 una o a molte gc}u‘rnzinni di serittort di
aver “simpatia” per uno o altro aspetto della viea, ma che una o molte
generazioni di serittori abbiano certe simpatie ¢ non :llp’c }li‘l‘plll‘t' un
signiticato, indica un certo indirizzo pluttosto che alm nell'interesse

degli intelletruali.”

A questo giudizio generale sul disinteresse (per il lavoro ¢ la f;{llc:l)
dei letterati italiani Gramsci sottrae solo in parte i veristi. La \"a!Llr;.lzic")nc
che cgli da di Verga ne tisulta pertanto, conseguentemente, limitativa:
«Anche il verismo italiano (eccetto, in parte, il Verga) si dlstmz_,mc: dfﬂ\]:i
correnti realistiche degli altri pacsi in quanto si limita alla “‘hcsnnhlil
della “natura umana” (al “verismo’ INteso in senso gret ) ¢ non offre
apprezzabili rappresentazioni del lavoro ¢ delle faticar.

11 verismo nella valutazione di Gramsci non sembra pertanto sot-
trarsi ai rischi tendenziali delle esagerazioni del naturalismo gia *.?C\gﬂ:l];lll
da De Sanctis (I'vomo visto «principalmente nella sua n}nmalit:v:ﬂpfu_
clude la rappresentazione delluomo come soggetto d .:lz?nnc). De
Sanctis da Hegel (¢ da Aristotele) aveva infatti ben assimilato che la
letteratura ¢ mimesi di “aomini in azione”. Nell‘@zione» dell'uvomo,
affermava infatti, «dee trasparire il suo pensieron, pe siché «’'uomo deve

Y0 911932], § (42). 1 mipotini di padre Bresciani, pp. 1120-1 122, .
S D SANCTIS, 1 darvinismo nell arte |1883], in Larte, la scienza ¢ la vita,
cir., pp. 457-469, a p. 468,
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fare, non dire quello che pensan.” Ma lo stesso De Sanctis, nel 1883,
aveva denunciato come la atabilitazione della materia, il «oraduale av-
vicinarst alla natura ed al reales aveva assunto Paaspetto visibile di rea-
zione ¢ di esagerazione» ¢ che «@ forza di guardar nelPuomo la bestia,
talora dimentichiamo Fuomon.”' Per il desanctisiano Gramsci ¢ la con-
cezione da parte del verismo dell’'uomo come «anaturas (¢ non come
«storian) a determinare in parte 1 limiti della sua rappresentazione.,

Ha qualche merito culturale come parziale reazione alle sdolcinatezze
¢ ai languort romantici di maniera tradizionali, ma crea subito un suo
clich¢ altretanto manierato. Ma non basta che gli scrittori non riten-
gano degna di “cronaca ¢ di storia” un’attiviea che pure assorbe 19/ 10,
per quasi turra la vita, della nazione; se se ne occupano, il loro atteg

glamento ¢ quello del padre Bresciani ece.”!

Appare evidente, ancora una volta, la generica o indiretta cono-
scenza da parte di Gramsci delle opere di Verga, ¢ il suo costante rin-
vio a Luigi Russo. I accanto al nome di Verga, mediante Russo, nelle
note gramsciane riappare nuovamente il nome di Abba («Vedere gli
seritti di 1. Russo sul Verga e sull Abbay). Ma Ablba, non Verga, puo
da Gramsci «essere citato come csempio italiano di scrittore “popo-
larc-nazionale”, pur non essendo “popolaresco™ o non appartenendo
A4 nessuna corrente che eritichi per ragioni di “partito” o settaric la
posizione della classe dirigentes.” 1id ¢ comunque Russo, Mautore
dellallora massima monografia su Verga a mostrare, secondo Gram-
sct, la «preoccupazione nazionale-popolare nellimpostazione del pro-
blema critico-esteticor. Gramsei tinvia in particolare al «volumetto
su I Narratori come risultato di un ritorno allesperienza del De San-
ctis dopo il punto di arrivo del crocianesimon ¢ al libro su Frumesao
De Sanctis ¢ la cultura napoletana come punto di riferimento per d'indi-
1720 nazionale-popolare dato dal De Sanctis alla cultura italianay,
Cosi come di De Sanctis, tramite Russo (¢ Marzot) Gramsci indica

"N, Lok ¢ ol assommoirs, cit., . 456,

"0, Pastifla (1883), in Saggio critios sul Petrarca, a cura di N. Gallo, Torino,
Finaudi 1983, pp. 9-10,

Y 91932, § (42). Lwipotini di padre Bresciani, p. 1121; cfr. note, pp- 2836
37: si vinvia al Russo, Groanni |erga, 1919 ¢ a 1 opera di Abbe ¢ fa letteratura ga-
ribealdina, saggio premesso a Da Onarto al | oltnrns, 1925,

QO (1932, § (42). | wipotiné di padre Brescian, p- 1121
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come fondamentale il saggio su La scensa e la vita, giudicato come il
tentativo del grande st rico della letteratura di areagire» al «contrasto
tra Vita ¢ Scienza» (connesso a quello «Riforma-Rinascimentor) «che
era nella tradizione italiana come una debolezza della struttura na-
zionale-statales. I questo tentativo di aeagirer™ che porta De Sanctis
« staccarsi dalll'idealismo speculativo e ad avvicinarsi al positivismo
»al verismo in letteratura (simpatie per Zola, come il Russo per \-’ut:g:a
¢ per S. Di Giacomo), ¢ come pare osservi il Russo nel suo libro (Cr.
Marzot, nella “Nuova Iralia” del maggio 1932)».

I pero, nel riprendere questa nota nel Quaderno 23, (}rflmsci_
ribadendo la sua valutazione sostanzialmente negativa sul limite co-
noscitivo del verismo, ne coglie eppure la caratteristica disn'm.i‘ a I'it
spetto alle altre nazioni: la sua focalizzazzione degli aspetti rcgu?n'zlh
¢ non nazionali, ma anche la sua funzione implicitamente oppositiva
rispetto ad un’immagine omologatrice «ufficiale» della nuova Italia:""

Anche il verismo italiano si distingue dalle correnti realistiche dcglf
altri pacsi, in quanto o si limita a descrivere la “I)vs:i:llil'{!" della cosi
d('”:l narura wmana (llﬂ \'{'I'i.‘“n!) il'l SCNso gl'(‘l'l'l )) Ul)pllrt"f'l\‘itlgt' 1}1 HI.-I:]
attenzione alla vita provineiale ¢ regionale, a €io che era 'alia r_'.fllc in
contrasto con I'talia “moderna” ufficiale: non offre apprezzabili rap:

presentazioni del lavoro ¢ delle fatica.

Rileggendo questo passo, sorprende la vicinanza con Irc posiziont
di un altro intellertuale marxista curopeo, il Lukacs di f\-:.rn:rfn‘ 0 de-
sarirere? (il verismo, serive Gramsci, spesso «si limita a descrivere la
“bestialita” della cosi detta natura umanay). Gramsci anzi sembra
esentare il naturalismo francese dal limite della descrizione chla “be-
stialita”, ¢ accentua invece Panimalismo del verismo. N¢ in questo
caso esenta, nemmeno parzialmente, Verga. i o

Ma Gramsci conclude questa sua riflessione con un altra thrm‘—
zione sul verismo italiano rispetto al naturalismo francese, sul di-
verso ruolo storico dipendente dalla diversita storica delle «masse

“* hiclen. o _

Q23 [1934), § (8), Ricerva delle tendenze ¢ degli interessi morali ¢ intellettualt pre-
velenti fra ¢ letteratr, pp. 2195-2198, a p. 2190: riutilizza Q 9 |1932], § (42), ] mipotin
di padye Brescian, pp. 1120-21. B .

L LURACS, Narsare o descrivere?, in V0., I marsismo ¢ la eritica letteraria, trad.

ital. di C. Cases, Torino, inaudi 1977, pp. 269-323.
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popolari» det due paesi, del loro diverso collocarsi rispetto alla na-
zione. Si tratta di un’ulteriore riflessione sulla funzione del verismo
nel contrasto tra Nord e Sud del paese, ¢ sulla differenziazione del
diverso ruolo dei veristi meridionali rispetto a quelli settentrionali,
L st chiude, questa riflessione di Gramsei, col nome di Verga, ¢ an-
cora una volta con esplicito riferimento alle dichiarazioni unitariste
del 1920 lette nellarticolo di Bortai:

Per gl intelletuali della tendenza verista la preoccupazione assillante
non fu (come in Francia) di stabilire un contarto con le masse popolan
gia “nazionalizzate”, in senso unitario, ma di dare clementi da cui ap-
pariva che I'lalia reale non era ancora unificata: del resto ¢'¢ differenza
tra il verismo degli serirtori settentrionali ¢ di quell mendional (per
esempio Verga, nel quale il sentimento unitario era molto forte, come
appare dallantegemmento assunto nel 1920 verso il movimento auto-
nomista di “Sicilia Nuova™),%“

Una riflessione, questa gramsciana sull’ancora mancata unifica-
zione delletalia realey, a cui, concludendo, mi piace accostare alcune
considerazioni di Dionisotti: quelle con cui lo storico della letteratura
chiude il celebre saggio Geagrafia o storia della letteratura, istituendo
un’analogia sul rapporto «questione meridionales-unita d'lealia, da
una parte, storia politica-storia letteraria d'Ttalia dallaltra. Conside-
razioni, quelle di Dionisotti, che, diversamente da quelle di Gramsci,
muovono dallinteresse prioritario per la storia letteraria rispetto a
quella politica ¢ degli intellettuali, ma pur sempre nella prospettiva
di una loro imprescindibile connessione, Nel campo politico, scrive
lo storico della letteratura, e province meridionali hanno dato co
loro nomini migliori il massimo contributo che per loro si potesse
alla causa dell'unificazione, in essa consumando, pitt che in ogni altra
reglone si sia fatto, Porgoglio ¢ la gelosia di una propria ¢ autonoma
tradiziones, Ma, a fronte della loro istanza unitaria, rilevava, «esse
provinee, nel loro assetto cconomico ¢ civile, sono rimaste come ai
margini di quella unificazione, incredule ¢ deluse insiemer. Un’ana-
loga contraddizione tra istanza unitaria ¢ realta di emarginazione ¢
diarretratezza Dionisotti notava nel campo letterario: «da un lato al
meridionale De Sancus si deve nell’eta del Risorgimento la prima ¢

Y23 11934, § (B). Ricerca delle tendensie e deoli interessi morali e intellettuali pre-
valents fra ¥ lebterate, pp. 21952198, a p. 2196.
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fin qui sola celebrazione di tutto il nostro passato, di quel che di glo-
rioso ¢ di potente il passato ci assicura pur nella moderna Furopay,
cosi come «l meridionale Croce si deve nel nostro secolo una dot-
trina filosofica nella quale Pintiera cultura italiana ha I'.iC(}l'l()SCiLlrU
una guida attuale, nuova e pur conseguente a un’eredita remotay;
d;l]l‘:.llrrn lato mentre una @igorosa poesia dialetrale, dal Pascarclla
al Di Giacomo, sembra aver voluto accompagnare ¢ sottolineare il
distacco nel nostro secolo dalla tradizione retorica della poesia ita-
lianay, « romanzi del siciliano Verga sempre pit si sono impusu
come la prima ¢ fin qui sola celebrazione poetica chll’umilc con-
temporanea ltalia, fantastica ¢ sconsigliata, come 1 pcrsnnag%ﬂ‘df
quei romanzi sono, dura al lavoro ¢ quasi mordente alle SC:I[‘LII'I‘(‘?’;UH
di una vita amara, che pur vuol essere vissuta fino allo stremon.

T CDIONISOTT, Geagrafia ¢ storia della letteratura aliana, "Torno, Finaudi
1971, pp. 52-53.



DORA MARCHIESIE
U lniversita di Catania

LA “COMPONENDA” DI VERGA

Secondo quanto registrato dalle cronache del tempo, la Sicilia in-
torno alla prima meta dell’Ottocento ¢ pericolosamente attraversata
da un’incontrollabile ondata di violenza e disordini.

Nel 1838 don Pictro Ulloa, procuratore generale di Trapani, invia
al ministro della Giustizia una relazione in cui, descrivendo in det-
taglio lo status politico ¢ sociale dell’isola, fa riferimento ad un'asso-
clazione chiamata Dralellanza operante come entita extra-statale. Si
tratta, in sostanza, di una vera ¢ propria cosca mafiosa.

Le cause del sorgere di questo braccio violento messo al servizio
dei ceti agiati, di norma, sono ricondotte allapplicazione di quanto
sancito dalla Costituzione del 1812 in merito alla proprieta ¢ ai beni
feudali. 1 articolo n. 6, infatti, i trasformava in beni allodiali (quindi
privati) dellex proprictario, ¢ Particolo n. 7 decretava la conserva-
zione del titolo annesso al feudo rendendo di fatto commerciabili
uno ¢ Paltro.!

Iisclusi dalla possibilita di divenire proprictari dei fondi in cui
concretamente lavoravano, privati addirittura dei demani comunali
¢ dei tradizionali diritti di uso civico, i contadini siciliani iniziarono
a sollevarsi, dando vita a violenti focolai di rivolta esplosi, in part-
colare, nel 1848 ¢ nel 1860, Dal canto loro, i cet possidenti sentirono
il bisogno di creare una milizia privata al fine di tutelare i propri in-
teressi, sancendo cost la nascita della prima mafia rurale, prodotto

' Alla voce «Della Feudalivd, Diriti ¢ Pesi Feudali, gl articoli 6 ¢ 7 della
Costituzione del 1812 rectano: art. 6: «Cessando la natura ¢ torma de” feuds,
tutte le propric, diritt ¢ pernnenze per lo innanzi feudali, rimaner debbono,
giusta le rspettive concessioni, in propricta allodiale presso clascun possessore,
Plageprs art, 7: «Conservera ognuno i titoli ¢ gl onord, che sinora sono stati an
nessi ai gia stat feadi, e de” quali ha goduto; trastenibili quesn at suol successori.
Placety con che s tmtenda ancora per queet itoli non fnerents ai oii aboliti foudp.
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di una mentalita ¢ di un costume le cut radici affondavano nell’as-
sctto feudale 1solano, nell’ostlita ¢ nella ditfidenza net confronti
dello Stato di dirirto italiano.”

Un breve cenno questo funzionale a rimarcare come il feno-
meno mafioso sia fortemente connesso alla storia della Sicilia pre e
post risorgimentale ¢ come gran parte degli serittort del periodo,
ovviamente con forme ¢ modalita diverse, st siano comunque dovuti
confrontare con tale realti.

I'ra questi spicea il nome ¢ Popera di un autore generalmente
avulso da una trattazione reiterata ¢ palese della tematica mahosa,
Uno scrittore che in una lettera a Napoleone Colajanni non esita ad
ammettere: «tenuto per rivoluzionario in arte, sono incsorabilmente
codino in politicas.” 1] riferimento ¢ a Giovanni Verga ¢ alla sua no-
vella La chiave d'oro.

[ rinvii al mondo ¢ alla mentalita mafiosi nell’opera di Verga, av-
verte Pietro Mazzamuto, sono sporadici ¢ allusivi, Si tratta di aleun
brani di Liberta, Caralleria rusticana ¢ Mastro-don Cesualdo.* 1% dunque
facilmente comprensibile come [ dhiare d'oro — per 1.conardo Scia-
scia «tra le novelle di Verga |...] una delle pit belle e delle meno co-
nosciuter” —, assuma grande interesse ¢ significato in quanto, seppure

* Ma Pinterpretazione della matia come fenomeno rurale ¢ stata dalla sto-
riografia pitt recente rimessa in discussione a tavore di una visione come fe-
nomeno anche (¢ forse ancor pia) urbano, Poiché qui di rrasfigurazione
letteraria si ratea, bastera ricordare che questa rappresentazione ¢ quella pii
classica ¢ pi radicata ma non Puniea, In pre spositar st rinvia a | DK, Cosa
Nostra. Storia defla mafiar siciliana, traduzione di G, Terrara deoli | Thern, Roma-
Ban, Laterza 2007, :

"Sul tema della giustzia in Verga ¢ negli autori siciliani fra Orto ¢ Nove
cento b ANNN La ginstisia nella letteratura ¢ nello spettacols suiliani tra 800 ¢
D00, De | vroa e Severscir, a cura di . Zappulla, Catania, la Cantinella 1997,

YO PMAZzANCTO, L mafia wella Btteratira, Palermo, Ando 1970,

Alla voce eMafian, curara per il Disvomario dei temi letterary, Attardo, non a
caso, osservae «Una rappresentazione della matia vista i termin di pura per-
manenza di residun feadali s palesa nellunica novella che i) Verga dedica
espressamente a questo ema, La chiare dorey (GNLATTARDO, eNMafian, n D
stonario ded temnt Jetterard, 2 cura di Ro Ceserany, M. Domenichelli, P Fasano, To-
rino, Urer 2007 vol, 11, p. 1350,

UL SCIASCIA, Ferga ¢ da mremorza, o aSigman, N, 1-2, 1977; pot contluito
nella raceolta Craerrerba, Torino, anaudi 198.3; ovain Opere (1971-1983), a cura
di C Ambrotse, Milano, Bompiam 1989, pp. 1115-1125.

'}"}(1

il termine specifico non vi compaia mai,” il nucleo costituente la fabula
¢ proprio quello della mafia agraria, della sua mentalita, della struttura
socio-cconomica in cul s'innesta.

Ia novella apparve il 10 agosto 1883 nel quindicinale palermi-
tano «Momento letterario, artistico, sociales, quindi, 11 novembre
dello stesso anno, nel settimanale romano «lDomenica letterariay,
per poi convergere Panno successivo nella raccolta Drammi intimi
pubblicata dal Sommaruga di Roma. Nel giugno del 1914, infine,
1at chiare d'oro fu riedita nel periodico milanese «Varietasy.

Nel saggio | erga ¢ la memoria, del 1977, poi confluito nella silloge
Cruciverba, ¢ ora leggibile in Opere, Leonardo Sciascia ne da un ica-
stico compendio:

un povero ladro di olive viene ammazzato da un campicre, nclla pro-
pricta di un canonico; il campiere, una specie di mafioso, scappa: ¢ il
canonico resta a far fronte alla “giustizia™, cio¢ a un giudice che arriva
minaceioso, accompagnato da medico, cancelliere ¢ shirrt. Fatto il so-
pralluogo, il giudice accetta “un boccone™ vale a dire un pranzo ab-
hondante ¢ aceurato, che finisce col calfe “*fatto con la macchina™ ¢ un
moscadello veeehio “che aviebbe resuscitato un morto™ (ima non quel
povero morto rimasto sotto Folivo). 11 giorno dopo, un messo viene a
dire al canonico che il signor giudice aveva perso nel frutteto la chiave
dellorologio: “c che la cercassero bene che doveva esserci di certo”. 11
canonico capisce, compra una bella chiave d'oro da due onze, la manda
al pudice: “c 1l processo ando liscio per la sua strada”, il canonico n-
denne, il campiere indultato poi da Garibaldi. 14 1l canonico usava poi
dire del giudice: “Tu un galantuomo! Perché mveee di perdere la sola
chiavetta, avrebbe potuto farmi cercare anche Forologio ¢ la catena”)”

I.’¢fficace sintesi di Sciascia mostra gia in filigrana come, con la
consueta scabra incisivita, Verga abbia saputo compendiare in poche

 Fontrato nel vocabolario comune nel 1863 con [ wafinsi di k| caria di Pa-
fevm (scene popotari in 3 att) di Gaspare Mosca ¢ Giuseppe Rizzotto, messa in
scena al Teatro Sant’Anna di Palermo, la parola @mafiar simpose in letteratura
affascinando ¢ sconvolgendo Pimmaginario collertivo, Mirabile interprete ne
fu Giovanni Grasso, «l pid grande attore tragico del mondon, che ne fece il
suo cavallo di battaglia, portando 1 mafinsi di Mosca ¢ Rizzotto sui pits presti-
iosi palcoscenict non soltanto curopet. Cli., in Proposito, S. ZAPPULLA Mu-
SCARN-L ZArPOLLA, Grovanni Grasso. 1 piii grande attore tragico del wionde, Catania,
la Cantinella 1995, con ampio corredo iconografico,
T SCIASCIA, Ferga ¢ da memoria, cit, pp. THT-TT1S.



pagine un mondo ¢ una mentalita, trattegeiando con teenica sa
piente un quadro aspro ¢ vivido della societa e della forma mentes del
tempo. [% verosimilmente Tomasi di Lampedusa si sara ricordato di
questo pregevole bozzeto per omerture de 11 Gattopardo allorché alla
recita del rosario fa sceuito il ritrovamento, in giardino, «sotto un
albero di imoner, del cadavere del soldato borbonico.

Ne La chiave doro, dicevamo, ¢ racchiuso un intero universo.
Tutto quel che Sciascia, Fava, Camilleri ed alur diranno ¢ scriveranno
sulla mafia viene anticipato ¢ condensato in questa breve novella,

Vie la fotografia del tipico contesto feudale, attraversato da ri-
gide divisioni di classe, fertile bumns, anzi presupposto, della menta-
lita mafiosa.

Vi ¢ la rappresentazione della religione come mero tito sociale,
maschera di superficialita ¢ ipocrisia, strumentale ad intrattenere ed
istruire donnette da poco, presentate come serve ¢ bigotte, Con-
traddistinto da un’esteriore ¢ untuosa devozione per i suoi subal-
tern, il Canonico agisce di fatto come un hoss matioso, che tiene la
carabina «sorto il crocifisson ¢ ha come dipendente un «camparon
che altro non ¢ che un killer pluriomicida, uno che la polvere da
sparo «non la butta via, nol, ¢ se spara lo fa dunque per ammazzare.,

Vie poi la connivenza ¢ Fomerta del popolo minuto, ridotto allo
stato di servo tremebondo ¢ superstizioso che ha interesse a coprire
il potente perché a lui legato da rapporti di bisogno ¢ di dipendenza,
riconducibili allo szatns feudale di propricta.

Vicla figura del giudice, espressione dell'autorita statale, che pur
essendo perfettamente cosciente di trovarsi davanti ad un amascal-
zoney, «ana specie di barone antico per le prepotenzers, non esita a
farsi corrompere da una tavolata di cibi pregiati ¢ gustosi imbandita
da donne devore al Canonice -padrone” ed, n seguito, a mente

"l fantesea sishraceio: maccheroni, intingoli d'ogni sorta, ¢ le signore
SIESSC SLMISCro 1N quattro perche a tavola non stipurasse in quelloccasione. 11
signor Giudice se ne leeed le dira. Dopo, il caneellicre rimosse un po’ I tovaglia
da una punta, e stese in freta diect righe di verbale, con la firma ded restimoni
¢ ogni cosa, mentre il Giudiee pipliava il cafte fatto apposta con la macching
[---]- Infine 1l Canonico ando a prendere con le sue mant una botaglia di mo-
scadello veeehio che aveehbe msuscitato un morto, Quellaliro mranto Favevano
sotrerrato alla meglio sorto il veechio alivo malaro. Nellaindarsene il Giudice
gradiun fascio di fior dalle signore, che feeero mettere nelle bisacee della mula
del cancelliere due bet panieri di frutea seelie; ¢ il Canonico 1 acer HIPALNG S0
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fredda, ad esercitare una concussione opportunamente misurata.

Vi ¢ la “componenda”, Paccordarsi tra galantuomini per uscire
dallambroglion rappresentato dal cadavere dissanguato di un po-
veracclo della cul morte, sopravvenuta dopo un’agonia durata un’in-
tera notte, per il tentato furto di «quattro ulives, nessuno si cura.

Vi¢, infine, un radicale ¢ cicco disprezzo per le leggi ¢ la giustizia
umanc ed un uso strumentale delle norme divine.”

Questiont ¢ comportament ben noti a Verga, egli stesso pro-
prictario terricro ¢ appassionato lettore, fra le alre, della celebre in-
chiesta condotta da Franchetti ¢ Sonnino nel 1876, in cui tali
dinamiche venivano lucidamente focalizzate ¢ analizzate. Tanto ¢
vero che, osserva Sciascia, la novella sarebbe potuta essere a buon
diritto inclusa nelle Rusticane,"

Come rammentato dallo serittore di Racalmuto, [ dhiare d'oro

al lmine del paderes (G VERGA, La chiare d'oro, in 10w, Diammi intini, edizione
critica a cura di Go Altiers, Firenze, Le Monnier 1987, p. 37).

" limmagine di un clero corrotto ¢ corruttore, potente ¢ intrinsecamente
mitioso, ¢ diffusissima in wieea la letteratura, specialmente fra 800 ¢ 900, A
questo dehe NVerga ha apportato un notevole contributo accostando al con-
notato delPinfrazione etica ed erotica il dato politico-sociale. Infati, «quando
giunge nel NIN ¢ XX secolo, pur non perdendo del ratro la sua condizione di
trasgressione morale, specialmente sessuale (dal frate Medardo di Hotfmann
allfabate Mouret, dalla monaca di Monza alla peccatrice bomniana), il /opos si
arricchisee del connotato reologico, specialmente in arca modernistica (da 1/
Santo di Vogazzaro al Peccato morfale di Santi Savarino), ma, a cominciare dalla
badessa diderotiana ¢ dal manzoniano padre provinciale, assume una dimen-
sione per cost dire politica o socio-politica, che stiora 1l reverendo verghiano
CIVESIC ¢ caratterizza per intero prima il canonico Lupi ¢ poi la pitr complessa
fioura di don Blascos (P NAzzaMcro, Lrte di Michelasso (orvero fo stereolipo del
smottcn corvotlo), . NANNG G angamnt del romanzo, «l | iceréy fra storia ¢ finzione
tetterarza, Catania, Fondazione Verga 1998, p. 245). Clero definito dal professore
Giuseppe Stocchi, nella seconda delle quatrordict lettere di cut st da conto ne
Vet bollei di componende di Andrea Camillert, @gnorante, corrotto ¢ insaziabiles
(ctr. Ao CANuvLERY, L bobla di componenda, Palermo, Scllerio 1993, p. 84).

"L st chiare d'oro «poteva benissimo essere aggiunta alle Nevele pusticanes ma
Verpa ase ne dimenticod o volle dimenticarsenes (1., SCIASCIA, L eraa ¢ la memoria,
cit, p. THES) Diparere analogo Riceardi: «f a cbiare d'ore ¢ un perferto racconto
“rusticano™» (C. RICCARDI, Iutrodusione a G, NURGA, Tutte ke novelfe, Milano,
Mondadort 1983, p. XXXV, Sulla silloge, ¢i sia consentito rinviare a: 1.
NARCHESE, La pactica del pacsaggio nelle «Novelle rasticanes di Giovani | erga, -
frodisione di 5. Zappulla Muscara, Acireale-Roma, Bonanno 2009,
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ispir0 due eriscrittares: anello smarrto di Luigt Capuana,' ¢ la tra-
duzione in siciliano 1 chiars d'ore di Nlessio Di Giovanni,”

Poiché secondo Sciascia il testo capuaniano ¢ chiaramente deri-
ato da quello di Verga su cul, pero, ¢ operato un ribaltamento pa-
rodico, mutando «’avvenimento tragico in avvenimento facetoy,
Onofri conclude che «questo rifacimento ben st presta a sintetizzare
Patteggiamento di Capuana nei confronti della mafia, la sua ostinata
volonta, testimoniata anche da [a Sicilia ¢ if bricantaogio, di minimiz-
zare, se non cancellare il fenomeno. anello smarrito, infa, che ripete
la struttura della novella verghiana, non conserva pit alcuna traccia
del sentire mafioso, cancellando persino Fomicidior.' Sul filo di tali
suggestiont, analizzando la novella anche attraverso il filtro della tra-
duzione dialettale del Di Giovanni, Di Gesu conclude che Verg:
con La chiare d’oro ha voluto offrire «an quadro drammaticamente
verosimile det rapporti oggettivamente mafiosi che intercorrono tra
latifondisti, campiceri malavitosi ¢ amministratori della giustizia con-
cussi, a tutto danno ¢ disdoro della “gentuzza™. "

I at chiare d'orn, dunque, ¢ una straordinaria testimonianza dell'idea
di mafia come permanenza di residui feudali, dellesistenza di col-

" Cr L CAPUANA, L el somarrito, n Vv, Reeconti, a cura di 1. Ghidern, 11,
Roma, Salerno 1974, Nel resto dello serinore di Mineo, Fomicidio sce mpare,
sostituito da una prosaica lite catasrale, ma permangono la figura del giudice
corrotto (le cut attese st fanno pin esose) ¢ Fatto di deliberata (ma anche sugge
rit’) corruzione: «la sera di quel giorno, artivato a casa, don Tano era stato ik
luminato di un lampo di genio. Aveva preso uno de pit bellanclh, con dianunte,
da lut possedun, ¢ st era strontatamente presentato dal giudice, allalbergo.

= Leco Fanello smarrito. L ha vitrovaro, fortunacmente, uno det miei con-
tadini,

— Grazie! — aveva risposto il giudice mettendoselo al dito, — Nonomi di
spiaceva tnto pel valore, quanto perché PFanello ern un carissimao ricordo. Mille
vrazie, don Tano —.

I quel braviuomo del pretore che voleva dargli a intendere: — 1 magistrato
alza la bilancia ¢ dove il pratto trabocea rabocea! -

Sceondo don Tano, tra 1 magistran ce n'e sempre qualcuno che hasmarrito
un anello; nessuno pud pia levargliclo di testa,

SN D GIOVANNY L chiaré dor, in aSiciliana, 1,1, 1923, pp. 34-37,

YN ONoOwry, Tatti a cena da don Mariano, T atteratura ¢ mafia nella Stctla dell
mora Hafia, Milano, Bompiani 1995, p. 94,

YENL D1 Guse, Ferga e da mafia, in eAllegorian, 59, 2009, p. 11,
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lusioni fra amministrator della giustizia ¢ proprictari, dell’uso isti-
tuzionalizzato della violenza privata ¢ della corruzione.

Ma 1z chiave d'oro ¢ anche significativa per il riferimento alldn-
dulto» concesso da Giuseppe Garibaldi nel 1860." 11 severo giudizio
di Verga sulla situazione politica, sociale ¢ economica della Sicilia
pre ¢ post risorgimentale, vi appare mirabilmente condensato nel
mordace ¢ amaro explicit, compendio ed epigrafe della vicenda:

il processao ando liseto per la sua strada, tantoche sopravvenne il 60, ¢
Surfareddu ornd a fare il camparo dopo Findulto di Graribaldi.

[...] Nel frutteto, sotto Palbero veechio dove ¢ sepolto il Tadro delle
ulive, vengono cavoli grossi come teste di bambint.'™

" 11y pealia, non di indulto si traca ma di amnistia. Clr. al riguardo Raaolta
dleolt atti del overne dittatoriake ¢ prodittatoriak in Sicifia (1860), Palermo, Stabihmento
npografico di 14 Lao 1861, pp. NV NN-XXI, 367-368, 442-444, 489-490).

G VERGA, Lt chiave d'ora, cit., p. 38,
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GIAN PaoLO MARCHI

Ulniversita di | erona

FSERCITO 15 NAZIONI IN GIOVANNT VERGA

[l capitolo TV del Gattgpards puo essere assunto come pertinente
punto di partenza per un discorso su aleune circostanze politico-
militari che portarono alla conquista del Regno delle Due Sicilie da
parte di Garibaldi, alla conseguente proclamazione del Regno d'ltalia
¢ allaccidentato passaggio nel nuovo esercito delle milizie garibal-
dine. La vicenda di Tancredi Falconerti e del contino milanese Carlo
Cavriaghi, passati dalla camicia rossa alle cleganti divise dell’esercito
italiano, costituisce un’emozionante novita per gl ambient aristo-
cratici di una Sicilia esentata per antico privilegio da prestazioni per-
sonali di carattere militare:

In quei tempi non vi era nulla di meno militare delle famiglie aristo
cratiche sicilianes pli ufficiali borbonici non si erano mai visti nei salott
palermitani ¢d i pochi garibaldini che vi erano penetrati vi avevano
fatto pin Peftetro di spaventapasseri pittoreschi che di militari veri ¢
propri. Percio quei due giovani ufficiali erano in verita i primi che le
ragazze Salina vedessero da vicino; tutti ¢ due in “doppio petto”, Tan-
credi cot bottoni Cargento dei lancierd, Carlo con quelli doran deit ber-
sagliert, con Palto colletto nero bordato d'arancione il primo; eremisi
Paltro, allungavano verso la brace le gambe rivestite di panno azzurro

¢ di panno nero.

Al meravigliato don Fabrizio, che li aveva vistl in camicia rossa,
Tancredi spicga il senso della metamorfosi: erano passati all’esercito
regolare, che li aveva accolti pur riconoscendo loro un grado infe-
riore a quello in precedenza rivestito nelle schiere garibaldine, dalle
quali vogliono decisamente distinguerst:

«Mamma mia che gentaglial Uomini da colpi di mano, buoni a spa-
racchiare, ¢ basta! Adesso siamo fra persone come si deve, siamo ut-
ficiali sul serio, insomma ¢ sollevava 1 baftett in una smorfia di
adolescente disgusto,



Il quadro viene completato con un particolare che attesta in To-
masi di Lampedusa una non comune famihiarita con la letteratura
poctica dellOrtocento:

Isaurita la conversazione sul mutamentt miliart st passo a pid vaghi
argomenti. Coneetta ¢ Cavriaghi si erano sedun msieme un po’ discost
ed il contino mostrava a lei il regalo che aveva portato da Napoli: 1
“Cant™ di Aleardo Aleardi che aveva fano splendidamente rilegare
[...]. Mentre il hersagliere leggeva @ molli versi con una voce accorata
¢ pause piene di sconforto, davanti al caminetto Tancredi estracva di
tasca un astuccetto di raso celeste, «liceo Panello, zione, lancllo che
dono ad Angelica; o piuttosto quello che tu per mia nano le regaliy!

La circostanza del volume aleardiano appare strana a chi ricorda
che la prima edizione in volume dei Cant fu pubblicata solo nel 1864
dal Barbera di Firenze: ¢ tuttavia, Tomasi di | ampedusa non ¢ incorso
in aleun anacronismo bibliografico: nel 1860 infatti, come ¢ stato pre-
("ih':llh. crano state eseguite proprio a Napoli delle edizioni non auto-
nzzate, prontamente accolte neglt zaini det garibaldini.” I a Garibaldi
Aleardi aveva dedicato un poemetto, [ sette soldatr, datato Pisa, 17 di-
cembre 1860, ¢ pubblicato dall'cditore Barbéra di Firenze, subito ri-
stampato (abusivamente) a Napoli ¢ a Venezia in quello stesso anno,
ottenendo un lusinghicro riscontro da parte del generale dei Mille:*

Ho letto lo ingegnoso poema che a voi piacque dedicarmi, Una nobile
musa vinspira. Anch’io vorret vedere presto finia

PG TOMASE DI LAMPEDLUSA, 1 Crattopards, in Opere, Introduzione e pre-
messe ql G, Lanza Tomasi, a cura di N. Polo, Milano 1997 p. 146.

Clr, G2 NARCH, Awmre ¢ patria in Aleardo Nleardi, W Politica ¢ colturi el
Kf.wlu_'qmw.fm dealiano. Crenora 1857 ¢ b fondeasione della Socicta Uivsnre di Storia Patiia,
Attidel convegno, Genova, 4-6 febbraio 2008, a4 cura di L. Lo Basso, Genova,
Socicta Ligure di Storia Patria 2008, pp. 353-60. Vale la pena di ricordare che
nella biblioteea Verga ¢ presente un esemplare dei Camty dell’ Aleardi (Firenze,
Barbéra, 1875) con ex hibris di Virsiha Paceiarcas Brblioteca di Ciiovanni | erea, Ca-
talogo, a cura di C. Lanza, S, Giarratana ¢ C, Reirano, Introduzione di 8.8,
Nigro, Catania, Assessorato Regionale dei Beni Culturali ¢ Ambientali ¢ della
Pl : Soprintendenza ai Beni Librari della Sicilia Orientale 1985 p. 8.

“Nerona, Biblioteea Civica, Carteanr, b, 660 (Al aleardrans, n. 54).
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[zt maledetta secolar fravedia
Vv fe alemanie genti
L b penti fatine. ...

I desidereret che

Ouni famiolia nostra fosse
Uit congivera: woni citt, Pontice.
Tempesta ln battegla.

Mi pare vi abbiano eletto a rappresentare il popolo nel Parlamento.

Fate ccheggiare in quellavla sorda, che

Lddin con imnortall
Coaratters di monti ¢ di martie
Ha scolpite le patrie

¢ coopererete ad una pin grande epopea, il riscatto per le armi ialiane
della nobile patria.

Con stima,
Vostro
(. Garibaldi

Giudicando «ngegnosos 1l poemetto, Garibaldi mostra di aver
saputo cogliere la cifra distintiva del lavoro aleardiano, che si regoe
su una struttura notevolmente complessa. 1l poeta veronese, infatti,
immagina di percorrere con lo sguardo il campo della battaglia di
San Martino, vittoriosa per le armi italiane, ¢ di riconoscere, tra1ca-
duti nemici, soldati appartenenti alle diverse etnie che componevano
Pimpero austroungarico. Se ne poteva ricavare, ¢ contrario, un appello
alla coscienza nazionale, che avrebbe dovato promuovere «l riscatto
per le armi italiane della nobile patriay. 1/ideale machiz velliano delle
«rmi proprie» — contraddetto dalla secolare prassi dellassolutismo,
che soleva reclutare le truppe pin fidate nelle zone alpine’ — viene

Per la Vrancia, si ricordera il caso delle milizie svizzere che difesero il Pa-
lazzo Reale il giorno della presa della Bastiglia; universalmente noto ¢ il caso
della Guardia Svizzera in Vaticano, mentre, per quanto riguarda i Borboni di
Napoli, mi piace ricordare il caso menzionato in un romanzo molto noto,
Heidr: il nonno della protagonista, dopo una giovinezza dissipata, era fugeito
dal paese, ¢ poi si seppe «che era andato soldato a Nape lin, ¢ «st diceva perfino
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assunto come fondamento dell’azione militare destinata a conse-
guire P'unita nazionale, il cui completamento apparc ostacolato dalle
ambagi di un Parlamento percepito da Garibaldi come «aula sorda,
espressione che par quasi I’;lrchclipn{Icli'rf:lul;l sorda ¢ griotan, come
Mussolini defini il Parlamento nel famoso «disce n‘.\‘n‘tlt.:i bivaccon
del 16 novembre 1922,

I nuovo esercito fece le sue prime prove non in batraglic sul
F:tmpr , manella repressione delle insorgenze che interessarono lia-
RS e e ol Ko ernd e LT ] .
LI}ILIIUH.!'L, legil‘a\!n 71 alla Calabria, ¢ anche la Sicilia. 11 gio-
}(ulc Verganella prefazione ai Carbonari della montaona del novembre
861 formula sul fenomeno del brigantageio di quel peri '
for I‘I‘lllf:l sul fenomeno del brigantaggio di quel periodo, para-
gonato al brigantaggio antifrancese del 1810, una condanna senza
stumature ¢ senza appello:

santagoio del 1861 ha fato un passo dippiis, poiché & la negazione
|I[‘|l'f'1‘1.=fllll.l"l"llid(i 1861 ha fan [ dippits, poiché ¢ la negazione
drogni principio, di ogni partito politico; esso non ha nemmeno il triste
orpello del 1810; esso non combatte per Francesco 11, poiché uccide
¢ ruba amict ¢ nemict: Francesco 1 ¢l grido con cut si dicesse: Al
saceo ¢ al fuoco! .. ]

()].“ se dobbiamo benedire 'Austria ¢ i Borboni di averei fatto conse
ouire la nostra nazionalita; se dobbiamo benedire Antonelli ¢ De Me-
rode; notrngraziamo quest briganti che oggl hanno lanciaa estrema
n_},ﬂwf!llzn ne l..Il.'l popoltanche piaillusi, su questa razza fulminara dalla
grustizi di Diol”

Il.el I‘.-:lc.iﬁc:micmc fu ottenuta con i tradizionali metodi che carat-
terizzano il trattamento di banditi isolati ¢ di bande armate da parte
di forze regolari, o comunque inquadrate ¢ in divisa; si veda la vicenda
dr”_’. Liante di Gramina, che Verga tratta come un caso di patologia
sociale,” mentre un caso di protesta collettiva viene presentato I]L.'”il

chea N'ilpl ili avesse disertaro e poi ammazzato qualeuneom; ). Seyr, Fesdr, trad.
i R Guarniert, Milano, Fablei 200 I, pp. 12-13. -

. ( -._\'J R ;.\,“! carbonant della montagna. Sulle lagine, Vdizione critica a cura di
R.' \_m’dlr;nm-, irenze, Le Monnier 1988 («lidizione Nazionale delle € pere
di Giovanni Verga, 1), p. 6.

Secondo L. Rie, ol sfjetti di realer. Politica ¢ antipolitice deglt scrittori du Giorenni
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novella [ berta, rievocazione della rivolta di Bronte seguita dalla re-
pressione effettuata dalle forze garibaldine guidate da Nino Bixio: la
rimozione di nomi di persona ¢ di luogo vale in certo senso ad ac-
creditarne Pesemplarita.” Lultimo atto si ebbe con la repressione del-
Pinsurrezione di Palermo del 16 settembre 1866, domata dal generale
Cadorna in cinque giorni, non senza un congruo numero di fucila-
sioni* Si era da poco conclusa la terza guerra d'indipendenza.
Quanto era accaduto nel giugno a Custoza ¢ in luglio a Lissa ¢ noto:
il Regno d'ltalia mostro tutta la debolezza delle sue compagini mili-
tari, sia per terra che per mare. Zasquale Villar, in un articolo dal

Versar a Sibilla Aleramo, in Gli Waliani in Cerra. Conflitti, identita, memorie dal Ri-
sorvimento ai nostrs giorni, ol V1, Le «Tre Nalien: dalle presa di Rona ally Settinana
Rossa (1870-1914), a cura di M. Tsnenghi ¢ 8. Levis Sullam, Torino, Uter 2009,
p. 279, ancllattribuire alla stessa “narrazione popolare™ una visione moralistica
sin del banditismo come degenerazione criminale, che della pericolosa pro
miscuita femminile che ad esso istintivamente st associa, Verga esclude che il
banditismo possa riscuotere un’autentica solidarieta soctopolitica fra le classi
del meridione, e s fa cost implicitamente apostolo della missione politica co
lonialisticamente pacificatoria della classe dirigente della nuova Tralian: vero ¢,
dalira parte, che Ta novella non sembra escludere MFammirazione popolare per
Fardimento ¢ per lirriducibilita del bandito, che suscita lincoercibile passione
della giovane conradina,

" Cfr. Ia puntuale ricostruzione dellevento offerta da NLS. MESSANA
NIRGA, Brosse 1860, 1 contesta interna ¢ internasionale della repressione, Caleanissetta-
Roma, Sciascia 1989, Partendo dallanalisi di V.. SCIASCIA, La corda paszya, To-
rino, Finaudi 1970, pp. 79-94, G. MAZZACURNTI, Vorma & ideolygia, Napol,
Liguort 1974, pp. 176-216, propone una complessa lertura della novella, dalla
quale emerge da complessita ¢ la contraddittorieta |. .. | del disegno verghiano:
che, sottoposto ad una analisi ravvicinata, rovescia ¢ ni dtplica la sua trama.
Svela paralisi fobiche ¢ blocchi ideologico- formali in guellesordio dove diso-
lito si legpe e si lesse (da Trombatore a Luperini) partecipazione “democratica”™
o almeno cauro fiancheggiamento ad una azione anarchica ¢ distruttiva; mosira
invece precisa percezione della complessa natura politica del conflitto, Ia dove
disolito si addita un suo ritorno apologetico ad archetipt immobili ¢ “naturali”
di dominio sociales (pp. 215-16).

G ROCUNT, Le forse armate della mora Halse, i Gl Laliand in gierra. Conflitti,
identite, memorie dal Risoroimento ai wostei giorni, vol. 1, Fare Pltalia: unita ¢ diswnita
nel Risorvimento, a cura di M. lsnenghi ed 1. Ceechinato, Torino, Utet 2008, p.
730, Siveda inolire 1 CreaNyto ¢ M. ISNENGH, La masione rofontaria, n
Storia d'Ualia, Amnali 22, 1 Risorgimento, a cura di AM. Banti ¢ P Ginsborg, To-
rino, Linaudi 2007, pp. 697-720,
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ttolo 1z chi é la colpas O sia la pace e fa guerra, stogo la sua indignazione
nel termini seguenti:

Bisogna pero che Ilalia cominet col persuaderst, che ve nel seno della
nazione stessa un nemico pit potente dell’ Austrna, ed ¢ la nostra co-
lossale ipnoranza, sono le molituding analfabere, 1 burocrat macchine,
i protessort ignorant, i politict bambini, 1 diplamatic impossibili, 1 ge-
nerali incapact, operaio inesperto, Magricoltore patriareale, ¢ L retorica
che ci rode le ossa. Non ¢l quadrilatero di Mantova ¢ Verona che ha
potuto arrestare il nostro cammino; ma ¢ il quadrilatero di 17 milioni
di analtabeti ¢ 5 miliond di arcadi”

losrrray oot etere: i A 3 = = .

‘ Verga registro prontamente il peso di questa umiliazione, senza
indagarne le cause, ma tentando piuttosto di risarcirlo con Pesalta-
z1ione di singoli episodi di corageio ¢ abnegazione. Un tale modo di
procedere ¢ riscontrabile gia nel capitolo X di Tiore reale, dove all’ac-
cattivante figura del giovance ufficiale di marina innamorato della cu-
gina Lirminia infelicemente maritata ¢ affidato il compito di coprire
la vergogna della catastrofe di Lissa con la rievocazione di inaudite
softerenze:

Indovina chi ¢ arrivato? o cugino Carlo, permesso per due mesi,
Se vedessi che bel giovanotro, ¢ come gli va bene la montural 12 staro
a Lissa, povero ragazzo, ¢ stato di quellt del Re dlalia, ¢ fu pescato
dopo quattordici ore che era in mare! Insomma cosa da far rizzare i

capelli sul capo!™

Solo la vittoria prussiana a Sadowa valse ad imporre all’ Austria
nel 1866 la cessione del Veneto (¢ di Mantova) all'ltalia." Quando
al congresso di Berlino del 1878 la delegazione italiana avanzo pre-
tese di ingrandimenti territoriali in Trentino, Bismarck chiuse Par-
gomento sfogandosi con una battuta sarcastica («Cosa? Ha perso
un’altra battaglia?»), ¢ aggiungendo che Plialia, che il rude cancelliere
non intendeva annoverare tra le grandi potenze, aveva «in grande

i da A MARIO Ban, I Risorsiments italiano, Bari, |arerza 2005, p 127,
. "GOV ERGA, Tiare reale 1, Vidizione evitica a cura di M, Spampinato Beret,
lirenze, Le Monnier 1993 («lidizione Nazionale delle Opere di Giovanni
Vergan, V1), p. 74,
" Sugli aspetti politico-militart del conflitto, efr. 8. BoR1orori, La werra
del 1866, Nilano, Istituto per gli studi di politica internazionale 1941, I
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appetito, ma pochi dentis, alludendo alla scarsa consistenza militare
dellalleata, ™

Quattro anni dopo Custoza ¢ Lissa, la scc nfitta francese a Sedan
consenti ai bersaglieri di 1.a Marmora di entrare in Roma dalla brec-
cia di Porta Pia, previo ultimatum formulato da Vittorio imanucle
in una lettera a Pio IX retoricamente penosa.

|a spregiudicatezza di casa Savoia, lodata da Maffei nella dedica
a Vittorio Amedeo dellLstoria diplomatica (1727) in relazione al cam-
bio di alleanze nel corso della guerra per la successione al trono di
Spagna,'’ ¢ esaltata da Pasquale Turiello, nel cap. H1 del suo Gorerno
¢ sorernaté, in cui si condannava I'idea di una politica di mera difes:
sulle Alpi, e si esortava a riprendere il gioco delle alleanze:

Sintende infatti che da soli doveemmo finire probabilmente col cedere
al pin forte, Invece Palleato si puo acquistare diversamente, prima o
poi, mostrandoci abili ad allargar Ia fiamma della guerra a porre in
iscompiglio Uliuropa, ripigliar le tradizioni insomma di casa Savoia,
in condizioni meno diverse di quel che sembri dalle passate, finché noi

. i . P 7
stamo la piti debole delle grandi potenze d'Furopa.

Turiello scriveva queste parole nel 1882: Tanno precedente la
l'rancia aveva imposto il suo protettorato su Tunisi, deludendo acer-
bamente le aspettative italiane su quel territorio cosi prossimo alle
coste della Sicilia.

Anche nel momento pit infelice della storia coloniale italiana,
Verga non fece mancare il suo sostegno a una politica di espansione.
Sono noti i suoi sfoghi contro le proteste di piazza ¢ gli scioperi se-
ouiti alla sconfitta di Adua del marzo 1896.

YALLR TALOR, Bismarck. womo ¢ Jo statista, Bari, Laterza 1888, p. 214,

USNIAvEEL Lstoria diplomatica, Manta wa, Tumermani 1727, p. vz eN¢’ primi
movimenti, che suscitd in rurra Furopa la gran contesa per la maggior Mo
narchia, fu subito cereato con ogni studio d'interessar Vostra Maesta ne” partit;
ben conoscendo, che porean dare alla gran bilancia tracollo la sua mente, la
sua forza, ed il suo valore. La deliberazione, per cu per ragion di Stato s’ap-
prese, fu sigillata con due felici maritaggi, in virta de” quali videst pot nell'istesso
tempo, i due pit potent Re dell’ FEuropa Puno e laltro essere suol nipott, Spi-
rato il tempo alla prima Lega prescrito, interesse della sua Sovranita lindusse
ad abbraceiare Fonesta delle condizioni dall’altra parte esibiter,

SPCTURILO, Gorvrno ¢ gorernati in Hedia, 1, Bologna, Zanichelli 1882, p. 421.
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Singolare ¢ pot la sua interpretazione dei mot milanesi del 1898
come attentato all'unita nazionale. A Cesare Lombroso che, a ridosso
della tremenda repressione manu militari delle proteste operaie, gli
proponeva di sottoscrivere un appello contro le limitazioni delle li-
berta personali imposta dallo stato d’assedio, «sicuro che anche Verga
divide il ribrezzo per le attuali violazioni di ogni liberta, o serittore
risponde I'8 agosto net termini seguenti:

Pit cara dogni liberta (¢ d'ogni legalizd) m'e Punita della parria, ¢ ho
Fanimo troppo conturbato dalla propaganda separatista ¢ dallopera
pervicace di un pugno di retori ¢ di forsennati che la misero a repen-
taglio, per firmare la sua petizione.”

Anche la guerra italo-turca (1911-12) ¢ INterpretata come neees-
sita politica non meno che militare, come si ricava da un testo pub-
blicato da Bottai:

IPopporunita, o meglio la necessita i occupare oget Trpoli non pud
essere dubbia per chiabbia il senso e Pinteresse della Patria nella mente
¢ nel cuore, ¢ non soltanto nella pancia. Not non possiamo lasciarc
chiudere in un cerchio di ferro nel mare nostr ¢ a Trpoli, fosse anche
un nudo scoglio, bisognerebbe piantarci la bandicra ¢ il cannone ita-
liano. A quegli alir che negano ¢ protestano per mestiere, per fare il
chiasso ¢ dellopposizione ad ogni costo, meglio risposero quet bravi
studenti che diedero loro una bella lezione, non diro di patriomsmo ¢
di dignira nazionale, ma per lo meno di logica popolare,'”

Alla fitta documentazione ricavabile da lettere private ¢ pubbliche
dichiarazioni intorno alla necessita della partecipazione ttaliana al
contlhitto scoppiato nel 1914 agglungiamo una lettera a destinatario
sconosciuto:!”

P Gt in G VERGA, Dad iua af min, Novissima edizione con uno studio di
Lina Perroni sull™Attualiva di Giovanni Verga™, Firenze, Bemporad 1929, p. v

“Cor G BoTan g paditico, in S tuds critict su Ciovanni | eraa, parte prima,
Roma, Bibliotheca Lidit, 1934, p. 12,

Letrera autograta su quattro faceiate (Libreria Pregliasco di Torimo, ot-
tobre 2001). Non ¢ il easo di nascondere che dalle lettere inviate ai nipoti du-
rante L guerra mondiale emerge un Verga apaternamente protetiivo verso i
propri carvs: Go N URGA, Lettere ai wipoti, a cura di G, Sorbello, presentazione di
M. Tropea, Caltanissetta, Hdizioni Lussoprafica 2007, p. 238. Si sa che il nipote
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Carania, 25 giugno 1915

Mustre ¢ Caro Amico,

Grazie per me ¢ per mio nipote Giovanni del pensiero ¢ -.l-.'ll‘:lugm'uc:
che gli comunichero serivendoglhi a Reggio dov’e SHIII)IL:II'.'I'II{.’ al 283
h;ul;u;ﬁnm'; fard tanto piacere a lui quanto a4 me ha t:.llln Ia vostra
buona lettera. Qui il solito tran tran ¢ le solite chiacchiere al ciree o,
collaggravante che non posso andare nemmeno i g :-.k'rrl?clt- la sera,
dopo pranzo, tanto son pit di baracca. 18 e TENIC Pero lo spirito
pubblico ¢ la disciplina con cut il paese risponde alla '".',hl_"mm".] -.llllc armi
anche da noi, che si era in tama di indisciplinati o di ti:lcchl.'l‘ns::gl'n;t
vederli, questi bravi giovani, ed anche dei veechi utficiali t“ic}!lmp'.m in
servizio. A qualeuno degli amici comuni o dico -.'h.u ormai bisogna
vergognarsi a farsi vedere per le strade, colla patente di completamente
inutili — come son io, purtroppol
Che la vittoria arrida alle nostre armil come dite vol. ‘ _
Rammentatemi con ossequio a Donna Marianna ¢ alla signorina Bice,
¢ rammentatevi con affettuosa amicizia del vosuo

G Verga

Il tema della vittoria mutilata emerge ripetutamente in dichiara-
zioni ¢ messagel del Verga ormai ottantenne:

Mi associo cordialmente alla Lega Studentesca lraliana, mi associo al-

Pomaggio dei gloriost caduti nella giornata di Vittorio Venero, L'Il.l.,' I'lta-

lia pago col suo migliore sangue ¢ gli altri sfruttarono ¢ lasciarono

struttare indegnamente,'

Ancora pitt esplicito ¢ il pensiero preparato per LAl della | it-
forta compilato da Tanzella:

Con Gabricle &’ Annunzio nome augurale, ed i suot legionari, che saldo
il pugno ¢ Fanimo piantarono la nostra bandiera a vedetta dTalia -
il sangue ¢ le eroct di tuttd 1 suol martir, dalle camicie rosse alle croci
di Caporetto, ¢ le Tacrime delle madri, ¢ il cuore e la fede di quant mi-
rano alto alla gran Madre Tralia,"”

Giovanni, temendo di essere inviato al (ronte, si presento alla commissione
medica militare per farst «dichiarare non abile alle fatiche della guerrar, come
i fatto avvennes G, RN, 1 #a di Giovani | ersa, Roma, |Herder 1990, p. 628.
"Gl BoTeal Uersa politico, p. 15.
" Vidle.



Da un semplice riscontro emerge peraliro che il pensiero non
risulta riprodotto con gl altri autorevol autografi che formano il
volume allestito dal patriottico, ma prudente canonico palatino,™
Con ogni verisimiglianza, lintervento censorio ¢ riconducibile al
fatto che lo scritto di Verga proponeva accostamenti politicamente
inaccettabili per il promotore dell’album, che venne pubblicato nel-
Pagosto 1920, nel picno della erist di Fiume.,

Ma il Verga ribadi il suo pensiero, polemico anche net contronn
di Vittorio Emanucle 1T (con la sarcastica allusione alla statura
anche fisica del sovrano) in un fascicolo che ¢ turta una glorifica-
zione dellimpresa di Fiume:

Con Gabricle d"Annunzio, nome fatdico per Fiume traliana, ¢ 1 suo
legionari, il cuore di quant sentono Ja Pacria in quest glorni di saerificio

¢ rinuncie, ¢ Pombra d Vicono Emanuele, iF Grande,™

Quanto sinora esposto (ci risparmiamo le notizie relatve alla
simpatia manifestata dal Verga nei confronti della comparsa a Ca-
tania delle prime squadre fasciste)™ non ¢ altro che una premessa

.-HI Clre ACTANZBLLAN, LA defla | ittorra, Roma-Milano, Alfierd & 1a-
croix 1920,

' La mardia di Ronchi. X1 settensbre MOMNIN, Roma, «f a Liondas, n. 2, set-
tembre 1920, p. 16. Nella stessa pagina Isidoro Del Lungo, professore ¢ sena-
tore del Regno, serive che o Jeroiea impresa Dannunziana ha direrea filiazione
dalla gesta Garibaldina,

“ Secondo G CATIANEO, Verga, Torino, Utet 1963, p. 348, «l fascisti par-
Ihmmn di "muta adesione” al loro movimento, ma, a parte lespressione stolea,
il Verga poteva se mai dirsi un nazionalista. | Jacspressione stoltay (e, fuon
contesto, lo ¢ certamente) ¢ contenuta in un passo dellarticolo di G Ny
Sereti di Gioranm | erga, «Nmanacco dei Visacein, Firenze, Valleechi 1939, p.
80, riportato da No CAPPELLANY i di Ciovann | eroa, Virenze, 1.e Monnicr
1_')4H, p.414: «Riprese il suo atteggiamento combarttivo al tempo dellimpresa
frumana, quando D’ Annunzio si levo a rivendicare 1 sacrific dei nosert cadud
in guerra ¢ 1 diriet della vieoria, Sifermava a leggere | manifesti con cut invi-
tavamo il popolo ai comizi pro Fiume ¢ comprava spesso Testa di ferro ¢ 1]
Popoly d'ltalia, per seouire da vicino quella prima fase della Rivoluzione. Se
simbatteva net nostrt corted, ¢ sorrideva con simpana ¢ salutava 1 nostrt ga
gliarderti. 12 nulla et eva pitr caro di quella mura adesione al nostro movimento,
mentre Postlitd ¢ Podio ereseevano attorno a nois., Fin qui T testimonianza
{da verificare) su Farri; ambigue illazioni ¢ pesann strumentalizzaziont sono
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per un discorso intorno al rapporto tra esercito ¢ nazione quale
emerge nella narrativa verghiana, che ¢ poi quel che pit interessa, o
dovrebbe interessare, uno studioso di letteratura.

Anche per tentar di frenare una certa tendenza alla dispersivita,
ho organizzato 'esposizione per argomenti.

| Arrwolamento

Mentre alcune regioni come la Lombardia, la Toscana, ¢ la parte
continentale del Regno delle due Sicilic avevano beneficiato di una
certa gradualita nellapplicazione della coscrizione, Romagne, Mar-
che (si ricordi Pironia del conte Monaldo Leopardi a proposito dei
cittadini in armi), Umbria ¢ Sicilia, che non avevano conosciuto la
coscrizione, si trovarono improvvisamente a dover rispondere alle
chiamate.

A partire dal 1863, mentre infuriava la rivolta meridionale, la leva
(cinque anni di ferma, almeno per una parte degli arruolan, secondo
la riforma di 1.a Marmora del 1854)* fu estesa a tutto il Regno. 11
contingente da reclutare era fissato per clascun comune, che in caso
di esubero di coscritti procedeva facendo estrarre a clascuno un nu-
mero della tombola: quelli che estracvano 1 numeri pit basst veni-
vano arruolati. Di modalita privilegiate godevano gli ecclesiastici
(preti ¢ seminaristi) ¢ i coscritti della borghesia, che potevano ricor-
rere all'affrancazione, cio¢ pagare una cospicua somma alla tesoreria
dello Stato per essere liberati per sempre dall’obbligo; o alla surro-
vazione, facendost sostituire a pagamento da altro coscritto; ovvero
allo scambio del numero con un coscritto povero che avesse estratto
un numero che gli assicurava Pesenzione.

daltra parte present nella stampa di regimes si veda ad esempio 1%, CAVALLARG),
1t wce della razzca in Crioranni 1 erga, «a difesa della razzan, 20 aprile 1940, citato
da N, CArPELLANL Opere di Giovamni | orga, Firenze, Le Monnier 1940, p. 431
¢ (con la curiosa omissione dell'indicazione della rivista in cui era stato pub-
blicato) da G. RAYA, Bibliggrafia verghiana (1840-1971), Roma, Ciranna 1972, p.
328, In turcaliea stera eritica si collocano le pagine del paragrato dedicato a
I o in camicia wera da M. PiRi, Caso | eroa. Schede per mna storia del 1 erghisno
minimanente diversa, Parma, Lidizioni Zara 1990, pp. 155-59, che indicano sug-
gestive movenze verghiane nella letteratura ¢ nella filmografia deglt anni trenta.
HCEr G ROCUNT, L forse armate defla niova Halia, ¢t p. 727.
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I Mataroglia si aprono proprio sul dramma di "Ntoni reclutato
per la leva di mare. Verga athida alla voce del vicario don Giammaria
la protesta clericale ¢ reazionaria contro «quella rivoluzione di sata-
nasso che avevano fatto collo sciorinare 1l fazzoletro ricolore dal
campaniler, ¢ a quella dello speziale don Franco un’interpretazione
vernacola delle istanze libertarie del radicalismo mazziniano ¢ re-
pubblicano, legato al mito del cittadino in armi (con la repubblica
«soldati non ce ne sarebbero stati pit ¢ inveee tutti sarebbero andati
alla guerra, se bisognavar); mentre il sepretario comunale don Sil-
vestro si offre a padron "Ntoni come tramite per tentare di corrom-
pere la commissione di leva, che avrebbe «saputo trovare a suo
nipote un difetto, per riformarlon.”

La descrizione dei coscritti in partenza ¢ tenuta su un piano di
sottile ambiguita, in cui 1 tratti caricaturali di «tutti quet ragazzi che
annaspavano, col capo fuori dagh sportelli, come fanno i buoi
quando sono condotti alla ficra» non fanno dimenticare «lo stringi-
mento di cuorer provocato dal distacco,

Che la pratica del sorteggio desse Tuogo a imbie eli ¢ abusi, Verea
lo attesta nell zuapir del cap. V11 dei Malarolir:

Questo fuun brurto Natale pei Malavoglia; giusto in quel tempo anche
Luca prese il suo numero alla leva, un numero basso da povera diavolo,
¢ se ne andd a fare il soldato senza tann piagnisted, che ormai ¢i ave-
vano fatto il callo. Stavolta Ntoni aaccompagnando il fratello col ber
retto sull’orecchio, mlehé pareva fosse Tui che partisse, phi diceva che
non era nulla, ¢ anche lui aveva fatro 1l soldaro,™

Verga st sottrasse a queste preoccupazioni, dal momento che nel
1863 verso la tassa prevista per esentarsi in anticipo dagli impegni
con la Guardia Nazionale in cui era stato arruolato, liberandosi una
volta per tutte dai rischi ¢ dai disagi della vita militare,”

Non ¢ improbabile che lo scrittore ne avvertisse un segreto ri-
morso. Si potrebbe anzi indicare nella ricorrente figura del giovane
ufficiale di artiglieria che cade mentre sta dirigendo il fuoco della

YLV ERGA, EMabaroshia, a cura di Ferruecio Ceeeo, Torino, Binaudi 1995,
p. 15
®wp. 113,

G RAYA, 1t di Cotoraatr | eroa, cit, p. 33,
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sua batteria (la battaglia, non indicata specificamente, ¢ quella di Cu-
stoza del 1866), una sorta di proiezione del desiderio di sacrificio:

Un giovanctto utficiale, escito allora dalla scuola, cadde in quel mo-
mento, colla sciabola in pugno (Camerat).”

St udiva il comando secco ¢ risoluto del biondo utficialetto che stava
impettito fra i due pezzi, ammiceando nel fumo [.. ] T un rato,
el in un gomitolo anche lui, fra un nugolo di polvere, gemendo sot-
tovoce ¢ mordendo il cuoio del sottogola (... obi wive s da pace).™

1o stesso giovinetto ufficiale di artiglieria cade eroicamente nella
battaglia di Adua, giusto trentanni dopo:

- inun’aliea campagna fosca, lontano, il turbinio di setamma e di fi-
guracce nere irrompenti dalle ambe nel polverone minaceioso, cut ri-
spondeva il tempestare dei colpt al comando fermo dellufficialetto
che infine cadde cgli pure nel mucchio (1.2 1zeano).”

Ricordiamo che con la riforma Ricott, che porto la ferma a tre
anni, fu soppressa la possibilita dell’esenzione a pagamento; alle pro-
teste della classe borghese fu data risposta con la facolta di accedere

TG VERGA, [ worelle, 2 cura di Gino Telhm, 1, Roma, Salerno Hdirice
1980, p. 623,

i 10, 175

G NMARCn, g e i mifinto della storia. Con nn bozszeity inedito di Glovanni
| erga, Palermo, Sellerio 1987, p. 63, Per quanto riguarda la storia di questo
piccalo testo, ricordiamo che Francesco Torraca con lettera del 30 sertembre
1896 chiese a Verga un autograto con la seguente motivazione: «5.1%, il Mini-
stro- delllstruzione ha in animo di offrire al Principe di Napoli ¢ alla Princi-
pessa Llena una raccolta di autografi dei maggion serittori viventt in Talia.
Permetta che mi rivolga a Lei per pregarla di concorrere allattuazione del pro-
ponimento del Ministro con Pinvio di un suo seritto, che potra essere d'occa-
stone oppur no, sccondo che piacera a Lew: cfr. R Mins, La bella stagione de
| erza, Catania, Fondazione Verga 1990, pp. 253-54. Esplicito riferimento al
bozzetto ¢ contenuto nel citato studio di Lina Perront premesso a Dal o al
mio, XN . T figura erotca dell’ Africano, un contadino della Sicilia che
alla guerra d’Africa ha partecipato col suo sangue, ¢ di fronte al sarcasmo di
coloro che vedrebbero Pmunlita dellimpresa s che domani, per la rivineita,
vorranno andare lui, e gl alrd, taceis.,
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a pagamento alla figura dei volonrari di un anno, che potevano sce-
gliere di svolgere il servizio in una delle principali citta d'Ttalia,” 12
dato che abbiamo appena menzionato Adua, ricordiamo il duro giu-
dizio di G. Ferrero su

lestremo egoismao di quella parte della classe dirigente che ¢ favorevole
-:|] militarismo, ma alla quale, come a e le classi privilegiare dei regimi
ingiusti, manca il sentimento der it clementart doveri civili, Che cosa
stpuo mai sperare da una classe la quale, appena scoppiata la guerea
d"Abissinia, ¢ mentre 1 suol gloralist ¢ rappresentanti politel anda

vano predicando e serivendo tante cose sull'onore della bandiera, fa-
ceva escludere 1 suoi ragazzi, 1 volontart di un anno, dal sorteggio dei
militari destinani alla guerra?”! ‘

2. Conseonenze economico-sociali ¢ psicologiche della ferma

¢ in Verga la consapevolezza dei guasti sociali provocati dalla co-
scrizione, percepita dalle classi popolari come un prelievo di forza
lavoro che scuote il delicato assetto cconomico delle famiglic. Gli
arruolati vengono immediatamente inviati ai reggimenti, formati su
base non regionale, ma nazionale: la repressione delle insorgenze
non poteva essere cffettuata da truppe che avessero legami con |
territor interessati dal fenomeno.
~ Cosi e peri Malavoglia: la vicenda di "Nroni, in efferti, si sdoppia
in quella di Turiddu (Caralleria, come ¢ stato dimostrato, ¢ una co-
stola prelevata dal manoseritto del grande romanzo, ¢ Turiddu non
¢ alro che *Nroni che ha cambiato la casacea del marinaio con il
berretto da bersagliere). ™

In Caralleria rusticanala langa ferma di Turiddu costringe la madre
vedova a vendere la mula ¢ la vigna, mentre in Cos 7/ re compare

G ROCHNT, e forse armate della mora Halia, cit., p. 737.

. TG FerrirO, 1 militarismo, e conferense, Milano, Treves 1898, p. 357,
cit. da P Dvn NEGRO, D isento, stato, societi. Saoei di storia militare, Bologna, Cap
pelli 1979, p. 254,

Y Ricearn, L antoprafo det pror Malavoglia: Padron "Nroni, Cavalleria
rusticana e # romeanzo, I Malargolia. A del Congresso Internazionale di Studi,
Carania, 26-28 novembre 1881, Carania, londazione Verpa 1982, pp. 713-30.
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Cosimo il lettighiere percepisce come una rottura del patto tra re ¢
sudditi la chiamata alle armi del figlio («quando gli presero il suo
Orazio, per farlo artiglicren),” reclutato in seguito alla coscrizione
obbligatorta, annoverata tra le piu odiose, inaudite vessazioni intro-
dotte dal nuovo Regno d’ltalia.™

Pasquale Villari vede nel servizio militare un’occasione di presa
di coscienza da parte delle classi popolari, che puo peraltro dar luogo
2 inconveniend di carattere sociale, come scrive in un articolo del
1878, pubblicato in relazione allattentato Passanante:

11 capraro dell’ Appennino, lo zappatore delle pianure pugliesi o lom-
barde lasciano L loro vita di stcenu, per andate sotto altre bandicre. [isst
sono lavar ¢ vestiti di nuovo, esercitati a maneggiare le armi, appren

dona a leggere, mangtano carne, bevono vino ¢ caffe, dimentcano ac-
qua-sale ¢ la polenta. Sono inoltre educatt alla disciplina militare ¢
sinstilla nei loro animi, collamor della bandiera, il sentimento della pro-
pria digniti e il rispetto di s¢ ¢ degli altri. Si trovano cosi accanto ai vo-
lontari 'un anno, che appartengono alle miglion famiglie, ¢ sono fra
loro in termini duguaglianza, Finito il empo della terma, che cosa av-
viene? Tornano alla vita di schiavi, a lottare colla fame ¢ colla miseria:
non Pitt pane, non pitt vino, ma di nuovo polenta o acqua-sale. C¢ egh
da meravigliarsi, s questuomo incomincia a credere che la societa ¢
crudelmente ingiusta con luiz Arriva intanto il piccolo giornale, pia o
meno socilista o internazionale, della provincia, ¢ colle sue continue
calunnie, colle pazze reorie, col delitti d'ogni sorta, abbevera di ficle

G VERGA, Novelle, cit, 1, p. 307,

HCE T D Rosirro, 11 gt Introduzione di M. Lavagetto, Milano,
Garzanti 1994, pp. 380-81: «Al Sessanta, 1 PALTIOL Avevano dato a intendere
che non i sarchbe stato pit colera, perché Vittorio non era nemico det popol
come Ferdinando; ¢ adesso, invece, si tornava da capol Allora, perché s'era
farta la rivoluzione? Per veder eircolare pezzi di carta sporca, invece delle belle
monete d'oro ¢ dargento che almeno ricreavano la vista e Pudito, sotto Paltro
governo? O per pagare la ricchezza mobile ¢ la tassa di successione, inaudire
invenzioni diaboliche dei nuovi ladri del Parlamento? Senza contare la leva, la
pitt bella gioventin strappata alle famiglie, perita nella guerra, quando la Sicilia
Cri st sempre esente, per antico privilegio, dal tributo militare? Firan questi
tut i vantagei dell lralia una?.... 14 i pit scontenti, 1 it furiosi, esclamavano:
“Bene han farto i palermitani, a prendere 1 fucilil, " Mala rivolta di Palermo
era stata vinta, anzi la pestilenza, secondo 1 pochi che non credevano al veleno,
veniva di i imporrata dai soldati accorsi a sedare Uinsorta citta. ..

247



Panimo di quel disgraziato; instilla il veleno nel suo sangue; esalta la sua
Fantasia ¢ la presenta agli awd pit iniqui di assassinio, come atti deroismo
¢ di- martirio per un avvenire migliore del genere iano, C¢ coli da es-
sere steurt sul futuro destino di questuomo?”

Verga ricorda come durante il servizio militare a Napoli insorga
in "Nrtoni Pesigenza di nuovi consumi, con gran dispetto dei parenti
¢ del nonno, seccato di dovergli inviare i soldi per la pizza; si puo
dire anzi che Pesperienza della grande citta avvia nellingenuo pac-
sano un processo di disadattamento entro cui si collocheri ben pre-
sto la dissipazione ¢ il cedimento alla delinquenza. Ancora it triste
una novella di Per fe vie, Semplice storie 1a vicenda di T'emia, una serva
del Bergamasco, ¢ di Balestra, un soldato calabrese di leva a Milano,
rientra nellambito delle novelle militari in cui «il piano della storia
ufficialer appare «polemicamente capovolio, dispogliato di consa-
pevolezza e di eroicita, traguardato con pli occhi esterrefatti ¢ incre-
duli dalla sponda dei poveri diavoli che st trovano costretti a
misurarne in prima persona gli effert, protagosti di una tragica farsa
che non comprendonoy,

3. Ampicgo dell'esercito in tempo di guerra ¢ in tempo di pace

\’c_r;r,;l sembra accreditare — contro la fiducia comtiana nel tramonto
dei conflittd internazionali — una concezione della OUCTT COMCE SITU-
mento irrinunciabile di politica nazionale ¢ come evento incluttabile,
da assimilare a un’epidemia o a una catastrofe naturale.

Questa ¢ la visione del mondo che emeree dall’evocazione, in
Fantasticheria, del microcosmo di Aei Trezza, paragonato a un for-
micaio periodicamente sconvolto da «l tifo, il colera, la malannara,
}n' burrasca, cui possiamo aggiungere la gucrra, che si porta via quel
giovane che «vi sembrava un David di rames, @morto da buon ma-
rinaio, sulla verga di trinchetto, fermo al sartiame, levando alto il
berretto, ¢ salutando un’ultima volta la bandiera col suo maschio ¢

TP VAR «Rasseana sertimanales, 24 novembre 1878,

“Cost Gino Tellin, nel commento a Novelle, 1, cit., p. 581, dove siafferma
anche la distanza del Verpa dalla protesta antimilitarista di Paolo Valera (1
conguista del pane, 1882) ¢ di Tarchern (g nobile fillta, 1867).
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selvaggio grido di isolanoy:” evocazione esaltante, affidata a imma-
gini compatibili con la retorica delle motivazioni di una medaglia al
valore, Nel cap. IX dei Malarogha, la stessa battaglia di Lissa nella re-
lazione dei due marinai all’osteria di Act Trezza si presenta come un

deformato ¢ aprospettico ex 1o/o:

I altro glovanotto poi racconto pure in qual modo era saltata in aria
la Patestro, —la quale ardeva come una catasta di legna, quando ¢i passo
vicino, ¢ le fiamme salivano alre sino alla penna di trinchetto, T al
loro posto pero, quei ragazzi, nelle batrerie o sul bastingaggpio. [T nostro
comandante domando se avevano bisogno di nulla, — No, grazie tante,
risposcro. Poi passo a babordo ¢ non si vide pin. ™

In questa prospettiva, il tipo ideale di soldato non ¢ il cittadino-
operaio politicizzato, ma il contadino che affronta la guerra con la
stessa determinazione con cui si sottopone alla quotidiana fatica nei
campi. Fimblematica, in Camerati,'opposizione tra due reduci di Cu-
stoza, Gallorini, operaio alle ferrovie, ¢ Malerba, che si sente rinfac-
clare dall’antico commilitone la mancanza di coscienza politica:

Tu non ne sai nulla del come va il mondo! Tu, s¢ fanno una dimo-
strazione, ¢ gridano viva questo o morte a quellaltro, non sal cosa dire.
Tu non capisci nulla di quel che i vuole!
~ 14 Malerba rispondeva sempre col capo di si. — Adesso i voleva Facqua
pei seminat, Questaltro inverno ci voleva il tetto nuovo nella stalla.”

In generale, peraltro, Verga si mostra pittor di battaglie fedele
alla teenica verista. Alla neutralita dell’occhio dellosservatore non
vengono in genere frapposti filtr ideologici:

Gli uomini si azzuffavano petto a petto, col sangue agli occhi.
— Savoia, Savoia!
Infine 1 Tedeschi ne ebbero abbastanza, ¢ cominciarono a dare indietro

passo passo. | cappotti grigi i inscguivano a stormi (Cameraty)."

Sullalera sponda la campagna calma ¢ silenziosa, coi casolart tranguilli

U GOVERGA, Le novelle, 1, cit, p. 167.
U GVErGA, [ Malavogha, cit, p. 173,
i Ivi, 1, B 6206,

" lvi, p. 623,
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affaccian al verde delle colling, ¢ sulla linea scura che traversava il flume,
luccicante qua e la, una lunga fila di lanciert polverosi che stilavano sul
ponte (...e ehd vire st di pac). 4

In Carne venduta, bozzetto per un fascicolo commemorativo del
xxv della liberazione di Palermo, Pindicazione delle parti in lotta ¢
affidata unicamente al colore delle divise:

Cacciatori scurd, fantaceini che facevano come un’ondata di sangue, in
mezzo al polverone,™

immagine messa a fuoco nella seconda redazione:

cacciaton nert, fantacemi di cut 1 calzoni rossi facevano come un’ondata
di sangue, nella via bianca. "

Iid ecco come viene descritta la reazione di alcuni contadini alle
violenze det soldati:

il veechio, la ragazza, la famiglia intera, briachi anch’essi di collera,
di polvere, di sangue si trovarono nella lorta, fra le camicie rosse, ¢ |
pantaloni rossi, che s'uccidevano.®

AIPaltezza di Don Candeloro il sarcasmo di un Verpa amaregoiato
¢ deluso sembra non risparmiare la scena delle grandi battaglie ri-
Htill'gllt"l(:lll';lll (Espopea spicciola, gia apparso col titolo ancora pia pole-
mico Sul passagpio della vloria):

I nostri avevano trato dei cannoni sin lasst sulla colling, in mezzo alle
vigne, Figuratevi il dannol A un tratto giunge uno a cavallo, tutto ar-
rabbiato, che pareva volesse mangiarsi il mondo, anche lui, — uno di
quelli che insegnano a farsi ammazzare agli altri — ¢ st mette a gridare
da lontano. Allora uvomini, cannoni, muli, via a mpicollo dznli';tllm
parte: povere vigne!™

v, H p. 174,

Y G N ERGA, Titte fe novelle, a cura di C. Riceardi, Milano, Mondadort 1979,
p. 991,

"o, Nowelle, 1, cit., p. 511

o, Tutte ke worelle, cit., p. 992

" GOVERGA, Novelle, 11, cit., p. 426.
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4. Dal cittadine soldato al soldato cittadine

Consumatosi il dramma di Adua, Verga percepisce lesercito come
unica garanzia della compagine nazionale. Scrive infatti a Giuseppe
Treves i1 9 maggio 1898:

par d'esser tornati ai tempi del marzo del 96, 14 si che non ¢'¢ pia
I'odiato Crispi, ¢ inveee regna ¢ governa la sinistra cavallottiana, con
Zanardelli, Gran Lama, ¢ Rudini, incosciente, ¢ Visconti, ombra, lor
tuna che regea ancora la sola cosa viva che abbia Plralia: Pesercito, ¢ 1
richiamati accorrano, malgrado che i fratelli tentino di sobillarhi, ¢ im-
pedire, anche con la forza, che accorrano. Ma il giorno in cui una com-
pagnia mettesse gitt le armi ¢ facesse causa comune coi rivoltost — ¢
inutile lipocrisia di chiamarli altriment — andrebbe in aria non solo
la monarchia, ma anche Palia. Tanto hanno lavorato a distruggerla
uomini ¢ giornali di destra ¢ di sinistra, c seient o no; minando tutn
glialti ideali, mettendo al luogo della patria, del suo onore — non par-
liamo della sua gloria — di turto ¢io che forma Punita ¢ la coesione di
un gran popolo, o Pinteresse di un partito, ristretto nella forma repub-
blicana, o quello di un altro, che mira solo al 5 per cento,*

1l bozzetto 1. Aficano ¢ la storia di un reduce della sfortunata
battaglia, sopravvissuto all’eccidio della batteria Masotto. La vicenda
contrappone il valore ¢ il desiderio di rivincita del contadino ai cal-
coli meschini del capoccia (che ironizza sulla scarsa fertilita del suolo
abissino) ¢ del proprictario (preoccupato dei costi delle guerre co-
loniali, ¢ del conseguente aumento delle tasse). 1esercito viene per-
cepito dallo stesso contadino come garanzia di quell’ordine sociale
per cui aleuni (i galantuomini) portano il cappello, ¢ altri (i salariati)
la berretta.

I testi richiamati (¢ potremmo citare anche la lettera pubblicata
nel giornale «la Siciliar 1l 3 novembre 1907, durissima nei confronti
delle proteste venate di regionalismo contro Pincriminazione del de-
putato siciliano Nunzio Nasi)”” documentano Pavvenuta evoluzione
delllidea stessa di esercito, Nella tradizione sabauda impersonata da
l.a Marmora, l'esercito era un’istituzione «separante ¢ separatay 11-
spetto alla societa civile, mentre, soprattutto dopo il 1866, sulla

“ Clr. G. Rava, erga e £ Treres, Roma, Herder 1986, p. 188.
G MARCHL, Ferva ¢ i rifinto delha storia, cit., p. 40.
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scorta dellesperienza prussiana, si affermo, secondo limpostazione
tenacemente sostenuta da Cesare Ricotti Magnani, ministro della
guerra dal 1870 al 1876, «l principio ¢ Papplicazione dellobbligo
generale ¢ personale al servizio militare di tutti i cittadini at alle
armi», "

I% necessario sottolineare il fatto che solo apparente ¢ la conso-
nanza di questa dichiarazione con i principi della rivoluzione fran-
cese, secondo 1 quali il servizio militare ¢ bbligatorio non perche il
re 1(.1 puo dichiarare tale, ma come consepuenza di una comunanza
d_l diritti ¢ di doveri che non riguarda pit i diversi ceti, ma il singolo
cittadino. Tuttaltra cosa, rispetto al concetto di nazione :u'm:lm‘ispi~
rata all'ideale democratico, era la militarizzazione delle masse se-
condo il modello prussiano, contro il quale, nella Verona unita al
Regno d'Tralia da appena un anno, polemizzava, rivoloendosi all’av-
vocato Luigt Arrigoni, un cittadino, preoccupato del fatto che «erti
cconomisti» accarezzassero Idea di airasformare Uesercito perma-
nente nella nazione armatay.* 1.a polemica si appuntava certo con-
tro la persistenza di quelllidea di organizzazione denominata
appunto La Nazione armata, fondata da Garibaldi nel dicembre 1859
in hmzhlt}nc anticavouriana, che intendeva raccoglicre le forze de-
e cratiche sotto la bandiera monarchica: ¢ noto che la socicta venne
sciolta per volonta di Vittorio Fmanucle il 4 pennaio 1860, a causa
delle pressioni dei moderati., N ’

‘ 1.’L?r~‘[‘n'c:?'sc1unc Nazione armata, in questi anni, non corrispondeva
quindi alle idee di Garibaldi ¢ di Cattanco, ma traduceva il concetto
esposto dal generale prussiano Colmar von der Goltz nellopera Das
I. otk in Waffen, Tidea cioé non del cittadino soldato, ma del soldato
t.'_itl:ulinn, sulla base della convinzione, come scriveva il Marselli, che
al nostro pacsc ha bisogno di militarizzarsi ¢ disciplinarsi come il no-
stro esercito di coltivarsin.™ Da principio costitutivo dell’esereito re-
]jull)i)Iic:mc » o comunque democratico, il concetto di Nazione armata
finisce per idendficarsi con Pesercito regio. 1.a migrazione semantica

1. P rin , ’
P D NieGro, Fisercto, stato, socieda, cit, p. 198,
_ LLC Sullesercito, Tattera all' s | 2t Cane Arrigant Depurtato al Parlanento
Nazionale, Verona, Vicenting ¢ Franchini 1867, p. 6.
ik g : r 9 o . B 4 . . ., .
CNONDER GOLIZ, La nasione armata. 1ibro sitll sroani==azion deoli eserciti
¢l .*vf-w’r.;m.- della gieerra dei fempi nostrs, Roma, 15, Voghera, 1898, p. V.
G da PoDen NEGRO, Fiservite, stato, sodetd, cit.. p. 199,
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appare consumata nel pensiero di un ex garibaldino come Giuseppe
Guerzoni, che, scrivendo nel 1879, affermava che Pesercito iraliano
non era altro che «la stessa Nazione armata ordinata in un organismo
pia militare ¢ pit saldor.™ Una tale definizione, proprio in quell’anno,
trovava concreto riscontro nella nuova denominazione data all'eser-
cito, chiamato ufficialmente Regio Esercito Ttaliano.

In questa prospettiva, Iesercito diventa scuola di moralita politica
¢ garanzia di ordine sociale, come appare da un passo della novell
Un mazzzoling di fiori, compresa nella 17ta militare di De Amicis:

- Povera gente! — disse mia madre al maggiore accennandogli i soldan.

~ issi non maneano mai; essi son sempre dappertutto. Non basta che

¢i difendano dai nemici, ¢ spengano glineendi, ¢ acquictino i rumuld,

¢ protegeano le nostre vire ¢ le nostre sostanze; essi proeggono ancora

le nostre feste, assicurano le nostre gioie, essi che non hanno né gioie

né feste, ¢ patiscono tanto e fanno tant sacritizi, senza raccoglierne mai

L l‘i'llﬂ'( 1, SCenza ottenerne I'Il'nli. L O 1!11'[1&13: ¥, 1T L']'I.(‘ Cl II'I'IPI.'I'I.\'I l! un

conforto, una parola, di riconoscenza, un grazie. La gente non li guarda

nemmeno; noi siamo tatto per loro, ¢ loro, per noi, nulla.™

Allesercito venivano quindi demandati compiti diversi da quello
della difesa armata: si ricordi, per Passistenza in caso di epidemic,
I'elogio contenuto in una celebre relazione di De Amicis (L esercito
Haliano durante il colera del 1867). 1.’abnegazione di tanti semplict mi-
litari di leva merito la gratitudine delle popolazioni soccorse, ¢ in
particolare della Sicilia, ¢ contribui d’altra parte a rendere evidente
¢ condivisa la necessita della disciplina militare:

I Jesercito st avvantageio nella disciplina, ed ¢ facile comprenderne il
come. Anche per quet soldati cui la disciplina riusciva pit dura, o perche
di natura indocile ¢ caparbia, o perche digiuni attatto di ogni idea di pa-
tria ¢ di nazionalita ¢ inetti a rendersi ragione, nonché della necessita
del rigore militare, neanco di quella dellesercito, anche per quest solda,
in mezzo alle sventure del coléra, la disciplina si spoglio di quel che avea
prima di odioso ¢ d'insopportabile, ¢ assunse un nuovo aspetto.

[...] Intesa la disciplina per quel che ¢, ¢ per quel che deviessere, intes

L GUERZON, [esercito in Talia, Padova, Sacchetn 1879, p. 33.
L D AMICIS, L vita militare, Milano, Treves 1906, p, 111, La prima edi-
zione dell’opera, destinara a largo successo, fu pubblicata sempre dal Treves

nel 1868,



cioe 1 principi da cut move ¢ su cur st basa, e 1 fini a ol tende ¢ gl
clterti che otene, anche Fineelletto del pitt unnle soldato abbraccia
rutto intero guesto prande cdificio dellesercito, comprende il diseeno
mirabile ¢ Parmonia delle forze ond’egli ¢ retto, sente che ne sono le
fondamenta i piti dolet aftetti della famiglia ¢ le pit sacre legoi della
religione, ¢ a misura che ne contempla la sommira, la vede i|1;|;11i11;|1‘si
¢ levarst in alto fin dove non giungono le declamazioni det filosofi ¢ le
quercle deivolghi. Questo ettetto si ehbe nei soldati; in questo modo
st ratforzo la disciplina.

LAl pacse?

La picesplendida prova delleffeto prodoto sul paese dalla stapenda
condotta dellesereito Mha data il popolo siciliano sulla fine del sessan-
taserte ¢ Pha riperuta testé, la prova pit cara cher potesse dare all’cser-
(‘illu ¢ all'ltalia, — il mirabile risultato della leva. — Oh! quel popolo
picno di fierezza, di ardimento ¢ di fuoco non pud dare che det bravi
soldan!™

L2 potremmo aggiungere il caso (in Tjare reale) di Carlo, il cugino
di Firminia, che come ufficiale di marina ‘

ha ricevato Fordine di partire fra e giorni, perandire a raggiungere a

Genova il suo bastimento che salpa per la Repubblica r-\l';:,cnti:;n. pel

Paraguay, che so io, msomma per PAmerica, un brurto pacse dove sam-

nll'.lzz;mu fra loro come cani arrabbiati, ¢ quasi non bastasse quel castigo

di Doy, i poveri eristiani muoionao di febbre gialla al part delle mosche.

Non va peraltro taciuto che Pesercito affiancava spesso le forze
di polizia nel mantenimento dellordine pubblico ¢ nel contenimento
delle rivolte operaie ¢ contadine. Al nord la repressione delle rivolie
CONtro 1;\_ tassa sul macinato, iniziate nel 1869, causo la morte di 250
persone;™ assidua fu la lotta contro il diritto di coalizione dei lavo-
rator, che comprendeva anche lo sciopero (solo con la legge del 21
marzo 1884 fu ammesso il diritto di associazione ¢ con questo anche
quello di sciopero). Tuttavia Pintervento dellesercito nei conflitti di
|?l\‘ll|‘() continuo nel periodo successivo, anche in relazione a mani-
festazioni o pericoli di violenze. W finale di Dal tuo al mio ¢ in questo
senso esemplare. La minaccia degli operai di bruciare la zolfara pro

Y i, p. 241,
7O NERGA, Tigre reale 1, v, p. 122,
G ROCHAT, Le forse armate della mora lalia, cit., p. 730,
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voca un parapiglia che potrebbe sfociare in aperte violenze. Linter-
vento dellesercito ristabilisce la calma e Pordine sociale:

In quella vera stretta d'ansia ¢ di contusione, quando Sidoro, come un
angelo dal ciclo annunzio di Jassi: «la forzal Feco 1 soldadb padre ¢
figli si strinsero nelle braceia gh uni degli alai, don Mondo, tornando
da morte a vira, balberando:

- Tight! figh mici!

Dopo quest'ultima prova letteraria, il Vergaa ffidera Pespressione
del suo pensiero politico ¢ sociale a dichiarazioni pubbliche, desti-
nate a giornali o a pubblicazioni d’occasione.

[.a Grande Guerra non fu valutata nella complessita delle sue
implicazioni. In un articolo pubblicato sulla «Vocey nel 1915, Gae-
tano Salvemini stese Pelenco dei morti delle battaglie del Risorgi-
mento («dei Mille, ne morirono in tutta Pimpresa, fra Calatatimi e 1l
Volturno, 68 Custoza ¢ Lissa, 736 ¢ 720 morti, ecc.) ¢, dopo aver
scritto che tutte le guerre d’indipendenza, dal 1848 al 1870, registra-
rono in tutto 6.262 morti ¢ 19,981 feriti, cosi conclude:

I Jintero Risorgimento italiano ¢ costato ai nostri padrt una miseria: quel
che costa ogei una battagha di mediocre importanza, [l Risorgimento
italiano ¢ stato un terno al lotto, guadagnato con molia fortuna,

Ja sua prima vera, grande prova, la nazionalita italiana la sta dando
nella guerra arale,

Qui incomincia la nuova storta, ™

Quella che Thomas Mann nelle ultime battute della Montagua in-

TG NERGA, Dal tio al mio, cit, p. 98.

WL SALVENING Le ptterre def Risoroimenta, in G PREZZOUNL Tatta b grerva,
Firenze, Bemporad 1918, pp. 369-70. I probabile che i dat riportati da Sal-
vemini siano inferior rispetto alle perdire effettivamente Tamentate: per quanto
rignarda San Martino, ad esempio, Salvemini parla di 761 morti ¢ 3661 ferin,
mentre secondo P PWRL, Storia militare del Risoroimento. Grerre e insurresiond, To-
rino, inaudi 1962, p. 619, i piemontesi (ben superiori furono le perdite fran-
cesi) ehbero «869 mort, 3982 feriti ¢ 774 dispersi o prigionicris. La prospetriva
di Salvemini ¢ ripresa da A, ASOR ROSA, Lepopea tragica di in popolo non guerriero,
in Storia d'lMalia, Amuali 18, Guerra ¢ pace, a cura di W. Barberis, Torino, Einaudi
2000, p. 845, dove si ricorda che il cippo cretto a Calatatimi per la battaglia
del 15 maggio 1860 clenca 35 cadun,
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cantata (1924) chiama «sagra mondiale della m rter, «Weltfest des
Todes»,” ¢ invece pereepita da Verga (¢ non da lui s0lo) come ultimo,
glorioso quadro del processo risorgimentale. Ma Peceezionalita del-
levento, a differenza di quanto si verifico nel caso di Federico D¢
Roberto (La panra),* non ebbe alcun riflesso nell’e pera dello serirtore
catanese, fedele fino alla morte all'ideale della patria in armi abbrac-
ciato alla scuola di Antonino Abate. Pre prio De Roberto ricorda che
negli ultimi giorni di vita, manifestando «il suo sdegno contro tutti |
responsabili dell’avvilimento della nazione de PO la prova terribile
gloriosamente superatay, richiamava alla memoria i versi dei Sepolo
relativi alla battaglia di Maratona:

= Loscolo, si... 12 ad un tratto, dalle latebre della MCMOE non pit si

cura, gia involta nelle tenebre della selerosi, dalle Talbra che non ave-
vano pit recitato verst dopo i remotissimi anni della seu la, sgorgarono
limpidi, come letti, come dettati dallestro, con voce f e, ¢ con larghi
gest, quest det Sepofe,!

Lippure, in una siffarta visione del mondo trova Spazio una par-
ticolare sensibilita per il dolore provocato dalle guerre, «bella matri-
bus detestatan: ma il Verga dei Malargglia va al di la dellastrattezza
un po’ algida del motto oraziano, nel momento in cui nella persona
di Maruzza la 1.onga orbata del figho perito nella battaglia di 1issa
propone Fipostasi dell’ Addolorata:

La Longa la portarono a casa su di un carro, ¢ fu malata per aleuni
giorni. Dallora in poi fu presa di una gran devozione per PAddolorata
che ¢ sullaltare della chieserea, ¢ le pareva che quel corpo lungo e di
steso sulle ginocchia della madre, colle costole nere ¢ i ginocehi rossi
di sangue, fosse il ritratto del suo Luca, ¢ si sentiva fitte nel cuore tutre
quelle spade dargento che i aveva la Madonna,®

W

T MANN, Der Zanberbers, Berlin, S. Tischer Verlag 1991, p. 981; La
wiontagia magied, A cura ¢ con introduzione di 1. Crescenzi ¢ un saggio di AL
Neumann, Traduzione di R, Co lorni, Milano, Mondadorn 2010, p. 1069,

“LL D Ropirro, 1a pusra, i Nartator del] Ottacento e del prime Novecento,
acura di A, Borlenghi, Milano-Napoli, Ricciardi 1966, pp- 70-95. La novella
fu pubblicata per la prima volta in «la ficra letterarian, 31 lugho 1927,

SUL D ROBERTO, L st one di Clinpanni | erga, n Casa | eroa e altvi sausi
rerghiant, a cura i Co Musumarea, Firenze, e Monnier 1964, pp. 250-51,

“GoVERGA, T Malargsla, cit., pp. 176-77,
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B questa una di quelle dunghe lasse umilmente epiche dei Ma-
larogfia marini»™ di fronte alle quali anche un eritico (.'}'l{.: abbia 'lung;}
familiarita con Fopera verghiana sperimenta |llll11~'l.llll.(:.lt"l‘lx:1 di ogni

3 1 L4111 » g - s« oy fye.
analisi storica ¢ stilistica, ¢, in definitiva, Pinafferrabilita della cifra

poetica dello scrittore catanese.

R BACCHLL, Glarannd ) eroas fa cansone, i romanzo. la fragedia, in G,
NERGA, T grandi romans7, Testo e note a cura di 1 Ceeeo ¢ C. Riceardy, Milano,
Mondador 1972, p. iy,
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LAURA MOLINO

Ulnrversita di Cettantia

1, PARLATO POSTRISORGIMENTALL
NI L ECCHT F T GIOV NI

la prosa narrativa pirandelliana rappresenta di per sé¢ un esempio
cospicuo dellitaliano postmanzoniano ¢ costtuisce in generale un
punto di svolta nella storia della letteratura postmanzoniana.

l.a graduale eliminazione delle scorie del passato in funzione
delle nuove esigenze della comunicazione letteraria ¢ quindi del ro-
manzo moderno viene portata a compimento nei primi decenni del
Novecento. In tal senso la “prosa moderna” di Pirandello conqui-
stava la posizione forse pitt avanzata nella ricerca di una lingua media
maggiormente accessibile ¢ prossima al parlato delle classi colte della
societa postrisorgimentale,

Una soluzione equilibrata che Pautore mettera in atto fin dalle
prime opere narrative, nelle quali sperimenta con risultati gia sicuri,
secondo le parole dell’ Altieri Biagi «la formazione di una lingua uni-
taria che fosse strumento valido di comunicazione orale fra cittadini
di diverse regioni».!

Per tali ragioni [ recchi ¢ i giovand pud assurgere a possibile “testo-
soglia” rappresentativo del passaggio epocale dell'italiano contem-
poranco, ancora in bilico tra lingua della comunicazione letteraria ¢
lingua della comunicazione sociale. Da una parte, infatti, si rintrac-
ciano allinterno del romanzo scorie della tradizione letteraria, ma
dall’altra affiorano important elementi di innovazione linguistica ¢
stilistica. Cio potrebbe all’apparenza sembrare incongruo rispetto
alla presa di posizione ascoliana che Pautore assunse nei confront
della “questione della lingua™. Se ¢ vero che la lingua pirandelliana
¢ una lingua altamente <<p1‘ob]cn'1;1|izz:ltn»." ¢ anche vero che nel ten-

UNLL. ALTERE BIAGL, Pirandello: dalla scrittnra narrativa afla scrittura scemica, n
Lt finrer in seena, Bologna, Zanichelli 1980,

2PN MENGALDO, [ Novecento, in Storia defla lingua faliana, a cura di Fran-
cesco Bruni, Bologna, 11 Mulino 1994, p, 141,



tativo di un recupero dialettale non stilizzato il linguaggio di Piran-
dello esprime appieno la sua rappresentativita nell'ambito di una ri-
cerca delloralith media da simulare nella pagina serita.

I vecehi ¢ 7 gioranid in particolare puo dunque rappresentare un im-
portante documento delle istanze di narrativa postrisorgimentali,
innanzitutto sul piano sociopolitico, Pirandello stesso lo defini come
il romanzo della Sicilia amarissimo ¢ “popoloso™ (perché corale, vis-
suto ¢ interpretato dalla sua gente di Girgenti); ma pid in generale il
romanzo condensa ed esprime il dramma della generazione postri-
sorgimentale, Scritto poco dopo lo scandalo della Banca Romana
(1893) ¢ la problematica vicenda det Fasci siciliand, T vecchi ¢ 7 giorani
st sviluppa intorno ad alcuni episodi tratti dalla biografia dellautore
stessor Pepilogo dei Fasci siciliani che sfociarono nella repressione
¢ nel sangue, la crisi delle zolfare, la malartia mentale della moglie,
Fimpatto con la vita ¢ la mondanita romane.

Perché gia da lunghi anni covava il fuoco in Sicilia, da che essa cioc,
nel mare, 1 eraveduta come una pietra acai o stvale d Talia allhmeava
un calcio in premio di quanto aveva farto per la cosi dena unita e in-
dipendenza della parria. Perché dire che solo da un anno si parlava di
socialismo in Sicilia? Non vi era gia, dicion’anni addictro, una sezione
delPInternazionale? 14 da allora non vi si eran sempre pubblican gior-
nali del partito: ¢ circoli, gruppi, nuclei non si erano formati qua e la,
sicchd appena sorta la primaidea dei Faser, era stato un subito accor
rere ¢ un subito riagpregarsi di anticht compagni di fede? Non era vero
dunque che la rapidissima formazione dei Fasci era dovata solo all’as-
sidua ¢ vigorosa propaganda dei giovani: il terreno era et da lunga
mano preparato; mancava Funtone, un indirizzo; ¢ ai giovani era ba-
stato solranto dare una voce ¢ indicar la via, Ia stessa via che da anni
batteva il proletariato di altd pacsi. 1 contadini ¢ gl operaj di Sicilia
crano accorsi ai glovant con le braceia rese, pridando: — Voi, voi sicte
i veri amici! — ¢ si erano mossi a seeuirli con la wioja nel cuore, ¢ con
la picna coscienza di ¢ior che si disponevano a fare.’

Diceva con sorridente commozione che 1a dove prima cra spun-
tata Falba dellunita della patria, cra fatale spuntasse ora quella pit
rossa ¢ pia fulgida della rivendicazione degli oppressi.”

L PmaNDin O, Taettd ¢ romesnzd, a cura di G Macehia, Milano, Mondador
1973 (el Meridianis), vol. 11, p. 337,
¢ Ivi, . 330,
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Mentre la valenza sociopolitica del romanzo ¢ stata adeguatamente
messa in rilievo dalla eritica, a tutCoget non ¢ stata adeguatamente sot-
tolineata la sua portata socio-stilistica di testo rappresentativo della re-
alta linguistica italiana nei decennt immediatamente postunitari.

Ovviamente in questa sede st potranno prospettare solo alcuni
cenni esemplificativi della complessa problematica inerente alla fun-
zione di [ vecchi ¢ 7 giorani come testo esemplificativo del parlato po-
strisorgimentale, sia sotto Paspetto pia consucto della simulazione
letteraria, sia sotto Paspetto piu sotteso della rappresentazione do-
cumentaria, come gia ipotizzato da Iranco Lo Piparo (1981) per |
Metaroglia.

La griglia d’analist qui di seguito riportata punta a descrivere ¢
storicizzare la ingua de [ recci e 7 giorani in prospettiva diacronica ¢
sincronica,” incorporando da una parte i tratti dell'italiano postman-
zontano di Serianni (1989) ¢ dell’altra quelli dell'italiano dell’uso
medio di Francesco Sabatini (1985). Si dovrebbe cosi misurare
Pavanzamento del parlato postrisorgimentale verso le tendenze del-
Fitaliano parlato contemporaneo descritto da Berretta (1994) ¢ Dar-
dano (1994).

Si ¢ inteso sottolincare la presenza significativa di un dato feno-
meno ponendo accanto ad esso il simbolo +; di contro, Pesigua pre-
senza dioun tratto ¢ rappresentata dal simbolo — Ancora, il riscontro
oscillante di alcuni tratti ¢ stato espresso attraverso il simbolo =, men-
tre la verificata assenza di un fenomeno ¢ stata espressa mediante il
simbolo *. Come si evince dalla dinamica di presenze o assenze dei
tratti nella grigla, oia ne [ vecchi ¢ 7 giovani Pivandello st approssima alle
tendenze dellitaliano contemporanco, assumendo una posizione co-
mungque pit equilibrata rispetto a quella del Manzoni. L'autore infatti
assume 1 tratti panitaliani escludendo quelli spiccatamente fiorentini
come: gl ¢/ la ¢ o Tassibilazione del nesso a-37.

Al fini della valutazione della simulazione letteraria del parlato nel
romanzo, sara utile rapportare 1 tisultatt sopra esposti all'evoluzione
della ricerca stilistica dell’autore, a partire appunto dagli esordi, test-
moniati da [ recci ¢ 2 giorani, in cui il dominante registro manzoniano
¢ controbilanciato da un impicgo del sostrato dialettale quale com-
ponente di arricchimento. Nello stile pirandelliano in generale inte-

"Uno studio organico in tal senso ¢ gia stato avviato da chi serive,
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ragiscono notoriamente varie dimensioni: la sintassi improntata al-
Poralita, un sistema lessicale diviso tra matrice regionale, aulicismi,
cultismi, burocratismi ¢ termini della colloquialita medio-alta, Ne ri-
sulta una soluzione eclettica, innovativa, fin dai primi scritti. La lingua
di Pirandello racchiude in s¢ una stratificazione stilistica ¢ testuale
non indifferente, inglobando all'interno di una stessa opera una va-
ricta di registri ¢ forme che st intrecciano fino a confondersi. La sua
particolare scrittura si esprime attraverso un mosaico lessicale che af-
fresca, pennellata dopo pennellata, una tela variopinta ¢ non mai mo-
notona, accentuando la dicotomia esistente tra scritto ¢ parlato alla
ricerea dalla “frase moderna” ¢ in 1o, come ha notato Tesi, persino
la scrittura giornalistica rappresenta una componente riequilibratrice
di alleggerimento, pur restando un ingrediente di scrittura alta.”

Leggendo [ recdi ¢ i giovani si ha quast la sensazione di trovarsi di
fronte a tre autori distinti ¢ paradossalmente identici rispetto alla ri-
cerca di un parlato riprodotto nella scrittura letteraria, narrativa o
teatrale che fosse: un poeta, un romanziere ¢ un drammaturgo. Pi-
randello ¢, insieme, tutti quest autort. [l riflesso dell’'uno non oscura
ma anzi rinvigorisce gli altri, donando preziose sfumature stilistiche
¢ dando luogo a varie tipologie di parlato.

Fin dalle prime pagine del romanzo le descrizioni dei luoght di
Girgenti appaiono come dipinte attraverso una studiata mescidanza
di termini letterari ed altri di matrice locale, senza che tuttavia da
una parte venga esasperata quella valenza di “macchia espressioni-
stica” quale meccanismo di mimesi con i luoghi del racconto ¢ dal-
Paltra venga meno una sorta di distacco dellautore nei confronti dei
temi affrontati. Scorriamo alcuni passaggi esemplificativi della coe-
sistenza di varie soluzioni stilistiche, oscillanti tra lo seritto-scritto ¢
il parlato-scritto. Si osservi la descrizione in termini aulicizzant di
una Girgenti ormai in decadenza:

Pioggia ¢ vento parevano un’ostinata crudeltd del cielo sopra la deso-
lazione di quelle piagpe estreme della Sicilia, su e quali Girgend, nei
resti miserevoli della sua anrichissima vita raccoln lassa, st levava si-
lenziosa ¢ attonita superstite nel vuoto di un empo senza vicende,
nellabbandono di una misera senza riparo.

CR.TwsE, Storia dell Weliano, 1a lingna moderna e contemporanea, Bologna, Za-
nichelli 2005,
Lo iAo, Tutti £ vomans, i, p. 5.
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Parimenti la mescidanza tra narrazione ¢ dialogo — che guasi ven-
gono a confondersi — puo essere rappresentata da una sorta di mo-

nologo del narratore:

Veramente, dichiarars campicre soltanto, scottava un pa’al povero
Scraralla, che

“nasceva bene™ ¢ aveva i patenie di macstro elementare
¢ di ginnastica. Tuttavia, a colorar cosi la cosa s'era picgato talvolia
malincuore, per non essere qualificaro peggio. Campiere, si. Campiere
capo. — Caporale. — Capol capol Che centra caporale? Ammettete al-
lora che sia milizia?

D1 chiz come? ¢ perché vestra a quel modo? Sciaralla si FOSErIgevi
nelle spalle, socchiudeva gli ocehi: — Un'unitorme come un'alira, Ca

priccio di sua Fecellenza, che volere tarei? Con aleuni pin creduli; ra-
Paltra, si lasciava andare a confidenze misteriose: che il principe cloc,
mal visto per le sue idee dal soverno italiano, i quale — fipurarsi! —
avrebbe alzato il fianco a saperlo morto assassinato o derubato senza
pieti, avesse davvero hisogno nella solinudine della campagina di quella
scorta di cut eglt, Sciaralla, indegnamente era capo”

Per dimostrare coneretamente la tendenza al parlato della prosa
pirandelliana de 1 recchi ¢ i giovani & opportuno soffermarsi su aleuni
esempi di stampo morfosintattico, in quanto maggiormente rappre-
sentativi del fenomeno,

Una ftorte tendenza alla ¢ lloquialiea, ad esempio, viene attuata
attraverso il largo impicgo del ¢he di matrice meridionale, contro
un'esigua presenza del csa di stampo manzoniano:

Non so di ¢he si teai 1 111,69, 9,

A sottolineare lo stile colloquiale concorre anche P'uso dellarti-
colo conil cognome, costantemente riscontrabile all'interno del ro-
manzo, come nel caso di:

d Crspi 11, 69, 28

¢ rapportabile alla ricerca di connotazioni affettive.”

v, pp- 7-8.

P Serianni (2007, infati, per a6 che concerne 1eopnomi di personalia
luserd, afferma «articolo puo contrassegnare una diversa carica aftertva ¢
possibile menzionare con Particolo quei personaged, anian, odiati o trascurar,

ma che ¢l sono comundgue Eanuliar,
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I significativo dunque che Pirandello abbia usato Particolo per ci-
tare lo statista non nel discorso dei personaged, ma in quello autoriale.
I narratore infatt esplicitando il pensiero di Guido Veronica, ne rap-
presenta la delusione per gl ideali politici ormai infranti ¢ connota
Pappropriazione confidenziale dello statista da parte del borghese:

Dimostrava chiaramente il Veronica con quelle seeche risposte che vo-
leva restar chiuso in s¢, per non darsi importanza con ¢io che — volendo

avrebbe potuto dive. Ditam il suo compito, adesso, era QUESTO: Mo-
strarsi seceato, anzi stanco ¢ shiduciato. Per sua disgrazia, cgli — ¢ i lo
sapevano — aveva un ideale: la Patra, rappresentata, anzi incarnata tatra
quanta nella persona di un veechio stansia, il Crispi, battato aleunt anni
addictro in una mumultuosa seduta parlamentare, dopo una lota piccina
¢ sleale, Per questo veechio glorioso s'era cimentato in tanti ¢ tant duelli,
riportandone quasi sempre la peggio; aveva respinto su i giornali con
inaudita violenza di linguaggio le ingurie degli oppositor. Ma ormai,
caduto quel Veechio, anche la patria per lui era eaduta: trionfava la mar-
maglia; non cra noja, la sua; era propriamente schifo di vivere, "

Per ¢16 che concerne la presenza net ecchi e 2 giovand dellitaliano
postmanzioniano in particolare, appare significativa 'opzione per il
presente storico, in posizione analoga rispetto a I Promessi Sposi.!!

Questo ¢ inserito, in un quadro di imperfetti ¢ passati remoti,
nel momento di massima tensione narrativa, a sottolineare mag-
giormente la drammaticita dell’evento desceritto. Un pregnante esem-
pio ¢ dato all'interno del romanzo dal racconto che Mauro Mortara
fa della propria vita, nel momento pia drammatico che preannuncia
la morte dell’amico Stefano Aurit:

Por senni che Garibaldi era sharcato a Marsala, volai subito in Sicilia.

ML PIRANDELLO, Tantti § romansy, e, p. 6Y.

AL MANZONL | Promessi Sposi, a cura di 1. Carerdd, Torino, Linaudi 1971,
cap. XXX, par. 34 «Sopra tutto si cereava d’aver informazione, ¢ st teneva il
conto de’ regoiment che passavan di mano in mano il ponte di Leceo, perche
quelli si potevano considerar come andat, ¢ fuor veramente del paese. Passano
i cavalli di Wallenstein, passane 1 fanti di Merode, passane 1 cavalli di Anhalt, pes-
sene 1 Fanti di Brandeburgo, ¢ pot i cavalli di Monrecuccoli, ¢ por quelli di Ter-
vari; passa Altringer, passa Purstenbery, pasia Colloredo; passans i Croati, passa
Torquato Conti, passane altrt ¢ alti; quando piacque al cielo, passo anche Ga-
lasso, che fu Pultimon,
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Sharco a Messma, sagsizngo 1 volontari a Milazzo. Don Stefano Auriu
mi mori tra le braccia.”

Ancora a favore del fiorentinismo manzoniano depone 'uso im-
personale del verbo essere al singolare riferito a soggetto plurale, se-
condo matrice colloquiale toscana:

non ¢¢ soldat 'V, 126, 2; ma quant ingegneri ¢v N, 130, 13/ 145 sani
nove o dicei anni VI, 233, 25,

l.'c.lx‘cn‘npiu ¢ rappresentativo delle modalita di acquisizione del
toscanismo manzoniano da parte di Pirandello che ne assume si i
tratti colloquiali ma non troppo accentuati idiomaticamente,

Un altro tratto indicativo ai fint della simulazione del parlato ¢
dato dalla presenza del dhe polivalente:

li e nessuno lo senniva 1, 43, 11,

Passando al piano stilistico, un importante inclinazione alla lingua
parlata st coglie nelle numerose ripetizioni presenti, proprie del lin-
guaggio colloquiale:

vera vera L LLE7/ 18 serio serio 1, 220 22; parlava, parlava |....] pen-

sava, pensava 11, 49, 6/7; proprio proprio 1, 68, 8; bacato, bacato,

bacato 11, 76, 215 gia, gia, gia 111,77, 16; guerra, pucrra 1V, 96, 23,

Simmetrica la funzione affettivo-intensiva della ridondanza pro-
nominale, caratteristica della lingua parlata ¢ largamente adoperata
anche nel linguaggio teatrale, che accentua la matrice colloquiale:

spesso se nadontava con se stessa 'V, 132, 8; uno che s'era fissato anche

lut, net suot atlerd VI 199, 14; non rovar piuse stesso i s¢ VI 261,
17/18.

Su un registro pin aulico si colloca la massiccia presenza di dit-
tologic ¢ terne:

guaj e rischi L 15, 18; rspetto ¢ venerazione 1, 16, 10; aria ¢ tono 1, 18,

i o P . ~
L PIRANDIELLO, Tindttd £ romansi, cit., p- 151.
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13; groppi ¢ nodi 1, 21, 2; contadini ¢ soltaraj 1, 28, 16; la spuma ¢ la
rena 1, 29, 6; lo strepitio ¢ 1 fischi 1,29, 26 fondachi e taverne 1, 31, 1;
ispide, carnure ¢ stravolee 1, 5, 25/26; macilend, ingiallid, febbricitann
I, 12, 27; chiari, verdastri, impudenti 1, 17, 33; addossate, fitte, oppresse
I, 29, 18/19; giovane, bella ¢ vivacissima 11, 45, 8/9; 11, 45, 12/13; t-
mido, puro ¢ ardentissimo 11, 45, 34; pieni, cupt ¢ protondi 11, 55, 10;
dolee, lieve ¢ malinconica 11, 58, 26; lucida, precisa ¢ complicata 11, 59,

9: astuta, sottile ¢ tenace 11, 68, 1.
Presentt, anche se in forma ridotta, addirittura le quaterne:

¢ usurpazioni ¢ truffe ¢ concussioni ¢ favori 11, 85, 31/32; le cure ¢
Pafferto ¢ le carezze ¢ i doni V, 132, 4; ¢ sensali ¢ alfarist ¢ avvocati ¢
ealoppint VI, 162, [1/12; madri ¢ mogli ¢ fighe ¢ sorelle VI, 162,
25/26; il tratto, i pest, la voce, il riso VI, 227, 12/13; vento, lampi,
tuoni ¢ acqua V1L 233, 33/34; oppresso, vessato, abbandonato ¢ vi-
lipeso 188, 11 /12; timidi, impacciati, smarriti, ossequiosi VI 245,
34/35; invererata, nascosta, COMPIessa, inconse abile VI 258, 11/12,

Tali tratti, propri del linguaggio letterario ¢ oratorio, tradiscono
una tendenza di stampo dannunziano, manifestandosi quali clement
di contrasto con gli clementi del parlato nei quali la dialettalita benché
velara ¢ costante. Pirandello infatt adotto tratti del parlato toscano
solo laddove fossero rinforzati dal toscano letterario tradizionale, sic-
ché in questo sembra pitt lambruschiniano ¢ tommaseiano che man-
ZONIANo.

I un po’ quello che Verga fara col tratto diatopico, in quanto
lessico ¢ frascologia dialettali sono ammessi con pit disinvoltura se
coincidono con il toscano (toscoregionalismi).

Per quanto riguarda la sintassi del periodo, nella narrazione det
| wcchi ¢ 7 giovani predomina in maniera significativa Pipotassi, specie
di 4° grado, ¢ la presenza di subordinate relative seguite da preposi-
zioni finali o dichiarative. Riscontriamo, dunque, un’incidenza signi-
ficativa di periodi ampi, ricchi di subordinate, propria del linguaggio
seritto di carattere letterario. Nei dialoghi invece si riscontra un'in-
calzante paratassi. Anche in questo livello di lingua, dunque, la lingua
dei | el ¢ ¢ giorani si conferma in equilibrio tra scritto della tradizione
letteraria ¢ parlato della prosa narrativa moderna.

Sul fronte lessicale, 1o strato letterario rappresenta la varieta sti-
listica di pit ampia incidenza nel romanzo:
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piagge 1,5, 20; mirare 1, 6, 35; onde 1,7, 2; soleva 1, 7, 13 serbare 1. 8,
21/22; cagionare 1, 9, 8; lubrico 1, 17, 14; sclamd L, 19, cangiava 1, 7,
9; cangiando 1, 18, 12/13; 111, 72, 6.

Presenti anche molte locuzioni letterarice:

come qualmente 1, 6, 28; componendo il volio 1,9, 15 a pic I, 14, 36;

2 1. o s 3 AT ol T
1,29, 315 se ne pascolava 1, 36, 37; ¢16 non per tanto A1, 105 alla bi-
sogna 1, 51, 30,

Oltre a cio, i cultismi frascologici denotato il ricorso, da parte
’ .
dellautore, a «un codice “alto” |....| adeguatamente corsivaton. Si
annoverano citazioni di personaggl quali Petrarca ¢ addirittura di
Cesare ¢ Polibio:

cosa bella mortal passa ¢ non dural (Petrarca) 11, 55, 1; muor giovine
colui che al ciclo ¢ caro (Menandro) 1155 [7/.]8; la parte ;|.F;n |
:H\'I‘:l.\[;ll}ll ]‘n citta ... ill_('i l?‘l'i.\'pl midenza aglt orientt esovi TV, 100,
)/.I I (Polibio); tu quoyue? (Cesare) H1, 69, 7: bene eveniat! (Petronio)
IV, 119, 11; conditio sine qua non L 43, 16/17: relata retero 1V, 96,
35/36; ad audiendum verbum V1, 176, 26/27; alauda est lacta \’III,
232, 6; ¢t in cauda venenum V1 [-237. 27, 1
Da sottolincare una citazione in lingua greca di Polibio:

FOT a0tdg g depvas dvatorde 1V, 99, 28 /29,

x} crnl'll'mhxlamclalrc la propensione ai cultismi interviene il cospi-
cuo impicgo, di matrice familiare, di suffissi alterativi in senso affet-
VO O spregiativo:

uceelleto 1, 6, 6; drappelletto 1, 9, 30; groppone 1, 20, 6; hambolone

I, 21, 2/ 3 veechiere % fimad % 10 Howane

_{1‘ Y I/..uullmulln I: L1 225 fiumieello 1, 12, 10¢ Hibraceio 1, 13,

33, ombrellaceio 1, 19, 35/30; cappelluceio 1, 17, 29/30; cascrmuccia

Lo13, 24: nsulvine 1, 18, 105 vising 1, 21, 14,

S1 riscontra anche ]'impic;_{o del t]oppiu suffisso alterativo;

S.CSGROV, Per la lingia di Pirandelly e Sciascia, Caltanissetta-Roma, Salva-
tore Seiascia 1990, p, 61,
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disperatonaccio 1, 22, 9/10; giacchetrina 1, 20, 5; tavolinetto 111, 67, 29.
Come nei precedent livelli di lingua, la componente dialettale ¢
regionale risulta moderata, con una presenza significativa di meri-

dionalismi:

sfangare 1,6, 16; mannaggia 1,7, 12; sconfidenza 1, 12, 4/5; malamente
111, 80, 13; comari 111, 80, 21."

N¢ mancano 1 siciianismi:

avvilenza 1, 10, 9; fiumara [, 23, 31; carusi V, 125, 25; osce [, 12, 215
cristiano 1, 36, 14; arrangolato 11, 62, 26; menare 1, 71, 22; campiere
1, 7, 34; zolfitera 11, 59, 7

Si riscontrano altresi siculo-toscanismi, come:
paracqua 1, 21, 13

«li area toser secondo il DELIT e connotato come asicily dal
GDIL Rappresentativi i costrutt di matrice regionale, siciliana o si-

culotoscana;

antCanni 1, 14, T millanni VI, 190, 36; malombea 1, 33, 11,

La prevalenza della diamesia sulla diatopia ¢ assicurata dalla co-

spicua presenza di toscanismi:'

pensa che il fratello stava attento anche alle minime tormalita (windio-
nerie, le chiamava lui) 1, 40, 3d; — NP¢ scappara qualche altra winchioneria?

domanda 11, 57, 6; le mani paonazze, groachie dal freddo 1, 6, 195 cera
una chiacchiera in paese, I quale di giorno in giorno st veniva sempre
DIG ffermand 1,10, 18/19; 1a nera nuvolaglia shrendolata ¢ vaminga 1,
13, 5; un ghigno secseaare sulle Tabbea 1, 23, 8; la cruda luce dell’alba
che, nonostante ln cupezza di quelle nuvole, st ritlerreva sa by ool
I, 23, 31/33; Sara Alaimo, I casiera (cameriera, nol) di Valsania 1, 34,

" Per i riscontri lessicografict si rimanda al GDILLL
BN Corrinzzo-P. 20, Disionario elinologico della lingea itadiana, Bolo-

ana, Zanichelli 1979-1985,

% Per i riscontri lessicogratict st rinvia al G
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225 ording ni servi e al cameriesl, smontando dalla vettura ¢ agitando
b maseettina 11, 48, 18/20; divide T villa in greertiers ugaali 11, 50, 36,

Da segnalare 'uso di un aggetivo metaforico di chiara matrice
idiomatica toscana per connotare:

il veechio cappellaccio stinto ¢ roamso (1,17, 30)
clo¢ “incrostato di sudicimume”,
Ancora da annoverare come tratto tipico toscano, 'uso di o come

«nterrogativo pleonasticon:

€ perché non badavan piuttosto codesti indignatt al signor sindaco 1,
6 22
Lo

Rilevante, inoltre, Puso del sistema trimembre degli agoettivi di-
l'lI]i)S[I‘:lli\‘i (questo, codesto, quello) di stampo toscano ¢ letterario, pre-
ferito al bimembre (questa/ qrello).

Riscontrabili anche aleuni lessemi di stampo settentrionale,come
il piemontesismo:

un foffy di terra arrivo a questo punto alle spalle di capitan Sciaralla 1,
](l, |5f|(:,

o1 pit diffusi:

sepuitd a declamare da lassi con ampii ¢ stracehi pesi 1, 17, 1/2; uno
shaccancpgiar i lini 1,29, 25,

Da evidenziare la locuzione:
lo tolse con sé 11, 61, 33.7

Presenti, anche se in misura esigua, alcuni stranicrismi gencrati
univocamente dal contesto, come gli arabismi:

Rerkent N1, 163, 17; Bab-er-mjah N1, 169, 1;

" Anche per i setentrionalismi si rinvia al G
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o motivati da una ricerca insistita della colloquialita, come nel caso
di un anglicismo che si presta a una retrodatazione:

baathad, baibad, dice Ulnglese 1,30, 225 bai ba V1, 172, 22,

1l saluto confidenziale, riscritto nelle due forme univerbata / non
univerbata, attesta infatti 'impiego della locuzione inglese in un pe-
riodo precedente rispetto a quello indicato come prima attestazione
in lingua italiana, ovvero Panno 1935. 14 sienificativo inoltre, ai fini
della riproduzione realistica del parlato, che la forma italianizzata
adottata da Pirandello non figurt in nessun altro autore.™

Si riscontra, ancora, la presenza di voci di linguaggt speciali. Ri-
troviamo termini di gergo marinaresco:

i marinai delle spigomare 1, 20, 29;

agrario:

il solamee, cio¢ quel po” di grano misto alla paglia ¢ alla polvere 1, 31,
32/33: 1 tumuli pev la semente I,31,25/26;

militare:
armi, levate ¢ appiedate di scato 1, 10, 1

archeologico:

tempii akragantini 1,12, 15; nell'aggetto della rustica scala 1, 34, 3/4;
cuore della oreca - ragante 1N, 94, 36; la collina akrea 1V, 100, 7.

Anche in questa scelta di stile lessicale si avverte la propensione
pirandelliana verso il parlato postmanzoniano.

Denotano un sostrato popolare 1 numerosi eufemismi ¢ disfe-
mismi del turpiloquio, da scindere in epiteti-insulto ¢ imprecazioni.
Tali tratti stilistici sono riscontrabili nel parlato det vari personaggi,
senza tuttavia connotarne negativamente alcuno, puiché presentiin
misura pit 0 meno ampia, nei discorsi di tutti:

" Chr GDILL
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malederta 1, 12, 26; don Chisciotting 1, 17, 3; animale 1, 18, 19: somaro
1, 19, 19; besuone 1, 19, 24 pezzo dasing 1, 24, 315 scemo |, 30, 7; im-
beeille 1, 28, 22; quest'aliro San Luca evangelista 1, 27, 21; bestial 1, 55,
17 viglacehi 111,78, 31; 111, 78, 31; schifost 11, 79, 20 brurto ingrato!
11, 79, 33; feceta duomaol T, 79, 33/ 34 porca maniera 1, 8, 37; santo
Dol 19,7 son un corma 1, 19, 15: ¢ rpodie 119,315 volesse Tddiol
[, 22, 28; oh animuccee sante del Purgatorio 1, 22, 31/32: Domineddio
[, 24, 9; diamine 111, 68, 5; in nome di Dio! 1, 27, 3: santissimo Diol Ji
36, 13; per grazia di Diol 1, 36, 24; santo diavolo 1, 38, 5; santa donna, .
[, 38, 28/29; perdio 1, 38, 37; peramor di Dio 11, 51, 8; bestal 11, 55,
17: San Luigi Gonzaga! 11, 56, 15; (il diavolol) 11, 60, 20

Infine, connotano un linguageio vivace ¢ spontanco gl inserti
cs.;prcssi\‘i ¢ le interiezioni, numerosi non solo allinterno del discorso
diretto, ma anche come “intermezz” allinterno della narrazi ne,
Come net seguenti contesti:

(%ii.l cominciamo che tutti 1o degradavano, chiamandolo caporale, Stu-
|nd;\ngginv1 indegnital Perché lui comandava ben VeNUCHIGUe tomini
(thv, venticinguel) ¢ bisognava vedere come il istruiva in i gl esercizi
militari ¢ come il faceva troware, 1 poi, del resto, scusate, witi i SIENOron]
non tengono forse nelle lovo erre una seorra di campirel in divisa?."

ey e :

Sulsul —imperioso, seguito da una stratta alla briglia ¢ da un ¢ ipetto
di sproni giunt, a cui talvolta Titing — mannageial — slorzata cosi nella
lenta veechiczza, soleva rispondere dalla parte di dierra con poco
decoro,™

_ In conclusione, a sottolineare ancora una volta la propensione
plt':lmiclli;m;l al parlato ai fini di una lingua adeguata alle nuove
istanze della “prosa moderna”, concorrono le parole dellautore
stesso estrapolate dal Discorso che Pirandello tenne al Teatro Mas-
simo Vineenzo Bellini di Carania il 2 settembre 1920 (poi tipreso
nel 1931) — ¢ che per tali ragioni sembra opportuno citare — nel
L;}l:lic I.’nulm'c sembra raccoglicre, come i verist, le suggestioni del
\':l!LHSI per una progressiva convergenza del parlato regionale lette-
rario verso un parlato nazionale unitario:

L PIRANDELLO, Tty § ot i, .7,
“Ahiden,
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Dowve non ¢'¢ Ia cosa, male p'.u'nlv che la dicono, dove voghamao esser
noi per come la diciamo, ¢’¢, non la ercazione, ma la letteratura, ¢
anche, letterariamente, non Parte ma Pavventura, una bella avventuri,
che si vuol vivere serivendola, o che si vuol vivere per seriverla, Guar-
diama ancora quelle due discendenze o categorie di serittor, accanto
¢ apposte, anche per cid che sioviferisce alla fimosa eterna questione
della lingia, vedurn come s ¢ VISELSCmpre csieriormente ¢ non come
creazione, Negl uni ¢ la lingua come si compaone, seritta: “letteraria™;
negli alied tarn, un sapore idiotico, dialerrale, a cominciare da Dante,
che net dialetti appunto, ¢ non in questo o in quelio, vedeva risicdere
il volgare. Tutta la pid doviziosa lingua letteraria ¢ i 1D’Annunzio; ¢
dialettale ¢ il Verga, Dialettale, si, ma come ¢ proprio che si sia dialettali

in una nazione che vive della varia via ¢ dunque nel vario linguaggio
delle sue molte regioni. Questa “dialettalia” del Verga ¢ una vera erea-
zione di forma, da non considerare percio al modo usato, come “que-
stione di lingua”, norandone lo stmpo sintttico spesso pretamente
siciliano, ¢ i gl idiotismi. Qua “idiotico™ vuol dire “proprio™. [...|
I non ¢ diterto degl serittort italiant, né poverta, ma anzi }\11:3;{“ ¢ ric-
chezza per la loro letterarura, se esst creano nella lingua la regione.
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DIARIA MOTTa
Uliiversita dif Catania

DALLO SCRITTO-NARRATO DI VERGA NOVELLIERI
AL PARLATO INTERREGIONALL DI D1 ROBERTO ROMANZIERLE

O. lutrodnszone

Gli serittori della seconda meta dell’Ottocento, ancor pia dei loro
predecessori, hanno dovuto fare i conti con la carenza di una lingua
nazionale unitaria ¢ forgiare uno strumento stilistico ed espressivo
adatto alle proprie esigenze letterarie, facendo fronte nel contempo
a un momento storico peculiare. 1l Risorgimento ¢ I'Unita d'ltalia,
oltre a essere temi vivi nella rappresentazione letteraria det veristi,
contraddistinguono tutta la loro opera in quello che ha di pia es-
senziale, ossia il tessuto formale: la lingua det capolavort letterari,
infatti, ¢ precisamente localizzabile in una congerie culturale ben de-
terminata, di cui riflette aleuni dei pit urgenti problemi ¢ dibattiu.
La questione linguistica, com’e noto, ¢ stata lasciata aperta dal pro-
cesso unitario del paese, ¢ ha indubbiamente agito come freno sul-
Pazione risorgimentale con la necessita, irrisolta ancora negli ultimi
decenni del secolo, di trovare ¢ diffondere una lingua dal forte valore
identitario ¢ che sul piano sociale rappresentasse un efficace stru-
mento comunicatvo,

la pratica letteraria dei veristi affonda direttamente le radici nella
societa del tempo, non solo perché, con un abbassamento tematico
mai perseguito prima con simile pervicacia, ne rappresenta gli aspett
pitt umili ¢ ignoti, ma perché la lingua di Verga o di De Roberto,
pur altamente letteraria ¢ formalizzata, nasce da raftronto diretto
con quella della societa del tempo. Non si tratto solo di una ricerca
letteraria, sebbene 1l dato artistico fosse per i veristi quello primario,
dato che per arrivare a creare una prosa incentrata su argomenti
«amodest/ ¢ ignota, che rendesse il colore locale pur evitando la chiu-
sura net ristretti confini del dialetto, gli serittori dovettero prima di
tutto interrogarsi sulla natura della lingua che usavano nella comu-
nicazione quotidiana. Lo ricorda Capuana, rammentando, in una
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notissima citazione, le difficolta incontrate da lui ¢ dal sodale nel
cercare «una prosa viva, cfficace, adatta a rendere tutte le quasi im
percettibih sfumature del pensiero modernoy:

I'u torza deciderst a cercare qualcosa da non,a entare, a neneare; quella
prosa maoderna, quel dialogo moderno bisoonava, nsomm, inventardo
di sana pranta. |...| 12 ne abbiamo imbastir una pur che st mezza
francese, mezza regionale, mezza ‘confusionale’, come e le cose
messe suin frena, 1 futun vocabolarist non la citeranno |, ma gli
serirtort che verranno dictro a noi ¢ accenderanno qualche cero, se
non per altro, per Pesempio di aver parlato serivendo.!

I veristi, dunque, partono da una riflessione sulla natura ¢ sulla
tradizione della lingua italiana ponendosi sulla scia delle idee di rin-
novamento piu democratiche del nostro codice linguistico, ossia
quelle di chi nel corso del secolo ha unito istanze di rinnovamento
tormale ad altre di rinnovamento civile ¢ democratico, 1.a conce-
zione linguistica verghiana, anche in questo senso, ¢ radicalmente
inclusiva, in una duplice accezione: perché, come prima di lui aveva
oia fatto Manzoni, nelle opere linguisticamente piu sperimental
come Fita dei Campi ¢ 1 Malaraglia, Verga unisce i diversi gruppi so-
ciali amalgamandoli nell’uso di un unico livello linguistico ¢ annul-
landone di fatto le differenze diastratiche: ¢ perché, riftutandosi di
accogliere le sollecitazioni di quanti lo invitavano a usare il dialetto
non esclude la Sicilia dal dialogo delle diverse e mponenti linguisti-
che nazionali, legandone la letreratura all’uso asfittico di un codice
locale, ma la rende anzi laboratorio di sperimentazione di un’inno-
vativa soluzione ai problemi linguistici del pacse. Del resto, Verga si
ponce con picna consapevolezza sulla scia di un movimento, inteso
come fermento vitale e non come scuola codificara, sviluppatosi nel
corso dell'Ortocento in risposta a finalita diverse ma con un deno-
minatore comune. La chiave di volea, anche per questaspetto, si ha
nella lettera dedicatoria a Salvatore Farina, premessa all’ Awante di
Gramigna, in cui afferma di volere riferire il racconto cosi come
Paveva araccolto pei viottoli dei campi, press'a poco colle medesime
parole semplici ¢ pittoresche della narrazione popolarer.,

"L CAPUANA, Per Larte, Catania, Giannota 1885, pp. VEVITL
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V. Lo “stile popolare” per il rinnoramento della lingina

I essenziale inguadrare la germinazione della proposta verghiana
in un pia ampio contesto di ricerca estetica ¢ demo-filologica. J.a
sua proposta, infatti, rappresenta ultimo stadio ¢ Punico veramente
maturo ¢ risolto della ricerca di quello “stile popolare” portata avand
per tutto FOttocento. St badi bene che per popokire non ci si riferisce
qui a una categoria sociolinguistica in qualche misura coincidente
con quelle contemporance, ma a un’idea di popolo vicina a quella
del romanticismo; con stile popolare ci si riferisce infatti a quello
stile con cut gli serittort, consci che «’clemento popolare chiedeva
nuovo linguaggio ¢ nuove formey” rispetto a cui la tradizione lette-
raria italiana non offriva modelli o strument, hanno cercato di ri-
produrre le movenze ¢ « coloriy della letteratura popolare:

Or dunque chi di buon volere ami ravvivare gli seriti ¢ farli risplendere
de” ey, onde T parola diviene pit efficace ¢ dominatrice degli animi,
non isdegni dapprenderla dal Volgo, che per lunga serie di secoli ¢
maligne intluenze la mantiene incorrotta per singolare beneficio d’la-
I Del vesto non vha correzione, idiotismo, ardiment di figure, non
propricti e nativa bellezza di inguageio in qualsiasi de” nostri antichi
Scrittort, che non ritrovi conferma o dichiarazione nei discorsi agitan

fra questo buon Popolo,!

Gia i 17 dei campi Verga perviene a una lingua colta ¢ popolare
a un tempo, tale da poter essere comune ¢ socialmente diffusa. In
questo trova una soluzione, su un piano principalmente letterario
ma non privo di effetti anche su quello comunicativo, per far si che
Felemento popolare dia un contributo essenziale ¢ vivificante alla
formazione della lingua comune. Per meglio far luce su un dibattito
linguistico che ha avato ricadute sociali essenziali nel periodo risor-
gimentale ¢ che ha fatto incentrare Mattenzione di tanti su una com-
ponente fino a quel momento scarsamente presa in considerazione
nel panorama diastratico italiano, ¢ opportuno richiamare le posi
ziont di quanti animarono tale dibattito.

Fimergono nitidamente due filont di ricerca, 1 cui percorsi sono

CCUTENCA, Dedle condizzioni defl odierna letteratura in Welia, ine Giornalismo ¢ let-
teralitra well Oftocento, a cura di G Scalia, Bols e, Cappelli 1971, p. 93.
G GO, Dante ¢ il vivente linpitansio foscans, Virenze, 1e Monnier 1880,



paralleli ¢ i cui esiti sono idealmente convergenti nell'opera di Gio-
anni Verga. Lntrambi sono frutto della peculiare situazione sto-
rico-linguistica italiana, dalla quale discendono sul piano letterario e
su quello comunicativo: si tratta della ricerca di una lingua *da seni-
vere’, ossia di una nuova prosa di tono medio che sappia distaccarsi
dalla lingua aulica della rradizione letteraria, ¢ di una lingua ‘da par-
lare’, che possa farsi carico delle funzioni comunicative dei dialett
assumendone la scioltezza ¢ la spontaneita, ma costituendo un mo-
dello unitario per tutta la penisola. In entrambi i cast si diffuse lidea
che presso il popolo fosse possibile trovare una lingua pura ¢ ge-
nuina, documento di autentica cultura per gli etnologi ¢ modello ef-
ficace di rinnovamento per gl scrittori. Da questa convinzione
partivano ad esempio 1 neotoscanisti, ¢ in particolare Giambattista
Giuliani," il quale, stando «tutto in orecchin ad ascoltare i «popolani
che parlan vivo vivo e rapido ¢ in cosi belle forme, che ¢ una mara-
viglian,” cercava di attingere dalle «rozze labbra” del voleo del con

tado le caratteristiche di purezza che credeva introvabili nella lingua
degli altrt luoghi. La sua idea contemperava esigenze comunicative
ed espressive, la ricerca del parlato ¢ le ragioni della scrittura, nella
pervicace convinzione che solo la fonte popolare potesse fornire
materiale linguistico stilisticamente originale ¢ appropriato al rinno-
amento della serittura: «Beato a me se mi st concedesse di serivere
com’essi parlanol.” Perché, spicgava:

ali serittori riescono grandi, in quanto accattano dal popolo le voci, ne
interpretano ¢ picgano il recondito ¢ implicito senso, ne disegnano ed
allargano 1 confini ¢ loro erescono valore col volgerle a nobile uso. R
cevono Foro grezzo ¢ lo coniano in moneta lucida ¢ tonda.

Riferendost alla ricerca dellclemento popolare De Sanctis parlo
di una «araba fenices dietro alla quale correvano gli serittori che cer-
cavano di «contraffare il fanciullo, [...| scimmicggiare il nostro po-

P N NN, L grestione defla linora, Palermo, Palumbo 1984, pp. 354
e 421-37.

S GLB Gronaas, Sud vivente fingsaosio deller foscama, Virenze, 1.e Monnier, p. 8.

“Ivi, p. VIL.

T, p. 36

v, . 39.
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polino, piglando in prestito il loro linguaggio, ¢ sto per dire il loro
cervellon.” Nonostante la durezza di questi giudizi, proprio le suc idee
sulla «naturalezzay, la «proprictay ¢ la «semplicitay della letteratura, ¢
il suo auspicio di una prosa animata da una perfetta corrispondenza
tra la «cosar ¢ la «parolar, sono state parte imprescindibile del per-
corso verso la popolarita. Per il eritico, Manzoni era stato il «creatore
della prosa popolare»' perché aveva saputo attingere il vero carattere
dello stile del popolo, che «vede per immagini in modo vivo ¢ pronto,
scegliendo le vie pit brevi, tutto ellissi ¢ scorciatoie ¢ troncamenti ¢
abbreviazioni, come si vede ne’ suoi dialettin!! X dunque per De San-
ctis era chiara la necessita di un rinnovamento formale per

el intelleruali moderni, usi a veder presto ¢ chiaro al solo apparir delle
cose, massime a quest tempt del ielegrato ¢ del vapore. A quel modo
che idialera st mangiano le sillabe, ¢ con ellissi ¢ sironcature ¢ sottntesi
riescono pittvivi ¢ rapidi della lingua materna, oggi il medesimo lavoro
st fa nelle lingue, ¢ st cerea rapidita ¢ brio, ¢ si viene subito a conclu-
stong, ¢ st mangia le premesse, 15 un progresso nel pensicro, che ri-
chicde uguale progresso nell'espressione || Oggl, grazie sopratuto
alla liberra politica, nasce una prosa pit spigliata, di una clasticita con-
forme alle infinite picghe di un pensiero pin sviluppato, ¢ con la sua

base nel vivo della lingua in uso.”

Sul piano della scrittura, ¢ in particolare della prosa narrativa, ci
si rendeva conto che gli serittori nostrani dovevano colmare una
orande lacuna che li poneva in una condizione di svantaggio rispetto
ai prosatori curopei: «perché a serittore italiano manca lo strumento
richicsto a diffondere nelle molttudini il senso e Paffetto della bel-
lezza, manca un linguaggio comune a tutta la nazione, determinato,
viventen." La ricerca della popolarita assunse connotati molto spe-
cifici, in gran parte legati a intenti pedagogici ¢ moralistici tesi al re-
cupero dei “sani” valori della gente del popolo, ¢ soprattutto della
plebe rurale, che avrebbero dovato costituire il fondamento della

YLD SANG s, Manzond, a cura di C. Muscerta e D, Puccini, Opere, N, To-
rino, Fnaudi 1965, p. 99.

1 Ty, . 103,

v, p 106,

2 Ivi, p. 214.

PN ToMMASEO, in C. PERCOTO, Racconti, Firenze, 1e Monnier 1858, p. 7.
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nuova nazione appena unificata. La considerazione in cui si teneva
il popolo accomunava sopratturto gl scrittort che avrebbero fatto
di argomenti campagnoli 1 temi della loro narrazione, come Carcano,
DallOngaro, Caterina Percoto, o ancora Nievo, L'ucini, Domenico
Ciampoli. 11 tradizionale topos letterario di matrice bucolica si era
caricato nellOrtocento di significati rinnovati: nel popolo si vedeva
il depositario delle virta pia autentiche che ora pero, in un’ottica ri-
sorgimentale, dovevano diventare capitale comune sul quale fondare
il sistema det valor della nazione, Percio intercorreva una stretta
connessione tra le istanze romantiche di rinnovamento ¢ il movi-
mento di semplificazione ¢ insieme di arricchimento espressivo della
lingua. A qualche decennio di distanza dall’esperienza socioletteraria
manzoniana lo avrebbe rilevato con lucida capacita storicizzante
Vincenzo Vivaldi, nella Storia delle controversie intorno alla nostra linoue:

Dovendo essa manifestare sentimenti ed aspirazioni del popolo, do-
veva assolutamente anche assumere la lingua di esso. ... | apparve evi
dente a tutd I insutficienza ¢ la incompiutezza della lingua che

avevamo, donde il bisogno di arriechirla non con nuovi spogli, ma con

vocaboli ¢ locuzioni tolre dalla bocea dei parlani,”

Scrittort ¢ critici, dunque, st rendevano ben conto del ritardo
della letteratura nel far fronte alle mutate esigenze della cultura ¢ nel
rispondere alle nuove condizioni della societa, Negli anni Quaranta
del secolo, Carlo Tenca aveva individuato acutamente la causa pit
immediata della crisi della letteratura nel suo mancato rapporto con
la societa. Spettava quindi ai critic, dopo aver esplorato i gusti ¢ i
bisogni della socicta, indirizzare Foperato degli serittori ¢ quindi do-
tare la letteratura di nuovi strumenti che la facessero diventare un
mezzo di «unita sociales:

Proponiamo opera di pace ¢ di simpatiacalla letrerarura ialiana, non
pitseissione tra letreratura popolare ¢ letteratura generale; ma un’arte
sola che sorga dalla socicta, ¢ sin col popolo ¢ per il popolo. Strumento

dellarmonia ¢ della pacificazione s werale.!

MNONIALDL Storda delle controrersie intorno afla nostra Bnoue. Deal 1500 ai ioshi
giormi, Catanzaro, Otficina tupografica di Giuseppe Calio 1898, pp. 28-9.

USt et da LDV LUCA, Latteratra rusticate ¢ compagnola, in V. BRANCA, 1r-
stomario aritico della ketteratura itadiana, Torimo, UL 1973, p. 73,
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FEmerge chiaramente Panelito civile ¢ patriottico di queste parole,
ossatura della critica militante di Tenca: il concetto di papolarita si le-
gava sempre piu strettamente a una specifica classe sociale, per in-
tegrarla nella vita culturale e politica dello staro.

Non era meno importante la necessita di rinnovare la lingua sul
piano comunicativo: per sopperire alla sua dnsufficienza ¢ incom-
piutezzay diventando un vero mezzo di comunicazione, Pitaliano
avrebbe dovuto assumere le funzioni comunicatve dei dialetti, di-
ventando pero al contempo uno strumento di vera unita nazionale
¢ dunque consentendo quello scambio di idee allinterno del pacese
che proprio nei dialetti trovava un ostacolo irreversibile. Anche per
questaspetto dalla letteratura arrivarono alcune linee direttive im-
portant, ¢ specie dall’esperienza di alcuni scrittori rusticali: in par-
ticolare la friulana Caterina Percoto, partendo da una prosa in cui si
manteneva vistosa la coloritura dialettale, ha operato il primo serio
tentativo dopo Manzoni di impostare originalmente il problema
della lingua, arrivando a soluzioni che aprivano naturalmente la via
alle sperimentaziont formali di Verga. Nel suo intenso sforzo di do-
tarsi di una scrittura agile come il parlato ¢ viva per l'amalgama degli
clementi pit diversi sintuisce la consapevolezza di poter attingere,
in un futuro non troppo remoto, una lingua parlata unitaria alla quale
anche gli scrittori possano conformarsi, senza avere pit la necessita
di ricorrere a forme stantie di linguaggio illustre o a particolarismi
idiomatici regionali. I molto significativa una lettera che la scrittrice
invio a un’amica dopo avere incontrato le truppe stanziate in un ac-
campamento in Friuli:

Guat a me, se il senatore Lambruschini sapesse che osavo trovar bello

quel gergo militare invenraro nell’Fsercito per le necessita dintendersi

¢ che mi pareva di vedere in esso quasi un embrione di quella nuova

Jimgna fiesa, che sari per Plalia avvenire la sola moneta corrente.'

Quasi negli stessi termini, Nievo insisteva sulla funzione dei dia-
letti come risorsa diamesica:

ove st considert la maggiore originalita che ne desumono la diverse re-
1 brano si legae in P D TOMMASO, Caterina Pereoto, in Studi in menoria
e Darzoi Russo, Pisa, Nistri-Lischi 1974, p. 318,
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eioni della penisola, ¢ il grande vantaggio che insensibilmente perverra
alla lingua serirta dalla_usione che di quest immenst mareriali parlati si
verri operando sotto L pressura unificante del rempo.

| "attenzione al parlato popolare nel corso del secolo ha coinvolto
intellettuali appartenenti a molt altr ambiti: st va dai demologg, come
Pitre ¢ Salomone Marino, a chi, oltre a raccogliere canti ¢ novelle del
popolo, ne “stenografava” il parlato, come Vittorio Imbrani;™ in ter-
mini cronologici ¢ di maturita, Verga rappresenta Pultimo anello di
questa catena di serittori ¢ intellettuali che cercavano clementi “cor-
roboranti” nella lingua del popolo.

2. Lo seritto-narrato nelle movelle di 1 “ita det campi

In riferimento al polo linguistico del Verga novelliere st ¢ usata la ca-
tegoria di scritto-narrato: nella pratica verghiana, infard, la scrittura ¢
Poralita sono saldate strettamente in un circuito che ¢ tale a maggior
ragione nelle novelle. Infatt, la novella ¢ il genere che vive un pia
stretto legame con il parlato, che in essa diventa clemento genctico ¢
costitutivo,” Alla basc della narrazione sembra sempre esserci un cir-
cuito di ascolto ¢ racconto, ¢ la sua carattenistica tipica ¢ I'apparte-
nenza della storia a una circolazione orale espressamente citata: gla
molte novelle del Deazmeron, ad esempio, si aprivano con affermaziont
attestanti Pautenticita delle vicende narrate, ¢ a volte si garantiva la
natura di testimone orale ¢ oculare del narratore stesso. Questi ha
assistito ¢ ascoltato, per poi raccontare nuovamente i fatti narrati,
proprio come dichiara di fare lo stesso Verga. O come pochi anni
prima di lui aveva affermato Dall’Ongaro riferendosi, oltre che alla
propria, alla pratica di scrittura di Caterina Percoto, insieme alla quale
affermava di avere scritto «a prova racconti ¢ novelle, dipingendo
ciascuno le propric impressioni ¢ commentando i fatti quotidiani di

L Nwevo, Nawlliere campagmnodo ¢ alfed racconti, a cura di 1 D LUCA, Torino,

Linaudi 1956, p. LN

" Per un approtondimento, si veda D MOTIA, L dgra firsa. 1t prosa di
Nva der campi dedd partato popolare allo scritto-narrate, Biblioteca della Iondazione
Verga, Acireale-Roma, Bonanno 2011,

" Cr G, BALDISSON, L poct defla movelfa. Storia di sma serittira da ascolto, 1
renze, Olschki 1992,
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cui erano testimoni o che arrivavano loro @llorecchion.™ Verga rende
ancor piu stringente questo circuito, accogliendo dal patlato, ¢ non
solo da quello popolare, 1 tratti piti marcati ¢ caratteristici ¢ immet-
tendoli nella pagina letteraria, da cut a loro volta questi avrebbero ri-
cevuto una nuova legittimazione, divenendo a pieno titolo elementi
vitali ¢ costrutivi della nuova lingua postunitaria. In questo senso
Pazione dei veristi non ¢ stata di un semplice rispecchiamento della
situazione culturale ¢ storico-linguistica, o anche sociolinguistica di
fine Ottocento, ma di un reale aiuto ¢ di una spinta motrice per una
soluzione innovativa di tale questione. Se ancora ditaliano regionale
puo sembrare prematuro parlare, ma come ha rilevato Lo Piparc !
molti tratti sono gia presenti nell'opera verghiana, certamente la lin-
oua di [7a dei campi ¢ dei Malaroplia racchiude in s¢ i nuclei vitali che
da li a pochi decenni sarebbero stati proprio di questa varieta lingui-
stica. Verga dunque in parte rispecchia una varieta che gia esiste, ma
magari con un carattere ancora nebuloso, in parte prefigura ¢ indica
la via da imboccare per far si che Pelemento locale possa realmente
confluire in un codice linguistico che sia nuovo ¢ nazionale. 1% se
dunque egli ¢ stato realmente manzoniano in tanto, dalla ricerca di
una lingua media ¢ unica alla pratica concreta di “risciacquare i panni
in Arno”, d’altro canto ¢ stato vicino alla soluzione ascoliana, prefi-
purata da Valussi, per lidea di una lingua unitaria che viva degli aspett
convergent delle diverse componenti locali.

Per sostanziare questa linea interpretativa con riscontri concreti
st devono rilevare le modalita attraverso cui Verga ¢ arrivato a una
linpua unitaria ma mossa dagli apporti locali. In un tessuto lingui-
stico in cui contemperava, fondendoli quasi tra loro, diversi registri
(aulico ¢ colloquiale) e diverse varieta diatopiche (siciliano ¢ toscano),
giocando sapientemente con la retotica ¢ con gli effetti ritmici del
testo,” Verga ha fatto interagire anche altre component essenziali,
In particolare ha unito: A) tratt tipici del parlato, che percepiva come
locali, ma che in realta erano p;m—rugirm::li; B) elementi frutto di una
traduzione del codice culturale locale, sostanziato in un codice lin-
puistico, ¢ dunque nel lessico, nella frascologia, nella semantica piu

1 DALLONGARO, Raceonti, Virenze, Succesori Le Monnier 1869, p. TV.

Lo Pioaro, [ Malaroshia, Yerti da G, Giarrizzo ¢ I Lo Piparo, Palermo,
lidikronos 1981,

2 MOrea, La dinona fusa. .. cit.
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profonda dei riferimenti gestuali, ¢ anche nella costante ricerea di
convergenze di siculo-toscanismi che fungessero da ponte tra i due
mondi che metteva in contatto. ntrando quindi nello specifico dei
fatti linguistici, ¢ opportuno prestare attenzione a queste diverse
componenti della lingua verghiana.

2.1, Tratd del parlato

Rientrano in questa categoria alcuni dei pia caratteristici clementi
della varieta diamesica del parlato che Verga ha riproposto nel tes-
suto linguistico delle novelle. Spesso tali tratti, che comungue emer-
gono come una delle component pit vitali del testo, cooccorrevano
con altri che rispettavano lo standard o che addirittura erano carat-
terizzati in senso aulico, dando cosi alle novelle un particolare spes-
SOTC Semantico o espressivo. Si possono rilevare, ad esempio, usi det
pronomi i/ fei in funzione di soggetto, o di g al posto di /

Mara se ne ando saliellando, ¢ 27 vimase 1i fermo (|12 25, 346y,
«eliy dui, non pativa di quella malinconias (JP 14, 32);
asaridda, scaldatasi amche ke (GS 103, 42y;

ma non ¢hbe cuore di dirgs di quellaliro [Jeli a Maral (JP 40, 782)
Cosa g/ datc a vostra figlia Maricchia? (1L 85, 41)

¢ finital g/ disse lui Ora mi prendono |€ stamigna a Peppal (AG 97, 169)
la ragazza fingeva di non accorgersi, poiché la nappa del berretio
del bersagliere g# aveva fato il solletico dentro il cuore (CR 78, 86)

Tra le varianti manzoniane piu significative ¢ pit radicate nelle
opere successive at Promessi sposi va annoverata la sostituzione del
pronome interrogativo die cosa con linterrogativo ellittico asa. Verga
In questo caso si pone con decisione sulla scia dello scrittore lom-
bardo: nelle novelle dhe cosa ¢ attestato solo 4 vole, 3 delle quali in
Vantasticheria, il cui parlato ¢ caratterizzato da forme stilisticamente
piu sostenute ¢ mimetiche degli usi comunicativi dellelegante inter-

“1D’ora in avand si citeranno le occorrenze dei fenomeni di 17 det campr
con la sigla della novella di riferimento seguita dal numero della pagina ¢ del
rigo nell'edizione eritica a cura di C. RICCARDI, (Fdisione nasidonale delle opere di
Corovanni 1 erea, XIV), Firenze, Le Monnier 1987,
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locutrice di Verga ¢ dello stesso autore. Piu frequente Puso del sem-
plice cosa (con 12 occorrenze), di provenienza settentrionale, ¢ di ole
(con 11 occorrenze), tipico soprattutto del meridione:

(0
Cosa i viene per le e giornare? (P1 115, 10)
Cosa avere oggl, compare? (P15 120, 105)
...domandavano s avessero perso (P 29, 471)
non sapeva i fosse la gelosia (|17 45, 907)

# r"J‘Jf':

A he giova? (RN 60, 180)
- he avere, gna Pina? (LU 84, 23)
Che vieni a tar qui? (AG 95, 135)
Ma che liene importava della pioggia a lui... (GS 109, 174)

() ancora, sono molto numerosi i cast di ndondanza pronomi-
nale, finalizzati a rendere con mimesi immediata Pattitudine espres-
siva del parlato. Si riportano qui solo pochi cast in cui il ciliricn 7
occorre in costrutt frascologici di particolare rilievo espressivo:

. * L] . 1 T3\

«che sembrava ¢ avesse messo la coda il diavolon (RN 59, 176); «non

a vedevo pit dagli occhiv (JP 18, 127); «non ¢ vegga piu dagli occhiy

(PLL 116, 20); «poi ¢ penso sws (JP 18, 139); «non ¢ € pit eristi n¢ dia-

volin (GS 102, 23); «che non ¢ si vedeva ancoray (JP 29, 465); «enc¢
y Fatineirenlinas ol  suon (RM 74, 425).4

avrebbe permesso che o si arrischiasse il sangue suo» 4, 420).

Strategice del parlato emergono anche da certe costruzioni del
superlativo, formato con Pavverbio di quantita assas posposto all'ag-
gettivo, secondo una modalita particolarmente marcata 1n senso dia-
topico che diverra tipica della prosa del MdG:

Ora se vuoi sapere il mio consiglio, gli lascio detto il fattore, cerea di
non farti veder pin dal padrone per quel salario che avanzi, perche e
lo pagherebbe salata assar (JP 31, 520-2)

“ Darilevare come negli ultimi due contesti eitar uso verghiano sia sem-
pre conforme alle repole grammaticali, ¢ non venga interferito dalla costru-
zione dialetale # o,

L BrON Sl finsa ded Mastra-Deon Ceswaldo, in 1 antenario del Mastro-Don
Crestretddo, (At del Congresso Internazionale di Studi, Catania, 15-18 marzo 198Y),
Carania, Fondazione Verga 1991, p, 272,
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I'ra i tratti pin tipici del parlato usati da Verga, ¢ prima di lui da
Manzoni, come strategic per rendere mimeticamente la fluidita ¢
Pespressivita della comunicazione non pianificata vanno annoverati
quelli che riguardano la sintassi marcata, Com’¢ noto, si tratta di co-
strutti in cui Pordine standard delle parole ¢ alterato per mettere in
cevidenza un clemento del discorso ¢ ottenere una particolare enfast,
Tra 1 costruttt pia apict di questo genere vi ¢ la dislocazione, che
nella raccolta compare 47 volte nella costruzione a sinistra ¢ 40 in
quella a destra. Si riporteranno qui solo alcuni ecsempi significativi:

dislocazione a smistra
it bacio adesso ke fo do, perehé saremo marito ¢ moglie, (J1P 40, 778-9)
¢ i rnmore fiaceo che feee dentro le carm vive 1l colpo nrato a brucia-
pelo parve a el di sentrrsets dentro di sé. ()P 31, 517-8)
alle merdre e piantava in faccia gl ocehi ardent di lagrme e di gelosia,
(1. 87, 80)
delle corma in casa non ue voleva alre che quelle deit suoi buoi ()P 38
T06-7)

»

dislocazione a destra
Malpeler se 7 lisciava sulhe gambe quer calzons di fustagno quasi nuovi
(RN 65, 266)
Vs wost mie i merito @ ve di corona. (CR 77, 62)
il fidanzato della sorella non we aveva volute di scarpe def morto. (RM
05, 265)

non ¢ venite pia sellaial (10 86, 71) ¢ (LU 88, 118)

Sono attestate anche 18 occorrenze di frase scissa; in aleuni casi
¢ pia evidente la funzione stlistica del costrutto, che consente all’au-
tore di dare maggiore enfasi al commend popolari. Ad esempio,
quando ne Lamante di Gramiona la gente si affolla per vedere il bri-
gante arrestato ¢ commentare la vicenda della sua amante si dice che:

La gente che si accaleava per vederlo st metteva a rdere rovandolo
cosi piceolo, pallido ¢ brutto, che pareva un pulcinella, e per lai die
Peppa aveva lasciato compare Finu acandela di segon! (AG 97, 175-7)
Con un gioco di rimandi gia rilevato da Brani nella prosa del M-
stro don Gesnalde™ una struttura esplicativa assimilabile alla frase

“ Ivi, pp. 270-1.
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scissa” cooccorre con altr tratti tipici del parlato, come il ¢he poli-
valente con valore consecutivo. Simile addensamento di tratti mar-
cati caratrerizza anche un contesto di Guerra di santr:

Ma b veriti e ehe gli animi si trovavano esasperati, ora che San Pa-
squale Favevano portato in processione a levante ¢ a ponente con
quel bel risultato, 1 peggio e che molti del quartiere di San Roceo
st erano lasciati indurre ad andare colla processione anche loro (GS
110, 193-7),

In questo caso la frase scissa ¢ introdotta da un 7 pragmatico
in apertura del periodo, ed ¢ seguita da una dislocazione a sinistra
(ora che....) ¢ da un deittico tipico della testualita del parlato (guel bel
risultata). Un altro caso interessante di frase scissa si ha nel contesto
implicatissimo in cui Alfio si presenta a Turiddu:

Nessuna preghicra, compare Turiddu, err un pezzo dhe nonvi ve-
devo, e voleva parlarvi, (CR 80, 134-5)

Infinc il che polivalente, uno dei tratti del parlato pit marcati
nell’Ottocento cosi come ancora ogei, ha una fortissima rilevanza
nella raceolta (60 occorrenze) divenendo, come nei Malargglia «segno
privilegiato di legame sintattico, atto ad esprimere diverse relazion
di subordinazione semantica sia nei discorsi delle figure in scena che
in quelli del narratore coraler. Nonostante sia pienamente italiano,
infatt, il costrutto richiama fortemente il siciliano @ par:

arrostiva le ghiande del querceto nella brace de” sarmenti di som-
macco, che pareva di mangiare delle braciate (JP 17, 103)

- I puledri spaventati, si sbandarono in un lampo, che parere un terre-
moto (|1 29, 457)
cera una donna colla gonnella corta ¢ le ealze color di carne ehe
parera colle gambe nude (JP 32, 542)

In numerosi contesti, Poi, €sso occorre insieme ad altri clementi
lessicali mimetici del parlato, come malapropismi:

7 Chr M. BERRIECYA, I partaty italiano contemporanes,in 1. Serianni-P. Trifone,
Storia delle linoa italiana. 1. Seritto e parfato, Torino, Linaudi 1994, p. 257.
HVL MU, Lo stile semplice. Discorso ¢ romanzo, Torino, Linaudi 1997, p. 1303,
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Prendete un buon decotto di earlibisso (“cucalipto”) éhe non cose
nulla (JP 23, 268)

o clementi onomate ypeici:

L t:_lu-\-:um un gran pestare di scarpont sullammattonato, o non si
udiva nemmeno il s o del contrabasso (11 32, 354-5)

‘ ‘Inui!rv‘ lo si trova in alcuni contesti contraddisting dal discorso
indiretto libero ¢ dalla presenza di costrutt idiomatici, spia linguistica
della mentalita popolare.

= A Tebidi tuttd lo conoscevano da piccolo, ehe non st vedeva fra le
code det cavalli ()P 15, 58)
¢ Non aveva pit né pane né tetio, de potevano mangiarselo 1 can
(P 35, 630)

Lid avrebbe voluto strapparsi gli occhi per non vedere quell della

Lupa, ohe quando gli si ficcavano ne’ suoi gli facevano perdere
Panima ed il corpo. (LLTSB, 111-2)

2.2, Traduzioni del codice culturale

La scconda modalita attraverso la quale Verga riversa il dato locale
nella 1.nnrricc della lingua comune consiste in un’azione di vera e
propria traduzione di clementi tipici della lingua popolare, ¢ dunque
legati al dialetto.” Pit che trasferire meceanicamente inserti dialetali
”‘CI‘[C propric operc, Verga compic una trasfigurazione del dialetto
siciliano, «dnnestandone la spontanea vitalita nel suo acquisito ¢ ri-
Hesso italiano letterarion, ™ La sicilianita della lingua di Verga consiste
SOpratiutto in «una paziente ¢ magistrale opera |....| di espianto dal
dialetio ¢ diimpianto nella lingua ™ ¢ di mimetizzazione, si potrebbe
dire, di particolari strutture formali, ma soprattutto di pregnanti sfu-

G AR, «Co dora acchi ¢ colle tor paraden, | era lraduttore ¢ interprete della
peartata siciliana, in «Contribun di filologia dell'lalia medianas, XX, 2006, pp. 205-
290,

G AR, Tnnesti fraseatopici sicibiant wed D ladavaplia”, v «Bollettine del
Centro di Studi Filologici ¢ Linguistici Sicilianis, N1V, 1980, p. 5.

T lvi, p. 8.
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mature semantiche, det modi siciliani in quelli italiani. A simile in-
tervento, che potremmo definire di sostrato a partire dal dialetto, fa
riscontro un simultanco, convergente ¢ altrettanto consistente in-
tervento di superstrato a partire dal toscano.

In riferimento a un ambito particolarmente vitale ¢ ricco di so-
vrapposizioni semantiche come ¢ quello della frascologia, si possono
addurre alcuni esempi di innesti frascologict siciliani, ossia di quelle
particolari strutture in cui il siciliano emerge al di sotto della forma
italiana o toscana innestandola di una propria semantica. I3 il caso
dellespressione trare (qualcosa) con ¢ denti, vitale in lingua ¢ in dialetto,
ma usata da Verga con un’accezione che sembra spiccatamente si-
ciliana. In Fantasticherza, infatti, lo scrittore la riferisce alla vita stentata
dei pescatori di Trezza, alla quale essi sono comungue abituati e che,
come denota Pavverbio accostato allespressione con valore antifra-

SHCO, FIeSCono a sostenere quasi agevolmente:

- popoleranno Act-Trezza di aleet pezzentelliy 1 qualt Zoreranne allegra-
mente ke it cod dente pioca lungo che poranno (AL 1T70-1),

In dialetto Pespressione si riferisce al «Provare gran difficolta, Pa-
tire»™ o, pitt specificamente, a «chi ¢ in pessime condizioni di salutey,”
Vi ¢ anche la pit pregnante guanin si nii po-tiirari cu li dent, riferita a
do stretto necessario per viveres, Inveee 1 vocabolart italiani riferi-
scono prevalentemente la locuzione Zrarle coi dents a una «agione o
citazione mal applicata, di interpretazione contorta ¢ simili». !

Frutto di innesto semantico dialettale ¢ anche lespressione avere
una cosa o qualinn davantt agl occhr, che occorre nella novella di Jeli.
Sconvolto dalla morte della madre, il ragazzo stenta a tornare alle
abitudini ¢ al lavoro di ogni giorno, ¢ il ricordo della mamma gli riaf-
fiora sempre alla mente:

= perds duvantt aglt veci ¢ aveva sempre la sua mamma, col capo avvolio
nel Bizzoletto branco, che non gli parlava pia (J17 15, 72-3).

Y NCTRAINA, Nuoro rocabolario siciliana-italiane, Palermo, GLP. Lauriel 1868,

G Piccrrro-G. Troven, | seabolario siciliano, Catania-Palermo, Centro
di Studi Filologict ¢ Linguistict Siciliani 1977-2000,

UG RIGUINIP FANUCANL, | wabolario italiano delle lngia parfata, Virenze,
Cennint 1875,
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Verga ha tenuto presente il modello siciliano, ¢ specificamente
Pespressione dialettale arir na cosa nta-l'occhi, viportata dal vocabolario
Piccitto-Tropea (s.v. occhin) ¢ parafrasata con «vere impresso negli
occhi qualcuno o qualcosa, 1 espressione occorre altre volte nel cor-
pus novellistico, sempre con il medesimo significato:

un’alba modesta ¢ pallida, che o ancora dinanzi agli occhi (1A 3, 15);
ed anche se pensava a don Alfonso, col quale erano stan tanre volre
insieme, ed ¢i gli portava ogni volta det dolei ¢ del pane bianco, gl
pareva di averfs vattora dimanss agli ocdh’ con quet vestini nuovi, ¢ 1
capelli ricetut, ¢ il viso bianco ¢ liscio come una Fanciulla, ¢ dacche
non lo aveva pit visto, perché egli era un povero pecorato, ¢ stava
ttto anno in campagna, gli era sempre rimasto in cuore a quel
modo. ()P 45, 914-20).

In due casi, entrambi nella novella Carallerier rusticana che ¢ trale
pitt ricche di tali procedimenti, la locuzione appare rimotivata (demanzt
aoli vechi) o riagganciata al contesto narrativo. Nel primo caso ¢ riferita
alla nappa del berretto da bersagliere, che indica metonimicamente
compare Turiddu Macca, ¢ che diventa «simbolo di fantasticheria
amorosa»” della figha di massaro Cola:

la nappa del berretro del bersagliere gli aveva fatto il solletico den-
tro il cuore, ¢ le ballava sempre dinansd ol occhi (CR T8, 87).

Nel secondo caso Verga crea un aggancio col contesto, ripren-
dendo la locuzione metaforica che era stata usata da Turiddu, che si
riferiva al ricordo della madre, ¢ riletteralizzandola nelle parole di com-
pare Alfio. Il gioco di parole che ne nasce ¢ evidenziato dalla disloca-
zone del ermine acly, resa ancora pit incisiva dalla presenza della
virgola, termine attraverso il quale ¢ creato Paggancio tra le due battute:

- Si, ve Tho detto; ora che ho visto Ta mia veeehia nel pollaio mi
pare di averda sempre dinansst agl occi.
Apritels bewe, oli occhi ghi gridd compar Alfio, che sto per rendervi la
buona misura, (CR 82, 173-0).

L Russo, Giovamid | eroa, Roma-Bari, Laterza, 1941 [1995], p. 108,
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3. Le varreta del repertorio nell'opera di e Roberto

Come si ¢ cercato di mostrare, Verga non si ¢ limitato a riprodurre
sulla pagina letteraria 1 trattd del parlato, ma ¢ intervenuto creativa-
mente sul dato linguistico reale anticipando ¢ quasi tracciando la strada
che avrebbe presto portato alllitaliano regionale pit maturo, indicando
alcune risorse di cui questo avrebbe potato arricchirsi ¢ attraverso cui
avrebbe potuto modellarsi. Rispetto a un’azione di simile tenore la si-
tuazione profilata dallopera di De Roberto sembra essere diversa,
sebbene una sola generazione separi i due autori. Cio non deve stupire,
soprattutto se si pensi alla fase cructale che i veristi vissero nella storia
linguistica del nostro paese, ossia proprio quel momento a cavallo
dell’Unita che ha coinciso con una prima vera politica linguistica di
diffusione dellitalofonia ¢ con la nascita cffettiva delle varieta che di
li a poco avrebbero costituito il repertorio linguistico degliitaliant. In
questo senso puo risultare preziosa una lettura in chiave sociolingui-
stica dellopera di De Roberto, poich¢ testimonia la velocita del cam-
biamento linguistico ¢ la sensibilita con cui lo scrittore Pha saputo
coglicre. De Roberto, infatti, « ormai in grado di presentare un ita-
liano che usa ampiamente, a tutt i livelli narrativi, forme delPoralit,
rendendolo la base «su cui si depositano ¢ differenziano strati lingui-
stici diversi, da quelli dialettali ¢ popolari dei personaggi pit umili a
quelli di esibita ma residuale cultura det personaggi nobiliar, fino ai
tic, allidioletto molto caratterizzato di alcuni memorabili protagoni-
stin, Per poter conseguire un simile risultato stilistico De Roberto
era evidentemente immerso in un contesto linguistico articolato dif-
ferentemente rispetto a quello dei veristi della generazione precedente;
infatti i contorni delle variceta che lo scrittore rappresenta, spesso con
mordace ironia, a quel punto erano gia sufficientemente delineati da
fornire a un osservatore sensibile un ticco campionario di tratt dia-
enostici. La competenza linguistica di De Roberto, dunque, era pia
complessa di quella di Verga, perché pitt matura era la situazione lin-
guistica che i suoi contemporanet si trovavano a vivere ¢ piu ricca la
tavolozza dei colori di cui uno serittore poteva usufruire.”

NLCOLE L standerdiszasione del lngaogio: # caso ttaliano, in 12 MOREZTT,
Lt colterrar el vomanso, Torino, Linaudi 2001, p. 327.

S CHr Ry SARDO, o 1 tocco magico ded o lapts verde. ..». De Roberto novelliere e
lofficina rerista, Vondazione Verga, Bonanno, Acireale-Roma 2009,
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1 attenzione di De Roberto ai fatt sociolinguistici ¢ il suo desi-
derio di rendere realisticamente gli usi comunicativi della societa si-
ciliana emergono esplicitamente da un commento metalinguistico,
molto significativo seppur isolato, sullabirudine anche delle classi
sociali piu elevate di usare il dialerro:

I un gorno | Raimondo] prese una carrozza ¢ sali al Belvedere. Gia-
comao, vedendolo arrivare, gli disse, non nel dialerro tamiliare, ma in
lingua: «Buon giorno, come staiz ¢ senza stendereli o mano (p. 767).7

Notazioni simili erano presenti gia nel romanzo precedente, 1717
lisione, in cut della protagonista si diceva che

In socicta ella non adoperava mai il dialerto, parendole volgare: ¢ come
tenevaa far sapere che era nara in Toscana, aspiravi un poco la ¢, pro
nunziavas vsa disce? Mi faccia of piascere! Fle bella stoffal (p. 79).

Nei Iaere Pattenzione verso gli usi linguistici reali ¢ costante, e 1i-
guarda tutte le classi sociali rappresentate, come nel caso in cui De Ro-
berto rende la pronuncia ¢ le storpiature che il popolo faceva det nomi
delle grandi famiglic. Ad esempio, nelle prime pagine del romanzo ¢
descritta la rapida diffusione della notizia della morte della principessa:
<1 morta donna Teresa Uzeda.. . i popolani pronunziavano Au-
zeda.™ O ancora, a proposito del duca d’'Oragua si dice che

lasua fma eresceva, ereseeva: ormai non si metteva fuor una bandicra
senza “Oracqua™ — come pronunziavano i pit — nelle dimostraziond
il grido: “Viva ¢ Iracqua” era altrettanto frequente quanto *Viva Gari
baldi!™ o “Viva Vittorio Emanucle!”. "

Con altrettanto acume De Roberto descrive usi che pertengono
alle varieta diamesiche, diastratiche ¢ diafasiche, Per quanto riguarda
le prime, nel contesto narrativo del funerale della principessa autore
s sofferma innanzitutto sugli usi epigrafici, deridendonc le consue-

"L citazioni det | dand ¢ dell Wasione sono tratte dalledizione di 15 D
Rowiwro, Romeansi, novelhe ¢ savoi, a cura di C.A., Madrignani, Milano, Monda-
dori 1984,

v, p. 418,

v, p. 664,
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tudini anacronistiche ¢ lo stle aulichegeiante ¢ pretenzioso del re-
dattore, don Cono Canali:

Con belle maniere, dicendo: «DDi grazia...! La pregol... Mi scusil.. .»
arrive finalmente a tro della prima tbella, dove leggevasi:

SOTTO MULIEBRI SPOGLLL
CUORE GAGLIARDO PHETOSO
ANIMO FLETTO NUNHTCO
SPIRITO SVEGLIATO FECONDO
ONNINAMENTLE DEGNA
DELLA MAGNANIMA STIRPE
CHIL LA 115 SUA

«Onninamenie?. .o disse 1] barone Carcaretta che st trovava a lianco
i don Cono, «Che cosa sipnificazs

almporta anteramente, o vogliam dive del intto. .. Onninamente degna
della stirpe. Come le prace questo concetto?

alil, va bene; ma non capisco perche si divertano a pescar le parole
difficilily

«Veda. . spiego allora don Cono insinuante: «lo stile epigralico tiene
al sommao grado del nobile ¢ del sostenuto... o non potevo ado-

prare...»"

Specularmente, viene descritto anche il caratteristico linguaggio
del servo Baldassarre, ¢ in particolar modo quello delle lettere che
questi manda a palazzo mentre accompagna Consalvo nel suoi
viaggi; Pattenzione di De Roberto, in questo caso, st incentra con-
temporancamente sulla rappresentazione del conflitto tra Fambito
della serittura ¢ quello delloralita, ¢ su una rappresentazione socio-
culturale della lingua.

Quelle letiere facevano Fare schictte risate a "Teresina, scritte com’erano
in una lingua fantastica, di particolare composizione del maestro di
casa, “So Lecellenza sta bene ¢ saddiverte, Opgi abbiamo stato al Bua
di Bologna che ei era grande passeggio di carrozze ¢ cavalli ¢ signort
¢ signore accavallo... [...] Venne anche laletera di Baldassarre che
riferiva la visita “a So Maista rancisco secundo, nsieme con So Pa-
ternita don Placito Gerbint, So Masta abbia parlato a So ecellenza
della Siggilia e dei signort sigiliani che abbia conosciuto in Napoli ¢ in

W lvi, p. 430.



Parigei. So Fecellenza ci ha baciato le mani, ¢ So Maista gl arvegalaro
il suo ritratto, dicendoct che i deve tornare un’altra volta, per appre-
sentarlo a So Maisea la Regaima™

Ancora una volta il testo derobertiano diventa documento socto-
linguistico: «se fantastica ¢ la compe ssizione, realissimi sono 1 singoli
ingredienti i quali corrispondono alla normale fenomenologia delle
scritture di semicolti d’area siciliana ¢ meridionales.” Sono tali, ad
esempio i tratti del livello fonogratemico come le conglutinaziont (-
caralls) le sonorizzazioni ¢ i raddoppiamentt (Szogilia, sigitham), le rese
orafiche scorrette (Bud di Bolyond); o tratti morfosintattict, come 'uso
generalizzato del pronome o (d ha baciato; dicendocr) o Tuso ipercorretto
del congiuntivo al posto dellindicativo. Dipendono poi direttamente
dal dialetto siciliano le voct addivertire, arrecalire, appresentare.

I italiano popolare dungue, ossia quella p:ll‘ti(_‘ul:n‘v varieta di lin-
gua usata dai semicolti, naturalmente dialetrofoni ma che cercano di
avvicinarsi allo standard, era gia tanto comune nella Catania di fine
secolo da poter diventare oggetto di descrizione ¢ di derisione da
parte di De Roberto, Allo stesso modo, sul versante diafasico, Mautore
si sofferma con particolare insistenza su usi specifici o sette iali della
lingua, come nel caso dei discorsi politici di Giulente ¢ di Consalvo,
improntati ai moduli tipici della retorica ¢ del discorso argomentativo
dellepoca. Vi si trovano cosi dittologie aggettivali (zdea generosa ¢ si-
blinse, cuore vasto ¢ generoso), stratture ternarie (applandite vor stessi. ... ap-
Plandite { vostr? reagitons. ... applandite quests guerrierd fratelly) ¢ parallelismi
sintattico-atgomentativi (no/ abbiamo fatto il dover nostro come 1oi 1 rostro). "
St veda a tal proposito solo un piccolo stralcio del notissimo discorso

finale di Consalvo:

«lo vi dichiaro, concittadin, che non posso, che non so parlare; tale ¢
il tumulto di impressioni di senument, datfer che sconvolae in que

sto momento animo mio. (Gli sienografi notarono: Bewtsimdl) 1o
sento che fino ai miet giorni pitt tardi non st porra pite cancellare i ri-

v, pp. 912-13.
"UALSTUSSL, AApprnti selle Binora de o) deend, in Gl noanne del romanso, o 17

ceré fra storia ¢ finsione, At del congresso celebranvo del centenario det e
Biblioteca della ondazione Verga, Catanta 1998, pp. 340-1,
NI PERVGINT, avelli di discorsa e « | deerin, i GE inganni del romanso. «l

I wervn fra storia e finszione, it p. 384,
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cordo di questo momento indescrivibile, di questa immensa corrente
di simpatia che mi circonda, che mlincoraggia, che mi riscalda, che in-
fiamima il mio cuore, che ritorna a voi altrettanto viva ¢ gagliarda e sin-
cera quale viene dai vostri cuort ames

]

«Concittadini» riprese quando fu ristabilita la calma, «io sono giovane
dlanni, ¢ la vie potriapprendermi molie cose ¢ dimostrarmi la fallacia
di molte alire, ¢ darmi dellesperienza, quel senno maturo che ancora
forse non hos ma quali che sicno le vicende, ¢ le prove che Pavvenire
mi serba, una cosa posso affermare sin da questo momento, sicuro
che per volger danni ¢ per mutar di fortuna non potra venir meno: la
mia fede nella democrazial.... (Sader dapplansi entusieestiey.

Per la stesura del romanzo De Roberto si ¢ avvalso di una varieta
linguistica ‘media’, che ¢ generalmente quella del narratore ¢ che nel
repertorio linguistico dei | Zerd ha una funzione essenziale. Isercita,
infatti, una forza centripeta sulle altre varieta, fungendo da centro
“neutro” intorno alla quale queste ruotano, con escursioni verso l'alto
o verso il basso. Non ¢ infondato ipotizzare una sostanziale omoge-
neita tra questo tipo di lingua ¢ quello di uso comune per gli strati
colti dell’epoca. Si tratta di una varicta che ¢ assente dalle opere di
Verga, perché i suoi confini, nella socicta di qualche anno prima,
erano ancora nebulosi, ¢ che avvicinava la generazione di De Roberto
allitaliano regionale che st andava via via assestando. Vi si riscontrano,
infatti, usi sintattici peculiari dell'italiano che si patla in Sicilia, come
il tipo «voglio pagaton (o 1oleva toccale le sie cose, p. 528; ginrava di
voler prima morta b fiddiola, p. 790); Puso assoluto di spariare gualinno (Mi
57 1a spartando per ogni dove, quast fossi Lidtino degli nomii. .., p. 1098); la
prevalenza delle dislocazioni a destra, pitt comuni in Sicilia di quelle
a sinistra; fino alla resa substandard del condizionale nel pertodo 1po-
tetico, nel discorso di diversi personaggi (se avrebbe potuto fare wn nilrr-
monio migliore quanto a interesse, non ne arrebbe o mighore guanto a nobilla,
p. 701). Inoltre sono presenti regionalismi “tpici” come saara, locco,

palmento, cassate ¢ limballo.

1D RoBERTO, Romansd, novelle ¢ sager, cit., pp. 1083-4.
WG RONLES, Coramimatica stotica defl lingtta daliana ¢ dei swoi dialetts, "Torino,
Finaudi, 738 si veda anche Ao LEONI, L ialane reonale d Sicilia, Bologna, 11

Mulino 1982,
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4, Concluston

La pratica linguistica dei duc autori veristi appartenenti a due diverse
generazioni testimonia una trasformazione importante, nel senso
di un’evoluzione ¢ maturazione della situazione linguistica del paese.
Inun primo momento la lingua della societa era ancora prefigurata
nellesperienza det letterat, le cut soluzioni linguistiche anticipavano,
¢ quast inventavano, cio che dall'italiano letterario sarebbe pot con-
fluito nella lingua di comunicazione. Da questa situazione si passa
poi a un momento in cui per i letterati era gia possibile rispecchiare
10 che la realta mostrava, dato che la siraazione linguistica della so-
cleta era molto pit articolata. Tale attitudine arrivera al massimo in
alcune novelle di guerra di De Roberto, come 1 ora della mensa o
La paura, in cui Mautore usera espressivamente 1 dialetti ereando
commistioni ¢ mettendoli in contatto tra loro, proprio come a
stretto contatto stavano i soldat al fronte, ¢ come, sempre di pin, lo
sarchbero stati 1 cirtadini dell’Tralia unita,

296

Guino NICASTRO

Universit di Catania

GARIBALDI IN SICILIA
[0 1RO FIGLIO DI LULGE PIRANDIELLO

Tra le tante novelle che compongono il ricco arnpus delle Novelle per un
amno di Luigi Pirandello, ce n'¢ una che ha avuto la forruna di essere ri-
scoperta recentemente dal cinema e dal teatro: mi riferisco alla novella
1 ultro figlho, portata sullo schermo dai fratelli Taviani nel primo episodio
del loro film del 1984 Kaos; riclaborata per il teatro nel 2000 da Nino
Romeo che ne ha tratto una piéce per Pattrice Graziana Maniscalco.

Ia novella fu pubblicata per la prima volta su «l.a lettura» del
febbraio 1905 per essere poi ripubblicata 'anno successivo nella rac-
colta Frmes bifronte. Infine nel 1923 trovo collocazione nella raccolta
In silenzio delle Novelle per un anno. Nello stesso anno una trasposi-
zione teatrale del racconto in una versione toscana di Fernando Pao-
lieri fu presentata al Teatro Nazionale di Roma il 23 novembre. Ma
probabilmente si trattava di una traduzione da una versione siciliana
composta nel 1919 per Pattrice Virginia Balistrieri,

Nella novella si narra della veechia Maragrazia che vive in miseria
in un pacsino della Sicilia, Farnia. I suoi due fight sono emigrati quat-
tordici anni prima nell’ America latina e lei, analfabeta, si fa scrivere
le lettere da inviare a loro da un’altra donna del paese, Ninfarosa. In
realta Ninfarosa, consapevole dell'inutilita di queste lettere, finge solo
di seriverle, 11 pietoso inganno viene scoperto dal medico del pacse,
il quale viene a sapere che Maragrazia ha anche un altro figlio, Rocco
Trupia, agiato contadino che lei non vuole riconoscere per tale. 14
cior perché Rocco ¢ il frutto di uno stupro compiuto da un brigante,
Marco Trupia, al tempo dello sbarco di Garibaldi in Sicilia, quando
il Generale apri le porte delle carceri ai peggiori banditi. Allora si era
formata una banda capeggiata da Cola-Camizzi, efferato ¢ sangui-
nario capo-brigante, che con il terrore costringeva, pena la vita, chi
era riluttante a seguirlo. 1l marito di Maragrazia viene catturato dalla
banda ma riesce a liberarsi ¢ a scappare; ben presto pero viene ripreso
¢ alla donna che va alla ricerca di lui si presenta uno spettacolo orribile
quando nel convento dei padri Liguorini, a Montelusa, trova nel cor-
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tle i banditi che giocano alle bocee con «este d'uomini. .. nere, piene
di terran, tra cui quella di suo marito. Maragrazia narra tutto questo
wtravolta dall’orrore, con gli occhi sanguigni sbarrati» ¢ «con le dita
artigliate dal ribrezzon. 11 seguito del racconto vede Cola-Camizzi,
che st era lanciato sulla donna, assalito ¢ «scannatos dai suoi stessi
compagni «sazii, rivoltati anche loro della tirannia feroce di quel mo-
strow, Tra questi ¢’¢ Marco Trupia che terra per tre mesi Maragrazia
con s¢ degata, imbavagliatar. Rocco ¢ dunque il frutto di quella vio-
lenza ¢ come tale ¢ tifiutato dalla donna: «f tatto suo padre, signotino
mio [rivolta al medicol; nelle fattezze, nella corporatura, finanche nella
voce... Mi metto a tremare, appena lo vedo, ¢ sudo freddo! Non
sono 1o; st ribella il sangue, ecco! Che ci posso faresy.

Maragrazia ¢ dunque la vittima sacrificale della guerra ¢ della vio-
lenza che segnano in quel momento la Sicilia ¢ di cui ¢ responsabile,
sccondo lei, Giuseppe Garibaldi. 14 lui che apre le porte delle carceri
fave n‘lcnu.ic vin tal modo la diffusione del brigantaggio artefice di tante
atrocita, come avevano denunciato Franchetti ¢ Sonnino nella loro
Lucheesta in Sicilia del 1876.1 1.a venuta di Garibaldi nell'isola, nell’ottica
popolare di Maragrazia, la quale storpia financo il nome dell’eroe
L:ll(' in tal modo, lo ha scritto Lucio Lugnani,” diventa «aun bandito
foresticro, un fuorilegge sacrilegon, ¢ stata fonte solo di diserazic ¢
non certo di benessere morale ed economico:

-] Ha sentito parlare vossignoria dun certo Canebardo?

= Garibaldi? — domando il medico, stordito,

= Sissignore, che venne dalle nostre parti ¢ fece ribellare a opni legge
degli uomini ¢ di Dio campagne ¢ citia? Nha sentito p:ll‘l;l!'i’l:" gl
= Si, siy dite! Ma come centra Garibaldi

~(entra, perchd vossignoria deve sapere che questo Canebardo diede
ordine, quando venne, che fossero aperte tutee le carcerd di tutt i paesi.
Ora, st figuri vossignoria che ira di Dio si scateno allora per le nostre
L‘;ll_np:lgm'! I peggion ladri, i pegpiort assassing, hestie selvagee, san

cumarie, arrabbiate da tand anni di carena. . *

L PRANCHETT-S. SONNING, Lichiesta m Sicilia, ntrod. di 1, Cavalierd, nota
storica di 7. Ciaffolent, Firenze, Valleechi 1974,

2 Chr nota 35 alla novella, in L. PIRANDELLO, Tire Jo norefle, 11.1905-1913,
acura di L. Lugnani, Milano, RCS Libri 2007, Pl

"L PieaNnrinro, Nowdle per s anno, a2 cura di M, Costanzo, introd. di G,
Macchia, vol. secondo, tomao 1, Milano, Mondadori 1987, p. 50,
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Qui Pirandello facendo proprio il giudizio del personaggio esprime
con forza un giudizio negativo sulle conseguenze della spedizione
garibaldina: anche se si tratta di un singolo episodio, questo diventa
rappresentativo, «tpico» avrebbe detto Lukdcs, di una situazione sto-
rica. Lo stesso autore dovette rendersi conto che quelle parole ur-
tavano la sensibilita patriottica del lettore ¢ dello spettatore comuni,
tanto che quando mise in scena Patto teatrale omonimo tolse dal
racconto di Maragrazia gli accenni a Garibaldi mentre lascio tutto il
resto del discorso invariato, Tanto pitt colpisce questa scena perché
essa ¢ presentata da uno scrittore che della sua formazione pattiot-
tica ¢ risorgimentale ricevuta in ambito familiare aveva tratto motivo
di orgoglio ¢ di vanto.

Conosciamo tutti la bellissima novella Colloguii coi personaggr pub-
blicata nell'agosto ¢ nel settembre del 1915 sul «Giornale di Siciliay,
a pochi giorni dall’entrata in guerra dell'ltalia in quel conflitto da
molti ritenuto la conclusione del processo unitario nazionale. Nella
seconda parte della novella, al narratore appare il fantasma della
madre, ed ¢ lei che ricorda al figlio Iinfanzia ¢ la glovinezza passate
sotto i Borboni, lesilio a Malta insieme al padre che si trovava li sin
dal 1848 ¢ il giorno della morte chiamo i familiari attorno al suo letto
« si fece promettere ¢ giurare dai figli che non avrebbero avuto un
pensiero che non fosse per la patria e che senza requic avrebbero
speso la vita per la liberazione di essa. 1% la madre, figla di quel Gio-
vanni Gramitto che era stato ministro nel 1848 nel governo provvi-
sotio presieduto da Ruggiero Settimo che aveva come programma
la separazione dellisola dai Borboni, ¢ la madre che cuce la bandiera
tricolore per i fratelli che vanno a combattere contro i Borboni nel-
Paprile del 1860, ma vedra ben presto Pentusiasmo e la tensione
croica di quei giorni mutarsi in scoramento di fronte ai fatt di Aspro-
monte, quando due fratelli si trovano a militare con Garibaldi, mentre
un altro fa parte dell'esercito regolare che ha il triste compito di at-
taccare il Generale e di fucilare i garibaldini. Ai tempi belli della lotta
sONo seguiti «tempi inerti e sordi, ai sogni di un tempo ¢ succeduto
ben presto il disincanto di una realta grigia ¢ opaca. Il sentimento
storico ¢ patriottico che ¢ dell'uomo Pirandello vissuto e formatosi
in una temperic risorgimentale si scontra con la sua visione nichilista
della realta, frutto a sua volta di un’amara disillusione storica, che
Iesito del Risorgimento in Sicilia aveva contribuito a rendere piu
acuta. Tutto ¢io del resto Pirandello aveva raccontato in maniera
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ampia ¢ documentata nel romanzo | recchi ¢ giovani dove la fine deeli
ideali risorgimentali ¢ la prosaica realta dell’Italia unita erano divenute
temi centrali del racconto,

Ma nel romanzo, come nella novella Colloquir ol personaggr ¢ in
altre ancora, la disillusione ¢ la critica riguardano il pot, ¢io che ¢ ve-
nuto dopo il Risorgimento, non i miti della rivoluzione: la narrativa
pirandelliana mostra tante figure di garibaldini patetiche per il loro
attaccamento démode agli ideali risorgimentali, a volte addirittura co-
nn‘chc, ma che in ogni caso hanno un passato croico ¢ glorioso di
cut Possono a ragione menare vanto. Ricordiamo Mauro Mortara
che muore alla fine del romanzo ucciso dai soldati dell'ltalia che
anche lui aveva contribuito a costruire; ¢ Carlandrea Sciarame della
novella I e medagle (1904), agiato possidente un tempo ¢ ora costretto
dalla mi::cn’u a fare il sensale di agrumi, anfermiccion, «racile, ma-
ifm': di cuores, la cui unica soddisfazione ¢ «nclle ricorrenze delle
teste nazionali, allorché con la camicia rossa sce slorita, 1l fazzoletto
allmlln, il cappello a cono sprofondato fin su la nuca, recava in
n:umfln le sue medaglic garibaldine del Sessanta» ¢ la cui ragione di
vita viene meno nel momento in cui si scopre che quelle |;1cdzu;iic
non sono state guadagnate da lui, ma dal fratello anch’egli L;;n'il‘ml—
dino, morto in battaglia a Digione, ¢ per Fonta ¢ il disonore delPin-
£ANNO scoperto non gl resta che morire. 1 ancora pensiamo a
( eremia nel ( stetrdaroba dell eloguensa (1908) areduce dalle patrie bat-
I:lglllc, superstite di Villa Glori ¢ — per modestia — morto di fame», a
leilio b.u]mrlm in Musica vecchia (1910), il cui patriottismo si esprime
nella difesa .dclln musica italiana contro la diffusione di quella rede-
5Ca, wagneriana s prateatto.

‘Nci caso mnvece dell’ Ak fighio il segno negativo della rappresen-
tazione mveste proprio uno dei miti fondanti del Risorgimento: Ga-
ribaldi ¢ la spedizione in Sicilia. In quel nome storpiato da Maragrazia
¢’ tutta la distanza del personaggio ¢ del suo autore dalle ‘;:C&‘:rﬂ del
Generale che era il simbolo stesso del Rise rgimento, | atto di rimet-
tere in liberta feroci banditi come Cola-Camizzi ¢ Marco Trupia ¢
causa di un sovvertimento sociale di cui sono vittime i poveracel
come la donna ¢ il marito. C’¢ una violenza belluina ¢ animalesca
nelle azioni di questi briganti che Pirandello rende con espressioni-
stiche pennellate. Maragrazia racconta «stravolta dallorrore, con oli
occhi sanguigni sbarrati» ¢ «con le dita artigliate dal ribrezzon: ‘
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— Giocavano. .. la, in quel cortile. .. alle bocee... ma con teste d'uo-
mini... nere, piene di terra. . le tenevano acciuttate pei capelli... ¢ una,
quella di mio marito... la teneva lui, Cola Camizzi... ¢ me la mostro.”

Alla fine del racconto, la donna «sabbandono su la seggiola, sfi-
nita, ansimante, agitata tutta da un tremito convulsos. 14 1l medico
che stava ad ascoltarla «stette a guardarla, raccapriceiato, col volto
atteggiato di pieta, di ribrezzo ¢ di orrorer. Solo Giovanni Verga
nella novella Iiberta, raccontando della rivolta a Bronte dei contadini
contro i galantnomint, ¢, quindi, della repressione feroce condotta
dall’esercito garibaldino, aveva mostrato scene di eguali violenza ed
efferatezza. Ma la rappresentazione verghiana avviene nel segno di
una teorizzata impassibilita nataralistica. Vittime della storia sono
prima i galantuoming, poi i rivoltosi, ¢ la pieta del narratore si riversa
imparzialmente sugli uni ¢ sugli altri. Pirandello invece si immede-
sima nel suo personaggio; questa volta non prende le distanze da
esso, come accade nelle novelle di ambiente borghese dove spesso
Pironia ¢ il segno di uno straniamento rispetto alle situazioni ¢ ai
personagei narrati. Qui fa suo tutto Porrore che la donna ha provato,
¢, a differenza di Verga che lascia nel vago il nome dell’autore della
repressione (Bixio ¢ indicato genericamente come il «generaley), da
un nome preciso, degradandolo, all’autore di questo disastro. Di
fronte alla violenza ¢ all'orrore della guerra 1 sentimenti patriottici
lasciano il campo a un sentimento d'umanita piu vasto ¢ profondo.
Non solo, ma Pirandello, a differenza del suo illustre predecessore
non si lascia irretire dal mito romantico del brigante: si pensi al-
U Amante di Gramiona, alla protagonista Peppa che si innamora del
brigante senza neppute conoscetlo, solo per la fama che lo circonda,

¢ lo segue nella sua vita errabonda.

I un mito abbastanza diffuso nell’Ottocento, che si ¢ traman-
dato sino ai nostri giorni, quello del bandito buono, alla Robin Hood
per intenderci, che toglic ai ricchi per dare ai poveri, che raddrizza 1
tort, ¢ riceve la solidaricta del’ambiente in cut opera; anche Capuana
che pur aveva sfatato nel suo scritto La Sialia ¢ il brigantinaggio del
1892 quel mito, aveva cercato di attenuare la portata del fenomeno,
sforzandosi di negare che ci fosse stata mai collusione tra brigan-
taggio ¢ contadini, tra brigantaggio ¢ proprictari. Per lui oltre tutto

vi, p. 52.
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non c’era grande differenza tra i brigant, che in ogni caso vivono ¢
prosperano solo in una o due delle provinee siciliane, ¢ altri malfat-
tort comunt.’

Pirandello, al contrario, presenta 1 suot briganu per quello che
sono, contadini feroci ¢ sanguinari, che vivono in uno stato di totale
anarchia, conoscono solo la legoe della forza ¢ vessano chi ¢ pitt de-
bole diloro. Siamo con ¢io nellambito di quella varieta del banditi-
smo sociale che insiste sull'aberrazione morale del brigante, gia
individuata da Hobsbawm in una nota del suo volume 1 zbelii 1:d
¢ significativo che il nostro scrittore guardi al momento fondante
del Risorgimento in Sicilia, allo sbarco di Garibaldi, come a un mo-
mento carico di valenze negative, facendo suo il giudizio di una po-
polana che non sa di patria ¢ di Risorgimento, ma sente ancora de PO
tanti anni Poltraggio patito sulla sua carne e rifiuta una maternita
non voluta. Per Pirandello la natura accampa 1 suoi dirittt al di la di
ogni considerazione storica ¢ ideologica. I sappiamo quanto il sen-
timento della maternita sia rilevante nella sua opera, harrativa o tea-
trale che sia. Nel personaggpio di Maragrazia predomina il sentimento
del corpo violato, a differenza di quanto accadra a Laura Bant, la
protagonista della commedia del 1919 Linnesto, che pur di avere un
figlio ¢ pronta a fare accettare al marito il frutto di uno stupro. Nel
testo teatrale prevale il dramma in ambiente borghese della maternita
mancata a causa di un marito che si presume sterile o impc iente,
qui ¢’¢ la tragedia impastata di terra ¢ di sangue di una gucrra che
colpisce gli inermi, i poveri come il marito di Maragrazia costretto
avagare per i campi, pur consapevole di cio che lo attende, per pro-
cacciarsi di che vivere. 1 poi, quella guerra non ha cambiato nulla
nel destino di Maragrazia. Tutta la prima parte della novella insiste
sul dramma dell’emigrazione vissuto dagli abitanti del paese di Far-
nia. Gli vomini partono per I'America ¢ abbandonano mogli, madri
¢ figh, rescindono legami ¢ dimenticano affetti. Ia stessa Maragrazia
che ha visto pattire i due figli avuti dal marito ¢ la prima vittima delle
condizioni di misetia in cui versano le campagne della Sicilia. Ma lo

" Lo seritto in questione u e mpreso nel vol. Lo def sole pubblicato nel
1898 a Carania dalled. Giannorta, ¢ ora ripubblicato in L 7soks ded sole, introd.
di N, Minco, Caltanisscrna, 1usse eratica 1995,

“U) Houwssawnt, [ abelli. orme primitive di rivolta socale, Torino, Linaudi
1966, p. 47 n.
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stato miserabile dellisola oggi, il dramma dell’'emigrazione, sono la
conscguenza, sembra suggerirci Pirandello, di ¢i6 che ¢ avvenuto
ieri. 1 poveri di ora sono gli stessi di prima ¢ 111:1“51 :ic.mhm che sia
cambiato per questi contadini. In tal modo capiamo il legame che
unisce la prima alla seconda parte del racconto.

I.a novella ha una forza icastica che si perde in parte nella tra-
sposizione teatrale. Non solo viene meno il riferimento a € ialrih:ildi:
ma il dramma della madre ¢ diluito tra voci secondarie, le comari
del vicinato, che valgono a disegnare Pambiente campestre in cul si
svolge la vicenda. Non ¢ un caso che tanto i fratelli 'I'm'i:mi‘, qu:‘mm
Nino Romeo, nel riprendere il tema pirandelliano si sono rifatti alla
novella piuttosto che al testo teatrale. Quel racconto abbastanza ser-
rato ¢ compatto si dimostra ancor oggi attuale, in un momento in
cui gli orrori della guerra, la fame, la violenza, gli .s‘l.u]‘wi. sONo ticom-
parsi nella civilissima Furopa ¢ tanti briganti vecchi e nuovi si pre-
sentano sulla scena della storia.
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ANNAMARIA PAGLIARO
Monesh University (Melbonrne - ~Australia)

[1. RISORGIMENTO
12 LA FRAMMENTARIETA DEL PROCESSO STORICO
NET T acrre D Feprrico D ROBERTO

La Storia nella strategia narrativa de [ 1 7eeré di Federico De Roberto
ha una funzione determinante che va oltre la rappresentazione del
Risorgimento ¢ del primo periodo post-unitario ed ¢ al centro diun
dibattito critico contrassegnato da interpretazioni anche radical-
mente contrastanti. La eritica su questo romanzo ha dovuto con-
tendere non solo con la sovraccitata stroncatura crociana,’ ma ¢ stata
anche influenzata da una lente interpretativa che subordinava I' I zeerd
al Gattopardo ¢ privilegiava la rappresentazione del «fallimento del
Risorgimentor.” Mi riferisco a letture critiche che mettono enfasi sul

'Stpenst in particolare a quanto fosse riduttiva interpretazione del Croce
che vedeva ne Il e solo lesemplificazione di una rest da dimostrare, ¢ cioc
che «euna gente usa per secoli a dominare, non abbandona questa sua pratica
per larghi ¢ protondi che siano i rivolgimenti sociali ¢ politici accadutiy ¢ che
appunto questa fest «toglic Mingenuita di deserittore storico al romanziere dei
| eern, B, Crocr, L Castebmoro-15 De Roberto — «Mleminy, 29 Tuglio 1939, in
Lat Letteratira della Nwora Ualia, vol. 6, Ban, Laterza 1948, p. 143,

b Lampedsa and De Roberto, in Halica 2. X1V 1L 0. 2 (1970), Tos O'NELL
sottolineava Pirmtazione espressa da Enrico Palqui in un suo articolo De Roberto
e il gattopardismo, pubblicato in «dl Tempon, 17 gennaio 1962, verso la scarsa at-
tenzione data ai | Zerd ¢ osservava che De Roberto «who suffered during his
litetime from dammnsianesime, now suffered posthumously as a result of gar-
topardismon (ivi, p. 170), Giustamente nota A, CAVALLL PAsINI che «[nfon ¢’¢
dubbio che il vasto successo del romanzo di Tomast di Lampedusa, per molti
versi debitore nei confront del predecessore, abbia a sua volta contribuito a
un diffuso ritorno dinteresse verso Fopera derobertianay; in De Roberts, Pa-
lermo, Palumbo 1996, p. 143, Un interesse eritico, suggerired pero, che di rift
lesso ¢ andato a scapito di un’indagine dell’originalitd del romanzo di De
Roberto, Soprattutto nel contesto della rappresentazione storico-politica, va
sottolineato invece, come giustamente nota Antonio Di Grado che ne [ 1 eré
¢’c una eplateale epitania d’una sorta di cosmico trastormismo ¢ di metafisico
scacco, Ma non st trat d’un alibi gatopardesco, ne st pud acereditare allo
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pessimismo storico del romanzo ¢, ad esempio, definiscono [ zen
«essenzialmente la protesta d'un liberale del Sud, contro la classe di-
rigente del Sud |...| un romanzo anticrispino |...| soprattutto un
romanzo dellantirisorgimenton” o che [ eerd rappresenta «f’in-
feudamento della rivoluziones' o che, pur qualificando che «la sen-
sazione complessiva ¢ come d’un autore che voglia sfidare ‘ogni
criterio di verisomiglanza’» De Roberto presenta «eli anni cructali
del trapasso dalla Sicilia borbonica allo Stato sabaudo, fino alle ele-
zioni a suffraggio allargato dell’82, sotto il segno dell immobilismon.”
Negli ultimi decenni ¢ sono stati degli studi fondamentali che hanno

scetticismo disincantaro — ma vigilmente ertico ¢ lucidamente analinco — dello
scrittore la suceessiva degenerazione di quel topos nell'immaobilismo qualun-
quistico o nel meridionalismo querimoniosos, Clr. A, D1 GRADO, [ vita, fo
carle, ¢ trhamenti di Vederico e Roberto, sentilonn, seconda edizione, Acireale,
Bonanno 2007, p. 178,

"N PONILIO, L antivisorgimentn di De Roberta, in « ¢ ragioni narratives, a. 6
(1960), pp. 162-63. Lo studioso insisie molto sull'importanza dei fani speetfict,
sullinfluenza di drammatici eventi quali 1 fasei Siciliani del 1894 ¢ pereio sulla
necessita di cogliere il romanzo «anella sua schicrta carica meridionalistica, (ivi,
p. 165).

P GUTROMBATORE, “T | Geerd™. Riflessi fetterani ded Risoroiments in Sicilia, Pa-
lermo, Manfredi 1960, p. 41. . :

PN ZAGO, Sulle strategia marrative dei 1icerd, in | DASHWOOD ¢ M. GANERI
The Risargimento of Vederico De Roberta, Oxford, Perer Lang 2009, p. 216, Siveda
anche I D RoBERTO, 11 Geerd, introduzione di N. Zago, Milano, Rizzoli 1998,
p- X. Nel suo studio comparato “U Gattopards™ tra 1 a Chartrense de Parme™ e ¥
Faen?”, G.ToOs1 sostene che ne 11 et asi trova la deserizione di un ambiente
¢ una situazione storica condannati all immobilita in cut le relazioni i sopectti
soctali sono ciniche ¢ corrotte ¢ le seelie politiche fondamentali sono effettuate
sulla base del mero interesse personale ¢ di faziones ¢ aggiunge che «fqlucllo di
De Roberto ¢ ancora per tant versi un romanzo naturalista — o verista — proprio
perché il suo intento originale ¢ la rappresentazione del decadimento fisico ¢
morale di una stripe esaustan, In «Rivista di studi italianis, a. 18, n. 2 (2000) p.
I78. Anzi che insistere su questa percezione di “immaobilismo storico™, mi sem-
bra interessante invece rivolgere Fattenzione al sipnificato di questa visione,
come suggerisce Margherita Ganeri nel recente volume su De Roberro, The
Risorgimento of Vederrco De Roberto. Secondo Ganert ol lis |di De Roberto] ineel
lectual disillusionment generated a need o erineize, 1o artack the ruling classes,
and above all 1o anack the aristoeracy, at ame with outright malices ed ¢ ap-
punto questo ‘attacco’ che annulla Piporesi che «e Roberto espoused an ide-
ology which is gattopardesea, and is theretore mihilise, p. 207 ¢ p. 210,
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giustamente rivalutato la modernita, Pattualita ¢ la complessita nar-
rativa de [ [ 7ceré. Uno dei punti fondamentali rimane comunque
la funzione della Storia ed in particolare la rappresentazione del
Risorgimento.

Ne [ | dcerd roviamo un'analisi rivolta a demistificare idealismi
risorgimentali ¢ soprattutto a smascherare i meccanismi del potere.
I.a mordace ¢ spictata ironia nella rappresentazione del Risorgimento
¢ del periodo conseguente, particolarmente Pentrata in governo della
sinistra ¢ 1l trasformismo, invitano a riflettere sulle tecniche narratve
impicgate a ricreare un particolare periodo storico ¢ su alcune prob-
lematiche quali leffettiva importanza della specificita storica dell'Tralia
meridionale nel significato pittampio di una riflessione sulla storia ¢
sul tapporto fra questo romanzo ¢ il genere del romanzo stotico.”

o Sul dibatto eritico cirea il rapporto de I Feendal romanzo storico, si veda
N GANIRI, I romeanzo storico in Ualia. 1 dibattico eritice dalle origini al post-moderno,
|ecee, Piero Manni 1999, ed in particolare la sezione La prospettiva storica i
| deerd, pp. 65-80. Se sic msidera il romanzo storico, quel genere tipico del
pi’imr. Ortocento, in termini normativi, ¢ clo¢ come un esto che riflette una
particolare epoca storica rimossa dal presente dellautore, m cul vi sia partco-
lare enfast sugli eventi storici ¢ la cui trama, rivolta ad impartire un messaggio
pedagogico ¢ politico, includa figure storiche ¢ personaggi inventati, allora in
questo caso 1 Geen' s distanzia molto da tale modello, Se invece per romanzo
storico si intende un modello aperto in cut vi sia al centro un rapporto dialer-
tico con la storia, in quel caso 11 Gerd potrebbe figurare come un anello nel-
Pevoluzione fra il romanzo storico proprio del primo Ottocento ¢ gl sviluppi
di esso fino al post-moderno, Riguardo a [ 1 7%en Topinione critica ¢ polariz-
zata. Nel suo articolo «Stara ¢ imensdone in “1 1 Feré”, in«Gallerian n, 1-4 (gen-
naio-agosto 1981), G. GRANA trova Iavvicinamento de 11 Zen’ al genere del
romanzo storico «fondamentalmente shagliator (p. 67), schicrandosi contro
quel filone che da Albertazzi, a Kennard, Gigli, De l'renzi, Pettinato ¢ Arright
videro in guesto testo un rinnovamento per il romanzo storico, Anche C.A.
NADRIGNANI, 10 Wasione ¢ realta nell'opera di Pederico De Reberfo, Bari, De Donato
1972, p. 91, afferma che « Fien non ¢ un romanzo storico, non pretende
cioe di darei Faffresco di un'eta vista da un osservatore che nota il trascorrere
di una sezione temporale ¢ coglie il meccanismo dei mutamenti ¢ traccia le
lince di tendenza di una sequela di fattis, Vede inveee ne Il Zerd cana visione
della storia come pud averla un positivista che analizza un campione di vira
sociale dopo averla posta entro imiti cronologict ben precisi ¢ con Tintento
di estrarne poi rilevamenti esemplart che garantiscono la scientificita di even-
ruali ¢ successive legei peneralis ¢ suggerisce che questo approceio preclude
«ogni possibilita di slargo epocale, di dialertica universalen, p. 92. De Roberto
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Questi costituiscono punti di riferimento soteesi a una riflessione
sulla rappresentazione del processo storico ne [ Zeer

I'Veerd &, da una parte, una feroce protesta ¢ denuncia diretta a
una specifica epoca storica, ma ¢ anche molto di pit. Gli evenn
storici, ¢ senz’altro, la manipolazione da parte dei potenti, degli
evenu appartenentt ad un periodo talmente delicato della storia ital-
iana, sono subordinat a una visione di sakie molto pia complessa
che risiede nel pessimismo filosofico relativista di De Roberto e che
¢ da identificarsi con quellindagine critica curopea di fin de siccle sul
disagio della civilta. In questo mio intervento mi concentro su una
lettura de I T 7eend che non mette a fuoco la dimensione, amplamente
discussa, del punto di vista dei potenti — cioc la rappresentzione
degli Uzeda quali indiscussi protagonisti intenti ad assicurarsi il
matenimento del loro stato egemonico —, ma che invece si distacea
da una visione gramsciana del Risc wgimento come rivoluzione fallita
o rivoluzione passiva che ha influenzato ¢ continua ad influenzare
la lettura dei ' 7eré ¢, a fianco dellattuale revisionismo stotico, ri-
considero fino a che punto si possa giudicare solo in negativo la
appresentazione del Risogimento di De Roberto,

Ne [ | Zeerd Pantenticita dellambiente ¢ la spectficita del contesto
storico meridionale agpiungono al senso di realismo generato dal ro-
manzo. Pero non si tratta semplicemente di uno studio analitico di

intant avtribuisee agli Uzeda specifiche carateristiche genctiche ¢ comporta-
mentali ¢ indugia in descrizioni grottesche di e wpi riluttant, infer da malarde,
ma dal modo in cui queste descrizioni sono manipolate nel narrato ¢ ditficile
limirarle 2 un semplice approccio impirico a sfondo analittico che precluda un
commento dialettico universale. G, Borii nel suo articolo «f 1 zens Romanzo
storico imperfetto, W G ingannt del romanzio. 1) Geeré tra storia e finsdone Jetterarie, a e
di AL Di Grado, Catania, F'ondazione Verga 1998, pp. 71 80, nella formula-

zione stessa del termine «romanzo storico imperfetton suggerisee la necessita
di unlinterpretazione pi flessibile ¢ insiste che mentre non si trova «lintento
della grande sintesi, ne ! Zaend anon “Ta storia” ma i personaget che sono de-
stinati — quasi sempre involontariamente ¢ inavvertitamente —a farla, a cost-
tuirla, piorno per giorno, rappresentana il vero s sepetton ¢ nsiste che il westo
in pitt del romanzo storico tradizionale «<ha quellieriducibile wendenza all’in:
trospezione capillare ¢ individuale |...], quel gusro della seq perta interiore,
analizzata caso per caso, persona per persona, che prevale in tarta la narra

ziones, p. 76, F proprio da questo scavo interiore del personageio mdividuale
che rileviamo quel disagio esistenziale verso le ideologie ¢ L storia, questultima
anchessa frantumata e ricondota nell'ambito di un construrmto sopgpettivo.
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uno specifico contesto provinciale ambicntato in un arco di tempo
particolare, spinto da un’ideologia positivistica. Si ha invece la rapp-
resentazione, espressa con nuovi linguaged ¢ teeniche narrative sper-
imentali det meccanismi sociali ¢ delle manipolazioni utilitarie (ed in
particolare dellacquisizione di potere) applicabili universalmente alla
natura umana cd in qualsiast periodo storico, nonché una riflessione
sulla frammentarieta del processo storico stesso.

In A/ romanso antistorico, Spinazzola parla de I 1eeré come «@mo-
dello generativor per 1 e ¢ i giovani ¢ 1/ Gattoparde. Nel contesto di
questi tre romanzi “antistorico” assume il significato di sovversione
in quanto 1 tre romanzi presentano una forte critica di un periodo
socio-pohitico in cut la storia non ¢ vista in termini di un progressivo
divenire, ma come una regressiva o statica :"ipcl'izinnc." Mi sembra
che la sovversione vada oltre a cio che suggerisce Spinazzola. Val la
pena sottolineare che “antistorico™ nel contesto de I eerd potrebbe
benissimo assumere il significato di una coscienza affine alla mo-
derna sensibilita di fin de siécle ¢ proicttare quel senso di frantu-
mazione ¢ negazione di una realta concreta su cut l'individuo possa
‘antistorico” potrebbe anche contenere

3

misurare se stesso. Inoltre
quella dimensione critica avanzata da storiografi contemporanci
come Hayden White o filosofi come Michel De Certeau per i quali
la storia ¢ anch’cssa un costrutto soggettivo, profondamente radi-
cato nel presente da cut essa ¢ interpretata. Nellassoctare il processo
della costruzione narrativa letteraria al processo dello serivere la sto-
ria, 0 come lo definisce «le fictions della rappresentazione dei fattiy,
[Hayden White mette in risalto la natura soggettiva del narrare la sto-
ria che considera un’operazione di fiction simile a quella dello seri-
vere letteratura.White sostiene che:

CVLSPINAZZOLA suggerisee che alesito delusivo del processo risorgimen-
tale viene peraliro assunto come prova dellinatfidabilica di ogni ideologia, ogni
mitologia di progresso, giacché nulla cambia nelle vicende umane, ¢ se una
evoluzione si produce ¢ verso il peggio, non verso il meglio. Dungue un genere
letterario eminentemente borghese come il romanzo storico viene piegato al
proposito di colpire a fondo fa mentalita della borghesia: sia avvilendo la gloria
delle imprese che Phanno portata al potere, sia dileggrando la fiducia nel futuro
che la sorrepge |- Alla persuasione ortimistica d'un ritmo ascensionale del
divenire storico subentra la messa sotto accusa della storia, incapace di pro-
durre vere modifiche nel tessuto immobile dell’esistenzam; in I romanso anti-
stonien, Roma, Liditon Riamel 1990, p. 6,
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Constderat come potenziah clemenn del narrato, gh evenn storic
hanno un valore neutro. Se alla fine trovano il loro posto i una irama
tragica, comica, romantica o ironica ratto dipende dalla decisione dello
storico di configurarli secondo le esigenza stranurali di un inmreceio o
mythos inveee di un alero.”

' Geer?, quale costrutto narrativo rapppresentante uno specifico
momento storico attraverso la teenica impersonale, ¢ particolarmente
quale romanzo di costnme,” come Taveva definito De Roberto nelllin-
tervista con Ugo Ojetti, dovrebbe rispettare una certa accuratezza
storica, una progressione logica degli event ¢ dare le sembianze di
verisimilitudine alla rappresentazione det costumi ¢ meccanismi so-
ciali. Nonostante ¢io, De Roberto presenta un’interpretazione degli
eventt particolarmente soggettiva ¢ deforme, o come ¢ stato sugger-
ito fin espressionistica, ¢ una scelta volutamente selettiva det farti
storici al fine di imprimere autenticita a un segmento storico inter-
pretato principalmente attraverso la prospettiva di un gruppo di po-
tent intenti a mantenere il loro stato egemonico, facendo allo stesso
tempo per mezzo di questi un’aspra identikie di abuso di potere
politico. In tal modo, I | 7 sia nella propria struttura, sia nel con-
fenuto tematico Incentrato com’e in una Prospettiva presente, Guast
domestica, nel ricreare la storia delucida la natura soggettiva del
processo stesso del ereare storia ¢ genera un senso di universale pre-
sente in una trama aspramente ironica. Nel romanzo la storia diventa
la rappresentazione disincantata della legittimazione di abuso di
potere ¢ di manipolazioni continue, interpretate dalla prospettiva de-
terministica di quegli attanti che costruiscono la storia — da qui Paspra

SEL N, Trapies of Discourse. Vissays in Crltsral Craticism, Baltimore, The
Johns Hopkins University Press 1978, pp- 84-85. La traduzione nel testo del
Farticolo ¢ fatta da me dalloriginale: «Considered as potendal elements ol a
story, historical events are value-neutral. Whether they find their place finally
in a story that is tragic, comic, romantic or ironic |.. .|. depends upon the his-
torian’s decision to configure them according to the imperatives of one plot
structure or pfhes rather than anothers,

" Nellintervista a De Roberto, pubblicata da UL Oz, -Vl sopert deé letterati,
Milano, Fratelll Dumolard 1895, De Roberto, nel considerare 1 genere del ro
manzo, sostienc: «io credo che non v st salvezza che nel romanzo di costume
¢ il romanzo che sto per pubblicare ¢ un romanzo di costume: [ 1 Jann, p. 85,
Spiega poi che il futoro del romanzo nsiede in un dpo di serittura «che vorra
riunire il romanzo puramente psichico col romanzo di costumen, pp. 85-80,
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denuncia dell'autore. In questo senso sia la scrittura della storia che
la storia vista come esistenza quotidiana interpretata soggettivamente
sono avvolte dallombra pessimista ¢ destabilizzante del relativismo
derobertiano.

In questa mia presentazione anzi che soffermarmi sullovvio pes-
simismo che mette a fuoco la componente umana, egolsta e corrotta
del periodo storico vorrel considerare, quello che Michail Bachtin,
definisce la pluidiscorsivita del romazo," ¢ soffermarmi sulla pluralita
delle voci narranti, sul ritmo e sui diversi piani del racconto che rive-
lano un significato pitt complesso di quello implicito nel punto di
vista dominante dei potenti. I'ra le tante voci nel testo, vorrel rivol-
gere lattenzione anche a quella voce piti sottile e critica che esprime
i cambiamenti apportati dal Risorgimento, cioe¢ quella voce che de-
scrive gli Uzeda alle prese con una nuova realta ¢ che senz’altro non
presenta la loro ascesa al nuovo potere come un dato di fatto, una
facile ascesa, facilmente giustificata dalla loro razza ed estrazione
sociale, ma che invece li giudica come personaggi, semplicemente
pitt privilegiati ¢ spictati partecipanti alla lotta per la sopravvivenza.
(Questa voce narrativa non prorompente aggiunge una prospettiva
in pitt alla lotta degli Uzeda ¢ da rilievo alla loro patologica ¢ illusoria
ossessione di conquistare, oltre che alla loro vulnerabilita, Con-

N T T e troviamo un complesso dialogismo, sorretto da ana pluridi-
scorsivith, che non si esaurisce entro i limiti del dialogo, diretto o indiretto
libero che sia, ma ingloba la stratificazione del narrato. Cioc, secondo Bachon
«il romanzo orchestra tutd 1 suoi temi, ttto 1l mondo oggerale che esso
esprime ¢ raffigura, 1l discorso dellautore, i discorsi dei narratord, i generi let-
terari intercalati, i discorsi dei protagonisti non sono che le principali unita
compaositive, mediant le quali la pluridiscorsivita ¢ introdotta nel romanzo,
ognuna di essa ammmette una molteplicit di voct sociali ¢ una varita di legami
correlazionali (sempre in vario grado dialogizzat) tra questen. 11 leteroglossia,
questo termine coniato da Bachtin, ossia da pluridiscorsivita introdotta nel
romanzo (quali che siano le forme della sua introduzione) ¢ un dscorso altrii in
lingsa altri che serve allespressione rifratta delle intenzioni dellautore. La
parola di questo discorso ¢ una particolare parola bireca. issa serve insiemce a
due parlanti ed esprime simultancamente due diverse intenziont: quella del
personaggio che parla ¢ quella dellintenzione rifrarta dellautore. [ ). La parola
bivaca & sempre internamente dialogizzata. In essa si trova un dialogo poten-
ziale, non svolto, |...| di duce concezioni del mondo, di due linguer. M. BA-
CHON, Hstetica ¢ Romanze, a ¢, di Clara Strada Janovie, Torino, Finaudi 1979,
pp-70-71 ¢ p. 133,
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tribuisce anche a mettere in risalto lo studio dei tratti ereditari ¢ com-
portamentali necessart alla conquista di potere ¢ fa apparire gli
Uzeda ancor pitt come attori irrefrenabili, isolati nel loro consorzio
dilaniato da conflir.

Allo stesso tempo, anzich¢ concentrarmi sul senso di delusione
verso lo specifico momento storico, tivolgo Pattenzione verso due
aspett salient nella rappresentazione di De Roberto ¢ cioé verso la
descrizione di quei meceanismi che formano il Processo storico
stesso ¢ verso la realta percepita attraverso la deformazione sogget-
tiva dei punti di vista individuali dei personaget. Se, come ¢ stato
ampiamente discusso dalla critica contemporanea, il testo rappre-
senta il Risorgimento come una rivoluzione corrotta, nel testo ci
sono anche riferimenti allo studio antropologico del ciclico ripetersi
di modelli comportamentali che agiscono all'interno del processo
del divenire storico ¢ riferimenti agli clementi progressivi di questo
evento storico, visibili allora ¢ messi in enfasi dallatruale revisioni-
smo storico,' Dal fatto stesso di isolare ¢ smascherare la deformita
del punto di vista dei potenti, viene messo in risalto ¢ denunciato
Paspetto malefico ¢ corrosivo dell’abuso di potere. Ci sono molt
indizi nel testo che denunciano la soggetivita deformante del punto
di vista dei detentori di potere ed ¢ precisamente questa complessita

" Da Croce a Gramsei in poi storict liberalt ¢ marsist st sono dibatati ¢
scontrati sui successi o insuccessi del Risorgimento ¢ della classe politica ita-
liana. Secondo un revisionismo storico in corso questo dualismo avrebbe at
t'.n‘ld;un una riflessione in positivo rivolia ad analizzare ¢ rivalutare il contributo
det governi pre-risorgimentali al conseguente sviluppo dellealia unira, il ruolo
dellintluenza della Chiesa nel periodo post-risorgimentale ¢ soprattutto una
riflessione che prendesse in considerazione un raftronto dei problemi ¢
sviluppi dell'Ttalia in rapporto alla situazione eure ipea, anch’essa alle prese di
simili problemi economict ¢ politict. St considerino in particolare P BEviEA
QUA, Brere storia dell Valia meridionale dall Ottacento ad oo, Roma, Donzelli 1993;
Re ROMANYLLL 1 comendo impossibite. Stato ¢ societi nell Talia liberake, 3ol wna, 11
Mulino T988; V. ID’ALESSANDRO ¢ G GINRRIZZO, Lt Sicilia dal | espro al nostro
femipo, Torino, UTTET 1989; la recensione-articolo di AL Davis, Rewapping Halyk
path to the Twentieth Contury, in «Journal of Modern Historys, 2. 66 n. 2 (1994);
L RuNLL, The Hatian Risargimento: State, Society and National Unification, 1 ondra,
Routledge 19945 ANN., Sadiety and Politics in the . loe of Risorvinento, a c. di A,
Davis ¢ P Ginsborg, prima edizione 1991, poi Cambridec, Cambridpe Uni
versity Press 2002,

"
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della struttura dialogica a costituire Poriginalita del romanzo di De
Roberto ed ad offtire un’introspezione al periodo che va oltre al-
Paspetto politico.

11 romanzo ¢ ben lungi dal suscitare quel senso di rassegnazione
che magari si potrebbe dire di trovare nel Verga o anche ne I/ Gat-
topardo di 1ampedusa, anzi il lettore ¢ quasi schiacciato dal grido di
protesta che trapela dal romanzo. Un intenso dinamismo ¢ presente
nel ritmo del testo, nella natura erratica ed irrequicta dei personaggi
principali, nel persistente pettegolare delle voci narrant anonime, nelle
costanti lotte interne e nei drammatici cambiamenti politici. Anzi che
di immobilismo sarebbe pitt opportuno partlare di un dinamismo istigato
da quella stessa caratteristica umana fondamentale che De Roberto
vede alla base di tutte le azioni, cioe quell'aor proprio che ha la poten-
zialita di vilificare ¢ degradare tutte le attivita umane: da qui deriva a-
mara denuncia di De Roberto alla societa ¢ alla politica.”

Il romanzo narra la carriera politica del duca d’Oragua ¢ del
pronipote, Consalvo, principe di Francalanza. Bench¢ predominino
nella rappresentazione di queste due carriere le corrotte manipo-
lazioni di potere prima esercitate dal Duca I’Oragua ¢ dal suo con-
sorzio politico, ¢ poi da Consalvo, il testo suggerisce anche che la
dinastia Uzeda non ¢ pit Pindiscussa detentrice di potere assoluto ¢
che, seppure lentamente, un processo di democratizzazione si sta af-
fermando, Un processo di cambiamento dall'assoluto potere del pas-

PG Born in Come lagere 1 dcend di Vederico De Roberto, Milano, Mursta
1995, suggerisce che De Roberto «“utilizza” i grandi avvenimenti del proprio
tempo per claborare un suo particolare schema di pensiero che — in un ambito
fondamentalmente positivista ¢ attraverso anche gli influssi della corrente de
terministico-lombrosiana molto diffusa all'epoca — lo coinvolge sempre pin
profondamente, ¢ lo porta in un ambito pit propriamente esistenziales, In tal
modo Gianearlo Borri giustifica cio che considera «caleune anomalic — o meglio
“dimenticanze™», p. 20, da parte dellautore nel rappresentare 1 drammatici
eventi storici che coinvolgevano le varie classi sociali in quel periodo. Infatu,
se st considerano le varie espressioni di protesta, le sommosse del 1892-93
che portarono alla formazione det asel Sicitiani ¢ ai Motti di Sicilia del dicembre
1893 ¢ la campagna repressiva di Francesco Crispi nel 1894, data della pub-
blicazione del romanzo, st deve riconoscere nell’otimismo espresso dal Duca
1>’Oragua ¢ da Consalvo verso la facile manipolazione delle masse, un alio
livello di deformazione sogeettiva attribuira dall’autore ar personaggi ai fini di
accentuare la loro ossessiva smania di conguista,
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sato ¢ implicito, ad esempio, nella ardua lotta che 11 Duca deve in-
traprendere per adempicere alle sue ambiziose smanie di potere, nei
compromessi a cui si deve sottomettere, ¢ nel continuo evolverst di
situazioni politiche che lo mantengono in uno stato di costante ansia
¢ vulnerabilita. Con spictata ironia il testo rappresenta lingenua sot-
tomissione degli elettori che, non ancora pronti a far fronte ai cam-
biamenti politici offrono il loro mandato al duca, perché abbagliati
dal prestigio dellaristocrazia; ma allo stesso tempo il testo sottolinea
anche che il prestigio del duca fra le masse pud essere sfruttato dalla
nuova emergente classe politica. Non gli sprovveduti ¢ vitimizzat
Giulente, ma 1 Vazza, 1 Mazzarini ¢ le voci nello sfondo che agiscono
¢ criticano, Leggiamo: «il duca aveva dato ascolto alle fus‘in‘u.h‘c dei r1-
I\'nluzic nari, ai quali premeva di trarre dalla loro parte un personaggio
importante come il duca d’'Oraguar.” Il comportamento del duca ¢
messo sotto accusa nel testo da un dialogo implicito che sembra di-
fendere il duca, ma in effetti mette in rilievo le eritiche che ¢li ven

£0N0 Mosse contro da una opposizione politica. Queste ve \ci critiche
anonime sono sempre present nella deserizione della carriera del
duc:l_, ¢ alla fine quando la sua popolarita ¢ quasi distrutta, cgli stesso
confessa: d'indifferenza sfiduciata di quanti volevano sbarazzarsi di
It_u» (587) ¢ wsicuro di essere spazzato via come una f wlia secea, egli
st ritirava finalmente di buon ordine, fingeva di rinunziare sponta-
neamente per non patir P'onta di una disfattay (602).

I:a carricra del duca viene rappresentata come una costante lotta
per timanere a galla. Interpretata principalmente dalla prospettiva della
sua partectpazione nellambiente catanese ¢ dalle informazioni filtrate
c]‘u.: arrivano a Catania, il suo comvolgimento politico diventa la lente
LII..'-l'( FME attraverso cul vengono presentati gli eventi storico-politici.
Lintelligenza politica ¢ preveggenza del duca sono costantemente
ridicolizzate, la sua scaltrezza ¢ gli espedienti per sopravvivere sono
messt in evidenza con disprezzo ¢ allo stesso tempo si intuisce Pe-
sistenza di un’opposizione politica che lo minaceia incessantemente,
.-'_\H'apicr della sua carriera viene rappresentato, sempre sotto una luce
fortemente canzonatoria ¢ ironica, mentre si congratula dei migliora
menti apportati alla citta: ‘ .

L D Rosero, [ geerd, edizione ace. di M, Lavagetio, Milano, Garzanti
i ” 1 ¥; PR e b : . . /
1983, p. 102, Ulterior riferimena al romanzo verranno indicati nel resto del-
Particolo, fra parentest, dopa la citazione,
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orazic a lui, la prima ferrovia a cut sera messo mano in Sicilia era quella
da Carania a Messina, ¢ il porto aveva numerosi approdi di piroscafi, ¢
la citra era stata dotata di numerose scuole, d'una ispezione forestale,
d’un deposito di stalloni; ¢ un istiruro di credito, Ia Banca Meridionale,
stava per sorgere; ¢ il governo prometteva d'intraprendere una quantiti
di opere pubbliche, di aurare il municipio ¢ la pt'n\'im‘.i;l; ¢ 1 buont lib-
erali, i figh della rivoluzione, ottenevano a poco a poco quel che chiede-
vano: un posto, un sussidio, una croce. La sua pe polarita toccava apice.
Aleuni ¢ vero, gli rimproveravano Passenza durante 1 faeti del 62, ad-
debitandola alla paura |....|. Piti che nei primi tempi della deputazione,
faceva colpo mentovando i suoi grandi amici politici: “Quando andai
da Mingherd. .. Rartazzi mi disse.... In casa del ministro...” (357-58).

Nonostante cio, se si va oltre all'uso letterario di questi fatt im-
picgati a rappresentare lautopromozione sfrontata del duca, Pautore
ci presenta Paltra faccia della medaglia, la realta concreta ¢ che in
quel periodo migliorie all'infrastruttura cittadina erano in corso.

11 duca riesce ad arricchirsi sfruttando a vantaggio suo ¢ della sua
famiglia informazioni riservate che ottiene dal governo e Pautore ci
fornisce la critica pitt aspra di questo attraverso la deformazione della
famosa frase di Massimo 1’Azeglio: «certuni bene informati assicu-
ravano che una volta, nei primi tempi del nuovo governo, cgh aveva
pronunziato una frase molto significativa, rivelatrice dellereditaria cu-
pidigia viceregale, della rapacita degli antichi Uzeda: «“Ora che I'ltalia
¢ fatta, dobbiamo fare gli affari nostri...”» (427). Di nuovo questa
corruzione non ¢ solo criticata nel testo attraverso la rappresentazione
negativa del duca, ma viene soprattutto filtrata ¢ comunicata da voci
narranti minori che esprimono una coscienza attribuita a un‘oppo-
sizione politica. Queste vocl nell’economia del testo, focalizzato prin-
cipalmente sul punto di vista degli Uzeda, appariranno come voci
secondarie, ma nondimeno assumono un’importanza non indifferente
nella costruzione narrativa.

Le conseguenze della legge elettorale del 1882 riguardo al suf-
fraggio allargato presagite dal duca sono comunicate al pronipote:
«“Non vedi che i vecchi partiti sono finitiz Che ¢’¢ una rivoluzione?
Chi puo dire cosa uscira dalle urne a cui hanno chiamato la plebe?
Un vero salto nel buiol... Se mi presentassi io stesso”, per piustifi-
carsi, riconosceva finalmente la verita, “resterei nella trombal |...]™
(605). Queste conseguenze vengono infattl rappresentate attraverso
la difficile campagna clettorale di Consalvo. Mentre, come giusta-
mente fa notare Carmelo Spalanca, Pautore «si propone di illustrare
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il camaleontismo di Consalvo, la sua capacita di adeguarsi alle circo-
stanze ¢ di sfruttarle abilmente ai suoi fin," De Roberto con sma-
liziato acume politico mostra anche che gli sforzi di Consalvo per
ottenere Fappoggio del popolo erano a dir poco enormi. La vittoria
di Consalvo infatti ¢ descritta come risultato di una lotta colossale,
quztsi' inumana in cui le umiliazioni sopportate, i compromessi fatti
appatono ancor pit intensi proprio perché essi vengono contrastasti
alla stima sproporzionata che il giovane principe ha di se stesso,

Mi sembra importante non sorvolare sui riferimenti nel testo
chc alludono all’esoso prezzo che Consalvo paga per il suo successo.
lissi offrono un'immagine pit equilibrata delPinterpretazione socio-
politica di De Roberto che, pur sempre caratterizzata da un cupo
pessimismo verso la natura umana, non ignora la realta dei cambia-
menti sociali ¢ il processo di democratizzazione in corso. Basti pen-
sare alla lotta febbricitante intrapresa da Consalvo fino al discorso
clettorale ¢ al discorso stesso: «non ne poteva pit, sfiancato, rotto,
esausto da una fatica da istrione: parlava da duc ore |....| faceva ridere
il pubblico, lo commoveva come un attore tragico, si sgolava come
un ciarlatano per vendere la sua pomatay (638); ¢ di nuovo: «udire i
principe di Francalanza discorrere in piazza come un cavadenti. ..
]‘f spettacolo era veramente straordinarion (626); il suo tormento ¢
disgusto per il contatto con il pe polo: «liin quelle stanze piccole
[.--] affollate di povera gente dalle mani callose, cominciava il suo
tormentor (612); o «la notte stentava a prender sonno, con la mano
:m‘n-mm dal contatto di tante mani sudice, sudarte, ruvide, incallite
ntetter (616). 14 tatto questo, Pautore insiste nel sotolineare, per
ottenere un risultato solo marginalmente superiore al candidato con-
corrente, il borghese avvocato Vazza. De Roberto specifica fin il
conto delle votazioni 6043 contro 5989 voui (641), cioe solo 54 voti
in pit del suo concorrente. ‘

g

Consalvo, nonostante la sua smania ossessiva di potere, non con-

C.SPALANCA, L ascesa paditica del prencipe Cousalva, W G tnsanni del ro-
Mo, .., €L, . 233,

Nel suo saggio Carmelo Spalanca mete a confronto la rappresentazione
di Consalvo a quella di personagg in aliri vomanzi parlamentari del periodo ¢
sottolinea 1l distacco dellautore verso il suo personageio, ma ignora i riteri-
menti agh ostacoli a cui Consalvo deve far fronte che Idc[inr;mf‘- pia che dis-
tacco, disgusto da parte dellautore verso il suo personaggio,
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quistera Roma, n¢ diventera ministro del consiglio come si diletta a
fantasticare, ma rimarra uno dei tanti politici che si arrabbattano a
mantencre il loro potere, come aveva fatto il suo prozio prima di
lui. La sua lotra appare ancora pit patetica se st va oltre al testo e si
considerano le proieziont dellautore per questo personaggio, la sua
lenta e tormentata carriera rappresentata in [ 7zperio.” In questo ro-
Manzo Postumo, Consalvo dopo 20 anni dietro le quinte riceve la
nomina di ministro deglt interni per dimettersi poco dopo, perché
implicato in uno scandalo. Non gli si conferisce nemmeno una
modesta parte della carriera intelligente del marchese di San Giu-
liano a cui il personaggio dovrebbe essere ispirato.' 1autore avev:

" Limperio fu pubblicato per la prima volta il 15 aprile 1929 dalla casa ed
itrice Mondador, quast due anni dopo la morre di De Roberto. Secondo una
lettera seritta a Ferdinando D1 Giorg il 15 dicembre del 1895, quando uscirono
I 1 deerd antore aveva gia scritto 5 capitoli di questo romanzo: «limperio, co
minciato da due anni, sta per ora a dormire: ne ho scritto cinque capitoli, ma
mi spaventano le difficoltan; in A NAVARRIA, Federico De Roberto, fa vita ¢ Fopera,
Catania, Giannotta 1974, p. 316. Per la genesi di questo romanzo, stveda A
PAGLIARO, Pessimism as ‘il corlore del tempo” in 1imperio by Federico De Roberto, in
DAsHwOOn ¢ GANERL, The Risorgimento. ..., cit., pp. 237-38,

16 15 stato pitt volie sottolineato che il personaggio di Consalvo sarebbe
ispirato alla figura dell’allora Antonino Paterno Castello, marchese di San Giu-
liano. Luigi Capuana, entusiasmato dal romanzo chiede a De Roberto: «u do-
vresti farmi un piacere per mettermi in caso di gustarlo meglio; dovresn
mandarmi una chiave, coi nomi veri, perché parte non li tammento. Liguri
amoci che se ne dice cost! Quel Consalvo (stavo per dire Marchese di S.Giu-
liano) ¢ una meraviglia addiritraralbs, in | erga-De Roberto-Caprana. Catalogo dellr
mostra, a ¢, dit A, Ciavarella, Carania, Giannotta 1955, p. 178, D, TaN11iR1 nel
suo articolo, Tewpo ¢ storia et Vicerds in G ingamd del romanso. ..., cit., pp. 120-
21, nota le somiglanze fra brani trart dall’articolo dello stesso De Roberto
Unaltra orisi, publicato in «l‘antulla della domenicay, il 16 marzo 1882, sulle
dimissioni del marchese di San Giuliano dall'incarico di sindaco di Catania ¢
quelle di Consalvo nel romanzo. Vi ¢ da sottolineare anche che sia in questo
articolo che nel romanzo, De Roberto insiste sullopposizione critica ¢ sulla
coscienza da parte di quellopposizione delle ambizioni ¢ manipolazioni del
sindaco, Diversi studiosi hanno documentaro il lavoro biografico di De
Roberto su questo personaggio storico, Si vedano in particolare 1 saggi di C.A.
MADRIGNANL, Pensiero politico ¢ «issuto politicos in 17 De Roberto, in 1 etteratura ¢
societd, Palermo, Palumbo 1980, pp. 411-77; Borwi, Come kggere 11 Geerd, cit.,
pp. 37-41. NL GANERL, Le fonti dell Tmperio, in 1.1 zuropa in Sicilia, Saggi su Vederico
De Roberto, Virenze, Le Monnier 2005, pp. 86-105.
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£l accennato a questo senso sproporzionato degli Uzeda del loro
potere, quando ne I [ 7erd aveva descritto il viaggio di Consalvo,
T‘Ll{l'u questo segmento narrativo ¢ incentrato a dimostrare la pro-
vincialita ¢ insignificanza del principe fuori dal suo ambiente limitato
¢ protetto: «egli si vedeva uno qualunque in mezzo alla folla che non
gli badava [...] il nome di principino di Mirabella aveva perduto la
sua virtu, era diventato quello di un signore qualungues (478). Con-
salvo reagisce a questa umiliazione cercando di trovare un mezzo
per stabilire la sua importanza fuori di Catania. La strada gli viene
indicata da un borghese, reputato inferiore a lui: o’ mnrc\'fl‘»lc Maz-
za‘lrini, ;{i()\-’ﬂi‘l(‘ avvocato della provincia di Messina, per cui leg-
giamo Consalvo «sentiva un profondo disprezzo di razzas (480). I
significativo che sia proprio un borghese, disprezzato da Consalvo
per la sua volgarita ¢ ceto sociale, ad aprire nuovi orizzont all’erede
LIIL:”H dinastia degli Uzeda. Mazzarini gli suggerisce di mettersi in po-
litica, ¢ Consalvo ne rimane colpito: «egli st vide in un momento
schiuder dinanzi, dritta ed agevole, la via che andava cercando, quell:
che d’un umile faccendiere come Mazzarini faceva un uomo Impor-
rante, riverito ¢ corteggiaton (482). Con feroce sarcasmo Mautore
rappresenta lalogica megalomane di Consalvo: «Deputato, ministro
— Leeellenzal — presidente del consiglio, Vicere per davvero; che
cosa occorreva per ottenere quei posti? Nulla, o ben pocor (482),
Iesagerazione ¢ troppo forte per non esser considerata altro che
una vera ¢ propria acida canzonatura da parte dell’autore.”

Anche il discorso politico di Consalvo alla fine dellultimo capitolo
dnf'r bbe essere interpretato tenendo a mente questa rappresen-
tazione ironica della megalomania di Consalvo, 1.'ironia non ¢ solo ri-
\‘ll"lltn asvelare Fopportunismo sfrenato di Consalvo ¢ il disprezzo che
Llyn(:sr:';l per gli ideali ¢ le conquiste umane, ma contribuisce anche a
disumanizzate il personaggio ¢ a crearne limmagine di una specic di

YA questo proposito, di particolare interesse ¢ Particolo di N G, Federio
."?r' R_nm-m ¢ e rgiont def potere, in «MIN», a. 111 (1996), Basandosi sul concetto
di f\!!t‘ht’l Foucault che il potere sviluppa i suoi propri «discorst di veritan, Chu
sosticne che questo concetto viene rappresentato da De Roberto nel modo
m cui gl Uzeda manipolano ¢ ridefiniscono continuamente la ragione per as
sccondare il loro potere ¢ appuntos « I: nella figura di C mssilml che st trova
anche Pesempio estremo dellasservimento del discorso razionale da parte del
poteres C. questo st manttesta perticolarmente nell’abuso della cultura per
avanzare mteressi puramente personalis (v, p. 800),
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marionetta nel suo dénouenment psicologico.”™ In effetti la rappresen-
tazione dello stato patologico di Consalvo ¢ Paspetto pit interessante
¢ determinante nell'interpretare questo discorso. In un crescendo at-
tentamente costruito dallautore, Consalvo raggiunge il punto in cui
immedesimato completamente nella sua illusoria conquista di potere
¢ presunzione delle sue capacitd, perde il contre llo della situazione ¢
ttto quello che conta per lui ¢ «che si dicesse che aveva patlato due
ore difilaton (639). Vari riferimenti nel testo indicano che Consalvo,
in uno stato eufotico ¢ assorbito dal suo narcisismo, perde quellabilita
manipolativa che normalmente sa esercitare ¢, coinvolto invece in una
sfida a se stesso, non riesce a recepire la reazione del pubblico. 11 dis-
corso comincia ¢ finisce con allusioni a un senso di distacco frail pub-
blico ¢ Poratore. Leggiamo che «un gruppo di studenti motteggiatorb
discutono animatamente se¢ Consalvo avrebbe cominciato con «lari-
stoctatico Sionori o il repubblicano Cittading (631) e alla fine del lungo
discorso che occupa ben nove pagine di narrato il commento finale
proveniente da un gruppo di spettatori ¢: « ‘Adesso che ha parlato, mi
sapete ripetere che ha detto?™ (640). 11 discorso ¢ inframezzato da
fragorosi applausi, ma anche da riferimenti critici ¢ fin anche sarcasticl.
Verso la fine del discorso «[plochi lo seguivano in quelle elucubrazioni,
altra gente andava via, le signore sbadigliavano francamente [....| pic-
coli gruppi di spettatori seccati se ne andavanoy, «l presidente del co-
mizio abbassava lentamente la testa vinto dal sonno» la gente «se la
svignavar, «leune seggiole rovesciate dalla gente che scappava fecero
un gran fracasson (638-39). Questo discorso che dovrebbe marcare il
suo trionfo, ¢ il pit significante esempio della reificazione ¢ disuman-
izzazione di Consalvo."

5 Madrignani riconosce in questo discorso ¢ in quello del sertimo capitolo
de L mperio, un forte atteggiamento ironico «he nasconde ed insieme rivela
Pincreduliti dellautore nei confronti di quanto gli oratori vanno dicendo, per
cui al narratore non rimane che “giocare™ con questo frasario ufficialer ¢ ancor
piti riscontra nel personaggio di Consalvo un coinvolgimento anzi che control-
lato, quasi impulsivo per cui: «loratore rimane invischiaro in questo meccanismo
di crescente intensita per cui egli deve “dire o™, usare tutte le figure del parlato
pubblico, struttare tutn i luoghi della rettorica politicar. C.A. MADRIGNANI, IRe-
torica ¢ retlarica ded discorsi politici di Conselo, a . di S, Zappulla Muscard, in « salleria.
Rassegna bimestrale di culturay, a. XXX, n. 1-4 (1980), p. 78 ¢ p. 80,

" Ancor pit cattiva sard la rappresentazione di Consalvo in parlamento
nel primo capitolo de [ vmperio, a c. di C.A. Madrignani, Milano, Oscar Mon-
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I'iceré ci offre una visione globale in cui abbiamo la rappresen-
tazione dellinserimento di alecuni membri degli Uzeda nelle nuove
strutture di potere, una rappresentazione che da un lato riflette il reale
aspetto storico della continuata partecipazione dellaristorcrazia nelle
nuove strutture di potere. [D’altro lato perd questa rappresentazione
rivolta a svelare i meccanismi del potere ¢ senz’altro caratterizzata da
ambiguita ¢ vilipende le conquiste degli Uzeda. 1 simboli che sugge-
riscono che lalotta degli Uzeda ¢ un’impresa tormentata e valnerabile
¢ che il oro potere ¢ in declino sono numerosi: dall’'emergere di fa-
miglic altrettanto ricche che loro, dallessere costretti a concedere
L}Ll;l:\‘i libero accesso al palazzo per ottenere appoggio politico, per-
cepito come un’invasione dagli stessi membri della famiglia, dal ma-
trimonio di Lucrezia al borghese Giulente — «Ci voleva la rivoluzione,
il mondo sottosopra, perché si vedesse una cosa similer (248) —, ¢
particolarmente dagli sforzi sproporzionati dell'orgoglioso Consalvo
per ingraziarsi quel popolo veementemente disprezzato. Si consideri
a questo proposito ironia implicita nel segmento narrativo in cu
la delegazione viene al palazzo ad offrire il mandato politico al duca.
la voce narrante osserva: «l1 principe, infatt, approvando il liberali-
smo dello zio ¢ godendo dei vantaggi della sua popolarita, non aveva
potuto permettere che tutti gli scalzacani dai quali era circondato en-
trassero nel nobile quartiere delle Sale Rossa ¢ Gialla (249). «Gli scal-
zacanb» vengono invece accolti in una sala secondaria. La totale
iq\'zisirmc avviene quando il figlo Consalvo verra clettos «l quartiere
di gala cra aperto al pubblico; cgli non relegava gli elettori nelle stan-
zette buie dellamministrazione, come aveva fatto suo zio: spalancava
le nobili Sale Gialla ¢ Rossa, il Salone degli specchi, la Galleria dei ri-
tratt> mentre «[uln infinito disprezzo di quel greggee lo animavas
(614). Con TPentrata delle sinistre abbiamo praticamente la conver-
sione del palazzo Uzeda a una casa del popolo, @l palazzo rancalanza,
lluminato a giorno risplendeva [...] per le scale era un brusio inces-
sante; nelle sale non si respiravay (642).

dadori 1994, Qui il personaggio ¢ deriso, insultato come Pinsignificante: «llustre
ignoton d’onorevole A, Bi, Ci, UL Zeta (ivi, p- L) 1 suo intervento viene tischiato
nel modo pit irrverente ana st zitwo art, 100y, p- 21, accompagnato da suoni di
alarratt, miagolii, nitd || tard, raraae, . Perepe, perepe, perepéb ¢ da
un senso diirritazione dagli altri deputan (ivi, p. 23), le sue affertaziond inglesi gli
attitano Pappellatvo di «cocchiere dellambasciata inglesen, (ivi, P 0ep 20,
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Allo stesso tempo il testo el presenta la prospettiva individuale, le
azioni ¢ le interpretazioni soggettive del personaggio che contribuis-
cono alla creazione del processo storico percepito come un ammasso
di singole azioni, motivate dallinteresse individuale. La lotta politica
a Catania ¢ gli eventi storici che portarono all'unita d’ltalia fino all'en-
trata delle sinistre in parlamento vengono anch’esst ridimensionati a
un livello soggettivo per una rappresentazione che giustappone svari-
ate prospettive individuali relative al singolo fatto storico. Lintelaiatura
narrativa ¢ cosi costituita da un accumulo di ¢piccoli fatti» secondo il
metodo di Taine, come leggiamo in una lettera di De Roberto,” ¢ una
scgmentazione di livelli narrativi ¢ di interpretazioni contrastanti che,
da un canto contribuiscono a creare una realta sfaccettata, ma dall’altro
danno un senso di frantumanzione del reale.

la narrazione passa ripetutamente dalla prospettiva interna del
personaggio allimmagine prolettata esternamente ¢ pereepita da
altri. Cosi che quando, ad esempio, st arriva all’alba dellunificazione
d'ltalia, le manipolazioni interessate degli Uzeda sono state ampia-
mente descritte ¢ contrastate con 'immagine pubblica che gl Uzeda
proiettano, il documento storico — in apparenza la famiglia aristo-
cratica che pit vistosamente ha lottato per Punificazione —. 1l Duca
viene celebrato come un grande patriota, Lodovico, Priore bene-
dettino, ha distribuito pane ¢ vino ai garibaldini ¢ poi ha fatto sfilare
i novizi benedettini, incluso Consalvo, «tutti con gran si ai tricorni»
(246). 11 Duca «aveva fatto scrivere un gigantesco sb al portone del
Palazzo degli Uzeda ¢ ugualmente il principe ne «aveva fatto trac-
ciare anche lui uno per precauzione sul muro della villa» al Belvedere
dove si trovava(245), mentre «la folla dei contadini scioperati, git in
strada gridava “viva il principe di Irancalanza”. .. dentro don Fu-
genio dimostrava che la Sicilia era una nazione ¢ Ultalia un’altra; ¢
donna lerdinanda sgolavast: “Ah, se torna Francesco!™ (245). De
Roberto volutamente gioca con la dimensione esterna ¢ la dimen-

“De Roberto si riferisce a questo emetodo di piccoli fatti» in una lettera
scritta a Lerdinando Di Giorgd, in riferimento all’aliro romanzo del ciclo, 1.7
lsione. wiopra tutto il paragone con le ricostruzioni del Taine, Questo mi ha faco
il piacere pir grande, perché serivendo quel ibro, 1o avevo dinnanzi appunto
il metodo der piccoli fati di Ippolito Taine: ora e per primo hai trovato ed
hat deno qual ¢ stato il mio vero modellon; efr. Ad NAVARRIA, Leffere wedite di
Federico De Roberto, in ol Josservatore politico letierarion, a. 9 (1963), p. 70.
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sione interna sovvertendo il concerto di una realta obicriva basara
sui farta,

Questo continuo passaggio dal pubblico al privato rivolto al con-
testo della realta storica diventa un’accusa pesante come sottolinea
Sergio Campailla:

Non importa che il primo deputato del collegio siain realt un leader
del regime borbonico che st stasmantellando, un biceo reazionario che
si ¢ godwo 1 massacri del Quarantotto puardandoli col cannocchiale,
circondato dalle truppe di Ferdinando 11 Ogni cartiva coscienza si puo
risciacquare di hucato, ogni verith pud convertirst in menzogna ¢ vicey

ersa, la storia st manipola: questa ¢y convinzione di De Roberte o

Ma quel che ancor pit conta ¢ Penfasi sul gioco illusionistico, la
sovversione del fatto oggettivo, sia rivolto alla realta individuale, sia
alla realta storica. 11 fatto esterno solo parzialmente ci rivela la verita
¢ quello che Pindividuo pereepisce, la realta su cui si formano dect-
sioni ¢ giudizi ha molti risvolti. Accanto al tradimento del duca nel
1848, ricordato da alcuni, accanto alle sue paure intime, le azioni
meschine, il testo presenta anche la persona, il politico apparente-
mente impegnato neglt eventi storict, 1idealismo ¢ 1l patriotismo di
Benedetto Giulente, anch’essi vengono sottopost alla stessa teenica
di frantumazione. 1l giovane infervorato dallamor di patria, ferito a
Volturno, ¢ poi anche colui che asseconda gli affari degli Uzeda e che
compromette i suot ideali, fin pronunciandost nel 1862 in un discorso
contro Garibaldi: «nessuno poteva mettere dubbio, disse, la sua de-
vozione al Generale, ne la coscienza gl permetteva di dare ragione a
quelli che volevano schierarst contro il liberatore della Sicilia; ma bi-
sognava piuttosto dimostrargli, col dovuto rispetto, il pericolo a cui
cra esposta la cittay, discorso ambiguo questo che nega 1 suoi pensiert
intimi ¢ lo compromette, scandalizzando « suot antichi amici» (327).
Giulente, per assecondare la famiglia Uzeda perde ogni credibilita,
senza risolvere niente in quanto dopo la partenza di Garibaldi, «la
dimostrazione era diventata sommossa, le fiamme consumavano il
circolo dellaristocrazia» (328). In questa giustaposizione fra il pub
blico ¢ il privato, in questo scavo spictato dellaspetto egoista degli

pa— ; v : :
S, CAMPAWLA, [ figre mostruose del potere, i Gl ingasnnd ded rosanso. .. i,

p. 85.
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esseri umant, del loro insulso dilaniarsi, il concetto di una realta ver-
ificabile ¢ screditata dalle molte sfaccettature nascoste.

| Vintrecciarsi dell’elemento storico con la vita privata det person-
agei produce inoltre un senso intenso di perpetuo presente. Nel
romanzo gli eventi storici sono cosi intimamente intrecciati alla sto-
ria privata della famiglia che diventa difficile stabilire se stiamo
seguendo cronologicamente le vicende degli Uzeda o la storia pub-
blica. La caratteristica predominante ¢ il ritmo intenso con cui gli
eventi pubblici ¢ privati si susseguono che genera una sensazione di
coinvolgimento in un processo storico # progress intercalato nelle
manipolazioni quotidianc dei detentori di potere. Domenico Tanteri
vede nella strurtura narrativa «due diverse e [...] intimamente con-
trastanti concezioni del tempor. La prima, sarcbbe quella conce-
zione implicita, a livello di fabula, sotiesa nell’arco della narrazione,
essenzialmente dinamica, di un tempo lineare che Tantert associa
con il positivismo ¢ un senso di progresso. Laltra invece sarcbbe
una concezione statica ¢ «intonata alla visione pessimistica dello
scrittorer. Questa seconda percezione «di un tempo circolare» sa-
rebbe la concezione che vede riflessa nel discorso di Consalvo della
storia come «monotona ripetizioner. Secondo Tanteri quest’ultima
avisione immobilistica ¢ fatalistica» costituisce d’elemento artistica-
mente pitt fecondor che fornisce al romanzo la sua dimensione fi-
losofica.” Anzi che produrre una visione fatalistica o immobilistic:
queste due concezioni del tempo contribuiscono ad accentuare un
contrasto implicito fra il naturale movimento progressivo dell’uma-
nita ¢ il ripetersi dei modelli comportamentali sulla storia. 11 con-
trasto ¢ rafforzato dall'enfasi che Pautore mette nell’analisi dei
comportamenti umani ¢ degli istint che spingono le azioni degli in-
dividui ¢ nelle conseguenze che essi hanno sui meccanismi ¢ i rap-
porti sociali. Questa analisi comprende tutti i livelli di organizzazione
sociale — dal nucleo fondamentale del consorzio umano, cio¢ la
famiglia, alla Chiesa ¢ alla politica.

I autore delinea delle caratteristiche comportamentali attribuibili
a qualsiasi “razza predona’”. Con queste ci descrive gli Uzeda. La tes-
tardaggine, la pazzia, Nistinto di dominare ¢ Pabilita di cambiare opin-
ione repentinamente, sono tratti che contraddistinguono gl Uzeda,

2D TANTVERL, Tempo ¢ storia ne 1V icerd, in Gl ingami del romanzo. ..., cit.,
pp. 131-32,
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ma sono anche trattt molto utli per la conquista del potere. Per poter
dominare ¢ utile aver quella testardaggine, fino allossessione che per-
mette di conseguire il proprio scopo senza distrazione, ¢ anche utile
poter essere pragmatict ¢ cambiare idea ¢ posizione quando Focea-
sione lo richiede, apparire stravaganti: «da un giorno all’altro, quando
uno meno se Faspettava, senza perché, cangiavano di botto» (69).
Questi tratti non sono solo usati per deserivere il comportamento
opportunista del duca o Patteggiamento trastormista di Consalvo,
ma funzionano anche nella sfera domestica per la conquista di poteri,
Chiara, ad esempio, cambia convenientemente dall’odio per il futuro
marito, alla devozione torale, una volta costrerta a sposarsi, perche
solo cosi puo trarre vantaggio dalla sua nuova situazione. 1. atten:
zione dellautore non ¢ pero sui legami, ma sulla depersonalizzazione
¢ alienazione fra gli individui. In questo senso, concezioni positiviste
quali Pappello ad elementi di razza, la malartia, la decadenza fisica,
gl stati patologici vengono filtrati nel narrato, non al fine di di-
mostrare una teoria, ma per sottolineare ¢ criticare 1 meccanismi del
potere ¢ per rappresentare una Societa in crisi.

Consalvo si fa portavoce delladotea per la sopravvivenza e di una
lotta in cui una sfrenata ed egocentrica e nquista di potere raggiunge
livelli patologici. Ci dice: «Non cera dunque nientaliro fuorché in-
teresse individuale; per soddisfare il suo amor proprio cgli cra dispo-
sto a giovarsi di tutton. Commento questo seguito immediatamente
dalla condanna del narratore: «Del resto, il sentimento ereditario della
propria superiorita non gli permetteva di riconoscere il male di questo
scettico egoismon (512). Tramite lo spictato cgocentrismo di Con-
salvo, ¢ non solo il suo, Mautore ci induce a riflettere sulle responsa-
bilita sociali individuali. In ultima analist, ¢ proprio questa natura
cgocentrica dei potenti che viene condannata. Perché ¢ proprio
questo senso sfrenato dell'egoismo ¢ dellautopromozione individ-
uale a corrompere le istituzioni sociali, a vilificare le ideole e ¢ a dis-
truggere i rapporti umani. 11 testo offre un'immagine della societa
nvischiata ad ogni livello nella corruzione, 1a sua disumaniti ¢ messa
a nudo, cosi come il compromesso di ogni sistema ctico ¢ la disinte-
grazione dei rapporti umani. Ma anzi che la denuncia della perdita
degliideali ¢’¢ Pancor pit cupa ¢ cinica rappresentazione di modelli
ben radicati di comportamento ¢ la soggettivazione del fatto ogoet-
tivo che determina lisolamento dellindividuo nella prigione del-
Fessere, distaccato dal proprio mondo circostante.
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Consalvo riflette sulla storia ¢ ci dice che € «una monotona ripe-
tizioner. Perd questa ¢ anche un’interpretazione che conviene a
Consalvo ¢ che corrisponde alla sua posizione ideologica, non la ri-
flessione dello serittore sulla storia. Consalvo ha bisogno di credere
che la storia si ripera ¢ di vedere nelle nuove strutture politiche le
stesse oppotunita di potere egemonico per la sua classe sociale. Mi
sembra fuorviante interpretare Iatfermazione che «la storia ¢ una
monotona ripetziones come una posizione totalizzante, anti-pro-
gresso da parte dellautore; o come «ana corsia di lettura» come sug-
gerisce Madrignani.” Anzi direi con Di Grado che « Janti-comizio
del nco-deputato alla zia non va interpretato, percio, come un ma-
nifesto ideologico ¢ come un pronunciamento dellautore |...]: ma
come affabulazione tragicamente nichilista, come maldestro esor-
cismo, come apotropaico rigetto d’un incolmabile borror raciis,” ma
aggiungerei che De Roberto, attraverso gl Uzeda, propone una si-
tuazione ipotetica, ci fa cioc con essa toccare il fondo. Ma dietro alla
visione deformata e dissacratoria esistono i vari baroni Palmi ed altri
a cui rimane un batlume di idealismo. La natura umana ¢ 1 modelli
comportamentali costituiscono la monotona ripetizione, come, n
fondo, anche Consalvo suggerisce «Gh uomini sono stati, sono ¢
saranno sempre gl stessiy (648), non gli eventi specifict, n¢ le strut-
ture sociali. In questo senso le nuove strutture politiche verranno
sottomesse agli stessi sfruttamenti ¢ sovversioni di prima che vili-
fichcranno il progresso ¢ rallenteranno 'emancipazione sociale. Ma
per quanto riguarda la sicurezza di Consalvo per un’indiscussa ascesa
al potere gli eventi nel testo ne hanno dimostrato il suo lato precario.

Consalvo, a questo punto del romanzo, ¢ un personaggio ben
fisso in una patologia narcisistica. La sua interpretazione del mondo

“ Secondo Madrignant «la figura di questo rampollo degli Uzeda licvira,
nelle ultime pagine, in direzione aurobiografica |...| Per bocea di Consalvo il
romanzo enuncia la propria legge, indica cioé una sua corsia di lettura ... ]
Tutto /T en st riassume nella proposizione secondo cui “la storia ¢ una mo-
notona ripetizione; ol uomini sono stati, sono ¢ saranno sempre pli stessi”™ ||
Consalvo ¢ diventato voce della dismagata tilosofia della storta di De Roberto,
incredulo di ogni progressismo portato dai liberali “conquistaton™ ed ¢ insieme
il personaggio coerente di una famigha bisognosa di una razionalizzaziones, in
Federzen e Roberto. Romsans movelle ¢ squer, introduzione, Milano, Mondadon 1984,
p. NLITL

A DL GRADO, L vtta, fe carte. ..., cit., p- 179,
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¢ particolarmente deformarta dalle sue illusiont di grandezza. 1e
stesse strategie impicgate ad accattivarsi il pubblico nel weeting
politico, sono adesso impiegate per rignadagnarsi la simpatia della
prozia. Il lettore sa che la ragione della visita ¢ che «da quella parte
poteva venirgli qualcosa, un mezzo milioncinos (644). Questo suo
discorso percio verra strutturato per soddistare quello che presume
siano 1 desideri di zia Ferdinanda. [ altro motivo, come st scopre
dall'introspezione del personaggio ¢ dalla voce narrante, ¢ 1l bisogno
che Consalvo sente di giustificare se stessor «egli diceva queste cose
anche per se stesso, per affermarsi nella giustezza delle proprie ve-
dute» (638) ¢ di nuovo «|t|ravolio dalla foga oratoria, nel tripudio
del recente trionfo, col bisogno di giustificarsi agli occhi propr, di
rimettersi nelle buone grazie della veechia, egli improvvisava un altro
discorso, il vero, la confutazione di quello tenuto dinanzi alla cana-
ghay (649). A questo si aggiunge la posizione eritica della voce nar-
rante: «la veechia stava ad asoltarlo, senza pit tossire, soggiogata
dallcloquenza del nipote, divertita ¢ quasi cullata da quella recita-
zione enfatica ¢ teatralen (649).

La costruzione degh eventi storict viene fimodellata dalle illusioni
di Consalvo, dal punto di vista di quella emalarazza di predoni» da
cut proviene, Nonostante cio, ¢i sono affermazioni palesemente
contradittorie. Consalvo osserva: «certo tra la Sicilia di prima del
Sessanta, ancora quasi feudale, ¢ questa d’oggi pare ci sia un abisso;
ma la differenza ¢ tatta esteriore. 1 primo eletto col suffragio quasi
universale non ¢ un popolano, né un borghese, né un democratico:
sono 1o, perché mi chiamo principe di Francalanza (648). Questo
appare necessariamente prevenuto ¢ ambivalente, in quanto alla sua
percezione distorta sottosta una realta di cambiamento. Infatti il
risultato esatto specificato nel testo dimostra che Consalvo riesce
appena ad ottenere abbastanza voti per sconfiggere laltro candidato,
Il principe seleziona quegli eventi che gli convengono e liinterpreta
per convineersi che la sua classe sociale riuscira a mantenere il pro-
prio potere ¢ che la borghesia rimarra ad un livello subordinato. 11
suo stato patologico ¢ sottolincato dalle allusioni al suo fantasticare;
«Tacque un poco, chiudendo gli oechi: si vedeva gia al banco dei
ministri, a Montecitorion (649). Comunque, pur sembrando un’e-
spressione della megalomania di Consalvo, questo discorso alta-
mente emotivo, implicitamente rivela un’altra realta storica. Quando
il principe mette in dubbio la legittimita dei Borboni, in effett, sta
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esprimendo semplicemente il suo bisogno di giustificare a se stesso
¢ alla zia che la sua entrata in politica non significa un degrado del
suo stato principesco, — «In politica vostra eccellenza ha serbato
fede ai Borboni, |...] considerandoli come i sovrani legittimi |.... |
Ma la legittimita loro da cosa dipende? Dal fatto che sono stati sul
trono per pin di cent'anni.... Di qui a ottant’anni Vostra [iceellenza
riconoscerebbe dunque come legittimi anche i Savoia...» (649) —
Ma anche i un periodo cosi vicino agli eventi come il 1894, con-
statiamo la realta storica nelle parole di Consalvo ¢ percepiamo gli
effetti del passare del tempo sulla storia.

| classe aristocratica ¢ riuscita a riorganizzarsi in modo diverso
¢ grazic al proprio stato privilegiato di partenza, ha trovato modi di
infilarsi nella nuova classe politica dominante. Non sarchbe stato
realistico mantenere il contrario, Ma quando si descrive il romanzo
come la rappresentazione di “infeudamento”, o “di immobilismo™
o come un’espressione di “antirisorgimento”, gli st impone una vi-
sione unilaterale che lo impoverisce. Nella sua complessa struttura
dialogica il romanzo offre una visione ambivalente. Attraverso la
Storia si arriva a una riflessione universale sulla natura umana, sui
mali ¢ gli abusi sociali, ¢ sul processo soggettivo in cui la storia stessa
viene costruita ed interpretata. 1e affermazioni di Consalvo nel suo
ultimo discorso appartengono alla stessa visione deformante di turto
il romanzo. 1/immagine che rimane con not dall’ultimo segmento
narrativo ¢ quella di due personaggl diametricamente opposti, mem-
bri ¢ fautori di una socicta in conflitto, ognuno isolato nella propria
sstont. Anzt che Pinterpretazione

solitudine ¢ preso dalle propric oss
di un’epoca storica passata, si desume dal romanzo una percezione
della storia vista dalla prospettiva di quello che ci puo svelare del
nostro presente. Ma il nostro presente ¢ la nostra realta ct appaiono
sempre pit indefinibili. Secondo il pessimismo relativista di De
Roberto, il presente non ¢ altro che una serie di prospettive provi-
sorie, frammentate ¢ soggettive che non offrono nessuna certezza
¢ SONO sempre aperte a reinterpretazioni. Allo stesso tempo, come
la realta quotidiana, anche la rappresentazione dei grandi fatti storici
¢ plurivalente ¢ frammentata.



FELICE RAPPAZZO

Uliverseta di Caatania

1. REVERENDO 1L, LETTIGHIERI

I7attenzione critica sulla produzione novellistica di Verga nel suo
complesso, ¢ dunque anche sulle Novelle rusticane, ¢ stata certamente
minore (fatte salve poche eccezioni) rispetto a quanto ¢ accaduto
per i grandi romanzi, Ma esse sono comunque nel “canone” ver-
ghiano. Qual ¢ dunque il senso, gog/, di riportare Pattenzione su opere
di Verga molto note e studiate? Si puo ritenere di introdurre quei
sia pur minimi clement di ripensamento, o di riflessione originale,
o di nuova prospettiva che la lettura eritica dovrebbe pur sempre
imporre? 14— infine — qual ¢ la legitdmita di un raffronto fra una
delle novelle pit aspre, originali ¢ riuscite — per generale consenso
— come I/ Reverendo ¢ un testo “minore” (capofila anzi di altri test
“minort”) come Cos ¢ i Re? Provo a rispondere (a rispondermi, in-
nanzi tutto), pensando alloccasione ¢ all’argomento di questo con-
vegno ¢ partendo dall’ultima delle domande: una base di riflessione
nuova, sia pure in misura limitata, puo essere data da due premesse:
la prima, considerare le Novelle rusticane come un reficolo tematico ¢ una
costruzione narvativa complessiva; la seconda, guardare ad esse, nellin-
sieme ¢ pol net singoli testl, come a un sstena formale e stilistico, retto
da alcune principali direttrici; entro il reticolo tematico e il sistema
formale stanno, a mio avviso, alcune risposte ai quesiti che mi sono
posto. Ma la domanda pitt importante ¢, in questo contesto: come
affronta la storia, nei suoi eventi ¢ nel suo processo concreto, il si-
stema formale dell'impersonalita? Provero a procedere per punti.

1. Reticolo tematico
Nonostante la dispersione delle prime pubblicazioni su periodici —
fatto pit che comprensibile nelle condizioni editoriali degli anni di

Verga, per di pit per un genere adatto a collocarsi nelle appendict —
la sensazione di progetto unitario, di una costruzione “a mosaico”,
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volta a fornire un quadro complessivo, in movimento ¢ sfaceettato,
eppure ideologicamente coerente, della realta siciliana, st propone con
forza al lettore. 1.a mageior compatiezza della raccolta, rispetto a | 7
dei campi, ¢ ormai un dato ormai generalmente acquisito dalla eritica.!
[ rimandi interni non sembrano obbedire a una rigorosa costru-
zlone programmata a priort, ma a un insieme di collegamenti ¢ ri-
prese tematiche dirette ¢ indirette (un solo esempio: il Reverendo
della novella eponima compare di sfuggita, ma significativamente,
anche in Do | iccin Papa). Nella raccolta, molte novelle si legano in-
nanzi tutto negli sfondi geografici ¢ ambientali, che pot sono solo
due, ¢ diversi: quello di gran lunga pit rappresentato ¢ il tertitorio
della Piana di Catania, del Biviere di Lentini, delle colline di Licodia
Iubea ¢ di Vizzini ¢ Caltagirone; le due novelle finali, prima della
singolare chiusa (una sorta di #éswmé dei personaggi della raccolta
costituita da Di /i del mare), ossia 1 Galantwoming ¢ 1 Zbertd, hanno per
sfondo rispettivamente il territorio etneo forse fra Viagrande ¢ Tre-
castagni, dove gia st erano svolte le vicende di Storia di una capinera ¢
di Nedda, ¢ poi Bronte; incerta la collocazione geografica di 1/ Misters,
che potrebbe anch’esso essere ambientato in territorio etneo (valga
il richiamo alla Madonna di Valverde). ‘
Eppure, con Peceezione di [ zberti ¢ di D4 li del mare, e distinzioni
nella collocazione territoriale sono solo accidentali. Anche I gedeantuo-
mint ¢ 1 Mistero sono senz’altro riassorbiti, socialmente, nello sfondo
comune alle altre novelle, Verga sa bene che, dal punto di vista sociale
¢ produttivo, 'area etnea, nella quale vige la piccola propricta terriera,
¢ ben diversa dal feudo, dalle citta demaniali, dall’area delle diffuse
coltivazioni cerealicole ¢ dellallevamento, Ma, piustamente, considera
questo un dettaglio trascurabile dal punto di vista estetico e dal punto
di vista della verita della rappresentazione ¢, quando vuole, lui cosi
rigoroso nei dettagli ¢ nella lettura della assiologia contadina, passa
sopra ad evidenti assurdita quale quella, in 17 a del mare, di far osser-
vare alla dama foresticra, dal bastimento che si avvicina a Messina,

" Chr, ad esempio, MLTROPEN, Lipologo, la firola, i grottesco: «forme semphicis
v strutture simboliche nelle Novelle vusticane di Gioranni 1 ersa, o Lronia ¢ realta.
Savot su | erva e Pivandello, Rovito (CS), Marra Editore 2002, pp- 55-815 N M
ROLA, Tntrodusgone a G N ERGA, Le novedle, voll. 2, Milano, Garzanti 2000, Pp-
LI-ENTL P PRGN T st casa di vetro. Coenerd e femi ded maturalismo cnropeo, 11-
renze, Le Monnier 2004, pp. 15-25 ¢ 51-6().
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lungo lo Stretto, tutti 1 luoghi nei quali si sarebbero svolte le vicende
delle altre novelle (di cui si puo dungue immaginare che le siano state
raccontate dal suo amante, controfigura dell’autore): Piana di Catania,
Biviere di Lentini, montagne di Licodia, Bronte ed Ftna compresil”
Quasi la ripetizione del cosmorama che appare a introdurre Pentolacea
(nella stessa posizione finale, fra Paltro, nella raccolta precedente); ¢
oli stessi luoghi sono poi rivisti dai due amanti dalla casetta di cam-
pagna nella quale vivono i loro intensi giorni damore. A proposito
di quest’uliima novella, cosi eterogenea rispetto alle altre, osserve-
remo qui di sfuggita che essa assolve una evidente funzione struttu-
ante proprio per la sua cterogeneita di soggetto, tema e stile, oltre
che per la esplicita ¢ quasi esibita inverosimiglianza da cui ¢ contras-
segnata. Se si riflette sul fatto che Fantasticheria apriva a sua volta, nel-
Pedizione del 1880, la serie di [ 7a dei campi cosi come D7 ki del mare
chiude la serie delle Novelle rusticane, Videa che Verga voglia rinchiu-
dere la sua produzione novellistica maggiore entro una cornice
cteronoma, riservando allo seuardo del narratore-«osservatore» un
oiudizio esterno che equilibri il procedere per via di oggettivita ¢ im-
personalita, ¢ che intenda per clo Stesso legare assieme le novelle
campestri ¢ rusticane (fra una damina incipriata la ¢ una sofferente
damore qua: poco cambia), lipotesi dunque di un ideale romanzo a
mosaico o a quadti, ¢ comunque, di un reticolo narrativo fra le no-
velle, si fa piti persuasivo. Osserva N. Merola che de novelle restano
¢ valgono come autonomi corpi narrativi, tessere di un mosaico piu
vasto ¢ modelli contestuali in esso dei grandi romanzi».” 1.a questione
merita di essere ripresa, in altra sede.

Ma ritorniamo ai legami tematici veti ¢ propri, che riguardano
altri aspetti, ben noti ¢ certamente di maggior rilievo: quelli che ri-
chiamano la miseria ¢ Poppressione del bracciante, la cupidigia folle
per la “roba”, Pascesa sociale imperiosa di nuovi ceti, la primazia
della dimensione economica, in alto (cupidigia del’accumulazione)
¢ in basso (attenzione al necessario per vivere), Fimpercettibile ¢ so-

'«Pareva che qued luoghi si animassero dei personaggi della leggenda, men-
tre egli i accennava ad uno ad uno. Coli la Malaria; su quel versante dell'lma
il pacsetto dove la liberta irruppe come una vendetta. Laggit gl umili drammi
del Mistero ¢ Ta giustizia ironica di Don Licciu Papa. € ‘ito, qui ¢ d'ora in avanti,
da G. VERGA, Le norelle, a ¢ di N. Merola, vol. 1, Milano, Garzant 2009, p. 365,

"N Merola, Introdusione. ..., cit, LXV1.
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prattutto non pereepita mutazione politica (sfondo ottuso di cam-
biamenti esteriori privi di apparente trasformazione), la malaria ¢ le
sofferenze fisiche, le superstiziont e il cinismo distlluso di turti i pro-
tagonisti. Tutto cio ¢ perfino scontato, sz Non allo stesso modo
dovevano considerare quest aspetti i contemporanet di Verga, se ¢
vero che molt fra 1 suoi lettori dallora parlano della sua novella
come di «hozzetton, Ossia, per citare le parole di un indispettito ¢
saccente recensore quale Ruggero Bonghi («la Culturay, 15 agosto
1883), «di quello schizzo d’un particolar tratto della natura viva ri-
guardata con una lente di molto ingrandimentor nella quale s 11-
durrebbe Parte dei veristi. Cosi che Verga puo serenamente essere
apparentato alla Percoto, a Fucini, a Romani, allo stesso arina, ma-
gari su un gradino piu basso per le “volgarita™ che, da Nedda in
avanti, si presentano esplicite nel testo.

2. Sestema formale

Ben pia rilevant appaiono i legami nella resa dei prani stilistici ¢ for-
mali. Diremo, sinteticamente, che quasi tutte e novelle comportano
una scelta stlistica che viene subito percepita da un lettore fuori
Ialzl]l’rn'qin:lriu come Luigi Capuana, il quale ricorre al termine, certo
impreciso ma cfficace, di maorismo:

dir.(: j~.'n|t-.mln che qui st rivela una nota nuova del Verga o meglio, che
qui siaccentua piti energicamente quellumorismo fine quella rappre
sentazione comica di certe sitazioni della vita del quale si trova qua e
la qualche aceenno net suoi lavori preceden,

Lowmorsma, parlando del Verga, non puo significare qualeosa di per-
sonale, una specie dintervenzione dell'autore fra i suoi personage ¢ il
lettore. 11 Verga ¢ di quei pochi serittort moderni che hanno il e rageio
¢ la torza (Ia forza soprattutto) di spingere il PrOCEssoO aArtstico dvfl'ify
personaliti fino all'estremo limite possibile.

o]

Vmorisme del Nerpa scatunisee dalle intime viscere della situazione for-
tsstmamente resa: ¢ Fosservizione acuta dello scrinore che prende corpo
¢ vita ¢ simpone. Somigha a quella gomitata di un amico che vi dice:
guardal guardal ¢ vi costringe a puardare mentre passavare distrano,’

l.,;l recensione di L. Capuana appare su «lantulla della Domenican, 14
acnnaio 1883,
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Ogei preferiremmo forse parlare di livello basso-mimetico, per
esprimerct con il linguageio di Frye; quello in cui il personaggio non
¢ pitiun eroe, non ¢ superiore al lettore, non presenta caratteri di ec-
cezionalita ¢ dunque puo essere seguito alla pari nelle sue vicende.”
[n effert — diciamolo all'ingrosso — le prime quattro novelle delledi-
zone 1883, I/ Reverendo, Cose il Re, Don 1iccin papa, 1! Mistero, manife-
stano queste caratteristiche stilistiche, rafforzate dalla ripresa di
qualche motivo narrativo ¢ addiritrura di qualche personaggio; ma ¢
anche da ricordare che in alcune novelle questa caratteristica della
scrittura lascia spazio anche ad altre, pit sostenute ¢ drammatiche (1
Galantnoming, Pane nero, Gl orfanz); le nimanenti novelle, Matkaria, 1.a
roba, Staria dell'asing di San Ginseppe, 1iberta, 1Di la del mare) viservano
solo qualche spazio a questa m dalita, e vi prevale uno spessore “tra-
gico” o patetico, dipendente anche dalla costruzione dellintreccio ¢
dalle modalita enunciative. FEppure, nonostante la varieta, I'impres-
sione di uniformita “comica’ ¢ di un abbassamento dello stile, di una
“sordina”, s'impone prepotentemente al lettore delle Novelle rusticane.

Ripetiamolos il termine wzorismo uiilizzato da Capuana, se assunto
nel senso ormai acquisito finirebbe con Pessere attratto nell'orbita di
quello pirandelliano, che ¢ ben altra cosa, ¢ sarebbe quindi improprio
¢ inefficace. Ma certo 'amico di Verga sta cogliendo pienamente la
fase che quest’ultimo sta sperimentando nella raccolta, quella di una
evoluzione dell'impersonalita, dopo I Malaroglia, nella quale 1 mod: del

oroffesco centrati soprattutto su arditi procedimenti antifrastici, i fez/

dello squallore quotidiano dell'opportunismo ¢ dell'insensatezza, la
pratica della costruzione narrativa sempre pitt fondata su anacronie (pro-
lessi e analessi) ¢ su ellissi, la sinfass avviluppata e talvolta oscura delle
sovrapposizioni ¢ dellindeterminatezza di voci e punti di vista, giun-
gono — ripetiamo le parole dello serittore-critico — «fino all'estremo
limite possibiles. Oltre questo limite, infatti, abbiamo la rappresen-
tazione scorciata ¢ allegorica, frantumata e disperata, che ¢ propria
di Mastro-don Gesualdo. 1id & un altro capitolo, nel quale 1 modi del-
limpersonalita hanno uno spazio ridotto, o forse solo diverso.”

* Per I definizione di basso-mimetico, cfv. No PRy, - lnatonria della critica
(1957), Torino, Einaudi 1957, p. 46.

“ Per la poctica dell'impersonalitd efr. soprattutio DL TANTERI L poctiche
dell impersonalit da Vianbert a De Roberto, in Le lagrinme ¢ le risate delle cose, Catania,
Fondazione Verga 1989, pp. 129-211.



4. Ramnncia all «effetto della catastrofer

(¢ un passo, nella lettera introduttiva a 1 amante di Gramizna, che
spesso rimane oscurato dalla formula, che segue immediatamente,
dellopera darte che «sembrera esserst fatta da sév, ¢ che non ¢ meno
importante, ma che forse si spicga ¢ si realizza al meglio proprio nelle
Novelle rusticane: noi, scrive Verga, ¢ intende certamente parlare di sé
¢ di pochi altri entro un movimento che immagina sia destinato a
crescere, «sacrifichiamo volentient Peffetto della catastrofe, del risul-
tato psicologico, intravvisto con intuizione quasi divina dai grandi
artisti del passato, allo sviluppo logico, necessario di esso, ridotto
meno imprevisto, meno drammatico ma non meno fatales.” effetto
della catastrofe che «volentierin si sacrifica ¢ quello dei colpi di scena,
del drammone, del patetico esibito, delle battute a effetto, perfino
dello scioglimento nel finale; materia della serittura verista potra es-
sere dunque una situazione in cui regna linerzia, priva d’azione,
«“ l{li(.lsﬂ ma non tragicay, in quanto apathis, per dirla con Aristotele
({"r:f'm‘rf,l?\'] /\ le)“. Pierluigi Pellini ticonduce questo orientamento di
Verga, in pagine ¢ con argomenti persuasivi, alle posiziont di Zoly,
alla sua Pulmnicn contro il rw;zm:r_r(fm"’ ¢ mauralmente, alle 5]1:1[1L‘ di
L‘!ll’l'iiml_li, allantiromanticismo di Flaubert, 14 ageiunge un’osserva-
zione nellinsieme condivisibile sulla differenza fra le novelle di |7
dei campi ¢ quelle della successiva raccolta, guardando alla poetica ¢
alla sua realizzazione pit che ai risultati estetici. Se Verga, «n |7 dei
cnpr, non ¢ ancora disposto a rinunciare alla coerenza ferrea (¢ percio
artificiale) della struttura narrativa, che anzi si fa pit evidente abo-
Iul-mln tendenzialmente ogni digressiones, pitt avant tendera a non
Fipetere questa struttura: «la logica naturalista del finale aperto, ¢ del-
I'intreccio modellato sulle monotone ripetizioni, o incoerenti svolte,
dellesistenza quotidiana, sara accolta solo nelle Navelle rusticane, dove
il ruolo tradizionalmente privilegiato dell’eroe ¢ della conclusione
forte (del punto d'artivo, per dirla con Verea) cede il PAsso 2 una
struttura sempre piu corale ¢ digressivay. Solo le novelle della seconda
raccolta, dunque, sarcbbero da considerarsi « pleno it lo naturali-

"G VERGA, Novefle cit, p. 213,

B ARISTOVELE, Dellarte poctica, 14, 6. Cito dall’edizione a ¢, di C. Gallavori,
Fondazione Lorenzo Valla, Milano, Mondadori 1987, p. 4Y.

P PELLING In i casa di vetro, cit., pp. 23-25.
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stew, anche nel senso di una adesione pia motivata a questa poetica,
sostiene dunque Pellini, che cosi conclude:

Solo nelle Rusticane si consuma definitivamente la rinuncia al «dram
matico degli avvenimentiy, ¢ al loro meedere afarales di conseguenza,
la strurtura narrativa non si incentra pia, come in 1% ded canipr, su un
eroe principale, ¢ sulla sua vicenda ricea di pathos ¢ di ‘interesse’; la nar-
razione volutamente si sfilaceia, mima il ritmo lento ¢ sconnesso del-
Pesistenza quotidiana; soprattutto, rinuncia al suggello ‘in battere” di
una conclusione forre (Ia morte, spesso violenta, che domina incon-
trastata negh expdieet della raccola precedente). Le Rutstecane, in netta
maggioranza, finiscono ‘in levare’, applicando magistralmente quella
che [...] si deve senzaluro chiamare sordina naturalista."

Segnalo qui quel che appare sempre una sorta di paradosso: nella
introduzione a L wwante di Gramigina Nerga promuove ¢ programma
il moderno romanzo, «la pitt completa ¢ la pitt umana delle opere
d’arter, entro lo spazio di una novella; quasi che la distinzione fra i
due generi gli apparisse irrilevante: ¢ forse per lui era proprio cosi.
Ora ¢ un dato acquisito, da Ejchenbaum («l] romanzo ¢ la novella
sono forme non solo di genere diverso, ma intrinsecamente oppo-
sten)'! a Gailus (Ia novella € «a forma della erisi: racconta stati d'eece-
Zione, momenti in cui i modelli tramandati ]1L"'I‘Llnl‘|{'a le coordinate
che costituiscono il loro mondo ¢ la loro identitas),'” dalle osserva-
zioni di Poe a quelle di Pirandello, che novella ¢ romanzo moderni
si collochino su piani diversi ¢ incompatibili, ¢ che nella novella
dellOrtocento ¢ del Novecento siano insostituibili, fra Paltro, la bre-
vitas (0ssia la tendenza all'essenzialith monotematica, alla visione di
scorcio, alla rappresentazione della contingenza ¢ del caso) ¢ la per-
spicuitas, ossia Pesemplarit dei personaggl. Natutalmente non € quel
che troviamo, né ci aspettiamo di trovare, net lunghi raccont di Sal-
vatore arina, o nelle figurine di Caterina Percoto, o ancora net boz-
zetti sul mondo rusticano di Renato Fucini. I paradosso — fruttuoso
¢ otiginale paradosso — ¢ dunque anche che Verga, certamente fra i

" 1vi, p. 25

B, LyCtiNsAUN, Tearia della prosa, in 1 formalist russi, a c. di Tz. Todorov,
p. 238,

YN GANS, La farma o i caso: fa novella tedesea dell Ottocento, W 1 romansn, a
. di 15 Morerti, Torino, inaudi 2002, vol. T Le farme, p. 500,



macstri della serittura moderna nel rappresentare la forma della erisi ¢
gli stati d’cccezione, costruisca non un romanzo (genere sineretico
¢ polilogico, nel quale, come sappiamo, non dobbiamo aspettarct
uno scioglimento) ma una seric di novelle, fra le Rusticane, nelle quali
il personaggio — forte o debole, vincitore o vinto, radicato a un
tempo nellarcaico ¢ nel moderno — venga delineato a tinte smorzate
¢ indirette, nella sua quotidianita banale appaia mediocre ¢ appena
sbozzato, novelle in cut Pazione sembri non avviarsi ¢ non conclu-
dersi, nel cui finale «n levares sia assente uno scioglimento (o al-
meno cost appata): effett della rigorosa applicazione del “metodo”
verista, delloriginale soluzione delPimpersonalita. ppure, se manca
Fandamento culminativo, Pacme narrativa, la brevitas ¢ criterio ¢
modo narrativo essenziale ¢ originalissimo, nel Verga delle Rustecane:
essa ¢ resa attraverso «lallusione ¢ Nillusione di incompletezza, 'in-
dicazione di una essenzialita spinta stoicamente fino alla mutilazione
¢ alla contrazione piti indistricabiles,* attraverso il suggerimento di
un antecedente taciuto ma necessariamente presupposto (si veda
Vincipit di 1/ Reverendo: «Di reverendo non aveva pitt n¢ la barba lunga
n¢ lo scapolare di zoccolante. . .», con quel che segue), ¢ dalla sop-
pressione sistematica di frammenti di materiali narrativi essenziali,
di ellissi, insomma, specialmente nella parte iniziale, I inoltre diffi-
cle, in rale gioco di tagli ¢ rimandi, individuare un punto di svolta,
anch’esso tratto narrativo essenziale della novella moderna. Citiamo
ancora Nicola Merola: «Anziché sforzarsi di riprodurre fotografi-
camente la realta, lo scrittore impersonale preferisce significarla,
mettendo in primo piano la sproporzione tra i seeni che egli allinea
¢ le cose assentd, che possono solo cssere evocaten. I/ Reverendo ¢
Case il Re, pur nel loro dislivello, sono al riguardo esemplart.”

YN NMEROLA, Dntrodusgone. .., cit., p. LNV

YL et a contrario, 1 PELLING Dttt casa di vetro, cit., p- 124, in un passo che
tiguatda Zola: «la sceha della inearita (“tout droi™) ¢ il vifiuto delle digressioni
(“pas de complications”) implica una tendenziale assenza di prolessi ¢ analessi,
¢ dunque una drastica riduzione di ogni efterto di suspense (che stnutre appunto
di- mezze anticipaziond, di ellissi pot recuperare i flash-back, cccp,
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5. dmpersonalita extralocalita e policentrismo: 11 Reverendo

Poche novelle, o forse nessuna, come I/ Reverendo, appaiono tanto
rigorosamente ¢ programmaticamente prive di azione, prive di inizio
¢, in apparenza, di conclusione e scioglimento, sistematicamente gio-
cate su preannunct tematici ¢ analessi, su cllissy, tessuto antifrastico,
caotici intrecet di voci: una novella polifonica, insomma; poche — o
forse, ancora nessuna — azzardano il ritratto di un personageio cosi
evidentemente sgradevole ¢ repulsivo. St tratta di un ulteriore og-
octto di rappresentabilita, cul Verga perviene attraverso un appren-
distato per linee spezzate, che passa soprattutto dai personaggi
negativi dei Malaraglia, dove peraltro lo stesso zio Crocifisso esibiva,
schbene pro forma, risvolti di umanita ¢ qualche reale debolezza. 1.a
brutalita sommessa, cinica ¢ ipocrita di un personaggio siffatto non
era forse mai stata rappresentata con tale consequenzialita: stamo
di fronte ad un esempio vero ¢ proprio di serittura della crudelta,
per rigore inflessibile della logica narrativa (un altro esempio nelle
Norelle rusticane, di taglio ¢ impianto del wtto diverso, lo toviamo
nella Storia dellasino di San Giuseppe). Eppure il modello, nell'uso dei
tempi della narrazione ¢ nella procedura antifrastica, ¢ gia presente
nella pit grande fra le novelle di Verga, in Rosso Malpelo. Qui faccio
solo menzione det possibili termint del raffronto (trascurando le evi-
denti differenze): inizio ad un punto indeterminato della vicenda,
quando 1l personaggio ¢ gia consolidato nella coscienza di ¢hi lo
narra, recupert analettici, individuazione di un punto di svolta (la
morte del padre in Maijpelo, PUnita d’ltalia nel Reverendo), chiusura
della novella (ben diversa, naturalmente, net duc cast).

D1 1/ Reverendo abbiamo una lucida ed esaustva lettura recente,
dovuta al compianto C.A. Madrignani. Poco o nulla ¢’¢ da aggiun-
gere o contestare al suo saggio, che st avvale anche della consulta-
zione det manoscritti inediti ¢ del raffronto fra edizioni a stampa.
Ne ripercorriamo dunque le linee interpretative principali: a) a dif-
ferenza di Mazzaro in La roba, eroe dellccumulazione dissennara
¢ a suo modo figura tragica (difatd si ha uno scioglimento rapido ¢
finale con la morte disperata, quast a smentire quanto finora ab-
biamo detto, in generale, sulle Rusticane) a differenza anche di Ge-
sualdo, che vorrebbe equilibrare Faccumulazione di ricchezze con
gli affetti familiari, il Reverendo accumula beni con finalita di potere,
di «stida. .. tutta sociales, si integra nel clan dei potent, si gode la

2

o~
-



vita a4 cominciare dal sesso; ]3) il percorso di I')I'L'..‘-‘»(_‘I“ilxii me del per-
sonaggio ¢ accidentato, frammentato ¢ non-lineare, ¢ qui Verga «ap
P!i{;n un punto di vista che st disloca in varie zone del racconto, cosi
da provocare nel lettore uno stato di disorientamento costanter;
P«obliquita della enunciazione arriva al massimo della potenzialita
espressivay;” proprio come aveva scritto Capuana, P'impersonalita
giunge qui «fino all’estremo limite, Tale limite comporta anche una
notevole incertezza, per il lettore, nellindividuare 1l personaggto cui,
di volta in volta, attribuire il commento. Quando, ad esempio, si
parla del Vicario la cui veste lacera «era uno scandalo per la reli-
gioney, s'incontra il punto di vista del Reverendo stesso o d’eco di
discorsi riportati»? ¢) tutto ¢id porta a una costruzione «policentrica
¢ polilogica, nella quale — aggiungiamo noi — viene coinvolta qua ¢
la petfino la funzione di regia del narratore ¢ le “marche™ autoriali,
come a suo tempo suggerito da Mazzacurat,'” anche se ¢ possibile,
net vari comment alla carriera del personaggio, distinguere «tra i
pacsani commentatori ¢ 1 poveri pacsani', questi ultimi rasscgnati
all'inevitabile oppressione del padrone-reverendo, che non solo
gloca a tressette con la baronessa, ma ¢ anche immaginato come fa-
miliare del Re ¢ fornito del potere di darsi Passoluzione da solo.
Certo: questi estremi esiti dellimpersonalita assieme combinati
(cllissi, policentrismo del punto di vista, sistema complesso delle ana-
cronie, procediment antifrastici) sono non solo un ostacolo, ma un
vero ¢ proprio impedimento al ritratto a tutto tondo, al pathes ¢ alla
tpizzazione, ¢, specie se sommati allo squallore piatto dellastuto per-
sonaggio, alla costanza senza ceceziont del suo cimsmo ¢ della sua
malvagita, debbono necessarianente condurre al rifiuto degli «efferu
della catastrofes, oltre che det colpt di scena ¢ delle sorprese. Eppure
il personaggio «non ¢ una maschera che non conosce mutamentis,'™
ma ¢ soggetto a un declino, a confrontarsi con il cambiamento. La
novella non avra cosi una catastrofe finale (sarebbe troppo in con-
flitto con il personageio ¢ con Pelaborazione che ne fa la collettivita),

A MADRIGNANL, fferto Stctlia. Cenes del romanso moderno, Nacerata,
Quodliber 2007, p. 50,

G MAZZNCURNL, Parallele ¢ meridicne: Fantore ¢ if corn all ambria ded nespolo, in
Stagioni dell' \pocalisse. | erga Pivandell Srern, Torino, Einaudi 1998, pp. 17-306,

A MADRIGNAN, Liffetto Sicilia, e, p. 50.

W Ty, p. 58,
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ma sicuramente un suo scioglimento problematico, un risultato
dello sviluppo logico del racconto, che risultera «meno imprevisto,
meno drammatico, ma non meno fatales, come leggiamo appunto
in L amante di Gramigna. 1 avra anche un suo punto di svolta, implicito
¢ quasi occultato dalla strategia dellobliquita, ma concreto ed esterno
al mondo del Reverendo: ¢ questo punto di svolta ¢, naturalmente,
la «rivoluziones, Peeresiar risorgimentale, Garibaldi, P'Unita d’ltalia ¢
la questione romana, fatti rivissud ¢ presentati unicamente dalla co-
scienza del personaggio. Infatti, come avviene gia net Madarogla, come
avverra forse con ancor maggior forza nel Mastro-don Gesealdo, la con-
sapevolezza storica dei personaggi di Verga ¢ opaca se non assente:
essa ¢ filtrata sempre dallinteresse immediato, privato, dei singoli
protagonisti ¢ delle masse: quasi che i cambiament politici ¢ istitu-
zionali non fossero che un accidente, un clemento di contorno a quel
che veramente conta ¢ che scorre su un piano diverso: la “roba”, da
un lato; la sopravvivenza, dallaltro.

6. Rivolusione, eresia

Giunglamo cosi ai veri ¢ propri aspetti tematici riguardanti il Risor-
gimento ¢ PUnita, ¢ ai raffront fra le due novelle. aggiramento
per le vie formali della costruzione della raccolta ¢ dei modi del-
Ienunciazione mi sono sembrati necessari, perchd il problema non
¢ se Verga rappresenti quest fatti storici ¢ come, ma an quall mez3t
stilisticd lasci filtrare il giudizio dei personaggi. La centralita del pro-
cesso risorgimentale ¢ infatti, a mio parere, una sorta di ossessione
per Verga ¢ per i grandi prosatori siciliani (da De Roberto a Piran-
dello, da Tomasi di 1.ampedusa a Consolo), ma si rifletta sul fatto
che tuttl costoro ne danno una 1';1|}|wt~.scnmzifmc, in misure ¢ ma-
nicre diverse, oblique ¢ indirette. In Verga tut tavia, ¢ questa la mia
opinione, il Risorgimento ¢ I'Unita si presentano in forme stretta-
mente intrecciate ai temi ¢ problemi della modernita — o, ancor me-
glio, della modernizzazione — con le trasformazioni che questa
comporta: “crisi” sociale ¢ culturale, sradicamento, ma anche tra-
sformismo, opportunismo cinico ¢ sostanziale pessimismo. Qualche
esempio raceolto alla rinfusa: nei Malaroglia, sul finire dal secondo
capitolo, mentre Padron Ntoni, agitato, studia il ciclo ¢ il vento nel-
Patiesa della Provvidensa, si svolge fra le vie del pacse un surreale di-
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battito sulle ragiont della pesca sempre pia povera: 1 van interlocu-
tor, fra cui lo stesso Padron "Nront, attribuiscono e cause delle ma-
lannate, pit che al tempo, ad azioni umane: le reti fitte, o i bastimenti
a vapore che spazzano 1 mari con le ruote; il figlo della Locea, che
per questo si prende uno scapaccione da Piedipapera, spicga invece
che ¢ colpa della ferrovia: quella stessa che si porta via per sempre
Luca, ¢ che in Malurza causera la rovina dell’oste ammazzamogl. Ma
questi brandelli di conversazione s'intrecciano con quelli a sfondo
olacobint”™, I+
anche nel capitolo quarto, durante le visite di cordoglio alla casa dei

L

politico, con gli inevitabili scontrt fra “clericali™ ¢

Malavoglia, non mancano indispettiti viferimenti a Garibaldi e alle
tasse. In Mastro-don Geswaledn, che sembra riclaborare le riflessioni di
Verga al culmine del suo ciclo, nei due momenti storici attorno ai
quali si aggrumano molte delle principali vicende narrate (il 1820 ¢
il 1848), le folle ¢ i personagei vivono gli eventi che pure i coinvol-
gono solo dalla rifrazione privata ¢ particolare che essi riescono ad
averne, ossia dal loro interesse immediato, vero o presunto, ma
anche dalla ristretiezza della loro percezione storica.'” 15, per venire
alla nostra raccolta, in [ zberta, de po la rivolea ¢ il massacro ¢ gia du-
ante il processo, braccianti ¢ galantuomini si studiano perun po’y e
st sentono indispensabili gli uni agli aliri: alla fine la rivolta rimane
priva di efferti. I due gruppi antagonisti «fecero la paces, Con questa
seeea enunciazione Verga sembra porre la pietra tombale su ogni
ipotesi non di trasformazione radicale, ma di trasformazione sen-
zaltro; ¢, pit che a conservatorismo, questa conclusione ¢ da atiri-
buire a desolato ¢ amaro pessimismo, Questa «pacey si riverbera a
ritroso su tutta la novella ¢ forse su turta la racee lta, ¢ demarea il
giudizio verghiano sul Risorgimento, 1 antico apoloeo di Menenio
Agrippa, com’¢ stato osservato, sembra il modello beffardo su cui
¢ nidisegnato il sanguinoso episodio,” specic alla luce del periodo
che precede immediatamente la conclusione cpigrammatica citata:
«l galantuomin non potevano lavorare le loro terre con le propric
mani, ¢ la povera gente non poteva vivere senza i gakantomingy.” 1id
ccco il Reverendo. La sua vicenda assume movimento lincare solo

MSu questo argomento ctv. A\ BArom, Measto-don Clesialido. | A fornt el fenpo
et romeanzp storien, in «Nllegorian, XVI11, 52-53, pennaio-agosto 2000, pp. 23-50,

UNLTROVEN, Llapalagn, l favola, i grottesco, cit., p. 65.

G VERGA, Novelle, it vol. 1, p. 361,
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con 'Unita d'ltalia, ed il suo percorso ¢ un declino, ma non certo
un crollo. Il personaggeio non ¢ una maschera, per Fappunto, ed ¢ in
grado di claborare, pro dome sia, ragionamenti complessi. Non si
possono che attribuire proprio a lui 1 giudizi di questo sarcastico
passo, dove la sapiente regia del narratore svela, attraverso una tra-
sparente antifrasi, la verita dei fatt:

Ma dopo che era mrionfata eresia, colla rivoluzione, a che gli serviva
tuttor cioz L villand che imp;lr;n';mn a ]cggrﬁ: Cascrivere, ¢ vi facevano
il conto meglio di voig i partit che si dispuravano il municipio, ¢ si spar-
tivano la cuceagna senza un riguardo al mondo; il primo pezzente che
poteva ottenerce il gratuito parrocinio, s¢ avevi una (Uistone con vol,
¢ vi faceva sostenere da solo le spese del giudiziol™

Nel giudizio del Reverendo, non certo immiserito, Peresia ¢ la
rivoluzione (parole riportate, certo, dai discorsi det partigiani det
Borboni ¢ det clericali) acquistano un rilievo non per il loro valore
storico, comunque giudicato, ma per le ricadute sul suo status pri-
vato, La “Rivoluzione” di Garibaldi si trasforma in «litania delle
tassen, ma anche nell’'opportunita di acquisire beni della manomorta,
cosa di cui il Reverendo (prefigurazione in questo come in altro di
don Blasco nei | Zeerd), non si fa scrupolo, salvo pot sorprenderst
per la scomunica, ¢ si protende pot fino alla presa di Roma. Un de-
cennio riassunto in una manciata di righe. Ma valga, per spiegarsi i
modi della rappresentazione, un’acuta notazione finale ancora di
Madrignani:

I’ottca rancorosa del veechio ha un'efficacia retroattiva ¢ allarga la
sua risonanza in ogni anfratto del linguaggio ¢ della struttura del rac-
conto. Partendo dalle ulnme pagine il lettore cade i unillusione pro-
spettica @ rebonrs per cut lo strutturarsi caotico del racconto, il suo
disordine der tempi narrativi sembrano derivare dal susseguirst di al-
cuni tlash memorali; che frantumano ¢ disperdono Ta consequenzialic

del racconte n.“

Sc¢ cost stanno le cose, come credo, se il veechio ¢ decaduto Re-
verendo riempic di sé retroattivamente Fintero corpo della novella,

G Viraa, Novelle, cir,, vol, 1, p. 249.
CAMADRIGNANI, Fiffetto Sicilia, cit., pp. 61-62.
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ccco che anche la rappresentazione del Risorgimento diventa un fran-
tume fra tanti altg; un frantume decisivo per la privata vicenda del
bieco personaggio, ma tale da investire di un giudizio quanto meno
problematico I'intero processo storico, nell’eta del trasformismo, Se
tvillani che imparano a far di conto ¢ st avvalgono del gratuito pa-
trocinio segnalano un progresso sociale ¢ civile, ¢ anche vero che tale
progresso appare assal precario ¢ parziale: un avanzamento moder-
nizzante, in vista di pia moderne forme di accumulazione ¢ valoriz-
zazione, che non possono contentarsi di veechi reverendi-gabelloti,

7. W lettihtere fra ¢ lambeaus existence

Quella del Reverendo ¢ una importante ¢ duratura figura sociale; la
tonaca copre, ¢ rende pit ripugnante ¢ ipocrita, il gabelloto, che pian
ptano, fin dal tardo Settecento, rode 1 beni dei feudatart assenteisti,
acquisisce il controllo delle terre comuni, ascende fino ad avvicinarsi
al potere politico nellambito del regime borbonico. 1 piu scaltri fra
costoro, come Sedara, sapranno anche trarre partito dal cambia-
mento statuale,

A Gramsci si devono, nel 1926, entro lucidissime pagine, pur-
troppo ancora attuali, sul blocco sociale ¢ culturale che governa il
Mezzogiorno d'Ttalia, i passi che seguono:

.\f'vl Mezzogiorno il prere si presenta al contadine: 1) come un ammi-
mistratore di terre col quale il contading entra in conftlitto per la qui-
Ht_iunc degli affiet; 2) come un usuraio che domanda elevatissimi tassi
diinteresse ¢ fa giocare Pelemento religioso per riscuotere sicuramente
o laffitto o Pusura; 3) come un uomo sottoposto alle passioni comuni
(donne ¢ danaro) ¢ che pertanto spiritualmente non da affidamento
di discrezione e di imparzialitic La confessione esercita percio uno
scarsissimo ufficio dirigente ¢ il contadino meridionale se spesso ¢ su-
perstizioso in senso pagano, non ¢ clerieale.”!

lanto st avvicinano, queste righe, a una descrizione del personag-
gio di Verga, che ¢ suggpestivo pensare che siano stati scritti dopo una
lettura della novella; e in realta testimoniano della durata ¢ persistenza
di questa figura sociale, ¢ dunque della lucidita dello serittore.

= . , . - e -
AL Granases, La guestione meridionede, Roma, iditori Rinnig 1974, pp. 151-52,
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Il Reverendo ¢ astutissimo, ma non ha una visione strategica della
storia. Tuttavia egli presenta una notevole fisionomia intellettuale,
che ¢ altra cosa dal cinico squallore che esibisce sul piano del com-
portamento. Ligli ¢ in erado di comprendere, ma non di governare,
la novita del processo sociale, ¢ non riesce a volgerlo fino in fondo
a suo vantageio. Da qui il suo indispettito livore finale, il grottesco
«Non ¢’¢ piu religione, né giustizia, né nullal» che chiude la novella.

Ma 1l lettighiere? Deviessere, questo dimesso ¢ pauroso perso-
naggio, solo una figurina priva di spessore intellettuale, ¢ la novella
che lo presenta, di conseguenza, solo un bozzetto? Credo di no.

«l a novella va letta soprattutto nella dimensione grottesca ¢ alle-
vorica |...| di apologo su chi ha il potere ¢ chi lo subisce oscura-
mente, ¢ tuttavia con senso di sbalordita dignita, come in questo caso,
fino ai gradi pit infimi», ha scritto M. Tropea, in un saggio acuto ¢
riccamente articolato, Tssa ¢ anche «parabola, exenplint, racconto
morale ¢ popolares, ispirato alla coeva demologia.” 11 personaggio
¢, in fondo, anonimo, gli spezzoni di vita che di lui ¢i vengono pre-
sentati sembrano di nessun interesse generale. In questa, come in
altre novelle rusticane, «Verga adotta la poctica del lambean d'existence,
del frammento realistico non inquadrato in una cornice narrativa tra-
dizionale (znapil, dimax;, explicil», come osserva a sua volta (ma non
riferendosi al caso specifico) Pellini,* che riconduce peraltro questa
poetica a certi aspetti di quella di 7 la.”

Fppure nella psicologia clementare ¢ nella rudimentale ¢ incerta
consapevolezza del personaggio, sembra esserci anche qualcosa d’al-
tro, di pity; quasi una eco degradata, e riletta dal versante della cultura
materiale ¢ dellimmaginario sociale stratificato nel tempo, di un di-
battito di atcologia politica» che aveva attraversato il basso medioevo
curopeo: quella cui lo storico .. Kantorowicz ha dedicato il suo
pit celebre studio, 1 dute corpi’ del re. Ripi’cndt‘i’ldn il dibattito che at-
traverso tutta 'Huropa, Kantorowicz scrive tra altro che st deve 11-
conoscere, nella figura del re, «una dupliciti di persone, una che deriva
dalla natura, Paltra dalla grazia |...]. Per quanto riguarda la prima

ML TROPEN, Cos'é i e, in Tronda ¢ realid, cit, p. 47. Tropea giustamente -
chiama, come prospettiva utile alla lettura di molte novelle di Verga, quella
delle «forme semplicis di I Jorns, Farae seoplicy [1930], Milano, Mursia 1980,

P PELLING I i casa di retray cit, p. 53

7 lvi, . 90
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persona, egl ¢, per natura, un semplice uomo; riguardo allaltra, celi
¢, per grazia, un Chrisins cio¢ un Dio-uomo».™ | due COrpi costitui-
scono una unita indivisibile, contenuti come sono Muno nell’aliro,
Inoltre — secondo le posizioni del giurista Baldo degli Ubaldi — «la
maesta reale non muore [...| La dignitd — la persoma idealis — & chia-
ramente personificata. La dignitas ¢, come la nstitia, una persona
“ideale” che ha un'esistenza indipendente anche in caso di vacanza
della carica, sebbene per aliri versi si accompagni inseparabilmente
al sovrano sinch¢ questo vive o governay,”

I allincirca Pinsicme di idee che rittoveremmo nel lettighiere,
se questi fosse in grado di presentarle alla sua mente in una qualsiasi
torma pitio meno consapevole: si tratta in realta, alla lettera, di pre
giudizi, assorbit ¢ subiti dalla secolare trasmissione nella cultura
Impuhll‘c, ¢ pertanto |)l'i\'i di elaborazione ¢, conscgucntemente,
grotteschi. Per il lettichicre, il Re ¢, ad un [CMPO, un corpo con una
sua evidente ¢ perfino esibita fisicita («ll Re invece era un bel pezzo
d'uomo grande ¢ grosso, coi calzoni rossi ¢ la sciabola appesa alla
pancia), " ¢ un’astrazione, la Regalita, appunto, che si manifesta tut-
tavia in atti taumaturgici (concedere la grazia, ossia ridare la vita, a
un condannato grazic alla preghicra della figlia giovinetta), che rive-
lano Pillimitatezza del suo potere, Non a caso a questo atto di grazia
compare Cosimo pud opporre, in negativo, come ulteriore CSCMpio
diun potere quasi soprannaturale, quello di richiamare alla ferma di
leva il figlio Turiddu. Non basta osservare che Pottica ristretta di
Cosimo ignora, ¢ non comprende, la transizione storica. Anche un
altro Re ¢ per lui, e munque, il Re. Semmat, nel chiudersi della vi-
cenda, la conerera figura benevolente ¢ familiare si confonde con
quella astratta portatrice del potere cieco ¢ assoluto della Regalita ¢,
di conscguenza, di danni economici ¢ familiari, ¢ forse anche di lutd.
licco che, in Cosimo, il prevalente registro basso-mimetico s'intrec-
cia ¢ si sovrappone a un sottofondo semitragico, INESPIEssO ¢ Cleco,
ma tale da condizionare la dimensione dellesistenza ¢ dei valori, Ma
certo questi scored indiretti non possono trasformare il personageio
Erotiesco, tratteggiato umoristicamente, in un croe; limpersonalit
riprende Pindeterminatezza ¢ Pepisodicita delloralita popolare, ¢ di

L IRANTOROWICE, | due eorpi del re (1957), Torino, Linaudi 1989, 42,
i, p. 343,
"G VERGA, Navell, cit., vol, 1, p. 254,

conseguenza la trama si costruisce secondo le consucte linee digres-
sive ¢ apparentemente disordinate.

Lippure, nelle novelle di Verga, ¢’¢ sempre un priza ¢ un dopa; ¢
dunque ¢’¢ anche an punto di srolta (come nella migliore tradizione
della novellistica curopea) attorno al quale la novella si snoda, o si
riannoda, st dispicga o si rapprende. Ma il punto di svolta, coeren-
temente con Pobbiettivo verghiano di appianare ¢ smorzare i toni ¢
le vicende che emergono dalla quotdiana banalita, proprio delle Ra-
sticane, appare volutamente occullato ancora dai modi dell'impersonalita,
soprattutto dall’andamento zizgagante dei tempi narrativi e dalle el-
lissi. Nel caso di compare Cosimo, il lettighiere, questo punto di
svolta ¢ ancora una volta — come per il Reverendo — 'Unita d’ltalia,
processo di fronte al quale la sua consapevolezza appare nulla, ¢
che, nondimeno, egli associa a pitt conereti episodi di modernizza-
zione: la realizzazione delle strade (avvenuta in periodo borbonico,
a seguito della visita propagandistica di Re Ferdinando 11, nel 1838,
a Caltagirone, che ¢ Pepisodio che determina la comica “fissazione
al trauma” del personaggio), che segna la sua rovina economica in
quanto lettighiere, da lui ricondotta a un misterioso processo di in-
comprensibile ostilita di quel Re che gli aveva batruto sulla spalla; ¢
soprattutto la chiamata al servizio militare obbligatorio del figlo da
parte del nuovo Stato (sotto il regno borbonico, st ricordi, i siciliani
erano esentati dalla coscrizione), che segna il crollo materiale ¢ sim-
bolico della famiglia. 17indiretto finale, che solo nel corso del pe-
riodo diventa indiretto libero, ¢ che man mano tisulta sempre pit
agerovigliato nella pretesa di riassumere linsieme dei rapporti del
lettighicre col Re, rappresenta certo il vertice ideologico ¢ stilistico

della novella:

Neé voleva capire che il Re dadesso eraun altro, ¢ quello veechio Fave-
vano buttato gia di sella. Diceva che se fosse stato liil Re, i avrebbe
mandati via content, lui e sua moglic, ché gl aveva battuto sulla spalla,
¢ lo conosceva ¢ Paveva visto proprio sul mostaccio, coi calzoni rossi,
¢ la sciabola appesa alla pancia, ¢ con una parola poteva far taghare il
collo alla gente, ¢ mandare puranco a pignorare le mule, se uno non
pagava il debito, ¢ pigliarsi i figlioli per soldati, come gli piaceva.”!

T GLVERGA, Norel, cit, vol. 1 p. 259.
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I SICILIANT AL BANCIHIEETTO DELLA NAZIONI
VERGA 15 LA “RIVOLUZIONI”

Completatosi il “periodo eroico” della battaglia per l'indipendenza,
la rageiunta unita non si accompagna a quel rinnovamento sociale
che era stata una delle richieste portanti della rivoluzione politica.”
[l mancato accoglimento di questa istanza — in una realta di com-
plessiva arretratezza in cui versava in particolare il Meridione —aveva
presto fatto emergere diversita ¢ falle nell’ltalia uscita dalla spedi-
zione garibaldina’ che, frammentata nelle sue regioni-Stato, discon-
tinua per dialetti, abitudini e tradizioni, stentava ad aggregarsi in
societa civile.!

"' Sul Risorgimento italiano, efr. AANVV, “N Risorgimento”, in Storia d Helia.
Nunali 22, Torino, Einaudi 2007; ANL BANt, Risorgimento itafians, Bari, Laterza
2004,

“Chr A Recuprro, “La Sicilia allopposizione (1848-74) in Storia d ltalia.
La Siciliay a ¢ di M. Aymard ¢ G. Giarrizzo, Torino, Linaudi 1987, pp. 41-82;
AANNL, 1 Sud wella storia d'lalia, a c. di R. Villari, Bari, Laterza 1963,

“Un attento testimone meridionale del processo unitario cosi serive: “Que-
sto pacse ha offerto mirabile esempio di persistenza, di e witinuita di sacrificio
nella riscossa politica per conquistare Pindipendenza ¢ Punita; ha proceduto
invece con molta incertezza ¢ ritardo nella riscossa sociale. Molte sono le cause:
la diversita di tradizioni, di coltura, di condizioni ecconomiche di clima, di co-
stumi tra le varie regioni; le st conseguenze delle trannidi straniere ed n-
terne, la divisione tra i vari Stati, Ponnipotenza papale, il predominio del dogma
sul pensiero, sulla coscienza, sull'artivira, il difetto dello spirito di associazione.
Questo complesso di circostanze impedi il risveglio delle moltitudini: accrebbe
la prepotenza delle classi privilegiate. La rivoluzione era venuta dallalto per
impulso diidec ¢ di sentimenti generost arint alla Storia Patria, alla Lerreratura,
all Aree; il popolo vi partecipo per istinto di liberarsi dalle antiche sotferenze,
piti che per coscienza dei propri diritti: quindi puo dirsi che la riforma rimase
esterna: muto legpt, ordinamenti politiet ed AMMINIStrativi, maa non rnnovo
la vita sociale, non penetro negli animi. .. 1l sentimento patriottico, che chbe
come conquista e fine la liberta nel 1848, Iindipendenza nel 1860, Punita nel
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Le ideologie prodotte dal ceto dirigente mostravano una imma-
gine compatta della realta nazionale, di fatto apparente, che il ver-
smo st incarichera di denudare impictosamente, recuperando pli
aspettt emarginati delle culture locali. Le forti differenze fra le nu-
merose regioni venivano riconosciute ma non acquistavano la do-
vuta considerazione, contribuendo a provocare — ben presto — quella
crisi, che dara luogo alla cosiddetta questione meridionale.’ In una
realta come quella post-unitaria, in cui si affermava prepotente il co-
dice cconomico della produttivita ¢ del profitto, Iltalia di Crispi ¢
di Giolitt, elitaria ¢ inquinata da fenomeni di corruzione, si rivelava
poco attenta alle pressanti istanze di giustizia sociale provenienti
dalle regioni del Sud.”

Rispetto a queste inascoltate richieste, il sentimento deluso della
coscienza nazionale finiva col diventare materiale scatenante per una
disamina propria della letteratura del Meridione. 1a essa venivano
segnali di difficolta ad acquisire la coscienza di un destino politico
che accomunasse la Sicilia al resto d'Talia; ne derivava PIuttosto una
presa di distanza orgogliosa di una propria identita specificamente
isolana, accreditata dalla convinzione di un antichissimo “oerme si-
culo”, costituito da “lingua”, “ipo”, “costume”.® I come se si desse
corpo a una sorta di carta geografica rovesciata in cui lo sguardo sulla
penisola e sulla sua identita unitaria avesse come centro il Sud” — nella

I870, basto da solo a dare impulso a rutte le energie nazionali; ma chiuso il
periodo eroico st allentarono i vineoli fra le classi dirigenti ¢ le moltitadin, in-
veee dirinsaldare Punita crearono nuove scissure: il formalisimo politico, uni-
tormita amministrativa” (G Arcoleo, “livoluzione politica ¢ soctale in Talia™
in Ulswini ¢ fempe, con pref. e a e di G Pavlucet 1D Calboli ¢ Antonio Casulli
Milano, Mondadori 1932, pp. 18990,

"Oltre a AL GRAMSCL “la Questione meridionale”, in Sentti poditice, a c. di
. Spriano, Roma, Lditort riuniti 1971, 1 ed, ¢ a 1. SAa VNN, Serbtd suflee qpane-
stone preriionate,"Tovino, Finaudi 1955, G, Fowies o, Che aosa ¢ b qitestiony
meridionale, Rinero in Valwre, Calice 1993, efr. fra 1 tanti stuch, M. Prrrusy
Wiz, Come i Meridione divenne nna Cestione, Catanzaro, Rubbertino editore
1998; G. D1 Tiori, Controstoria dellnnite d'lalia, Viedti ¢ wmitsfatti del Risorgimento,
Milano, Rizzol 2007,

G D Fori, op. it

"o Arcorio, “Palermo ¢ la cultura in Sicilia”™, in [ e opere di Giorgio reokn,
1, Studsi ¢ profitr, con pref. di G.A. Borgese, Milano, Mondadori, 1929, p. 208,

Cr. il mio “La carta geogralica rovesciata”, in ANNN., Lafteratura, ldentite,

Nazzone, a c. di M. Di Gesa, Palermo, sdue punti Fidizioni 2009, pp. 109-120,
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convinzione di una diversita da evidenziare ¢ da collocare come
punto di partenza per costruire, nella sua efferava realta, la Nazione,

Ira gli intelletruali siciliand pin attentt ai nuovo processi, Giorgio
Arcoleo esprimeva la necessita di una politica in grado di consentire ai
siciliani un’integrazione dell’Isola con Paltra parte d'Ttalia, nell'innesto
non solo ecconomico ¢ commerciale ma anche intellettuale ¢ culturale.
I indicava due modelli in positivo, la Sicilia greca ¢ la Sicilia normanna

“Due volre Nnnesto produsse una gloriosa civilta nell’epoca siculo-
sreea ¢ nella siculo-normanna”, considerat entrambi periodi “pient di

ploria, prandezza ¢ fortuna”™.”

Ora doveva ripresentarsi un’ulteriore occastone per I'lsola

“Piti largo avvenire ¢ serbato a questa terza Sicilia, che chiamerd ita-
liana, perché linnesto non avviene con clement stranieri ma con quelli

della stessa razza ¢ della stessa patria”™.”

1.’accento posto sul sintagma ferga Séclia, nel distinguo “terza Si-
cilia che chiamerd italiana”, rivela in Arcoleo la scelta di porsi da
una prospettiva isolana, comune a molti siciliani, nell’affrontare il
tema della Nazione. Questa divaricazione era indice della consape-
volezza di un conflitto fra realta diverse, che non avrebbe facilmente
trovato il necessario correttivo, provocando una diffidenza verso la
politica, 'economia, le forze dell'ordine, sentite come estranee in
una nazione che, anzich¢ impoverire le forme della diversita, avrebbe
dovuto valorizzare la complessita fisiognomica della penisola.

Questa ¢ I'immagine che la letteratura dellTsola ¢i rimanda nella
convinzione — propria degli scrittori isolani — della esistenza di due
Italic: una contro Paltra, secondo una specie di gioco di specchi in-
torno allidentita mutila dei siciliani™ — fino alla nozione di una di-

S ldem, “Ianima della rivoluzione siciliana™, in Le apere di Giorgio Arolo,
I, Unming ¢ tewpi, it p. 4.

“ Llespressione “Sicilia italiana” ¢ ricorrente in Arcoleo; cfr., ad esempio,
Ivi, p. 20,

1 Chr. L. Sciascia, “Pirandcllo ¢ il pirandellismao”, in L corda pagza. Opere
1956-197 1, a c. di C. Ambroise, Milano, Bompiani 2000, p. 967 ¢ 1M, " OMme
st puo essere siciliani?”, in Tt diversi di storia letteraria e civile. Opere 1984-1989,
cit, pp. 519-524,
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sintegrazione identitaria. Lo stesso sentimento di non appartenenza
¢ nella rappresentazione che della storia del Risorgimento ¢i forni-
scono scrittori come De Roberto o Tomasi di Lampedusa, espri-
mendo la comune visione di una storia immobile. Cio che avviene al
di fuort dell’lsola si presenta raramente con un impatto positivo; ¢
persino le adesioni all'impresa garibaldina sono prospettate come
una faccia del trasformismo proprio della classe dirigente siciliana (il
barone Garziano, ci racconta Sciascia, fece si murare nel suo palazzo
una lapide a memoria del soggiorno di Garibaldi, ma contempora-
neamente fece ergere la Chiesa di Sant’lgnazio a espiazione dellospi-
talita data a un miscredente come il Generale)™ fino alla continua
enfatizzazione di una realta alora,

In questa lacerante dialettica, acuita dalla necessita di riconoscersi
nella nuova dimensione della Nazione,' in tale ricorrente diaframma,
siera sentita gia allindomani dell'Unita lesigenza di interrogarsi sco-
prendost isolant prima che italiani. Da questa condizione, la necessita
di parlare di s¢ come siciliani ¢ dellIsola come oggetto privilegiato
nc]‘]c ambicentazioni delle opere veristiche, nel ricorso alle l}“(l(“'/l,iuni.
RI. folklore, al passato, ai mit, alle strutture del dialetto." Nel tentativo
di analizzare il disagio intellettuale conseguente al tramonto delle vee-
chie idealita ¢ al difficile, travagliato rapporto con la nuova realta so-
ctale, 1 nostri scrittort sottolineano Palterita di vicende che appaiono
estrance ai sicihani, di avveniment che non i riguardano, sc non nelle
ricadute negative. Ne ¢ esempio, nei Makargplia,” 1a rievocazione della
battaglia di Lissa, cosi come Pautore la commemora a proposito della
morte di Luca; lo serttore usa il verbo impersonale, “Raccontavano”,
per determinare ¢ sottolineare la distanza del mondo di Acitrezza
dalla grande storia ad esso estranca

Da De Roberto in poi st accentua negh serittor solani Ta ditficolt a
rappresentare senza contraddiziont Pidentiia nazionale. Ctr M. D1 Guso, Dy
spatrie lettere, Roma, Aracne 2005,

| . 5y “ ¥ ORI - R -

Lo Saiasc, 1 Quarantotto”, n GF il di Sterlia, Clr. Wdemy, Opere 1956-
71, cit., pp. 257-322.

Chr, ldentita nazionale nelle conltura letterarza italiana. At ded 1 Conveono 1D,
a o di G, Rizzo, Galanna Conceda, 2001,

14 . " . . . + - . .

Chr il mio L carta geografica ropesciata, ¢ivs 1. CAVALLL SEORZA, Crend, populi
¢ fingie, Milano, Adelphi 1996,

P : S Ty ;s

G VERGA, T Madavoplia, 2 c. di 1L Ceceo e C. Riccardi, Milano, Mondadori
20006,
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“Raccontavano che si era combattuta una gran battaglia di mare™,

Lippure il sentimento di italianita, condiviso da parte degli intel-
lettuali siciliani, era maturato, in Verga, gia negli anni della forma-
zione. Una visione patriottica testimoniano i primi romanzi — in cui
la Carboneria ¢ la protagonista croica'® mentre totalmente assente
in quegli anni la rappresentazione della sua origine malata, fondata
su prevalenti interessi privati secondo la prospettiva del Mastro don
Giesnalde.” 1.a stessa convinzione unitaria espressa nelle prime opere
lo scrittore continua a manifestare anche dopo il Sessanta, quando,
nel bisogno di sprovincializzarsi, si trasferisce in due metropoli del
Nord, prima a Iirenze ¢ poi a Milano, considerate nella nuova ltalia
punti di riferimento essenziali per rapportarsi col mondo letterario
che contava. Canali efficaci di comunicazione con la cultura curopea,
le due citta, soprattutto la seconda, erano considerate gli unici luoghi
con un vero ambiente capace di stimolant aggregazioni. Nel nome
di una cultura adeguata alla nazione di recente formazione, il sici-
liano Verga, come amico Capuana, convinti unitari entrambi sul
modello del 1a Farina, puntavano all’ambizioso progetto intellet-
tuale di farsi riconoscere scrittori d’Ttalia.™

Continuano, allora, come gl altrii romanzieri conosciuti a Milano,
a occuparsi di ambienti borghesi da una prospettiva non estranea a
quella cultura d’avanguardia rappresentata dalla Scapigliatura, la cut
serittura di protesta adombrava la crisi del nuovo Stato, fin dai primi
anni della sua formazione. Daltra parte, Pimpatto con la letteratura
soliana faceva maturare Pidea di nuove forme di romanzo rivolte
alla rappresentazione dello sconosciuto mondo det diseredati. Alla
ricognizione di queste realta contribuivano in quegli anni dibattti
su riviste! ¢ inchieste parlamentari sugli strati sociali pit depressi
del Sud, fra cui celebre quella condotta sulla Sicilia da Sonnino ¢

" Ctr., ad esempio, G. VERGA, 1 carbonart della nontagna, Sulle lageme, M ilano,
Vita ¢ pensiero 19755 a ¢ di R. Verdirame, Livenze, e Monnier 1988.Ctr. G,
DNy, ersa e i naturalismo, Virenze 1976, pp. 71-82.

U Che G, VIERGA, Mastro don Geswaledo, Milano, Mondadori 1983, parte se-
conda, cap. 11,

WA, Carta, I/ romanzo italiano moderno: Dosst ¢ Capnana, Pisa, dizioni TS
2008, cap. 1.

" Cfr., ad esempio, per il ruolo della “Rassegna sertimanale”, R. BIGazz1,
[ colori elef vern, Pisa, Nistri Lischi 1978, pp. 248 sgg,
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Iranchetti,” che contribuira a diventera materiale per ogni rifles-

stone socio-antropologica sulle condizioni ambicentali nell’ls la, ma
anche punto di riferimento letterario, quando — attraverso le forme
della serittura verista — Verga affrontera, ne I Malaroslia, 1a rappre-
sentazione di realta poverissime ¢ arretrate.

- Non ¢ la classe media, la classe imprenditrice, che pure si andava
affermando, a trovare posto nel suo primo romanzo verista, ma un
mondo di umili pescatori inglobati in una realta s cio-politico-
L'f_‘{)il(lll‘lit'il, che viene osservata attraverso la minuta rappresenta
zione di ritmi ¢ titi quotidiani di un piccolo pacse della provincia
catanese. La distanza intellettuale ¢ geografica da cui Verga la rap-
presenta rende acuto e ravvicinato il suo seuardo ¢ oli rimanda 'im-
magine di una comunita prevalentemente estranca alla realta del
nuovo Stato. Ievidenza del contrasto fra un Nord avviato al pro-
gresso ¢ un Sud arretrato apre drammatiche smagliature nel ro-
manzo, i. cui Jopor si traducono in addensamenti problematici su
questiont non facilmente risolvibili,

In questa ¢ :‘pl{]'ilkit’)l"ll_' di un mondo altro, Verga opta per una rap-
presentazione di “fatti nudi ¢ schictti”, per uno studio della realta
“sincero ¢ appassionato” — con una sintassi nuova dall'impasto dia-
lettale®! — che rimandava necessariamente un esito antifrastico ri-
spetto allimmagine ufficiale di nazione, quella riassumibile nel
Cntl(,:t:l!t). di nazione come “una darme, di ingua, d’altare / di me-
m lI'It..',\dI sangue ¢ di cor™.* Latienzione alla micro-identita, alla
identita regionale diventava disamina di quel sentimento unitario,
che pure era stato sentito, ed era tuttora sentito con convinzione,
ma sientava :lll‘il_‘{)lhpr}l'h'i nei termini di una solida appartenenza,
Rispetto alla diversa realta cui viene in contatto, proprio per la espe-

- ML RANCHEENTL S, SONNING, [ Sicilia nel 1876, Virenze, Valleechi 1925,
Chr, P Mazzanmero, “La Sicilia di Francherti ¢ Sonmino ¢ i suoi stereoup
5¢ n'ir“r-]l.'tlcr';il'i", Lt scema dell immapinario, Palermo, 11 Vespro 1980,

" Dice Stussi che net Malavoglia il siciliano ¢ «assunto come forma in-
terna... qui, se scompare quasi del tarto la fonetiea dialetrale, divenra torale
I.".‘Iw.j“m. alla sintassi ¢ al lessico tramite il discorso indirerto liber ), SULIMENTo
|).I'II‘It'I|):JIt' della contaminazione fra Pautore ¢ i suon personaggt ¢ canale per
Fimmissione, in Verga come in Flaubert, di clementi mimetici del discorso
parlaton. Clr. A, Svossy, Lingna, dialetio ¢ fetteratura, Torino, Linaudi 1993, p. 50,

Chr, MANZONI, “Marzo 18217, in Poesie, a . di R, Bacchelli, Torno, Fi-
naudi 19706,

rienza acquisita nel soggiorno fuori dell'Isola, Verga diventa consa-
pevole che parlare della sua terra di provenienza vuol dire disegnare
una socicta diversa su cui misurare la legge danwiniana e la nozione
di selezione ed evoluzione;™ significa sottolineare lo stravolgimento
provocato all'interno di una comunita patriarcale (governata da un
“tempo circolare”™), improvvisamente costretta dentro una dimen-
— in uno Stato di recente for-

1G]

sione dalla “lincarita progressiva™
mazione, che “se introduce nuovi desideri ¢ nuovi bisogni, non
percio fornisce i mezzi atti a soddisfardi™.* Di qui, la rappresenta-
zione di un mondo in gravi difficolta di sopravvivenza.

I la sua una ricognizione storico-antropologica di una societa
arretrata, molto caratterizzata, analizzata dopo un ventennio dalla
rivoluzione antiborbonica, “in anni di crisi agraria ¢ di avviato pro-
cesso del primo decollo industriale italiano a spese del mezzogiorno
¢ della sua cconomia, soprattutto agricola ma anche marittima”.*’
Pur collocandola in questa realta in profondo mutamento — conno-
tata dalla attenzione alla figura in ascesa dell’ oo economicns — o scrit-
tore non vuole pero porla come modello alternativo a quello unitario
ma come una particolare realta sociale, che chiedeva di sopravvivere
nella sua peculiare fisionomia ctico-antropologica. I questa la in-
terpretazione dei Mealaroglia di Pictro Mazzamuto, che coglie in pro-
fondita il dilemima, nel romanzo, di due modelli non facilmente
ricomponibili; ¢ ne mette in luce la dualita, il conflitto, che non si
stempera ma rimane tale, La sua appare una prospettiva convin-
cente, che riesce a mediare, peraltro, fra 'immagine di un Verga del
tutto pessimista, accreditata dalla maggior parte della critica neo-
marxista® ¢ quella opposta di Giuseppe Giarrizzo che, nel giudicare

CHr G VERGA, “Prefazione”™ a | Makiroglia, cit. Su questo tema, P NAR-
ity Lersa e of vifinto defla storia,Palermo, Scllerio 1987,

T CH R ContariNog, “11 Mezzogiorno ¢ la Sicilia
Staria e Geagrafia. 1 1.1 ta contemporanca, Tovino, Einaudi 1989.

P Ce PN OLANTE, I disaquio del progresse, Torino, lidizioni della Battaglia
1992, p. 9.

I Che G Grarrizzo, “Introduzione”, in M. Aymard, G, Giarrizzo (a cura
i), L Stetlia a cura di M. Aymard, G. Giarrizzo, Torino, Einaudi 1987, p. XXV

S CH P Mazzamero, S eronotopo della casa ¢ della serada”, in 1/ parven
rsorgimentate. Gioramit | eroa fra antropolosta ¢ storia, Palermo, Dharba editrice
1989, . 33

S Cfr, fra glialed, A AsOR Rosa, Serttori v papoio, Savelli, Roma 1965, T,

oan Letteratura italiana.
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I Malarosfia un romanzo storico, guarda a un Verga dalla fede pro-
gressista, con tutto cio che questa comporta nel senso di un allinea-
mento con la modernita,” con la nuova Iralia cosi come s1 andava
definendo, in termini di programmazione capitalistica ¢ industriale.

Se ¢’¢, infartti, nel romanzo verghiano la denunzia det disagi so-
ciali, che comporta 'introduzione della leva obbligatoria

“Nel dicembre 1863, 'Nioni era stato chiamato per la leva dimare. .
Ora mertetevi il cuore in pace, che per cingue anni bisogna Fare come
se vostro figho fosse morto, ¢ non pensarci pi.. . le braceia rimaste a
casa non bastavano pit al governo della barea. .. 1 re faceva cosi, che
i ragazzi se li pigliava per la leva quando erano ari a buscarsi il pane,
ma sinche erano di peso alla famiglia, avevano a tirarli su per soldan. ..
giusto in quel tempo anche Luca prese il suo numero alla leva, un nu-
mero basso da povero diavolo, ¢ se ne andd a fare il soldaro senza ant
pragnister”

¢ se st condanna la politica cconomica del nuovo stato unitario,
che impoverisce i cittadini aggravandoli con tasse ingiuste, come la
tassa di successione

Almeno avere 1l piacere di essere parentt di Virtono imanuele, giacche
dovere dare Ta sua parte anche a lui!™

¢ la temuta tassa sul sale, ¢ sulla pece

“I% ne hanno inventata un’alira! .. .di mettere anche 11 dazio sulla
peee... Allora st levarono le grida ¢ le hestemmic. Allora e comari si
affacciarono sulluscio, ...a shraitare che volevano ammazzarh watt,
quelli delle tasse... Gli uomini, come tornavano dal mare, lasciavano

“I primo ¢ Pultimo uomo del mondo™, in AANVV., [ aso | eraa, Palumbo, Pa
lerma1972; i, 1 Malavogha di Giovanni Verga”, in AANN., Letteratina
dalianer, e Opere, | e terszo. DallOttacento al Novecento, Tovino, Linandi 1995,
Vo MASIELLO, Ferga fra wdeolygea ¢ realta, De Donawo, Bar 1970; 106, 1 punto
suz | erza, Vaverza, Roma-Bart 1984; R LUPERING Pessimisma ¢ verisma in Gioranni
Ierga (1968), Liviana, Padova 1982 Toest, T ergae (1975), Liviana, Padova 1982;
Lovins, Simbols ¢ costrizione allgorica i 1 ersa, 11 Mulino, Bologna 1989,

" Clr. G, GIARRIZZO, “La Storia”, in G, ViERGa, ,H,..r!}.:."uf:/}}.r‘ letn da G
Giarrizzo ¢ 12 Lo Piparo, Palermo, dikronos 1981, pp- V-XIX; Cir, inolure,
Carania, Biblioreca regionale siciliana, 2008,
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oli arnesi ad asciugare, ¢ stavano a guardare dalla finestra la rivoluzione
che tacevano le mogli.”

¢, ancora, un forte sentimento patrio, che si fa espressione di en-
tusiastica condivisione del comportamento delle giovant leve nella
battaghia di Lissa

“Del resto, sapete, qu;mdu suona la generale nelle batterie, non si sente
pitt né scia né vossia ¢ le carabing le fanno parlar tutd allo stesso modo,
Bravi giovanotti tuui! 15 con del fegato sotto la camicia.... ¢ come i
stavano quei tagazzi a fare il loro dovere, per la madonnal.... Tt al
loro posto... quei ragazz, nelle batterie o sul bastingaggio. [l nostro
comandante domando se avevano bisogno di nulla. — No, grazie tante,

risposcro.”

Ma il suo sguardo non ¢ tivolto a cio che avviene fuori dell’Tsola;
subito dopo avere guardato agli accadimenti lontani dalla Sicilia, cgli
torna a privilegiare come punto di osservazione la sua terra; ¢ da que-
sta prospettiva angolata, da un Sud provinciale, ignoto al vasto mondo

“iI quale ¢ tanto grande che se uno potesse camminare ¢ camminare
sempre, giorno ¢ notte,non arriverchbe mai” (e c'era pure della gente
che andava pel mondo a quellora, ¢ non sapeva nulla di compare Alfio,
né della Provvidenza che era in mare, né¢ della festa dei Mord™)

osserva le ricadute degli avvenimenti nazionali sul piccolo pacse si-
ciliano protagonista delle sua opera.

Di qui la necessita di un’ottica locale, del filtro del narratore po-
polare, che lo lascia libero di condividere taluni malumori, come la
polemica ricorrente sul pesante aggravio fiscale ¢, insieme, di pren-
dere le distanze dal complessivo sguardo negativo sul nuovo assetto
statuale, quando questo comporta, in quel piccolo mondo ignorante,
la confusione fra crisi economica ¢ segni del progresso

“la ferrovia da una parte ¢ i vapori dallaltra. A Trezza non ¢i si puo
piu vivere, i fede mial”

Cosi gli abitant del pacse esprimono la comune mentalita, quellz
che li fa sentire un corpo coeso, che si riconosce proptio nello
spuardo straniato rivolto alle vicende nazionali. Nei Malavoglia non
¢’¢ mai un nome di quelli che fanno la grande storia; ci si serve piut-
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tosto di sintagmi generici, “re”, “governo”, “rivoluzione”, propri di
un’ottica ignorante, che sente il negativo di quello stato di cose ma
non ha, che molto vagamente, il polso della politica: le eazzette ¢ i
giornali circolano solo nella farmacia di don Franco.

Quando dice “rivoluzione” la comunita pacsana intende riferirsi
alloperazione garibaldina, che vede come “rivoluzione di sata-
nasso”, perché responsabile di aver dato il via a una socicta pegglore
della precedente. Se rale non ¢ proprio I pinione dello serittore, egli
—come ci conferma Pintroduzione — sente tutt’altro che risolto il
problema sociale, che vede — in linea con una sorta di legee di natura
—come un meceanismo in cui il pesce grosso mangia il pesce pic-
colo.” Questa visione deterministica dell’esistere non preclude la
presenza di una prospettiva politica nella denunzia di una certa so-
cleta in determinati anni successivi alla caceiata dei Borboni, in cui
non mancano “gli sciacalletti” — pront a profittare del nuovo stato
di cose, pur nel ridotro ambiente pacsano, Nella figura del segretario
comunale, don Silvestro, ¢ tappresentata la “longa manns del governo
centrale” che opera d’accordo coll’usuraio del pacse, zio Crocifisso,
e siallea con lui alle spalle degli altr, rendendo difficile Ta s pravvi-
venza nel chiuso mondo dei pescatori di Acitrezza.

Queste controfigure del Governo centrale, “che ci succhia il san-
gue peggto di una mignatta” (pp. 216-17), sono state attentamente
studiate dalla eritica: rappresentano, Muno, Musura di ‘mestiere’, la cui
crescita — per Mazzamuto — si accompagna all'aumento della fiscalita
¢ si pone in corrispondenza con la rifioritura della finanza privata, at-
testata in sede nazionale dal proliferare delle banche ¢ dalla nascita del
credito industriale”. ™ 1 2altro — personageio furbo, privo di serupoli —
gestisce privatisticamente la cosa pubblica assumendo, in piccolo, un
ruolo equivalente ai corrotti della realta politica nazionale

“rale ¢ quale come quepli alei ladri del Parfamento, che chiacehicrano
¢ chiacchierano fra di loro ma ne sapete niente di quel che dicono?
Fanno la schiuma alla bocea, ¢ sembra che vogliano prenderst pei ca
pelli di momento in momento, ma poi ridono sotto il naso dei min-
chiont che ci eredono™,

“S. CANMPAILLA, Auatontie rersbiane, B logna, Patron 1978, pp. 19-33,
Mo i dhsin g ve e - - as
Clr. P Mazzanero, “1 sindaco Giufa e In rivoluzione delle me i
Vs, I parvenn risorsimental, cit., P42,

imn

il
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Verga ci dice in questo modo che la politica del nuovo Stato fun-
ziona in negativo per 1 pin deboli, “nell’abbandono in cui il Sud cra
stato tenuto dalla politica finanziaria (ad esempio da un Sella, che
aveva preferito il pareggio del bilancio a qualsiasi programma di ‘am-
modernamento’ ¢ di riforma del Mezzogiorno); un Sud — ¢ in par-
ticolarce la Sicilia — che per questo continuava realmente il suo
secolare calvario di paese vessato da uno Stato vorace, di paese spa-
ventato da ogni manifestazione o minaccia di interventi pubblici
nella sfera del privato”, cost come attesta il “subbuglio™ prodotto
dall’usciere che va dai Malavoglia, ” la “leva del diavolo, che si scopa
via tutti i giovanotti del paese”, le tasse indirette che piovono a di-
rotto sulla povera gente,™ sino a protestare che “Fin 'acqua che si
beve si fanno pagare”, ¢ a confermare la test del “governo ladro”

“avevano ragione don Giammaria ¢ lo speziale quando parlavano del

. as s}
overno ladro™.

Lo serittore parla da postero, senza farst dlusiont, esprimendo la
sua delusione nel paragone tra la Sicilia prima del Sessanta, ancora
quasi feudale, ¢ questa d’oggi, frutto della “rivoluzione™:

“Una volia in pacse st stava meglio, quando non erano venuti quelli di

fuort a serivere sulla carta 1 bocconi che vi mangiate... ¢ ingrassarsi

col sangue di quei del paese™.

[l rischio di restare fuori della storia per Verga non lo correvano
come in Pirandello — tanto 1 principi ¢ 1 baroni nostalgici dei Bor-
boni™ — ma le umili vittime di quellintreccio di interessi atfaristico
della nuova Nazione, al cui bancherto erano gl esclusi. 11 sabaudo
farintano Verga guarda ormai in termini molto preoccupati alla si-
tuazione che si ¢ venuta a creare, 1, se in altre opere coeve o suc-
cessive riprende ad essere scrittore di ambient ¢ situazioni borghest,

P NNZZANUCTO, I cronotapo delli casa e della strada, cit., p. 58.

W ielen,

L PN, Livechi e giorani, a ¢ di A Nozzol, Milano, Oscar Mon-
dadori, 1992, p. 16. Cir. il mio, “Un fantoccio scappato dalla storia: capitan
Sciaralla de 1 veechi e 1 grovant” di Pirandello™, in Modelli ¢ generi wel movinmento
delle forme letterarie, Palermo, 1a Zisa 1999,
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vuol presentarsi qui, piu insistentemente, come scrittore daltro, di
figure dalla difficile sopravvivenza, in una particolare collocazione
regionale e isolana, la cui storia ¢ storia di pesanti inglustizie.

La prospettiva verghiana tende net Malarogla a confrontare con
particolare spessore di riferimento 1 suot modelli letrerart con le si-
tuazioni reali. 1%, questo romanzo, il frutto pia significativo della
vasta disamina intellettuale che, in un quadro di delusioni delle aspet-
tative risorgimentali, aveva sollecitato le realta cultural regionali a
ripensarsi. In quel mondo dalla profonda alterita, in cut la comunita
¢ famiglia-pacse (“si sentiva chiacchicrare per tutto il pacse, come
fossimo tutt una famiglia™), la delusione risorgimentale™ ¢ vissuta
zolianamente come rappresentazione di lotta ¢ sconfitta nella vita
det singoli rispetto alle avversita dellambiente ¢ della stessa societa, ™
Dallottica teenico-scientifica dellosservatore, scegliendo di far par-
lare — in una sorta di narrazione orale — i suoi personaggi, Verga
tende a guardare alla comunita dei pescatori siciliani come a un
mondo positivamente etico, 1 cui valort debbono poter avere spazio
al “banchetto della nazione™: devono anzi costituirne la ricchezza.

Ma ¢ nel contempo convinto che le differenze proprie dellTsola,
lungi dall’essere considerate una risorsa, rischiano di finire travolte da
una politica di cieea integrazione, disattenta nei confronti di ogni al-
terita. Pur nel rispetto dei eriteri dellimpersonalita ¢ della sospensione
del giudizio, non puo allora non far pesare nella rappresentazione di
Acitrezza la sua prospettiva politica, la convinzione del pesante costo
soctale imposto dallindustrializzazione ¢ dalla concentrazione capi-
talistica della nuova cconomia italiana. I antica civilta conradina ¢
marinara, nelle sue pit autentiche componenti di religione della casa,
di dedizione al lavoro, di rispetto degli altrui diriti, di concordia fami-
li:n'u,l ¢ la nuova civilta industriale, propria dell'economia dell Ttalia po-
sn!m!‘m"ia, come condizione di sviluppo ¢ di prestigio anche per il ceto
cui appartiene lo serittore” — dice Mazzamuto — sono “duc tensioni
¢ due modelli che collidono ¢ gli si scontrano nelle mani™." 1% non
riescono a ricomporsi facilmente — ereando piuttosto una dualita, un
conflitto, che non si stempera ma rimane tale,

7 GUTrROMBATORE, “Socialita ¢ pessimismo nellarte del Verga™, in Refless 4
terart ded Resoroimento in Sicilia ¢ alte stndf sil secondo Ottoento, Palermo, Manfredi 19610,

1L Russoy Gravamnd 1 erga (1941), Roma-Bari, Laterza 1995,

TP MAZZAMUTO, o, cit, p. 61,

Scguendo questa interpretazione, si puo allora sostenere che il
romanzo, costruito sul conflitto dentro-fuori, vecchi-giovani, pas-
sato-presente, pacse-citta, visione etica-visione economica, assume
una forma tragica. | modi diversi di attribuire un significato alla realta
non progrediscono verso un esito altro, che supert uno stato i stallo
fra i valori patriarcali ¢ le nuove spinte del progresso. Le due gene-
razioni, portavoce di istanze diverse, sono entrambe sconfitte. N¢
padron "Ntoni n¢ 'Nroni sanno immaginare un mondo diverso, che
non sia alternativo rispetto al proprio disegno di vita; ¢ anzi chi
aspira a cambiare, come il nipote, scambia le differenze d’ambiente
(L‘iltil/p:l('ﬂt‘) per un mondo altro da cui, pure, sara escluso.

Padron "Ntoni ha perd una ideale continuazione nel nipote
Alessi, che ricostituisce la famiglia Malavoglia secondo i principi del
nonno, attraverso la ristrutturazione della casa del nespolo. I se
"Ntoni torna a ripartire, dopo essere tornato, convinto di non poter
piti stare nel paese che aveva abbandonato, il nucleo familiare ritrova
una rinnovata struttura familiare coesa ¢ unita da vincoli affettvi al-
rrettanto forti. Lo sguardo si sposta dalla vicenda di’Ntoni ad Alessi,
¢ quindi alla casa del nespolo, come simbolo della forza familiare,
Allora la disgregazione appare sanabile, sia pure in una realta mutata;
diventa per Asor Rosa una sorta di “luce di una realta operante”. -

I pessimismo del Verga, comune agli scrittord siciliani, funziona
come una potente specola conoscitiva, che lo porta a penetrare in
profondita nelle questioni poste dalla vita nell’lsola; ¢, mentre ogni
cosa gli si presenta nella sua drammatica realta — uno spazio sociale
che tende, nelle continue scosse che riceve, a scomparire — cgli sce-
olic non di trovare una soluzione ma di proporre un finale aperto
in cui offrire sia il modello di chi ¢ travolto dal nuovo, sia il modello
di chi sopravvive al rivolgimento politico, mantenendo fede al
mondo di valori in cut ¢ stato educato.

Cosi, lo serittore dava compimento a un suo convinto impegno
morale™ ponendo alla ribalta gli umili ¢ i diseredati della sua terra —
in una sottintesa denunzia delle responsabilita del nuovo Stato ita-
liano — ¢ insistendo lucidamente sulle differenze ambientali da non
travolgere ma piuttosto da colmare — nella sollecitazione a trovare
forme rinnovate di statualita, rispettose delle identita regionali.

B AL AsOR RosA, I Malavoglia di Ciovanni | erga, it p. 820),
PG MARCHT op. cit, p. 93,
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I fuori dubbio il colore implicitamente politico del messaggio
dellintellettuale-scrittore, capace di far coincidere parola d'invenzione
¢ fatto umano, picnamente consapevole del nuovo ruolo imposto
alla letteratura di farsi visione profonda della realta, infiltrandost in
ogni sua piega ¢ partecipando a una riflessione di amplo ragelio socio
— culturale, fino a contribuire allesito esplosivo della questione me-
ridionale — con tutti 1 risvolti che essa assume in Sicilia, ™

I Malargglia sono proposti cosi dal Verga come una fetta della
“storia privata della nazione”, un modello di difficile appartenenza
in cui lo stato unitario si sarchbe specchiato senza riconoscervisi
fino a trovarsi contro Plsola dei Fasci, col suo carico di violenza ¢
di dolore.

“Clr, P Mazzamuto, op. cir., p. 91,
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LEDUCAZIONTE LINGUISTICA 12 RISORGIMENTO:
LA NARRATIVA PER RAGAZZ1 DI CAPUANA

Dal 1893, data di pubblicazione di Ricordi d'infanzia ¢ di giovinezza,
crogiolo autobiografico importante per la successiva produzione
per ragazzi, sia da un punto di vista tematico che metalinguistico,
fino al 1907, data di pubblicazione di Cardello, Capuana non smise
di dedicarsi alla narrativa per giovanissimi, sorpassando gli stereoti-
pati moduli stilistici del tempo, moraleggianti negli intend e nelle
prassi comunicative ¢ ipertoscanisti sul versante normativo. Pre-
stando attenzione modernamente al “punto di vista/bambino” ed
evitando le seeche del didatticismo e del toscanismo rigido, con Fau-
aanll allerr, Seurpiddn, Gambalesta ¢ Cardello viusci a raggiungere risultati
davvero convincenti, senza tradire un unitarismo pedagogico di
fondo radicato nel suo passato.

Se la sua opera fiabesca rappresenta, com’¢ noto, un ¢aso inte-
ressantissimo di rapporto con il tessuto folklorico® ¢ di interesse co-
municativo net confront di un pubblico “piccino™,’ la sua opera
narrativa per ragazzi mostra risultat di gran lunga superiori a quelli
della narrativa del tempo destinata a quella fascia d’eta, che andava
dat 10 ai 12 anni, sia da un punto di vista tematico che stilistico. Lo
spirito di “educatore™ di Capuana, forgiato dall'esperienza sul campo
come Ispettore scolastico negli anni *70 ¢ da un intento comunica-

" In quartro puntate sulla «Gazzena lerterarias di Torino,

* Notssimo ¢ il rapporto con Lionardo Vigo ¢ altrertanto nott sono gli
clogi di Verga nei confronti della sua produzione fiabesea (cfr. le letrere di
Verga del 24 serrembre 1882, 15 ottobre 1882 ¢ quelle a Verga del 7 ¢ 18 or-
tobre 1882, in Cartegoio | eroa-Caprana, a cura di G, Raya, Roma, Lidizioni del-
I'Areno 1984).

"«Avevo anche la non meno seria preoceupazione del giudizio di quel
pubblico piccino che irrompeva rumorosamente, due, tre volie al giorno nel
mio studion Prefazione a abe, Palermo, Sellerio 1980, p. 5.
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tivo improntato a valori unitaristic, patriottici ¢ di educazione lin-
guistica’ ma sempre rispettosi del destinatario, contrariamente ad
alri serittort per Pinfanzia del tempo, trova nel racconto per giovi-
nettl una misura efficace ¢ un risultato narrativo interessante sia per
quanto riguarda la creazione dei personaggt che per quanto riguarda
le loro modalita espressive. Sappiamo che gia in Cronache letterarie del
1899 Capuana aveva incluso la “novellina per bambini™ tra le sue
preoccupaziont stilistiche principali:

Quando il soggetto di una novella, di un romanzo o di una fiaba mi ha
attrato, 10 non mi sono mat chiesto se esso era naturahsea, wealista o
simbolista; ho badato soltanto a dargli la forma pit schietta ¢ pitt con-
ventente ad esso; se 1o sk ruscito o no ¢ unalten questione. Mia inten-
zlone era unicamente fare opera daree. Now Do ma pensate e i fiabe
o it movelliee per bambing polesse essere cosa diversa da mna norella, di jamn, -
aologicer o prre di sogoetto pacsano, o di i racconta di farole proporssien. Convinto
che la forma ¢ turto, o quasi, n un'opera d'arte, mi s no mgeenato di
dare alla fiaba, alla novellina per bambini, alla novella psicologica pae-
sana, al racconto o al romanzo la loro nararal forma, prestando atten-
zione anche all'imamo organismo di ciascuna opera darte.

Non ¢ turto: nella Icl'tcmXprcf;lzif_mc al patriottico romanzo per
ragazzi Gambalesta, del 1902 dedicato a Cesira Pozzolini Siciliani,
moglic del medico/filosofo Picetro Siciliani, lautore dichiarava, per
esempio:

Serivendo, parccchi anni tlfr}'ﬂ ), una serie di rnccont dove Do studiato ki
vitet dei banrbini con fo stesso etody com cui averw stidiato e passiont upicine nelle
novelle ¢ ner romanzy, 10 pensavo spesso che il nostro carissimo Picro
:1I\-rleln- approvato quet lawvort ¢ che 1 Drago, Schiaccanod, Vancinlli alleor,
Seurprdeln, piir una dozzina di novelline dello stesso genere pubblicate
alla spicciolata ¢ ora questo Gambalesta, sarchbero praciuti alla sua
mente di filosoto ¢ al buon gusto darte grandissimo in lui.

Sono dichiarazioni importanti per un’epoca che vedeva la lettera-
tura per Pinfanzia soprattutto nei decenni postunitari come territorio
a s¢ stante, luogo principe per veicolare i dettami di una educazione

i H 1 H oy : . 1
Non dimentichiamo che Capuana scrisse tra il 1907 ¢ il 1912 una serie
di sussidiart per le prime classt delle scuole clementart ne quali la ritlessione
linguistica aveva una larga parre,

ideologicamente orientata. In questo senso opera per bambini ¢ per
ragazzi di Capuana, in direzioni diverse per P'uno o Taltro segmento
d’eta, apre orizzont tematic y-stilistici nuovi e va trattata con la mas-
sima attenzione, La riflessione sulla serittura per infanzia in quel pe-
riodo non riguarda ovviamene solo grandi autori come Collodi,
Capuana, De Amicis, ma anche minori di successo come Poggi, che
univano valori patriottici alle preoccupazioni metalinguistiche e di pra-
tica scrittoria. Si parte da un massimo di “prec ceupazioni”, per esem-
pio con Ulisse Poggi (1829-1902), docente di letteratura italiana al
liceo di Reggio Fmilia ¢ autore di moli libri per Pinfanzia, tra i quali
un succoso racconto dialogato, la Grammatica del mito Velicimo in cui Tap-
prendimento linguistico, basato su un addestramento interno alla
dinamica tra lettura ¢ serittura in un fecondo dialogo tra adulto ¢ bam-
bino, non poteva prescindere da un forte intento didattico in chiave
normativa. In questa prospettiva, le regole improntate a un t scani-
smo moderato non distante dal parlato colto ¢ i consigli a Felicino di-
ventano «\vvertimento ai fanciulli che studicranno su questo libro;
ed in particolare 2’ non toscani:

e son parecchie, € vero? Le regole che vi ho dato per la pronunzia,
Ma come potevo altrimenny |...| Vedete, Pelicino ora le sa; glicle ho
inscenate a voce che si fa meglio; ¢ non ho durato molta fatica perché
epli essendo toscano ¢ fighuol di toscant, le aveva imparate in gran
parte senza avvedersene. Ma per quelli fra voi che son delle altre pro-
vince d'lralia, bisognava distenderle per filo ¢ per segno.

In Pogei uttavia, Pintento didattico-linguistico esplicito ¢ intriso
di un pedagogismo tanto manifesto ¢ pesante da inibire ogni pro-
cesso di lettura piacevole e, si sa, in assenza di ogni componente glo-
cosa effetto modellizzante viene depotenziato, mentre tale effetto
si incrementa col dispositivo comico ¢ con la “leggerezza”. D tutto
cid aveva piena coscienza Collodi, soprattutto in Storze alleore (1883-
85), deliziosa raccolta di racconti condotti sul filo del piu fine umo-
rismo sterniano, lieve, straniante, profondo.

Com’¢ noto, anche Carlo Lorenzini aveva partecipato ai moti del
Quarantotto, era stato funzionario ministeriale e aveva partecipato
alla redazione del Novo vacabolario della lingia italiana secondo ['nso di 1'r-
rense, non era dunque meno animato da intenti unitaristici nel suo
impegno civile, tuttavia, le esperienze scrittorie di Guannettino ¢ di
Minuzzols, concepite sull'onda degli intenti manzoniani esplicitati

363



nella Reduzione al Ministro Broglio (Dell unita della lingua del 1868), oli
avevano dato Poccasione di misurarsi con una testualita edificante
in modo creativo e davvero rivoluzionario. Innovando dallinterno
la tradizione moraleggiante ed “cconomicamente corretta” del Gian-
netto di Parravicini, Giannetting ¢ Minnzzoly giocano, trasgrediscono,
inventano, aprendo le porte al primato della fantasia sulle ragioni
“politiche” della paideia. A questa rivoluzione aveva contribuito for-
temente Fimpegno collodiano allinterno del «Giormale dei bambinis,
straordinario laboratorio sperimentale per collaudare nuovi linguagi
¢ nuovo tipo di testualita per i bambini.

Le avventure di Pinocchio sono perd un testo talmente pluriarticolato
¢ per certi versi elusivo (Castellani Pollidori 1983), che per rintrac-
clare meglio la portata eversiva dellopera collodiana rispetto a temi,
moduli ¢ stilemi della letteratura per Pinfanzia delle origini bise ena
tivolgersi a un testo pit segmentabile come Storie alleore. Otto storie,
non omogence quanto a tipologia testuale di appartenenza, vivaci ¢
nnovatve, accostabili per molt versi ai testi di Capuana, soprattutto
alle novelle raccolte nel D, per esempio L prima sigaretta, 1 pa-
(f-".'ﬂ}a’f}'}.’!-. che ripropongono temi ¢ stilemi simili, pur con un piglio
pl.il affabulatore ¢ meno ironico. 11 scgmento strettamente lingui-
:ﬂiILl‘(l, decisamente avviato da entrambi verso una coll quialita non
ntimorita dalla norma (con qualche cautela in pit, ovviamente, da
parte del non nativo toscano), adetisce perfettamente agli intenti co
municativi innovatori di entrambi gli autori. Non solo a livello di
51‘:]cmi testuali, ma anche a livello di scelte lessicali, frascologiche,
idiomatiche pit vicine al patlato toscano, disinvolto ¢ dinsu::nic;l—
mente articolato in Collodi, pit normativo ¢ lontano dal regionali-
smo, con Peccezione di Saupiddi ¢ Gambalesta, in Capuana.

A proposito dell'italiano usato da Collodi, 1aura Ricei parla di
«naturale grazia della seritturay® dovata non solo al fatto del suo es-
sere “toscano natvo”, ma anche allevitamento sistematico di forme
ceeessivamente “ribobolesche™ o affettatamente manzoniane ¢ al
ricorso a strategic di riproduzione mimetica del fiorentino vivo di
tono medio ¢ in linea con gli orientamenti manzoniani. In St af-
legre i fiorentinismi ¢ 1 toscanismi lessicali ¢ frascol eict, abbondand
ma non prevalenti (gralleria, ginccherello, Sor, dimolto, drchino, adigin ada-

_ VLo Racer, Litadiano per Linfansia, in Lingwa ¢ identita. Una storia sociale deflia-
Jrana, a cura di P Tritone, Roma, Carocel 20 06, pp. 269-294,
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gino, gropponatda), tatti i monottonghi in o-, 1 costrutti con e interro-

gativo o con il fa pronominale (Ia wi compatisca guanto la vuole, ma a
e 1 ragass vestite dea ominint grandi mi somigliane fante maschere fiori di
carnerale; Da ieri a oggr, 1e cost imbruttito, La si fionr); 1a frase negativa
con punto inveee di affatto (non somiglava punto né a* suoi fratelli, né
agli altri seimmiottni del vicinato), o il ¢¥ accordato col plurale (Nel
mondo, per tua regola, ¢¢ pirimpertinenti che moscher), contribui-
scono a precisi intenti di diffusione del modello di colloquialita to-
scana media senza cccessi popolareschi.”

[n ogni caso, 'estro linguistico di Collodi si esprime al meglio
quando si coniuga con la sua magistrale abilita ironico-grottesca, sia
nel micro-segmento dialogico (Sarassassino, che it darebbe un chiceo d'mra,
o 1na ciliegia, 0 anche ina messa pera solamente?), che nel macro-segmento
narrativo rappresentato, per esempio, dalla parte del “racconto nel
racconto’” de /Amocating. Con strizzate d’occhio intertestuali, secondo
la migliore tradizione della letteratura ironica, Collodi lascia che il let-
tore accumuli indizi sul piano della presupposizione ¢ dellinferenza
per pot scardinare tutta l'impalcatura creando sorpresa e ilarita. Inter-
secando 1 livelli comunicativi in un dialogo mai conflittuale fra ade-
sione alla norma ed eversione rispetto alla norma, Collodi ribalta lc
regole del gioco narrativo. La lezione del Collodi di Storse allegre fu
senz’altro utile a Capuana, negli anni tra il 1883 ¢ il 1886 net quali non
solo sperimentava un rapporto ardito con la matrice orale regionale

“Vanno segnalati anche 1 moduli stlistict che nproducono il parlato, come
le dislocazioni (GF rolera bene a quelle scimmiottine), e ridondanze pronominali
(A1 me i basta di mangiare, di beve ¢ di andare a spasso; A me, vispose Pipi, i mecann
solamente cingre centesingi per fare mn solda), \e concordanze a senso, Tali stilemi mi-
metici delloralita sono particolarmente interessanti in quanto contribuiscono
a rendere ancor pia fitg rama e ordito di racconti come, per esempio, Pipi o
scimmnolting color di rosa, che grazie alla mwise en abie del contesto socioculturale,
risulta svincolato da pastoie strettamente mimetiche e fortemente coeso e coe-
rente nel suo impianto discorsivo. Se il Gigino del primo racconto della rac-
colta, L omino anficipate, ¢ comungue un ragazzino “perbene’™ nonostante i suoi
capricei ¢ le sue smanie di diventar grande a tutti 1 costi ¢ st esprime in maodo
sttuazionalmente adeguaro, lo scimmiottin ¢ libero di esprimerst in modo
(uUANto Mai crearivo ¢ vivace, cosi come fanno it 1 personaggl ben connotati
¢ fiabeschi che lo circondano: 1 suoi fratellini (che usano addirirtura un lin-
puagelo Sseummiottesco”s comnciarons a shiflare in coro: civacal Crraed, ciracd, bi-
sogna sapere che curach vuol dive: a cena, a cena, a cenal), 1 Capo-masnada, il
garto, Noste, 1l coniglio della caserta,
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allinterno della quale affondavano le radict le sue fiabe, ma net quali
avviava una fitta prassi correttoria sul piano linguistico ¢ stilistico sulla
prima raccolta di novelle di De Roberto,” Questi fattort contribuirono
sicuramente a rendere ancor pit acuta la coscienza della sua serittura
dedicata ai “giovanetti” ¢ a fargli prestare maggiore attenzione al piano
normativo ¢ a orientarlo verso una maggior cautela nelle scelee stili-
stiche. Il suo toscanismo per ragazzi diviene pitt moderato, con qual-
che inserto pia vivace nei dialoght (men mi sarbe stare i carcere; o che sono
aoi peedi nelle fossa, dice 1l Drago dell'omonimo racconto).

Dopo le felict esperienze favolistiche degli anni 1882/1893 ¢
dopo Pesperimento autobiografico dei Ricords dinfanzia ¢ di giovinesza,
Capuana si cimenta con una fascia d’eta complessa quale quella dei
letton dieci/undicenni. Collodi aveva aperto la strada con Storie al-
legre, Capuana segue quella strada, fin dal titolo, Landulli alleorr, con
un racconto lungo ¢ sorridente allinterno del quale la componente
dialogico/teatrale ¢ evidente.

_ [l punto di vista “bambino™ non ¢ ancora picnamente sviluppato
In questo racconto in cui il gioco dell'inaugurazione del monumento,
il mimare i riti sociali degli adulti senza pienamente comprenderli ¢
gia un approfondimento di caratteristiche salienti del mondo dell’in-
I:u_lziu. Ma non ¢ ancora compenetrazione piena e partecipata a un
microcosmo di emozioni, idee ¢ modalita espressive dei pit piceoli.

Da questo punto di vista, solo dopo anni di lavori dedicati ai ra-
gazzi, Capuana riusci a maturare una consapevolezza sicura del suo
lavoro complesso di sctittore per linfanzia. Un esempio importante
¢ POCO NOLO In questo senso ¢ rappresentato dal romanzo “garibal-
dino”™ Gambatesta del 1901 /2.

Nel romanzo il protagonista ¢ i suoi giovani amici vivono il mo-
mento fivoluzionario come una grande avventura alla quale par-
tecipano con allegra veemenza senza ovviamente comprendere le
dinamiche storico-sociali soggiacent. Domenico Costa, Dominicuddu,
Cuddu, detto Gambalesta «pareva fatto a posta per correre come |l
Vento» racconta compiaciuto e con tenerezza Capuana ai suoi piccoli
lettori nel 1901, «Magro, di carnagione lentigginosa», «con capelli

rossicci ¢ foltin, «neppure mangiando poteva star fermor. Un ragaz-
71no con largento vivo addosso che fa disperare la sua mamma, che

Ctr, RoSARDO, A tocco magico del tno lapis verde. De Roberto novelliere ¢ lofficina
rerista, Acireale- Roma, Bonanno-Tondazione Verpa 2000,
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fa un mesticre faticoso ¢ oggl dimenticato, la tessitrice, ¢ sogna per
lui un avvenire come sarto o calzolaio, ma Cuddu non ne vuol sa-
pere e scappa dai suol amici in strada e una volta si allontana tanto
da rimanere fuori per una notte intera. «l‘ra gl otto ¢ 1 nove anni
Cuddu era stato invaso, quasi improvvisamente dalla smania di an-
dare di qua ¢ di la, da un quartiere all’altro del paese, fuori del paese,
lungo lo stradone, in cerca di grilli o a raccogliere more delle siepi,
solo, perché nessuno aveva gambe spedite come quelle di lui. Que-
sto giovane esploratore, veloce ¢ curioso, catturato sempre piu dalla
forza ¢ dalla magia della natura, vuole conoscere il mondo senza in-
termediari, vuole vedere senza che nessuno si metta in mezzo. Ac-
cetta quindi sempre di buon grado le piccole commissioni che i
vicini gli affidano confidando sulla sua velocita, tutto pur di seguire
la sua natura fatta di vento. Il vento non sopporta ostacoli o costri-
zioni, ¢ Cuddu non puo accettare che la mamma abbia preso accordi
per mandarlo a bottega, dieci ore chiuso in una stanza, seduto, im-
pensabile. I allora Cuddu fugge una mattina, quasi senza volerlo,
cammina, corre, si immerge sempre pit in un natura tutta da sco-
prire, dove gli ulivi ¢ le rocce, i palombi selvatici, le mulacchie ¢ i
falchetti sono messaggert di un mondo nascosto, tutto da scoprire.
Cuddu incontra cosi nuovi amici, come il piccolo pecoraio, e gli con-
fessa: «sono scappato di casa miax ¢ aggiunge: «mia madre vuol
farmi sarto per forza ¢ alla domanda seria dellamico «che vorresti
esserezn, Cuddu risponde schietto: «Nienter. Perché Cuddu ¢ un
bambino ¢ vuole essere trattato come tale ¢ un bambino non vuole
oabbic, non vuole subito un mestiere, ha bisogno prima di esplorare,
di conoscere, di crescere, ne ha diritto ¢ Cuddu rivendica questo di-
ritto in una societa che lo vuole gid ometto assennato a otto anni,
che vuole che prepari il suo futuro di lavoratore.

In questo senso Capuana ¢ gia divenuto in quegli anni uno stra-
ordinario interprete dell’animo infantile, dei suot mot, det suot stu-
pori, dei suoi destdert, delle sue contraddizioni. Cuddu protesta, si
stupisce di fatti naturali, come I'eco e ne accetta le spiegazioni fanta-
stiche («¢ un’anima condannata a rispondere alle parole che sentey),
desidera essere libero ma poi, a sera, da solo nella grotta dei pecorat
piange ¢ cerca la sua mamma. La prima avventura di Gambalesta, la
sua fuga da casa alla scoperta del microcosmo dei pecorai, si conclude
con un rientro burrascoso che apre le porte allavventura successiva,
quella segreta con tante lettere che vanno da compare Sidoro a sco-
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nosciuti. Unavventura fatta di tanti piccoli episodi sempre venat di
mistero per il piccolo Cuddu, a cut il mondo dei grandi appare com-
plicato ¢ inspiegabile per certi versi, ma di cut accetta di buon grado
le dinamiche perché lo portano sempre pita contatto con la sua na-
tura dli glovane esplotatore, di frrequicto scoptitote di mondi nuovi,
Proptio questa sua natura, unita al dono della veloeita condurri
Gambalesta a incontrarst/scontrarsi con i grandi fatt storic, con i
grandi personaggi del suo tempo, Garibaldi, anzi «Canibardo» come
lo chiamava la gente del popolo in Sicilia, la terra dello sbarco, la terra
delPinizio del processo che portera all'unita d'ltalia. Alla grande av-
ventura dellltalia unita Cuddu partecipera in modo fortuito ¢ incon-
sapevole, col suo entusiasmo, con la sua Incoscienza, con la sua gloia
divivere. Capuana stesso aveva vissuto a ventanni questa grande av-
ventura ¢ mirabilmente riesce a renderla viva attraverso gli occhi ¢ le
emozioni di Gambalesta, il piccolo abitante di Rabbato, Mineo. Pro-
ptrio a Mineo Capuana aveva fatto parte del comitato insurrezionale
¢ aveva guidato pot il consiglio civico. La sua sensibilita di scrittore
riesce a trasporre quella esperienza giovanile ma consapevole in una
modalita del tutto diversa, quella che filtra gli eventi attraverso gli
ncghi stupiti di un bambino di otto anni. A Cuddu il senso delle sue
missioni segrete, il trambusto rivoluzionario, i fatt di Messina restano
oscuri ¢ carichi di affascinante mistero:

«Cuddu staccosto a un ragazzo. — Che cosa C¢F — Fanno la rivoluzione
con la bandicra. — Chiz Perché? — 14 mettono careerati i birri, Ah,
esclamd Cuddu, comprendendo ora le parole di compare Sidoro: Bir-
racciol Ne hai per pocol — Stbito la fanno? Soggiunse Cuddu, — Fe-
colil... Vengonon .

Sentimenti, emozioni, pensieri di un bambino di fronte a fatti
pia grandi di lui di cui non coglie il senso ¢ la portata, rest magistral-
mente secondo la lezione verista. Siamo lontani davvero da quel
Caorenel quale la narrazione ¢ solo apparentemente fatta da un bam-
bino, ma si avverte subito che Pintento ¢ le modalita espressive sono
quelle dell’adulto, di quel De Amicis che pure programmaticamente
aspirava a una narrazione autentica. Il piccolo Fnrico Bottini narra
1 fatti di un anno di scuola ¢ descrive i suoi compagni in modo estre-
mamente condizionato ¢ il suo autore non solo non riesce a rendere
in modo plausibile i suoi tratti psicologici ma sovrappone 1 suoi in-
tenti pedagogict ¢ moralistici inibendo ogni tipo di resa autentica
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delle cose. Mamma, Patria e buone azioni, tuttavia, non si ritrovano
solo in Cuore, anche in Gambalesta sono punti chiave, eppure i due
testi sono profondamente diversi. In Crore ¢ un’obbedienza cieca
a una morale imposta, in Gambalesta ¢'¢ disobbedienza ¢ nei fatti
hateati agisee il Caso e il protagonista ¢ ];u'gnmuntc iﬂCUﬁSil]il}\*tllC
di cit che aceade, Nel testo di Capuana ¢’¢ la mamma, ma il figlio
la fa solo disperare, ¢'¢ la Patria nascente ma i pit non se ne accor-
gono, ci sono le buone azioni ma sono fatte con incoscienza ¢ ma-
nipolate da adulti senza scrupoli che non hanno timore di separare
un bambino dalla madre ¢ mandarlo a compicre imprese pericolose
in posti lontani. «Cuddu non sapeva niente. Andava a Palermo come
sarehbe andato in qualunque altro posto a portate una letteray, lon-
[HISIGR .‘il‘il( ) SCNZa I)I'(}['L'Zif)l'lc‘ Flgs._';illngii"'l‘lf). 14:1 nill'l‘:\zi()ﬂc Pl‘(JCULlL‘
sempre dal punto di vista del piccolo Cuddu.

Capuana ricsce a rendere perfettamente lo sguardo curioso, carico
di meraviglia ¢ di stupore del bambino, sia che osservi la bellezza delle
colline di Rabbato, sia che scruti Pacqua luccicante del tflume, sia che
si sorprenda dellimmensita del mare, sia che provi i brividi di fronte
alla distruzione di Palermo, sia che si lasci travolgere dalla marea delle
oiubbe rosse nel messinese. Lo spuardo di un bambino serve allora
allautore per aprire squarci di mistero nel mondo reale ¢ per riguar-
dare 1 fatti accaduti con occhio diverso. Non basta. Capuana conosce
bene la logica del desidero, impulsivo, ingenuo, che governa spesso le
azioni di un bambino ¢ riesce a renderla magistralmente sulla pagina
scritta di un racconto ingiustamente trascurato dalla critica come Ganr-
balesta. Come Pinocchio segue il Gatto ¢ la Volpe, cosi Cuddu segue
compagni di avventura dentro una Storia dove le lotte sono vere, la
battaglia ¢ fatta coi fucili ¢ per terra ci sono i feriti ¢ 1 morti. Tutto ¢
misterioso, affascinante, terribile, spaventoso insieme ¢ Cuddu viene
travolto. «Allora Cuddu comincio ad aver pauray, ¢ fame ¢ sonno «si
era intruppato con gli altr ragazzi, si era mescolato alla folla gridando
anche lui, Viva la Talia! Quantunque non sapesse che cosa volesse si-
enificare. Viva Garibaldi, Ah, questo qui lo aveva veduto, con la ca-
micia rossa ¢ il ferraiolo bianco ¢ ne aveva ricevuto una carezza; spesso
cgli aveva ripensato con orgoglio le parole di quel giovane soldato:
Ricordan che hat avuto una carezza da Garibaldily. 1.a Talia, come re-
cepisce erroncamente Cuddu, devessere luogo lontano, Garibaldi lo
ha visto in carne ¢ ossa ma rimane ugualmente lontano. Come incan-
tato da un pifferaio magico, Cuddu seguira le giubbe rosse fino a di-
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\'(.'nil'l,' un ptCCUI() croe ]')L'l' Caso, senza aver I.ﬂ”” {l‘;l\'\'t'r“ NeSssure
azione eroica, un croe veramente, autenticamente bambino che resta
profondamente se stesso, fedele alla sua natura fatta di vento, libera ¢
fugace. Disobbediente come Pinocchio, curioso ¢ incantato come
Alice in un Paese delle Meraviglie al rovescio, dove 1 conigli sono sel-
vatici, 1 fucili sono veri, i personaggt della storia sono Personaggi della
Storia. Capuana, ha perfettamente chiaro che vanno evitate sovrap-
posizioni tra il pensiero adulto ¢ il pensiero bambino se st vuol rendere
viva la prosa dedicata ai giovanissimi ¢ in questo senso riesce mirabil-
mente rivisitare il suo vISSuto con animo spassionato ¢ autentico ¢ a
evitare moralismi ¢ didatticismi, fornendo un ottimo esempio di SCrit-
tura veramente calibrata sul destinatario anche da un punto di vista
linguistico, stilistico ¢ testuale.

Questa scrittura rispettosa det principi comunicativi diventa in
Gambalesta esempio di tessuto linguistico agile nelle strutture sintat-
tiche, “medio” in quelle morfosintattiche, rapido nelle movenze ¢
nel ritmo del dialogato. 11 toscanismo presente nelle prime opere di
Capuana ¢ mitigato per lasciar spazio a un dettato piu vicino a quel-
Fitaliano “del’uso medio” ancora tutto da costruire, ¢ la compo-
nente regionale ¢ limitara all'onomastica, alla toponomastica, a
qualche lessema “colorito” (per esempio auticaona a p. 8; polizzina a
p. L1 canqgnine a p. 9; quattro saoppole a p. 43); 0 a qualche locuzione
regionale (di faccia, p. Ty avanti che la povera dorma, p. 115 @ una voltata, p.
132), o a qualche uso verbale (¢ lasciara correre, p. 8). Gambalesta*
appresenta un interessante esempio di tale attenzione ¢ consape-
volezza insieme, come osserva lo stesso ( “apuana nella citata dedica
a Cesira Pozzolini Siciliani, a I/ Drago, Schiaccianoci, Vancinlle alleert,
Scurpiddn proprio in questo ordine. 1 titoli indicati da Capuana, in
realta, mettono in luce opere che non sono certo cariche di peda-

“Sul frontespizio del manoscritto di Ganbalesta, autografo, seegnato col nu-
mero di inventario 2308 presso la Biblioteea Capuana di Mineo, si legpe: «f uigt
Capuana, Gambalesta, racconto, Livorno, S. Belforre iditore, 1901, e notizic
sul testo fornire da Cappello (1994, p. 129) danno invece come primo editore
Biondo di Palermo ¢ come data il 1903, 11 manoscritto ¢ composto da 110
carte pit altre 28 carte, che rappresentano una prima stesura ¢ sono ricchissime
di correzioni, interessanti daun punto divista nguistico. Per una deserizione
complera del ms, si confronti la nora codicologica di Aldo Fichera (AL LI-
CHERA, Descrigione codicologica dei manoscritti di 1aigi Caprana conservati presso la
Casa Museo di Mines, Carania, in corso di stampa).
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gogismo spicciolo come voleva la voga del tempo, ma che risultano
anche piuttosto distanti dai moduli stilistici pia fortemente votati al
magico al fiabesco, al sovrannaturale: si tratta piuttosto di opere ca-
ratterizzate dal minimo comun denominatore di un equilibrio te-
matico ¢ stlistico tra strutture veristiche ¢ strutture del fantastico.
Basti pensare al protagonista del Drago, una sorta di Seroage dicken-
siano che ha la fortuna di superare le sue chiusure nei confronti del
mondo grazie a due orfanelle che saranno il conforto della sua vee-
chiaia, o at Faneiulli alleri che riescono a riprodurte il rito sociale del-
inaugurazione di un monumento con una statua tutta da ridere.
Un equilibrio tra buoni sentimenti ¢ senso profondo di quel gioioso
¢ inconsapevole gioco delle parti che ¢ la quintessenza delle dina-
miche ludiche infantili raggiunto da pochi autori per ragazzi soprat-
futto in epoca post-unitaria.

Vale per Capuana quel giudizio di merito artistico che Facti at-
tribuiva alla Perodi,” con la quale Capuana presenta molt punti in
comune ¢ soprattutto I'attenzione equamente distribuita al due
mondi paralleli nei quali st muove il bambino: il magico ¢ il reale. In
effetti, i due autori avviano, ciascuno con le proprie peculiarita sti-
listiche, un’attualissima procedura ermencutica nelle loro scritture
per linfanzia nella quale si compenetrano il Qui ¢ PAltrove, realta ¢
fantasia. Nel caso della Perodi @l Podere, la nonna, il capoccia, 1 fra-
telli, le moglin'' rappresentano il Qui dell'Tralia umbertina nel terti-
torio del Casentino, mentre nel caso di Capuana sono le campagne
di Minco, il nuzzaro, i rivoltosi di Gambalesta a rappresentare il Qui.
I’ Altrove ¢ invece rappresentato in entrambi i casi (con linee cultu-
rali ¢ sfumature ovviamente diverse, ancorate al territorio di appar-
tenenza) da spiritelli, da un Sovramondo ¢ un Sottomondo in bilico
tra naturale ¢ sovrannaturale, con una ricchezza di modalita com-
penetrative che rendono vivaci ¢ indimenticabili le narrazioni dei

Y Fimma Perodi (1850-1918), maestra, demologa ¢ autrice per ragazzi di
grande spessore conserva nella sua produzione narrativa aleuni dei tratti che
caratterizzavano la letteratura per Pinfanzia dopo I'Unita: buonismo, intent
moraleggianti, tuttavia in quello che Faet 2001 definisce il suo «romanzo-
fiabaw, ovvero e norelle defle noma, dotate di cornice unificante (le vicende
della nonna, Nio narrante) esprime con forza un registro di letrura che com-
penetra il Qui e PAIrove, proprio come Capuana.

YN VAR, U tenebroso affare. Scuoka e romanzo in Wtalia, in 1 romanso, vol. 1,
acura di 1 Moretn, Torino, Finaudi 2001, p. 117,
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due, Sia la Perodi che Capuana conobbero ¢ studiarono da vicino il
mondo dellinfanzia, collaborarono a riviste per Finfanzia ¢ a pub-
blicazioni scolastiche ¢d ebbero modo di conoscere esigenze ¢
istanze delleditoria ¢ del mondo det pit piccoli. Fntrambi riuscirono
a risolvere in modo originale il problema della buona serittura per
ragazzi, quella che si cala nel mondo dell'infanzia, ne riscopre i gust
¢ le attese, riproduce sulla pagina scritta emozion, pensieri ¢ stati
d'animo di un’eta cruciale per lo sviluppo identitario dell’individuo.
Lintrambi furono consapevoli di quanto fosse necessario non ecce-
dere né col realismo, né col fantastico nel discorso narrativo ¢ di
quanto fosse importante ancorare la narrazione a un concreto ¢ in-
dividuabile contesto territoriale, lontano dalla pesantezza didattica
di tante figure stercotipiche che popolavano la letteratura per ragazzi
del tempo.

Con Gambalesta, dopo un ventennio di lavori dedican ai ragazzi,
Capuana aveva maturato una consapevolezza sicura del suo lavoro
complesso di “educatore” ¢ con riflessione attenta ¢ consapevole
dichiara ragioni ¢ risultati del suo lavoro. Fgli sostiene preliminar-
mente che alla letteratura per infanzia ha dedicato lo stesso rigore
metodologico ¢ la stessa coscienza critica che hanno animato nel
tempo le sue opere per adult; egli dichiara nella lettera di aver seritto
«una serie di racconti dove ho studiato la vita dei bambini con lo
stesso metodo con cui avevo studiato le passioni umane nelle no-
velle ¢ net romanzin.” In efferd, le sue migliort opere per bambini ¢
per ragazzi contengono larghe tracee di quei risultati conoscitivi ¢
artistici che Nunzio Zago individua come caratteristici della sua pro-
duzione migliore, in particolare quella analisi «fisiologica ¢ desubli-
mata dei sentimenti»'' che rende incisive ¢ indimenticabili anche le

Hla prima raccolta fiabistica impaortante, € mia volfa, Viene COMPOSE
tra il 1880 ¢ il 1881 ¢ stampata a Milano da Treves nel 1882: Ta prima raccoltn
di raccont per it grandicelli, Farinlli allor, viene stampata a Roma da Vo-
ghera nel 1894, Saurpiddn ¢ del 1898,

" Lo aveva gia sostenuto con vigore quattro anm prima nel capitolo *1o-
mando la parola™ delle sue Cramade kttere (Carania, Giannona, 1899) a proposito
della necessita di laserare opera di uno senttore libera da erichietre, Per € Apuana
¢ fondamentale ricordare che la letteratura per ravazzi ha part dignita rispetto a
quella per adulii; «due volumi di fiabe, ¢ due novelle dove studio il mondo der
bambini con lo stesso metodo di osservazione praticato per gl adultiv,

YNL ZAGO, Racconto delle letteratia sictliana, -atania, Maimone 2000, pp. 55-56,
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figure di giovani eroi di carta. Leit-motf di gran parte della narrativa
per ragazzi di Capuana ¢ il Risorgimento, col suoi miti ¢ 1 suot eroi,
talvolta i modo esplicito, talvolta in modo nascosto (glocare alla
“Commissione”, inaugurare un monumento in Fanciulli allears). In
ogni caso, la grande avventura risorgimentale fino all'Unita alimenta
riflessiont ¢ modalita espressive.

NellPambito del canone della letteratura per Pinfanzia," dunque,
i racconti ¢ 1 romanzi di Capuana espressamente dedicat dall’autore
al glovanissimi, rappresentano un wacum per profondita tematica e
cura stilistica. Carmine De Luca nel 1995 osservava che: «Sarpiddn,
Cardello, Gl americand di Rabbato rappresentano altrettanti punti fermi
nella storia della letteratura per linfanzia, per il loro impianto veri-
stico poco incline percio alle svenevolezze di tanta produzione
coeva,'” Capuana in modo particolare fa tesoro del suo milien pac-
sano ¢ familiare per ancorare deitticamente in modo forte la sua
opera narrativa per infanzia (tralasciando ancora una volta il com-
plesso rapporto tra fiaba ¢ territorio che caratterizza le sue raccolte
favolistiche)'® e di tale zfien nutre la sua narrazione al punto che leg-
oendo 1 suot Récords dinfanzia ¢ di giovinesza’ s1 possono facilmente
rntracciare figure-chiave, umori, sensazion, statt d’animo che tor-
neranno puntualmente nei raccontl ¢ nel romanzi per ragazzi.

In Gambalesta, in particolare, appare di fondamentale importanza
il capitolo 11 dellopera, nel quale vengono narrati 1 fatti degli anni
1848-1849. Sono anni fondamentali per la formazione civile ¢ morale

U Sappiamo che da Croce (1913) in poi si ¢ a lungo discusso sull’cticherta
di “letteratura per Finfanzia”, insistendo sul suo possibile statuto epistemolo-
eico ¢ sulle valenze educanve di opere impliciamente o esplicitamente dedicate
allinfanzia. Si ¢ molio distant oger dalle posiziont crociane che accostavano
tonet conrt la letteratura per ragazzi alla “bonaria Musa della Pedogogia™ (B.
Croce, La ktteratia defla niova Walia, vol. N, Bari, Laterza 1974, p. 134).

P n P Borwo-C. D LUCCA, La letteratura per linfansia, Roma/Bar, Laterza
1995,

" A tal proposito risulta prezioso 1l saggio div Ao BARsorr, «Clera sna
tolta...oo W erismo. Swlla fiabustica di 1 agi Capnana, e NANN., Capuana verista,
Carania, Biblioteea della Fondazione Verga 1984, pp. 85- 99,

St uilizzerd per le citazioni Fedizione del 2005 a cura dit Aldo Fichera,
Mineo, Lidiziont del Musco. Com’e noto, lopera vide la luce per la prima volea
a puntate nel settimanale tornese «Gazzetta letrerarian nel 1893 ¢ fu poi pub-
blicata postuma da Sandron nel 1922,
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dellautore ¢ mostrano con chiarezza esemplare l'emergere progres-
sivo ¢ attento della coscienza di un ragazzino di nove anni, proprio
Peta di Cuddu al momento delle sue avventure “italiane”, a contatto
coi grandi fatti della Storia. Nel caso det Ricords, si tratta dei fatu del
48, nel caso di Gambalesta di quell dello sbarco di Garibaldi, ma cio
che conta ¢ la descrizione acuta ¢ profonda degli stati d'animo che
accompagnano Luigi da una parte ¢ il suo alter ego Cuddu dall’altra
nel momento delicatissimo della percezione di una Storia che sovra-
sta le piccole storie delle guali sono stati finora protagonist. Net Rz
cordi st lepge:

Un giorno il babbo mi condusse vestito da festa i casa del parroco
cavalier Morgana, cavalicre gerosolimitano, 11 salone vigurgitava di
gente che parlava ammarissima; i avevano una cocearda tricolore
al petto; ne fuappuntata con uno spillo una anche a me. Inun canto,
appoggiata al muro, una bandiera meolore con un gran nastro a frange
dargento attirava gh spnardi ¢ PFammirazione di . Poco dopo arriva
la banda musicale; una specie di processione s'istrada, o coda alla
quale il cavaliere — come lo chiamavano — portava in ispalla I bandiera
fra le prida di: Viva Pio [N, Viva la Costiruzione! Abbasso 1 Borbonil. ..
Cosiassistetti al primo tatto politico, senza capire che sipnificassero ¢
la coccarda ¢ la bandiera ¢ e grida frenctiche |,

A questo brano fortemente analitico ¢ introspettivo fa riscontro
nel discorso narrativo di Ganmbalesta Vincipit del capitolo 1V nel quale
si colgono rimandi intertestuali fortissimi:

La piazza era atfollata di contadini, a gruppi, che parlavano sotto voce
¢ pareva tossero in aspertazione di qualehe cosa che doveva apparire
dalla cantonata della chicsa di san Roceo |....| Cuddu si accosto a un
ragazzo, — Che cosa ¢'¢? — I'anno la rivoluzione con la bandiera, — Cli?
Perché? — I mettono carcerati i birri. — Ah, esclama Cuddu, compren-
dendo ora le parole di compare Sidoro: Birraccio! Ne hai per poco! -
Subito la fanno? Soggiunse Cuddu, — liecolil... Vengono. Una tren-
tina. Procedevano in due file, seri, silenziosi, lentamente, tra 1 pruppi
dei contadini, che si scoprivano come quando passa il Santissimo, ¢
guardavano shalordini quet signori che precedevanao la handiera trico-
lore [...] 1 ragazzi, mescolans: ra coloro che facevano la rivoluzione,
battevano le mani, quasi la rivoluzione fosse stara un divertimento. In
mezzo alla piazza, compare Sidoro st era termaro. Quella trentina di
persone circondarono il portabandiera, gridarono: Viva lralial
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| ragazzi vivono la “rivoluzione”™ come una grande avventura,
con entusiasmi, incoscienza, curiosita tipici della loro eta ¢ riprodu-
cono nel gioco le emozioni di lotta appena vissute. Nei Récords Ca-
puana narra dei suoi giochi di guerra sulla spianata di san Pietro:

Qualche mese dopo capii che rivoluzione per noi fanciulli voleva dire:
liberta di fare a sassate. Ci eravamo divisi in tre partitd, distint col nome
dei tre quartient della citea,

In Gambalesta Uesperienza viene trasposta ¢ trasfigurata conser-
vandone umort ¢ sentort:

— Dove vai?

— Alla Spianata! Fanno gli esercizi militari

|...] La, contadini ¢ cavalieri, pitt di duccento marciavano contando i
passi [...| Dopo i primi giorni dellinsolito spettacolo, Cuddu aveva
preso il comando della ragazzaglia ¢ la sgridava anche lui come Pistrur-
tore; i suot milit perd marciavano assai meglio ||

1 esperienza ¢ sempre filtrata nei racconti per ragazzi di Capuana
sia dalla memoria di un adulto che racconta (il veechio Liardi in
Gerra, perral), sia dala componente ludica che stempera e rinnova
i sentimenti (15 con chi dobbiamo fare la guerra? Domando mno — Questo si
vedra dopo — rispose Fiorelli, con qutalche imbaragzo).

1 rapporto dialettico tra esperienza ¢ trasposizione narrativa
dell'esperienza diviene importante in Capuana soprattutto nella nar-
rativa per ragazzi. Iigli si era battuto a lungo come critico ¢ come
autore per un principio artistico che trascendeva i dettami del reali-
smo ¢ del naturalismo pur includendoli: il principio della “sincerita”
nellarte. Di questo principio, urlato a gran voce dalle pagine delle
sue Cronache 1etterarie del 1899, fanno parte non solo ragioni tema-
tiche ma anche stilistiche:

— Lasciate da parte le discussiont astratte, le polemiche, non vi com-
piacete delle belle eticherte, che in fine non vogliono dir nulla se il Ti-
quore della bottiglia non ¢ poi di ottima qualita siate sinceti, se potete
¢ se sapete, siate sincerd, sincerd, sinceri; il resto, come dice il Vangelo,
vi sard dato in pittdal Gran Padre che sta nei cielil™

1L CAPUANA, Cronache letterarie, Catania, Giannotta 1899, pp. 253-254.
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Della sincerita fa parte anche quella resa autentica delle emozioni
¢ del pensiero infantile nelle pagine migliori di Sczrpiddi ¢ Canbalesta
con una scrittura veramente calibrata sul desunatario anche da un
punto di vista linguistico, stilistico ¢ testuale.” Questa scrittura ri-
spettosa det principt comunicativi prende forma nelle opere narra-
tive per ragazzi di Capuana, ¢ in Gambalesta in particolare, attraverso
un tessuto linguistico agile nelle strutture sintattiche, “medio™ in
quelle morfosintattiche, rapido nelle movenze e nel ritmo del dialo-
gato. Un riflesso indiretto di questa sua teoria ¢ prassi comunicativa
per i giovanissimi si ritrova in una lettera al De Roberto al quale Ca-
puana chiede nel 1892 proprio un racconto per ragazzi:

Roma 18 novembre 1892

Caro Tederico,

(...) il racconto che 1 ho chiesto non deve essere una cosa proprio
per bambini. Mi basta che leroe sia un giovanctto dai 100 ai 15 anni,

" Sulla *buona serittura™ per Pinfanzia rimando ad A, By, Guardare b
Sigene, Torino, Vinaudi 1972/2002; 10, L camera dei banbini, Cinena, mass media,
Jumetts, educazzione, Bari, Dedalo 1983 10, 1 atteratiura per Dinfansia, Firenze, 1a
Nuova lalia 19945 P Bowro, Al frontiera. Moments, peneri ¢ temi dellee betteratura
per linfansia, Torino, Linaudi 1999 P Borro-C, D Loes, T biteratura per
/?f{,‘&ﬂ,‘;:ﬁﬂ, cit; G, MARRe INL, Ntoria ¢ I:{t'm'ﬂ' defler letteratnra fer /}}uﬁ}!}‘;‘f}f‘ Roma,
Armando 2002; R, VareNriNo Mirnisen, Litni per gz come valntarlit, Mi-
lano, Mondadori 1999; S. Brazza Prcincri s, b, bambin, rgah Nilano,
Fdizioni Vita & pensiero 200 (che parla di differenze rea libri “buoni ¢ belli”
¢ libri “belli ¢ buont™); 14, Brsicin, Infesezic ¢ raceonto, Bologna, Bononia Uni-
versity Press 2003; Ao Ascenz, La letteratira per Vinfanzzia opof, Milano, dizioni
Vita & Pensicro 2003. Sul problema dellacquisizione della prima lingua in eta
evolutiva rimane fondames wale | PIAGE, I lingiaggio ¢ i penstera del fancinllo, 1i-
renze, Giunt ¢ Barbera 1962, Uil per la consultazione: .. Lt i v, Child
Langnage, New York, Cambridge | niversity Press 1981, 1M, SAVOIA, Coramr-
malica e pragmatica del lnguaggio banthinesco, Bologna, CLUEB 1984; R. SIMONI,
Maistock. 1 lingnaggio spicgato dea nna bambina, Bologna, 11 Mulino 1984: A. Criian
VERA-AL ROSSETEL L aclielto ¢ if lingneaogino del bambing, Un modelis di edueazione -
guistica per ki fascia 0-6 amii, Virenze, La Nuova Tralia 1984; A, Tastro-C
PONTECORNO, Come st dice? 1 ingraggio e apprendimento in Jamiokia ¢ a scuola, Roma,
Carocei 1999; R MiciNick GOLNKON-K, Hiscr-Pasicr, 1 bambin inipara
a partare. Lacquisizione def lingmageio et primi ampi di vit, Milano, Raffacllo Corting
20015 AL D0 MARCO, Aegutsire secondo natura: b svilippo defla morfologia in faliono,
Milano, Franco Angeli 2006,
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che faccia una bellazione; insomma una cosina breve, spigliara, inte-

ressante sopratrurto,”™

Un buon testo per ragazzi, dunque, non doveva essere, secondo
Capuana, “proprio per bambini”, doveva avere un piccolo eroe nel
quale il giovanissimo lettore poteva identificarsi, doveva contenere un
nucleo avvenruroso, ¢ s prattutto doveva avere caratteristiche stilisti-
che precise: una “brevita” e una “spigliatezza” che richiamano da vi-
cino le lunghe discussioni sullo stile che emergono dai carteggl con
Verga ¢ De Roberto stesso a proposito di lingua e stile™ e quello “stile
semplice” di eui parla Lnrico Testa come pregio dei veristi migliord.”

Ritornando al concetto di sincerira, intesa stavolta nell’accezione
di intenzionalith comunicativa di base, nel brano si ribadisce la ne-
cessita di prestare pari attenzione tematica ¢ tensione stilistica a ogni
soggetto trattato, incluse ¢ messe in bella evidenza anche le principali
tipologic testuali della cosiddetta letteratura per Pinfanzia: “fiaba”,
“novellina”, “racconto”,

Proprio la sua pratica letteraria “per ragazzi” rende Pautore or-
goglioso del suo spaziare tra generi ¢ stili diversi e gli fornisce la pa-
tente per scrollarsi di dosso ogni etichetta limitativa:

Mi son domandato come mai due volumi di fiabe, ¢ due novelle dove
studio il mondo dei bambini con lo stesso metodo di osservazione pra-
ticato per gl aduld, possano permettere di classarmi tra 1 naturalisn.

Si ribalta cosi la posizione di molti autori del tempor la letteratura
per infanzia non ¢ una letteratura di serie B, ma anzi apre otizzont
tematico-stilistici nuovi e va trattata con la massima cura: ¢ il mes-
sageio che Capuana affida alle sue pagine critiche ed ¢ il messaggio
che filtra dalla lettura di un testo magnificamente denso come Gan-
halesta. Questopera seritta all’alba del nuovo secolo contiene davvero
germi di novita soprattutto da un punto di vista testuale, stilistico ¢

N Chv. Capaane ¢ De Roberto, a cura di S. Zappulla Muscara, Calranissetta-
Roma, Salvatore Sciascia 1984, p. 345,

T Cr R SARDO, AL toeco magico. .., cit., pp. 17-33.

UL TUSUA, Lo stile semplice. Discorso ¢ romanzo, Torino, Linaadi 1997,

L CAPUANA, Cromache letterarie, Catania, Giannotta 1899, p. 252,
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linguistico. Si discuteva poco allora del rapporto tra letteratura per
Pinfanzia, questione della lingua e didattica dellitaliano ¢ le posizioni
S ALESLAvano spesso su un Conservatorismo acritico,” Lippure, tali
prospettive erano ¢ sono particolarmente importanti in Tralia, na-
zione nella quale 1 processi di consolidamento dellidentita nazionale
¢ 1 processi di unificazione linguistica sono sempre andati di pari
passo. Capuana invece, come si ¢ visto dai brani riportati, ebbe co-
scienza di mtto cio e tradusse in pratiche espressive concrete il suo
pensiero.” Di certo, la letteratura per linfanzia in epoca postunitaria
non poteva prescindere da un forte intento didattico in chiave nor-
mativa soprattutto in materia di lingua: la tensione verso I'unitarismo,
visto come chiave di volta nella formazione di un’identita nazionale™
non poteva che partire dal livello scolare ¢ procedere secondo un
preciso circuito tra scuola ¢ scrittord per Pinfanzia. In questo circuito
sl inserivano prepotentemente gli editori,” anello importante nel

' Come Ulisse Popei che serivendo nel 1865 la Crammatica del mio Vilicing

in torma di conversazione col pitr piccolo det suoi figh, riprendeva la pedagogia
del tempo basata sull’eseapio | ammacstraments: « Domandami pur di frequente ¢
non temer di stancarmmp riproponeva una norma toscanista rigida,
7 14 ben noto, per esempio, come pochi testi abbiano giocato un ruolo
fondamentale nel rispecchiare una situazione sociolinguistica ¢ nel fornire nel
frattempo un modello preciso di lingua come il Crare deamicistano, con la pa-
rallela ritlessione metalinguistica fornita dall*fdioma sentile del 1906, tattavia, a
parte il recentissimo contributo di Laura Riced sull’laliano per Pinfanzia (1.,
Riccr, Litatiann per Pinfanzia, i [ingsa ¢ identita. ..., cit., pp- 269-294) mancano
ancora analisi sistematiche ¢ a tappeto sut rapporti tra serittura per Uinfanzia
¢ diffusione di modelli linguistici dall’Ottocento in poi.

“ Un'esplicita ¢ importante testimonianza di questa cosclenza linguistica
¢ metalinguistica ¢ rappresentata, come si diceva, dal saggio 1 idioma gentilk,
seritto nel 1905 da De Amicis, con un approccio di stampo pedagogico, In
esso veniva ribadita la necessita di uno studio attento ¢ approfondito della lin-
gua italiana da parte di ratti 1 non toscani per conseguire una vera liberra
espressivae Stoveda a questo proposito 1. Tosto, dmande de Awicis: b lingma
st stidia, in « a Rassegna della Letteratura Lalianas, a. 104, s, 1N, pen-giu. 2000,
pp- 91-106,

A tal proposito, Laura Ricei osserva come i arandi serittori per linfanzia
delPOuocento, Collodi, De Amicis ¢ Salgari esiano stati incanalat dietro pres-
sioni esterne nel promettente settore scolastico ¢ parascolastico ¢ sollecian
(con garbate premure o con pesanti vessazioni) da editori ben conse di quale
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rapporto tra mittente ¢ destinatario di quel processo comunicativo.
Per la gencrazione di De Amicis la lingua andava studiata per ac-
quisire 1 mezzi necessari per esprimersi in modo chiaro: «noi, nati
in regioni dove litaliano non ¢ il linguaggio nativo ¢ non si parla che
poco e a mezzo ¢ alla peggio, non possiamo acquistarli (tali stru-
menti) che cercandoli, scegliendoli, imprimendoceli nella mente, stu-
diandoci di farli nostrin.™ In questa pre sspettiva Collodi, Poggi, De
Amicis, ma anche e direi soprattutto Capuana, con le sue riflessioni
metatestuali ¢ metalinguistiche sull’argomento, costruiscono con
orande attenzione il loro discorso per bambini, cercando di con-
temperare esigenze normative ed esigenze di riproduzione d.i un
parlato semplice, colloquiale, adeguato alle esigenze det picc 3]1 let-
tor, sempre ¢ comungue claboratori attivi di informazioni,” con
occhio attento alla dimensione regionale del tessuto narrativo, fon-
damentale per il formarsi di una consapevole identita culturale. “In

minicra d’oro rappresentasse in quel momento il libro infantiler ¢ come, tur-
tavia, questa genesi d'occasione sia stata alla base di opere che FICOProONo «in
ruolo privilegiato nel processo dellunificazione nazionale, sta come modelli
di lingua (una funzione esaltata dal primato che per decennt hanno detenuto
tra le lerture scolastiche), sia come collanti del sentimento ¢ dei vale i patriot-
tici, assai accentuati nel libro di de Amicis, ma in filigrana visibili anche nel
pit disincantato Collodin,

15D AMICHS, L idioma gentife, Milano, Garzant 1945, pp. NXTTXXTV.

*«Non potremo mai cogliere il momento in cul il bambino, ;l.«‘cnlt:mdfr
una fiaba, si impadronisce per assorbimento di un determinato mpporto tra |
termini del discorso, scopre Puso di un modo verbale, la funzione di una pre-
posizione, ma mi sembra certo che la fiaba rappresenta per lui un abbondante
rifornimento di informazioni sulla lingua. Del suo lavorio per capire le parole
di cui consta, per stabilire analogie, per e mpiere deduzioni, ;1]1:11'gf1.rt' O TCstrin .
pere, precisare o correggere il campo di un significante, la sfera di |nt‘1ulcnzf.:1 di
un aggettivo, Nella sua “decodifica” questo elemento di attivith linguistica non
¢ aggiuntvo, ma determinante quanto gl altrd G, RODARI, Grammatica deller fen-
tasia. Introduzione all arte di inventare storie, " Torino, Linaudi 1974, p. 149.

“ Sul rapporto lingua, scritture ¢ identita nazionale risulta prezioso il vo-
lume curato da Pictro Tritone, Lauga ¢ identita. Una storia socale dell itafians,
Roma, Carocer 2006. Dice Trifone nel capitolo introduttivo: «l'identita italiana
si ¢ rivelata ricea ¢ feconda in quanto frutto di un millenaria ibridazione di
gen, di lingue ¢ di culture: si tratta in altri ermini di una identita dinamica ¢
plurales, p. 17. I implicito il positivo giudizio di valore su siffata identita che
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Gambalesta il toscanismo presente nelle prime opere di Capuana ¢
mitigato per lasciar spazio a un dettato piu vicino a quellitaliano
“dell'uso medio™ ancora tatto da costruire, ¢ la ¢ mponente re-
gionale ¢ limitata allonomastica, alla toponomastica, a qualche les-
sema “colorito™, 1l kebor limae delPautore in direzione della medicta
linguistica era stato notevole nel passaggio dal manoscritto all’edi-
z1one a stampa (e ¢1o meritera successive riflessiond) ¢ il risultato era
stato pienamente raggiunto: il testo ¢ stato patrimonio dei piccoli
lettori di ogni regione a suo tempo.

e per Collodi ¢ Capuana, per non parlare di De Amicis che af-
franca le riflessioni del suo Idioma gentite del 1905 alla sua pratica scrit-
toria per ragazzi, riflessioni metatestuali ¢ metalinguistiche ¢ scrittura
per bambini procedono di pari passo alla ricerea di risposte alle esi
genze normative ¢ di riproduzione di un parlato semplice, collo-
quiale per i piccoli lettort, bisognera aspettare Rodari per ritrovare
:1|njcrr;1111;1 consapevolezza e attenzione net confronti dei modelli di
scrittura per ragazz,

va ovviamente difesa dalle spinte verso Pappiattimento ¢ Pomologazione che
provengono ogel da i diversi ent di diffusione della cultura,

VL SABNTING L italicans delluso medio: una realtd tra e varieti linguistiche staltane,
in Holrus-G. Radike Ly Gesprochenes Walienisch in Geschichte mnd Gesenart, 'Tu-
bingen, Narr, 1985, -
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GIUSEPPL SORBILLO

Universita di Catania

«COMIL SI FOSSIMO AL COSMORAMA»:
RITRATTT X FANTASMAGORILE VERISTIE
NIl RACCONTO DELLTTALIA MODIERNA

Nella nota azzurra n. 2575, Carlo Dossi espone, in una lunga se-
quenza descrittiva, una rappresentanza di quella zzzagerie ottocentesca
che era possibile incontrare tra le mura degli arredamenti borghest,
dalle clegant sale di campagna fino alle osterie affumicate. Un in-
sieme di oggetti iconici prodotto di una moderna cultura visuale,
composita ed eteroclita, analogica ¢ in scala industriale, spesso con-
notata dal gusto &zseh delle chincaglierie varie, det soprammobili, di
ninnoli ¢ bibelots: cosi, tra ditografiacce colorates, «dipinti, festoni,
grifi, cetre, anforer, «grappoli d’uva incartati», «quadri incorniciati
di nero con entro fotografie ¢ un orologio a cucoloy, un «baldac-
chino di stoffay, una «madonna coi lumi a olio accesi» ¢ «dipinti a
imitazione di terracotter, trovano spazio, infine, anche 1 modesti «i-
tratti di Cialdini, di Garibaldi, del Boggion.'

I tra queste stanze sature di immagini, vere ¢ proprie “iconote-
che” del secolo decimonono, che incontriamo spesso 1 volti det pro-
tagonisti del Risorgimento, perché il salotto dellmtérzenr borghese ¢
«un palco nel teatro universaler.” Luogo di riviste — come Pelllustra-
zione Iraliana» di Treves' — che dissolvono la storia in immagini, ri-
tratti, disegni, xilografie; ma ¢ anche il lnogo in cui la grande storia
fa il suo ingresso in “scala ridotta”, miniaturizzata ¢ confusa tra gli
ogeetti pin disparati della vita quotidiana.’

LCfr CLDOssE, Nate assrre, a e, di D Isella, Milano, Adelphi 1988, p. 2410,

Chr W BENIAMIN, Lagor Lilippo o Fedntérienr, in Angelus Novns, Torino, i
naudi 2007, p. 153, Sulla dimensione delle stanze borghesi come iconoteche
del seeolo ctr. Ph, Hamon, Dwageries. Littérature et image an NIX siécle, Paris,
Coru 2001, pp. 51-39.

Sulla rivista ctr. il profilo storico ¢ interpretativo in M. GIORDANO, la
stampe illustrata in Valia dalle orjoins alla grande grerra, Milano, Guanda 1983.

" Cfr T deserizione di Gozzano nel racconto La saribalding, in cul ¢ de-
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La vocazione del verismo al “romanzo contemporanco™ ha fatto
si che gli serittont italiani del secondo Ottocento fossero ben disposti
ad accogliere tale immaginario: tra le pagine veriste capita di imbat-
terst in un’iconografia (quotidiana ¢ di ampia circolazione) celebranva
dei personaggi, dei fasti ¢ det trionfi dellunificazione ttaliana. Una
galleria di immagini, spesso riprodotta su svariati ogectti, che gli serit-
tori chiamano in causa nel racconto del loro Risorgimento “disgre-
gato” in storic minute, Come se tale immaginario costituisse un
aggregato simbolico che riclabora in forma visiva alcune questioni
di fondo dellTtalia moderna, come il rapporio con Peredita risorgi-
mentale, il bilancio del processo d'unificazione ¢ la rappresentazione
delle problematiche sociali immediatamente post-unitaric.

Del resto, bisogna immaginare la cultura visuale come un “buco
nero” allinterno della testualita letteraria:’ un buco nero che esercita
una forza d’attrazione, provocando fenoment di attrito, di resistenza
¢ di intersezione con il codice letterario. Per il caso italiano, questo
rapporto ¢ inoltre sollecitato da una coincidenza storica: lafferma-
zione di una modernita visiva ¢ la rapida diffusione ¢ circolazione
a_li un nuovo immaginario (collegato allo sviluppo dei procedimenti
fotografici ¢ ai processi di produzione industriale) si sovrappone in
larga parte alle tappe del processo risorgimentale.” Se i volti di Ga-
tibaldi ¢ Mazzini sono le icone pit diffuse ¢ rappresentative della
causa ttaliana ¢ perché entrambi furono abili prosotenrs della propria
“messa in immagine”, incarnazioni di uno spirito repubblicano
equamente suddiviso tra la vita activa del Generale ¢ la vita aonten-

scritto un clegante interno guastato dalle oleografic rsorgimentali, daghi ogeett
di«cattivo guston ¢ dagli arredi catrocin (nel saloto ritroviamo anche una COpPI
della rivista di Treves): «Miniature, dagherrotipi, fotografic a profusione de
turpavano il ricco damasco delle pareti, viola a losanghe gialle, ¢ alle due estre-
miti due grandi olecografic: Pio IN ¢ Leone X1 - omaggio allo zio defunio
stavano di fronte a Vittorio Emanucle 11 e Garibaldi, omageio al defunto
marito |....| Vidiin un eestello da lavoro una copia dell Maustrazzone, della Nuova
Antologicn, Clr. G, GOZZANO, 1 altare del passato, Lirenze, Passigh 1991, p. 21,

T Che WL M, Interdisciplinarity and vissal culteere, in «Art Bulleting, 4,
1995, p. 543.

" Peril rapporto tra arti figurative ¢ Risorgimento cfv. Contributo a wna bi
bliografia su Risorgimento e arte, a cura di G, Ragionicri, disponibile su hep://
wwwanisait/ Bollettino/. Per quanto riguarda la fotogratia cte, L. Virad, 1
risorginento welle fotografia, Torino, Finaudi 1979; ma anche A, Giiarbi, St
sactale della fotozrafa, Milano, Paravia Bruno Mondadori 2000,
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platira del pensatore. Una distribuzione di ruoli iconograficamente
rappresentata, anche tramite il ricorso a ametonimic corporali» ca-
ratterizzanti, come la “mano” (¢ Pabbigliamento da guerrigliero) per
Garibaldi, ¢ la “fronte” (insieme all’abito nero e le pose melanconi-
che) per Mazzini.” Al contrario, la posizione infertore di Carlo Cat-
ranco nellimmaginario democratico popolare (cfr. pit sotto, nella
sequenza riportata della novella Le medagle di Pirandello, la sua col-
locazione sulla parete del circolo garibaldino), corrisponde alla sua
ostinata resistenza, in vita, verso ogni forma di riduzione iconogra-
fica della sua personale effigie.”

Questo immaginario risorgimentale assume spesso forme “effi-
mere”, in qualche caso velatamente allusive: Alberto Mario, nel suo
romanzo autobiogratico del 1870, Ia camicia rossa (che ripercorre la
sua avventura al seguito dei Mille), rievoca il fascino che il Gene -ale
esercitava sulla popolazione. Non ultime le suore di Palermo, come
dimostra la detterina pia, ¢ un zinzino crotica» che accompagnava
il dono di dolciumi da parte delle monache di Porta Nuova: «“A Te,
Giuseppe, eroe e cavaliere come san Giorgio, bello e dolee come
un serafino™. “Bello ¢ dolee™ il generale, come la «statua di Gari-
baldi di zucchero» collocata in mezzo a «Castelli di zucchero, torr,
tempietti, cupole di zucchero, in una mensa ¢ mventuale che, serive
Mario, «aveva Paspetto di un bazam.” Ma ¢ anche un immaginario
“sperperato”, dissipato tra i mille rivol: della quotidianita pia mo-
desta: nella Desinenza in A1 (1878) di Carlo Dossi, il pettegolezzo ma-
levolo di due popolane su Milia — «magnifica giovanes che «porgeva
da una cestella, a dritta ¢ a sinistra, fiori, ¢ promettevane altri pia
riscrvat» — si spinge fino a insinuare che ormai la sua faccia «bron-
zina» ¢ cosi nota da poter essere stampata sulle «catole dei zolfa-
nelli», dnsieme ai ritratti di Cavour ¢ Manzoni...»" Un propagarsi

TCH S, LUz XY, La mummia della Repubblica. Storia di Mazzini imbalsanato,
Torino, Finaudi 2011, p. 62.

SCONGLINTL I ritratto carpito di Carlo Cattanes. | Yervorsi possibili nella rappresen-
tassione iconografica di wn mito repubblicano, Bellinzona, Casagrande 2002,

U CEr A MARIO, T camicia rossa, a ¢ di T, Termano, Awripalda, Mephite
2004, pp. 17-18. Sulla connotazione erotica di questo brano cfr. L. Riall, Froi
waschili, virilita ¢ forme della greerra, i 1 Risorgimento, a c. di AM. Banti e P Gin-
shorg, Torino, Finaudi 2007 (Storta d'lalia, Annali 22»), pp. 278-279.

DO L desinensza in 1 (Ritratti ameang), in Opere, a c. di D, 1sella, Mi-
lano, Adelphi 1995, pp. 784-785.
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di immagini che viunge fino alle zone pitt remote ¢ solate del Regno,
se allinizio di Caradllersa rusticana woviamo Tariddu Macea, appena
tornato da soldato, “pavoncggiarsi’” tra le ragazze del paese, con
laaniforme da bersaglicre ¢ il berretto rosso» ¢ conin mano uno di
t|}lcsl.i oggetti usch, una «pipa del re a cavallo» dai colori cosi sgar-
gianti «che pareva vivo,!!

In questa complessa variantistica di immagini, oggetti ¢ cianfru-
saglic di cui sarebbe difficile PrOpOITe una tass NOMIA, avanzeremo
per salti, prendendo in esame gli elementi iconici pit diffusi ¢ facil-
mente rintracciabili: ossia i tanti ritratt, busti, monumenti di eroi ¢
personager del Rise MLOIMENTo, Per OSSCIVarmne alcune funzioni nel-
Feconomia del racconto. Nella seconda parte del saggio affronte-
remo invece cosa accade a queste effigi quando sono sottoposti a
una deformazione ottica di tipo fantasmags yrico. St accede infart a
una visionarieta fantasmatica che consente non solo di animare voli
¢ vicende storiche, ma che al contempo fornisce la possibilita di una
loro rappresentazione straniante.

lLa funzione primaria di tali clemena ¢ certamente quella di atte-
stare un cambiamento: di fronte allirruzione del progresso ¢ della
storia, la modernita si presenta al cospetto dei personaggi sotto
forma di quadri ¢ di effigi, a dettare, anche visivamente, Pavvento
di tempi nuovi: in Mastro-don Geswalda, sono i ritratti ¢ le cocearde di
Pio IXa decretare il rapido passaggio al fronte liberale del Canonico
Lupi ¢ del clero.”” Una simile scena ritroviamo anche nella novella
Papa Sists (1893), quando Vito Scardo fa ritorno al convento durante
la rivoluzione siciliana del 48, Cio che trova ¢ un mondo alla rove-
scia, con «Scaricalasino — che ha lasciato in galera —liberoy ¢ il padre
guardiano — che prima dettava legge — «colla coda tra le gambey:
«Trovo il paese sottosopra: bandiere, luminarie, ritrattd di Pio 1X da

WG VERGA, [ita det camipi, ed. erir. di Co Riceardi, Firenze, Le Monnier
1987, p. 75.

G VERGA, Masto-don Crestaldo, a . di G. Mazzacuran, Torino, inaudi
2005: «Cera 1l canonico Lapi, che portava il vitratto di Pio Nono, il haronello
Rubicra, giallo come un morto, sventolando il fazzoleto, tantaliea gente, mttl
gridando: | Vival... abbassol... mortel.. » (p. 411); «Nobili ¢ plebet, passato
il primo sbigottimento, erano divenuti tatd una famiglia. Adesso i sionori crano
infervorati a difendere Ia Iber: preti ¢ fran col crocifisso sul petto, o la coc-
carda di Pio Nono, ¢ lo schioppo ad armacollos (p. 415).

384

per tutto |[...| Cose che non potevano durare, in una parola»;' ma
¢ pot in questo vuoto momentanco di potere che Vito Scardo tesse
le trame della sua ascesa.

Di questa funzione st avvarra, in futuro, un romanzo di ironico
disincanto come il Gattopards (1958), il cui autore ha tratto pit di un
inscgnamento dalla “filosofia della storia™ verghiana: nel giorno del
plebiscito di Donnafugara, don Iabrizio, nella stanza di Sedara, nota
infatti che le insegne del potere sono state sostituite prima della for-
muale legittimazione popolare:

Dictro la serivania del Sindaco fiammeggiava un ritratto di Garibaldi
¢ (d gia) uno di Vittorio Hmanuele, fortunatamente collocato a desera;
belluomo il primo, bruttissimo il secondo: ambedue pero affratellan
dal prodigioso rigoglio del loro pelame che quasi 1t mascherava, !

1l tema del cambiamento, associato alla nota anticlericale di Verga
trova un corrispettivo nel Merdo di 1estro (1881), racconto incluso
nelle toscane |eglie di Ner: rattavia, cio che in Verga ¢ demistifica-
zione della vita come teatro ¢ menzogna,” in Renato Fucini la pun-
tata polemica si stempera nei modi della beffa ¢ dellaneddoto.
Ravvedutosi delle sue frequentazioni clericali, Vestro rivoluziona in

questo modo la sua bottega:

Sulla mensola di legno che sosteneva il tabernacolo dell’lmmacolata
Concezione ¢¢ ora un busto di Garibaldi di gesso colorato; ¢ 1 duce
mazzi di fiori seechi, uno di qua ¢ una di la, sono sostituit da due ban-
dicrine rosse ritaghiate dal baldacchino del tabernacolo.

I.a veechia stampa dell’Arcangelo San Michele che aveva in mano
quello spadone lungo lungo di lingue di fuoco, ha ceduto il posto a
una cattiva litografia di Ugo Basst [...] Del ritratto di Leone X1 non
se n'e saputo pic nulla,'”

Accade sovente che i ritratti degli eroi della rivoluzione italiana

Y ao, Twtte b marelle, a . di C. Riccardi, Milano, Mondadori 2001« Meri-
dianiz), pp. 780-781,

G ToMasE D1 LAMPEDUSA, I Gattopards, Milano, Telirinelli 2005, p. 95.

I Sull'anticlericalismo verghiano, con riterimento a Papa Sista, ctr. C. CUCl-
NOTUA, Le maschere di Doy Candeforo,Catania, londazione Verga 1981, pp. 151-177.

YR VuCINT L pegdie di Nerd. Paesi ¢ fiomre defla camgpagna toseana, Milano, Hoe-
p!i 1890, P 155.
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compaiano nelle sequenze descrittive a decorare 1 murt domestict,
assolvendo a quella «gratuitd ornamentale» di cui parla Orlando a
proposito dei suot segettt desuen™. Non funzionali al centro nar-
rativo del racconto, la ricorrente presenza di quest quadri tra lo spo-
alio déor picce lo-borghese in cut soprattutto li incontriamo, attesta
la condivisione, anche sociale, di una retorica nazionalistica (di ma
trice crispina) che, attraverso il ritratto, mira a pre eesst di canonizza-
zione agiografica degli eroi rivoluzionari ¢ a pre sdurre, al contempo,
effetti di pacificazione interna del fronte risorgimentale.

Affiancare Garibaldi, Mazzini ¢ Vittorio imanuele, scrive Al-
berto Maria Banti, ¢ certamente un gesto di aviolenta forzatura del
Peffettiva esperienza storica risorgimentaler; la loro compresenza
sulla stessa parete, tuttavia, non impedisce di costituirli come deali
coadiutoriy nell’emancipazione della patria.' Padri della patria con
egual merito, perché anche la nazione italiana ¢ il mito della concor-
dia d’intent cresce su quel terreno che Frnest Renan chiama
P«oblion, ovvero la dimenticanza delle discordie ¢ la rimozione di
quegli scontri fratricidi sui quali ogni nazione, quella italiana non
esclusa, si ¢ forgiata."”

Gli eroi del Risorgimento sono richiamati in continuazione dalla
retofica politica per massimizzare il consenso clettorale ¢ strappare
applausi: i loro nomi possono cosi essere compresenti nella “di-
scorde concordia” che impronta lorazione politica pin famosa della
nostra letteratura, quello di Consalvo nel discorso finale det I 7en:
discorso all'insegna dellequilibrismo politico, intessuto di frast po-
liticamente ambivalenti ¢ ideologicamente “palindrome”, come
quella che identifica in un «tutt’unon re ¢ popolo, poiché — proclama
Consalvo — «a monarchia democratica di Casa Savoia spicga ¢ le-
gittima i sentimenti democraticamente monarchici degl italiani».™
Non ¢ inessenziale al successo dei proclami di Consalvo la sceno

Y ORLANDO, Gl agaetty dessets mlle immmasing defla letteratura, Rovene, religue,
riaritd, robacera, lughi inalitati ¢ fesori nascosti, Tovino, Finaudi 1994, p. 29,

WML BAN, L memaria deoli eror, w1 Risoraimento, cit., p. 645.

YL RENAN, Che cos'é soma nazgone? ¢ altr? sager, inte, di S, Lanaro, trad. di G,
De Paola, Roma, Donzelli 2004, p, 62 « ‘oblio, ¢ dird persino lerrore storico,
costituiscono un fattore essenziale nella ereazione di una nazione, ed ¢ per
questo motivo che il progresso degh studi storict rappresenta spesso un peri
colo per la nazionalitiy,

A1 D RoBERTO, [V sere, Milano, Bur 2004, p. 635,
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erafia di contorno, che ci presenta, nella palestra dei Benedettint, un
palco circondato da una molteplicita vertiginosa di icone risorgi-
mentali:

Trotei di bandicere abbracciavano le colonne, ed in mezzo a ciascun
trofeo spiccava un ritratto: a destra ¢ a sinistra della balustrara da cu
avrebbe parlato il candidato, Umberto ¢ Garibaldi, pot Mazzini ¢ Vit

torio Fmanucle; poi Margherita ¢ Cairoli; ¢ cosi tutto in giro Amedeo,
Bixio, Cavour, Crispt, Lamarmora, Rattazzi, Bertani, Cialdini, la fami-
olia sabauda ¢ paribaldina, la monarchia ¢ Ia repubblica, la destra ¢ la

sinistra

Un’apoteosi di ritratti storici in rapida carrellata, disposti secondo
un calcolato principio di par condicio— diremmo in linguaggio politico
attuale —, ossia di un’equa ¢ calibrata esposizione “mediatica” di
volti-simbolo, i quali sembrano guardare a Consalvo come all’au-
tentico depositario di tutte le forme dello spirito risorgimentale.

Nello stesso capitolo finale, la precedente visita ai circoli popolari
della provincia, tra «piccole stanze con mobili sospett, affollate da
povera gente con mani callosen, ¢ un episodio che ci svela il dietro
le quinte del caleolato atteggiamento di Consalvo, frutto di una spre-
giudicata educazione politica. Qui troviamo 'ambizioso rampollo
degli Uzeda costretto a mescolarsi con Polezzo del popolo («igli
stringeva quelle mani, senza guanti; si mescolava a quegli umili, se-
deva tra loro, accettava i rinfreschi che gli offrivano, ¢ non un moto
dei suoi muscoli fvelava lo spasimo che quelle vicinanze e quei con-
tatti gli facevano sofftires).” La prudenza ¢ Popportunismo che gui-
dano efficacemente la retorica politica di Consalvo fanno si che il
suo discorso inizi sempre da una generica esortazione al progresso,
«“del progresso che mai non si arresta. .., pet poi declinare questa
ateoriay a seconda dei volti che il protagonista riconosce tra 1 muri
della sede: «ma se vedeva pender dalle pareti i ritratti di Garibaldi ¢
di Mazzini, insisteva sull'urgenza “di pittampic liberta richieste dallo
spitito dei tempi”; se vedeva invece quelli della famiglia reale, rico-
nosceva la necessita di andare “coi calzari di piombo™».”

Anche Napoleone Colajanni attesta questo contrasto iconogra-

v, p. 632,
= i, P 06106,
S Vbiden,
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fico tra i circoli siciliani det Fasci, a cut corrisponde, per un politico
coscienzioso, la constatazione di quanto sia ditficile nstaurare un
dialogo tra I'intellettuale ¢ masse contadine:

Nelle sedi dei Tased sulle pareti vi erano grandi striscice di carta con
motti significativi di Marx, di Lassalle, di Bovio, di Hugo, di L. Blane
cee. Non di rado vi st rrovavano 1rieeacn di Marx, di Mazzing, di Gari-
baldi, del Re e della Regina. 11 Rossi della Tiibuma, ¢d io stesso, inaleuni
luoght non trovammo sul tivolo che un Cristo col suo lumicino, ¢he

costituiva turto Fornamento del Tuoso,!

Un complesso miscuglio di contraddizioni che risalta gia da s¢,
dalla spoglia decorazione delle sale, a cui corrisponde il problema, che
il relatore riconosce di ardua soluzione, di trovare un linguageio adatto
¢ rispettoso delle credenze ¢ delle mitologic popolart di quegli indivi-
dui, per i quali «¢ ancora vivo il sentimento religioso ¢ che si esaltano
magglormente quando si parla loro in nome del Nazzarenon.”

Jassando a un altro circolo di provincia, quello garibaldino della
novella e medasie (1904) di Pirandello, sulle parcti troviamo esposta
una teorta di immagini ¢ oggett, disposti in modo tale da riflettere
una corrclata scala di valori anche allinterno del fronte repubblicano:
al «gran ritratto oleografico di Garibaldi» ¢ accostato «ano, di minor
dimensione, di Mazzini» ¢ «ano, ancor pit piccolo di Carlo Cattancon.
Chiude la descrizione una roboante astampa commemorativa della
Morte dell’Tiroe det Due Mondi, fra nastri, lumi ¢ bandicren.

Spazio pubblico la mattina, per la lettura dei giornali, il circolo
ha in realta una prevalente dimensione privata, poich¢ ¢ il pian ter-
reno della dimora di Sciarame, ex-paribaldino (un impostore, come
scopriremo alla fine), la cui fighastra Roro, «bella ragazza, bruna ¢
Horiday (chiamata «k Genibaldine per la sua «ormai famosa camicetta
rossa flammanter),” la mattina si sicde sull’uscio della sede a con-
versare con le vicine, attirando al contempo le attenzioni di un altro

VNL COLAIANNL, G arenimenti di Sicilia ¢ e oo canse, con pref. di M, Ra-
pisardi, Palermo, Sandron 1894, p. 15,

= iclen,

1L, PIRANDIELLOY, Novelle per s ammo, v 1,1, 2, a ¢ di G, Macehia, Milano,
Mondadori 1985 («l Meridiani), p. 867

Vil
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presunto ex-garibaldino, Rosalino 1a Rosa (si attribuisce tale titolo
—impropriamente per i membri del circolo —in quanto reduce della
campagna di Grecia al seguito di Ricciotti Garibaldi).

Un altro spazio privato ¢ quello dello studio dell’ex-garibaldino
(ma “autentico” questa volta) Marco Leccio, le cul quattro pareti
sono interamente ricoperte da una lunga sequenza di “stampe guer-
resche”, ritratti ¢ reliquie (queste ultime retaggio della guerra del
1866 a cul Leccio ha partecipato):

i studio, propriamente, non aveva mai avuto che una modesta scansia
di libri, tuttn per aliro d'argomento storico ¢ guerresco, sul risorgimento
italiano ¢ su le congiure delle societa segrete. |. .| Pol, le quattro pared
attorno crano coperte di stampe anch’esse guerresche: la battaglia di
Calatafimi, la spedizione di Sapri, San Fermo, Aspromonte, b partenza
da Quaarto, la morte d"Anita; ¢ di vieracti: quello di Mazzini ¢ di Gari-
baldi, non ¢¢ bisoeno di dirlo, di Nino Bixio ¢ di Stefano Canzio ¢ di
Menott, di Telice Orsini ¢ di Gugliclmo Oberdan. Per giunta, nella
parcte di fronte, a mo’ di panoplia o di trofeo, ricordo della campagna
del Trentino, Marco ©eecio aveva appeso il suo veechio schioppettone
d'ordinanza incrociaro con lo sciabolone d’ufficiale di Defendente
I.cecio suo padre. Sopra, il motto di Garibaldi in grosse lettere: Fate e
aqute; o mezzo, 1l suo berretto di ganbaldino ¢ una fascetta di velluto
— rosso s'intende — ov'erano afhisse le medaglie, Pia sotto, in cornice,
una letrera seritta da lui il 19 luglio 1866 dal forte &’ Ampola a un amico
di Roma, con un ritaglio della bandiera austriaca presa in quel forre.™

L¢ descrizioni ordinate di Pirandello — quasi gerarchizzate nella
disposizione degli oggetti — sono il contro altare della retorica sce-
nograticamente pacificante di Consalvo. Si ammette esposizione
soltanto di una parte degli eventi e degli eroi del Risorgimento, ca-
tegotizzando gli apporti ideologici di ogni singolo eroe cffigiato, a
seconda della posizione che la sua icona ha sulla parete ¢ in rapporto
alle alire. Storicamente, questo bisogno di messa in scena ¢ di tea-
tralizzazione della storia patria ¢ stato particolarmente pressante per
la sinistra repubblicana, mazziniana ¢ garibaldina, costretta a ribadire
la sua identita stritolata tra il “conciliatorismo™” della Sinistra storica

N0, Lrammento di evomace di Marco Uecio o delle sua guerra nel teapo della grande
guerra erergpea (1919), i, v 11, 1 2, pe 1180,

' Sulla prospettiva conciliatorista, riterita al culto di Mazzini, cfr. P FiNtiL,
Scntite, Patrice e Rivolusgone nel «culto di Meszine, in 1 Risorgimento, cit., pp. 671-679.
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¢ Pavanzata socialista. Una dimensione che st riverbera persino sui
comportament individuali, attivando automatismi gestualt: Terenzio
Papiano, prima di andare al lavoro, confessa ad Adriano Meis di sa-
lutare ogni mattina «con la mano la statua di Garibaldi sul Giani-
coloy, prima di recarsi a lavorare dal «borbonico ¢ clericales Giglio
[’ Auletta.” Oppure, una dimensione che condiziona la sfera privata
dellarredamento, come lo scarno «alottino, repubblicanamente au-
steron (ma anche burocraticamente austero), del macestro Garallo
nel racconto La maestrina degli operai (1895) di De Amicis: solo un ta-
volo rischiarato «da un lumino da cucina, posto sopra una scatola
di zucchero, vuotar; con una parete che «non aveva altro ornamento
che i ritrattd in stampa del Mazzini, del Saffi ¢ di Alberto Marion,
mentre dall’altra campeggia un «gran quadro calligrafico, diviso in
scompartimenti colorati, nei quali erano segnati gl stipendi dei mac-
stri elementari di tard gl Sead civili,

Pit in generale, Piconicizzazione risorgimentale che invade ca-
pillarmente gli spazi pubblici ¢ privad assolve un’esigenza di « *rap-
presentazione”»: ¥ come serive Alberto Mario Bant, rappresentare
gli eroi morti tramite stampe ¢ litografic ¢ ritratti fotografici, significa
evocare quei volti come una «una “fisica”™ presenza tra i viventi,
La produzione massificata di icone nel secondo Ottocento ha sto-
ricamente consentito ¢ supportato la formazione di un culto civile
anche nella sfera esclusiva dellintmita domestica: un culto che rie-
labora il lutto, cleggendo i Padri a lari famigliari custodi dell'onor ci-
vile ¢ dello spirito nazionale in formazione.

La “consustanziazione”™ di una «comunita immaginata, ' com’e
la nazione italiana in quegli anni (¢ come lo sara ancora per molt
decenni dopo l'unificazione), avviene dunque sotto una simbologia
di stampo funerario (inaugurata dai funerali solenni degli eroi)™ ¢
reiterata, fino al parossismo, da una immediatamente successiva
«monumentomania» ™ che i giornali dellepoca eriticano ¢ gli serittori

UL PIRANDIELLO, I fie Mattia Pascal, in "Tutti ¢ romanz, vol. 1 a e, di G Mace
chia ¢ M. Costanzo, Milano, Mondadort 1973 («] .'\]('11{-li:|ninj, p. 65,

T[ 1. D6 AMICIS, La mestring desli aperar, Milano, Treves 1908, p. 170

2 AL BANT, L memoria degli eror, wn 1 Risoroimento, cit., p. 651

i, p. 657.

W bicen,

:" Ctr., i, i pavagrafi Linerali ¢ statie ¢ Sangue che wivifica, pp. 645-60-.

O Cfr L. CAPUANA, G s contemporanct (1 erismo, Simbalismo ldealismo,

390

irridono: come il libretto di Dossi, [ mattoidi al primo concorso pel mo-
sumento i Romea a 1 ittorio Vaannele 11, in cui si denuncia il «subisso
di simboli ¢ di allegorie»” dei progetti, o le ironiche notazioni sparse
per le Note aszurre, come quella su un improbabile «Cavour vestito
alla Romana» ¢ un Manzoni «tutto naso» (n. 2823).™

Dallo spazio urbano ¢ collettivo questo processo di prolifera-
zione di effigi si riverbera fino ai piccoli ritratti domestici ¢ ai bust
dei giardinetti, 11 modo in cui questa ritrattistica ufficiale invade la
sfera del privato ¢ dell’intdmita andrebbe forse spicgato meglio in
termini di prossemica e di relazioni spaziali: Pimmagine dell’eroc ti-
dotta in formato fotografico stabilisce col personaggio una conti-
guita che non ¢ soltanto “fisica” ma anche simbolico-esistenziale.
Dallalto delle pareti, questi ritratti che dovrebbero essere confinar
al culto civile, invadono il vissuto dei personaggl manifestandosi a
volte nelle forme del correlativo oggettivo, Nel romanzo L illustris-
simo (1881-19053) di Alberto Cantont, una vecchia contadina si ri-
volge bruscamente a un «ustico ritrattoy del re, colpevole, con
Pobbligo di leva, di rubarsi i figli nell’eta migliore: «Ah! mustac-
chione, mustacchione, che ci porti via le creature sul piu belloh.

I limmagine di Garibaldi non ¢ soltanto lispiratrice di un ideale
politico, ma rappresenta un modello di virilita che allude a nuovi
modi di immaginare il rapporto con la donna ¢ che sublima vagheg-
olamenti crotici repressi."” Nel romanzo La baraonda (1894) di Ge-

Cosmopolitismo) ¢ altrt sqggi di critica letteraria ¢ artéstica, Catanta, Giannotta 1898,
p. 315: «Giorni fa tutti i giornali di Roma sbraitavano contro la monumento-
mania da cui ¢ stato preso quest ultimo quarto del secolo morente; tutti escla-
mavano: Troppe bratte statue! Troppi bruttissimi grappi! 1. 1alia ne & profanata de i
capo all altral Smettiamob.

C DS, L mattiids al primo concorso pel monumento in Rowa a Vittario Iina-
arele 11 in Opere, cit., p. 979,

W Cr, 1., Note aszar, cit., p. 288: «Limite dell’Arte — il gotto ¢ farraginoso
monumento a Cavour di Torino pagato al Dupre 700,000 lire. Cavour, vestito
alla Romanal — 11 busto di Manzoni dello Strazza, tutto naso. La faccia par de-
stinata ad essere solo la radice del Naso. Lo si disse: Manzoni rimasto con
tanto di naso nel rrovarsi si brutton,

YA CANTONL, L istrissimo, a c. di R. Cadonici, Palermo, Sellerio 1991, p. 72,

" Sullideale di vita eroica del giovane volontario, come occasione di spe-
rimentare forme pin libere di relazione con Paltro sesso, altrimenti protbire
dalle famiglic tradizionali, ctr. L. RIALL, {2rof maschill, viriliti ¢ forme della purerra,
in I/ Risargimento, cit., pp. 277-280.
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rolamo Rovetta, per un giovane avviato forzatamente al seminario,
il volto di Garibaldi, tenuto nascosto sul petto insieme a quello della
bambinaia «Doralices, produce “smaniosi” ¢ “irrequicti” sentimenti
di amore ¢ patria, fino a produrre un sincretismo erotico-risorgi-
mentale che lo induce a immaginare lralia nelle vest di una donna
sensuale col volto della Doralice:

La patrial... Garibaldil. .. ¢ la Doralice! Tutto ity avevi aceeso, come
flamma che divampi allimprovyiso, la mente ¢ il sangue del nonzo-
letro di Crodarossa, che nascosto negli andin bui della camerata, si
metteva a pridare, a bassa voce, con Famico di Trieste, “Viva Ilialial”
|...] il berrertino di Garibaldi, ¢ il viso tondo della Doralice, I barla
bionda delleroe ¢ gl occhi della ragazza ¢l erano fissi nella menre
giorno ¢ notte ¢ st confondevano in un desiderio smanioso, indistinto;
in un primo amore arcano, irrequicto per la patria, per Mlralia che cgli
st ratfigurava come una donna giovane ¢ bella, colla faceia della bam

binata. "

Gli eroi del Risorgimento possono essere anche i muti testimoni
di colpevoli tresche ¢ adescamenti: nella novella |7z cnis (1883) di
Giovanni Verga, Santina ricorda il momento in cui si abbandona a
[eopoldo, quando «s’cra lasciata prendere in quella stanza dell'oste-
tia di Gorla, col ritratto del Re ¢ di Garibaldi che le si erano stampati
i mentes. In Donna Vofgore (1904-06) di Faldella un busto del ge-
nerale Garibaldi, con il naso rotto da una compagnia di ubriachi,
resta sullo sfondo del giardinetto in cui si consuma la violenza ai
danni di Bimblana, abbandonata dai suoi aggressori con le «vesti
oscenamente stracciatey, !

I ritratto puo inoltre riflettere le qualita psicologiche dell’am-
biente: nella I%ta di Alberto Pisani (1870), tra il fastidioso ornamento
alle pareti nello studio della direttrice di un educandato, troviamo
un ritratto del re ironicamente deformato, con il anuso beatamente
intontito, gonfio dalla lussurian." Oppure puo impregnarsi degli
umori di una sranza, come il ritratto «affumicato di Cavour attaceato

O ReVETEA, L baraonda, Milano, Treves 1894, p- 00,

VGO VERGA, Tutte fe norelie, cit.. p. 372,

"G EALDELLA, Dowa Foloore, ¢diz. erit. e di G. Catalano, Milano, Adel-
pht 1974, p. 63.

" DOssE | a di Afberto Pisani, in Opere, cit., p. 204,
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fuori di simmetrias nello squallido studio dellaltrettanro squallido
affarista Tognino Maccagno di - lrubella (1893) di De Marchi.®

Questa riduzione dell'iconografia risorgimentale a prosa del
mondo ¢ certamente il risvolto parodico, tronico ¢ disilluso, di quella
iconografia ufficiale che, innescata dalle spettacolari cerimonic funebri
¢ propagata da una capillare circolazione di immagini, voleva garantire
Fonnipresenza di quegli eroi e la loro «“‘immortale quotidianita™ nella
vita civile della nazione e financo negli spazi domestici, dotando quei
volti di una sorta di «ubiquita» che fosse la compensazione simbolica,
o meglio un atto di negazione della loro morte.™

Cio che tuttavia questa ubiquita deve scontare ¢ il fatto che la pro-
liferazione di icone risorgimentali, appese alle pareti o ridotte a ele-
menti di arredamento urbano, rischiano di diventare semplici fondali,
trascurati ¢ deprivat della loro funzione *“didascalica” in definitiva,
perdendo lo spessore di “segno”, queste icone diventano progressi-
vamente trasparenti. Un’esautorazione che produce effetti narrativi
che Orlando classificherebbe tra il “logoro-realista” ¢ il “frusto-grot-
tesco™ nel racconto La campagna romana di un post-verista come
Tozzi, in una trattoria, addossato alle pareti «colore turchiniccion, tro-
viamo infatti un dimenticato «busto in gesso di Vittorio Emanuele
11, tra due grandi corna di bue e sopra una mensola verde sovracca-
rica di bottiglic ¢ di scatole da conservay.”

| a sovraesposizione rischia paradossalmente di relegare questi ri-
tratti in un’esistenza storicamente ¢ socialmente precaria ¢ spettrale:
gli eroi del Risorgimento, istituzionalizzati ¢ cristallizzati nelle loro
pose ¢ nei loro attributi fisiognomici, possono cosi andare incontro,
nelle mani degli serittort, a deformazioni espressioniste ¢ animaziont
fantasmatiche. In XX settembre di Felice Cavallott, la statua di Garibaldi
sul Gianicolo (gia incontrata nel Fo Mattia Pascal) prende vita e scende
da cavallo (% in su la vetta del Gianicolo/Un miracolo avvenia:/Dalle
staffe il piede libera/I% dal bianco picdcsml/!\l corsier date le
redini/Scende il veechio generalen)™ ¢, dopo aver sperimentato, nel

B, D Marcin, Arabela, Milano, Liditrice Nazionale, 1904, p. 125,

0 Cr AL BANTL Lt memoria deoli eror, in 1 Risorginrento, cit., pp. 652-657.

YL Tazz, Campasna remana, in Le novelle, a cura di G, Tozzi, vol. 1, Mi-
lano, Rizzoli, Bur 2003, p. 874.

ML Cavarronrn, [ libra dei versi, Milano, Aliprandi 1894, p. 125,
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giorno della sua inaugurazione, 1 guasti della retorica di ¢ 1ispi (al saluto
¢bbi da un vile che ogni pugna diserton),” si dirige con i suoi prodi
verso Mentana, luogo ancora intatto dellidealisme patriottico. Cio
che resta della statua equestre ¢ soltanto un vuoto simulacro:

I cosi sul colle sacro

Or I'eroe non ha pia stanza:
¢ di bronzo un stimulacro
Che ne finge la sembianza,
Vuote Purne; 1l buio vano
Non ha danime un sospir:
Son L al ponte Nomentano
Aspettando vventr,™

| Il resoconto divertito di un ballo popolare in Fighlife contadina di
Faldella, puo essere raccontato dal punto di vista degli croi risorei-
mentali affissi alle pareti in una sala chiassosamente addobbata a festa:

Un subbisso di bandiere incrociate sulle paren, tengono imprigionato
ogni duc un ritratto del re... Uno, due, tre; quartro Vittorio [ima-
nucle... Che abusol... Ho capito. Sono 1 Vitoro Fmanuele che il re-
golamento Mamiant obbliga siano appiceati alle muraglic delle scuole
clementari insieme con i Cristi crocitisst, Bravo! Ci sei anche i Giue
seppe Garibaldi con il fazzolerto al collo, ¢ sempre di conserva con il
tuo amico politico Camillo Cavour.™

Con sguardi sornioni ¢ complici, Garibaldi ¢ Cavour seguono
Pandamento della ballo ¢ assistono alle Zaison sentimentali della festa:
«Persino Garibaldi ride da bonomo dentro la sua barba», mentre «Ca-
vour ride maliziosamente sotto gli occhiali, e si frega sotto la cornice
le mani che il litografo non gli dieder.™

.I\ i, . 128, La statua equestre sul Gianicolo ¢ di Emilio Gallort, Allinau-
gurazione del 20 sereembre 1895, Crispi pronuncioy il Discorso per {imangurasione
del mvimmento nazionale a Geartbatdi nel Gianicolo df Roma (si trova in 15 Crispr, [/
tomd scritti e discorsi pavlamenters. 1891-1901 ¢ di'T. Palamenghi, 14 € “rspl, Roma,
["Universelle 1913, pp. 217-225).

"1 CAALLOTEL I o ded versi, cic, p- 131

G Farpena, Le «lGamnes, a ¢, di G errata, Milano, Be mptant 1983,

p- 174.

* Ivi, . 175.
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Questa apparente contraddizione tra realismo, plano storico, e
incursioni del fantastico i consente, a questo punto, di estendere il
campo dell'immaginario ottocentesco, inglobando al suo interno
anche quelle rappresentazioni di tipo fantasmatico realizzate per
mezzo di lanterne magiche e spettacoli fantasmagorici, talmente dif-
fusi (¢ non solo nei centri urbani) da essere le forme di spettacolo
tra le pit popolari del secolo.™ Oltre le visioni oniriche e terrifiche,
tali esibizioni prendevano spesso spunto dagli eventi storici che in
quegli anni sconvolgevano I'iuropa, per offrirne una rilettura in
chiave satirica, surreale ¢ perturbante. Calata nel tessuto narrativo,
Pottica fantasmagorica pud dunque offrire la possibilita di rivolgere
alla storia «uno sguardo inquisitore»; alterando geometrie e funzioni
narrative, destabilizzando le categorie percettive del lettore, ¢i0 che
si produce ¢ una prospettiva straniante in grado di riflettere un rap-
porto inquieto con il passato, I "alterazione del punto di vista ¢ infatti
spesso fonte di “rivelazioni” in grado di scompaginare ¢ svuotare
e certezze di un sapere ereditarion™ ed acquisito.

Tale ottica si insinua anche nel compatto impianto naturalistico
della narrativa verghiana: in una dimensione psicologico-narrativa,
Vittorio Roda la rintraccia, per esempio, nelle réveries che si materia-
lizzano sotto forma di immagini che “sfilano™ davanti agli occhi dei
personaggi.” Dal punto di vista metanarrativo, ¢’¢ un caso in cu
uno di questi spettacoli viene assunto dallo scrittore come disposi-
tivo ottico che introduce il lettore nell’ultima novella di 1% dei campi
(nell’edizione del 1880):

 Sulla ricostruzione di tali spettacoli ¢ sugli efferti esercitati sul pubblico
rimando al volume di D, PESENTT CAMPAGNONI, Quando if cinenia non ¢ era. Storie
di miirabili visions, illusioni ottiche ¢ fotografie animate, Torino, Uter 2007,

4 S Mooy, Historia y fantasmagoria (trad. tratta da 15, Pirossy, Paradigmi
¢ deviassiont dal fantastico ispann americano. H caso di Silvina Ocampo, in Gieoprafia, storta
¢ paetiche del fantastico, a cura di M. Farnerr, Pirenze, Olschki 1995, p. 56).

SNLRODA, | era ¢ e patologie della casa, Bologna, Clueh 2002, pp. 113: «C'e
in questo tipo di presentazione aleunché di cinematografico; ma pit ancora,
se non ¢inganniamo, di vicino alle teeniche che precedono il cinematografo,
oggi largamente dimenticata ma familiari agli uomini del diciannovesimo se-
colo, wi incluso il Verga che quelle teeniche conosce, cita ripetutamente € non
sembra alineo dal confrontare con le proprie procedure di seritture, allorch¢
tli procedure esigano, come accade nel caso nostro, la raffigurazione di una
pluralita di persone o cose ordinate non in massa, ma in successiones.
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Giacche facciamo come se fossimo al cosmorama, quando ¢ la fesra
del paese, che st mette Focchio al verro, ¢ si vedono passare ad uno ad
uno Garibaldi ¢ Vitorio Emanucle, adesso viene “Pemoliceia” eh’e un
bello originale anche lui, ¢ ¢ fa bella figura fra tant mati che hanno
avuto il giudizio alle caleagna, ¢ hanno fao tato il contrario di quel che
suol fare un eristiano il quale voglia mangiarsi il suo pane in santa pace.
Ora se st haa tare lesame di coscienza a tatn coloro che hanno avato
il bel gusto di far parlare di s¢, nellaia, nell'ora delle chiacchicere, dopo
colezione; e se st deve tare come fa il fattore 1 sabato sera che dice a
questo: — Cosa i viene per le tue glornate? — ¢ a quell’altro: — Tu che
hai fatto nella settimana? — Non si puo lasctar “Pentolacera™ senza dir
gl il farto suo, un brutto fatto in verita, ché gl avevano messo qucl
bel nomignolo per la brutta cosa che sapere,™

la E\‘CI'iIIlII‘:l verista trova il suo corrispettivo metaforico nel cosmo-
rama,” ossia in un baracconc ¢ divertissenent ottico di larga popolarita,
L‘]iﬂ‘LIS(J non solo net centri urbani, ma circolante anche tra le fiere ¢ le
Iu§lc di pacse: o abbiamo gia incontrato, di stuggita, in Je/i il pastore, tra-
mite un indiretto libero che rechegpia le parole di un banditore, il quale
iIl\"iI:l il pubblico a guardare attraverso la lente dello strumento per sco-
prire le meraviglie del emondo veechio ¢ del mondo nuovor.™ Questa
visione in “-rama” della Storia suggerita da Verga non ¢ soltanto il
vezzo diruna moda linguistica del tempo (quella deprecabile aplaisan-
terie de patler en ruma irrisa da Balzac in Pere Goriod)? essa definisce
’tll contrario un’ottica straniante, potenzialmente eversiva, poiché inverte
Lrapport logict tra finzione narrativa, personaget ed eventd storicl,
_ | 0 straniamento percettivo realizzato da uno strumento che pro-
letta immagini casuali, non sequenziali, che altera i rapport tra fin-
zione ¢ realta, tra personaggd storici ¢ inventati, provoca abbinament
azzardat ¢ stravolgimenti valoriali. Pentolaccia ¢ un personaggio

UG NERGA, T ta der campi, cit, p. 115, Come st osa, il riferimento al co-
smorani sard soppresso dall’aurore nella revisione del westo di T i dei canmpi
operata per Pedizione del 1897,

U Sulla tunzione metanarrativa di tale it ctr. G Paveizs, 1 mrondo da fon-
lane. I fatto ¢ il racconto mella Jroctica vergbiana, Catania, Fondazione Verga 1989,
pp. 133-140),

GO NVERGA, | de canipe, i, p. 34,

T CH L pe BALZAC, e Pire Gorot, prefde By Mareeau, Paris, Gallimard
1995, p. 80, La moda di declinare parole i -rama era leeara ai crescenti successi
ottenutt in quegli anni, a Parigl, dal diorama di Daguerre.
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degno di comparire dopo i due eroi canonici del Risorgimento per-
ch¢ ci viene detto che ¢ «un bello originale anche luiy, e la sua storia
parimenti appare al narratore altrettanto “curiosa” ¢ degna di essere
raccontata. Ma se Pentolaccia fa la sua «bella figura» accanto a Ga-
ribaldi ¢ Vittorio Emanuele, per aver avuto «l bel gusto di far parlare
di ¢, 16 vuol dire che (per un principio di reciprocita che Pottica
regressiva della narrazione popolare lascia intedere) anche Garibaldi
¢ Vittorio imanuele possono essere scambiati come due di quet
«tantt matti che hanno il giudizio alle calcagnar, che fanno cloc di
tutto per guastare (¢ guastarsi) il quieto vivere.

Lillogicita dell’azione compiuta da Pentolaccia (che ha lavato col
sangue l'onore, ma con un impulso omictda improvviso ¢ improvvido)
¢ piudicata pertanto con lo stesso metro con cui il narratore popolare
probabilmente giudica quel susseguirsi di scontri ¢ di sconvolgimena
della vita comunitaria che costituiscono la turbolenta fase del processo
risorgimentale in Sicilia. La Storia, agli occhi delle comunita contadine
verghiane, puo apparire soltanto come una sequenza di eventi scon-
nessi, di scontri perturbatori dellordine naturale, il cut unico effetto
avvertito ¢ quello dello stravolgimento del ritmo quotidiano, del rove-
sciamento carnevalesco, o quello di infrangere lisolamento atavico di
quelle comunita ¢ la tranquillita di chi vorrebbe «mangiarsi il suo pane
In santa pace».

Per di pit — tirando le estreme conseguenze della destrutturazione
del piano storico “cffettuale’” operata da Verga —, forse anche Garibaldi
¢ Vittorio Limanuele, come Pentoloccia, doviebbero essere sottopost
a questo tustico tribunale pseudo-evangelico (che si riunisce «ncll’aia,
nellora delle chiacchiere, dopo colezione), in cui si fa Peesame di co-
scienzay («]...| come fa il fattore sabato sera») a codesti personagpd, i
quali dovranno rendere conto delle infrazioni operate, con le loro
azion, all'interno dellimmobile cosmogonia rusticana.

I’iconografia risorgimentale si dispone cosi sullo stesso prano
del racconto rusticano della gelosia; ed ¢ naturale che in questo de-
classamento ironico ad essere intaccata sia la retorica celebrativa ¢ il
racconto glorioso dell’unificazione: Garibaldi e Vittorio Emanuele,
come Pentolaccia, sono anch’essi due figure da festa pacsana, che
st offrono al pubblico di lettori nella «piccola ribalta di un teatrino
quotidiano, ingenuo “naturale”»."

PN rrIz W mondo da lontano, cit, p. 138,
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Sotto il segno della fantasmagoria Verga ha inizialmente inaugu-
rato anche il proprio ciclo narratvo a “dominante sociologica’™ gtgli
albori del progetto (con il titolo [ marea), dalla famosa lettera a Sal-
vatore Paolo Verdura del 1878 sappiamo che ¢io che lo scrittore ha
in mente ¢ «una specie di fantasmagoria della lotta per la vita che si
estende dal cenciaiuolo al ministro ¢ all’artistan' *“fantasmagoria” ¢
“Ilnllil per la vita”, componente scientifica ¢ componente immagina-
tva sono prospettive complementart dell'immaginario verghiano (se-
condo una mescolanza di linguagei che non ¢ estranca alla stessa
divulgazione scientifica se, per fare un esempio, Federico Delpino
nel suo trattato di biologia presenta la teoria darwiniana come la «fan-
tasmagoria della perfeuibilita indefinita mediante la lotta vitaley).*

Tale commistione ritorna nella seconda prefazione autografa dei
Malaroglia (nella vulgata critica, la cosiddetta prefazione “rifiutata”):
un testo fortemente “ibrido” che riesce a far convivere, senza rea-
lizzare un’incongruenza teorica cevidente, asserzioni “apodittiche”
di ferrea logica naturalistica ¢ sequenze narrative di diverso tenore.,
I‘u particolare, tali sequenze, prima di essere soppresse, ci presentano
Pautore nelle vesti del solitario artista fkineyr, sospeso nella contem-
plazione del movimento incessante della vita nel silenzio notturno
delle «ic ... deserter, delle «finestre chiuser ¢ dei «fanali spentin.”’
Un'incursione nel territorio della simerie ¢ del fantastico, singolar-
n'n'nr_u vicina, notiamo per inciso, alla sequenza del racconto tar-
chettiano, Un osso di morto (1869), in cui il protagonista si ritrova
;lljch'cgli di notte tra «vie deserter, « lumi delle finestre spenti» ¢
«flamme net fanali offuscater.”’

. Prima che nella definitiva prefazione a stampa i diritti dellimma-
ginazione siano sacrificat sullaltare della deontologia positivista, la
poctica verghiana mostra interferenze ¢ stratificazioni che solo una
lettura genetica ¢ unitaria della diverse redazioni della prefazione pud

Iil o Foo . . . ol . . 4 . . .
Gl VERGA, Tetters sparse,a ¢, di G Finocchiaro Chimirer, Roma, Bulzoni

1979, p. 79.

"1 DELeING, Memorie di bintazia wepetate (1888-"96), a c. di M. Alippi Cap-
pellert, Giunti 1997, p, 55,

" GoNERGA, [Prefasione rifintatal, in I Malaroglia, a c. di 1 Ceeco, Torino,
Fanaudi 2005, p. 377,

LU TARCHIEE O, Racconti fantastici, a ¢, di N, Bonifazi, Parma, Guanda
1988, . 69.
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restituiret. Sullo sfondo del dogma positivista della “lotta per la vita”
si materializza, tra e scintille |...] del sigaron, la «processione fanta-
smagoricar che invade Pimmaginazione del flinenr. 1.a visione pet-
rurbante del progresso assume le forme di una «folla nera che popola
le vie buie, cammina, cammina tutta verso un punto solo, pigiandosi,
accalcandosi, sorpassandosi brutalmenter: una «fantasticheria» che
si proietta all’esterno dello serittore, che vi assiste passivamente come
se fosse posto di fronte a uno «pettacolor fantasmagorico.”

[Ina componente sotterranca che andrebbe indagata secondo le
forme di quella psicologia del fanenr ricostruita da Walter Benjamin:
il riferimento alla fantasmagoria, in questo caso, non ¢ solanto la
metafora dell’occhio interiore di Taine, ma chiama in causa il rap-
porto dellartista con la modernita urbana e sociale, alimentando un
processo immaginativo che produce un turbamento percettivo simile
agli effetti corporei ¢ psichici che tale tipologia di spettacolo produceva
sugli spettatori: «la fantasmagoria ¢ insomma linterno “organico”,
malato ¢ isterico, della macchina sociale».”” Rimanda cio¢ agli effetd
che Mntroiezione dei ritmi vorticosi e spersonalizzanti della folla nella
orande citta moderna determinano sullimmaginazione dellartsta. In
questa «stituzione poetica dell'immaginarior visivo ¢ moderno,”™ la
fantasmagoria consente di accedere alle visioni perturbanti del pro-
oressor il flinenr ¢ I immagine dialettica” della modernita. Egli infart,
anell’atto del suo vagare senza meta volge la schiena alla folla, venen-
done sospinto ¢ trascinaton,” si pone come il custe yde di chi ha una
visione del progresso come “tempesta”, come colui che nel corteo
dei vittoriosi intuisce gia le ragioni della loro sconfitta, di una condi-
sioni di “vinti” che ¢ metafisica pit che storicamente condizionata.

Se I Melaroglia, com’é stato detto, esptimono «can’ultima ¢ sempre
minacciata possibilita di rappresentare quelle wrrespondances con gli

G VERGA, [Prefasione vifintatal, in 1 Malavogha, cit., 377-378.

o Nel suo teatto De Lintellgence (1870), Taine parla spesso di azl intevienr (o
nterney ¢ i fantasmagorie intéienre o (interne) per illustrare i pr seesst delllimma-
ginazione arnstica.

CNNIOLL Y teatro dei merei. Viantasmit del moderna da Mesmer a Charvot, Milano,
Bruno Mondador 2004, p. 45,

S Clr, Pr Owril, La littévature a Pere de la photographte, Vngunete sir ne 1éro-
Iution invisible, Nimes, Chambon 2002, pp. 155-159.

L AreNO, Walter Bengamin, tead. di M. De Franceschi, ac. di 10 Ferrar,
Milano, Se 2004, P 27,
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clementi perenni della naturas, ' se il romanzo ¢ Pultima possibile
rappresentazione, velata dalle «lacrime della nostalgian ™, del mondo
primitivo ¢ premoderno dell'f<lebmis, dell™esperienza vissuta”, ¢’¢
da chiedersi se questo universo narrativo non sorga in conseguenza
del Zraining sensorio «di ordine complessor, esercitato dalla citta mo-
derna nellimmaginazione dello scrittore. ™ Questo romanzo, scritto
a Milano ¢ da Milano, per il pubblico borghese della nuova ltalia
(moderna ¢ unita, delle @magnifiche sorti ¢ progressives celebrate
dalle fantasmagorie del ballo Fixeelsior ¢ dai trionfi dell Esposizione
del 1881) ¢ in realta un romanzo sulla modernita “rimossa”, dene-
gata ¢ relegata nel fondo nebuloso della coscienza dei personagoi
che entrano in contatto con essa.

Di fronte all'invasivo immaginario moderno penetrato a seguito
della rivoluzione italiana, ¢ che preme alle porte di Trezza, lo scrit-
tore, per mezzo dello stile, tende a recuperate uno sguardo vergine,
attraverso forme immaginative primitive ¢ regressive, da opporre
alla frenesia sensoria, ai flussi di informazione visiva ¢ alla sovrase-
miotizzazione della civilta moderna™ (¢ forse, da questo punto di
vista, le formiche di Hatasticheria potrebbero intendersi come la bru-
licante folla di una citta moderna).

I regime percettivo dei personaggi da luogo a una visionarieta ricea
di effett sinestetict, rinforzata da frequent comparazioni a base meto-
nimica che consentono di tracciare le asotopies della cultura visuale
verghiana.™ 14 il «guardare emotivon, lo sguardo prensile ¢ «accarez-

_“ Ro LoveriNg 1 eroa maderno, Roma-Bari, Laterza 2005, p. IN,

' WC Benjamin, Augedis Novs, civ., p. 124,

S Chr i, pa L,

" Che il modo in cui Veroa descrive a Capuana il suo impatro con Milano,
«Babilonia pit babilonia della vera: «lo immagino te, venuto IMprovvisamente
dalla quicte tranguilla della nostea Sicilia, e artista, poeta, matto, impressionabile,
NETVOSO, COMe me, a sentirtt penctrare da tarea questa febbre violenta diviein
tatte le sue piiardent manitestazioni, Famore, Parte, I soddisfazione del cuore,
le misteriose ehbrezze del Tavore L provert da tutre le parn, dallacoviea degli alu,
dalla pubblicita qualche volta clamaorosa, pettegola, irosa, daglt occhi delle belle
donne, dar facili amori, o dalle attrartive pudicher (13 marzo 1874, Carferaio
I eroa-Capatana, a . di G, Raya, Roma, Ediziont dell’ Atenco 1984, p. 30).

YOI ALSCINCCA, I Maluvgglia’ mell'scchia di | isconts, in Prospettire sni ‘Mufa-
rogfia’. Attt dellimcontro di studio della Societa per lo Studio della Moderni
Letteraria. Catania, 17-18 tebbraio 2006, 2 ¢, di G, Savoca ¢ A, Di Silvestr )
Lirenze, Olschlka 2007, p. 152,
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zanter del personaged il codice che da accesso all'esperienza vissuta,”
[l irlebais, esperienza che il narratore puo narrativamente riformulare

nelle forme stlistiche delPindiretto libero (o, appunto, dellerebte Rede).™

Qui, in conclusione, faremo un unico esempio per spicgare come
la cultura visuale dei primitvi verghiani, di fronte a un immaginario
moderno percepito come destabilizzante della vita comunitaria e
familiare, reagisca con le proprie risorse agli choe percettivi esercitat
dalla modernita ¢ dall'irruzione della storia. Jesempio sara tratto
dai Melaroglia le cui vicende, come st sa, sono attraversate dagli eventi
dellultima fase risorgimentale. La battaglia di Lissa ¢ uno dei pochi
eventi storic che consentono di ricostruire la cronologia interna del
romanzo, nonostante Verga poi anticipt la battaglia di un mese ri-
spetto alla dara effettiva (20 luglio 1866).

I immaginazione degli scrittori si ¢ principalmente soffermata
sulla sorte det naufraghi che, come afferma una cronaca del tempo
(cito da una compilata da Gaspare Amico in seguito al processo
Persano), dottarono pia di wore ore colle onde del mare, costernad
tra una lontana speranza di vita ¢ il terrore per lo aspetto vicinissimo
della morter.” Cosi, nel risentito epodo carducciano Le nogze del
mare (1869), un giorno di festa veneziano contrasta con i morti che
giacciono in fondo al mare del Lissa:

I.¢ signore hanno a danzar,
Ma, per dio, sonate basso:
Qualcheduno a Lissa infracida,
Che potrebbesi svegliar,

Bah! qui porgono la mano
Vaghe donne, a sprizzi fervidi
l.o sciampagna esulta qui.
Conte Carlo di Persano,

D Cle CACACGHRI | ga: fa parola “Gitta” della malincomta. 1 dive ‘mto” del-
Plardebiis, w1 retorzea del sifenszio, A del Convegno Internazionale. Lecee, 24-
27 ottobre 1991, a c. di C.AL Augierd, Lecee, Milella 1994, pp. 284-299,

O Sullertebte Rede verghiano rimando al classico 1., Serizer, Lorginalita del
vacconto nei Melaroglia ', in Studr itadiand, a ¢. di C. Scarpat, Milano, Vita ¢ pensiero
1976, pp. 293-310.

TG AMICO, ] fatts di | Zssa. Narvasione storica compilata in base al processo Persann
deranti al Senato del Reono costituito in -t Corte di Canstisia, ¢ di altri docierti, Ni-
lano, Barbint 1868, p. 144,
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Oggr a testa 1 bronz rombano:
Non mancare al o di.”

Nella Canzone d'oltre mare (da Merope, 1911-712) di Gabricle D'An-
nunzio, lo spunto storico ¢ recuperato in funzione di fiecro ammo-
nimento: «limerge dalle sacre acque di Lissa/un capo ¢ dalla hocea
esangue scaglia/“Ricordati! Ricordat!”™ ¢ s’abissa». 7 Versi visiva-
mente icastici, che saranno infatti pit in la impicgati come supporto
didascalico per una cartolina propagandistica (naturalmente anti-au-
striaca, del 1915) in cut un marinaio trionfalmente avanza con il tri-
colore su un mare cosparso di scheletri,

Nei Malarosla, la notizia di cronaca militare ¢ ricreata fantasma-
ticamente dall’'immaginazione della Longa, in pensiero per la sorte
del figlio Luca:

¢ tutta la notte non porté chiudere occhio, ¢ aveva sempre la testa la,
nel mare verso Trieste, doviera successa quella ruina; ¢ vedeva sempre
suo figho, pallido ¢ immobile, che la guardava con certi ocelinoni shar-
rati ¢ lucenti, ¢ diceva sempre di si, come quando Pavevano mandaro
a tare 1l soldaro — ralch¢ sennva anche let una sere, un'arsura da non
dirsi, — In mezzo a e le storie che correvano pel villaggio, ¢ che
erano venuti a raccontarghcle, le era rimasto in mente di uno di quet
martinar, che Favevano pescato dopo dadrer ore, quando stavano per man-

]

giarselo i pescicani, ¢ in mezzo a tatta quell’acqua moriva di sere™

Una splendida ipotiposi interiorizzata, il cui potere suggestio-
nante ¢ accresciuto — come ¢ stato detto bene — da connotazioni si-
nestetiche e ripercussioni somatiche:™ «Allora la Longa, come
pensava a quell’uomo che moriva di sete in mezzo a ratta quellac-
qua, non poteva stare dall’andare ad attaccarsi alla brocea, quasi ce
Pavesse avuta dentro di sé quella arsura, ¢ nel buto spalancava gli
occhi, dove ci aveva sempre stampato quel eristiano».™

MG CARDUCCL, Caiamibi ed ipod, a c. di 1. Palmieri, Bologna, Zanichelli
1963, . 73,

PG IYANNUNZIO, L cansone d'oftre mare [Merope], in 1 andi del civl, ded i,
deller terra e degli eror, . di 1 Palmiert, Boloena, Zanichelli 1963, p. 8 (vv. 61-63),

G VERGA, E Malaraglia, cit, pp. 175-176 [corsivo mio],

M Clr Go NLEWRY, Lattera ¢ fiomra nella scrittura de T Mataoglia, Virenze, Ac-
cademia della Crusea 1983, p. 85,

M GOVERGA, T Makaraglia, cit., p. 176.
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CAPUANA 15 11 RISORGIMENTO

Lungo tutto Parco della sua esistenza Luigt Capuana st mantenne,
in “politica”, fondamentalmente coerente.

‘Tanto pitt notevole appare tale dato, se si considera che in lette-
ratura, inveee — ¢ piu in generale in campo culturale —, la sua attivita
¢ la sua figura complessiva appaiono estremamente sfaccettate, fra-
stagliate, cangianti, descrivendo nella loro evoluzione una traiettotia
che vedra lo scrittore aderire di volta in volta alle tendenze e alle poe-
tiche del momento, dal tardo romanticismo delle sue prime prove
poctiche ¢ velleita drammaturgiche (di cui abbiamo — per lo piu —
conoscenza solo indiretta, attraverso i suoi stessi ricordi ed accenni
di carattere pitt o meno dichiaratamente autobiografico), al naturali-
smo di osservanza zoliana ¢ al verismo regionale (e nazionale), di cui
fu a suo tempo banditore ¢ propugnatore (nonché “teorizzatore”),
alle varie forme di idealismo, spiritualismo ¢ decadentismo di fine
"800 ¢ inizi "900 (gli “ismi” contemporanei, appunto), fino al futuri-
smo, di cui si fece difensore (anche in senso “tecnico”, giudiziario,
visto che intervenne con una perizia a difesa di Filippo Tommaso
Marinetti, processato per oltraggio al pudore per il suo romanzo Ma-

Jarka i futurista); ¢ che lo portera a cimentarsi nei pit svariati generi

letterard, dalla poesia (prima nelle forme ¢ nel metri — oltre che nel-
Pispirazione — tradizionali, poi nelle pit ardite sperimentaziont me-
triche dei Sewiritm), al teatro — storico, borghese, “tragico” ¢ comico,
in lingua ¢ in dialetto, in prosa ¢ in versi —, alla narrativa — veristica ¢
psicologistica, “appassionata” ¢ “pacsana” (per tiprendere i titol delle
due raccolte nelle quali lo scrittore, nel 1893, riuni, separatamente, le
novelle appartenenti ai due diversi filoni, che aveva pubblicate, fino
allora, in forma indifferenziata), realistica ¢ fantastica (¢ perfino fan-
tascientifica), alla fiaba, al “romanzo fiabesco” — come Pautore defi-
nisce, nel sottotitolo, il suo singolare seritto (del 1905) Re Bracalone,

' Lo stesso Capuana, per altro, dichiarera, qualche tempo dopo Puscita del
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al manuale scolastico ¢ al trattato, alle memorie autobiografiche, al
panphiet politico, alle relazioni politico-amministrative, alle traduzioni
(¢ 'elenco non ¢ certo completo. ).

Iibbene, a tale eclettismo, a tanta mobilita ¢ versaulita (per non
dire volubilitd) — accompagnata da una inesauribile curiosita intellet-
tuale che lo porto a coltivare nteresst ¢ a praticare attivita nei campi
pitt svariati, dalla fotografia, all'entomologia, allo spiritismo ecc. ecc.,
¢ di cui lo stesso Capuana, per altro, si mostra perfettamente consa-
pevole, tanto da dichiararsi apertamente (forse con un pizzico di ci-
vetteria), cost «in filosofia come «n storia naturale, in magnetismo,
In spritismo ¢ in ogni altro soggetto. . .», «un curioso ¢ nient altro, un
dilettante ¢ nientaltron” —, fa riscontro, sul piano delle idee ¢ degli
orientamenti politici, una sostanziale coerenza di fondo, su una linea
che, in estrema sintesi (¢ sia pure in modo generico), si pud riassumere
nelle parole che lo stesso Capuana serive, in chiave rievocativa ¢ au-
tobiografica, nel sageio su Giuseppe Macherione del 1883 incluso nel
volume Perlurte: «...in politca, |eravamo| monarchict ¢ moderati ¢ —
cosa notevole — siamo quast tutti timasti tali fino al presenter.’

Non voglio certo affermare — con questo — che ¢i troviamo in pre-
senza di un monolite compatto ¢ totalmente immune da incrinature ¢
screziature di qualsiast genere, ma indubbiamente la posizione di Ca-
puana in campo ideologico-politico ¢ contrassegnata da una sostanziale
continuita, al cui fondo ¢’¢ una tendenza conservatrice (o, se si vuole,
moderato-conservatrice) con venature reazionarie (che col passar del
tempo andranno sempre pit affiorando ¢ rafforzandosi fino a diven-
tare un tratto decisamente dominante della sua personalita).

libro: «Miavvedo ehe ho avuro torto di chiamarlo soltanto romanzo fiabesco,
Avret dovuto ageiungere ¢ sativicos (lettera a Cesareo del 21 marzo 1906, in
L. Sporring g, !.fr{'s;f'(.},;fwmm a G Crsaren (1882-1914),( artegeio inedito pos
seduto dalla Biblioteca Nazionale di Palermo, s. 1, Tipografia Valpuarnera

1950, p. 57); ¢ st potrebbe anche usare, con G, il rermine alantapoli-
vicon (btrodusione a 1. CAPUANA, Raceonti, 2 cura di 15, Ghidetti, 1, Roma, Sa
lerno Pidirice 1973, p. N1

" CAPUANA, Spanitismod, Catania, Giannotta 1884, p. 131 Anche nelle
Note antobingrafiche vergate per il Cesareo in dara 17 feb, 1884 (quindi nello
stesso anno) serives «fa curiosita del mio spirito mi ha spinto a far delle scorse
di dilettante in parccchi generi di ricerche che non sono semplicemente lette-
raries (clv. L. SPORVELLL, Ly Caprana. .., cit, p. 44).

L CAPUANN, Per Parte, Catania, Giannotta 1885, p. 140,
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Seansdta o di giovines

Quanto ora detto circa la cocrenza ¢ la costanza della posizione
politica di Capuana in generale, vale poi m particolare per quel che
riguarda le sue posiziont ¢ i suoi atteggiamenti net confronti del Ri-
sorgimento, quello straordinario processo storico — politico, sociale,
militare — che porto alla “liberazione™ ¢ all'unificazione dell'Ttalia e
che ebbe le sue fast ¢ 1 suot momenti culminanti proprio durante la
fanciullezza e la giovinezza dello scrittore di Mineo, il quale ebbe
anche, in qualche modo, a partecipare attivamente, in prima persona
— pur nel remoto angolo della provineta siciliana in cut si trovava a
vivere — alla grande vicenda collettiva, come attestato da diverse te-
stimonianze sia autobiografiche! sia documentali.”

[Tno det principali element di continuita nella sua visione del Ri-

S vedano, per esempio, le rievocaziont di carattere memonrialistico (in
particolare, quelle relatve agl event del "48-"49) che st irovano net Ricordi d'in-
a, ripubblicatia cura di G FiNocenaro Crnsnrei, £ “Records
dinfnsia o di giovines " di Ladoi Capraira nell edisione originale del 1893, in ol ¢ ra-
gioni eritiches, n. 3 (gennaio-marzo 1972), pp. 34-58 (specic pp. 48-53).

CCorrADO D1 Brasi il pitinformato ¢ acereditato biograto di Capuana, ci
fa sapere che il 22 maggio 1800, pochi giorni dopo lo sharco der Mille i Sictlia,

fu nominato «ice-presidente del comitato di “operazione™ ¢ nel giugno dello
stesso anno, seeretario cancelliere del Consiglio civico. Nel luglio parteeipava at-
tivamente ai comitat eletorali, costtuitsi per disposizione dittatoriale di Gari-
baldi. Nel 61 era gia tra 1 nuovi consiglien comunali, desiderost di apportare nella
vita pacsana, il soffio der tempi nuovi, Alla fine del 60, era stato nviato assieme
adue alint rappresentant del Consiglio civico, a Palermo, per rendere omaggio,
con plialtr inviat dat diversi comunt delllsola, al nuovo re Vitorio Limanucle
Vo (1 aegiy Coapuramea. | iter — = Vmicizzie — Redasgons letteraie, Mineo, **Biblioteca Ca-
puana” 1954, p. 82). Lo stesso D1 Brask pubblicheri poi, in occasione del cen-
tenario della spedizione dei Mille, un articolo all’interno del guale si trova la
trascrizione der document che convalidano gquanto da lui esposto nella prece-
dente monogratia ¢ la riproduzione n fac-simile della relazione stesa dalla com-
missione (comprendente appunto Capuana) che si era recata a Palermo per
rendere omageio al tutaro re I Tala (NG prcciotti™ e varbeddin”, il a Teeniea
della Seuola, anno N1 n. 9 1 gugno 1960], pp. 3-6). Proprio a tali vicende si ri-
ferisce, verosimilmenie, il mineolo quando serive, nel saggio su lsonardo 1w del
79 accolto poi nella Praima Serie depli Studs suller ketteratnra contemporaea, Milano,
Brigola 1880 (retrodatando, magari, di qualche mese il suo impegno “risorgi-
mentale”): «Dopo la guerea del 59, Fopera det comtati segreti ferveva || 1 mo-
vimento siciliano era diretto dal La Farina ¢ dal Cavour: posso atfermarlo con
piena sicurezza perche vi prest un po’ di parte, .o (ivi, p. 40; corsivo nel testo).
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sorgimento sta nel fatto che egli fu sempre coerentemente unitario®
—a fronte di una non trascurabile corrente di pensicro politico iso-
lano emblematicamente rappresentata, fra gli alin, da Lionardo Vigo,
che pervicacemente coltivava un anacronistico sogno di indipen-
denza della “nazione sicihana™ — ¢ coerentemente “earibalding™,

Ma nel suo essere unitario ¢ “garibaldino™ egl tu sempre, alier
tanto cocrentemente, “moderato” (come da lai stesso dichiarato
nello seritto su Macherione poc’anzi citato) ¢ “di destra” (confor-
memente, del resto, alle tendenze ideologiche ¢ alla base soctale pre-
minent ¢ preponderant nel movimento risorgimentale).

Fa ““di destra”, nel senso che — schemanzzando ¢ semplificando
all’estremo — fu sempre lontano dallinterpretazione popolare (¢ spe-
cificamente contadina, dei contadini del profondo Sud ¢ in partico-
lare della nostra isola) che vedeva nel Risorgimento, essenzialmente,
la rivoluzione sociale, la “liberta”™ (nel senso in cui Fha stupendamente
cantata — ¢ deplorata — Verga nel racconto omonimo) ¢ sempre pin
vicino, invece, anzi picnamente partecipe, alle posizioni — proprie del
“blocco™ borghese-agrario — che puntavano soprattutto sullideale
di una nazione wua, libera ¢ forte,

L anche se per Garibaldi — che certamente si colloca, col suo
“mazzinianesimo” (pur con tanti chiaroscuri ¢ contraddiziont), nel-
Pala pit avanzara dello schicramento delle forze che diedero vita ¢
portarono a compimento il Risorgimento — Capuana nutri sempre
un’autentica venerazione, testimoniata da molti suoi serirti (e per
altro condivisa con gran parte degliitaliani di allora, specie metidio-
nali, che diedero vita, ben prima della dipartita dell’eroe, a un vero
¢ proprio mito), si tratta pur sempre, nella sua visione, di un Gari-

" Serive nel saggio su omards | oo appena ciraro: «Noi giovani amavamo
la Sicthia ma, assar pundlessa, lalia (ivi, p- 45); ¢ nelle gia ricordate Note anto-
biografiche inviate al Cesarco afterma: «ba rivoluzione del 60 mi aveva trovato
unitario n polivea..n (e, L. SPowrven v, Lo Capena. ..., cit., p. 38),

" Siricordi, in proposito, il gustoso aneddoto raccontato da Capuana nel
sageio (i pid volte vicordaro) su I omardo | oo (CUr. Studi sulla ketteratura. ..
Prima Serie, it pp. 45-46) ¢ ripreso potanche nella conferenza (del 1894) su
Lt Sictlia met canti popolars e nella movellistica comtengporanea (il cui testo ¢ compreso
in L CarvaNa, ok del sole, Carania, Giannotta 1898; siv., i particolare, pp.
169-170). Sulle «adee autononuches diffuse ¢ radicate i Sieihia fino al 1848 ¢
oltre, st v anche Taltro saggio, compreso anch’esso nella Prima Serie degl
Study. ..., civ., dal vvolo | souarde | goa ¢ NMario Rapisards,
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baldi idealizzato, mitizzato, appunto, ¢ diret, quindi, swblmato, cioe
politicamente “sterilizzato” ¢ “depurato” di qualsiast connotazione
¢ “contaminazione™ estremistica 0 comunque “eterodossa’”.

Diverso ¢, infatti, il discorso per quel che riguarda gli altri espo-
nenti del movimento garibaldino, quelli meno “mitici” ¢ piu *“a mi-
sura d’'uomo”, net confronti det quali le disposizioni di Capuana (per
quel che ¢ dato arguire dagli indizi ricavabili dai suoi scritti) appaiono
decisamente pit articolate ¢ “calibrate™.

Particolarmente significativo, al riguardo, ¢ Patteggiamento verso
Crispi, che, partendo da una tendenziale diffidenza (o comunque
“freddezza”, desumibile — per lo meno — ox stlentro) iniziale, quando il
futuro statista rappresentava la punta pittavanzata ¢ mazziniana dello
schicramento che faceva capo al condottiero dei Mille, st andra tra-
sformando in unammirazione via via crescente, fino a divenire ade-
sione picna ¢ incondizionata, proprio a misura che Fazione politica
dell'uomo di Stato si andra caratterizzando ¢ qualificando in senso
APCIEAMENIC ¢ SCMPre PItt Marcatamente autoritario, FCPIeSSIVO, anti-
socialista ¢ imperialista ¢ andra insomma assumendo una fistonomia
sempre pitt schiettamente “nazionalista” — arant la lettre— ¢ reazionaria
(sccondo una parabola abbastanza simile a quella che — su un plano
pitt genericamente ideologico — percorrera appunto, a sua volta, lo
stesso ( ﬁﬂpu;mn,“ cosi come, d’altronde, tanti altri serittori ¢ intellettuali
del tempo, tra i quali Carducci, nel cui itinerario politico-ideologico,
per certi versi, il mincolo — in qualche modo — si rispecchia).’

81 pua vedere, 10 proposito, il mio veechio saggio [ weron di Capuana,
Pacticar ¢ ideologia, dc) 1978, vipreso poi nel vol. Le lygrime e le tisate delfe cose, Ca-
rania, Fondazione Verga 1989, pp. 33-64.

Y |e attestazioni dellammirazione di Capuana per questo € rispl ormai so-
stanzialmente “di destea” sono invero — specie nell'ultima fase dellativit dello
sertttore (ma parlamo comungque di decenni) PIULEOSIO NUMETOSe: dall’'en
comiastica qualifica di wsiciliano dei pit autenticis che gl attribuisce in La Sitia
¢ il brjgantaggio (del 1892; poi in L ¥sola del solk, cits si v, in particolare, p. 118),
allulteriore riferimento a «questo ferreo italiano di Sicilian che st trova nella
Commemorazione di Giosue Carduedi, del 1907 (rvistampata a cura di A, Di Grado
in «Quaderni di Filologia ¢ Letteratura Sicilianas, HI[1976], pp. 41-60; si v,
precisamente, p. 57), all'evidente intonazione crispina del «comanzo fiabescon
—del 1905 — Re Bracalone (a proposito del quale, non per nulla, GraMscr parlera
appunto di «frasario da giornaletto erispino di provinetay (Qurclerni del carcere,
Fidiz. Critica dellIstituto Gramsei a cura di V. Gerratana, vol, T Torino, Li-
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Oltre che dalle molieplic attestaziont di cararere autobiografico,
memoriale ¢ documentale a cui ho appena accennato, la continuita
¢ la cocrenza delladesione di Capuana agli ideali visoroimentali ¢ re-
stimoniata anche da un discreto numero di resn letterar: non mol-
tssimi, ma scaglionati lungo rutto Parco della sua attivity di serittore
¢ caratterizzati dalla presenza di aleuni elementi ¢ tratti ricorrenti,
sia di ordine tematico sia di ordine “ideale™ in senso pit lato,

Strratta di testi — poetict, narrativi, drammatici — non particolar-
mente significanvi, per lo pia, dal punto di vista — pity speciticamente
letterario — del valore arnstice -espressivo (non per nulla alcunt di essi
non furono pubblicau dall’autore ¢ videro la luce solo de po la sua
morte), ma indubbiamente interessanti — ¢ importanti — appunto
come testimonianze della sostanziale contnuita ¢ della coerenza di
fondo degli atteggiamenti ¢ delle posizioni dello serittore in materia,

Protagonista assoluto (anche s¢ non esclusivo) della produzione
letteraria di argomento risorgimentale di Capuana — tra i perse nagp
storici — ¢, naturalmente, Garibaldi (alla cui impresa siciliana, fra Falero
—come si ¢ precedentemente accennato —, lo serittore, negh anni pia
“artvi” della sua giovinezza, aveva in qualche modo — sia pur indiret-
tamente ¢, per cosi dire, di riflesso PIeso parte in prima persona).

Lid a Garibaldi ¢ appunto ntitolatoal primo scritto pubblicaro da
Capuana ¢ registrato dalle bibliogratic: la depgoenda drammatica in
versi, composta dal ventiduenne autore mincolo nel 1861 (a spedi-
zione det Mille ancora “calda™).

Inrealt, gia nel 1860 — questa la data in calee all’autografo — Ca.
puana aveva scritto un componimento in versi (una sorta di
“eanto”), intitolato 1 cacciatore della Afpi ¢ dedicato anch’esso a Ga-
ribaldi ¢ allimpresa dei Mille, ma Paveva giustamente lasciato nel
cassetto: storarta mnfart di un tesro quanto mai retorico ¢ del wtto

naudi 1975, p. 2234]; si vedano al riguardo, nel mio saguio pia ricordato 1/

wtvro df Capaana, W Lo fypime. ... cit, le PP 56 sged). Tal avestaziont di sing
stsusseguono secondo una linea ascendente che culminera nella - poreasi dello
seansta sicthiano (cost chiamat dallo stesso Capuana), nsalente, presumibil

mente, al 1912 ¢ rimasta —a quanto pare —nedita tino a quando tu pubblicata
da AL Morac negh At dell neontro di Studio su ¢ aprana vertsta del 1982,
Catania, Iondazione Verga 1984, pp. 303-310, con un ampio ed esaustivo stu-
dio introdurtivo dello stesso Morace intitolato 1 Apoteosi adspina di Caprana
(iv1, pp. 265-299) ¢ dedicaro o gl werispinismon dello serttore di Mineo,
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convenzionale ¢ scolastico, che nulla aggiunge dal punto di vista let-
terario alla figura dello serittore,”
Non molto pit che un esercizio scolastico — un precoce saggio,
tutt’al pin, delle capacita mimetiche e dellabilita tecnica di Capuana
st puo considerare, del resto, anche il testo del 1861, la deggenda
drammaticar, la quale si rifa piuttosto meccanicamente ai modelli
che Pautore stesso indichera — almeno in parte — successivamente,
¢ cioc il poemetto The loves of the angels, del romantico ¢ byroniano
Thomas Moore, per la concezione di fondo ¢ la tematica generale,
¢ la traduzione italiana di tale testo eseguita da Andrea Maffet per
quanto riguarda la forma stilistica e metrica (ma, come giusrfuncmc
osserva nrico Ghidett, si puo risalire, «attraverso il diaframma
della poesia del Mont, a modell antiquati come le rime di argo-
mento sacto di Onofrio Minzoni ¢ le | Zvons di Alfonso Varano»'");
¢ il cui tessuto complessivo i appare, a ogni modo — cito in questo
caso Morace —, come «n funambolico /lage di stilemi, riprese ed
echi tratt dalla grande triade ottocentesca — Foscolo, Manzoni, Leo-
pardi — corroborata dallonnipresente dantismo ¢ da sparse remini-
scenze di Shakespearer.” ‘
la “legeenda’ si inserisce comunque a pieno titolo nellampio
quadro della mitografia garibaldina che presto si sviluppo attorno
alla figura ¢ alle gesta dell’eroe dei due mondi, accompagnandone ¢
celebrandone le imprese — si direbbe — “in tempo reale”. ‘
In questo caso — nel caso di Capuana — assistiamo a LIllil‘S()l‘[u‘dI
vera e propria apoteosi, in senso letterale, che fa del condottiero niz-
zardo quasi un semidio, frutto degli amori tra un angelo ¢ una donna
mortale, il quale, gia per la sua duplice natura — umana ¢ uitr;yrct'-
rena —, ariegeta, in qualche modo, la figura di Cristo; ¢ proprio al

T stato pubblicato solo nel 1984 da AN MoORACE, in appendice al sag
wior Garibalds nepli sevitti inediti o vari di 1 augor Capriame, in «Nuovi Annali della Ta-
coti di Magistero dell’Universici di Messina, 1 (1984), pp. 145-162. Portrebbe
trattarst del componimento a cui Capuana allude quando SCrive, ancora n-.l‘l
saggio su Liomardo 1 ooz «Avevo seritio in quet mest [quelli dellimpresa gari-
baldina in Sieilia] una poesia unitaria che, come arte, valeva pochino ma che
fece il giro dellisolar (Studi silla letteratura. ..., Prima Serie, cit., p. 46).

WL Gruowren, Introdusione a 1. CAPUANA, Semrztmd, Napoli, Guida 1€
(volume che contiene, in appendice, la deggenda drammatican), p. 13.

AL MORNCE, Garibaldi negli seritti. ..., cit., p. 649,

)72
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Salvatore viene esplicitamente paragonato nel testo, verso la fine del
poemetto (con grande scialo di maiuscole): «ll tuo model Cristo
sara, di Regni / Novelli precursor; gia i saluta / Misso Dl D10 que-
st'universa terrar (Canto 11, v 162-164), al culmine di un climax
di glorificazione che nelle pagine precedent aveva gia proposto altri
accostamenti al divino, come questo: «Nel mondo Tu miracol novo,
/ Braccio di Dio 1 chiameran le genti / Che in GARIBALDI speran-
zostil dito / Saluteran del Creators (11, 165-168)."

Puo essere, Pol, Interessante notare, a matgine di questa som-
marita lettura del testo che costituisce la prova d'esordio, letterario e
“politico™ al tempo stesso, del giovane serittore, la precoce presenza
di taluni elementi, di taluni accenti, che sembrerebbero (Juast antici-
pare — sia pure in forma ancora del ratto embrionale, ¢ a un livello
meramente retorico — le prime manifestazioni di un sentimento che
successivamente, a distanza di diversi decenni (e in accordo con
Pevoluzione del processo storico penerale) si precisera ¢ si qualifi-
chera —in Capuana — in senso sempre pit nettamente nazionalistico
¢ perfino imperialistico, trovando espressione, per esempio, nel gia
vicordato pamphles 1a Sicilia ¢ il brigantagaio, de) 1892, negli “lLow™ con-
lemporanes; del 1898, nelle ettere all assente, del 1904 ¢ nel discorso
L ora presente, del 1912, Tissi ci appaiono, per esempio, almeno im-
pliciti, in questi verst di intonazione profetica (come, d’altronde, tant
altrt del testo in esame): «l tricolor vessillo / Sventolar sulla rocea
al Campidoglio / Miro ¢ sui mari i pini suoi slanciarsi / Per cotter
onde sconosciute ¢ novely (111, 144-1 47); ¢ — ancor piu chiaramente
—nelle parole conclusive, messe in bocea proprio a Garibaldi: «O)
vot spictati / Carnefici d’Ttalia, udite, udite, / 15104 VIVA ED IMPERI!
fddi_n I'ha dettols (111, 166- 168).

I singolare, comunque, la commistione di toni elevat ed enfatici

" Possiamo ricordare, a questo proposito, che anche nelliconogratia po-
polare del tempo Garibaldi veniva a volie rappresentato con le sembianze del
Cristo. Se ne puo vedere qualche esempio nel bel libro di L. Risvn, Gardbalds,
L inrenzzione di un eroe, Roma-Bari, Laterza 20117, Anche nel racconto Zi' Ga-
mella st trovaun accostamento tra Peroe nizzardo ¢ il figlio di Dio: «.. il pro-
tagonista cponimol si era inginocchiato, a capo sc perto, come davanti al
santissimo Sacramento, mentre il generale passava a cavallo col gran mantello
branco su la camicia rossa, bello ¢ biondo, trto Geso Cristo. o (L. CAPUANA,
Niwre Paesane”, Torino, Roux Vrassati ¢ C° 1898, p. 169).
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(come ci mostrano anche i pochi esempi che abbiamo visti) ¢ di cle-
menti chiatamente ¢ marcatamente popolareschi, come quello co-
stituito dal magico talismano di cui angelo genitore fa dono al figho
predestinato a compiere si grandi e mirifiche gesta, cosi declamando:

Or tieni questa

Breve coreggia, al braccio o Fannoda
N¢ un solo istante abbandonarla, il ciclo
A grandi eventi il braceio o destina,
Quando il periglo stenderd le orrende
NMani, ¢ ti chiuderia cerchio di foco,

I mictera la strage a te dintorno,
Stringila pien di fede, .. .Je morali
Schegge ti lambiranno senza oftesa,

1% volera spumante il o destriero

In mezzo a file sgominate ¢ sperse’™ (11, 127-137).

Anche tale genere di commistioni, in ogni caso, %‘fmrril)u.isc_c a
fare di questo testo «n esempio vistoso» — come atferma linrico
Ghidetti — «di Aitsch risorgimentale-patriotticon.””

Ia figura di Garibaldi (a cui la vicenda del Risorgimento — nell:
visione ¢ nel ricordo di Capuana — rimarra sempre indisse )ILlln]n?cmc
legata) ritornera in diversi altri seritti del mineolo, subendo pero, nc!
corso degli anni, un complessivo — seppur non lineare — processo di
“demitizzazione” ¢ “storicizzazione”. Un processo segnalato anche,
nella sua gradualita, dal passaggio da “semidio” (qu:?lc.‘ flj)p:lt'i\';\ n:-l_la
giovanile deggenda drammatican) a “santo”™ (per di piu, “:H‘:llli'(l in
senso ironico-umoristico, e sia pur affettuosamente umorstce ), nella
novella, del 1895, dal ttolo Z' Gamella ¢ ancora nella ne :\’g’]h\, dcl‘ ‘I 91 ”‘5
(ma rimasta inedita ¢ pubblicata solo pochi decenni fa d?l‘(llﬂlll‘!l
Oliva'), intitolata, appunto, | 7 San Garibaldil, e da santo, pot, a con-

St rratta dellelaborazione poetica di una fantasia appunto P lpn!'-lf'c. ri-
ferita allaurore da un prere messinese, come lo sresso S(TI"II[Il'Il‘ii.' n\'ilclcm n se-
ouito (cte. L. CAPUANA, Una keegenda garibalding, in AAVV, C ;mwfls.(mff, H cm:a dc!
Comitato universitario per le onoranze a Garibaldi, Roma Firenze, Civelli
1907, pp. 31-32).

Y Itroduzzione a L. CAPUANA, Semiritmt, it p. 14. .

W Nel vol. Capuana in archivio, Caltanisserta-Roma, Setascia 1979, pp. 155-
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dotticro (sia pur circondato dallalone di croica grandezza che sempre
lo accompagna), nel “dramma patriottico™ (¢ questo 1l sottotitolo)
Prinaa dei Mille, composto da Capuana negli ultimi anni di vita ¢ pub-
blicato — non integralmente — poche settimane dopo la sua morte.”

In realta estste, fra questi tre test, una stretta relazione, una «cir-
colaritan, come dice Oliva,"™ fatta di temi ¢ motivi, ¢ pertino dettagli,
che si ripresentano dall'uno allaltro di essi (rivelando ce sty fra Paliro,
o rendendo o mungue plausibile, Forigine “realistica™ — la deriva-
zione, cloc, almeno in parte, da dati ¢ figure “reali” — delle invenzioni
ed claborazioni fantastiche dello scrittore).

Tra tali clementi — anto per dare solo qualche esempio — pos-
siamo ricordare i riferimenti — presenti nei tre testi (ma in qualche
caso solo in duc), anche se con trattamenti in parte diverst — alla
tassa sul macinato ¢ al colera, accomunati nella corriva fantasia po-
polare come espressione massima della politica vessatoria ¢ bicea-
mente oppressiva del governo borbonico (ma piu in generale, dei
governi), ¢ vatiamente utilizzati — con una ben articolata dialettica
tra le diverse posizioni — dai rappresentantt del movimento risorgi-
mentale ¢ dai membri dei comitati segreti nella lotta ¢ nella propa-
ganda politica antiborbonica; ¢ ancora, la pregressa partecipazione
dei rispettivi protagonisti agli sfortunati moti del *48-49, sempre con
un preciso inquadramento nel battaglione det Corsz; le severe misure
adottate dai comitati nel "60, una volia preso il potere a livello locale,
a prevenzione ¢ freno della rabbia ¢ della voglia di venderta popolate
»atutela dellincolumita della shirraglia borbonica ormai disarmata:
la “santificazione” — appunto — delleroe dei due mondi, che anticipa
al racconto del 1895 (71" Gamella) il motivo che dara poi il titolo

166, in appendice al capitolo intitolato 1. Ve
ateelita (w1, pp. 131-155),

voute di Cienibaldi ¢ imna novella

U St ded primi due ar, apparsi, rispetiivamente, nel «Giormale d'Talia
del 29 ¢ del 30 dicembre 1915 (il primo) ¢ in «Apratiumn, 1V (die. 1915), pp.
542567 (il secondo), che si possono legoere orain L. CAPUANA, Teatro italian,
I, acura di G Olva, Palermo, Sellerio 1999, pp. 279-313. Di tale dramma
abbiamo anche una traduzione in dialetto siciliano eseguita dal mpote Lodo-
vico Capuana — Prama di ff Mill —, che ¢ mprende anche il terzo ¢ ulumo atto.
Sullautenneia”™ di questultimo atto, peraltro, ¢ lecito nutrire qualehe dubbio,
Lo stato della questione ¢ esposto con molia chinrezza ¢ precisione da G,
O nel resié civato T vol. del Teatra ttadiane di 1. Cart ANA, pp. 242-244,

WL Onava, Capaatia tir archivio, cit., po153
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(quast vent'anni piu tardi) al racconto 17 San Garibaldil: per V:i’(;ﬂ‘-
mella, infatti, «l vero re non era Vittorio Emanuele, ma Garibaldi,
anzi San Garibaldi come egli lo chiamava, scoprendosi il capo
quando gli capitava di nominarlon;"” e «l giorno di San Giusepper,
coli «non voleva mancare a far da sentinella al ritratto del generale,
:1'ppcsn sotto il baldacchino e con le torce aceese torno rmjnq‘:]nwn-
tre la banda musicale suonava l'inno. — Viva san Garibaldil.”
Anche certi personaggi, nei tre testi, hanno simili (ca \-‘ul.rc iden-
riche) caratteristiche; perfino — in qualche caso — gli stessi nomi: ql‘IL‘".(j
che in | 7va San Garibaldi! sara il protagonista, don Pictro Raja, ¢ gia
presente, di fatto, come personaggio di contorno, in 27" Ganella, con
o stesso nome (anche se qui il cognome non ¢ indicato), con lo Sesso
“stato di servizio” ¢ con analoghe peculiarita comportamentali: per
esempio, nel racconto del 1895, «don Pietro, il capitano |del 1):1r{a-
slione dei Corsi, se ne stava chiuso in casa sua, prigioniero ve :Ilnnl:m“u ),
¢ passcggiava su e giti per la terrazza a testa bassa, con le l.‘fl'!_lCCI:ll dietro
la schicna, raso, senza un pelo su la faccia, perché la pe lizia gh_:}\-*(‘\'ﬂ
IMPOSLO € vy ¢ a distanza di anni, ancora, «passeggiava su ¢ gia con
a testa bassa e con le mani dietro la schiena, ma ora con tanto di barba
perché la polizia non badava piti ai peli:™ prc }prlin come —appunto —
il protagonista della novella del 1913 — anche lui «gia capitano dcl_hl—‘
moso battaglione detto dei Cormp,” che dice di sé: Son vissuto L]IL‘EI
anni segregato da tutti, prigionicro volontario, passeggiando su ¢ giu
per il viale del piccolo orto dietro la mia casa, come una 'I.}cl a ncllz?
sua gabbia di ferron,” ed ¢ costretto, per ordine della pnllzm; a radersi
la barba (che si lascera poi ricrescere dopo aver perso 'uso delle

1] CAPUANA, Nuore “Pacsane”, cit, p. 171, o

v, pu 172, Ci roviamo qui, in ogni caso, nella dimensione l‘llilCl‘]l[L‘[PlSTIC:l
¢ affertuosamente caricarurale della narrativa “pacsana” — non per rmll:nlll rac-
conto ¢ contenuto nella raccolta, appunto, delle Nwore *Pacsane” — ¢ q}nmlt !:I
fipura di Garibaldi ¢ vista — ¢ rirrarta — attraverso il filtro dcll‘lngt-nluln psl(‘nlng:l
popolare, ¢ oggettivamente connotata — pertanto — "hf un (Ao diinve -Inm:tia:{
ma potenzialmente dissacrante comicita; il che non |m|wd|.~e.cr, per altro, che
si senta vibrare — da parte del narratore — anche una nota di commossa par-
tecipazione.

v, p. 164

= Tvi, P 166.

*Chr. G OLIVA, Caprrana in archivio, cit., p. 1060,

i, p. 1506,
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gambe); e che, a sua volta, trasmettera diverse delle sue caratteristiche
¢ diversi dei suot tratti costitutivi al protagonista del “dramma patriot-
tico”, a partire dal nome — ancora Pictro, anche se in questo caso Zin-
gali di cognome — ¢ dal “curriculum” (anche lui, «ncl 48, |. .| capitano
del famoso Battaglione dei Corsiv™ ¢ anche lui sotto sorveglianza della
polizia borbonica): tanto da rendere piti che probabile la derivazione
da un “originale” realmente esistito ¢ ben individuato,™

Anche altri nomi — o pit precisamente, cognomi — FCoOrrono cir-
colarmente™ net tre testi: come ha notato gia Oliva, per esempio, il
cognome Raja, che in | %ra San Gardbald:! appartencva al protagonista,

in Pripra det Mille sara attribuito al canonico, anche questo patriota
“cospiratore”, come il suo omologo della novella; ¢ il cognome Bo-
rello, possiamo aggiungere, compare sia nel racconto del 1895 che
in quello del 1913 (qui con la “r” raddoppiata).

Particolarmente consistenti ¢ rilevant, comungque, sono le somi-
ghanze ¢ le ricorrenze — ¢ anche i tratti comuni — fra il racconto del
1913 (che per mold versi, anche relativi all*ambicentazione™ sociale
¢ allintonazione generale, appare quasi come un clemento di transi-
zione ¢ di raccordo tra la novella “paesana” del 1895 ¢ il dramma
degli ultimi anni) ¢, appunto, il testo teatrale: tanto da indurci a con-
siderare questultimo una sorta di ampliamento (¢ un ulteriore svi-
luppo ¢ approfondimento) del primo.

Del turto analoga ¢ la situazione, cosi come il quadro d’insieme;
analoghe sono le caratterizzazioni psicologiche ¢ politiche dei per-
sonaggt; perfino un vezzo — quasi un tic - che caratterizza, in ambe-
due i test, il giovane “mazziniano” che fa da scgretario nelle runioni
clandestine del comitato” (in entrambi i casi innamorato della figlia
del presidente) — il quale, meccanicamente, discgna pupazzetti a mar-
gine del quaderno dei verbali —, passa invariato dall'uno all'altro testo
ed ¢ presentato quasi con le stesse parole (cosi come, del resto, la
reazione del giovane al rimprovero del presidente): «l se si accorgeva
che il segretario tracciava sul margine del quaderno del verbale la ca-

1 CAPUANA, Teatro italians, 11, cit., p. 281

™ Anche don Pictro Zingali, fra Paliro, come 1 suoi omologht delle due
novelle, si vede spesso «passeggiare su e giti nella sua terrazza, senza voltarsi
a guardare L gente che passa per o steadales (iidem).

" Come sinicordera, lo stesso Capuana aveva partecipato in prima petsona,
nel 1860, alle attvita del “conmraro di operazione™ di Minco.
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ricatura del canonico o del cugino di don Pietro, s'indignava: — Ma
caro Lo Presti! Noi ci stiamo giocando la testa ¢ voi vi divertite a far
det pupazzi nel processo verbale!. .. — Gioco anche la mia, mj p;u‘c!»,‘
nel racconto;™ «DON PustRO (dhe durante questo discorso ha fatto seoni
dimpaziensua, ed ba osservato attentamente Nardac occupato a fare dei pupa:
wetti sui margini del verbale, scatta tatt'a mn tratto) |....| — Fd ecco Liucflllu I!
che si diverte a fare pupazzett, caricature!.... Ma Nnoi, signori mict, ci
stiamo giocando le teste, € slamo qui riuniti per 1':1gi()l:‘l:lil‘ di cose
serie. .. NARDACE — Mi gioco anch’io la mia, signor Presidentel. -
I la storia dellPamore tra il giovane ¢ ardente patriota ¢ ijl figlia
dellanziano cospiratore (non meno animarta, a sua m!ra,‘ %la fervore
patriottico) si intreccia in entrambi i testi in modi cnnsu-mh, ;mch'c‘ sc
con esiti diversi ¢ con uno sviluppo parecchio pit ampio nella picee
teatrale, con il filo principale — di carattere “politico” — della vicenda.
Anche un dettaglio come la prudenza nei cnnﬁ‘nr"nti L]C":l. cm‘n'.c‘l-I
riera (sia pur diversamente motivata) si ritrova in tutti ¢ due i testi.”
Un elemento particolarmente interessante, d.ﬂtt) il tema del NOStro
convegno, ¢ poi, in ogni caso, la parte che atdene - nc!lc opere in
esame — alla rappresentazione della dialettica ¢ del dllJ_;ltntQ tra le di-
verse posizioni in campo all'interno del movimento rise yreimentale.
Si delineano cosi, in particolare, i contrast (tendent per :llt!'(f :lllffl
conciliazione, in accordo con quella che nella realta st FICA (OVO c‘t,—
fettiva attuazione secondo la formula “ltalia ¢ Vittorio i:manuch{ )
tra antiche — ma comunque ormai recessive, anche se, ave lte, col:iu—
samente persistenti — tendenze autonomistiche, alla I;lt.)g:u'dn \'_1}{‘ )
di antica ¢ giovanile memoria, per Capuana (adombrate o 1'.1cclw;_§;?n:}lc,
in qualche modo — nel dramma —, in aleune I)-ftrultgj dylht SIgH );-n fm_
oali, che cosi si esprime, in dialogo con gli altri patriott: o ).t N PIHETRO,
NARDACH ¢ VALENTT — Viva Pltalial SIGNORA ZINGALL (interrompendo
con oli somardi il marito) — 1S la Sicilia? ROSINA — Mamma... ¢ la stessa
cosal SIGNORA ZINGALL — Ah! Mi sembra di essermi tolto un gran
peso dal cuore! Viva I'ltalia, dunque! I anche Iq nostra bella E‘nc!lm... 7
etacché ¢ la stessa cnsn!»”) ¢ posizioni appassionatamente uniaric,

HChr. G, OLIVA, Caprana in archivio, cit., p. 162. ‘

1. CAPUANA, Teatro italiano, 11, cit., p. 288, Corsivo nel testo. .

" Cfr. vispettivamente p. 161 (1 Gra San Garibaldz)) ¢ p. 284 (Pfl?'mf.r (!ufl.‘l..‘.ffﬁl;‘f;

1L CAPUANA, Teatr itedicno, 11, cit., p. 300, Anche qualcuno dei ‘_‘cnngu_mm
— precisamente il canonico Raja — grida ancora: «Viva la Siciliab» (ivi, p. 285).
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cosi rappresentate dal giovane Nardaci (pur di fede mazziniana):
«Dobbiamo ancora far ridere 'Huropa con la Nazione siciliana, con
la costituzione ¢ il Parlamento Siciliano? La gioventi di ogei non ¢
piu..... sicilliana; ¢ italiana! Noi non vogliamo essere confederati coi na-
poletani, coi toscani, cot lombardo-veneti, coi piemontesi. .. Ma fusi,
insieme in un grande regno. .. 11 Regno d'Tialiaby:™ ¢ ancora: «Ma io
mi sento sconvolto dall’ira, s¢ penso che per nostra Patria deve inten-
dersi la Sicilia. ... I Pltalia perché €62 1 Giuseppe Mazzini perché ha
scrittoz Perché ha congiurator. .. ¢ si colgono anche i riflessi della
dialettica interna allo stesso movimento garibaldino, tra Pala pit “mo-
derata” (incarnata, specie per i siciliani, da .a I‘arina) ¢ quclla pit ““ra-
dicale” ¢ “mazziniana”, rappresentata — allora — da Crispi (¢
impersonata — nel dramma — da Nardaci, che, per esempio, afferma;
«lsignor La Farina ¢ i suoi agenti hanno paura di annunziarlo aper-
tamente [il Regno dltalial, quasi sospettino che i siciliani rifiuterebbero
di fare la rivoluzione se sapessero. .. parole alle quali Don Pietro
Zingali (che incarna la posizione pit “realistica”, nella quale storica
MeNte troveranno sintest ¢ composizione, ¢ comunque, realiszazione,
le diverse ¢ anche ¢« ntrapposte posizioni), cosi ribatte: « Tu parli di 1.4
Farina. .. Ma dictro di lui ¢’¢ Cavour ¢ ¢’¢ Vittorio Lmanucle. .. ¢ ¢
Napolcone 11, Crispi! Crispil... Perché non si fa avanti anche luiz
Dovra finire come nel “48” che non ¢intendevamo pit: ¢ venne..,
Satriano ¢ ¢i aggiusto per le feste?. ..»" (ancora pit avanti, all'apolge-
uca erispina — in funzione mazziniana — di Nardaci: « € HSPI, ripeto?
Lo vogliono tenere in disparte? Ma cgli ha cervello ¢ fegato pit di
tuttiby, il “moderato” don Pietro rephichera: ol vengal Lo accoglie-
remo a braccia aperte: lo porteremo in trionfo! Venga, pero; vengal
lo sto per la disciplina anche nelle congiure. T nostri Comitati — non
dobbiamo scordarlo — sono opera del La Farina. 1a parola d’ordine
deve venirei da lui. Altrimenti. .. chi dice una cosa, chi ne fa un’al-

“lvi, p. 288.

i, p. 307,

v, p. 288, Gia in una batruta di poco precedente Nardact aveva mani-
festato il suo atreggiamento critico nei confront di La Farinas «la Farina si ¢
piemontizzato ¢ vuole picmontizzarci. .. (ivi, p. 285).

" vi, p. 289,

 Tvi, p. 308,
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tra.... ¢ ttto va per aral. ... — I il mio terrore — I tutto va per arial. ..
Dobbiamo sempre ricominciare da capo?...»").

Ma gia nel racconto | 7w San Garibaldi!, sia pur in forma pia con-
cisa ¢ allusiva, gli echi del dibattito politico del tempo (del tempo,
ovviamente, in cui si svolge Pazione) erano presentl e chiaramente
pereepibili. In questo case ) pero, mentre 1l giovane Lo Presti appare
molto meno politicamente caratterizzato del suo omologo Nardaci
(di farto st limita a riterire agli alti “cospiraton” — per giunta in di-
scorso indiretto — «come tra molti studenti circolassero le nuove
idee politiche tendenti all'Unita italianay™), il presidente del Co :m?—
tato, don Pictro Raja, appare a sua volta meno lucido ¢ meno poli-
ticamente “convinto™ degli ideali ¢ progetti unitari rispetto al
corrispondente personaggio del dramma: «...non riusciva [.... | a i1?—
tendere come mai il Regno di Sicilia dovesse diventare una provincia
del gran Regno d'ltalia. 1e sue idee politiche erano ancora quelle
del '48: Indipendenza da Napoli, autonomia, Parlamento sicilislnu: i
Ma, giacchd La Farina, siciliano, la pensava diversamente, ve leva d".‘c
che le circostanze erano mutatew;” ¢, a proposito delle istanze — sia
pur confusamente — unitatie di Lo Prest, dichiara: «Prirpn I)is<‘ag:1:|
fare la rivoluzione. Del resto si parlera dopo. — Una rivoluzione
senza programmazy, ribatte il giovane; ¢ il presidente, in ris!msm:
«Noi siamo gregari. 1 programma lo sanno quelli di lassi; not dob-
biamo ubbidire»."

Pitt consapevole ¢ deciso — semmai — appare (ovviamente) !5( -
rello, Pemissario del comitato centrale che viene a trovare don Pietro
per invitarlo a costituire ¢ mettersi a capo di quello locale: «I’ruh:_l—
bilmente, la nostra Sicilia diventera una provincia della grande Patria
italiana. .. Ma nol, su questo punto, non dobbiamo spicgnrgi. Prima
la rivoluzione, poi il resto |...|. Bisogna evitare gli errori del 48 |...].

Y Abedvan.

B Clr G OLINA, Capatana in archirio, cit., p. 160.

“ Uidlenn,

" Abidem. Riecheggia in queste parole — come in quelle didon Pivn‘f: Zingali
citate poco sopra — la ricostruzione di quelle vicende (in parte gia rIL'fJI:L!;iI;l)
che Capuana aveva tatra nel sageio su Vigo del 1879: «ll movimento siciliano
era dirctio dal La Farina ¢ dal Cavour ... |: la parola d’ordine di mtto quel la-
voro d'insurrezione ¢ veniva da Tortnon (1. CAPUNNN, Stwdi sulla letteratira. . .,

Prima Serie, cit, p. 46).
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[Lassu, a Torino, Direttore det Comitat ¢ il La Farina. Di Crispt non
si sa niente. Non ¢ uomo pero da starsene con le mant in mano: la-
vora, senza dubbio, anche lui. Noi dipenderemo dal La Farinay. "

Un altro racconto in cut la tematica risorgimentale ¢ ampiamente
presente ¢ Ganbalesta (del 1903), St tratta, in questo caso, di un rac-
conto — anzi, di un breve romanzo — per ragazzi (che — per inciso —
non ha molto da invidiare, per freschezza ed efficacia evocativa — al
pit conosciuto ¢ celebrato Sempicdn), 11 cui protgonista, Creddi (cloe
Domenico), detto Gambalesta per via di una particolare resistenza
delle gambe, prazic alla quale riesce a coprire velocemente a piedi -
senza grandi difficolta — lunghe distanze, ¢ un ragazzo, anzi un bam-
bino, figlio di una popolana del pacse di Rabbato (ossia Mineo) ¢
orfano del padre, morto a causa di un incidente sul lavoro.

In un certo senso st puo considerare anch’esso, come Saorprddi
(anche se con valenza pedagogica meno pronunciata), un piccolo
bildungsroman (con qualche venatura autobiografica). 1.a vicenda del
protagonista, infatti, che da fanciullo discolo ¢ “ribelle™ (anche se
fondamentalmente buono) finisce col diventare, attraverso una serie
di esperienze pitt 0 meno avventurose, prima statferta (inconsape-
vole) tra i patrioti che preparano il terreno per la spedizione di Ga-
ribaldi ¢ pot componente (quasi) delle schiere garibaldine, si puo
anche considerare come la storia esemplare della “formazione” di
uno del tant picciotti — in questo caso, proprio un peccitteddn — che,
durante Pimpresa dei Mille, si unirono alle camicie rosse,

Anche in questo caso, comungue, la tematica risorgimentale si
incentra ¢ ruota attorno alla figura dell’eroe dei due mondi; anzi ¢
questo Punico tra i racconti capuaniani che mette in scena diretta-
mente il Generale (in virta del fatto che il piccolo protagonista ha
con lui ben due incontr ravvicinan) ¢ ritrac anche, in diretta, alcuni
fatti ¢ momenti di guerra (il conflitto con Pesercito borbonico in-
nescato proprio dalla spedizione garibaldina), con scene di scontri
¢ di devastaziont ambientate a Palermo, Catania ¢ Messina, che non
sfigurerebbero — in versione cinematografica — in un film come -
per esempio — il recente Nor arederamo di Mario Martone,

Anche qui, per altro, abbiamo un Garibaldi “desacralizzato”; ¢ anzi,
ridotto pia a misura d'uomo, anche per effetto del doppio strania-

-

" Ctr G OLINA, Caprana i ardhivio, Cit, p. 157.
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mento, prodotto dallingenua ottica infantile ed insieme “pacsana” at-
traverso cul egli ¢ visto ¢ rappresentato, come mostra il seguente passo:
«al portone di faccia, Crdedn, vide venire un bell'uomo con barba e
capelli biondi, con camicia rossa ¢ mantello bianco su le :ip;lll(.‘».""

In ogni caso, sono presenti anche in questo racconto elementi ¢
motivi che abbiamo gia rilevati pure negli altri testi fin qui esaminati:
dalla convinzione popolare che il contagio del colera avvenisse per
opera della polizia ¢ per volonta del governo, agli inviti alla modera-
sione nei confronti dei birrd da parte det capi “rivoluzionari”™ locali.”

Altri echi ¢ riflessi del Risorgimento ¢ dei grandi rivolgiment
storict di quell'epoca straordinaria st potrebbero ancora indicare, in
questi ¢ in altri scritti, narrativi ¢ saggistici, di Capuana; ma, pet ra-
eioni di tempo (¢ di spazio), li devo qui tralasciare. Intanto, per con-
cludere, mi limitero a ribadire che si tratta di una presenza — n certo
qual modo — costante nellopera del mineolo; ¢ ad osservare che il
fatto che la sua attivita letteraria, iniziata con un poemetto intitolato
a Garibaldi, si chiuda, quasi a saldare un cerchio, con un |:1\-‘<:1'f) tea-
trale intitolato a sua volia allimpresa dei Mille, non ¢ certo privo di
significato ¢ assume anzi, nella nostra prospettiva, un valore alta-

mente simbolico,

YL CAPUANA, Gambalesta, | ivorno, Belforte, 1903, pp. 92-93. Un eftetto
assai il intenso aveva provocato la “visione” di Garibaldi (per ;illtrn‘nnn rap
presentata in “presa diretta”, ma semplicemente rievocata) su i (..;mu-ll;i
un altro spirito “semplice” —, che — come si ¢ visto (cfr. supra, n. 13) = ne era
rimasto estasiato ¢ quast folgorato,

% U motivo presente anche in 17 San Garibaldi! ¢ poi costituito dallo
stratagemima di nascondere 1 messaggt segreti all'interno di grosse pagnotte

per cludere 1 controlli,
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Rt VERDIRANIE

Uliiversita di Catania

GARIBALDI IN SICILIA 15 LA COSTRUZIONE LETTERARIA
DEL MITO DELLTLROIE

Circa ventanni fa vide la luce un libro curioso ¢ accattivante' che
commemorava il centenario della fondazione del partito socialista
attraverso fotografie di documenti, riproduzioni di manifesti ¢ ttoli
giornalistici, dettagliate didascalie ¢ una lunga storia a fumetti con
espliciti riferimenti a episodi garibaldini, preceduta da schizzi di forte
impatto firmati da Hugo Pratt. 1l suo titolo suonava un po’ scontato
¢ démodé: U cutore sartbaldine. Protagonista un ufficiale britannico in-
viato dalla S.OLL. (Special Operation Fixecutive) per sostenere lalotta
resistenziale; il tempo ¢ il fatale 1945; il luogo, le paludi di Comacchio,
tra i cui canneti cento anni prima era passata Anita morente. Se in
questo caso il tratto spigoloso, antinaturalistico ¢ antirctorico tipico
della “letteratura discgnata™ di Pratt riscatta la rigida modellizzazione
del dato celebrativo, in altri ambiti 1o stercotipo garibaldino risulta
cristallizzato nella retorica dei buoni sentimenti patriottici; si pensi al
Jerilleton sentimental-avventuroso siglato dalla giornalista ¢ romanziera
“rosa’” Luciana Peverelli. Si tratta ancora di un Caore garibaldino, che
la narratrice regina del “palpito cardiaco™ nonch¢ indiscussa macstra
della presse di coonr consegno con puntualita ai fratelli Cino, Aleco ¢
Domenico Del Duca, editori del settimanale per ragazzi «f Jlntre-
pidox.” 11 fluviale racconto patriottico-popolare uscito in centinaia di

"Edito nel 1992 a Novara, dalla casa De Agostini, 1l libro nasce evidente-
mente dalla volonta di collegare le lotie mdipendentistiche alla battaglia resi-
stenziale, seguendo un sentiero che da Garibaldi ¢ i suoi picciott giunge alle
brigate partgiane, secondo quando afferma nellintroduzione Arrigo Petacco,
curatore del titolo insieme con Pratt, il quale rivela di essersi ispirato a una vi-
cenda reale,

“ Lo ricorda la scrittrice nella sua autobiografia, edita per la prima volia
nel volume di R NVeroimantts, Nearsatraci e itiics (1850-1950), 1 & ketture della nomia

-y

datblee Contessa Lara a Faciana Pererelli, Padova, Webster 2009, p. 317,
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puntate tra il 1939 ¢ gli anm Cinguanta espone un intreccio che sa.
rebbe continuato, con temi pia moderni ¢ ali disegnatort anche all
ripresa della testata, dopo la guerra. Allinizio, la trama narrata dally
Peverelli ¢ illustrata da Ferdinando Vight (1940-"43) ¢ poi da Carlo
Cossio, il ereatore di Dick Fulmine, ricostruva le grovanili esperienze
sudamericanc di Garibaldi, via via Pintreccio st complicava acco-
gliendo le peripezie amorose di due giovant emigran ostacolat dal
governatore locale ¢ da sua npote.

Abbiamo preso le mosse da questi due esempi novecenteschi
per sottolineare la lunga durata, Pecreditaria tenacian ' ¢ la trasversalicy
di codici di cui il mito dell'liroe godette ben olire F'Ottocento, tanto
da far zampillare per decenni un profluvio di manufatti poctici ¢
narrativi raramente di valore eceelso ma sicuramente di inossidabile
SUCCESSO,

¢ da domandarsi, tuttavia, se la fivura del condottiero fosse ve-
ramente decantata con monocorde ammirativo consenso dat con-
temporanei o se, al di la dell'esaltazione, serpegpiasse un sentimento
di attesa, una prudente pocé soprattutto tra la gente dell’sola per-
corsa dalla sua milizia. Fsplorando la messe della produzione lette-
raria ¢ popolare ispirata a Garibaldi in Sicilia, ci imbattiamo sia in
seritt di apostoli della fabuie garibaldina, autori di veri ¢ propri zustant
books come il librettista ¢ scrittore Luigi Gualtieri (alias Conte di
Brenna o Duca d’Atene) che con Antonio Scalvini firmo 1 due cor-
post tomi del romanzo 1 presa di Palermm,' sia in pagine pit proble-
matiche, che mettono in luce le contraddizioni ¢ le aporie, gli
opportunismi ¢ i tragici cquivoct dell’epopea dei Mille; pagine sotto
scritte da siciliani: Verga, Pirandello ¢, via via che si procede nel “se-
colo breve”, "Tomasi, Sciascia, Consolo. Ma cio avverra negli anni
seguenti, allorquando — come vedremo — tra gl isolani si approfon-
dira la disillusione, alimento di sarcasmo, irritata delusione (per esem-
pio, quando viene imposta la sostituzione det veechi tari d’argento
con 1 centesimi, un’ottava declama lo sconcerto di fronte a «sta gran

*Sulla «crediraria tenacia con cui [il mito] ¢ accompagna attraverso L sto-
ri ha insistito FL BLUNENBERG, Fdaborasgone del mrito, Bologna, 1 NMuline 1991,
- 87.

"idito dallofficina milancse di Ciolt nel 1861, il romanzo ¢ staro ristam-
pato a cura di Vlova D Legano, La presa di Palermo: vomanszo stovico contemporanen
sutll erotca spedisziome di Cunrtbaldi i Sicilia, Manm, 1ecee 2000,
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munita dicimali»)” ¢ diffidente sospetto verso 1 politici, 1 burocrati ¢
le istituzioni statali («Non capisciu cosa ¢ stu Parramentuy).” Comun-
que, all'alba degli anni Sessanta dell’Ottocento a prevalere ¢ ancora
una linca apologetica nei confronti dell’roe: tra il 1861 ¢ 1l 1862 un
Verga esordiente — ben lontano dalla drammatica lettura della storia
incisa nella novella I zberta — portava il suo contributo all'ideale uni-
tario con un romanzo antiborbonico, I Carboneari della Montagna, com-
posto nei mesi in cui «cotreva Garibaldi coi suoi mille diavoli rossi»
¢ «Noi Ttaliani di Sicilia udimmo il cannone di Marsala».” Sempre nel
1861 Capuana stilava una leggenda drammatica in tre canti dedicata
«Alla sacra memoria di Danicle Maniny, Gearibaldi, stampata dai torchi
catanesi di Galatola, di cui mola anni dopo lautore stesso avrebbe
ironicamente detto a Lerdinando Martini: «lspirandomi a una storiclla
che correva attorno in quel tempo ¢ agli o deghi angioli del Moore,
feci il bel pasticeetto di un angelo innamorato di una giovane niz-
zarda, dal cui congiungimento veniva generato Garibaldi».® Fratto

Versi registrati nella raccolta di Ao UCcrnno, Risorgiments ¢ societd wei canti
popodart sicilrand, Virenze, Parenti 1961, che citiamo dalla ricdizione, Catania,
Pellicanolibrr 1978, p. 248.

“1otava ¢ riportata a p. NHI1 del saggio di Lugi Lombardi Satriani pre-
messo al volume sopra citato di Antonimo Uccello,

" Cosi silegpe nella breve premessa di G, VERGA, [ Carbonari della Montagia
— Sulle lavune, edizione critica a cura di R, Verdirame, irenze, Le Monnier
1988, p. 5.

I ANNNL 1 primo passo, a cura di 1 Martini ¢ G, Biagj, Firenze, Sansoni
1922, p. 49. 1 autoeritico giudizio sul “pasticeetto” suggerito da The Lores of
e needs (1823), ditfusi in lalia nella rraduzione curata nel 47 da Andrea
Maffei, era condiviso senza incertezze dai letterad contemporaned, ai quali il
debuttante pocta aveva inviato il componimento ¢ che avevano concorde-
mente invitato autore a un esercizio pit serio e controllato dei mezzi stilistic
consigliandoli diz «tenere esercitato codesto vivo suo ingegno, remperandolo
al freno dellartes (Pictro Fanfani, da Lirenze, 19 febbraio 1861); «la leggenda
drammatica che ella mi ha regalato mi porge argomento sicuro || dellinge-
ono non comunc di chi me Pha regalata |....| ingegno da far molto, ma molto
di pia, da riuserre in opere di ben altro polso |...] le metatore ardite ¢ un po’
sconnesse, mi fanno desiderare che ella prenda in amore la castita delle lettere
areches seriveva Augusto Cont, da Firenze, il 20 febbraio 1861 «lo scorgo in
lei desta |...] la fantasia |...]. Ma [....] ardisco soggiungere che la preziosa po-
renza del dare spirito di vira alle immagini, deve essere coltivata dalla medita-
zione ¢ adoprata con amorosa fidanza mista di sacro tremorey (Niccolo



acerbo, questo poemetto, di un poeta conscio det imin della sua ope-
retta, come st evinee dalla “confessione” del mineolo a Neera: «lo
cro fino a ventanni, ed anche oltre un terreno quasi vergine, Mi ave-
ano insegnato poco o nulla, ¢ pochissimo o nulla avevo appreso da
me».” In effetti la leggenda risorgimentale capuaniana risulta sia fragile
nella selezione del materiale tematico, nel tessuto stlistico ¢ nell'im-
pianto retorico, sia disomogencea per la continua alternanza di lessico
astrattivo ¢ manicrate tonalita plebee, Nel poemetto infatti mito, leg-
genda popolare, “visione™ letteraria confluiscono in coual misura
senza tonderst; T vart clementi sono giustapposti in modo disorganico,
il coré popolaresco della narrazione stride con Partificiosa sostenutezza
del linguaggio ¢ Patemporale indeterminatezza del mito si banalizza
nellindicazione mistica della narura sovrumana del conde MLCTO,
«Mosc novellon che «di Satanno/Abbatte i troni, ¢ li disperde ai
ventib senza temere le armi nemiche, ché una abreve corregoian do-
natagli dall’angclo Llim lo rende intangibile: de mortali/ Schegoe 1
lambiranno senza offesan,"

Come il motivo dellascendenza divina di Garibaldi nasce dalla
contaminazione fra poesia popolare ¢ tradizione letteraria,' anche
la caratteristica dellinvulnerabilita accolta da € apuana attesta il con-
tinuo travaso fra la tradizione orale non aliena dall'ace eliere sug-

Tommasco, da Firenze, 21 febbraio I861). 1 erineo Paolo Fmihant Giudic
sollecitava infine il correpionale di Mineo ad applicarsi net dunghi, ben diveni
¢ consumatt studin necessart al mestiere di pocta, in guanto al germe poctico
e [...] se non che ha mestieri dessere nutrito di solidi studi, onde non si in
selvatichiscas, Le lettere sono riportate da . NvRo, Laigi Capranea, 1 a vita e f
opere, Catania, SEN 1922, pp. 102-1,

UL Confessione a Neera. Come o divenni nanelliere, fu premessaal volume di
novelle capuaniane Homo, Milano, Treves 1888, se ne cira I p. 1V

" Le citazioni sono tratte dally viedizione del Gambalds posta in appendice
a L. CAPUANA, Semdritwi, a2 cura ¢ con introduzione di 15 Cihiderm, Napoli,
Giunda 1972,

" Olre al poemetto del Moore si vedano le successive riprese da parte del
DallOngaro, che nel Garibaldi in Sicilia, 1860, aveva insistito sulla natura non
mortale delleroc, «fratello a Santa Rosalias, «nato d'un demonio ¢ d'una santa:
sempre net verst di Dall’Ongaro si narea che i soldat di re Francesehiello ere-
devano il condotticro figlio di San Gennaro, mentre i lazzari napoletant lo di-
cevano «higho dun demonio ¢ d’una santa; cfr, Q. NARING o e Geribaldib,
I ot tra letteratura e reafta, in «l 2 Rassegna della Leterarura nalianas, n. 1 serie
IN, a. 1127 (gennaio-giugno 2008), p. 14,
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gerimenti provenienti dalla cultura “alta” da un lato, ¢ dall’altro, la
revisione colta stilisticamente acconciata delle allettanti inflessioni
messe in circolo nelle plazze siciliane con canzoni, ottave, sonetti,
rispett dialettali. 11 cammino ¢ dunque a doppio senso, in quanto :1!
prelievo tematico ¢ simbolico dallarchivio vernacolare operato dai
letterati corrisponde la ricaduta nell'immaginario collettivo popolare
del sistema valoriale degli intellettuali ¢ delle classi egemont, veicolato
tra la massa dalle clogquenti parole d’ordine dell'indipendentismo
unitario: missione, sacrificio, coraggio, martirio per la patria, virilita
croica in difesa della liberta. Garibaldi pia di ogni altro le incarna in
un dimax travolgente, mostrandosi come profilo ieratico nell'icono-
grafia, personaggio romantico nella letteratura, santo f'm_ i santi nella
sublimazione compiuta da donne ¢ uomini del Risorgum'l_lm. Per
cui, 1 letteratt (il Mercantnt di Aspromonte, il Clericertt e altri) L[ﬂ. un
canto si spingevano fino a istituire un omerico paragone :‘\Chl"t:‘—
Garibaldi rifacendosi al canone della letterarieta, dall’altro non esi-
tavano ad appropriarsi dei dertagli fiabeschi disegnati dai nfmmdl
aedi analfabeti, rimodulando 1 particolar scaturiti dalla loro inven-
tiva. Lo certifica — a proposito del dono celeste LIC”:I' corteggia —
Capuana in una lettera al Marescotti: «Dopo la battagia d.l Milazzo
io avevo udito raccontare da un prete messinese la slnrwl!a dellz
corregeia che — affermava quel prete entusiasta — era il Tﬂ]ISII‘I:ull'It)
per virtlt del quale Garibaldi non poteva essere ferito :?cllc' piu ac-
canite battaglie. La credenza dell Liroe stregato con la fatacinni, 0v-
vero con Pincantesimo che rende immuni da ogni male, ¢ presente
invero in numerosi canti dialettali: «vinni Aribaldi Tu libt ':1t11t"i [
[ pri chist’omu ccu la fataciumi,/ ca la Sicilia fu libira arrery; «J“u
Capitanu sfodera la spata,/ a Caribardi vulev: HITII?"I:IZZ:IP‘I;/, ma Ca-
ribardi, ca patia ‘'nna fata,/ lu corpu si lu sappi ;1:'11|}:11':u'|?>."

Lo serittore di Mineo, quindi, analogamente ai colleghi c11.1fi:|(rfi\.':
oli clementi di ““sacralizzazione™" della inage garibaldina ditfust in

P 1e otrave sono state raceolte ed edite da S SALOMONE-MARING, le prime
nci Canti popolari sicilian in agginnta a quelli del 1V go, Palermo, Giliberti 1867, le
successive nelle Leggende popolari in poesia da lii ruccolle ¢ annotate, Palermo, Pe-
done-Lauriel 1880,

P CE il contributo di 18 TONDO, Coimraoimento delle masse nell ideale initario
nmzionale, n «ll lettore di provineias, n. 132-133, a. XL (pennato-dicembre
2009), pp. 87-107.
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territorio popolare nobilitandoli con alati accenti attraverso la me-
diazione di modelli acereditat dalla tradizione letteraria codificata
(Ia mitologia montiana, il profetismo visionario settecentesco del
Varano...) ¢ mediante Madozione di un formulario desunto da autort
di successo del tempo (in particolare dai solid Dall’Ongaro ¢ Mer-
-antini). [L un’operazione molto ingenua per Pinattualita degli stru-
menti retorici utilizzati dal giovane siciliano, per il lessico arcaico ¢
classicheggiante (deggio, siegn, sirt....), per lincongruita metaforica,
per le straripanti similitudini enfatiche ¢ iperboliche.

Fnfasi ¢ iperboli qualificano d’altronde anche gran parte della
poesia dellarca vernacolare, rivolta all’accentuazione dei toni ma-
gniloquenti, che investono il personaggio-croe ¢ i suoi ardui cimenti.
'Itilit‘ sostenutezza epica ¢ un dato stabile delle rime, per o pit ano-
nime, ospitate nei fogli molto spesso fugaci che pullulavano nella
Sicilia della meta dell’Ortocento.

.Ripm't'i;unu qui, a titolo esemplificativo, un sonctto (Gartbaldi a
Milazzn) di particolare interesse per la forza realistica del linguaggio,
per ch\'idunzﬂ pittorica con cui raffigura il combattimento, pcl"ill di-
namismo con cui lo sconosciuto verseggiatore rappresenta in rapida
concitata successione | quadri guerreschi ¢ soprattutto per la cruciale
antonomasia del distico finale che designa, senza espressamente no-
minarlo, Garibaldi quale “Omu” per cccellezza:

Allarmi, allarmi, la trummetta sona,
Gridanu Ii surdan puerra, guerra:

L gran casteddu jetta lampi ¢ trona,
Chi part chi lu munnu s’assutterra,

Li bastardi di Marn ¢ di Bellona

Sutta Milazzu fannu un serra serea
Contra un Omu ch’é sulu, ¢ ¢i i sona
Ora cull’armi, ed ora cu la ferra.
Allurtimara, doppu un tirrimotu

Di tanti baddi ¢ bummi ¢ di mitragghi,
Doppu tattu lu munnu misu in motu,
Liscttemila erot di lu re-tarpa

Chici ficiru add’Omu cu li scagghi?
Ci livaru Ia sola d’una scarpa.”

i N S = . _ .
ITsonetto, segnalatoc da Girolamo Fuduli di Milazzo, apparve sul foglio
palermitano «l.a Forbices il 28 luglio 1860,
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Se qui la maestosita cavalleresca e 1 cromatismi squillanti del ciclo
carolingio ripresi dalla dizione dei prpari sono smorzati dall'intona-
zione giocosa ¢ irridente nei confronti dell’esercito borbonico (del
Re-talpa), altrove a imporsi ¢ piuttosto un senso di sbigottita cccita-
zione, di esaltazione sentimentale di fronte al biondo angelo liberatore
che percorre le contrade dell'Tsola con i suol pacoftz in camicia rossa.
Invero, le storie ¢ 1 amti pnpnlzu‘i garibaldini riportano a un UnIverso
dominato dallemozione ¢ dallaffettivita, 2 un universo prelogico, cioc
mitico, vissuto nellesperienza, reale ma fondata sulla categoria affettiva
del soprannaturale. Identico animus si riscontra nella trasposizione del
Capuana, dove pero Pelemento magico ¢ le sfumature favolose si af-
fievoliscono per la convenzionalita dello statuto adottato mentre la
topica dellcroe appare fissata in un artificiale Ape asting.

Osservazione da cui consegue una considerazione ulteriore: il
codice fisico, psicnlc ICO, cnmpfn-r:mm:n:l}c del Generale mantenceva
un proprio autonomo potere di fascinazione solo a patto che se ne
salvaguardasse la componente immaginativa; quando questa viene
riassorbita in un sistema fortemente coercitivo qual ¢ quello lettera-
rio, allora si cade nella freddezza celebrativa. I quanto si verifica in
un altro componimento coevo all'impresa dei Mille, vergato questa
volta in italiano, da un’aristocratica poctessa palermitana, Concettina
Ramondetti Fileti (1829-1900) che nel 1861 innalzo un Lo a Gurt-
baldi (musicato poco dopo da Pietro Platania):

1.’ roe, Garibaldi, che all’ltala terra,
Che ai popoli oppressi la vita sacro.
Con mille suoi fidi compagni di guerra
Al gemiti nostri st mosse, volo.

Il giunse a Marsala, talun 1. ha veduto,
Fla rossa la veste, no sogno non ¢;

Dal lido Boco et manda un saluto:

— Stain armi, Sicilial combartto con rel
.|

I attende con ansia, lo accoglic Palermo,
I.o mira splendente d'un raggio seren

Spentasi Peco delle battaglic garibaldine ¢ chiusa la fervida cta
del Risorgimento, il clima di normalizzazione post-unitatia induce
a una revisione del mito alla luce di una pit accurata interpretazione
critica della storia recente e det suot attori,

Cosi, mentre il popolo esprime rabbia ¢ malcontento per non aver
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in nulla mutato il proprio setus dopo FUnita («Vulemu a Garibaldi/
cun pattu: senza leva,/ 1 s'iddu fa la leva,/ canciamu la banneray), ¢
con la facezia dichiara incisivamente la propria delusione (el ari I'ltalia
una, Italia una ¢ Rausa duw),” anche lintelletruale € Aapuana stimpegna
nella decostruzione del personaggio Garibaldi, che riapparira nella sua
opera filtrato dal disincanto a circa trent’anni di distanza dal poemetto:
il zythos & ormai sostituito dal /gos nel percorso di razionalizzazione
L.IC] reale che scorre parallelamente al rifiuto capuaniano di emblema-
tizzazione della storia ¢ alla accettazione della poctica del vero; con il
conseguente corollario del rigetto da parte dello scrittore dei moduli
ret rici ¢ delle procedure letterarie precedentemente assunti, in nome
nveee di un linguaggeio che avesse i connotati della naturalezza rias-
sunta nella formula realistica del «parlar scrivendo,

. Stvedano le novelle 17 medico dei porert (1892), 21" Ganella, (1898),
L 2ra San Garibaldi (scritta nel 1913),' ¢ la commedia Prima dei Mille
((T'm‘nposl':t intorno al 1915)," dove il tipo canonico dell’eroe viene
rispettato solo apparentemente, poiché risulta sostanzialmente ri-
baltato dalle cadenze di un’arguzia che smaschera Pinganno sotteso
allo statuto mitico ¢ svela il logoramento della forza seduttiva della
Icggcm]u garibaldina; la quale appare ora depotenziata nella co-
scienza det nostri letterati ¢ intaceata — se pur non radicalmente —
anche nelllidealizzazione fantastica concepita ¢ diramata in quet for-
mic}nhili anni di illusioni da pocti colti ¢ da “orbi” cantastoric.

' ‘l'ulli' loro — letterati di mesticre ¢ diletran, testmont, protago-
nistr o ricettori delle peripezie del Nizzardo — rientrano nello sp:;ziu
tramato di passioni ¢ ideologic che ingloba la categoria dei “falsifi-
(‘:ll()r'I“‘ LlL'“.;l sua figura (della loro schiera fanno pt.n't'c il Dumas de
Les garibaldines, ¢ il Nievo di uno seadente poemetto dato alle stampe
nel 1859 col titolo di Garibaldy: per non parlare delle liriche dedicate
al Generale da ammiratrici come quella Elisabetta Derby che in [

In A, Uccrnno, Risargimenty o Societd. ..., ity pp. 202 ¢ 106

||_ - . . . i ;
: .l ; ufllm.l. novella ¢ st rirovara ¢ pubblicata da G, Oniva, Capitanea in
archivio, Caltanisseria-Roma, Sciascia 1979, in appendice a

capitolo dedicate a

et it

th

sone di Crarthalds ¢ mma worvlla inedite, a4 cui rinviamo anche per laricea
bibliogratia sulla oenest ¢ lo sviluppo del mito del condottiero,

. Iazione della commedia (tradotia in vernacolo dal nipote dello scerittore
c inseritain L, CAPUANA, Tealtro diaettale siciliann, ( atania, Giannorea 1921, vol.
V) sisvolge in una piccola citta della Sicilia orientale, nel 1860,
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vira a Gartbalds 10 saluta gratificandolo di appellatvi quali «stella d’Ita-
liaw, «fulmine di guerrar, «astro che aurcola chiara circonda e rto il
mondo di luce inonday), a cui si affianca la categoria degli serittori
aprofessionistiy, «simulatoriy.™ Cioe di quegli «scrittori che offrono
lo strumento della loro competenza alla causa garibaldina, o che uti-
lizzano Garibaldi come strumento per Pespressione della loro com-
petenza. In questo caso [...| Garibaldi come figura ¢ un pretesto,
[...] la costruzione dellFroe ¢ per loro una evidente rppresentazzione,
in cui il nome di Garibaldi ¢ assolutamente pretestuoso, quasi una
variabile non pertinente per una figura essenzialmente astratcta,”
[alsificatore ¢ il Mercantint del brutto Garibatdi del 1859; simulatori
sono alcunt letterati epigoni del processo di mitizzazione del guer-
riero, come il siciliano di Melilli Giovanni Alfredo Cesarco, che al
nome di Garibaldi collega la mitologia greca e gl eroi fatidici Leo-
nida ¢ Tirteo (ricordati anche nel carducciano Discorso in morte del
condottiero dei Mille), ¢ Mario Rapisardi, nella cui Athantide, fiera-
mente anticlericale, risuona il tema della mistca della liberta.

[l poema rapisardiano, pubblicato a Catania da Giannotta (1894),
esprime nei modi della satira di sapore giambico lo sdegno di fronte
alle razze «bride ¢ nove, che si nutrono di «avarizia ed imposturar.
In odio ai mali del suo tempo il “vate” emeo invoca Pardore disin-
teressato di chi ha messo la sua spada a servizio degli ideali pit alti:

Garibaldi, ove set? Qui dove or ora
Lampegeio la tua fronte e la wa spada,

¥ La definizione si deve a Paolo Fabbn che la spiega in uno studio acce o
in AN Lidlsificazsione ¢ simdazgone, a cura di M. Torrealta ¢ AL Benini, Verona,
Bertani 1981, che meglio chiarisce 1 termini del problema; termint dai quali
naturalmente ¢ espunta qualsiasi valutazione d'ordine estetico o morale. Te-
stimone appartata ma “falsificatrice” emotivamente coinvolta dellepopea ga
ribaldina ¢ anche una poctessa di Noto, Mardannina Cofta, che net Nuort Cantl
(Torino, Stamperia dell’Unione Tipografica Bditrice 1863) dedica | Caribald:
un componimento che costituisce Fennesima manieristica variazione sul rema
delleroe. Pur di scuola, il canto della Coffa si segnala per una nota di ansia in-
terrogativa sut destini dell’Tralia, che ne arenuad il rrionfalismo. La «qgentile im-
pronta femminea riscontrabile nel Risorgimento ¢ nella costruzione ¢
sestione del mito garibaldine ¢ stata evidenziata, tra gl alien, da Marino Biondi,
citato da A, DVGRADO, L wabra defl eroe, 1] mite di Garthaldi el romanso italiano,
Catania, Bonanno 2010, p. 69.

O CaLABRrESE, Garibaldi, Milano, Eleera 1982, pp. 54 ¢ sgg.
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Dove Panima raa palpita ancora,

Viver st attenta una si rea masnada?
™

| torte ella, ¢ signora,

I regina di questa orba contrada;

D1 potere ubbrinea urla ed esulta,

I allossa tue caneancgetando insultal™

Ferocemente avversi, il mordace polemista catanese ¢ il paludato
Carducci trovano nell'ammirazione per I'liroe il loro unico punto
di contatto; il primo in nome del rinnovamento ctico ¢ dellequita
8¢ ciale necessari alla nuova Ttalia, il secondo — che ¢ il detterato pro
fessionale pit vicino a Garibaldi proprio nel senso di ‘competenza’
11‘1:| campo dell'immaginario»™ — nella prospettiva di una fonda-
zione/perpetuazione della leggenda garibaldina, Si pensi alle liviche
carducciane dedicate a G. Garibaldi in Juvenilia, a Roma o morte ¢ a
/ ?r,y:r: Aspromonte (nei Levia Gravia), ¢ alle odi 1 € sinseppe Craribaldi ¢
Seoglio di Quarto comprese nelle Ody barbare, in cui il disegno classi-
cheggiante ¢ oratorio, di grande rimbalzo emotivo, rispetta il proto-
collo romanzesco, poi ripreso dal Marradi delle Rapsodie gartbaldine ¢
dal Pascarella di | %l Gloria. ‘

Passando attraverso i pit dimessi toni dei pascoliani Poewi del Ri-
sorgimento, (uesta linca mitizzante giungera fin allimmaginifico
D’Annunzio della Notte di Caprera (nonehé della Canzone di Cearbaldy,
S[jllﬂ[";ll:t a Milano dai Fratelli Treves, nel 1904), dove Pottica di tra
stormazione passionale dellFroe-pretesto garantisce una pressione
cmozionale sostenutissima («l’anima sua ora ¢ come la terra,/ ¢
come il mare, ¢ come il firmamento, come la forza delle stirpi guer-
ricre/ ¢ pastorali che nel cominciamento furonoy). ‘

Le mutate condizioni storico-sociali non segnano la fine dellapo-
teost garibaldina nella pratica dei lettera siciliani del nuovo secolo,
quando FPeffigic dellcroe si assesta come “mitologema’™ metatempo-
rale. Ne troviamo un esempio nellopera di un poeta dialetrale non

‘ “Questa breve citazione dall” Atdantide (p- 48) ¢ suthicientemente esempl
ficativa del caratiere del poema, che nonostante il farraginoso travestimento
mitologico dellambicntazione, dei personagei, delle immagini, trasmerte Far-
dore libertario ¢ Fatteggiamento iconoclasta del Rapisardi, uno det it non
esponenti della cultura radicale della Sictlia postunitaria.

O CaLasrisy, Garhaldi, cit., p. 60,
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incolto di Prizzi, Vito Mercadante, il quale, antifascista perseguitato
dal regime, sindacalista, militante socialista, nell zzagerie garibaldina al-
legorizza la forza della rivolta popolare contro il potere costituito ¢ la
rivalsa dei ceti subalterni contro ogni oppressore. 1eroe carismatico
del Risorgimento mantienc a cinquant’anni di distanza le costanti del
suo ruolo: prestanza fisica, coraggio, fede 10 se stesso; permangono
immutati le “marche” significative del Garibaldi che milita contro Pin-
ofustizia, i contrassegni del campione disinteressato; il Zgpos del libera-
tore conserva intatta la propria carica di suggestione ¢ corrisponde
ancora all'enciclopedia del lettore, Ne L sissantal (di Marsala a Pa-
Jermu ) Mercadante ricostruisce la saga dei picciotti rivivendola net modi
degli antichi cantari, in brevi quartine a rime alternate, non aliene dai
toni foschi della cronaca sostenura su livelli declamator, oleografici
ma sempre intensamente drammatici. 11 poeta connette la funzione
emotiva del rievocare con la funzione referenziale del narrare, descri-
vendo minutamente le tappe della spedizione, insistendo sui partico-
lari, clencando i nomi dei combattenti, abbandonandosi al fascino
ingenuo dellagiografia garibaldina per riconquistare il senso me rale ¢
umano della storia della sua terra. Ligli veste 1 pannt delloprante, ripete
la lezione dei pupari, con le gesta dei paladini immortalate nelle piazze
¢ nei teatrini ambulant, riprendendo una delle wadiziont isolane piu
vive ¢ facendosi cantore delleterna battaglia contro la sopraffazione.”
Garibaldi diventa in tal modo, secondo un dche fortemente caratte-
rizzante attestato nellarcipelago immaginativo ottocentesco, «cavaleri
mai vidutu [....] forti cchiti di re Ruggero,/cchin gentili ¢ di valuriy,
«qjunci ‘ntra un cavaddu granni granni», o «fermu, certu sicuruy ¢
«comu un San Giorgi», Pittavant ritorna il paragone con il re Ruggero:
« la truppa valurusa/ di Ruggeru cumannatay, mentre «Bixiu tri-
mennu, cu Pocchi 'nfucati [.....| part lu conti Orlannuy.

I Ia rivalsa del popolo offeso che si desta alle armi nella «terra di
li Vespriv. 11 racconto si sviluppa con un ritmo veloce ¢ incalzante,
oiungendo al parossismo nella rappresentazione dei crudeli foto-
orammi degli scontrt: «f u sangu fa vilenu,/ focu dintra li forgty/ ¢ russu
lu tirrenu/ fora porta San Giorgi», «Partinicu terribili, 'nfirnali,/ lagu
di sangu, furnaci di pici». Concentrato sulla mitizzazione delPevento
¢ dei suoi protagonisti secondo gli schemi consueti dell'innogratia ¢

1 volume fu edito a Palermo, Trimarchi 1910,
' Sullargomento ctr. A, Uccrni o, Risorgimento ¢ societd. . ., Cit, p. 45 ¢ spg.
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delliconografia (pennellati dai mendionali Altamura, Cammarano ¢
Ademollo), Mercadante ¢ un “pocta in rivolta™; ¢ il rapsodo che ac-
coglic il paradigma soteriologico dell'vomo in armi, ma che nel pieno
del disegno banalmente conformistico vulgato fa scorrere sottotraccia
un monito attualizzante allorquando prospetta la miserabile condi-
zione di una plebe asservita evocando la possibilita di una insurrezione
del “populu suggettu’: «Garibardi chi sfida la morti! |[.. ] la so testa
luct d’oru,/bustu russu ¢ biancu mantu,/sutta batti un cor eranni/di
lu populu a Tu chiantu; |....| unni regna tirannia,/unni un populu ¢
suggettu,/lu so vrazzu valurusu/c pri scutu lu so pettul,

Draltra parte al Mercadante interessava il recupero del mito, che
egli immerge in un’atmosfera magico-favolistica e traduce in un tes-
suto espressivo-linguistico genuinamente dialettale, non per una tar-
diva glorificazione sacrale, piuttosto con lo scopo di rintracciare il
filo rosso della storia siciliana degli ultimi cingquant’anni nella ribel-
lione dei ceti subalterni a partire dalla cacciata dei dominatori fran-
cest nel 1282, In questa prospettiva, tra pli insorti dei Vespri ¢ le
truppe garibaldine che sconfiggono i Borboni pur se corrono secoli
di distanza ¢ attiva una vicinanza dintenti; percio in L sissanta si
susseguono, indirizzati ai sopraffattori stranicri ma anche agli op-
pressori di classe, versi minacciosi di sapore profetico: «sona, cam-
pana, sona,/ lu pe pulu amminazza/ campana, sona sona/ viva ¢ la
veechia razza [---] sona la fudda passa,/ sona la fudda strinci/ li
morti ‘nierra lassa,/ sona, la fudda vinciy,

Nei primi decenni del Noveeento siciliano dilaga 'utlizzazione
del personageio-Garibaldi, che viene picgato alle pin diverse inrer-
pretazioni ideologiche ¢ ai piu differenti scopi sociali. Infatt, se ¢ lin-
tento politico-antropologico ad attivare la musa del Mercadante, in
Prccrotti ¢ garibaldini (1918) di Giuseppe Lirnesto Nuccio (veronese di
nascita ma palermitano d’adozione) a prevalere ¢ una finalita dida
scalica ed educativa, funzionale sia alla destinazione dell’ pera, ro-
manzo storico che non cela Pappartenenza al genere della narrativa
per Pinfanzia, sia alla volonta dellautore di aderire al fervore bellico
di cui era permeata Pltalia allepoca del primo conflitto mondiale.

I'epopea patriottica risorgimentale ¢ riproposta ¢ attualizzata nel
clima della Grande Guerra dagli scanzonati deamicisiani monelli di
Giuseppe Ernesto Nuccio in una prospettiva di risentita spiritualiz-
zazione che scavalea Pimpostazione anticroica del modello capua-
niano di Gambaleste (1903), dove lo serittore di Mineo raccontava con
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modulazioni del tutto esent d’enfasi le prodezze di un piceolo “po-
stino” di Garibaldi. Nuccio si accosta piuttosto alla diffusa retorica
delPamor di patria che accomuna tutta la letteratura per ragazzi del-
epoca,™ ¢ che si serve di un Garibaldi collocato tra Ivanhoe e San-
dokan:™ «sai chi ¢ Garibaldi? — interroga Nuccio — 1% un guertiero
che trac con s¢ pochi guerriert. I dovunque passa fuggono i cattivi
soldati ¢ 1 cattivi re ¢ saprono le carceri. I dove ¢ la tristezza della
schiavitt viene la gioia della Liberta. Fgli ¢ come San Giorgio con la
spada fatata ¢ nessuna spada puo ferirlo ¢ nessuna palla uccidetloy.™
Non ¢ da sottacere che in quello stesso 1918 Benito Mussolini invo-
cava in verst il ritorno dell’iroe («Torna, torna Garibaldi») dando
Favvio alla sistematica rifunzionalizzazione ideologica di Garibaldi
voluta dal fascismo.

Anche nei racconti per Iinfanzia, percio, resiste ¢ addirittura si
consolida Parchetipo delleroe, le cui peculiarita (si pensi all'invineibi-
lita) appaiono costantemente riciclate, in obbedienza a quel concetto
di isomorfia claborato rigorosamente da Michel Serres, che implics
Iazzeramento del contesto storico nel mito ¢ la sua sincronizzazione
sulla base di analogic morfologiche, che proprio nella figura dell'croe
—in ogni tempo ¢ ad ogni latitudine — sembrano addensarsi. o

I, quanto avviene per il Nizzardo, anzi «Garibaldi non solo ¢ si-
mile alle precedenti figure di eroe romanzesco e alle successive, ma
serve loro anche da ponte, da operatore di trasformaziont. € ;:ll'ﬂ‘)illtfl,
insomma, si pone all'incrocio (¢ ne modifica Fandamento) di una
serie di figurativizzazioni dell’liroe che percorrono tutto il sapere ro-
manzesco dell’800s," ¢ ancora del "900. Un secolo, il ventesimo, che
ripropone il “romanzo” garibaldino, situato a meta strada rr:l_/a}'fff}w ¢
Storia, in quello spazio neutro fra trasfigurazione ¢ interpretazione

“Hntere collane — come quella della tiorentina Bemporad — accoglicvano
“libri patriottici ¢ delleroismo giovanile™, come la storia della presenza del
fanciulli nelle lorre unitarie ideata da Vampa (pseudonimo di Luigi Bertelli) ¢
pubblicata nel 1915 con il vvolo I bimbi d'ltalia si chiaman Balille; | revival pari-
baldino dellepaca ¢ inolre testimoniato dai numerosi libri ospitan nelle r_:l :Il;_lm'
popolart, come “La Biblioteca Romantca Hlustraa™ della Societa Fditoriale
Milanese, che nel 1913 propone di nuovo Fepopea del Mille romanzata.

“iormula contac da O, CALABRISE, Caribaldr, e,

U Citiamo dalla seconda edizione di Preciotti ¢ garibaldin, uscita come la
prima a Firenze, Bemporad 1961, pp. 28-9.

UG O CALABRIESE, Gardbalds, cit., p. 9.
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dell’evento che ¢ la geografia dell’gpos, ma non esitera neppure a de-
sactalizzarlo, riassorbendolo dentro le pia effimere coordinate del
mercato ¢ le riletture degl stilist, riciclandolo nelle proposte delle
serie televisive o nel fulminana slogan degli spo/ pubblicitari. Ma
anche questo riuso/consumo ¢ indizio della perennita plasmabile di
un mito, che — lo asseriva Barthes — ¢ per sua natura bifronte ¢ co-
municativo, necessario, dinamico ¢ usurabile. 14 un valore che non
ha per sanzione la verita, presenta la forma, distanzia il senso ¢ ob-
bedisce a una funzione primarta: deformare per eternare.

“CHr le nonssime osservaziont di R Barnies, Mytholoies, Paris, Seail 1967,
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